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18 1 \atura 
Fre, et curifus 2 A, in 


* noſtrum reci 
:cuſant 2 iet mandatinft 


pꝛemiſß iuſticiam face 
umpnũ ac ex 62 


pꝛed cticontemp n, 

reditationis periculh eee Et ſur 
cc09 ſt le def, apper, il ſerxt g reſpond Tac. mes ſi le 
ſeigniour del court tient [a court, me tour ou ſes 
bayles, on officers, fie voii exe 504 zu lux dels e 


demaüs putt 
Wer pꝛiera al vi᷑ 
Appelr Tol direct a 


dau dꝛ dit, ou de faire 


Fagarde tiel ꝛecept a 
do derea 

| Norf, £dmiido 
zcaſtrie de F. ſalutE, 
ad co — ſcilicet die lune 
apud Noꝛwit᷑ in le Shyrboule 
tentũ perſonaliter accedetts accept, quod licet ipſc bꝛeue 
dommi regis de recto patens ballius dicti dñi regis duca 
tus ſur Lancaſtrie de F, f dicto com meo direct, de eo qð 
ipſi plenum rectũ tenerent dicto? johl B, de manerio de F, 
cum pertiñ quod gogẽs £ 5, ei def ene 
oh fe, bailiucs e Sis _ t. | pdicta: 
ñ pꝛß eo uod dicti b : t dictũ one S, in ea 
parte, et plenum rect igentiã = lem bꝛeuis huc 
uſq; üſtuler ff aceF: t. i 8 P2 io; firmi⸗ 
ter intungens ,q in 22 | > 40 curiJ 
domint regis du ar 5 de 28 loc lam que 
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ceo mat 2c. tfiquerc, car le rule en le Regeſtf cit,q ier 
naunt putt reouer leple hors del court le ſeig n tour de⸗ 
naunt les tuſtices en comen bank per bon cauſe ines q̃ le 
dema ven Fe ceo 9 8 par ceo „ or 
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del vit de remouer ceo del court kd, ſeigniour en le countie; 
¶ Et quant il eſt en le com̃ il pu re ceo per recoz- 
dare deuaunt les iuſtices en le 5 nk,ct per ceſt rule 
il ſemble, que le tenant ne pot © reno vert e ple er vn Tolt 
hoꝛs del ene ſe r 7 155 M, mes que il coment 
remoucf ceo ente N Rec rc. Et ceo per 
n le bꝛiet, et estate eſt tiel: 


Kerri et le bꝛiet᷑ de £9 
¶ Rer vice Talutem. Prec. pin us g ip aſſumptis 
N £1b” de | cot bus. in Þ20- 
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tecũ quatuot diſe ann, 
* perſona tua a id cur A, de B, erm plena curia 
i143 recoꝛdaf fac loquet la, que eſt in ead d em curig per bꝛeue 
noſtrũ de recto, inter T5 ente, et S tenente, de vno mea 
ſuagio cũ perth in B, et recotd ug gs eas coꝛam iu⸗ 
ſticiaris nr̃ is apud weſt Michselis ſub ſigil 
lo tuo et n cut, qui re⸗ 
coꝛdũ illud: kuer int, et 
quod tunc ſint ibi in loqu ertt pꝛo 
ceſſuf,ct habeas ibi nola 5280 gquatuoꝛ hominũ, et hoc bre. 
Teſte ⁊c. Et en le fyn del dit bꝛief de Recoꝛdare le cauſe 
del remouement ſcrra mys eins, ſic: Quia meſuas pꝛeð, T. 
balliuo cuf pᷣð, qui tenet placita eiuſdem cut, tanq; con⸗ 
Daune et Mermof 5 N w. d deſcendere deberet 
poſt moꝛtẽ eiu 9 5 T. ſi idem! RIS. edicrad o: 
et idem w, tllud pert pes e cur | 85 atio⸗ 
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oof t 1 inde * | uſu : et habeas ibi ſum̃, Adbedtesb 
3 Et hie non dicatur et aliuc n quia bꝛeue 'ouginale de 
We. | rccto Patens remar iy et penes tentem, ⁊ non penes vie 
W | 7c. ſicut alia brenig 921ginalg $4 [8 ſi le tenant voil re- 
{= monef le ple hozs del pe coutent monſtre 
1 - cauſccn le bf,7 le be | 0 T 


Rex VIC XC, Pone £023 iu 
ancte Trinitatis prorimso fu⸗ 
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B2eninm. 7 
de que les terres ſont tenus, puit ſuer vn bf as iuſtices de 
comen banke,reherf coment le tre eſt tenus de luy, eux cõ⸗ 
many quils ne pꝛocedt᷑ ouſt ⁊æc. Et come eſt dit auant, nulł᷑ 
poit ſuer et maxnt᷑ tiel bY de Dꝛoit patent, mes ceux queur 
ont eſtate de fee ſimple, come t en fee ſimple, on abbe, ou 
pꝛioꝛ, ou eueſq;, ou maſter del Hofprtar,z corps corporate, 

come maire et cominaltie, ou baylies ⁊ coigirie 7c, et tielʒ 
corps coꝛpoꝛate potent ſuer tiel br̃ pur lour poſſeſſiõ, mes 
ſons, vicars, ou chaũtrie ÞſtF, ou pᷣbendaries, queux ont 
fur eux patroñ et oꝛdinari, ne gue, ne potent maint ceſt bY 
de dꝛoit patt̃t, mes vn aut bf que eſt appelł Juris vtrum, la 
natuf de ql br̃ iᷣra expꝛeſſ aps. Si home port b de Dꝛoit 
patent come heir a ſon aunt᷑, il comet lie ſeiſin © eſplees, 
come pnicy des profett{ del tre en ſon gunt᷑. Et ſi abbe, ou 
eueſq;, ou gut cozps coꝛpoꝛate port tiel bf, i couient lier 
ſſiñ vel eſplees come en pernancy dez ꝓfettꝭ en eur meſmy, 
ou en lour pᷣdeceſſours ,£t pur le reſydue de ceſt mat, tou⸗ 
chant le bf de dꝛoit, ⁊ le count ⁊ leʒ barres, ⁊ tout le circũ⸗ 
Itance, de ceo veyes le title de dꝛoit en les abbꝛegemẽ tes. 
¶ tt nota que bꝛiefe de Dꝛon, que eſt appelł pꝛeeipe in 
capite, neſt bꝛiefe de Dꝛoit patent, mes eſt bꝛiefe de Dꝛoit 
elos, x ſerra direct al vit᷑ del countie, ⁊ giſt en cas out le 
roy q eſt ſeiſi in fe ſimple de tres ten de fox en chref come 
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natuf, 


ou t | war 
tres ou te 


uf de clam 
ac. Uel ſic, 
1 S1 abbe 
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le ro 


de dꝛoit patent de ci oe en t 


Natura 
Si ahbe on auter eſpirituel perſon ſue le bꝛiete, quod clas 
mat eſſe ius eccleſie ſue ſancte Marie de Q, et tenere de no 
bis in capite, et vnde quert ⁊c. Et per ceit bꝛiefe appiert 
lenement, que terres, queux ſont tenus de roy, come de 
on our, caſtelł, ou del maner, que ils ne ſont tenus in ca⸗ 
pite del roy , pur ceo que le bꝛife de ðꝛoit en tiel cas ſerra 
direct as bailles del Honour, ou del caſtell, ou maner ⁊c. 
de faite dꝛoit ⁊c. mes quant les terres ſont tenus de roy, 
come de coꝛone, oꝛe ils ne ſont tenus de aſcun manour, 
honour, oucaſtelł᷑: mes merement del roy, come roy, ⁊ del 
coꝛone le roy come del ſeignoꝛie per luy meſine en gros 
et en queſo deſuis toutes auters ſeignoꝛies, et de ceo en- 


ſue, que ſont multis exrours et errontous opinions vſes a 
ceſt i ur en ſuer des ſiuerees, et trouer des offices, et del 
deternunacion, queux terrcs ſerf pus deſte tenus de roy 
en cher, et queux non, et ideo quere ba deſcauef la verite. 
¶ En pꝛecipe in capite le tenant ne pleð, que les tenemẽtes 
ne ſont tenus de roy, coment que le bꝛiefe ceo ſupp, mes 
il coment pꝛender eco per pꝛoteſtacion, et ple aut mat 
en bafre, ſtl ad aſcun mat de ples, et en bꝛiefe de dꝛoit if 
courent count de ſon ſeiſin demeſne, ou del ſeiſin ſon aun. 
Et ſil count del ſeiſin fon aunt᷑, il puit alł᷑ cel ſerif en temps 
Richarð le l oy og le ſerſin 2 „ | 
mes le tenant putt tend? di mart᷑ denquef de ceſt ſeiſin 7c. 
Et ſil ſoit trouc oue le tenant, que launẽ ne fuit ſerſi, le dS 
ſerra barre, mes ſi le roy ſoit partye demand, le tenant ne 
tendra dempe marc denquere del ſeiſin, mes couient ples 
a leten3t nen perler ſauns aſſent des ſeriant? 


8 
7 
Fl 
4 


* 


- 


en barre:et li 1 
le roy, et il ſemble reſe 
⁊ iſſint ſi le demand 9 t barret nate de 

ou auter accion realt, come priefe de ente! 
tiel bꝛiefe, et eſt barre per act rie, que il au 
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del roy en chief, x iſſint ſem 
bꝛiete de dꝛoit deuant mee wer bii 
de dꝛoit vers ceſti g eres uera, mes apꝛes le ms ioyñ, 
eſt anter, quar doniis ur defaut apꝛes mis toi, ſe iug | 

Tp =. eee eee 
ſerra fenalł, en vers le demandant per ſon noßſuit, com 
vers le tenane,ſil fait defgut apꝛes 2c, £t hoingguer bu 
de dꝛoit parcmt de rent cybñ come del terre. 
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et quant les 
le recoꝛde 
directe al 


| Natura | 
| wei et vit᷑, enx commans daler auant en le pleꝭ en le dit 
| cite, et ceo eſt done par le ſtatute de SlouT de Foꝛincetß 

| tenaunt 
rra re ant: ct quit 
ine, donqʒ firaremant al maire et 
1 PIC, 4 come auaunt᷑. æc. par e del ſtature, Et par le 
LS | rule en le Regiſtt cheſcun pꝛecipe quod reddat de plee de 
a | terre ves terres ou tenementʒ en London, ſerradirecte al 
1 Ware et vi toyntment, mezcheſcun autre bꝛiefe ſerra dis 
14 rect as vic ſolement, Mes oꝛe il eſt commen opinion, que 

w ſi home ad title dauer Foꝛmedon des terres on tenementʒ 
- in London, ou autre action realr, come bꝛiefe dentre ſyr 
i diſſeiſin, ou autre bꝛiefe quecunq; del terre ou tenementez, 


pocat ad warant, cap, ri. et iſſint ſerra fait [i 
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„„ Dee 7 
le Regeſtf — le bꝛefe de Foꝛmdone en rem̃ folio, 244. 
Et par ceux bꝛefes e que bꝛef de dꝛoit pat ẽt, quc eſt 
directe as Maire et vit de Lon, neſt tiel bꝛief que home 
declarer ſur ceo, en nature de e que il voil.⁊c.come 
i ferra ſur bꝛefe de dꝛoit eloß ſue en ancien demeſne: Wes 
que il couient ſuer en London ſon bFe en natuf de tiel bfe, 
come ſon cas luy don.⁊c. mes quere veritatẽ de ceo qͥ fuit 
ple de ancien temps en London. Et appiert en le Regiſtre, 
que le roy auet᷑ bꝛefe deſchete retoꝛnable en banke le roy, 
ur terres en London ſchetis al roy: et par meſme le re⸗ 
on aut hte gnef autre nature de br la ret᷑ ĩ coẽn banke, men 
le roy ad vn pᷣrogatiue en ceſt mak deuãt autʒ, de ſner en ql 
court que il voił, mes il ne poet alt ne chang la nature del 
bꝛiefe autrement que la ley ceo don a lu, et as autres: et 
ideo quere de ceſt matter. ¶ Et auxi eſt vn autre ſuit, que 
yh cn citie ou boꝛough, pur terres, ou tenemente⸗ par v⸗ 
ge et cuſtome del citie, et ceo eſt par byll ſans aſcun br̃e 
hoꝛs del Channc, et ceo eſt appelt᷑ vn bylk de freſſ hefoꝛce, 
ou aſſiſe de freſſhefoꝛce, et giſt ſolement ou home eſt diſs 
ſeiſi de ſes terres ou tenementz en aſeun citie ou bozough, 
ou defoꝛce de aſcun terres ou tenementes apꝛes le moꝛt 
fon aunt᷑, a que il eſt heire, ou apꝛes le moꝛt ſon tenaunt a 
terme de vie, on en tail, on en dower, ou tiel ſemblables': 
oꝛe deinz les. xl. tours apꝛes le title a luy acrue de ceſt 
bꝛiefe, il poet ſuer ceſt bylk de freſſ hefoꝛce, et ferra ſon 
pꝛoteſtstion de ſuer ceo en nature de quel bꝛiet que il voi l 
8. aſſ. de moꝛ s, ou aſſiſe de nouel diſſeiſin, ou de brefe de 
intruſton, ou de foꝛmeð ou en nature daſcun autre bref,cTe 
ſon cas ceo done: mes apꝛes les. xl. fours paſh, apꝛes le 
title a luy acrue, donques il couent ſner ſon bꝛief hoꝛs del 
Channt direct as maif et vit de/Londofi. ⁊c. come le caſe 
gyſt. Et auxi appiert par lancien treaties de Natura bꝛe⸗ 
uium, que ſi foꝛein ſue aſſiſe, ou autre pꝛecipe quod reddat 
des terres en Lonð en commen banke, ⁊c. que les maire ct 
vi᷑. ⁊c. potent demander conub. ⁊c. Et 
_ fils ne demanat toe dez plee, mes ſuf 
paſb en comenbanke demanzles Jul 
reconere eſt bn en commen dane p 
Et quant waves et baylyez3 
et quant non et quaunt ils ounk furt 
piert en le fitle del conus en les a 
alarge, et gur ceo perez 4x. 
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do per, le femme que eſt der | | 
pn/Tolt en le countie et puit auxi remouer ceo del com en 
Pone ⁊c.ſauns aſcun cauſe mis en le 
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poit 
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deuaunt les tuſtices la: 
il puit eſte remoue al ſi 


A hetre, pur le ſeignofe que 
int ron done a ceſt tour parcelł e ſo 
ter de luy, ct deuie: le femme ſuc 
evoweren le court leir le baron, vs 
Riefe ſcrrg direct al here, Weg ß! 
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et perde ceo per aff on _ tris 
Die, ſinop atteint, quar ilſemble, 


i femble qu. gary 


e que el auer ceo vn 39 aſſigñ a luy c 
MeſMon de cco, tint que > coſt title 


2 A | 
mou en coden Bange, ie pꝛoces eſt donqʒ Stande cape, et 
Petit cape, ⁊ en le court le heire le maner eſt de fair pꝛie⸗ 
cept en nature de ſom, et de Sranð cape et Petit cape rc. 
Et le bꝛiefe directe al herre eſt ticl, 
ner A, falutẽ.Pꝛecipimus tibi ꝙ ſine dilatione plenum 
rectũ teneas B. que fuit vxoꝛ C, de tertia ꝑte decẽ acrarũ 
terre cũ 2 — quam clamat tenere de te 45 pore pey 
Lib 6 ſeruiTtertic part{ vnius denarii per annũ pꝛo onm 
Cy Felde 02cigt xc, C£t auxi femme © Ole — 
— e de Droit de do wer de medierate ſolonT luſage en 
gauilkinð, lou el avreſcen . et eſt defoꝛt de parte. gt 
gurt gppiert per le Regiſt 1a femme auera briefe de 
Dꝛoit de do wer virect al re meſme, lou il meſme luy de 
foꝛt᷑ de celk, ⁊ ceo del pꝛofettꝭ de vn office, ⁊ le br eſt tiel. 


Re As 
gaole 


3 | — welk arte exituũ pꝛouenient de cus 


ret de tertia parte triũ roday 
itus tot panũ et 


in pills weſtm̃, quas clamat 
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come enter es Gengane 
er ſocrs, ou autreʒ coper@ners 5 
E terres de {@limple: Si 
lan e les terres a terme de vie, et i m 
| ae e Nes es p s . 


ſalute, Prectpimus 1 tibz,q plenũ rectũ teneas A. 


tot la | 
eprom rig vel 43 and, vel 
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3 nouel remedie pur recouef per briefe de Droit ve | | 


ſueraccton de ſon poſſeſtonde> | | 
pres, th quere. Et apꝛes le ple r 2 = 
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Bzeninm; © 
et lun ſile entre en tout le terre, ⁊ defoꝛt᷑ ſa ſoer del terre: 
oꝛe ſa ſoer auera ceſt 2 de rationabili parte. 
Et iſſint ſi launẽ fuit diſſetſi del terre et deuie, et lun ſoer 
A foꝛc᷑ i: f e terre: oꝛe la for que 
eſt defoꝛt̃,e ſt bꝛief 10 foer, — ii. ou 
ti. foers nes vel ee , | 
lanc, et la nec C 
defore de fa 0 l 
murrant ſſi d uns. filur 
gutcrs b ea 
eſt bref de Dꝛoit patent, et fr direc 
tres ſont ten?,coeauter b de Wꝛoit p⸗ 
moue ꝑ Tolt ct auters bfes,cocle cdᷣen 
wes granð aſſiſe ne batailł ne ſerra io | 
le pꝛiuite del 0 ue eſt enter eur; ſerr̃ 
ſue vers eſtrang ; ct | ct deni ſeiſi, 
et lun ſoer ee terre, et defoꝛẽ ſesſoers, les 
auters NN IO eſt buefc de Recto de rationa⸗ 
bilt parte, ou le bꝛiefe 3 obiſt, a lour eleccion. t 
int eſt pur terres en Sauelkinsð, ſi lun frere ent en tout 
les terres, ⁊ defoꝛt᷑ ſes Tet 111 potent wy ceſt bꝛief de 
Recto derattonabil REC, H le. le Nun f hee launẽ mur⸗ 
ruſt (i : mes ſi launt᷑ ne murruſt ſeiſ 32795 uit ſuer 
ceſt brief de Aer et ere pps; ne3yerseltrang 
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ſu ſoer, et nemſe Nuper an. 75 
tationabili parte: quar ceſt 
terres de fee ſi 


ct tenant ſont, 
et ſes aunt᷑ per 
et dꝛe de tardife temp 
| de Ron et pluis rent del tenant pe 
deſon bone 2 ſauns coherẽ del dil 
voil diſtf le tenant pur ceſt ſurpluſage 
ne puit au en auowre 


df le que 
ſeigneur ad ewe per payment le tenant de ceſt rente de 
ſon bon gre : mes te tenant poit ſuer ceſt bꝛiefe de Ne in⸗ 
iuſte veres, direct al ſ — quel bꝛi Wo elt vn pꝛohibit᷑ 
en luy meſme al ſei r, que il ne diſtr ſon tenant defaif 
| guters ſeruices qͥ il de debut dener faire, et ceſt brief en ſa 
natur; eſt Ng t,etierra patent, le, Et 
niſt deen Era rc terra mis en let 
N * Te Seck me le te 
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le tenant neauoidfeeo en auoure fait per le ſeigneur pur 
ceſtrenr,que eſt iſſi encroch; mes ſi le ſeigneur encroc 

aut ers ſcrmces que le tenant ne deuer de dꝛoit faif a lu, 
come homage, ou eſcuage , donqͥs le tenant poet voi 5 
ceſt accrocgemẽt en auoure fait per ſe ſeigneur pur cel ſ 
utces, pur ceo que le tenant puit traue 


IE 


1 nit trguerſe le manere del 
tener in ceſt cas,come adire tient del ſeignour per 
fealtie, et.xx.s.de rent ſolemet, ſauns ceo que il tient per 
homage fealtie ⁊ rent en le mauer ⁊ forme cde le auowre 
eſt fait, ou le tenãt putt ſuer ceſt bꝛief de Ne intuſte vexes 
en ceſt cas ſil voil 2x .. Et ſi le ſeigneur diſtr le tenant aps 
le pꝛohibit᷑ a luy deliuef de faire auters ſeruices, ou pur 
pater plus rent que il de dꝛoit deuer fair: donqʒ le tenant 
aue attachemẽt vers le ſcigneur, returnable en comen 
banke, ou en banke le rox. Et quant le ſeigneur vient ſur 
lattachemkt, donqʒ le tenãt count vers lux en tiel maner, 
¶¶ eo vos monſtte B, que come ij. tient de lauanð A. ⁊c. 

come de ſon maner de C. xx.acres de terre one les appurt 
in w, per homage, fealtie, et per les ſeruices del. xx. 
parte dun fee de chfe, et ples ſeruices de rend al auandit 
Ala moytc dun liuer de pepper ãnuelmẽt al feſt de tout? 
ſeintes pur toutes ſeruices: vncoꝛe lauauntdit A. ouſter 
leʒ ſeruices auaundit per le dit B, et tu ſufff deſte vere, 
et de lux demande et diſtreyß, et lux ſufff deſte diſtreiñ̃ 

ix. ſouthes de rent per an, dont il eſt deteriorate, 
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lem?s1 ent: Et ves ꝛme del count 
ceſt bꝛet, en le xt r des . = 


tere pꝛimo. Et 

ſeiſin del rent ewe par ent 

que il naue biiefe de Ne iniuſte veres 

bꝛiefe de Ne intuſte vexes vers le graunte del ſeignou⸗ 
rie, dee * 2. St T.20.£.3. appiert que 
tenant en tat Ne niuſte res. ⁊c. mes il ceo, 
et monſtre le matter, a eſtof 

ment et ſeiſin ewe par l 

ewe par ſes mayns demene I fontomps en 


Auowr come ſemble, mes apꝛes le meat 0 
de Ncimiuſte F park 
tre terme et iouf , et puis al ceſt rme'2l tour ny 
ſeigniour que eſt def. en le Ne iniuſte veres, fart defant, 
oꝛe quel'procesſerra agars ſur ceo, ou ſi iugement ſer⸗ 
ra done ſur ceſt defaut ſanʒ aſcun prot fair,quere,£t iſſint 
ſile pleint᷑ al autre terme apꝛes 1 mys ioynt et iour done 
rc. ſil fait defsut, il ſemble que il ſerra 2 2 1 =: 76 
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Rex balliuis epiſcopt Conentf et Lich. demanerto de 
falutem. Qt nobis R, quod © ininſte et — 
iudicio . man lam viam in D, que eſt infra p 
ct} 7 — anerif, ad nocumentum vnius 


— #7 pure 


1 's ſecundum conſuetudinem manerii 
1 priest tenet in eadꝭ villa. Et ideo vobis pꝛecipimus, ꝙ vo⸗ 


catis coꝛam vobis pe rtibus predictts , auditis q; = 
inde rationibus, idem R. in pꝛemiſũ debitum et 
num iuſticie complementum ſieri faciatis, pꝛout ſecuns 
conſuetus manerii pꝛeð fuerit faciend,zc, 5 
Et notas, que 's demene terres del maner, et [c maner 
que dell auncien demene, eſt pledable al co⸗ 
men ley, et home dener ſuer ſon action pourlemaner - 
vlestcrres, qui cux ſont parcel del maner al comen 
enle men banke: mes fi home voile ſuer pur les ters 
xſont t 75 —— — les ene 
1 — r ceux te u co ICE 
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70 Ns, po we ke e 2 ſine dilatione, et ec du: 
ems manerit de SD rectumeeneat 97 
| eſuagus, 2c In wi. et 1 Ex et 
amplius inde clamoꝛem audi mus pꝛo 
{ 0 hoc pꝛed Robertus N 2. inue 
de 88 end n une hs Te T. et 


fucrunt, et eadem tenet 


- tfic ſit hic apð S. ad aus illã recogh,zc.£t qð tũc —.— 
directum. Et idem dies datus eſt pzcfat R. 2 Ric. ⁊c. 


et pꝛoteſtatur pꝛo equi I bzeue in eadem cuf — 
et natura bꝛeuis aſſiſ eat e ad comunem legem 
ſecundũ conſuet 25 n — 4 pꝛe 

C. iniuſte et fine in n erit 

mento ſuo in w. er F. vidclicet d e tenementis 

cum pertiñ poſt prtmant e. e ele ſum fiers 


. Wi .tdeo ſecun⸗ 
dum 20 Oy 1254 — Heres precept eſt Thome . 
ſubballiuo manerii tllius * bums cur, ꝙ facc- 
ret tenementa illa reſe ſi de catallis, que in ipſo capta ' 
a cum pertiñ eſſe in pace vſq; 
ad pꝛoximã cuf co am prefatis balliues et ſectatoubus 
eruſdẽ eut᷑, videlicet die Jouis pꝛoximo futuf hic.s, apud 
S. tenens, et interim faciat. xii.liberos et legales homi⸗ 
nes de vifñ de w. et . pꝛedict, infra pꝛecinctum manerij 
ꝛedicti videre tenementa pꝛedicta, et nomina eotum im⸗ 
ꝛeuigri facere. Et quod ſom̃ eos per bonos ſom̃, q 
tunc ſint hic ſcilicet apud S, parati inde facere recog- 
nitionem: et 88 onat per vadios et ſaluos ple — 
predict p. T. vel balliuũ ſuũi, ſt ipſe inuentus non 


ibidem nomina ples, Cons dictum pꝛeceptum ſibi inde 


Utde tout ceſt fourme de faire pꝛoteſtation en le liuer des 
entrees dez plees. folio. Cxv. 


¶ Et donques al tour yt 8 et pzoces retoꝛne, le 
defendant erg ppe — et pleder en bar on alveefc 
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clFcopy tenant 29, ouc 1 hoiders, ou tenantes 
»þy eſt foꝛſques Pn nouel terme troue, quar daunc — 
emps ilʒ fuer app elles tenauntes en vi ge, ou de 
baſe ten our, et col ppiert per les ancien tenures, q ccux 
tenanntes, que teign Per — ou en baſe tenour, ou 
per copy de court Ro f . — appelles et noiſmes 
tenantes, queux teitzne en villenage: quar tenanteo ꝑ cp⸗ 
py de court rolł ne ſont ſpeciſies, ne noſm3lap tielnoſm: 
mes vncoꝛe a ceſt temps fuer tiels tenantes, ines dong 
ilz fue appelles tenantes en villenage, ou de baſe tenoùr. 
¶ Et quant le bꝛieſ de Dꝛoit cloſe vient al ſeigncur ou 
a ſes bailics, le ſeigneur couient teñ ſon court, et de pꝛo⸗ 
cedf ſur ceo accozdaunt al ley ⁊c.E᷑t i le ſeigneur ne voił 
tener ſon court, donques le demgundant put ſuer bꝛiefe 
hots del chaunt᷑ direct al ſeigneur ⁊c. lux commans de 
tener ſa co rt ⁊c. Et ſil ne voi .cco tenef, donques le de⸗ 
1dant putt ſucr vn attachemẽt vers le ſeig neur direct 
al vic retonrne en. zomen banke, ou denke le rox, et ſur 
le dema cot 2 it ſi le bꝛiefe 
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„et que il pꝛe 


Fg il aler al dit court d ien 
00 oue luy. iii. Niere cus 
E our pzoper perſons a veier la que dꝛoit ſe 

arte demandant en ceſt bꝛiefe. Et ſi le vicount 
ceo | code bas Ar 2 pluf al vic, rſur ceo l 
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. . frankefec, et nemie auncien demeſne, et la forme del bfe 


| B2enium. 13 
ment vers le vicount t encomen banke, ou banke le roy. 
wes il ſemble que ceit bꝛiefe, que ſerra iſſint ſuc, deſte di 
rect al vicount, que il peter que dꝛoit ſort fait al demans 
dant, eſt de petit effect ; quar per vertue de ceſt bꝛiefe il 
ne puit conipelł le ſeigneur de faire dꝛoit al demandant 
come ſemble, tñ quere: quar ſil ne puit cauſer le ſeigneur 
de faire dꝛoit al demandant en le bꝛiefe de Dꝛoit cloſe, 
donques ſerra en veyne de ſuer tiel bꝛiefe directe al vic, 
que il aler al courte, et a veier que dꝛoit ſort la fait, et le 
demandant puit ſuer tiel bꝛefe direct as baylł ou al ſeig⸗ 
neur meſme, eux command que ils lu face dꝛoit ⁊c. Et 
que ils ne delaier le matt ⁊c.Et ſur ceo Ał et plur̃, et at⸗ 
tachement vers eux, ſi meſter ſort c. | 
S iſſint ſi ple ſoit en le cor, le demandãt puit ſuer tiel 
bf direct al vicoũt, q̃ il pꝛocedr en le plee, et al wacmer, 
et vefaire dꝛoit, et fur ceo il auer̃᷑ Ar et piuf et attache- - 
ment vers le viconnt, ſil ne voil farre accoꝛð tc, Et nota 
que le demandant en bꝛiefe de Dꝛoit cloß ne putt remo⸗ 
yer le ple hoꝛs del court le ſeigneur pur nul cauſe ⁊c. ne 
le tenant ne remouef le ple hots del court dauncien de⸗ 


meſne, ſi nõ pur ceux cauſes, queux pꝛoue le terre deſtre 


de Recoꝛdare de remouer le ple hozs de auncien demeſne 
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B. v. demeſne 


Natnra 


1 antrem t le ple ſerra remans en court le ſe A 
9 mes de me e fyne leue encourt le roy de ron 
terre, ourecoucreewe de ceo en court le roy, en pte⸗ 
pe quod reddat te. ft toy poll p201 les tertes 
ancke fee : oui cl; claym terres per feoffement et 

chart le roy, ou 1 ment et char del ſeigneur del 
maner 7c. ou ſil clay e eur a tener de roy co oniè de auter 
maner ou honour tc. Et nemi de tener eux del dit maner: 
ou ſi dit, que en aſſiſe port auterfois de meſmes les 
tenementes al cot ley vers auter tenant, que le Fed 
naunt dit, que ils fuef aunciey demeſne, et il dit 
franke — . ſur que e fuit troue per aſiſe, que ils fuer 
O C % | 


Et auter cauſe appiert en le Regiſter,pour ceo quene 
f ont aſcun ſuyrou e 


urs en la court le ſeigntour dauncien 
it ⁊c.mes quere, ſi ceſt cauſe ſerra 125 


demene de faire di 
ficient ou non. Si vn franctenant de auncien de 

que tient per ſeruice de chinalerie ſes tenement3 ⁊c. en 
fee. 7c. foit ouſte et diſſeiſt de ſes terres ou tenemen⸗ 
tes, il ſyef all commen ley, et nemye en auncien de⸗ 
ſc, quar nulles terres ont auncien demeſne forſq3 
ores tequs en f 7. , ct home auera bylk de freſſhe⸗ 

Fozce ous les. A. iourres en court le ſeigneur daun⸗ 
n demeſne pour ſes terres apꝛes le diſcis , et ſayns 
aſeun bꝛiefe ſuer \ r ceo , come ome auer des terres 


n cytie ou we. - 4 ceſt cas T le tenaunt ad 
——.— Ne „ U anef Re⸗ 
— 57 incten.demeſne en le 


oy Ihe form, om 5 rans 


e ſeignoꝛie la, de 
—— . d 


d. ba. Achaunterie, direc 
a ſes bailies,ſ le bꝛiefe 10 direct x 


mile xc, Et 250 vefenvan ſuef ſon vrieke de 
Sarrantie de c he cc. Et ſi le vicount 
remoue le recoꝛð en con — demeſne per Recoꝛ . 
dare en le con e, et puis les bailies en le court 
dauncien demeſne pꝛocedf en le ple, nient obſtante ceſt 
remouemꝭt del recoꝛð, donques le tenant puit ſuer Cer⸗ 
Neis n as iuſtices del comen banke, de certiſier 
en le chaunt᷑ le ten ore de recoꝛde, et de ceſt remonement, 
et ſur ceo certiſie le chauncery , le tenant auera bꝛiefe 
de attachement vers les bailies, que pꝛocedf en le ple, di 
recte al vicount, de eur attacher , retotnable en comen 
banke, de reſponder al roy, et aux l tenant, que ſuef le 
Recozdare:mes en ancien demene ſi le tenant vouche fo⸗ 
ren 3 Sarrantie, donques il couient al tenaunt de fuer ſon 
bꝛiefe de warf cart, retoꝛnable en comen banke vers le 
vouche, et ſur ceſt briefe ſue, de purchas vn ſuperſes, 
direct al batlies dauncien demene,cur commaunð que ils 
ſurceſh tanqʒ ceſt ple de wart carte ſort determine en le 
comen banke , Et ſi les bailies proces apꝛes tiel bꝛiefe 
ſue et direct a cux, le tenaunt que fue le bꝛiefe puit gueF 
bꝛiefe de Attachement vers eux, directe al vit᷑ ⁊c. que ił 
eur attachef de reſpondf en comen banke a certen tour. 
⁊c.cybñ al roy come ol partie pour ceſt contempt. ⁊c. 


Mes ſi le ple de ga chartres ſoit diſcontinue en le 
commen banke, Songs demandant en le bꝛiefe de Dꝛoit 
cioft puit ſuer butefe 1 as tuſtices 
de comen ban re le roy en la chauncerie, ſile 
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e antreme itle ple ſerra remanð en court le ſeiga 
neur: mes de monſtre fyne leue en court le we bg" ceo - 
—.— ou recouere ewe de ceo — — le roy Pres 
. 
ancke u es per ement et 
chart le roy , ou - ———— char? vel del ſeigneur del 
maner ⁊c. ou ſil cla e eux a tener I roy come de auter 
maner a ee t nemi de tener eux del dit maner: 
ou it; dit, que en # Miſe port auterfois de meſmes les 
tenementes al coin ley vers auter tenant, que le te⸗ 


ef auncien demeſne, et 1 'dit que 


naunt dit, que ile 
| r que e fuit troue per aſſife, que ils fue? 


franke fee ⁊c. ſur 
franke fee c. 
¶ Et auter cauſe app iert en le Re ſter, pour ceo a 
ſont aſcun ſuytours en la court le ſeigntour dauncien 
demene de faire dzoit 7c,mes quere, ſi ceſt cauſeſerra ſuf. 

ficient ou non. Si vn franctenant de auncien de 
que tient per ſeruice de chinalerie ſes tenement3 Tc, en 
fee. ⁊c. ſoit ouſte et diſſeiſi de ſes terres ou tenemen⸗ 
tes, u ſyef all commenley , et nemye en auncien de⸗ 
meſnc, quar nulles terres ont auncien demeſne forſq3 
terres tenus en ſocage , et home auera bylt de freſſge⸗ 
koꝛce ders les. . iourres en court le ſeigneur daun⸗ 
cien demeſne pour ſes terres apꝛes le diſcif, et ſauns 
aſeun bꝛiefe ſüer a 2 7 nee cas le 7 des 22 


n cytie ou bozot 
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4 remouemẽt del recoꝛs, donques le tenant purt fuer Cers 
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Bzenſum. 1 
parey verennan ſuef ſon bꝛiefe de 
v vouche ⁊cc. Et ſi le vicount 
ourt dauncien demeſne per Recots 
anke, et puis les bailies en le court 
pꝛocedr en le ple, nient obſtante ceſt 


ſurcets 7c, t 
Sarrantie de c 
remoue le recoꝛ 
dare en le comm 
dauncien demeſne 


tioꝛsri, direct as iuſtices del comen banke, de certifier 
en le chaunt᷑ le tenore de recoꝛde, et de ceſt remonement, 
et ſur ceo certiſie en le chauncery, le tenant auera bꝛiefe 
de attachement vers les bailies, que pꝛocedf en le ple, di⸗ 
recte al vicount, de eur artacher , rctoznable en comen 
banke, de reſponder al roy, et auxi al tenant, que ſuef le 
Recoꝛdare:mes en ancien demene ſi le tenant vouche fos 
ren a Sarrantie, donques il couient al tenaunt de fuer ſon 
bꝛiefe de warf cart, retoꝛnable en comen banke vers le 


uer bꝛiefe hoꝛs de chaunceri, direct as tuſtices 
danke, de certifye le roy en la chauncerie, ſi le 
zarf des chartcrs ſoit pen ou diſcontmue ou 
it que fit fort diſcontinue 7c, ou determine, que 

de aunciei demcine, que ils pꝛoced 
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gunt le ſtatute de Quia emptoꝛes t rra um 
keffe ent en fee de parcel des terres del maner, a te⸗ 
de luy per ſeruices de chiugler ; oꝛe ceſtuy enn 


1 | Native 

Lf it diſtf pur autres ſerniT que des 

ner farf, he ceo 4 ie ſes terres ne ſont auncien demeſne | 

de roy ore, ct pncore ils ſont tenus del maner,que eſt 
cien dememne: mes ceſt intend de tiels tenures,queur f 2 
ront les ſeruices de Soke. s. del plough, come de arer 
la terre le ſeigniour, ou de faucher le ? le ſeigniour, 
ou auter tiel ſerutces, que eſt a meynt le ſuſtenance et vi⸗ 
ande le roy, et de ſeʒ ſubiectes, et On pur tiel ſeruices faire 
gueront tiꝭis tenguntes tielʒ liberties a cur et pꝛiuilege 
en la lex, que ils potent le plus Ane FR lour gar 
nage, et defsire l u ces. c. 


gBreue de Monſtra- 
1 uerunt. 


Riefe de wonſtrauerunt giſt pur les er d 6 
T cien demone; zueur tenef par chartre franchement, 
. nemie eur tenantʒ queur teigñ par co opy de 
court ro Je. du par verge ſolonc le cuſtome del ma⸗ 
ner al volunte le F our: et ceux tenantʒ coment eſtre 
Rees] ueux t del maner, que fuit en mayns le 


r wonthrs ner, 


0 


rour, quem ward 950 en mayns leroy william conque⸗ 
, quenr maners ſont appelles les auncien demeſnes 
leroy, ou les auncien demenes de cozone Dengliterre. 
ceux tenantes (queux teigh de tiels maners ) ſount 

et paſſage grant3 par [a lex, come 
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ult elit by 
1 0 A 
ines dentander de 
ou achatzen 2 
quites des taxes et t 


et tiels in ie 
AA — v 


3 | I | 2 
p i "3. . » 
j __— E L 
TOS, MO BL 
. 5 * of 1 . 
dF" 26 * 1 
. 
1 . „ CO IO” 5 
Wie i) 2 y * 


1 x pur 
bers 


+ s ö 
r 
4 


e ur n El ny'S ( tes et enq eſt e pars 
| ouſe gnourte ae. demeſne 5 
ue ilʒ teigñ la, ſi non que ilʒ ount aut 8 
Mer, pur queux ils deuef eſtre charge, 7 2 Et ſi ti 
ot on afcun de eur, 18 teigñ del mane 
ſoyent diſtp pur faire a lour deen 
n cultomes que ils ou lour aunt᷑ ount 3 
ils poient ſuer ceſt bꝛiefe de mon 
2 niour luy cõmanð, q̃ il ne eur diſtf defaif axe 
u. e 42 ont ple; ou ilʒ poiẽt auer cet F de 


| B2enium. «| if 

t, direct al vit, ct ceo eſt ou le by de Mõſtrauet᷑ eſt 
pꝛimes mys al ſeigntour,q il ne diſtfſes tenants, 7c. ou ilʒ 
Fur ceſt bꝛefe ſue et direct al ſeigniour potent auer et ſuer 
autre bꝛiefe al vic, que lou il ad manð ſon bꝛiefe al 
ſeigniour de ancien demene, que il ne diſtf ſes tenants3.7c. 
que ſi le ſeigniour ne voil ceo faire, et ſufff les tenauntes 
deſtre en peas, que adonques le vi ferf et cau le ſeigni⸗ 
our de ſuffre les tenantz deſtre en peas, ct que il ne diſtr̃ 
eur pur autres ſeruices, que ils de doit deuet᷑ faire, et la 
foꝛme del bꝛiefe direct —— ſeigniour eſt tiel. | 
CRer abbati de C. ſalute, Monſtrauerunt nobis homi⸗ 
nes tui de nianerio de J. quod eſt de antiquo dominico co 
rone Anglie, vt dicitur, ꝙ tu 2 * ab eis alias conſue⸗ 
tus et alia ſcrurc18, qui facere debent, et anteceſſoꝛes ſui 
tenentes de eodem manerio facere conſueuerunt tempo⸗ 
ribus quibus maneriũ illud fuit in manibus pꝛogenitoꝛũ 
noſtrorm quondem regũ Angtł, vel in manu noſtra, ⁊ ideo 
tibi pꝛecipimus, quod a prefat homimibus non exigas, 
ſen exegi permittas alias conſuetus et ſeruicia, qᷓ; facere 
debent, et anteceſſoꝛes ſui pꝛeð facere coſueueriit tEport-- 
bus pꝛedictis.Et niſi ad n tum noſtrũ hoc feceris, & 
vicecomiti noſtro Lent᷑ 15 ſieri pꝛecipiemus. Teſte. 7c, 


7 ” 


¶ Et ſur ceſt bꝛefe ilʒ poient ſuer lautre bꝛefe de monſtra⸗ 
uerunt direct al viẽ, que ſerra en tiei forme, | 
Rex vi Lincolfi, 2c, Monſtrauerunt nobis Homincs 
bbatis de manerto de J. quod eſt de antiquo dominico 
coꝛone Angle vt dicitur, quod idem abbas exigit ab eis 
alias conſuetus et alia ſeruicia, ꝙᷓ facere debent᷑. ⁊c. vſq; 
ibi in manu noſtra, er quod n abbati pꝛecepimus, 


ie 1geret, vel exi 5 
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Natura E We: 
nantemmnt le vpieount”, ſil ad tiel bꝛiefe mans 4 bu re. 
Et apꝛes le bꝛiefe di ect al ſeigniour, ſil diſtf̃ les tenant 
leztenãtz done p i ſuer vn attach. vers le ſeigneur rl 
en comen banke, qu en banke leroy, a reſponder a eur pur 
ceſt contempt, et ils recoueF lour dam̃ ſur ceſt bꝛefe ſil ſoit 
troue oue eux.⁊c. mes nota que le bꝛiefe del Monſtranes 
rant ſerra ſue par toutʒ les tenants ſans noſm̃ aſcun deux 
en ceſt bꝛefe par pꝓtopꝛe noſm̃, mes generalmẽt, Wonſtra⸗ 
ucrunt nobis homines. ⁊c.meʒ en le bꝛefe de attachm̃t ſue 
vers le ſeigniour par les tenantz, il coment nom = tes 

nantz par lour p optenoſmes, ſic. 

1 | Attachement. 

C Rex cci Si A. dt. B, C. de F; et hots belt de ma⸗ 

nerio de 3, qs eſt de antiquo dnico coꝛone e720, den df fe 

cerint ⁊c.tunc pone ⁊c.pꝛeð abbatẽ, qð ſit coꝛam nobis 

c. vbicunq; ⁊c.oſtenſurus quare exigit a pꝛefatis hoibug 

alias coſucrus et lia ſeruicia qᷓ; facere debent et anteceſ 

ſof ſui tenentes de eodem manerio facere conſueuerunt 
tempoꝛibus quibus maneriũ illud fuit in manibus pꝛoge 

nitoꝛũ noſtrorũ quondam regum Angk, vel in manu nr a, 

ſi caſus ſic fuerit contra 1 noſtram, 7 habeats 

ibi nomina ple et hoc bꝛeue. Teſte c. 

¶ Et eſt auter buefe de Wonſtrauerüt, lou les tenantes 

de aſcun h —— nel hamelet eſt ꝑcel de maner dauncien 

demeſne, font diſtF per le ſeigneur, ils auef tiel bꝛiefe. 
¶ Rex ⁊c. — * alt nobis holes tut de hameleto de 

J qð eſt membꝛi ma rij de B, qð eſt de antiquo domini 

co corone Angk vt df. ⁊c. Et it ſemble qu en e bꝛiefe de 


. ceux tenaun 
— — dots opnoſmesen 2 C quent ſont diſtf 
tbo „ que x fone 52 


ne ente Uſemt que 
eon nonſuit ne g eu 215 82 
ignions ble ie cheſcun rec er 
5 ralmc r: ne ils ſont diſtf 
in puit eſte plus ei de que lauter ⁊c. Et le 
r ceſt bꝛiefe de Attachement en ſon noſl 
on dꝛoper noſme, et en noſme des auters t 
nerals pcrols 7c; et hots ⁊c.ęt ſi les tena 
7 — vers le ſeigneur, pur ceo qt 
apꝛes le Monſtrauerũt a luy deliuer ⁊c. et —. 
Atzachemer un 1 G ſeigneur . 
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lo bone$1 AD eſpecialbrief d. At 
er lour biz, donq; les tenants aue de At 
Fachement vers le ſeigncur, reherf ceſt mat, et en meſme 
ie bf ſerra cõmanð al vit a redeuuer a eur lour being, 
arere, ſi le ſeigneur ad cu pꝛis ⁊c. tt ceſt bf ſerra ſolemẽt 
ſuc en noſme de ceux tenantes q ſont aut foitʒ diſtf pen 
le ſuit, et nemi en noſme de toutz ⁊c.come lauter brief eſt 
ſue, et le bꝛiefe ſerra tiel. 3 
Rex vit᷑ ⁊c. Si A.et B. holes abbat{de C, de manec de N, 
qð eſt de antiqͥ dñico ⁊c.fet᷑ ⁊c.tũc pone ⁊᷑c.pᷣð abbatẽ ⁊c. 
oſtenſuF quare cũ nuꝑ ad ꝓſecutiont dictoꝛũ hoim nobis 


gcere debt̃t ⁊ anteccſh ſui tenẽtes de eodẽ manerio 7c, 
vſq; ibi, regum Angk: tibi pꝛeceperimus qr poneres per 
vad et ſaluos ples pꝛedictum abbatẽ, quod eſſet coꝛam 
nobis a die paſche pꝛoximo pᷣterito in quindet dies vbi 
cunq; ⁊c. ad rñdum pᷣfatis hominibꝰ de prenuſh : idT ab⸗ 
bas pendent coꝛã vobis plito attachiament pᷣdict, pᷣdict᷑ 
homines co grauius diſtrinxit, et omnia bona et catalla 
gc aueria ſua in eodem manerio inuenta eis abſtulit, et ea 
eis adhuc detinet, quo minus tpſi placitũ attachiament 
pꝛeð pꝛo 71 pꝛoſequi poſſint,in nr̃i ac mandato⸗ 
rum nr̃orũ pꝛeð contemptũ et pꝛeð ghominũ diſpendiũ nõ 
modicum, et pꝛoſecutionis iuris ſur retardationem, et ſta 
tus ſui depꝛeſſionẽ manifeſtã, et guerra bong et catalla pᷣ⸗ 


ſuggere fat abbat cu alias cõſuetuð ⁊ alia ſᷣuicia 
q 


dicta eiſdẽ hoĩbꝰ 8 ſecuritatẽ interim deliberaf 


facias, et habeas ibi noĩa ples et hoc bf̃e. Teſte ⁊c. 
¶ Et en ceſt bꝛiefe de Monſtrauerunt les pleyntifes en le 
bꝛefe de attach, poient 


count ſeueral countz, et 
recouer dam̃ ſeueralment, mes ilz potent count 
oigñ alktour ne hien, lon le ſeigniour 
del count eſt tiel. A. B ſor ſunt ad reſ 
7 F. et homimibus predict 2 


reſpor 
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exigit gb eis alias couſuetud et ru cre de⸗ 

dent, et eoꝛum anteceſfoꝛ nes de rio fa⸗ 


: de COML 91 > 


num ipſotum . D. et F. 2c. Et vnde iidem hommes per 
T. S. att oꝛij ſuum quernntnr, q cum eoꝛum anteceſſ. te- 
nent de eoden manerio tempoꝛe quo manertum illud fuit 
in manibus in Henrici quondam regis Anglie pꝛoaui 
eidẽ ano directs nũc tenuiſſent tñmẽta ſua ꝑ certa pᷣuiẽ̃ 
s, qutlihe eoꝛũ tenet vnã virgat᷑ tert de code mance 7c. 


| | 


ondendum C. D. 
de S. quod eſt 


— ——— an 4 


nques 
16 font ſeueralment diſtf.⁊c. Et ne bo- 


1 


cere conſueueſint tẽpoꝛibus quib⸗ maneriũ illud fut in 
manibus pꝛogentoꝛum c. Regũ Angt, ad graue damp- 


| | 


8 Natura WM | 
per fis et ſernicig quick ſolið, et 2 ad eur iam 
1ctt manerij de S. bis in anno, viʒ ad feſtũ ſcti e 
et ad feſtũ paſche, Et ſi contigiſſet bꝛeue de recto fuiſſe 
in eadem cuf placitanð facienð ſect᷑ in eadem curia de tri 
— ſeptimanis in tres ſept ⁊c.quamdiu bꝛeue illud pens 
ens fuit in eadem curia, et quando dominus rex boigas 
ſuas et dominica ſua talliauerit ⁊c. pꝛo omnibus ſeriu, 
et qui plus terre tenuiſſent de pꝛedicto manerio, plus red 
ditus redderent 7c. Et idem tenentes huiuſmodi ſtatum 
continua ſſent a tempoꝛe eiuſdem ent pꝛoaui ⁊c, de rege 
in regẽ pꝛogenitor ⁊c.vſq; ad tempus pied dommt regis 
Eq wardi aui „ Ne A. dis manerij pꝛedicti di⸗ 
ſtrinxit ipſos C, D, et F, et altos homines tc. 9d ſectam 
facienð ad ptefats cur de t ribus ſept in tres ſeptimanas 
er totũ annũ ⁊c.ęt talliando ipſos alto et baſſo pro vo⸗ 
untate ſua, exigẽdo ab eis pꝛo filiis et filiabus ſuis tna- 
ritanð et alia ſeruicta et conſuetuð villgnis, que fatere 
non debent nec ſolebant, vnde diẽ̃, ꝙ deterioꝛat: = et 
dampni habent ad yalenc C. li. Et inde pzodud ſect ⁊c. 
¶ Et ſils reconcf damages ſeueralniẽt ſur ceo ioynt qoũt 
eſt dout: vnẽ ſemble reſonable, que ils purrunt, pourſceo 
que il eſt ſeueralł en ſon nature, pur ceo que ils count ſur 
lour ſeneralł tenures ⁊c. et coment il ad (cur diſtf ſcue⸗ 
ralment, et que ſemble reaſonable, que lenqueſt cnque? 


> 


des damages ſcucralment ſil pas pur les demand, ou que 
ſeueralłbꝛiefes denquerer des dam ſcrront agarð en cet 
cas ſi le matter ſort amge oue les deingndsts: mes il 
ſcmble qe nul tenauntes recouef damages meſq; ceux q 
ſont cſpeetglinentinoſmesen le bꝛiefe de attachement [ſuc 
ſur le Wonſtrauerunt ⁊c.et nemie les z homes. bes 
nota que le ſeigniour dauncien demeſne ne ſerr 


Ar 
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monſtrauerunt, deuant que la court fort aſſert per 
cien demeſne: c ceo HM couiẽt al pleyntiffes 
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„ Bzeninihr, _ 
C tt nota que ceſt liuet̃, que eſt appel Domes dayc, futt 
git en temps de ſeint Ed warð, et t les terres que 
fuef en la ſeiſin ⁊ en la mayn le dit ſeint Edward al temps 
q le dit -liuef fuit fait, ſont auncien demeſne: et les terres 
que adonques fuer en auter maxn, et ſont noſmes en le 
dit liuef, ſont franke fee, et ceux tenauntes que teigñ en 
baſe tenure, come per copy de court Rolł ou per verge, 
ne potent ſuer ne maint ceſt bꝛefe vers le ſeigneur ⁊c.Et le 
moꝛt lun pł ne abatf le bꝛiefe, ne le nonſuit lun come ſem+ 
ble, Et ſi les franketenauntes, et les tenauntes de baſe 
ten our ioi i en Wonſtrauerunt, vncoꝛe le bꝛiefe ne abatf, 


mes pur les tenauntes del baſe tenour. 


efe, que le roy par ſort 
t iſſint 


ou al petit cape reto: 
ſur ceſt defaut le roy 
her que il fuit en ſon ſeruice. 
defaute ne luy pꝛeimdice et i 

oct ceo faire, pour cep que che 
ea 
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Denen . 
neo ſalutt᷑. Seiatis ed A. fuit 
pꝛeceptum noſtrum die lune in cra⸗ 
. p09 — eo die intereſſe non 
| nobis per bꝛeue 3 
t pꝛedietum A. tenent de vno meſus | 
cum pertincnti1sm vnde idem A, C. verſus pre ot 
B. inde vocauit ad. arrant᷑ vt dielt, et ideo vobis man⸗ 
damus , ꝙ pꝛedictum A. pꝛopter abſentiã ſuam ad illam 
diem non ponat᷑ in defectu,nec in aliquo ſit perdens, quia 
diem illũ, quo ad hot warantiʒamꝰ. Teſte te. Et le forme 
del bꝛiefe pur ſauer.ii.defautes eſt tiel. 

¶ Rex xc, vt ſupra. Sciatis ꝙ A. fuit in —.— Ka 
per pꝛeceptum noſtrum die Jouts in octabis ſancti — 
et die lune in craſtino animãrum 8 pꝛeterit , 1 
diebus illis intereſſe non potuit loquele, que eſt Aa 
vobis per bꝛeue noſtrum inter ⁊c. Et wdeo vobis manda⸗ 
mus, q pꝛedictus A. pꝛopter abſentiam ſuam ad dies il⸗ 
los non ponatur ind efectu, quis dies illos quo ad hoc cl 
warant13am?. Teſte TH: 

¶ Et ceux.ii.bꝛiefes ne ſont grantes ſi non per leroy m,. 
per le rule en le ̃ egiſter, et le roꝝ poet grant tielʒ bꝛiefes 
directe al maire et vicountʒ de London, ou al eueſq; de 
Durhm̃, que eſt countie palentyne, ou as tuſtiT de aſij, ou 
en eire, ou al vicount : et ceux briefes poient eſte gr zunt 
N pu ur le demand ou pt cibñ come pur le tenaunt, et d ngs 
te 

¶ Rex ⁊c. Sciaft 


briefe eſt tiel. 
A. fuit in feruicio noſtro die Ilm tein 
craſtino quinden + 8 Saſt pꝛoximo 5 —— ⁊c. oy 


Cer buſt rat#de 
min ſeruicio noſtro pe 


ipſum A. petente! B. tenentem 7c, 
eraſtino quinden par che, | Pour"ceo Tete plersn 
tent eſtre tenus e 10 dens 


dimenß iour, f 8 ö 7 
riet bꝛiefe Tt eſti | 


't | „obi — 
damus,q bean o eo o quod non yen mt t coꝛam vo⸗ 
bis in aliis inquiſi — us, que coꝛam pot 2 7 dem die 


in quos 


ſummonit —.—— amerciemim, nec exit js, ſi - 
rt ors 18. 


coꝛam v obis ea oc ĩone inciderit perder6y 
Teſte. c. 4 | 
Cet ſerphle pers cen riefe, que les inſtices by 0 1 | ho 


| 


Ben 18 
efpecial entre de ero 4c. de ſauef ies ies de eeſt iour⸗ 
rour, et gurt defaire ial eſtrete de ceo matt; et diſt 


nultiſfues ſur ceux i rrours, Pour queux tels bꝛiefes 
yient as tuſtices. ee 2 
Ct ſi home foy faT ofi de ſeruice le roy en afcun ac⸗ 


tion c, lou en fait il neſt en ſermce le roy: donques le 
pleint ou demaundant puit ſuef eſpecialł᷑ brrefe Dots de 
chauncerie direct as iuſtices, re ert que il neſt en ſeruice 
le ro: eur commaunð de pꝛocedf : mes per le ſtatute de 
Stone, ſil ne poꝛt ſon garf al tour done ⁊c.il perde. xx.8. 
our le 10urney, et ouſt ſerra en greue mercy de roy, er 
eſfoñ diſalo w. Et ſt le pleintife purch tiel bꝛiefe directe 
us iuſtices, rehertſ que il neſt en ſerutẽ le roy, donques 
leſfoñ ne ſerra adiourne mes ſerra quaſt maynt, et nauer 
tour de adiournement de pore ſon g garrantye,! de garrane 


leſſofh, 
* CBreue de falſo e 
|; 25 | iudicio. 2 = | LENS 2 
Rie 


fe de fouy ingement iſ on faux gement eſt 
done en le countie, nent gilt on fone ou en guter 
court baron, que neſt court de recotde, en plee 
real ou onel, f ſi eome en bꝛiefe de Bꝛon patent, 
ou en auter p verfo 7 la le partie pleintife ouvefen- 
dant que eſt greue per le ent, guera r 
le bꝛiefe iſſera . Abs de c bauncerte, le Np 
ingement ſoit done en n en le court le vicount, 
le brief feſt e eee Yoon, etle 


— — ce 
ſum̃ per do ne 
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enant ad aue Ia terre dos le iugement done 

andõt, donesles fum̃ ag en le bꝛek "_ 
ij. C 
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veſtſ: ane eſt nant el | 2 et yers ceſtui aue fult tende 
ul temps del iug done per | 
bonos — . 


en b — vicount, 
eſt appel e 
al vicount, et le foꝛme de 
ge vic Lincolũ ſalutem. Si Al. fecerit te 3 de 
ſuo pꝛoſequendo, tunc aſſumptis tecum quatuoꝛ 
diſcretis et legalibus militibus de cor tuo, in pꝛopꝛia 
perſons tua acceð gd curiã B.de C, et in piena curia il 
tecoꝛdari fac ioquelam, que fuit in eadem curts per br 
noſtrum de recto int A. petcntem et g. tenentem de —— 
meſuagio ⁊c. vnde N. queritur falſum ſibi factũ fuſe iu⸗ 
dicium in eadem cur ia, et recoꝛð ⁊c. ſub ſigillo tuo, ⁊ per 
—.— legales bomit es ee cuferillis qui recotdo 
li mterfucrunt,et ſum̃ ⁊c.et habeas ibi noĩa pꝛedictoꝛũ 

quatuoꝛ hominũ, et hoc bꝛeue. 

C tt - ceſt bꝛiefe de Accedas ad curiam, il ptend? one 
luy quat hots, mes ne beſoigh 1 ue ils ſorent chiualers, 
mes iſſint ne fra en lat erbuefe Recoꝛdari fac loquet, 
que eſt en le * ics unbideux bꝛiefes ſer 3 
ſ Courh ſcat. le vic 
meſme la court. Et 
actedas ad curiam, 
q puis le reſceit dy | 

de tener ſa court, el tiln eyoil, "Anne 5 
2 i direc 


. 7 — 


——— 


8 a que api ar ir 

de trouer ſuerte de ſt 2 ect ot pus! e 

labbe, ad audiendum roꝛes, et opinio cuF ft it, qt 
aſfigũ ſes errours vers labbe, ſauns ſueF g cn ſcrre at | 
vers lu, pur ceo que ils ont tour per roll. 

¶ Si le bꝛiefe de ngement abat pur def en le br 


ef 


donques le pleint y 
ceſt recoꝛde certifie, pur ceo que vient ſaun otiginak, 
quant loꝛiginal abat᷑. Wes ſi le aÞ,y deute, ſemblequeſ le 
oh tygement "or don en le baſe court fur bꝛü 1 — 


ſcire fac ad audienverrozes 
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1 
e que ad ng re auera ſcire facias ad aua 
to erroꝛes v | ſur cẽ recoꝛð q eit remoue en 
le cden banke. ies en le br̃e de faux 1u5 ſoit nõſue, ſi 
lauter ꝑtie ſuer̃ recoꝛð iſſint remioue vers le pł 
ſans ſuer ſcire fat᷑, il eſt queſtion Wes wilk. 20. . 6. 
fuit lopinton, q̃il auer execucion ſauns ſucr ſcire fac. 


¶ tt tenaunt a volunt᷑ ſedm̃ conſuetudinem manerij, que 
eſt tenaunt per copy de court rolłꝭ, nauer bꝛiefe de fur 
iugemẽt ſur iugemẽt done vers lu, mes ou faux iugemẽt 
eſt done ſur bucket de uſticies direct al vicount le partie 
greue auera br̃e de Faux iugemẽt, ⁊ nene bfe Derrour, 
3 que le iuſtit᷑ ſ bit de det ou treſp ouſt le ſome 
C. Rl.s. | 
CEthomenauera bꝛiefe de Faux iugement mes en tiet 
—— lou ſont — nor ſi ne ſont ſut ours la, le re 
coꝛs ne poet e e ſi non per cur, Et ſur faux iuge⸗ 
ment done en court deuaunt bailies ou auters que teigñ 
ple per pꝛeſcript᷑ de cheſcun ſome en det per bill deuaunt 
cur, il nauera bfe de Fux iugemẽt, mes bꝛiefe Derrour 
ſur celł᷑:quod vide W. 4. E. . en titel de treſpas. 
¶ en faux iugement ſux bꝛiefe de Dꝛoit patent ⁊c. ou ſur 
& bꝛiefe de Dꝛoit cloſe, le płne aſſignera ſes crrours auaũt 
| que tout le reco2 ſort certifte ſt bien lougimalr come le 


reſidue del recozbe, 

CEtie bꝛiefe de Faux —— iſt vers eſtrange al iu⸗ 

gement, ſil ſort ten sunt del — 7 uns noſmer ceſti q̃ furt 

tenaunt ⁊ partie al iugement. Auter eſt en bꝛief Derrour, 
quar la been ſn r ceikt que fut parti al iugemẽt, ſoit 
il tenant ou | 


CErtoulety ons x iugement ſon terre en bꝛiefde 
F 10 i 
gd lux ac. quod vide p.38. V6.3. 


nfaur — aps appar ait 
Farne tuy,7 > pod aaker So ; 
tet = t ſauer ſon defaut;le pk en le bre ; 
de Farien ug rugement de ret᷑ ſciſin del fre vᷣs 
b Bede 2. Et le bꝛiefe de faux tugement 
done en a — — 2 
Rex vic falut t. St A. fecerit 7c; accedas ad cur̃ B. cc. 
et recoꝛe art i fat᷑ loquelam, que eſt in eadẽ cur̃᷑ per ꝑuũ br̃e 
noſtrumt e recto inter A. petent᷑ ⁊c. et habeas ibi nomina 
pꝛecker o ꝛum quatuoꝛ hommũ, hoc bꝛeue et aliud be. 
¶¶ ⁊t en dꝛief de Dꝛoit cloſe ſi le bꝛiefe le demandant ſoit 
| _ que t port ſon bꝛiefe de ebe en le cõ⸗ 
- Go he men 
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menbanke.etlate uge 
rd bo donques t1z tener̃ 
iudicial iſſera bots de 
teſtstion fait en le 
cion fuit en nature d 


nent eſt ES ie briefe agars 
lee en le comen banke , et bꝛieſe 


e daſſt de moꝛtdaunceter, les iuſti 
ferf bziefe al vicount de ſum̃ les iurours de venef hoꝛ 
daun demeſne crens et tout la matter ſerra trie et 
termxne en ſe comen bayke . Et coment que le iugem 
ſ 45 one del terre en comnen banke, vnquoꝛe la terre ſer 
demelne come i fuit deuaunt. : quod vide. w. 3. 84. 
22 le de faux iugement. 
ſur le bꝛiefe de faux 1 cement, aue eſt vn accedas 24 
curiam, ſi Js vicount retour, q̃ le bꝛiefe adco tardc veñ 
P-executtonem eiuſ faces non porutt, -donques SH 
ai era Sicut alias, direct a meſme le vic. unt et fil ne re 
tourne celłal iour, donques il auera vnd pur, direct a 
meſme le vicount. Et ſemble que il putt auer ceux bꝛiefes 
de Alies et pluries hoꝛs del comen banke, ou le pꝛimer 
briefe fuit Ret oꝛñ tarde ſil voil, ou il puit auer eur hoꝛs 
del chauncerie 7c, Uide de ceſt nister in libꝛo intracionũ 
fo kur. ⁊ foł. ii . t ſur accedas ad curiã ſi le vicount re 
toꝛũ que il alef al dit court de ⁊c. et la pꝛier le JESS 
de tener ſon court, que il putt faire execuciõ de ceſt bꝛief 
et que le ſeigneur refuſ e de tener ſon court ⁊c. per que i 1 
ne putt faire execueion de cco bꝛiefe ⁊c.donques iſſera vn 
bꝛiefe de Diſtt hoꝛs del comen banke a diſt le ſcigneur 
direct al vicount, iſſint que il diſtf lux a tener ſon court 
a certen tour luy limitte i ne. ty it aſſumpk 
ſecum quatuoꝛ diſcretts iniliti c. de comitat᷑ ⁊c. ac⸗ 
cedat ad curiam ⁊c et ſcire fat hic in. xv. P. Safche 7c. ek 
recoreum iYiud cunt 8g predict g. qs fir 
— erer 40 un tl IC xx. quod ef Lit mtras | 


7 9 34. of 
de faur ba ent U eco | 
e zu treſpas ſauns aſcun = 2 dons. 
fe ement en le com̃ ons * 
oꝛdari fat᷑ loquclam que fuit in eadem-cura — bre 
nfo inter ⁊c.de quadam tranſgreſt᷑ ⁊c. vnde idem A Lques” 
ritur falſum ſibi factum fuiſſe iudicium c. 2 I: 8 
¶ Et lou faux iugement eſt done en auter com 
com̃ ſur pleint ou ſur bꝛiefe, donques le bꝛiefe ſerr | 
C Rex vicecorh falutem. St A fecerit ⁊c. tune ace : 
ad hundzeð A de B, vel ad curiam A. de C, et in pleno 
wor vel cuf recorder fac A WE) cſt in codem.. 


B2enhine, | - 7. 
bund:es vel cnf per bꝛeue noſtrum vel ſine bꝛeni noſtro, 
de eo quod idem A tenet pꝛefato 8 conuentionem in⸗ 
ter eos factam de pno meſuggto cum pertiñ in F, vnde 
queritur ⁊c. | e : 
C£tſile baron et femme ſount ſue en court baron pet 
bꝛeue de Dꝛoit 7c, et la femme eft reſceu la pour def, ſon 
baron, et la pleð, et faur iugement eſt done vers luy: el 
et ſon baron auer ont biete de faux iudgement, come ap⸗ 
piert per le Regiſter. | 1 
CEt auter briefe la lou le baton et femme pꝛier᷑ deſt® 
reſceu en court baron in bꝛiefe de Dꝛoit ſur defaute le 
tenant a terme de vie, et ne fuer reſcey, et pour faux iu⸗ 


ement done vers le tenaunt a terme de vie, ily aueront 


25 ceſti en le reuercion, que pꝛia deſtre reſceu en court 


predict 


o in wynt pꝛ xc. 


auters de paiis, et ſils ne vient ⁊c. ſoit lenqueſt pꝛiſe per 
le paijs ; vt patet per ſtatutum anno primo £. 3. cap. 5. 
8 e e ene 
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IY Patura | 
I Breue de executione Tudicii. | 
8 Pie De erecutione iudicij giſt lou iudgement eſt 


1 
ou 
- 


done en court daſcun fergnour ſur bꝛefe de dꝛoit pa 
tent, ou ſur plee de dette ou treſpas en meſme le 
couxte, ou en le hundrede, ou com, ou autre courte. 
baron, ou en aſcun autre courte de recoꝛð: et ſi le vicoũt 
ou le baillie ne voile faire execution del iugement, don⸗ 
ques le partic auer ceſt bꝛiefe direct al vi ou al baxlics 
en quel court lexecution ſerra fait, et ſilʒ ne voił faire exe 


cution, il auera Alias et pluf, oue ceſt clauſe en le br̃e de 
Plnf,vel cauſam nobis ſigniſices, quere ⁊c. Et ſilʒ ne foũt 


execution ſur ceſt bzefe, ou ne retoꝛñ reſongble cauſe pur 
que ils delay lexecution, donques le partie auera attach, 
vers ceſtu que ferroit lexeeution returñ en banke le roy, 


ttachemét 
vt ſuptia, 
udicu ſoit, 
ou al bat. 
riens Faire 
a direct al 
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Bzenium. 27 
que eſt court de recoꝛde, le partie greue auera bꝛiefe ders 
rour, et ceſt bꝛefe poet eſtre return en le cen bike; ou en 
banke le roy al pleaſure del partie que voet ſuer celk: Et 
quant le recoꝛde eſt remoue par bztefe derrour en comen 
banke, ou banke le roy, donques le płcouient daſſigñ ſez. 
errours, auaunt q il guef ſcire facias, vers le def. ad au⸗ 
dien erroꝛes. Et ſil qſſigne diners choſeʒ pur errours, qᷓ 
ſemble al court qc e ſõt errours, il nauer ſcit᷑ fat᷑ ſur 
ceſt aſſignement: Wez apꝛes errour aſſigñ, et ſcire fac a- 
art vers le def. ſur cel aſſignement, il ne aſſigñ errour en 
— adire que le pleint fuit moꝛt al temps del iuge⸗ 
ment ou deuant le mg ⁊c. Mes il — tauntz dez errourʒ 
come apper en le recoꝛd, et ne ſerra dit double aſſignem̃t. 
Wes il ne aſſigñ foꝛſq; vn errour en fait pur errour, pour 
cauſe que ceſt errour en fait ſerra trie par pais, et les 
errours en le recoꝛde ſer trie par les Juſtices, Et ſur 
bꝛeſe derrour ſue, le recoꝛde meſine ſert᷑ remoue, et nem 
tranſcript del recoꝛde: quar ſur tranſeript de record he 
ne aſſign errour ſil ne ſoit ſur bꝛefe derr ur ſue ſur tranf⸗ 
cript de fyne, la il ge ſezcrroursfurle tranicf del note 
del fine.£t ſt leʒ iuſtit᷑ penſe, que ceo efterronur, donqs ils 
mand? pur le note del fyn, et ceo reuerſeront. \ 
¶ En bꝛefe derrour quant le recoꝛde vient en court file 
pkt out ceſt terme ne aſſigñ ſes errours, et coment que il 
aſſigñ ſes errours, ſil ne ſue ſcire fa ad audienð erroꝛes 
vers le def. returñ meſme le terme, ou reꝭ le terme ꝓchein 
enſuant: tout le matter eſt diſcontinue. Et il couient en 
le pzochetn terme ſuer nouell bꝛiefe derrour hots delk: 
chaunc, ſur ceſt recoꝛs, directe a leʒ inſtit᷑, deuant queur + 
le recoꝛde eſt remo ,aprocedf ſur ceſt recoꝛð, que coꝛã 


durs eſt de mitt eins bylk en le 
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court et dit en le beit, in hoc erratum eſt. ⁊c. et monſtre 
en certen en queux choſeʒ : et in hoc erratũ eſt, et monſtre 
en certen vn at 


cer autre choſe f et ſic de ſingulis, en queux il voil 
aſſign ſes errors. — in omnibus erratum eſt, 
neſt bon, po w cco que il ne monſtre aſcune certeyntic. ' 
Et en bꝛiefe derrour il couient aſſigñ ſes errours en p20-- 
pe perſon, et nem per attoꝛñ lou il eſt en execution per 
ꝛce del iugemit. Et en bꝛefe derrour ſur iugemẽt done en 
comen bang le płne poet aſſigñ pur errour, que leʒ Juſti- 
ces del comen banke ne don cel iugement: Mes que les 
clerkes de lour teſt demeſne : ne il ne puit aſſigñ pour er- 
rour, que les Juſtices done verdit pur le defend, ” q — | 
7 ö | uſti⸗ 


OE 


7018, Lou 


lou il ned 


Natura 
le pleint, et done iugemen 


Zuſtices entre ceo gement pur luy 
pur ceo que ceſt aſſigñ eſt contrarie a ceo, que le court fl 
come iuges. cc. 505 2 | 


C£Er ſi home ſort vouch, et entt en le ace pard, il poet 
e 


auer bꝛefe derrour et aſſigh ſes errours vient entr le 
dvant et le t, ou entre le ddantet ke youche. Et iſſint ceſti 


de vie, ou pur fon feint pleder, ſil ſort reſceu et plede et 
parde, il auera hefe derrour, et aſſigner⸗ our que aui 
ent entr̃ le dd q tenãt, on entre le dvant et ceſti qͥ pꝛia 
deſtf reſceu. Et ſi tenãt a terme de vie parð ꝑ def, ceſty en 
le reuercion auera bꝛefe derrour, coment que il ne fuit re⸗ 
ſcen, ne pꝛia deſtre reſceu et aſſigñ pur errour ceſt matter 
— fuit ent le demanð et le tenant, que parde par defaut. 

Home aſſigñ errour en ley en caſe, ſi come le ba et feme 


en reuertion, que pꝛie deſtre reſceu pur ef del ta terme 


leuefr fne del terre le feme, a vn eſtraunge, la feme eſte⸗ 


ant deins age, ils auer ount bꝛiefe derrour durãt le non⸗ 
age la feme, er aſſigñ ceo pur errour, ct ceſt exrour en ley. 
del court. Et iſſint en bꝛiefe dentre ſur diſſeiſin, ſiloꝛu⸗ 
ginal bꝛiefe faut ceux parolx en le bꝛiefe, Quam clamat 
eſſe ius, ⁊ hereditatem ſuam, ſi le tenant admitte le bꝛefe, 


et plede al action et parde, il ne aſſigñ ceſt defaut en le 


biete pour errour, pur ceo que il admitte le bꝛiefe bon ꝑ 
ſon plee. Et iſſint en bꝛiefe de det inue des charters con⸗ 
cernanty c. cer. 
mitte 


le count bon, et plede al action, et parde par tudgcment, 


in briefe derrony ceſt def. en le 


par ſon 


le iour fmt done pluis le t que le 
n ne dur, que il fuit eſ⸗ 
e deuoit eſtre eſſoiñ, ou auer eiqt a lux grant, 
deuer̃ auer eide, pur ceo que ceux choſes ont a 
ſon auantage. te. | ee ob be | 70 v4 
SS! faur tugement ſort done deuant les mitti . 
F urhm̃ en le com̃ palentine la, le ꝑti greue auera bfe dert 
la deuãt leueſq; m̃. . 4. E. ʒ. Et ſil done fan iug.donqs 
briefe derrour ſerf ſue en comen banke, ou hanke le rar. 
¶ tt ſi faux iugement ſoit don pur le roꝝ en aſcun'acÞ on 


fuit, le ptie Ra rc br̃e derrour, et aſſigñ fezerrours: 


» 
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ſans ſuer aſcun ſcare fat vers le roy ad man 3 
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| | ceo queleroy eſt toutz ditʒ pꝛeſent en court, et ceſt 
ſk cauſe que le forme dentre des ſuitʒ purleroy eſt tiel. 
Chꝛiſtoferus Hales attozfi dñi regis qui pꝛo dfioregeſes. 
quitur, ⁊c.veñ hic in cu. 7c, et non dic, dominus rex per 
C.. att oꝛñ ſuũ ven hic incuf,purceo que le roy eſt toutz” 
ditz pꝛeſent en ſa court. i ee | 
CErrour fait en bankele roy ſur le pꝛot᷑ ou en defaut dey 
cierke3,ſerf reuerſe en meſme le banke p bꝛef derrour, ſue. 
la deuant meſme leʒ iuſtiẽ ꝑ le partie: meʒ nemie ſans ſuer 
brefe derronr, coment que il ſort meſme te terme. wes en 
comen banke apꝛeʒ iugement done meſme le terme lezʒ iu⸗ 
ſic —— reucrh lour iugement demeſne ſur errour en le 
pꝛot᷑ ou en defaut dez clerkes ſanz aſcii br̃e dert ſuer: mes 
en aut terme la ꝑtie couient ſuer bꝛefe dert ſur ceo retoꝛſi 
en bske le rox. ez dert en ley,q eſt defaut de les iuſti᷑ m̃ 
le court ne poet reuerſ: ceſt iug.par bfe derrour ne oueſqʒ 
bꝛiefe derrour, mes ceſt errour couient eſtre redreſſe en 
autre court deuant autres iuſtit par bꝛefe derrouur. 
¶ tt ceſti que cõ feſſe laction le demand anera bꝛefe der: 
rour de reuerß ceſt itudgement encount᷑ ſon confeſton ſur 
erronious iugement. En plee de terre vers le tenaunt, es 
le t deui, ceſti que eſt geire al tenant a ceſt tre auera le br̃e 
derrour, et nemy ceſtuy que eſt hetre a — par la commen 
lex. Come en bozough Ingliſſ he, ſi le tenãt parde le terre 
par erronious iugement, le puiſne fitz auera le briefe der 
rour.£t iſſint — eos eire al eſpet᷑ taile auer le br̃e 
derrour, ſi la terre ſoit parde per iugement erronious, le 
tenant poet auer bꝛiefe derrour et le vouche autre bꝛiefe 
derrour ſur vn meſme iudgement. St uſint le tenaunt, 
t le tenant par reſceit, et tout a vn temps pendãt.Et exec | 
ou adminiſtt᷑ auef bzrefe derrour ſur iugement done vers 
lour teſtat our pur dette ou damag . Et iſſint le heir gue? | 


ſon pier pur reſto ꝛer 
et lux. Et ſi gon 
ces ne voil ceo all 


i 


_ vrlaf,vnquoret 
E. . Mes li hom 


| Natura 
Ze ebend dun abbe, pꝛioꝛ, ou perſon, 
0 ꝛates auer bꝛiefe derrour dun i 


cozpozacion. Wes ſi hõe recouer vers pe 
dette ou damages per tugemẽt on 8ccron 
exet᷑ auer bꝛi 


C Ou home ſueer ntion erroniouſment vers le recogs 
niſour fur vn recogniſaũce, le feffee del recogntſonr aue 


u tiels co 
1 ent done 
oꝛ de toutes choß que touche ſucceſſid — 


e derrour ſur celł iigement, et nemi l 
ſucceſſours, pour co que ceo matt ne to be le coꝛpo⸗ . 


bꝛiefe derrour. Si home purchace chart? de pardon de 


derrouf encount ſon diſclayme . Mes ſil ple non: enure 
et troue vers lu 0 + le demandant ret, le tenant aue 
bꝛiefe derrour. J E. 3. Home co ne ne aſſignef 


errour en le p20i n en le bꝛiefe oꝛiginal il puit. 


¶ Il neſt errour de fufff vn defair attoꝛũ en vn accion, en 


quel il ne deuer̃ faif attoꝛñ. 


C Sur faux iugement done en comen banke en Irelonde 
e 
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le bꝛiefe derr our couient eſtre ſue la, et retoꝛñ en b 
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ane oue lf rec roꝛde. 


aue bꝛief derrour de reuerß lutł. W. 19. 
diſclayme en bꝛiefe de pꝛecipe qQ$ red 
de tert per que le demandant recouef,le tenant naue b7 


roy en Jrelonde: mes ſur iugement done en bank 

le See bueke derrour ſerra ſue ct retoꝛñ en 
Quant le rece gde v vieut en court per butefe derrour, le 

Keats ſes err urs, ⁊ auer ſcire — — UN q le recoꝛde 

— 31 2900 entre tanq; leꝭ parties ont tour: 
per ſcire fac At le brot en ceſt bꝛiefe eſt At ⁊ pluF,, ⁊ ſur 
ceo vn attach ſe from vers le iuge We doit retoꝛñ le 
recoꝛd, a que le nere Kh) ON eſtre re⸗ 
ro en e cha le plu. {tas 


ſi le br 


iſlſit a vn auter b. en * e en 
le chauncerie, ou en meſme le court ou ie brlefe derrour 
fuit ee Et ſil ſort retoꝛñ en le chauſcerie oue le re 
coꝛde, le channceler poet mitt᷑ le recoꝛde © omen banke 
perſes maines demeſne,ſanns aſcun briefed Mit ttimus 
inis a cel, et ceo ſi bien ſi comme il merge n fene 
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8 ¶ Errour en Londres. 
! N Y y Ot2 que ſi aſcun crronious ingement ſoit done en 


les courtes deuaunt les vit᷑ en Londꝛes, oꝛe le 
partie greue auera bꝛiefe derrour hoꝛs del chaun 
cerie direct as vic, de faire vener ceſt recoꝛde de⸗ 
uaunt le maire et aldermen en les huſtinges de LondF; le 
quel huſtinges eſt vn court tenus deuaunt le maire ⁊c. t 
lale recoꝛde ſerra exam, et ſi errpur iſoit, ils reners 
le recoꝛde la per les cuſto mes de meſme le citie. Et ſi les 
* vic apꝛes que le recoꝛde eſt remoue dengunt le maire 
xc, en les huſtinges, voiłagarð execution ſur. ceo recoꝛð 
vers le partye , . le partie, vers que execucion eſt 
iſſint agarde, auera eſpecialł᷑ bꝛiefe hoꝛg del chauncerye 
direct ãs vicountz, que ils pꝛendt᷑ ſuffit᷑ ſucrte del partie 
deſatiſficr le roy et auxi le parti de ceo que a eur apper⸗ 
teig, ſi le iugement ſoit afferme, et que ils furceſſe de⸗ 
faire execuc: on, et ſils ont pꝛiſe la partie ⁊c.que ils lu 
face deliuef hoꝛs de pꝛiſon ⁊c. Et la forme del bf cit tiel. 
¶ Rex maioꝛi et viẽ London ſalute, Ex parte R. ⁊c. nobis 
eſt oſtenſ, ꝙ cum ſecundũ conſuet᷑ in ciuitate pꝛedicta in 
caſu quando aliquis ſine querens ſiue defendans querik, 
ꝙ in loquela, que fuerat in curia noſtra coꝛam vit᷑ cini 
tatis pꝛedict erroꝛes aliqui interueñ, ⁊ recoꝛð et pꝛoceſ 
loquelarum illarum cauſa erroꝛis interuententis venire 


facerent in huſtingo mites cn predict, ad erroꝛes illos 
t 


coꝛrigendos, vicecomites cinitatis illius executionem 


ciuitatis pꝛedic e der bee 
de eo quod idem R. æc. ir 
pꝛecipimus, ꝙ recoꝛd 
vis in huſtingo pre 


8 
am vo⸗ 


enire fa 
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| Natura | | 
affirmaM, echt eee len ptens, au oda 
ria noſtra conſiderauerit in hac parte tunc executtonem £ 
tous iudiciſ faciendo Tuperſe 5 pendente in ht. 
ingo pꝛediet loquela de erroꝛe ſ 225 Et ſi idem 
N, ocedſtone tudiciſ illius captus fi 5 et in pꝛiſona noſtra 


| detentus,tuncipſ R 9 priſons 11la, ſi occaſtone prey 
et non alia detineatur in eadem per ſecuritatem pꝛedicts 
interim deliberari faciatis, vt dictam toquelans ſuam de 
errore proſequi poſſit, Teſte cc. 12 


Et appiert per ceo bꝛiefe que home 1 gccion vers 
afcun perſon e ondtesper br̃e oꝛiginal hoꝛs del chai 
cerie directe 4 ountz de Londꝛes, ⁊ que ils tener plee 


ſur ceo. Et h guers ſemble briefe de errour ſur tud⸗ 
Erbe Londzes deuaunt les viẽ᷑ per pleint ſue 

ta deuaunt eur, ſauns aſcun bꝛiefe oꝛiginal ſue 2c, £t le 
bꝛiefe derrour ſerra directe al maire et auxi as vi᷑ comtt 
que le tugement git done en le court des vie deualit eur, 
B remonef ceſt yecoꝛde en les huſtinges deuant enx ares 
nere la ff ec. Etle oꝛme del bꝛiefe ſerra tie. [ 
¶ Rex maioꝛi et piT Londofiſalute 7c, Quia in records | 
! et pꝛoceſſu, ge etiam in redditione iudicij loquelc, que fuit | 
in curia noſtra tiuitatis predict coꝛam vobis prefatiptis 
cecomitibus ſine btemi noſtro ſecundum conſuetudinem 
eiuſdem ciuitatis inter A et R de quadam tranſs eidem 
A per pꝛefat᷑ N, Illata, vt dicitur, erroꝛ interuenit mani⸗ 
feſtus, ad graue dampnũ ipſius R, ficut ex querela ſua ac 
cepimus: nos erroꝛem i ſi quis fuerit) odo debito coꝛ⸗ 
rigi, et partibus pꝛiedictis plenam et celcrem iuſtictam 
fief volentes in * parte vobis precip mus, he mdiciit | 

inde reddi nc recoꝛdum et p leÞ- 
N is in pꝛoximo hw ting 0 wy 0 s — 
pꝛeſentia pe mens in | — youre 
pꝛemunt vo Hint u | 

ber efrorem 3 
1 10 ve ictis 
de iure 
Teſte 7c, 


| 10 ctuitatis fuerit facter 
| | def fupert al vicount de rar ef  defarr eres 
Lesen, end tle bꝛiefe Derrour, poet eftre fait et con⸗ 
teigñ en meſme le bꝛiefe Derrour, que eſt di rect al maire 
et vit de remouef le recoꝛde en le buſtinges. | 
Cet fi exromous wgement ſoit done en le huſtinges de 
Londꝛes deuannt l matre ⁊ vicountzla, don yes le par⸗ 
| gt ceſt imgement, yengr" n ch nns 


cerie 


cerie, et la ſuef vn commiſſion direete as perſons de exa⸗ 
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x le recoꝛde et pꝛoceſſe, et les errours, et defaire ſur 


ceo dꝛoit, et ie commiſſion ſerra trel,-; | 


C Rex dilectis. æc. R. et S. ſalutem, Ex parte E. accepi⸗ 


mus, quod in recoꝛdo et pꝛoceſſu ac in tione iudicii 


loquele, que fuit coꝛam matoze et vi Londoſ in buſting, 
noſtro ibidem ſine bꝛeui noſt ro inter C ct pꝛedictum ;. 
de quadam tranſgf̃.⁊c.illata, vt dicitur, erroꝛ interuenit 
manifeſtuo, nos in defectu eoꝛundem maioꝛis et viceco⸗ 
mitum volentes erroꝛem tllũ, (fi quis fuerit debito mods 
coꝛrigi, et partibus inde fieri iuſticte complementum aſ⸗ 
ſignamꝰ vos iuſtiẽ noſtros vna cum bis quos aſſociaui⸗ 
mus ad predict recoꝛdum ⁊ pꝛoceſſus examinans, ⁊ erro⸗ 
rem ( ſi quẽ in eis aut in redditiõe indicii loquele pᷣdict in⸗ 
ueniri contigerit) coꝛrigenð, et ad plenam et celerem iu⸗ 
ſticiam inde partibus facienð ſecundum conſuetud ciui⸗ 
tatis pꝛedict᷑:et ideo vobis mandamns; quod ad certum 


diem, quent ad hoc pꝛouideritis vſq; ſanctum Wartinum 


magnum London accedatis, et in defectu pꝛedictoꝛum 
maioꝛis et vicecomitũ pꝛemiſſa fat᷑, in foꝛma predicts 
factuf ⁊c.ſecundũ legem et cõſuetudiuẽ regni nr̃i et ci⸗ 
uitatis pꝛedicte, ſaluis ⁊c.Mandamus ⁊c.eiſdem maioꝛi 
et vit᷑, qð ad certum diem, quem ei ſcit᷑ fat recoꝛdum et 
pꝛoceſſum loquele pꝛedicte cum omnibus ea tangẽtibus, 
et partes pꝛedictas coꝛ am vobis ad locum pꝛedictum ve 


o 


nire fa& Jn cuius 7c,/Teſte c. 
7 ard, vn pꝛecepte 
ez recoꝛde et pꝛoces deut 
garñ les parties deſtt deuant les 


r par le iT aſſigñ par lour pꝛecepte 
faire aſſociation 281 ꝛiefe ſi non 


Gt bome an 
migemẽt done 


£12 nunc 


wet pꝛoceſſum loquele pꝛedick in pꝛeſen 
matorts 


array 


* — ccc 
— nf ——_ OS » _ — ROTOR 


_ muniens,ſi intereſſe voluerint a 


queux amount al value de ceo que eſt recouer, die 


i 


WMaioꝛis et yiEcinitatts _—_ per vos ance zDarnn 
b 


1 tc eccleſiã ſancti Marti 
magni London ſuperuidens et exaianð.⁊c. vt 5 vſq; ibi, 
ciuitatis pꝛedict᷑: 7ideo vobis mandamus, qð ad certny 
diem. ⁊c.pꝛ ouideritis vſq; dictam eccleſiam ſancti War 
tint magni Londoñ atcedatis, et pꝛemiſſa omnia et ſins 
nla fac et explicatis in forms predicts factũ.⁊c. ſecun⸗ 
dum legem et conſnetys ciuitatis pꝛedicte, faluis. ⁊c. 
Wandamus enim eiſdem nunc maioꝛi et vit, quod a 
certum diem quẽ vos ⁊c.eis ſcire fac recoꝛdũ et pꝛoceſſ 
loquelo predict cum ofbus ea tãgentibus, que penes 1 
ſos reſident, vt dicituy coꝛam vobis.⁊c. ad locum predis 
etũ venire fat᷑ pꝛefat᷑ q; vit᷑, q ſi ſeire fac prefat B,qv 
tune ſit ibi errorem, gee in recoꝛð et pꝛoceſſu pꝛeð.⁊c. 
CEt ſur ceſt commiſſton le roy mand autre bꝛefe al maif 
et viſe de Londrez, de maunder le recoꝛde et pꝛoceſſe de+ 
uant les ditz Juſtices, cc. ct le bzefe reherf en le Pmcs de 
cel leffect del ret᷑ et del pꝛot᷑, et auxi il reherß cn la dit br̃e 


le commiſſion, que il ad fait deſtre direct as certain iuſti⸗ 


ces de examine r. ⁊c.et defaire iuſtice fur cco, et donqueg 
il dirf en le fyne del bꝛefe: Et ideo vobis pꝛecipimus, qs 


7 
7 


- 


ad certũ diẽ, quẽ idem R. F. et S. vel duo cotum vob 


ſeire fecerint recoꝛdum et pꝛot᷑ loquele pꝛedicte, cum o 
uinibus ea tangentibus, que penes vos reſident vt dici⸗ 


tur, coꝛam eis vel duobus eoꝛum ad locum pꝛedictum 


eſloygñ ſes biens hoꝛs del cttie, ou eux degaſt al entente 
que le płnauerꝶ execucion de ceux biens: donques le pk 
que auef iugement de recouef, anera cſpec hiefe directe 
as marre et vicoũtʒ, qut ils pꝛouidef que les biene —— 

nent ſaue 
ment 
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ment gardes a ſatiſfier le prſu ad ſon indgement affirm̃ 
pur lux, iſſint que execution del pꝛimer indgement poet 
eſtre fart ⁊c.de meſme ceux biens ccc. | 
¶ Et ſi iugement ſoit done deuant 10 vicoũtzʒ en London 
pur le pł᷑ en accion ſue la, et le defend ſuite bꝛiefe derrour 
et remouec celł deuaunt le maire et les vicountz en les hu- 
ſtinges, et quant il ad ceo iſſint remoue — derrour, 
donqʒ il ne voiłpluis ſuer ſur ceo bre ⁊c. Donq; le pł᷑ que 
recouer anera eſpecial bꝛiefe as maire ⁊ vic, que ils a 
al examination des errours tc. et defaire execution del 
iugemẽt, ſi le iugement ſoit afferm : ⁊ſur ceſt br il aue Ax 
et Pluf, vel cauſam nobis ſigniſices en le plut᷑, ſilʒ ne 
pork pꝛocedr ⁊c.et ceſt bꝛiefè fuit deuiſe per ꝓarnyns 
donqz chaunceler, ⁊ per lu diligentmẽ examyñ come ap 
piert per le Regiſter. e 
¶ St ſi faux iugement ſoit done en Jrelonde, le ꝑtie poet 
— — derrour en bankele roy en Englet, et le bueft 
¶ Rex dilecto et fideliſuo A, iuſtit᷑ ſuo Miberñ ſalutem. 

Guis in recoꝛdo et ꝓceſſu ⁊c.erroꝛ ⁊c.ad graue dampnũ 
ipſius B, ſicut ex graui querela ſua accepimus. Nos 7c, 
recoꝛs et pꝛoceſſum loquełpꝛedict, cum omnibus ea tan⸗ 
gentibus nobis ſub ſigillo veſtro diſtincte et aperte mit ⸗ 
tatis, et hoc bꝛeue. Ita gy ea habeamus tali die ⁊c.pꝛout 
inſpect recoꝛð et pꝛoceſſu — hg ren indeficri fa⸗ 
ciamus, quod de ture fuerit facienð, ct ſcire fat᷑ pꝛefato 
S, q tunc ſit ibi ad pꝛocedenð in loquela pꝛedicta, æ ad fa 
ciendum et recipienð quod curia noſtra conſiderauerit in 
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tam recot dum pro 


coꝛam pobts miſſa cum omnibus ea tangentibus nobis 
ſub ſigillo veſtro ⁊c. Ita quod ea 2abeamus 4c, vt hijs 


le recoꝛs auant, de cert 

ſerra tiel. | 

¶ Rex vilecto et fideli fno w de T ſalutT.Cum nos nuper 
ad pꝛoſecutionem 3 de M nobis ſuggerentis in reco 


4 


: 


ura 


um loquele pꝛedicte co29m vobis 
ſic habit, q; etiam recoꝛdum et pꝛoceſſum aſſiſe pꝛedicte 


inſpectis ⁊c. i 
CE£Et ceſt bꝛiefe derrour 


| lou laſſiſe paſſa en le countie 
deuaunt les tuſtices daſſiſe, et puis il eſt remoue en comẽ 
banke, et iugemẽt done la ſur ceo : oꝛe le —— poet 92 
ceſt bꝛiefe derrour, ſil 18d aſcun errour en le matter ⁊c. et 
Cur ceo il poet ſuer Al et pluf, ſi les iuſtices ne voiłcer⸗ 


| tifierle tecoꝛde ⁊c. Et files mitices de ceo bank ou auter 
inſtices ſur le bfe derrour ne pork certiſier tout le recoꝛ8: 


donques le partie que ſue le briefe derrour, poet are 
diminition del recoꝛð, et 7 ief brief as tuſtices, q q certifif 
1 tout le recoꝛð ⁊c. et le briefe 


⁊ pꝛoceſſu ac etiam in redditione iudicij loquele que fuit 
coꝛam vobis ct ſociſs peſtris iuſtit᷑ noſtris de banco p 
bꝛeue noſtrum inter w de — petentem, et 3 de R tenenten 


de. xv. meſuagiis cum pertiñ in S, errotem interueniſſ 
manifeſtum: vobis ney ſi iudiciũ indere 
, tunc recoꝛduin et pꝛoceſſum loquele predicte 
cum omnibus ea tangentibus nobis ſub ſigillo veſtro di⸗ 
ſtincte et aperte mitteretis,z bꝛeue noſtrum quod vobis 
inde venit, ita quod es haberemus in craſtino ſancti war 
tint pꝛoximo pꝛeterito vbicunq; tunc eſſemus in Angl. 
Ac iam ex parte pꝛeditti I de ꝓ nobis eſt oſtenſum, quo 
licet vos pꝛetextu bꝛeuie noſtrt pꝛedicti recoꝛdum ⁊ pꝛo 
ceſſum predict in aliqu Foe coꝛami nobis ad dictũ 
craſtinum miſeritie, a tamen eoꝛũdem vecoꝛð ⁊ pꝛo 
1 al 5 Ibuc reſtant co⸗ 


3 2 —— 1 non mo: 


Obiem , qð ſits 

wo NOCe nec non 

omnia atis ea tangentia, que vf en reſtant, 
coꝛam n yobis mitt *. , ane dis dub f o diſtincte 


et aperte mittatis, et hoc bꝛeue. 3 
e * 10 Tho f 
| Dedimus 


9 habeamus. 


deſtre e W. s ſil Got bet 
del Chauncerie, teſt 
reherſe cauſe pour 

 tUleſteninfi 
maundaunt d 
f pour ceſtuy e 
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CDedimus poteſtatem de At 
1 torñ faciend. | 


ferra attour ñ. ⁊c. que les Juſtices ne voil ſuffre que 
le pleintife, ou defend, ou le demaundaunt, ou te⸗ 
naunt ferf attoꝛñ en aſcun action, ſuit, ou byl, en aſcũ 


Tt ſemble que deuant les ſtatutes, que done que home 


court de recoꝛde, ne en aſcun autre court, que neſt court 
de recoꝛde: pur ceo que les parolr del bzete commande 
le def. dapper. ⁊c. et ceo fuit priſe tout temps, que il ſerF 
en pꝛopꝛe perſon. £t le foꝛme dentre en cheſcune action 


rle pleint ou demaunð eſt, et pꝛedictus qui optulit ſe 


litt. die. ct. et pzedictus def. non veñ. Jdco pzeceptum eſt 
viẽ᷑. qp. ac. par que fuit purſe, que le pf appef en fon pꝛo⸗ 


pꝛe perſon. Mes oꝛe par les ſtatutes il putt faire attoꝛñ 


en courte baron ou autres courtes. ⁊c. Et poet faire at⸗ 
toꝛ ñ pur ſuit perſonel al hundr, on al autre court baron. 
wes pour ſute real al lete, ou al tourñ de vit᷑, il ne poet 
faire ceo par attoꝛñ, mes doit fair ceo en pzopre perſon, 
Mes il ſemble q̃ le roy p ſon pꝛerog.et deuant les eſtatu⸗ 
| — | wa doh ou grauntr a vn home de faire attourñ en 
chef 

bl tenant, ou al pleint᷑, ou def. et que il puit directe ſes 
bꝛiefes ou letters as iuges des courts, eux commandats 


e action du ſuite, et ceo cybien al demaundant, 


deadmitt et reſceiuer tielx perſons pur lour att ot: et 


que lea iuges ſoient tenus de ceo faire. Et il ſeindle que 
vn cauſe eſt pour ceo que il ne ſerr̃ errour, ſi le iuge admit 
aſcune pletntife ou defendãt de faire attourñ en aſcune 
action ou ſuite, en quel par lex il ne doit faire attourñ: 
quod vide en title de errour Y. 36. E. 3. et en title dat 
_ tomfiTrifi, 37, W. s „n e > cre 
(Et ſi tenaunt a terme de vie ſoit emplecd en Pꝛecipe 
auod reddat, ceſtuy en reuertion puit pꝛier deſtre reſceu 


[ 
: 


our defend ſon »01t pour 


© 
LS 


3 
int, ou pur 
4 * S 2 l ; * * 
S 1 A "I*--- +/ q . # % 0 1 
t pier par ſon attourñ 
" x It j #3 a N * 75 2 4 7 2 ” 3þ7 — Pe Sig. : eo 


v0 — 


Fra | c 3 tt ou 2, ek 
pour que, ceſt a ſcauoy2 poliy ceo que 
Ale, ou autre reaſonable cauſe, et eur cõ 
de reſceyuer tielł perſone pour att ourñ 


le reuertion, le courte doit ct eſt tenus. 
e reſceyuer Iny par ſon attourfi , et le cauſe myſe en 


queilad faiFattourhls, ct, 
e 


le briefe neſt materialle, ſoyt il voier ou non: quar il 
- jeſt trauerſaple. 2c, | 


Wis OF 


r br Ae, be 


N 
— — 
of 


C£Etleroy par ſeʒ letter 
general attoꝛñ in omnib 
et in 7 cuf, et 


placitis motis vel mouens, 
| p 
E que ſer 


r les letters patenteʒ il puit 


toꝛñ quem vel quos volue 
rorfi elpet par len 
maund 


2 


d dant, 0 r 0 
doner a etoꝛite a vn perſon de reſceuer attoꝛñ pur autre 
in toutz plees et en toutz clams pur deux outrois anz. 


Et le rot poet graunt Bec r de reſceiuer 
atturñ pur autre pur Lcau 


il ceo fait. 


¶ Et auxi appiert par le Regiſtre quele roy par ſes let 
1 4 eint John que il poet 

faire deux de ſes freres, et noſme eux.⁊c. en ſon lieu que 

eſt en lieu dun pꝛoxime, que les deux freers ferf attoꝛñ 


ters pat ẽtʒ poet grant᷑ al ptiour de 


pour le pꝛiour en cheſcu 


berties, et cux defend ff. 
patent poet graunt᷑ a v 
vers le dit mesſon, q 

pour toutz plees et ent 
puit eux remouer, et aut 
come a lux ſemble bon 


t; que le roy poet graunt᷑ a toutes ſes ſubiectes 
meſme le maner k le 


gurt leroy par 


3 


® 


* 
" * * 


* 
el . ; 


. 
* 


K 


: 


f 


par fes letters patent3 ſor 
¶ Et quant le roy fait vn 
aſcun autre defaire tielx 


: donques 


generalles atfozii : d 
ou nuttera 
o 


4 


ſemble que labbe yiendF| en le Chaunceryi | 
ſon fait ſouth ſon ſeale al Chaunceller , teltmoignaunt 
que il ad fait ticlFet tiel perſones ſes attazhh, ⁊c. Et ſur 
ceo le Channceller fer letters patentes al ahbe teſtifi⸗ 


24 
Bp 


ant que il ad fait tiell et tiel perſons ſes attozh en touts | 
, | F 5 plees 


8 arent3puit licent᷑ pode defaire - 


c. Ou poet graunt defaire ata 
oluerit , ſauns noſmer aſcun at⸗ 
n noſme . Et le ro par ſon bꝛiefe poet 
a aſcun perſon de reſcemer attoꝛñ pour vn autre 
tiel perſon que lautre voile noſm̃ en generalt e, ou tielx 
ons eſpecialnient, et ceo poet eſtre fait ſi bien pur le 
pleint, ou pur le def. ou tenant. Et le roy poet 


Pi uſe reberſe en le bꝛiefe. s. 
pour ceo que il eſt languiſant ou decrepute, 7c. ou autre 

frelk cſpectal cauſe . Ou poet graunt Bedimus poteſtat | 
en vn generaltie de reſteiuer att oꝛñ pour autre en touts 
plees ſauns expꝛeſ⸗᷑ aſcunecauſe en certerne, pour que 


un action que eſt pendant ou deſtf 

ꝛiſe vers luy en cheſcune courte. ⁊c. et de fe e 

es letters 

bbe pour deuocion que il poꝛt 
poet faire generalt attourm 
courtes, et que le dit abbe 

s enlour lieu mitt ſi ſouent, 

u neceſſarie. Et iſſint par ceo 


auns aſcune cauſe mitt ou monz | 


r le Regiltre,, que le roy puit graunk 
patents fur teprmeteatc,it bien come 
th ſon 6 ande | 


general graunt a vn abbe, ous | 


Bzenium. 


TD 27 
leez et courtes, ⁊c.et ſur ceux letters patentes mõſtre al 


Court le iuge couient admitt᷑ treſceiuer ceux perſons pur 


attoꝛñ pour meſme le partie. Et ſemble que ceux letters 
patentz ſerf entf de recoꝛð en meſme le court,  _ 
' CEtleroxy poet maundf ſon bꝛiefe as iuſti᷑ de commen 
| banke,ou as iuſtit᷑ en eier, ou as auters iuſtit quecunq;, 
teſtifiant que vn tiel ad fait ſon general attoꝛñ en toutes 
lees ⁊ quarels vᷣs luy moues ou deẽ moues pluy ou #8 
⁊ auxint de challenge ſeʒ franchiſes, ou pur ſueF ou de 
fend ſes fraunchiſes , comaundaunt les tuſtit᷑ per le dit 


: 


1 bꝛiefe, que 113 lu reſceiuer pur attoꝛñ ⁊c. 


¶ Auxi eſt auter bꝛiefe en le Regiſter, que le roy per ſon 
biete comandF a ſes iuſtit᷑ en ei, que ils admit et reſ- 
ceiuer le clam de vn tiel a certen liberties que il ferf et 


(ctlam̃ deuaunt eux perſon attoꝛñ, pur ceo que il ne poet 


en bꝛiefes dent en le poſt, ou bꝛi 


eltt perſonelment deuaunt eur a meſme le iour c. 
¶ Et aufer forme de bꝛiefe direct as iuſtit᷑ que ils admitt᷑ 
vn tiel per ſon att oꝛñ, que le dit partie voił fait deſtf ſon 

ztttoꝛñ per ſes letters patentes de ſouth ſon ſeale xc. 

¶CEt home poet faire ſon attoꝛñ deuaunt les iuſtit᷑ ſaung 
faire attoꝛñ en le chauncerie, ou ſauns ſuer aſcun bꝛiefe 
As iuſtices eur cõmaundaunt dadmitt aſcun att oꝛñ pour 
le partie pł ou defend, cõe le comen cours eſt a ceſt tour 
8 dapper pur cheſcun partie en cgeſcun maner 
daccion, que ils purf apef per attoꝛñ et mitt eins lour 
gart, ſauns ſuer aſcun tielx bꝛiefes, ſi non que tis ſotent 
{ efe que eſt per aſſent et 
conyn enter les parties, ou en bꝛiefe de Dꝛoit: donqzles 
* tuſtiC per lour diſcretion ne vſent dadmitt aſcun home 
pur apper come attoꝛñ pur le partie def. ſi non que le te⸗ 
naunt conuſt lux deſtf ſon attoꝛñ deuaunt aſcun iuſtic̃, et 
que les iuſtit᷑ recoꝛde le garf, ou auterment que il po 
driefe as iuſtices hoꝛs del chauncerie, teſtiſiant que il 
fait attoꝛñ la, eux comanndant de reſceiuer lux pour 
¶ wes ſont diners caſes, en queux les fuſtices ne york 
admit le partie def. per attoꝛi, come ſil vient eins per 
Cepi coꝛpus is ne voił lu admitt᷑ ꝑ att orñ, tang il ad 
pleed aſcun plee, et donques per lour diſcxecion ils vie de 
' fufff le def. de faire attoꝛñ . Mes ſi le def. vient eins ſur 
erigent per Cept e way iuſtit᷑ ne yolk admit t᷑ luy de 


faire attozfi,mes done a luy tour per mainpr de terme en 


terme tangle matt ſoit determine, et ceo ſemble eſt? p 
ion pur ſon contumacy :quar en ceſt cas ſils 
Wit. luy 


lour diſer 
4 * 3 | 
«. -* | 7 
0... | wt 1 


bapp 


tn ceo action. ef 


> atura | j 
de aler ſans maing?,ce neſt 
moy. 
etite cape retoꝛñ̃ le tenant poet 
de gage ſa ley, et pꝛendr tour 
> aquel tour le meſt couient 


ef et defare ſa reſo 
hoe fra attoꝛñ vers le royen aſeun act ſue p leroy, | 
¶ Sur reſcous ret oꝛñ par le vi, et ſur ceo attachement 
—— vers luy, le def, ne fra attoꝛñ: mes ſerf cõmiſe al 


Flete maint ſur ſon apparans. es ſi le roy mand a eux 
puute ſeale, commanndaunt les iuſtices, que ils admitt 
attoꝛß pur lu: le court doit reſceiuer attoꝛñ (auns ap⸗ 
paraunce en pꝛopꝛe The 


Et home ſuef bzefe derrour ꝑ attorii ſil ne ſoit en gars. 
En appek le pleintife f 


attoꝛñ vers abbettours, ſil 
ſue vers cux diſtf. 7c. | 


¶ n quẽ 1. f le def. ne fra atto:fi.ſins ex a ern pci. | 
¶ En jw wris clamat,ou per que buicia apꝛes plce ples | 


0 


le def. fra att oꝛſi. Semble que il putt iſſint faire en quem 
reddit reddit. 
eu ee le def.ne a gttoꝛñ ſãs eſpeT brefe direct 
ices pour ceo. | 


ad computanð agarð le dcf.nc ra attoꝛñ. 

88 et demander coniſance de plee par atton. 
Seele p ntife fra attoꝛñ en appel apes apparance, et 
ceſt par eſtatute Henry.. 

¶ Ceſtuy que ples mi no ne fra attoꝛñ. quod vide p. 
AT. E. z. et M. +5, E.. | 
¶ En ſcire fat᷑ ſue fur che rtre de pardon, le pr en le ſcire 
fat ne fra attorfi, mes par aſſent lautre partie il puit. 
CF ſtre attozfi pur ſon baron. 


* 


Al fequatur ub ſuo p ee eee te | 
2 Enar 1 1 4 | encf | 
g ** £ 4 1 

'CIdec reſceu de fuer one aſei ee per 
rler ne r pꝛoc v 5 8 couien ef 'e touts dit, 
en pꝛopꝛe perſon. P.33. . . 3 | 
¶ Enfaunt ſuef acc par pꝛochein amye, des * enfaunt 
ſoit def. en aſcun action, il defend? par gars, et nem par 
pzochein amie. Et la con t aſſigñ gardeñ pu lenfant que 
eſt def. et ceſt communemtẽt vn des officers del place. 
CEnfant ſue bꝛefe de waſt vers ſon erden, | Fiſt arror 


\ Enfens 


 gutrcenſon lieu. e 22 
¶CeęEt ſi home fait attoꝛñ en chancerie a reſpÞ ⁊ defend en 
autre courtz, il poet vener en chancerie et lux remouer et 
faire autre att oꝛñ, et ſur ceo il auer bꝛiefe as iuſtices del 


lenfant en toutz actions et ſuitz que ſount pꝛi 
que ſerf pꝛiſes ou ſues apꝛes. ] 
 CEtlenfant auera bꝛiefe en le Chancerie de remouer ſon. 


pour def. del tensunt a terme de vie. Et bꝛiefe directe as 
luſtices de reſteiuer att oꝛñ pur feme, que pꝛie 
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B:enſum. 28 
Cnfant fuit reſceu de ſuer bꝛefe der ꝑ ſon garden. 
C£t home ne reſpᷓ come garden al enfaunt que eſt pł ou 


det. ſans gart᷑: Wes il ſuef come pꝛochein ampe al enfant 


action, ou le enfant eſt płſans aſcun gar. 

¶ ⁊t lenfant ne remouer ſon garden ne diſauo wer lux F 
ſue pur luy action, come pzochcin amie. Anno. 34. B. 3. 
lu. aſſiſarum, et an. 27. E.z.li.aſſiſarum. | 
CEtle roy par ſes letters patentʒ poet faire general gar 
den pur enfant pur reſpondr̃ pur luy en touteʒ actions et 


ſuitzʒ pꝛiſes oua prend, et en toute maners courtez. Ou 


poet faire deux ou trois gardens iointement ou ſeueral⸗ 
a reſp pur luy, ou a purſuer action pur lu. t poet 


t 
gran par meſmeles patentz al inſtans del enfant, que lez 
ditz gardens potent faire autres gardens tointment , ou 


ſeueralmẽt, en lour lieu a purſuer ou defend Pur 1 
es et ſnes, 


garden, direct as iuſtices, et de reſceiuer autre. ⁊c.Ou le 


- courte poet par lour diſcretion remouer ie garden, et 


faire autre garden. 2 

¶ t vide en le Regiſtre apꝛes le bꝛiefe de pꝛotection cũ 
clauſula Nolumus, bꝛiefes direct as bailł de gundr̃, de 
reſcetuer et admitt tiel perſon pur attoꝛñ en le court que 
le partie voile faire par ſes letters patentes de ſouthe 


ſon ſcale ou autrement. Et auxi bꝛefes de Dedimus po⸗ 


teſtat de amouer atturñ̃, que ſont faitz et de mitt autres 
en lour lieus, ou de remouer aſcun des att oꝛñ, et de mitt᷑ 


. 


court ou lattoꝛñ eſt teſtifie, que il ad luy remoue et fait 
reſceiuer. 7c, 


¶ tt dedimus pote 
attoꝛñ pur ceſti que 


- 


e Regiſt? de reſc 


Phy 


n 


ceu pur def, fon baron auant que el ſoit reſceu. 
¶ rt autre btiefe directe as iuſtices de reſceiuer attoꝛñ 


pur vn def. ef gar ð pour autre def. | 
| CEnqualems agars, ou ſcire fat᷑ ſerf agarð vers leʒ ſei 
gneurs, medliatis et immed, ilz aucf br̃e direct as autres 
perſons de reſcemuer attoꝛm pur cur dapper a ceſt Quale 
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rut pꝛovt mot r onal 
eſſe non poteſt, vobis mandamus,quod R ct 
quos idem vic ad pꝛoffrum ſuum pꝛedict 
d dictum craſt faciend coꝛã nobis in Cant 
ſuo atturnauit, vel alterum ipſoꝛum ſi amt 
non poſſint loco ipſius vit᷑ ad hec recipiat hac] 


noſtra ſpeciali, ipſum vi᷑ pꝛopt᷑ abt ſuã ad die ! | 
8d octab, prev no moleſtant in aliq ſeu grauant,* 


+ &F & 4 * 
1 


ſur ceo certifie en chauncerie 


ble il 19 faif attoꝛñ en chauncerie, et auer bꝛiefe fur ceo 


ut, come 
ot 


e, que 


« CITCA | 


de quibus ipſum ſpecislit 
intendens, quod coꝛam vo⸗ 


ſancti 


d pꝛof⸗ 


inter 


1 clexic. 
bes | 
»[tra loco 
d fi tereſſe 
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Bzeninm. 29 
Cæt le eſchetour poet auer ant iel bꝛiefe pur ſes pꝛoffres 
affaire par atturney, mes il ſemble que ceſt bꝛiefe neſt de 
cours, mes ſur eſpecial commands direct al chaunt᷑ par le 
| roy defaire a eux tielx bꝛefes.⁊c.Et auxi le roy poet man⸗ 
dr bꝛefe as treſourer ct barons deſcheker de reſpit᷑ lac⸗ 
compte — vicountes et des eſchet ours, et le bꝛiefe 
| ſerr g fic - | 125 
¶ C Kertheſauraf et baronibus.⁊c.Salutem. Quia dilec⸗ 
tus nobis w. de M. vit᷑ noſter wyltet᷑ circa quedam. ⁊c. 
pyt ſupꝛa, eſt intendens quod coꝛam vobis ad ſcaccarium 
nioſtrum ad inſtans craft ſancti wWichaelis pꝛoximo 
futur ad compotum ſuum de exitibus com predict red⸗ 
dens venire non poteſt, dedimus et reſpect de compoto 
ſuo predict reddendo vſqʒ ad octabis ſancti Pills rii 
pꝛoximo futuro: et ideo vobis mandamus, quod . 


vit᷑ reſpectũ illum inter im habere permittatis. c. 


Protection. 


Rotections ſont en dincrs foꝛmes et de dyuers ef⸗ 
fectcs, et le roy poet eur graunt pur diuers cauſes. 
Et ſont quatres maners Deg 


ement vers luy 
uef execution 


nient obſtante tielx pꝛo ves fr ye i 
el pꝛ 


Se p 
voile enprenc luy dep | 
tour le doit al roy, et d Ss 
exet᷑ vers le dettour le roy pur ambid 
| marches deſcoſe,et la eſt pꝛiſe ⁊ deteigñ en pſon, il auer 
eſpecial page ct᷑, reger ceſt matter, et en le fyne del dit 
' protect ſerftiel clauſe, pꝛeſentibꝰ nunime valituris poſt 


. delibergtione p2evd Ra pꝛit prev, ſi conting.ipm̃ iterũ li⸗ 

verari ab eadẽ, et le foꝛme de diuers de ceux pꝛot appef EE 
en le Reg. Mez le ley eſt vſe a oꝛe, q cheſcun protection g 5 
home geſt, ne ſerf allow : quar ſi le protection ſoit a du⸗ 


2 
3 


purchace pendaunt le pl 


Natura 


rer 3 deux ou trois anz, leʒ iuſticeʒ ne voił allower ceo, e | 
pur ceo le forme del pꝛotection eſt a faire a ceſt tour a 


durer pour vn an et pn tour pꝛochen apꝛes le date de 
ceo, et donques de ſuer nouelłpꝛoteccion ſi boſoigñ ſoit, 


Et pꝛoteccion poet eſtre gette per eſtraunge pur le partie | 


cibien come per le partie meſme. FT. 
CEt pꝛoteccion Quia pꝛofectur ne ſerra allo we, ſil ſoit 


tenant, ou le depute de ſon lieu tenant, et nient autermtt, 
¶ Et le pł ne poet gette pꝛotection, car le protection eſt 
toutes dites pour le def.et ſerra gette pur luy ſi non q̃ il 
ſoit en eſpecial caſe, ou le pt deuient def. mes quant pro 
tection ſerra allowe et quant nemie ceſt matter appiert 


lus pleinemꝭt en title de pꝛotection en les graunde as | 


ꝛiggemẽtz des anz, et pur ceo neſt meſt᷑ a mre cy. 
¶ Et per le Regiſter home ſerra per pꝛotection quant il 
demurt ſuper ſalua cuſtodia weſtmarchie Anal verſus 


Scociam, vnquoꝛe anno. 22. E. 4. tiel protection fuit | 


diſalowe, tamen ieo teigñ come le Regiſter fait mencið. 
¶ Ppꝛotection Quia moꝛat᷑ ſur le meer 2c, uit diſalowe 
Tri. 36. H. 6. pur ceo que la meer ne poet demurf,ne per 
conſequens il ne e yr ſur ceo. 1 
¶ tt pꝛotection ſerra allowe en court dancien demeſne 
ou en auter court de recoꝛd, come Londf ⁊c. Et quant 
plee eſt remoue pꝛotection poet eſt allo we, et pꝛotectiõ 


gette pur lun def. kuef de mitt le parolkſauns tour pour 


toutes pluis comenmet, ſi non en eſpecial cas, come en 


treſpas lou 1lz pledr ſeueral plees, et ils ſuer ſencralłk 


Uentre fat᷑ ſur liſſne ioin vers eux ⁊c. Et pꝛotection ſerf 


aſcun foites diſalowe pur variance entre le bꝛiefe et le 


pꝛotection, mes vide pur ceo en title de Protection en 
s abiggementes. 


¶ Pꝛotection ferra allo we pur enfaunt, 
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nulf vide en title de 
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plee, ſil ne ſoit en viage royall, er | 
pragcroyalteſt ou le roy alef, en guerf ⁊c. ou fon lieu 


mes ſil ſerra al 
de ceo entre les 


ler home cibien come a pn eſpirituel, ⁊ ſemble deſt 
ſil fait iſſint ⁊c. rather 


4 


Beuium. 0 


: 0” 
re bon 


- 


CUn home poet excuſer ſon defaut gl Sraunde cape ou 
ctit cape per gett dun pꝛotection. | 

Cæt ſi home ſort eſſoin de ſeruice le roy, le pk poet auer 

eſpectal bꝛiefe, ſil neſt en ſeruice le rox, a diſallower ceſt 
oin, que ſerra direct as iuſtices, eux cõmandant de ꝓ⸗ 


cedf ⁊c.et appiert en le Regiſter foł.2 go. que ſont diuers 


maners des fourmes de pꝛotection, lou home ſe dout de 
traueler per paiis oue ſcs merchaundiſes, ou pur collec⸗ 


dours des almoignes de peple pur aſcun hoſpital ou eſ- 


uſe, donques ils potent purchaſe letters patentes de 
pꝛotection le wy per eux cõmaundante les ſubiectes le 
y — eur defend et mainteñ et auder ⁊c. et le fourme 
¶ Rex omnibꝰ balliuts + fidelibꝰ ſuis ad quos tc.ſalute. 


Suppk nobis A, vt cum ipſe diuerſa — — in diuer 


ſis cnf noſtris et alibi infra regnum noſtrum Angkp:pſe 
quitur, ac idem A occaſione pꝛoſecutionis md timeat 
tam ſibi q; hominibus et ſeruieſ ſuis in perſonis et rebus 


ſuis per quoſdam emulos ſuos, et eoꝝ pꝛocurationem, 
dampnũ, Uel ſic, dampnum de coꝛpoꝛe ſuo et iacturam 
de bonis ſuis de facili ⁊c. et periculum de facili poſſe eue 


nire, velimus ſecuritati ſue in hac parte pꝛoſpicere gra⸗ 
cioſe, nos pacem et trãquillitatem vbiq; in regno noſtro 
cõſeruare volentes, ſuſcepimus ipſum A et negocis ſua 


pꝛedicta in dictis cuf noſtris et alibi infra regnũ noſtrũ 


Angk pꝛoſequenð ibidẽ moꝛando, ⁊ exinde ad pꝛopꝛia re 
deund, nec non hoies ⁊ ſeruieñ ſuos ac tes ⁊ bona ſua q̃⸗ 
cunq; in pꝛotectionẽ ⁊ defentionẽ nr̃as ſpeciales. t ideo 
vobis mandamꝰ q ipſum A, dicta negocia ſug in curiis 
noſtris ⁊ alibi infra regnũ nfm pꝛedict (vt pꝛemittit᷑ ) pꝛo 


| ſequendo ibidtẽ moꝛãdo 7 exinde ad pꝛopꝛia redeũ ð, nec 
non holes ct ſeruieñ ſuos a 


cres et pong ſus queci@ ma⸗ 


Eis, dar v | m * oc "rp 
ſeu grauam&/£t ſi quid eis foriſfactsi feu miuriat fuerit, 


d eis ſinedilatione fat emendaf, dum tamen idem A 


quicq; quod in noſtri ſeu populi noſtri pꝛeiudiciũ, aut cõ 
tra oꝛdinst:onẽ per dñm E, nuper regẽ Angłauũ nr̃ n, et 
conſiliũ ſuum nuper inde fact enaruationt᷑ cedere poterit 
no pꝛoſequant᷑ aut attemptent vel attemptaf ſcu pꝛoſe⸗ 


du pꝛefum ant vllo modo. In cuius rei teſtimoniũ c. 
21 ö ¶ ⁊t ceux 


"> 
2 


- protection.£t appiert per le Regiſter, que che 


aturg | 


Cæt ceux letters poient eſte faites et direct cybhi as vie, 
admirals, maires, et toutes auters officers ⁊c. et per ceo 
appiert que ils deuef peter et promdf que tiels perſons, | 
que ont purchaſe tiels letters, eient fauour et doit mfe 
a cur per reaſon de ceux letters, pur ceo que appiert per 
ceux, que ceo eſt la volunte le roy ⁊c. Et antielł pꝛotecciõ 
pour ceux que va oue perdonz, ou pour collectour pour 
pontz ou chemyns, et antielł pꝛoteccion pour perſons 
ou eſpirituel perſons 7c. Et auxi antiel pꝛoteccion pour | 
merchant eſtraungers, queux alef en on js pour coller 

lour dettes, ou pur ſuer pur eur 7c.£t eſt guter fourme de 
Pꝛoteccion, 15 ele | | „ 

C Rex vniuerſis et ſingulis vit, eſcaet᷑, maioꝛibꝰ, balli⸗ 
ms, miniſtris ac oĩbꝰ fidelibꝰ ligeis nr̃is quibuſcũq; tam 
cõmunibus ville noſtre de Southwerke ꝙph alis infra li⸗ 
bertates et extra, pꝛeſentes literas noſtras viſuris vel 
audituris ſalutem. Sciatis ꝙ ſuſcepimus in pꝛoteccionẽ 
noſtrã ſpecialem T w , ac hoĩes ct ſeruieñ ſuos, mane⸗ 
ria, terras, et tenemẽta, bons et poſſeſſiones ſua in Lond, 
South werke, hathm̃, et Y, in com Surf, ac in S, C, x D, 
in com Rant᷑ exiſteñ, neenon hec ſcripta et munimẽta ſug. 
quecũq;. Et ideo vobis mandamꝰ, ꝙ ipᷣm T w, ac holes, 
ſeruieñ, maneria, terras, ten, bona, poſſeſſtones, literas, 
ſeripta, et munimenta pꝛedicta manuteneatis, pꝛotegatꝭ, 
et defendatis non inferentes eis aut alioꝛum alicui in⸗ 


en, 7 
tenemini, 


| ter f 
obfie eſt pour ſeg pꝛoct᷑ cc. et ceur 
Ss fou T o, ede apt | 
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de mouer ⁊ erciter les ſubiectes le roy de ayder! 
ceux que ount tielr pꝛotectiõs en lour affair 
de faire en le paris pour les cauſes reherfs ex 


perſon poit ſuer vn pꝛotection pur lu et pour ſes b 
et pur [our fermours de lour tres pur lour brensa ia 
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_ - Baeninm. It 
s ne ſert᷑ pꝛiſes per purueours le rox, ne lour cariagꝭ ou 
chatelles pꝛiſes per auters miniſtf le roy, et appiert per 
meſme le ꝓtection, que le roy E, en lan.xiiij.de ſon reigñ,. 
per eſpecial ſtatute graunt cco pꝛinilege al clergy, que il 
ceux pꝛiſt en ſon pꝛotection ct lour biens et cariages. Et 
ls poient auer eſpecial cõmiſſion direct a certen perſons 
de areſter tielx purueours ou miniſters, ⁊æ demãder eux de 
uant le counſaile le roꝝ laa reſponder de lour miſfgites 
en cel cas. Et vide meſme le pꝛotection en le Regiſter 
folio. 289. . 


Briefe de Droit de ads 
| _ © uowſon, 
P Riefe de Dꝛoit daduowſon giſt ſolement pur ceſti 


ue ad eſtate en laduowſon à lux et a ſes heires en 
ee ſimple, ou dꝛoit dauer eſtate a lu et a ſes heirs 
en fee ſimple en laduowſon : et ſil ſort diſturbe a þ- 
ſent᷑, donques il auera ceſt bꝛiefe. es ſi home ad aduow 
ſon a luy 7 a ſes herrs de ſon coꝛps engendF,z pur defaut 
de tiel iſſue ⁊c.le rem̃ a luꝝ et a ſes heirʒ in fe ſin le, ſil ſort 
diſturbe, il nauera ceſt bꝛiefe mes Quare impedit, pur ceo 
que il nad title al aduowſon mes en tail que eſt en poſſeſ 
ſion: quar le fee ſimple neſt en poſſeſſion pꝛoperment, dur̃ 
leſtate taillie, et il couient maint laction per ceſt title que 
ll clam̃ la poſſeſſiõ del aduowſon, ⁊ ceo eſt deſtate taillie. 
Et en ceo bꝛief il couient count de ſon poſſeſſion demeſſi, 
ou de poſſeſſion ſon aun: autermẽt le bꝛiefe ne giſt, Et 
couient lier les eſplees en le perſon, come en pꝛendf de 
groſſe diſmez, oblations, et obuencions al value ⁊c.Et le 
denaunt venef et ferf defence, ⁊ puit ioindf le mis per ba 
tail ou graunde aſſiſe ⁊c. et vide le forme del count, ⁊ del 
4 3 del iomdr le mis in libꝛo intracionũ placito⸗ 
fru. took. xxx x. | | Wo . | 4 
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grauntes a garniſher pꝛelates et auts re ile clerkeg 
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deux ils linen en bꝛiefe of d2oit dadgo wit by BY ens 
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afura | | 
pe tt perle 5 15 poet auer ⁊ ſuef beſefy de dꝛ oit 
5 A chap ye Fre ,et le foꝛme del bꝛiofe eſt tiel. 
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eccleſie ce. 4 

¶ Et ceſt bꝛieke eſt fo * ndu fa le ſtatute de weng. z. cap. 

5 1. Et ne giſt de meind? percel del difmes 
que del quarte part des diſmes del eſgliſe. mes il ſemble 
que al comen lex deuannt le ſtatute, que bꝛiefe de Dꝛoit 
des diſmes giſoit et fit maint, come Precipe quod red 


aduocationem decimar quinte partis vel ſexte parti 
eccleſie ⁊c. Et ceo ſemble per leſtatute fait anno. 18. f. 3. 
que poet que per la ou briefes de Scire fat᷑ eient eſtre 


a reſp des diſmes en n A me ſils eient rien 
our eux, ou ſachent r F, pur que tielr dif mes a les 
ndantz ne deuef we tutz, ⁊ areſÞ auxi bien a 
nous come a le parti de tielx diſmcs, que tielr bꝛiefes 


deſoꝛe en auaunt ne ſoient grauntes, ⁊ 1166 les pꝛot pens 


ſur tielx bꝛiefes ſoten! onnient5,er que s parties ſoient 
dimiſſes deuant ſcculer iuges de tielx maners des plecs, 
ſalue a nous noſtre dꝛoit tiel come nous et noſtre gun? 
auoient ewe ⁊ ſolent auer de reaſon. 

¶ Par que appert, deuaunt ceſt eſtatute que dꝛoit des 
diſmesfuef e en tempoꝛal court le rox. Wes 
leſtatute alt᷑ le ley oꝛe . Et ſi perſon ſort ſue en eſpirituel 
court pur le quarte parte des diſmes, per que il purchac 
le Indicauit ⁊c.per que les iuges ſurceſſef {ile patron de 
Ie ſue en eſpirituel court nad en le patronage 

oꝛques eſtate taillic, ou 

de dꝛoit des diſmes, ne nul auter reme 
ley a trier le dꝛoit des diſmes phy ic febleneſſe deſtate. 
¶ wes ſi deux ſont ſeſies dgduowſon , et as heirs lu 


irt il content, 
es ge for graũt. 
Je me t done en 


p Fauant Fr nd 
Et e bꝛiefe de — e giſt apꝛes n 
eſpirituel court. 4 


CEt bꝛief de D2oit de aduocatione decimari et oblsti⸗ 
onũ quarte paxtis eceleſie gilt auxi bien come d aduoca 


tione decimarũ quarte pt s eccleſie tantum Et ſi pn ſoit: 
perſon en perſone, one ſoit picaf en i 1 —— 


lf 


terme de vie, il nauera briefe 
die per le commen | 
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B2eninm. J2 
| et hm de eux eſt enpleð de om part dez diſmes de ſon ꝑ⸗ 
ſonage, et auter empleð del quarte parte des diſmes ſon 
picarage, ils auef ſeueral b̃ʒ de Indicauit, ⁊ lour patron 
poet auef ſeueral bt; de dꝛoit de aduouſon dez diſmez æc. 
 CEt appiert anno 13. N. 6. per lopiniõ de Foꝛteſcue, que 
zusunt le bꝛiefe de Indicauit giſoit des diſmes ſues en 
eſpirituel court, fuit nul bꝛief de dꝛoit des diſmes de ceo. 
Mes il ſemble contrarie en reaſon, quar cibñ girf bꝛiefe 
de dꝛoit des diſmes pur le patron coele Indicauit giſoit 
pur le perſon. 75 
¶ tt en. t. E. pꝛimi la appiert que home auera bꝛiefe de 
dꝛoit de medietate aduocationis, lou adyowſon eſt dept 
enter deux coperceners, ⁊ lun ſoit diſturbe per eſtraunge. 
( wes bꝛiefe de Dꝛoit de aduocatione medictat eccleſie 
giſt lou deux patrons —— deux perſons a vn aduow⸗ 
Fon xc, come font en aſcun egliſe deux perſons 2c, 
| CEt bꝛiefe de dꝛoit de aduowſon giſt de aduocatione vi 
c. rie vel pꝛebenð vel capelle ⁊ tielx ſemble, cibñ come de 
a duocatione eccleſie. Et le roy auera tiel bꝛiefe cibien 
come comen perſon, Mes home ne tend demi mere vers 
le rox denquef del ſeiſin alk en le count le roy, cðe il fra ſi 
comen perſon vſt poꝛt le bꝛiefe. Ne home nauera iuge- 
ment final vers le rox, comꝭt que il ſoit apꝛes le mis ioint 
enter le roy et le tenaunt. | | 
¶ tt home ayers bꝛiefe de dꝛoit daduowſon dun chapel 
gꝗue eſt vn donatiue, cibien come il auers ſil fuit preſents 


ble al oꝛdinarie. 
BY perſon eſt tiel. CRex vit᷑ ſalute. Si A fecerit te ſe 
| cuf 7c.tiic ſum 2c, xij. ltberos ⁊ legał hoĩes de vi 
de 8, q ſint corã inſtiT nr is 7c, parati ſacfo recog⸗ 
noſd᷑, quis aduocatus tempoꝛe pacis pꝛeſentauit vitimã 
_ pſon5,quemortua eſt ad eccleſtã de C, vel vltimũ vicariũ 


| 


J Aſſiſe dedarrein preſentment, 
E forme de bfe de Darrein pꝛeſentment pur comen 
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a | Natura | 
£thome auera aſſiſe de varrein pꝛeſentment coment $. 
Ine ſes aunt᷑ preſent al darrein auoidaunce, ſi come |: 
tenant a terme de vie ou des anz, ou en dower, ou per le 
curteſic ſufff vn vſurpacion al eſglis ⁊c.et deuie, ceſti en 
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¶ Et ſi home pꝛ fon reſigñ 
ou eſt depoſe, et le patron. pꝛeſent aref, et eſt diſturbe. 19 
auera aſſiſe de darrein pꝛeſentment, et le foꝛme del butcfe: 
ſerra. Quis aduocatꝰ tempore pacis pꝛeſentauit vlt᷑ per⸗ 
ſonũ, que moꝛtua eſt ad eccleſi3 4c, coment que il reſigh, 

et bi iet eſt a ſuppoſer᷑, que le def, 


qu il ou ſon aunt᷑ preſent darrein al aduowſon, per que 
t ht 1 que il eſt en poſſeſſion del aduouſon, ⁊ vncoꝛe 
ceo e | 4 


que il ad dꝛoit, et puis 
ur 


al 
nt par moe 
ene: Oꝛe le dꝛoit pt fon pres 
auera aſſiſe de darren pꝛeſent⸗ 
ent en dꝛoit le heire, ct puis 
7 l 14 of ſoit diſturbe, 

1 aL rden pꝛe 
ren pꝛeſ pꝛeſent 
al aduouſon, et puis leſſa ceo a terme dan us 1 5 
| puis te⸗ 
combent deuie, et le leſſoꝛ pꝛeſent, et eſt di ourbe : ſem⸗ 
ble que il nauera aſſiſe de darrein pꝛeſentmẽt ux ceo ne 
tent 


et puis ce 
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nf en ſon dꝛoit demeſne 
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al Menne 9 
tenant a terme dans auera aſſiſe de darrein prefentment, . 
il auef pꝛeſent deuant. Et iſſint auera le garden del heire 
Al auer pꝛeſent deuant. „ e 

¶ Si bone vſurp̃ ſur enfant et pꝛeſent, le quel enfaunt ad 
laduouſon par diſcent, et apꝛes lencumbent deuie, len- 
fant pꝛeſentera, et ſil foit diſturbe, il auera aſſiſe de dar 
rein preſentment . Mes ſi lenfaunt pourchace laduouſon 
et pꝛeſent, et puis leſgliſe voide, et eſtraunge pꝛeſ 


5 
* 


pyſurß ſur lenfaunt, et puis lencumbent deute, Oꝛe ilen= 
fant pꝛeſent et eſt diſturbe par leſtrange, il nauer dsrrein 


preſentment, mes Terf mis a ſon bꝛiefe de dꝛoit. 
¶ Si le baron et femme pꝛeſent᷑ al aduouſon en dꝛoit la 
femme que eſt appendaunt al maner le femme, et puis le 
baron alien vn acre parcel del maner oue laduouſon en 
fee, a vn eſtrange et deuie, et puis leſtraunge preſent, et 
pnis alien lacre a vn autre en fee, ſauant laduouſon a li 
m̃, et puis leſgliſe voide : Oꝛe la feme preſenters, et ſi e 
ſoit diſturbe, el auer aſſiſe de darrein pꝛeſentm̃t, pur ceo q̃ 
laduouſon fuit ſeuere del acre. mes ſi laduouß fuit appen 
dant al acre, donq; conient al feme a recouer lacre guant 
que el pꝛeſent᷑ al aduouſon n 95 4 

¶ Et aſſiſe de darrein pꝛeſentm̃t ne giſt par vn copcener 

vers autre come appiert 20.15,£.3; et 6. 20. Fi. UH. 

¶ Et ſi vn def. deuie en aſſiſe de darreine pꝛeſentment, le 


oy 


| te primer diſturbance p 
diſtourbour, et iſſint ſile diſturboꝛ preſent deux on trois 
loitz deins les ſixe mois, le veray patron auera aſſiſe de 


erte imer diſfurdnce.  -— , 
dfiorege, Archteß, epiſcopis, 


comi 


ſentationis de cetero cap 
ne de pꝛebendis. Mill. 19. . 3. 


CQuare impedir. 


A forme de bꝛefe de quare impedit pur le roy en df 
de ſon Cozoñ eſt titel. Rex vit᷑ Lincoln ſalutem, 
Pf w. Archiep, et R, quod permittant nos pꝛeſen⸗ 

tareidonea perſonã ad ecchiam * w, que dene 
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: Natura | | 

ad noſtrã ſpectat donationt᷑, et vnde pꝛedictꝰ w.archies 
piſcoß et R. nos intuſte impediunt, vt dicitur, et niſi. ⁊c. 
rum̃.⁊c.pꝛediet iN 7 R, quod ſint coꝛam nobis. ⁊c. 
vel coꝛam Juſtit᷑ noſtris de banco; ⁊c. Quarle roy bfe 


123 
2 


ſuer en quel court que il voil ceſt bꝛefe ct cheſcũ gut bfe; 
¶ Et ſi le rot ad title de pꝛeſent᷑ al aduouſon par re ſon 
des tcrres et temporglties que ſont en ſon mayn de aſeũ 
A i a abbey ou garde de aſcune heire, donqueg 
le bꝛiefe eſt, e | PE 
¶ Rex vic Lincoln ſalutem. Pf w. ArchieÞ, quod per4 
mittat nos pꝛeſentare et pool perſons ad eccleſiã de w. 
que vacat, et ad noſtram ſpectat donationem ratione 
epiſcopatus Cantuarich nuper yacantts, ct in manu nos 


7 


ſtra exiſtentis, et vnde idem archiepᷣs nos intuſte tmpes, 
yt dicitur. ⁊c. 8 3 r 
¶ Et ſil ſoit al prebens, donques iſſint. Ad pꝛebẽdã de 3 
in eceleſia. ⁊c. que ygcat.zc.ratione Epᷣatus. c. 
¶ Et ſil ſoit ratione cuſt die, donques le bꝛiefe ſ Que 
vacat, et ad noſtram. c. atione cuſtodie terre et heredis 
_quodam comitis de A defuncti, qui de nobis tenuit in ea 
pite, et s anu noſtra exiſtentis, et vage pzcdictus, 7G 
nos intuſte.⁊c. | | I 
¶ Et ſil ſoit ratione cuſtodie occaſione alterius cuſtodie, 
donques le bꝛefe eſt, Que vacat, et ad noſtram.⁊c.ratio⸗ 
ne cuſtodie terre et geredis J. T. in manu domini £dw, 
nuper regis Angrpfis noſtri ratione cuſtodie terre et he 
rev S. de C. quondam comitis Slout᷑ defuncti, de quo 
idem 3 terram ſuam tenuit par ſeruiciũ militare in manu 
eiuſdem patris noſtri exiſtentis, et vnde idem.⁊c.nos ms 


impedit oye 


t par 
autre perſ 


am ad eccleſiamt 

res J-que fut ren de N, quide nobtstenuit.inca Þ 
pite defunctt in manu noſtra exiſtentis, et ipſius ꝑ de T. 
ſpectat donationem et vnde pꝛedictus.⁊c. nos et pcfa 

I. de T nuſte impedit. ai 
Ces 0:cle comen opinion eſt, que le roy auera lentier 
preſentment ſole, et auera action ſoule , Mes ſemble 8 
moy, que eſtoit oue rcaſon, que le roy et la cioindf, ſi 
come en gction populer le partie ſuef pour le ro 4 uy 
meſme,ct les parolxen le bꝛefe ſont, Qui tam pz tem 
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Bzeuinm | 3 
no rege q; pꝛo ſe ipſo ſequit᷑.⁊c.et ceo en bꝛefe de det. cc. 
¶ t par meſme le reaſon le roy poet ſuer pur luy et pour 
la party, et eſt comen experitce, que home tiendt᷑ terre en 
comen oue le rox et auxi chatel real, et par antiel reaſon, 
ils potent auer preſentment ou 8duonſon en comen . 
(CE t ſi home ſoit diſturbe a pꝛeſent᷑ a vn perſonage, don⸗ 
aues le bfeſerf HF , ⁊c. quod pernutt ipſũ pꝛeſentare ⁊c. 
ad eccleſiam.⁊c.quar ceſt parol eceleſia eſt entende tonts 
ditz vn parſonage. Et ſil ſoit vicarage, donques le bꝛefe 
eſt, quod permitt᷑ ipſum ret entare ad vicariam.⁊c.Et ſil 
ſoit pꝛebende, donques le bꝛiefe eſt, ad prebens. xc, Er 
iſſint de Chapellł, ad capellam.⁊c.et iſſint couient noſm̃ 
laduouſon còme il eſt.⁊c. 2 
' CEt home nauera quare impedit de aduocatione medic 
tatis ne de medietate aduocationis.⁊c. 
¶ Et ſi home eiet le nomination a vn aduouſon, et lantre 
dad le pꝛeſentation, ſil noſme ſon clerke, ct ceſtu que doit 
lux pꝛeſent᷑ pꝛeſent vn autre clerke a auer le nomi⸗ 
nation auera Quare impedit. Et le bucfeſerf, quod per⸗ 
mitt ipſum pꝛeſentare.⁊c.⁊ en ſon count il declaref leſpe⸗ 
- | cial matticr, et ſer bon. 15 | 
¶ tt iſſint ſi home ad vn chaunterie, que eſt vn donatiue 
par ſes letters patentz, et il dona ceo a vn clerſte, q̃ eſt di⸗ 
ſturbe par autre, ou autre pꝛeſent a ceſt chanterte, on doft 
ceo part ſes letters patents, ceſty que ad dꝛoit auera quat᷑ 
in de ceo dongtiue, et le hꝛefe ſerf̃, quod permitt ipſum 
pꝛeſentare ⁊c.ad cantartã.æc.et en le count il mr̃e le matt. 
¶ Et ſi eueſq; ſoit diſturbe a pꝛeſent᷑, lou il doit faire cola 
lation, le bꝛefe ſcrf, Quod permit? ipſum preſentarc. ⁊c. 
| Tere ile rer fort iſturde faire collation par les 
¶ Et iſſint ſi le roy fort diſturbe a faire collation par ſes 
letters patentes a ſon . il auera quate imp. 
et le bꝛefe ſer Quod permitt᷑ ipſum preſentare, ⁊c. ad 
pꝛebendam in ſa franke chapel. c. 
Ct quare imp gift de pꝛioꝛie on abbey, et le brefeſerf, 
quod permitt᷑ ipſum pꝛeſentare ad pꝛioratum ſine Abba. 
thiam £c.quod vide in libꝛo intracionum.fo.lix. | 
 CEteſtgutre foꝛme de bꝛiefe. s. quod permitt᷑ ipſum pꝛe 
ſentare ad ecctiam domus ſancti Martin Bꝛiſtollie, que 
vacat. c. Et iſſint de hoſpital et tiels ſemblables.⁊c. 
. CEt home nauera quare impedit, fil ne poet alleg vn 
pꝛeſentmẽt en luy meſme, ou en ſon ant, ou en aut perſon, 
par ang ilclam laduouſon, et ceo en ſon count ſil ne ſoit 
en eſpecial cas, come ſi gome a ceſt iour = par licence le 
|| 4 7. roę 
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roy vn eſglil 


Na ura al 
alife parochet, ou autre Chanterie,que ſerf pre 
ſenrable.2c. ſil ſoit diſtürbe a preſent a ceo, i-auera qüs- 


re impedit ſgns altaſcun preſentment en aſcun perſon, et 


countera ſur leſpecial matter, 


* 7 


¶ Et ſi home recouer aduouſon par bꝛiefe de dꝛoit vers 
vn, quant teſgliſe voids il pꝛeſentera, et fil ſoit diſturbe, 
il auera quare imp, et alleg. preſentment en ceſtuy vers 
que il recouer, ſauns allege autre pꝛeſentment. Et home 
atera quare imp, et — be ꝑ ſon pꝛocurat our 
et ſerra bon ſans alleg,preſcntment par luy meſme, quod 
¶ Et ſi abbe ad eſtre perſon en perſone de temps dount 
Ic, et puis [abbey eſt diſſolue. ⁊c.oꝛe ceſti de que laduou⸗ 
ſon fmt tenus, pꝛeſentera, et fil ſoit diſturbe, il auera qua⸗ 
re impedit ſans alles aſcun preſentment en le count, mes 
monſtre leſpecial matter. | | 
CS1 cop 


| 2rceners fount particion de pꝛeſent par toꝛñ, 

et iſſint fount, ct puis le puiſne ſoer deuie, ſon heire de 
age et en gard le rox, et puis leſgliſe voida deux ou trois 
temps durat le nonsge leif le puiſne ſoer que eſt en gard 
le rox, le roy pꝛeſentera, et ſil ſoit diſturbe, il auera quare 
imß ſoule, come apprert M. 22. E. 4. ez ſauant lopinio 

| 


del lyner, il ſemble a moy le lex deſtre contrarie, pur ce 
que lenheritance del pzeſentment cſt ſeuere. 2c, 


¶¶ Si deux ſoers ſont, et ount aduouſ n Fei ppa void, 
| 


le eigñ ſoer auer le pꝛimer preſentment, nt le baron 
terſne ſoer ſil ſoit tengunt par le courteſie del wer aeg 


FAR 


auera le pzimer pꝛeſentment. Et le tenãt en dower auer 
foꝛſq; le tierce preſentment, ⁊c. FRY | 
CStleroy ad aduouſon en fee que 


dance le roꝶ grant laduouſon en 


voida, et dur lauor 
, ler OY 1 preſenfa 


ceſt 2uoidance, Wes ſi le roy ad aduouſon par reaſon de 
oꝛalties deueſchie que bt . le voidõce le ro 
eſtote al eueſq; les tempoꝛalties, vncoꝛe il pteſenters 
gduouſon,ct nemie leueſq; pur ceſt aduoidance. 
¶ Si leire ſue liuere de ro et ad ceo, vncoꝛe ſe ro pres 
fentera al aduouſon que vdida, dur̃ le temps que laduous 
ſon et terre fuit en mãyn le rox. | | 


appendaunt, et laduouſon voida, le diſſeiſie poet preſent 
et auer qua re unpedit, comet que il nad entt᷑ en le yes 50 


£ 2 H * ; - F 

» a. 1 £ mn 2 — 1 . 
. So 1 = 
*. 2 - r - 


2 


: 


| tcuead dus 
| E 
¶¶ Sile roy recouer par quare impedit, 


ſtate lencumbent, vnquode al pꝛochein 


pꝛeſentera, pur ceo que ſon recouerie et i 
ne fuit execute, Tri. 9. E. z. ou en 8 
lou le deane doit doner les pꝛebend 


5 
fuck 


| Wen Ne rer auera reite facias vers lautre an 
ec, ſur ceo 1 et vnquoꝛe fut I al Pars 


ticion. 
¶ Et ſi deux coperceners fount particion de preſent p ar 
toꝛñ, coment q lun copercener apꝛes rei e ſur la 
copereener et preſenta en \{ n tourk, ce ſt pꝛeſentment ne 
mittera lu hoꝛs de poſſeſſion, mes el auera ſon to 
uant il auient aref, et aucra quare impedit ou ſcire 
Furl 9 ſil ſoit de recoꝛde, el ſoit diſtourde 
pꝛeſent᷑. æc. 
5 eueſcq; fait collation, t deuant induction ou inſtal⸗ 
lation deuſe, et leroy ſeiſi les tempoꝛalties, il auer a ceſt 
zeſentment, pur cea que leſgliſe neſt plexne vers le roy 
— nc le perſon ou pꝛebendf ſoit inſtall ou induct. | 
e perſone ad vn perſonage, ct puis pꝛiſt autre 2 


ce A diſpenſation, oꝛe Ted bencfice eſt voide, et 
De ceo poet preſent, quar ceſt anoydaunce 

oy reef on. | 
Si en temps de vseation de abbax ou pꝛioꝛie vn eſs 
Ar. e hapß voide, que eſt de patronage labbey ou pꝛio⸗ 
tie 770 inge vfurß et preſent aces, ceſt vfurp ne pre 
tudi le ſucceſſour, mes a pꝛocheine auoydaunce d 
dit 2 7 — prefent et auef quare umpedit : mes 

ear rpatron ſer 2 fait en temps ſon pred 
ur, qu At bets rers eſycceſſour hozsde poſſeſſion 
ſi les. vi. og ſont pa | 
| beg 4 . ue, ct deuant aue le — 
4 oꝛe il ee a cec 
3 en luy. * 
amp — 


| menus, trauers, ſans fair 
A, ,ct pms leſgliſe yoyds ; recon 
le trauerſe auer le Sſent, 1 ſile trauerſe ſoit troue 
CSF ſoit aſſigñ le tierce part dun maner, a 
£7 appen en dower, el auers tierce pꝛeſent : . 
patron ſoit vtlage en trcſÞ, et leſgt voida, le ro 
1 1 ceſt pꝛeſentment pur cauſe de vtlagarie. AD 
CS: feme Forever uou uſon, et pꝛiſt — 1 


| 


| 
| 
| 


ceur que ount lour eſtates pꝛeſent᷑ come les coperceners. 
ferf. s. leiſne pꝛimes, et donques le — — 


| g CES | 11 | 
¶¶ Si enfaunt ad 4 er per diſcent, a que 8duowſon eſt 
| yppendant , ct ſufff 

| happa voide, ct puis ST 

| age, et puis la wi 

et nemie le feffe del mgner 


oꝛe per ceſt vſurpacion la femme ſerra hozs — 4 
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voida, x eſtraunge pꝛeſent, et le baron ſuff p ceſt yſ 


6 
enen 


apꝛes les vj. mois paſſes, et ſerra mis al bꝛiefe de dꝛoit 


de aduonſou, ſi el auer preſent deuant, ⁊ ſi ei naue pᷣſent᷑ 
| deuant, el eſt ſauns recouere. Wes guter eſt ſila femme 
 gucf laduowſon per diſcent ou per cours denberitaunce 


- 


¶ Si enfaunt ou femme couert nepzeſentdeins.yſ,mois,, 


leneſqu pꝛeſentera per laps. oy | 
| Cyntoinf ou vn tenant en comen nauera Quarc impe⸗ 
dit pour laduowſon, quilz ount en comen ou en 10 


lun pꝛeſent ſoul vers ſon compargnts, que iſfint preſent. 
Wes ſi deux coperceners ne potent agrcef en 
| ＋ nſoer auera le 5 m pꝛeſentement, et ceſti que 
| one 


es 


| e auera le pꝛim̃ pꝛeſentemẽt, ſil ſoit diſturbe 
per lauter copercener, el ou ceſti, que ad fon eſtate auera 
quare impedit vers lauter ſoer. Et les c ers et 


le ticrce, et donques le quart: et iſſint come ils ſount. 
ge TC, | | | 


vſurß al aduowſon quant leſgliſe 


Ty __ YE _— | * 
uowſon happa voide, lenfau en 

del mane que loten fir ſeuere 
per le vſurpacið, et vnquoꝛe lenfaunt poet preſent a celk. 


¶ Si tenaunt le ro ad title a preſent a vn aduowſon. 
que eſt voide, et les. vi. Te et puis le tenaunt le 
P 


roy deuie auaunt que le eu 


ent per laps, et ſon 
here deins age — 1 


1 D oꝛe leueſq; ne pꝛeſen⸗ 
tera per laps. 2 
de garde 


gle roy auera ceſt pꝛeſentement per 
reaſon de P. 18. 4 5 5 | 

C 

p 


S itengunt naunt en tail dun maner, a que aduowſon eſt ap⸗ 
| diſcontinue le maner en fee oue laduowſon,, et 
puis le e laduowſong vn auter en fee, 


et puis reenfeffe le tenaunt en tail del maner que deuie 
ſeiſi del maner: Oꝛe by heire pꝛeſentera al aduowſon 


quant il happa voide, ſoit diſturbe, il auera quare 

impedit, pour ceo que il eſt remitt᷑ al maner, et nad auter 

F eee er 
en Quare iniß poet ſuer quare imp vers 

ſiſon clerke neſt admitte ne inſtitute. Et ſi le clerke le r 

oit inſtitute et induct pendant le bꝛiefe, ceo nabatcra le 

bꝛiefe le pleinꝭ: es en ceo cas li le a Frome 


7 


Natura 
verolepr, moidflec rkelepr, Et ot eerie 
def. ſoit aamitt pendant 1 brie S Cry 
il auoidf leclerke ł def. we lle clerkele ut admiet 
et inſtitutes] temps de bꝛiefe purchace, 2b fe ieh; = 


. ſoulemtt vers le patron, ntent noſm̃ 
coment que le płret᷑, il ne auoider le clerke le 
debe 50 ur ceo que il puit auer lux noſme en le Q re 


CSivn 


125 eſtrange preſent 5 abbey ou pꝛioꝛie que en 


le couent et eſt inſtitute et induct, coment 
2 redreſfe et reforme apꝛes quere. 


Si home ad vn chapelt ou chaunterie que eſt donatiue 
N rſe; iert . pꝛeſent vn foitʒ al oꝛdinarie 
L eg ceo chaunterie, il ne fer? collacton apꝛes: 
lent pteſent al eueſq;. ⁊ ſi Reden ys 


— fanyy che 1guntagevel laps, 
aduowſon que eſt 


ement fait per ige 
Ay: ber, ſoit le pteſentemẽt fait en temps de va, 
temps labbe 


ceſt preſentoment e potrde, 
y ane for inſtitute ⁊ inducte. Wes ſilabbe meſme 
eſq; fon clerkeal aduo fon d eſt appꝛopf̃ a 
,,celt pꝛeſentemẽt diſapptopf ceſt auowſon x! 
table apres : et ſil ne pꝛeſent deins. vi. mois 
cheſcun auoydance, 128285 ht zeſent per laps; | 
143 doit admitt᷑ le cler o pur que ii eſt troue 
Cen eee fen b op A let 
aucra auaun ge W s, lou 
Ke ole 7 4 ignacton * put gn, zun de doner 
TF oal e e | 
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¶ Le moꝛt — pr elle fuit rn proadaters le bur a 
mes il ſerraſeuere. 1. | | 
¶ Ou enfaunt ad aduowſon p 
et ceſti que } title peramount vn et pꝛeſe 7 ceſt eſ⸗ 
kite ME {MoPP ont, oꝛe il e rem *. K 
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Bzenium 37 
vſurpacion, et lenfaũt hoꝛs de poſſeſſion et ſaũs remedie 
per ceo vſur p. E 
Cæt ſi home ad aduo wſon, et leſgliſe voida, et deux e 
ſtraunges preſent ſeueralment lour clerkes al eueſqʒ a 

ceo 8duowſon: le patron auer diuers Quare impedit vs 
cur ſil voil, et auera ſeuerał iugementes, et recouera ſe⸗ 
ueral — — pꝛeſentemẽtes ⁊ torts faits, 
¶ Si honie fait vn pꝛocurat᷑ de pꝛeſent a ſes aduowſõs, 
et de faire auter choces pur lux, fi le-procurator preſent 
come pꝛocuratoꝛ à ceſti que lu fait ſon pꝛocurat oꝛ al ad 
no wſon, a que il meſme ad dꝛoit de pꝛeſent᷑ en ſon droit 
demene, ceſt pꝛeſentemẽt mittera lu meſme hoꝛs de poſs 
ſeſſion del aduowſon, et Kere poſſeſſion a lauter. 
(en Quare impedit pur le roy coment que le defend ad 
Viiefe al eueſqʒ vers le roy, le roy poet ſuer nouel Quare 
impe dit, vers lu de meſme lauoidaunce, x faire aut title, 
¶( Ou pꝛioꝛ et couent doient eſtier labbe, et lu noſm̃ al 
patron, et il pꝛeſent luy al eueſqʒ, et ils eflue vn pur abbe, 
et luy noſm̃ al patron, ⁊ le patron pꝛeſent auter al eueſqʒ: 
ils ſuef en court Chꝛiſteñ pour lour remedie, come dicit᷑ 
. 11. E. . tamen quere : quar il ſemble que ils font ena⸗ 
bles de ſuer per comen ley cibien come ils ſont enables 
deſlier et noſm̃ abbe, come le pꝛioꝛ de weſtm̃ et le couent 
— — de ſuer vers lour abbe pur aduowſon. M. 20. 

Aro. . ; | CLE BEE. | | 

¶ Si le diſturboꝛ pꝛeſent deux outrots foites des les 
vi. mois, vnquoꝛe Quare impedit giſt. vers le diſturbo: 
ſur le pꝛim̃ pꝛeſentemẽt, fil purchaſe le bꝛiefe deins les 
v. mois. 3 - 2 "\ rf $4 | 7 4 | 
COu home recouef cn bꝛiefe de dꝛoit de aduowfon , al 


{1 pro auoidaunce il pꝛeſent et anera Quare impedit 
de — s/n ou en ſes aun mes 


ectarer fur le recoꝛde, ou poet aue Scire fat᷑ ſur le re⸗ 
couerie . Et iſſint poet ſon heire aue Scire fat᷑ ſur ceſt 
recouerie vers leir lauter partie al prochem auoidaunce 
apꝛes le ret᷑, mes nemie apꝛes come ſemble. 
¶¶ Si home ret᷑ en Quare impedit, i auera Scire fat vers 
le patron et lencũbent q ficf defant ſil voii dexet᷑ ceſt ret᷑. 
(Si coperceners font particion en chãuncerie ou en 
_ _ comenbankedepreſentper toꝛñ̃, et puis eſtraunge vſurp 
en lour ſeueral toꝛns: vnquote apꝛes quant lour toens 
anient cheſcun de eux poct auef Scire fat ſur. ceſbparti-: 
cton vers leſtraunge, quant ſon toꝛne auient, a monſtre 

pur que i ne pꝛeſent, nient᷑ obſtant e 1 4 
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le ſtie partition ne ſoit de 
us a lour bꝛiefe de dꝛoit per 


ent per toꝛne, et al pleine age 
partition: ceux pꝛeſentemètʒ 


et pui e f geire de ſoy, ſemble q 
dimie ventf ne ſerra heire a lux. | | FAN? 
C Si 5 ome; ſoit diſſeit dun maner, a que aduowſon eſt 
app dant,z le diſſciſour ſufff vn vſurpaciõ per eſtraũge 
al aduowſon, et puis le diſſerſt reentf en lemaner: il * 
ſentera al aduowſon quit il happs voide, nient obſtante 


: 


24 


" . 1 
- oy [ * 
: 7 ! 
- | : , : „ =» #; | 1 ; 
St vn maner 0 pur lez f | 
dun que eſt d ſue 
4 n 
** , * 


© ener; enden da 

egiſter de ceo 

gi far 

deuers que il ſerrs fue 
uelł 18 


ad iſp! 


vers lauter, et donques viendf.en debate, ſit 
tie ou non. Mes ſi yn patron preſent vn cie 

ſon que eſt inſtit᷑ et induct, et puis auter home pt 
ter clerke a meſme laduowſon que eſt auxi inſtitute et in⸗ 
ducte: la lun de eur nauera Spoliation vers lauter ſil 
luy diſturbe del eſgliſe, ou de pꝛenaf les fruites de ceo, 


Bzeuium. 


| Be 1 
 benefice, per que le patron pꝛeſent auter elerke, que eſt 
inſtitute et induct: oꝛe lun de eux poet auer Spoliation 


plurali⸗ 
rke al 30 
ent au 


eſpirituel court, que de lour patros auer dꝛoit de preſent. 

Et pur ceo en ceſt cas ſi lun de eux ſue Spoliation vers 
lauter, il auera pꝛohibition al eſpirituel court, et nul cd 

ſultation ſerra la graunt pur le cauſe regerce. 

¶ Et ſt vn clerke ſauns aſcun pꝛeſentation, inſtitutic, ou 

induction, engett auter perſon de ſa rectoꝛte, et pꝛiſt le 

fruites de cel, le perſon nauera ſpoliation vers lu, mes 


pur ceo que ae del patronage yiendf en debate en 


bꝛiefe de Treſpas, ou aſſiſe de nouel diſſeiſin: quar ſpo⸗ 


lation ne giſt ſinon vers ceſti que vient — 
beneſice, ou al fruites de cel, per cours del 


oſſeſſion del 
ey eſpirituel 


s. per inſtitution 2c, i\ſint que il ad colour dauer ceo et 


— 


1 


vers le pꝛeſente le roy en ſpirituel — your ceo que le 
7 2 


ſue pꝛohibition: 


patronage eſt deſt trie. 


deltf perſon per eſpirituel ley. 


¶ Et iſſint ſi pꝛebende happs voide, ⁊ leueſq; faitcollatis. 

de ceo, et deuaunt que il eſt . deute, et les tẽ 
nduct, et puis le roy 

one ceo per ſes letters patentes g vn auter clerke, le q̃l 


2 vienð al rox, et puis il eſt i 
eſt inſtitute et induct: oꝛe le pꝛim̃ clerke auera ſpoliatiõ 


⁊ nemie dauer 


roy deuef auer es per Quarc in 


fait collatiõ eðe il fiſt, ⁊ la le patronage ne ſert᷑ en debat᷑. 
¶ Si abbe ad maner, a que aduowſon eſt appendant en 

e, et il appꝛopꝛie laduowſon a luy meſme et a ſes ſucceſ 
ſours, et puis il leſſa le maner a vn pur te me de milł anz, 
et auxi laduo wſon, tle leſſe fiſt vnx on del perſonage et 
— ger et pꝛeſent le picaf al oꝛdinarie come perſon 


be ſue 8 vers le vicar̃, per q̃ le vicã 
pee eee 

| e, per que:Ippt que ſpoliation ne it 
50)... 286 enceſt cas; quar dꝛoit del patronage viend? 


 CEtriffint ſiabbe ſoit perfon en perſone, ct cſtraunge p⸗ 


ſent a ceſt aduowſon ſon clerke, qᷓ eſt inſtitute et inducte, 
bbe nauera Spoliation vers le clerſte, mes bꝛiefe de 
Treſpas ou aſſiſe, ſil ſoit ouſte, 


CS! vn 


pour ceo que le dꝛoit del 


- 


sten clerh Nate, 
pn clerke opte n ce per enen 
le roy eſt entitle dauer le pꝛeſ. + wipe; r pro ceo temps, pane 
ceo que le 7 pa 7 72 pꝛeſenta deins le temps a luy 
lymitt per leſtatute 0, xxv. regni ſui, per que lẽ 
= ꝛeſent on clerks al oꝛdinarie al meſme leſgliſe,le 
eſt inſtitute,et deuaunt induccion il priſt les prog 
del beneficc : Ote ceſti q 
Spoliaciõ vers lux, pur ceo que il ne vient al poſt᷑ del eſs 
gliſe per fotce del ler eſpirituel, mes come intruſour et 
treſpaſoꝛ. Wes ſi le p te let roy fuit induct,donques 
neſt remedie pur ceſti que ad le benefice per N 
guera coll go} gale roy a pn chappelt, et 
ſſeſſiõ per le vit, et puis le clerke furt ouſte 
⁊c. en ceſt c St naucrs ſpoliacion, mes aſ⸗ 


¶ wes api per le Reg ſter, que vn perſon auera p04 
liacion vers auter perſon que ount diuers patrones 2c, 
ſil ſoit ſpoile de aſcun diſmes ou pꝛofites aperteigñ a ſa 
eſgliſe, que ne amount al quarte parte del value deſgliſe, 
come eſt dit auaunt: Mes ſil amount al quarre part def 
1 lun per fon nauera Spoliacion vers lauter 
on, ſi non que ils clam̃ dun meſme patronag iſſint q dq 
title del perſonage ney viendf en debat:et on quea 
poet guef poliacion, et ſt lauter ſue Ae me 22 
zer Con! Arn 


A 
1 


i amis. ai | 
. 4 „ein | 
eb 8 infa gin pur ec 


en le comẽ 
| ntentent, de 9 
ph port admitt᷑ le 


pendant le lee enter.eu 
directe al cueſqz. Et ceſt beiefe cduient eſtre 
les. vi. Ka erf apes le voidaunce, quar e vi. mois 
il nauera ceſt bꝛiefe, pour ceo que leue * ues 


pꝛeſent᷑ per laps, et pour ceo eſt en veigñ . | 
ceſt bꝛiefe, pour ceo que title de preſent eſt Ce at 
eneſq3.20! Sleroy Ti et ſuer ceſt bre apꝛes les .yſ,mois, 
lou il gd bꝛiefe pen t de Quare impedit, ou de aſſiſe de 
darretn pꝛeſentement, pour ceo que nullum tempus 0c- 


currit regi. "Des el elt on le en le regiſter ſic, Sed notã⸗ 
dum eſt, qð quado rex pꝛeſent᷑, vt in iure coꝛone, tun in⸗ 


currit 8 * mey ceo neſt tenus ley dꝛe. | 


eſt eins per pꝛouiſton auers 


8 


rein 
donques il poet ſuer 5 


tie 


dhe B2 enium. TOO 39 
C£tle bꝛiefe de Ne admittas ou regeeſt tiel. Rex ves 
nerabili in Criſto patri w, eadem gratis wyntoñ epiſT 
| ſalutem. pꝛohibemus vobis, ne admittatis perſonam ad 
eccleſiam de J, que vacat vt dicit᷑, et de cutus aduocatice 
content᷑ mot eſt in curis noſtra inter nos et A, vel ſic, int᷑ 
A et B, donec diſcuſſum fuerit in eadem curia, vtrum ad 
nos an ad pꝛefat A. vel ſic, in eadem curia ad quem cox 
pertineat eiuſdem eccleſie aduot᷑. el ſic, inter nos ratios 
ne abbathie de S, vacantis, et in manu noſtra exiſtentis, 
et M, Lincolñ epiſcopum, donec diſcuſſum fuerit in eadem 
curia noſtra, vtrum ad nos ratione vacationis pꝛed, an 
ad pꝛefat᷑ epᷣm pertineat ciuſdem eccleſie adnot᷑. 4A 
tt il ſemble que le defend poet ſuer ceſt bꝛiefe cibien 
come le pł, ſi le defen5ſuppoſe que leueſqʒ voil admitt le 
clerke le pt pendant le bꝛiefe. Wes ceſt bꝛiefe de Ne ad⸗ 
mit tas ne giſt ſi non que le plee ſoit pendant en court le 
roy * Quare impedit ou darrein pꝛeſentemẽt, ⁊ pur ceo 
il iad pn bꝛiefe en le Regiſter directe al chiefe ĩuſtice del 
| comen banke, de certifier le roy en ſon chauncerie, ſi iſoit 
aſcun plee pendant deuaunt luy et ſes compaignions per 
bꝛiefe enter tiel ct tiel ⁊c. et pour ceo il ſemble que le Ne 
admittas ne ſerra graunt deuaunt que le roy ſoit certiſie 
en le chauncerie, que tiel plee de Quare impedit ou Dar- 
rein peſentement ſoit pendant en le comen banke . Wes 
vnquoꝛe le bꝛief de Ne admittas poet eſtre graunt hoꝛs 
de Chauncerie directe al eueſqʒ, que il ne admitt ⁊c.de⸗ 
naunt que le roy ſoit certiſie en la chaũcerie, que tiel plee 
de Quare impedit ou darrein pꝛeſentement eſt pendant en 
le comen bank. Et ſi le veritie ſoit, que neſt aſcun tiel plee 
pendant en le comen banke, donques le partie greue poet 
| require le chief iuſtice de certifier le roy en ſon chaũcerie, 
que nul tiel plee eſt la pendant, et ſur ceo le partie greue 
auera tiel bꝛiefe. NA 5 | 
(Rex venerabili in Chriſto patri ⁊c. Licet nos per bfe 
noſtrum vobis pꝛohibuimus, ne admitteretis perſonam 
ad eccleſiam de 3. ⁊c. vt in bꝛeui de Ne admittas, quia 
tamen per ertificationem dilect ⁊c. 3 de S, nobis cõſtat, 
v nullum placitũ pendet in curia pꝛedicta coꝛam ipſo et 


ſociſs ſuis iuſtit᷑ noſtris de banco inter nos et pꝛefat w, 

de aduocatione pꝛedicta: vobis mandamus ꝙ is qð ad 
offit᷑ veſtrum in hac parte noueritis pertinere, libere exe⸗ 
cutigtis, pꝛohibitione noſtra pꝛedicta non obſtãte. T.⁊c. 
Cor quant leueſqʒ meſme eſt partie et deſturboꝛ, donqz 

de foꝛme del bꝛiefe de Ne admittas eſt come anaunt, Pro 
| of + hibcmus 


rege ee a neee b 
leit eſtre, Pꝛohibemus vos, ne conferatis mat 
: cleſie de cc. aue vacat ⁊ + 


Irene > copo ad admirten- 
um clericum. „ | 
ite 
Aton che il poet auef bꝛiefe a meſme leueſq 
mere det fon q ou al metropolitane, et le bue 
CRex venerabili in Ch iſto patri 2c, Cum pꝛioꝛ de 3 26, 
in curia noſtra recuperaſſet verſus vos pꝛeſentationem 
ſuam ad vicariam de w, vobis mandamus, ꝙ ad pꝛeſen⸗ 


tationem ipſius pꝛioꝛis ad pꝛedictam yicarzan oneum 
admittatis 7c, 


ſerra fait al eueſqʒ, ſerra iſſint. 
in curia noſtra ⁊c. recup 


Cum pot 7 
tc. vobis ma 
ad pꝛeſentationem pꝛedicti pꝛioꝛis ⁊c.idoneam 

onam Imittatis ⁊c. Et ſur ceo il aucra Aket: 
leneſqzncerecuteleb iefe, et attachemet! vers lelelg 
ſi boſoigñ ſoie. 

— ke leroy ret᷑ en c men banke aſcun 
ou ſubdeanrie, ou dignitie vers leueſqz, et done ceo pes 
ſes letters patentes a aſcun clerke: Oꝛe le clerke mfa ſe 
Heut de r entes en comen banke, et ſur exo il auer 
9 | 


admit xc, Et. 
1 7 et inducct etleroy doe ces 
3 85 8 vn guter C 2 t 


que oe . Tre, ot « coment il ad graunt ceo ac 
e per ſes letters p NE es 
que ils manndf auter bꝛiefe al eueſqʒ de admit 
Gerke la collat᷑ auant fait ꝑ le roy a ous clerk nit᷑t obſ 
Cn Quare imþ enter deux eſtraũ g, ſi le title apiert 
court pur le rox, ils agarð br̃e al eueſqʒ pur le roy. 
CS1 home ret᷑ aduowſon, et les. vj. mois fount 
vnquoꝛe ſi leſgliſe ſort voide, le patrone poet pꝛief or 
al cueſqs, et auer ceo: et ſt leſgliſe ſoit voide quant le b 
vient al cucſqs, lcueſqz eſt tenus de admitt᷑ ſon clerke. Et 


e recouet ſon pꝛeſentation en come n bend 50 


perſi 
£Etſibomereconcf v g auter que vers leuc do 
85 or 2 q fart age 


ndamus, q non obſt — 4. 721 
pluf, + 


pꝛeb endarie; | 
: 


il 4 N en n reaſon 187 e le lex, ſi ie tia de NG 5 


|  rarde, et le defend 


nuaunt title fait al aduowſon, 


B2enſum. 


EU "3 40. 
mois preſent al eueſqz,que ſi leſgliſe ſo donques vois, 


leueſqz eſt tenus de admitt ſon clerke. | 

¶ Et quare impedit ſerra ſue vers ſuppꝛioꝛ tc. pogr dis 
ſturbgunce del patron Trin. 32. E. print, © 
¶ Ou le bꝛiefe abate pur forme ou faux laten, le def. na⸗ 
uera bꝛiefe al cueſqʒ. ee 42 
¶ Si le patron que eſt def. fait def, al diſtres, et leneũbẽt 
abat᷑ le bꝛiefe per plee, bꝛiefe al eueſqʒ ne ſerra agarð pur 
ie patron pur ceo que il fiſt defaut. be: 

¶ en Quare impedit vers leueſqʒ et auters, toutes fief 


defaut foꝛſqʒ leueſqʒ, il nauoit bꝛiefe al eueſqʒ vers les 


auters tanqʒ ilꝰad count vers leueſqʒ. 


¶ Si le płſoit nonſue, le defend nauera bꝛiefe al eueſqʒ 


¶ Ou le defend claim̃ laduowſon come perſon en pſone, 

comet que le title ſoit troue pur le defend, il nauera bfe 
q. 0 N 

¶ Ou le bꝛiefe abat pur miſnoſm̃, ou pour non ſuffi᷑, le 

def. nauera bꝛiefe al _— | 

¶ Si le def. ne vient al diſtf retozne vers lux, lepFauers 

bꝛiefe al eueſqʒ ſauns faire title. | | 


_-CStlevicountretorne fur quare impedit, qd querens 


non inueñ plegF,vonqnes le pł poet trouer plegges en 
comen banke,et auer nouelł bꝛiefe de Quare t en 
ie comen bante. Et ſile vicount ret oꝛne ſur ceſt bꝛiefe 
vient, le def. nauera bꝛiefe al eueſqʒ, pur cco que nul bfe 
eſt ſerue vers le defendant, r. 
¶ Ou le ptret᷑ per verdit en quare im pedit æ troue, per 
meſme le verdit, que les. vi. mois fount paſſes, et que le 
metropolitañ ad pꝛeſent lou loꝛdinari doit auer pꝛeſent 
5 et Ine lan eſt oꝛe paſſe 7c, vnquoꝛe le pk auera bꝛiefe 
44 5 . 
¶ Si home recouer vers eueſq;, il poet prief bꝛiefe a m̃ 
ieueſq;, ou a ſon vicar general, fil ſoit hors due roialme, 
ou al metropolitanc, W 
¶ Home ſuit diners quare impedit vers vn dun m̃ eſgliſe 
et fuit nonſuc en toutes foꝛſq; en vn bꝛiefe, le def.nauoit 
bꝛiefe al eueſqʒ, tanq; ceſt bꝛiefe fuit determyn. 
¶ En quare impedit le defenð pled al iſſue, et puis fiſt 
defaut, per que bꝛiefe furt agarde pur le 4 al eueſqʒ. Al 
diſtf retoꝛñ vers le defend il vient et pꝛiſt tour per Pꝛece 
parciũ, et pms fiſt defsut, le pt nauera bꝛiefe sl eneſqz, 
mes nouelrdiſtt, | 3 2 
9 n 


MY . def. fiſt title ony luy et a 

gene pk eſt nonſue, bfe al eneſqʒ ſerra 242 rolent 
pur le def. et nemie pur les auters. 

C TALdiſt? retoꝛñ vers deux lun aper̃, et lauter fit defaut 

le pł᷑auera briefe al eueſqʒ vers ceſti que fait defaut, 

vncoꝛe poet eſtre que lauter def. poet barrer le pt: mes 


£.3. pur le cauſe auaunt reherce. 
Cn Darrein pꝛeſent 
troue title pur vn auter 
bꝛiefe, per que il auera b 
ment que il ne fuit gret 


catus vlt 


iefe al eueſqʒ agarde pur lux, co 


le pleint, et ret᷑ en le dars 


le def. auera deux iugemẽtz vers le pk, dauer 2 — 
en ambideur gccions, æ deux bꝛiefes ſerf agarde denq 
des damages, mes il ne 
vn meſme diſturbaunce. 
¶ Quant home ſue Qu 
daunt le ſ wo nos 
accoꝛde en comen ban 
ſon: donques il auera eſpecial bz1 
al eueſqʒ oo — ceſti, que doit per ceſt accoꝛde et cõ⸗ 
poſicion — 5 ceſt pꝛim̃ torf et a ceſt auoidaunce: 
Wes ꝛimes le wy coment mander cerciof as iuſtic 
dec n certiſier 
nccoꝛde la et gert: 


t vers autre, - puis pen 


e —.— al eueſqʒ ⁊c. et puis ili 
e de pꝛeſent᷑ per toꝛñ a ceo aduow 


on bꝛiefe 
doe — au 


Cer Benbrabil tele Tan a nuper "io i 
pꝛohibuerimus ne admitteretis perſons tc . eiuſdẽ —. 
partis aduot᷑, ac poſtm odum ad pꝛoſecution Es 
£ et M,no 8 ſug Senne inter eos concoꝛdatũ fuiſſe ſub 
hac foꝛma, qð predretus E hac vice pꝛeſentaret cler 
ſuum ad dictã tertiam ꝑtem, et pꝛedictus M in pꝛoxin 
vacatione ſequeñ clericũ ſuum Sean nal 75 
dam fcripta indentata inter eos confacta, et 
conſigfi, et cotã nobis in cancellaria noſtra a 
Uquet : ipſosq; penes vos pꝛoſecut᷑ fuiſſe petenð 
ſtancia, vt clericum tpſius E hac vice ad dictam tertiam 


il Lene teen a co tour, mes le contrarie fuit aiuge mY 


mnt enter deureſtraunges laſſiſe h 
gunge , que ne fuit partie al 


dur ceo que le bꝛiefe eſt, Quis 
e impedit vers vn, et ie deg. ad aſſiſe 
rein p entement, et le Spee en le quare impedit, 


ndF damages deux foites pour 


hots del chaũcerie 


cerie de ceſt 


= 


pertem nn * g foꝛmam nn proce — , 
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| Szenium. 5 41 
vos tamen aſſerentes manus vr̃as * bibittonis- 
noſtre pꝛedicte ligatas, clericum ipſius E. admittere re⸗ 


cuſaſſe, et nobis ſupplicantiũ vt ſibi ne collatio tertie 
ptis pꝛeð ad vos per lapſum tempoꝛis, qui in pꝛoximo vt 

dicitur imminebit hac vice deuoluatur, vellemus de con- 
grua appoſitione remedij in hac parte facere pꝛouigeri, 
mandauerimus dilecto et fideli noſtro R de N, quod ipſe 

cognitiones, quas pꝛefati £ et m.coꝛam ipſo facere vel 

lent, vtrum videlicet ipſi ſuper iure pꝛeſentandi ad ter- | 
tram partem cõcoꝛdati eſſent in-fozms pꝛedicta, et ſi pꝛe⸗ | 
dictus M. vellet, quod clericus ꝑ ipſum E ad eandem 0 
terciam partem pꝛeſentatus hac vice admitterctur ad e⸗ 
andem reciperet : et ſi dicta ſcripts eſſent facta ipſoꝛum 

| Fet M, et nos inde in cancellaria noſtra ſub ſigillo ve⸗ 

ſtro diſtincte et aperte redderet cercioꝛes. £t quia pre- 

| fatus R. nos ad mandatum noſtrum certificauit, quod 

concoꝛdsatum eſt inter pꝛefat᷑ £ et 29, quod pꝛedictus E 

hat inſtũti vacatione pꝛeſentabit elericum ſ ad dictã 

tertiam partem: et pꝛedictus M. in prorima vacstione 

ſequen, er ſic pꝛedicti ᷑ et M. et here ſur ad tertiam par 

tem pꝛedictam alternatim — — pꝛeſentabunt. 
Et quod ad conuencionem illam firxmit obſerusns ſcrip= , 
ta pꝛedicta inter partes pꝛedictas ſunt confacta, vobis 
mandamus, quod idoneam perſonam ad pꝛedictam ter⸗ 
tiam partem ad pꝛeſentationem pꝛefati g hac vice admit 


patrone de preſent par tour, et donques cheſcun ad en 
dꝛoit foꝛſq; le tierce part. * 75 20 


i prohibition et Inhibition. 
O2 diuers maners de pꝛohibitions et inhibitions, 


et potent eſtre direct cybien al tẽpoꝛal court come a 
court eſpirituel. Et vn bfe cit en le Red, lon hoeſue 
Pf in capite vers autre en coen bake deʒ tres ou te⸗ 
nementz queur ne ſount tenus de rox, mes dautre ſeigſi: 
donques ſeigñ de quel les tefitez ſont iſſint tenus, poet 
pburſuer ceſt bfe direct as iuſtiẽ del comen banke, eur cõ : 
ma dant, qᷓ ſil poet apef a eux, q̃ les terres ne "my . % | 
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te ple en court chꝛiſtian ſoit entre deux eðen perfons,pur 


tes q̃ le ſuite eſt en derogat᷑ de ſon coꝛoñ . £tleroy poet 


ſuer attach. ſur ceo ſils pcedf.zc, Et en tips de vacat᷑ de 
ucſchic le pꝛohibit᷑ ſerf direct as gardẽʒ deſpiritualtes ⁊ 
eius officiali ac cõmiſſariis. Et pꝛohibition giſt pur chã⸗ 
tries, © pq ge ptebendz,et vicarages.⁊c. 

¶ Sihde ſue aut en court chꝛiſtian pur chatel ou det, le 
det. auera pꝛohibit᷑, et le bf ſerr̃ . Prohibemus vobis ne 
teñ płitum in cuf chꝛiſtianitatis de catalt᷑ vel debitis.⁊c. 
Et poet auer bꝛiefe direct al ꝑtie, que il ne ſuef᷑ la. ⁊c. Et 
auera attach . ſur ceo, ſilʒ purſuer apꝛes.⁊c. it auxi le roy 
poet ſuer le bꝛefe, ct poet eſtr direct al tuge et al ptic, Et 

e roy poet ſuer attachement ſur ceo, | 

CS1home ſue autre en court chꝛiſtian pur ley fee que cſt 
pour terre ou tenemente3 ou tiel ſemble, donques il aue 
pꝛohibition, et le bꝛiefe ſerf̃. Ppꝛohibemus vobis 2c. ne 
teneatis. ⁊c.de laico feodo regis in S, vnde _— quod 
H. trahit eũ in placitũ 7c. Et poet auer ant bryce vers le ꝑ⸗ 
tie. ⁊c. ne ſequatur.⁊c. Et poet ſuer attach.ſur ceo. Et le 
roy poet ſuer le bꝛefe.⁊c.et auer lattach.ſur ceo. t poct 
ſuer attachm̃t vers le ꝑtie ſoulem̃t, ou vers le iuge ſoul⸗ 
mẽt, ou vs ambideur al election del partie que voil ſuer: 
Et ſi le iuge demourf en vn countie, et le partic en autre 
countie, donquc3 fil voile ſuer attachment vers ambi⸗ 
deur, il coment ſner ſeueral bꝛiefeʒ: et iſſint il ſemble ſit 
ſue ſeueral pꝛohibitions vers eur, il couient ſuer ſcueral 
attachm̃tʒ vers eux:Sil voil ſuef vers ambideux, couiẽt 
F1lz ſont demurrantʒ en vn countie.Et hoe auera attach⸗ 
ment ſur pꝛohibition vers le iuge, fil e de reſceyuer 
le pꝛohibit᷑ et de ceo admitt.Et pꝛohibit᷑ giſt ſi home ſoit 


* 


ſue en — 7 — pur collation de ſcoles de gramm̃ 


¶ Si home ſue autre pur treſp en court chꝛiſtian, le ro 
ou le partie auera pꝛohibit᷑ et attachment, come auãt e 
dit, al tuge ou al partie ou al ambideur, 17 
¶ in caſeʒ home auera pꝛohibieion, lou il eſt Cue en eſpi⸗ 

Tituall courte pour diſmes de ſes terres, come ſi home 
ſoit tenant le roy, et tient de luy en chyef par ſeruices de 
chiugler, et eſt ſue en courte chꝛiſtian pour tithes de ſes 
demeſne terres : il auera pꝛohibicion, pour cco que cc ux 
terres potent, deuener en maxnes le roy par reaſon de 
garde , ou par eſchete, et donques par caſe le roy ſer? 
charge autrement que ii deuer eſtre charge, et pour cco 
content eſtre trie en le chauncerie deuant le roy. Et iſſint 
ii eueſq; grits a pꝛeſent᷑ del eſgide Linẽ lez diſmes de ſes 
W .. F. ii. demeſũ 


| 
| 
| 
| 
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demeſne texres ding et a ſes ſucceſſours : Oꝛe i le pꝛe⸗ 
0 


ſentour ſoit enplede en courte chriſtian pour ceux diſ⸗ 
| 5 grauntera pꝛohibition, et le forme del bꝛiefe 
¶ Rex tali iudiẽ ſalutem . ⁊c. Monſtrauit nobis venera⸗ 
bilis pater Lincolñ epiſcopus, quod cum J pꝛeſent᷑ in 
eccleſie beate Marte Lincoln teneat de dono ſuv omnes 
decimas dficaꝝ terraꝝ. ſuaxũ, vel dominici ſui de N.quas 
idem epiſcopus et pꝛedeceſſoꝛes ſui epiſcopi Loci pꝛedi⸗ 
cti conferficonſueuerint.; pꝛioꝛ ſancte Catherine extra 
Lincoln clamans decimas illas pertinere ad eccleſiam de 
B. trahit eum inde in platitum.⁊c. Et quia pꝛedictum pla 
citum tangit coꝛonam et dignitatem noſtram pꝛeſertim 
cum collatio earundem decimarũ ad nos poſſit deuolui 
ratione cul 
mas confei 
plures ma 


ſtian , qui | 
a vng autre. « a luy a certeyne iour ,ct apꝛes 
ne paia cel et cefa, fil ſoit ſue pour cel dette en courte 
Chꝛiſtian, il auera pꝛohibicion et attachement ſur ceo. 
Et iſſint ſil conuſt en court chꝛiſtian, que il deuef pals 8 
vn tie C. marc a tiel iour. ⁊c. Jl ne ſerf ſuc en courte 
chꝛiſtian pour cel dette, et ſil ſoit, il auera pꝛohibytion 


et Attachement ſur ceo. Mes ſi home par ui de mod 


trimonie ou teſtament conuſt en courte Chꝛiſtian, que it 
deuef pate, G marcz, ouautre ſum̃ a certen iour et 12 


la ſl ne paxe al iour accoꝛð a fon conuſance, il ſerra ſue 
CONES Chꝛiſtian pour celł, et null pzohibityon 

iſt la. 4+ 2-21. Damm ; 
UEt le roy poet ſuer pzohibytion en ceux caſes deuant, 
pour ceo que ceſt ſuite en courte chꝛiſtian, en les caſes 
auauntditz, ſont en dcrogation ſon coꝛoñ: ct donques 
ferf mys en le bꝛiefe, ſicut ex relatu plurimoꝛum acce- 

imus, vos pzohibemus, xc, et le roy auera attachement 


ur ceo.⁊c.ſi.⁊c. 4:44 It 
CEt ſi home reconuſt en court Chꝛiſtian de paier certen 
dette a certen iour.⁊c.et ne pata ceo al tour, par que lau⸗ 
treſueluy en court Chꝛiſtian, et la luy excommenge, pur 
ceo que il ne paia ceo al iour, lautre partie auera pꝛo⸗ 
hibition vers luy.⁊c. Et ſi home recouer dette vers au⸗ 
tre en courte chꝛiſtian, et puis ſue en court Cꝛiſtian da⸗ 
uer execution de ceſt dette, le partie greue auera prohi- 
bition vers luy et vers le iuge, et attachement ſur ceo. 
Et ſi home ſoit᷑ en dette al roy, ou tenus de lu rend ac⸗ 
compte. ⁊c. et puis ſes executours ſount ſues en courte 
chuſtian pour recogniſaunce de dette fait en meſme le 
courte que ne touche matrimonie ne teſ 2 donques 
les executours aueront pꝛohibition vers le iuge. 7c. re- 
her tout le matter eſpecial. cc. 29 
¶ Ou abbe, ou eueſq;, ou autre perſon — 5, que ſue 
vn en courte chꝛiſtian, pour ceo que il pꝛiſt tolł, ou autre 
impoſitton, ou cuſtome de ſes tenauntes. ⁊c. — —. 
pꝛo⸗ 


reue auera pꝛohibition vers lux, ou le xo ſuef 
ibition et attachement ſur ceo. ccc. - 
COu home 285 parcelt de ſon maner a vn perſon in 


fee deſtre qu te des diſmes, et fait indenture, et le per⸗ 
ſon par laſſent del Oꝛdinarie graunta a lux, que il ſerF 
quyte des diſmes de ſon manier pour ceſt parcelle det 
terre. 7c, apꝛes ſil ou ſon aſſigne ſoit enpleda en courte 
Chꝛiſtian pour diſines de ſon maner, ⁊c. ou daſcune par⸗ 
cel del maner, il ou ſon —.— auera pꝛohibition ſur ceo 
fait: et ſi ceſt fait fuit fait deuaunt temps de memoꝛie, 
et ad iſſint continue deſtre quyte des diſmes de ſon ma⸗ 
ner, ſemble que il auera pꝛohibition, ſit ſort oꝛe enplede 
r diſmes pur ceſt maner, ou pour aſcune parcel de ceo 

fur ceſt matter monſtre. 1 | — 
¶ Sti home ſue aſcun pꝛohibicion al aſcun court chiſti⸗ 
an, et les iuges ne voil reſceiuer ceo, ou ne voille alto⸗ 
wer ceo, ct pur ceo que il poꝛt ceſt pꝛohibition, ils fount 
citation vers lux areſp deuant eux pore ceo cguſe 7 
| F.ilt, il 8s 


nds: en I ˙——AAA 
i auera nouctp:obibition ſur ceſt matter direct as iuge 
la. ⁊c. Et auxi il auers attachement ſur ceo, is proced? | 
vers luy en lour court. £t neſt material, ſi le pꝛim̃ pꝛohi⸗ 
bition fuit purchas et ſue a dꝛoit ou erroniouſment, pur 
22 que il ne ſcrf puny pur ſucr dc pꝛohibition en courte 
enge | Sn 10 | 4 
2 deuiſe terres en London in moztmayne, et par 
reaſon de ceo deuiſe, labbe ou ceſty a que les terres ſont 
iſſint deuiſcs, ſue pour ceux terres, ou pur parcel de enx 
en court chꝛiſtian par colour del deuiſe: le partie greue 
par ceſt ſuite auera pꝛohibition. e 
I Her ba⸗ 


¶ Et ſi home ſuc autre en treſpas en court le ro 

terie, ou pꝛiſel des biens, et puis eſt nonſue ⁊ di cõtinu le 
ſuit, ꝑ que le def. luy ſue en court chꝛiſtian pur defamatiõ 
pur ceo cauſe.⁊c. donques ceſti que auer ſuc en tempoꝛal 
court, aura pꝛohibition. ⁊c. vers luy, r 
ſur ceo, ſil purſue aptes en court chriſtian. t auxi auer 
antiel pꝛohibition al iuge, et attach. vers luy, ſil tenef 
plce ouſtre apꝛes le prob1bition g luy delyner. | 
＋ u compoſition eſt par fait 
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Bzeuium. 2] þ4 
¶ Et ſi Yome Weouer ſon preſentation per Quare impe⸗ 
dit, et ad ſon clerke admitt ⁊ inſtitute, et auter clerke que 
claim̃ aduowſon per pꝛouiſion de pape ſue en court chat 
ſtian dauoidf et amouer lauter clerke, le patrone que ad 
recouer ſon pꝛeſentement ⁊c.auera prohibition as 'md- 
ges de ſurceſſer 7c. | f , 
C3\ſint ſi le roy ad title de pꝛeſent᷑ al aduowſon per rea 
ſon de garde en ſa maxn eſteant, et apꝛes les. vj. mois 
paſſes pꝛeſent al eueſq; ſon clerke que eſt admitt᷑ et inſti” 
tute, ⁊ leueſqʒ preſent ſon clerke deuaunt a meſme lea 
gliſe per laps ⁊c. que fuit ad mitte ct inſtitute. ⁊c. per que 
le clerke leueſqʒ ſue en court chꝛiſtiane le clerke que 
eſt pꝛeſent per le roy: oꝛe ceſti clerke pꝛeſent per le roy. 


guera pꝛopibition direct as iudges ⁊c. que ils ne pros 


cede ne trahef luy en plee ccc. 

Si home ſue vn pꝛieſtre, ou moigh, ou chanon, ou 
clerke cn tempoꝛal ley en treſpas ou dette, et eauſe lu 
deſtf attache per le coꝛps, ſils ſue pur cel attachemet en 
court chꝛiſtian citation vers lux de violenta — 4 — | 
tione in clericum, lauter auera pꝛohibition direct as iud⸗ 

Ces Tc, | | 22 | 1 I 
CE£Et ſi homes ſont inf de done euidẽce a aſcun enqueſt, ⁊ 
ils fount iſſint: per que certen perſons ſount indites, ſi 
ils que ſont indites ſuef in court chꝛiſtian vers eur que 
done euidence vers eux pour diffamation, ils aueront 
pꝛohibition cf. us. 16 ; 
¶ Lou home ſue en court chꝛiſtian pur eſpirituel cauſe, x 
le partie defend purchace pzohibition- 


la, et ceo deliuet̃, et pur ceo les iudges la lu ——— 
pur le offence, que il fiſt a ſeint eſgliſe de poꝛt pꝛohibitiõ 
a cur ſur cauſe eſpirituel, le partie iſſint excommège a⸗ 
nera nouelł pꝛahibition ſur ceſt matter, eux camandant 
de ceo reuoker ⁊c.quar home ne ſerra puny pur ſuer des 
bꝛiefes en court le rox, ſoit een et r 
¶ Si elerke del chauncerie, ou aſcun de ſes ſeruaũtes, ou 
le cuſt os magni ſigilli, ou aſcun de ſes ſeruauntes, ou le 
chaunceler, ou aſcun de ſes ſeruaũtes, fount aſcun treſp̃ 
en Lond:es ou auters lieus quecung, et ils ſount ſues 
pour celł treſp en Londꝛes deuaunt les vicountes ou 
maire la, ils aueront vn Superc hoꝛs del chaunceric, 


2 


direct al maire ⁊c. de ſurceſſer, et de dire al partie de ſuer 
en chauncerie, ſil veie que il ſort a luy expedient. Et ſont 

diners koꝛmes de ceo bꝛiefes en le Regiſter, et lun bꝛiefe 
reger ſa coment ceſt cuſtome et em fuit conſirme 
: C6 TING per 


fat q ſerra en derogatiõ de ſon pteſentemTt ou col 


Natura E 
ent anno. 18. E. 3. 
Cui in vita, et el fait ſeremèt 
uer Cui in vita vers lux, ſi el 
que le tenant ſuiſt luy en court: 
el auera pꝛohib ition, pur ceo 
upozal choce, s, terre. 

ſeue rons pꝛeſe nt ſeueralment al eueſq; 
⁊ ſur ceo lun ſue Quare 1mpedit, ou aſſiſe de darrein pꝛe⸗ 
ſentement vers auter,et recouer, ⁊ ad ſon clerke gdnutt, 
per que le clerꝶe lauter ſue le clerke ceſti que rec ouef per 
voie de appel, ou aut erment en le court lercheueſqʒ, pur 
oe. wb ne 5 admitt al pꝛeſentement de ſon patron: 
Ode le patron que recoueraſt, auera pꝛohibition directe 
al ercheueſch tc. ou vers le clerke q̃ ſue la pur ceſt cauſe, 
que il ne per ue la pur ceſt cauſe c. 1 | 
¶ Et iſſint eſt ſi le patron ſort diſtourbe per pꝛeſentemẽt 
de auter eſtraunge, ⁊ le clerke le diſtourboꝛ ſue en court 
chꝛiſtiañ̃ le clerke le vera patron, ou econtrg,le clerke le 


3 n ſue en court chꝛiſtiañ le clerke le diſtour⸗ 
vour, ceſti que eſt greue auera pꝛohibition. hae 


¶ Et ſi le rox fait ＋ n 9 aſcun pꝛebendarie, ou re- 
couef le collation a aſcun pꝛebendari, ⁊ ad ſon clerke ad⸗ 

mitt, ⁊ puis ceſti clcrke eſt vexe ou ſue en court chꝛiſtiañ 
per meancs de appellation ou comiſſion, ou guter cauſe, 


le 


: 
: 


ouſi 
rep 
tink 
rc al 


acher le 

coꝛps ceux que facent tielx impedimentes de diſtourber 
lexecution del iugement, on de tielx preſentations ou col 
lations faites per le roy. Et auxi auers bꝛiefe de pꝛohi⸗ 
bition a les eueſqs et a lour offit᷑ ⁊c. que ils n ens 
atiõ 


ou execut de iugemẽt done pur lux ⁊c. Et auxi le ro poet 
ſuer tiel pꝛohibition direct al partic meſme, que ſue tielx 
appellstions, pꝛouocat: reer ou 

ꝛoceſſe 7c, que il ne purſnef tielx ⁊æc. ou permiti tielx ap 
ellations, citations, pꝛouocations, ou os os 


apꝛes que 
42 vo 


2 


Braun | | . IE! * 
deſtf ſue ſoy ſciant. Et le roy auera attachement ſur ceo 
direct al vic ⁊c.ſi le ptie purſue ou ſuffre deſtf purſue tielx 
c. encount celt pzohibition, 5 % 
¶ Si le roy recouef ſon pꝛeſentement a aſcun eſgliſe, et 
ad buefe al eueſqʒ ⁊c.de amouer lencumbent lauter, per 
que lencumbent ſue et appelł al court del arceueſqʒ ⁊c. 
per que lercheneſqzmaunde pzohtbition al cueſqʒ, que it 
ne admit le clerke le roy pendant ceſt appelł᷑ ⁊c.donques 
le roy auera bꝛiefe directe al archeueſqʒ ⁊ aſes officer 
de reinouer ſon inhibition, et que ils riens ferf ou ſufff 
deſtre fait per auters, que ſerra en derogation de coꝛoñ ⁊ 
dꝛoit le roy: Et auera aut er bꝛiefe vers lencumbent, que 
il ne purſuer tielx appeles, pzonocations, ou auters pc 
ou impedimentes. Et auxi le ro poet auer attachement 
directe al vicount vers tiel encumbent, fil purſue apꝛes 
tiel pzohtbition a lu directe cce. = 
CEt appiert per le Regiſter , que auter comen perſon, q 
recouer ſon pꝛeſentement, ou ad titel de pꝛeſent, auera 
tielx bꝛiefes de pꝛohibition directe as iudges eſpirituel, 
ou al partie, que il ne pꝛocedr̃ ou purſuef tielx ⁊c. Et auxi 
attachement vers eur ſils purſue ou pꝛocedr apꝛes ⁊c. 
¶tẽt ou le clerke le roy eſt en poſſeſſiõ per tiel recouere, 
⁊ puis eſt diſtourbe per certen perſons oue foꝛce t armes 
ue il ne poet pꝛendf ſes diſmes et pꝛoſites de ſa eſgliſe: 
il auera donques eſpecial comiſſton direct al vicount ou 
guters officers leroy de ptcndef tielx perſons, cibien 
deins liberties come de hoꝛs, ⁊ de meſncr eur al gaole, et 
la demurrer tanq; ils ount auter comaundement de ro. 
¶ t ſi le roy reconer ſon pꝛeſentement, ⁊ ad 7 
ueſqs, — que ſon clerke eſt inſtitute + induct: Oꝛe ſi le⸗ 
ueſqʒ al ſuit de auters ad pꝛouocations ou inſtruments 
de cit lencumbent le roy al Burt del Rome ou ailours 
hors de realme: N le roy auera pꝛohibition direct 
aleueſqs, que il ne cit ne face citer tiel incumbent ⁊c. Et 
le roy poet auer attachement ſur ceo, ſi ⁊c. E: il ſemble q̃ 
leroy guera ceſt pꝛohibition ſauns gſcun recouere auant 
ewe, ſi ſon pꝛeſente ſoit inſtitut ce. 3 
¶ Et iſſint ſemble que vn comen perſon auera ⁊ ſuef tiel 
prohibition, quant le ſuite eſt a trier le title del pꝛeſente⸗ 
ment ou collation, vnquoꝛe les bꝛiefes en le Regiſter ple 
del recouere. ⁊c. h by ies IO It 
¶ Si home fait ſerement a moy de moy enfeffer auaunt 
tiel our ⁊c.ſil ne moꝝ enfeffe, ieo ne puis lu ſuer en court 
Hriſtiañ̃ pro leſione ſidei, pur ceo que __—_ ſcrra _ 
| J. p. elk vn 


. eſtvntemporal acte, zſerratrie per comen 


la il ſuer en court chꝛiſtian pur cel. | 


PFF 


ſes terres per ſon fait cc. et puis il luy ſue en court chꝛi⸗ 


Natura E | 
, ſil ad ceo 
[4 ; $ IJ . I | 
fait, et pur ceo (il ſoit ſuc en court chꝛiſtian — ceo cauſe 
il auera pꝛohibition. File 
¶Cẽt ſihome ſoit fue en court chriſtian, et les iudges la 
ne voil grant al def. copye del libelk; donques il auera 
r direct a eur de ſurceſſer ⁊c.tanqʒ ils ount de⸗ 
er copie del libelt, ſolonc leſtatute ent fait anno ſe- 
cundo M. quinti. Et auxi le defend poet auer accton vers 
eur ſur le ſtatute, ſils ne voil deliuer̃ a lux copie del libel, 
ſoit le cauſe del libel ſpirituel ou non. E 
¶ Si home fait deuiſe de terre ou tenementes deuiſable, 
le partie a que le deuiſe eſt fait, ne ſuef en court criſtian 
ur auer le terre ou tenementes iſſint deuiſes, mes ſil cco 
it, lauter partie auera pꝛohibition. Mes ſil fait deuiſe 
des biens ou cha come terme dans ou garde, 


CS! home ſue en comen banke vn pur treſpas, ſil luy ſue 
en court chꝛiſtian pour meſme le cauſe, il port monſtre 
ceo en le coen banke, et auers pꝛohibition illonſqʒ direct 
as iudges 2c. Et iſſint toutes foites quant le matt᷑ eſt pen 


dant en le comen banke , (il ſue pour cel cauſe en court 
chꝛiſtian, il anera pꝛohibition hors del comen banke. 
— 4 auers pꝛohibition hots de chauncerie ou de 
bank le roy ſur ſon ſurmiſe, ſurmittin que il ct ſue en 


court chꝛiſtian pour temporal cauſe ⁊c. coment que il 
neſt ſue en banke le roy ne ailours pur ceſt cauſe. 
¶ Si home ſue Quare impedit et deliuer ceo de recoꝛde, 
come il poet, et puis le defendant ou fon elcrke ſue ci⸗ 


tation vers le pꝛeſente le pleintif: oꝛe le plen Quare im: 
pedit a1 pꝛohibiti omen comen banke auaunt le reto2n; 
del bꝛiefe de Quare impedit, pour ceo. que appiert de ro- 


coꝛde, que tiel quare impedit eſt pendant. 
¶ Si perſon graunta a vn deſtf diſcharge de diſmes de 


ſtian pour ceux diſmes ⁊c. eſt dit que il nauera pꝛohi⸗ 
bition, pour ceo que il poet pleder ceſt matter en court 
chꝛiſtian pour diſcharge luy des diſmes ⁊c. Mes fil fuit 
fur compoſition fait auaunt temps de memoꝛie, et oꝛe le 
perſon luy ſue pour diſmes de ceur terres : la il auera 
pꝛohibition vers le perſon ⁊cc. quere le diuerſite e 


ſemble que il auera pꝛohibitiõ en ambideux caſes, le caſe 
C S: home promiſe pn; x. li. fil voil marie ſa fille, fit 
marie ſa fille , et laut᷑ ne voil paier le money , il. ne * 


| 
| 


ur enconrte chꝛiſtiane pour cell, et fil fait il auera pꝛo⸗ 
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hibition. Wes ſil pzomiſt vn oue ſa fille en mariage 
F. li. 7c, ſil marie le fille, et il ne paia ceo, il ſuera lux 


en court chꝛiſtiane pour cel. x. li. pour ceo que ii con- 


cerne matrimonie, quod vide diuerſite anno. ⁊ 2. Edw.z. 
libzo aſſiſarum. e 

¶ Si le teſtatour charge ſes execut ours de paier ſes det⸗ 
tes a ſes creditours, ſils ne paia ceo, les creditours 
ſuef pour cco en court cheiſtiane, et ils aueront nul 
pꝛohibition : quar ceſt charge per le teſtatour eſt come 
pn deuiſe fait a ſes creditours, quod vide Hilł. s. . 3. 
C Si home done biens en mariage oue ſa fille, et puis 
ils ſont deuoꝛſes, la femme ſucra en court chꝛiſtiane pur 
ceux biens, et nul pꝛohibition giſt de ceo. | | 

¶ Si eſtraunge diſtourbe les executours de performer 
le teſtament, ils ſueront lu en court chꝛiſtiane, ⁊ nul 
pꝛohibition giſt vers eux pour ceo. Trinitatis quarto 


Henrici terttii. 


¶ Si home ſue pꝛohibition pour ceo que il Iny tray en 
court chꝛiſtiane de aduowſon de eſgliſe ⁊c. ſur le atta- 
chement ſur ceſt pꝛohibition ſue, il poet counter que il 
lux defoꝛce del groſſe diſmes et meinqf diſmes 1c. 
C Si vn perſon ſue auter perſon en court chꝛ iſtiane 
pour diſmes des garbes prouententes de. C. 8cres de 
terre infra fines et limites par ochie ſue exiſteñ, per — 


le patrone lauter perſon purchace Indicauit al 1 
eſpirituelł de ſurceſſe ⁊c, donques poet le perſon que 


ſue en court chꝛiſtiane, yenef en chauncerie, et auera 
bꝛiefe al cueſqs denquef del veray value del eſgliſe a⸗ 
uauntdit ſecundum taxationem decime nunc curf quam 
ſuper valoꝛe deeimarum petitsrum: et de certiſier le 
roxen ſon chauncerie de ceo per ſes letters ſouth ſon. 
ſealle one le dit bꝛiefe. Et il femble, que il couient 


farre iſſint auaunt que il auera Conſult ation graunt en 


ceo caſe. | ; | 
C Stleneſqz voil citer ou compeller les chappeleyns 
le roy, ou les maſters del Chauncerie, queur ſount 
chappelcyns le roy, de faire perſoneltreſidence fur lour 
benefice, quant ils ſont attendauntes en ſeruice le roy, 
ils potent anef vn pꝛohibition al eueſqʒ ⁊c.et ſur ceo Ax 
⁊ Plur,ct attachement. Mes ſilʒ ne ſont attendauntes en 
ſeruice le roy, donques loꝛdinarie poet eux co Uer de 
fare perſonelk reſidence ſur lour benefice, Et le forme 
del bꝛiefe eſt tiel. | 

CRex 


| 
| 
| 
| 
| 


8 Naturg Ne 
Rex venerabili ⁊c. Cum clerici noſtri ad faciens in be- 
neficiis ſms reſidentiam perſonaliter dum in noſtris im; 
moꝛãtur obſequiſs compellari alias ſuper hoc moleſtari 
ſeu „ ＋ ＋· 8 nt : nos ac pꝛogenitoꝛes noſtri 


quondam reges Angt huiuſmodi libertati ⁊ pꝛinilegio 4 


clericis noſtrts a tenipoꝛe quo non ertat memoꝛia ſem 

bactenus vſi ſuniꝰ, yobrs mandamus, q dilectũ clericum 
noſtrum perſonam cecleſie de B ⁊c. qui per pꝛeceptum 
nfm in cancellaria noſtranfis iugit intendit obſequiis 
ad akg reſidentiã in beneficto ſuo ⁊c. dum in erſdT 
obſequiis noſtris immoꝛat᷑ nullatenus compellatis xc, | 
C£Et ii chapleyñ leroy ſoit eſlue deaf daſcun cſgliſe, le 
quel office require perſonel attendaunce ⁊ reſidence, et 
le eueſqʒ voil compeller lu de aſſum̃ ceſt ſpirit res 


quire ceſt perſonel reſidence p ſenſures eſpirituel et ci⸗ 
tacion ⁊c. donques il auera pꝛtohibicion al eueſqʒ ꝑ ceux 
perolx. Uobis diſtricte pꝛohibemus, ne ipſum A, ad re⸗ 
identiam aliquam in beneficio ſuo faciens, ſeu aſſumenð 
officiũ predictum vel aliquam huiuſmodi reſidentiam res 
quires, dum obſequiſs nr̃is predict ſic intẽderit quoquo 
modo 3 ⁊ ſequeltf, ſi quod in fructibus aut 
alifs bonis eceleſie dicti clerici noſtri per ipſum epᷣm aut 
ſuos ea occaſtone apꝑoſitum fuer, ſine dilatione faceret 
- relarart ⁊c. Et iſſint ſi le clerke demurf en ſeruice le wil 
hartibus 


coñ ouſt᷑ le eres 


cauſe, 
ef pꝛo⸗ 
ent ſur ceo, ſi 2c; Et iſſint ſi 


de collation daſcu 
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Cant ou a lauters, de cit tiel perſon de appef denaunt le 
pape ⁊c. a reſpᷣ de collation ou pꝛeſentation a aſcun be- 
nefice ou pꝛebendarie, donques le roy maundr ſon bꝛief 
de pꝛohibition al archeueſqz ou auter, aq tiel pꝛoces eſt 
direct, que il ne citer ⁊c.et poet auef auter pꝛopibition al 
partie meſme et attachement ſur ceo c. 
(Et quant Conſultationeſt vn foitʒ duement graunt, 
donques la court poet pꝛoceder en court chꝛiſtian, nient 
obſtante que le partie purchace nouelł pꝛohibition direct 
g eux, ſi le libelłne ſoit chaunge, quod vide per ſtatutum 
| ann0,5o.£.3.ca 1. +, 4 N : 
 CBrtefc de pꝛohibitiõ que eſt appelł Indicauit, giſt plus 
comẽment enter quat perſons, lou deux ſont patrons, et 
deux clerkes, et giſt pꝛopꝛement lou vn clerke ſue auter 
en court chꝛiſtiañ pour diſmes que amount al value de 
quarte parte del eſgliſe al meyns, quar ſil ne amount al 
value del quarte parte, mes a — ou ſix part, le Indi⸗ 
cauit ne giſt. Et ceſt indicauit giſt pour le patron ⁊ ceſti 
clerke que eſt ſue en court chꝛiſtian. Et ceſt bꝛiefe poet 
eſtre ſue et direct cibien vers le iuge come vers le partie. 
Et le roy poet ſucf ceſt bꝛiefe, lou ſon clerke eſt enpleð 
des diſmes al value del quarte parte del eſgliſe, ou del 
eſgliſe meſme. Et ceſt hꝛiefe de FACT giſt cibien pur 
le patron, lou ſon clerke eſt empleð de laduouſon meſme, 
ou del vicarage, pꝛebenð, ou chapelł, cibien come fil fut 
emplede des diſmes deſgliſe, 1 pꝛebẽde, ou chap 
pel. Et appiert per le Regiſter, bꝛiefe de indicauit que le 
roy auera, lou ſon clerke eſt emplede en court chꝛiſtian 
pur diſmes, nient feſaunt mencion que il eſt al value de 
quart part, et le bꝛiefe eſt tiel. „ | | 
CRex officialt eÞ1 2c, et erus cõmiſſariſs ſalute, Cum A. 
de B, perſona eccicſie de w,teneat ocs decimas pꝛoueni⸗ 
entes de mariſco tc, de aduocstione noſtra, abbas de 
bello clamãs ca pertinere ad eccleſiam ſuam de ⁊c.trahit 
eum in placitum ⁊c. vobis pꝛohibemus ⁊c. vtrum ad nos 
an ad pꝛedictum abbate pertinet earũdẽ decimarum ad⸗ 
uocatio, quia placit a ⁊c. Et ceſt bFe de Indicauit couient 
eſt ſue per le patron deuaunt iugement done en le ſpi⸗ 
ſituel court, quar apꝛes iugement done la, le ſuit de In⸗ 
dicauit eſt voide. | 
| CEthomenanerg Indicauit auaunt que le partie pł᷑ en 
leſpirituel court ad libelł vers le defenð la, ⁊ le patrone 
0 Indicauit couient mõſtre le copie del lubelł en le 
guncerie auaunt que il auera le Jndicaut , Et quant le 
_—_ | partie 


1 


| Natura | | 

partie ad libelF enleſpirituelk court, et le partie mis a 
reſp a ceo, donqs ceo eſt appel ct dit, qð lis ſit conteſtata 
in curia chꝛiſtianit atis. | | nes 

¶C tt —.— giſt pour diſmes et offeringe s, ſi ſuit ſoit 
en eſpirituel court pur ceux, cibien come giſt del aduow⸗ 
ſon, et ceo pur comen perſon cibien come pour le roy, et 
le bꝛiefe de indicauit ne ferr mencion, que le diſmes 7 975 
feringes, que ſont en ſuit, amount al quart part deſgliſe, 
mes decimas pꝛouenientes de centũ acris tcrf, ou de tiei 
maner, ⁊ ſĩ ceux diſmes ne ſont al value del quart part de 
laduowſon, lauter ꝑtie poet ſurmitt ceo, ⁊ pꝛier Cẽſult. 


contracte, que ne fuit fait deins 


artie attache ⁊c.auera pꝛohibitio 


lour iuriſdiction, le 
directe 9 cur ⁊c. en tiel foꝛme. I 
¶ Rex balliuis A de N, ſalutem. Cum de communi con: 
ſilio regni noſtri pꝛouiſ um fit ꝙ non liceat alicui de cod 
reano, niſt vobis et miniſtris noſtris, ſpecialem aucto⸗ 
ritatem ad hoc habentibus, aliquos per balliuam ſeu po 
teſtatem ſuam tranſeuntes attachiaf ad reſpondendil 8+ 
licui ſ Adee duentiomibus, ſeu tranſgf aliqr 


extra eaſdẽ balliuas ſeu poteſt factis, vobis pꝛeci 
ꝙ non attachietis B, ad reſp alicui coꝛam vobis in 
liua veſtra ſuper huſuſmodi contractibus,couentto 
ſeu tranſgf contra fprmam pꝛouiſionis pꝛedict᷑:⁊ 


tion, ſi quà inde fegerttis, deliberari faciatis 4c. 
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ne voil ces obeier, il auera attachement vers les batilies 
| c. Et ceſt bꝛiefe gilt cibien pur attachement de ſes biens 
come pur attachement de ſon coꝛps. [ 5 
¶¶ Si feme ad terres, queux el tient en dower, ou de ioint 
| | ourchace oue ſon baron, ou de ſon enheritaũce demeſne, 
file vicount ad pꝛoſ hors deſchckera leuer les dettes le 
baron, que il doit al roy, ou ſi le vicount ad pꝛoß dauter 
c conrtdeleuercerten dettes due per ſon baron al anter 
| | perſon, ſi le vicount voil diſtf en les terres que le femme 
int tient xc, donques la femme auera bꝛiefe al vit, que 
il ne diſtf la femme que tient ceux terres en les dit3terres 
tc. pur le dette le baron. t le foꝛme del 'breeſt trel, 
CRerviC ⁊c. Cum ſecundũ legem ⁊ conſuet regni noſtri 
mullieres in terris 7 tenementis, quas tenent in dotem de 
dono viroꝝ ſuoꝛũ, vel que ſunt de hereditate ſua, vel 
quas ſibi acquiſierint, pꝛo debitis viroꝛũ ſuoꝛũ reddens 
diſtringi non debeant,ac tu B, que fuit vxoꝛ A, diſtring 
in terris et tenementis ſuis, quas tener in dotem ex dono 
emſdem A, et etiam que fuer de hereditate ipſius B, ac 
ex queſito ipſius B, ſicut ex graui querela ſug accepimus: 
tibi pꝛecipimus, ꝙ ipſam B in terris et tenementis ſuis, 
quas tenet in dotem, vel que ſunt de hereditate ſna pꝛo⸗ 
pews vel ex queſito ipſius B, pꝛo debito pꝛedicti A, quo 
am viri ſui reddendo non diſtringas , vel diſtringi fac, 
22 legem ct conſuetudinem predict, et diſtrictionT, 
quam Te. _ de ENS 3 
¶ Et antiel bꝛi et᷑e al vit᷑, lou pꝛot vient al vit᷑ hoꝛs del 
eſchcker a [ener les dettes le baron per ſum̃ ſcaccarii ⁊c. 
Et en ceſt cas el puit ſuer bꝛiefe al barrons deſcheker,que 
ils ſurceſſe de faire pꝛot al pil a diſtf la en tielx 
| terres 7c, Et auter forme del bꝛiefe as barons deſcheker 
de ſurceſſe a diſtr̃ la femme ⁊c.et one vn pꝛouiſo en meſme 
le bꝛiefe, que ils eux Leue des exet᷑ le baron, ou de ſon 
heire, on des terres tenguntes que fuer al baron ⁊c. 
¶ Et ſi homc empleð aut en le com̃ de dettes ou chateur 
que amount a le ſumme de. xl. s. donques le partie auera 
. vers luy que eſt le vit᷑, que il ne tener plee, ⁊ 


il dirf al parti, q̃ il ſuer en le cen bank. Et le bf eſt tiel. 
¶ Rex vit᷑ ⁊c. Cum placita de catalłet debitis, que ſum⸗ 
mam 1 ta ſolidoꝛum attingunt vel eam excedũt 
ſecundũ legem et conſuetudinem regni noſtri fine bꝛeui 
1 nf o placitari non debe ant, ac A B de debito centum ſo⸗ 

doꝛũ in com tuo ſine bzent noſtro implacitanit, vt acce⸗ 
pimus tibi pꝛecipimꝰ, ꝙ ſi ita ſit, tũc plactto nlo in com̃ 
1 | pꝛedicto 
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iugem. 

dette, vn ibit de pꝛo⸗ 
ceder en ceu et que ils 
ceſſe del exe 9 


tener plce de dette de ſũm 
treſÞ amountant a tiel ſy 


Fig 


: 


auera bfe de ptohibic al bathe ou viſẽ ou offit᷑ deb court, 
ue ils ſurceſt defaire execution, et ſilʒ ount diſtf le par- 
ie defaire ſatiſfaction ⁊c.q̃ adonques ils releſt ceſt drſtf 
tc. et q̃ ilʒ reuoke ceo que 1 ount fait en ceſt parte. 
Cæt eſt rule en le Regiſtre ſic, Si placita de catallis vel 
debitis, que ſummam quadraginta ſolidoꝛum attingunt, 
vel eam excedunt, in com vek᷑ in alia cur ſine bꝛeui placi⸗ 
tentur, quod abſit, non ſiat inde bꝛeue de falſo iudicio, 
nec reco2dar, nec bzeue de executione iudicu, exceptis 
eur ciuitatis et aliis que ſecundum conſuetuꝭ guiuſmodi 


iuriſdictionem habent.⁊ c? 8” | 


e defend poet luer pꝛobibi⸗ 
Al forme. n . 
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P, ſalutem. Tun 2 — 
in aliquibus cuf que recoꝛqum non habent ſecundũ legẽ 
et conſuetusð regni noſtri, ſine bꝛeui noſtro placitari non 
debeant, ac ?. w. de eo quod idem w, reddat pꝛefat Ef. 
tres cartas coꝛam vobis in cuf pꝛedieti domini veſtri 
de p. ſine bzeut noſtro implacitet vt aecepimus: vobis 
1 quod ſi ita ſit, tunc placito illo coꝛam vobis 
in euf pꝛedicta fine bꝛeui noſtro vlterius tenendo ſuperſ 
omnino, et pꝛefato E.dicatis ex parte noſtra, quod bꝛeue 
noſtrum de detencione cartarum pꝛedictarum verſus pre 
fat w. ſibi impetret, ſi ſibi viderit expedire. Teſt.⁊c.anno 


N 


octauo apud £bozgcum iſtud bꝛeue oꝛdinatum fuit per 
rh 5 Quare 


autre courte, 
franke 


¶ Rex balliuis JdeR.ve 
tencione cartarum ſeu ſ 


| |. [|| Opie! 
A Quare non admiſit. 


1 


8 home rcouer aduonſon,et ad bꝛefe al eneſ de ad⸗ 


mitt ſon clerke, et il ne voil luy admitt, donques le 
partie poet ſuer Alias et plur ou attacghemẽt. ⁊c.on 
poet ſuer bꝛefe goꝛs del chancerie ou hoꝛs de comen 
banke a ſon election, de Quare non admiſit, cybien en 
temps de terme come en temps de vacation: Wes le me⸗ 
liour eſt en temps de terme de ſuer en le comen banke, et 
en ceo bꝛiefe il coment reberſer le recouerie, et le foꝛme 
del bzefe pur le roy de Quare non admiſit eſt tiel. 


¶ Et le q 


En ſq damages, 
t n on 
luyadmitte 

il nauera rel 


4 | 
cas 


itu 


alex, il neſcrf inducte, 
en tempoꝛal court. Idec 
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| Bzenium, Fo 
¶ Si le vicar general refuſe de admit le clerke, le qua 


re non admiſit ſerf poꝛt vers leueſq; pur ceſt refuſel. Et ſi 
leueſqʒ refuſe le clerke, et puis deuie, Quare non admi⸗ 


ſit fuit maint vers le garden des eſpiritualt pur ceſt re⸗ 


fuſel fait par leueſqʒ. 


¶ Leueſq; neſt tenus de admit le clerke. 2c. ſt leſgliſe 
ſoit pleyñ de preſentment vn autre, que neſt partye al 


¶¶ Si leueſq; refuſe le pꝛeſente le roy, et puis luy reſceu 
et admit, vnquoꝛe le roꝝ auera Quare non admiſit vers 
lux ſur ceo refuſel: et il ſemble, que comen perſon auera 
en tiel maner. 5 2 | | 
(En quare non admiſit leueſqʒ poet dif que il pꝛeſent 


ar laps. | Ei 
Cet quare non admiſit fuit maynt vers lofficial leucſqs 
Michaeł. 9. Ed.ʒ. By E 
¶ Si honie recouer en quare impedit fon preſentment a 
pn chapel que eſt donatiue, donques ſemble q̃ il auera bfe 
al viſẽ de mitt en poſſeſſion le clerke ceſri q̃ recouer.⁊c. 
Cet en quarè non admiſit leueſqʒ poet dif que leſgliſe eſt 
Iitigious enter deux. TC, | 
E£t ſi home ad donatie chanterie, le quel eſt de nature, 
que vn noſm̃ a vn autre ſon clerk, et q̃ laut inſtit᷑ et induẽ , 
la ſi ceſti que doit noſm̃ ſoit diſturbe ꝑ eſtrãge, donqueʒ il 


auera le quare imp, et ſil recouer, il auera donques bꝛefe a 
ceſty que luy doit inſtalket indue 
Mes ſil ſort diſturbe par ceſty que luy doit inſta 


de lux mitt en — 
er, dõö⸗ 

ues il couient auer quare impedit vers lux, et apꝛes que 
il ad recouer, il auers bꝛefe a ceſtuy que ln diſtourbe de 
mitt ſon clerk en poſſeſſion; ou il auera bfe al vie de mit 
le clerke ceſti que ad recouer en poſſeſſion a ſon election. 


Quare incumbrauit. 


Uare incumbꝛauit couient eſtre ſue en le cor, ou 
leſgliſe eſt, pur ceo que le toꝛt eſt fait la. £t ua 
oe incumbꝛauit ne giſt mes ou le pk recouer par 
ugement de court. Et le roy poet fuer quare in⸗ 


eumbꝛauit en banke le roy, coment que le recoꝛde del re⸗ 


couerie ſort en le commen banke: mes vn comen perſon 


ne por faire iſſint. | 


quare incumbf poet eſtre ſue en le c en bake, comet 
lerecotde ſort remoue en bãke le roy ꝑ brefe dert, ou en 


kresloꝛie , Wes ſi le recoꝛde ſoit en banke le rox, ſemble 
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1 Natura | 
donques que ie partie ſuef le quare incumbꝛauit la. et 

quare incumbꝛauit eſt bꝛiefe oꝛiginal, et iſſera hots del 
chauncerie, et nemie hoꝛs del comen banke. Et quare 
incumbꝛauit ne giſt tanq; le partie ad ſue le bꝛiefe de Ne. 
admittas al eueſqʒ, quar ueſqz encombꝛe leſgliſe a⸗ 
naunt le Ne admittas ſue, donques le parti auera Quare 
impedit, et nemie quare incumbꝛauit: quar leueſqʒ ne 
poet auef notice tanqʒ le Ne admittas ſoit deliuer a lux. 


Et batch le Ne admittas delinef a luy, admitte 


2 
= 


le clerke ceſti partie, pur que il eſt troue per le ture patro 
natus, vnquoꝛe lauter partie auera quare incumbꝛanit 
vers lu. Et en quare incumbꝛauit il auera jugement de 
recouef ſeg damages et auxi ſon pꝛeſentemẽt. Mes iſſint 
nauera il en quare non admiſit, mes ſolem#t ſes damage, 
¶ Et in viceſimo pꝛimo E. pꝛimi fuit adiuge, que home 
auera quare incumbꝛauit ſauns faire mencion en ſon bf̃e 
daſcun recouere ou en ſon count, mes per le Regiſter u 
doit faire mencion de recouere, et ceo ſemble deſtf le me⸗ 
liour opinion. 14 ee, 

¶ Et upꝛes le Ne admittas deliuer, ſi les. vſ. mois paſ- 
ſont, leueſqz poet preſent per laps ſon clerke demeſne, x 
ne ſerra charge per le Quare incumbꝛauit pour cel pre- 
ſentement, mies ſemble q̃ il ne poet admitt᷑ le clerke laut 
prey apꝛes les. vi. mois, quar ceo ſerra encount le br̃e 


clerke daſc 
lu deuaun par 


¶ Et ſi le pkſo 
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donques le prauerg 


Lincoln e 
cum idem 


| Por de Juris ptrum eſt le pluis haut bꝛiefe que vn 
8 


rie apꝛes le mott 


Ae oy 
tenementes de 
Juris vtrum. 
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Fr 
eandem eccleſiam incumbꝛauit, in ipſius A dampnum nT 


modicum et grauamen,et contra legem et conſuetudinẽ 
regni noſtri, et habeas ibi 7c, Teſte c. 

¶ Et ſilneapper al bꝛiefe de Incumbꝛauit retorh, ne al 
Ak, donques le diſtf ſerra en le fyn del ceſt diſtf, in noſtri 
ac mandãtoꝝ nr̃oꝝ contẽptũ manifeſtũ et conſideratio⸗ 


nem curie nr̃e eneruationem manifeſtam, ⁊ habeas ibi zc, 


¶ Et ſi home ad bꝛiefe de Dꝛoit de aduowſon pendant 
enter luy et auter, et leſgliſe voida pendant le bꝛiefe, le 
pk naucra Ne admittas gleueſqz, ne le bꝛiefe de Quare 
incumbꝛauit, coment que leneſqz encumbf leſgliſe ⁊c. 
quar le demandant ne recouers le pꝛeſentement ſur ceſt 
bꝛiefe, mes laduowſon. Et ſil ad title de = il poet 
pꝛeſent, et auera quare impedit ſil ſoit diſturbe. 


A luris v trum. 


perſon poet auer. Et il auera ceſt bꝛiefe, lou les ter 

res ou tenementes ſont aliens per ſon pꝛedeceſſoꝛ 
ou ſi recouere ſoit ewe vers le pꝛedeceſſoꝛ per def, 
ou per reddition, ou per nient dedir de ſon pꝛedeceſſoꝛ, 
lou il nauer pꝛie en eide del patron et del oꝛdinarie. Mes 
fil pꝛie en eide del patron et oꝛdinarie, et ils iomdf en 
eide, et rendue le terre, ou ne dediont laccion le deman⸗ 
dant, donqʒ le ſucceſſoꝛ de tiel perſon nauera ceſt bꝛiefe 
de Juris vtrum encont ceſt recouere. Et auxi ſi home re⸗ 
couef per accion trie vers vn perſon terres ou tenemen⸗ 
tes per verdit, et le perſon pe pI en eide del patron et 
oꝛdinarie: vnquore ſon ſucceſſor auera Juris ytrum, et 
ne ſerra mis a bꝛiefe datteint. 3 
¶ Et ſi home entrude en terres ou tenementes del recto⸗ 
del perſon, le ſucceſſoꝛ aucra ceſt bꝛiefe 
et iſſint ſt le perfon ſoit diſſeiſi de terf ou 
on rectoꝛie et deuie, ſon ſucceſſoꝛ auera 


Tt auxi vn perſon poet auef aſſiſe des terres ou tene⸗ 
mentes de ſon rectoꝛie, ou bꝛiefe en le quibus en nature 
daſſiſe, ou bꝛiefe dentre en le Per, ou Cui, ou en le Polk 
ſur diſſeiſin fait a lu meſme, mes nemie ſur diſſeiſin fait a 


ſon ſos mes ſerra mis aſuer Juris vtrũ 7c, Auri 
5 yn perſon poet auer ceſſauit, ſi ſon tenant, que tient de 
= lux ceſſa 2c. ou bꝛiefe deſchete ,ſiſon tenant deute ſauns 
| | heir. £rperleſtatutede weltr . it . il poet auer, Quod 


S. iii. permit 


* 2 Th 
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5 1 Natura | 
permittat de eomunis paſture, cap.2 1x4. 
¶ E t ſi perſon per aſſent le patron ⁊ loꝛdinarie leſſa terre 
de ſon gleve a terme de vie, et le tenant alien en fee ou 


perde per defgur, ſemble que le perſon que leſſa le terre 
auera Conſimili caſu, duf le vie le tenant a terme de vie, 
⁊ aßs le moꝛt le t a time de vie vn bf dent ad cotm lege. | 


Et ſi abbe ou pꝛioꝛ ſoit ꝑſon en ꝑſone daſcun eſgliſe, et 
alien le tre del rectoꝛie: ſon ſucceſſor auera le Juris vtrũ 
pur recouer ceſt terre, et nemie auter bꝛi 


il auera ceo forſqzcome perſon, 


x. 3 


¶ Et ſi home leſſa terre a vn a terme 


le reuercion per licer 


per defaut, ou al ien en fe 


Et ſi perſon perde per accion trie, ou perde 
ſucceſſor auera bꝛiefe derrour ou atteint. 

¶ Et ſi rcuercion ſoit grant al perſon ⁊ a ſes ſucceſſours 
per licence il auera Quid iuris clamat, ou ſi ſc 


1 


ſours, il auera per que 
— 2a eddit 2c. 
¶ Et iſſint ſi perſon ſoit 
en dꝛoit de ſa eſgliſe 

waſt en le bois ou 


uit ia, et iſſint de bꝛief de Que 
* 


| 


en comen de bois ou daut terre 
due vn auter, ⁊ lauter tenaunt fait 
re c. le perſon auera pꝛohibition 
ait Waſt, il auera bꝛiefe de partition, 


- 
* 
* 
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1efe eſt done ſoul | tui qt 
e et dꝛoit en lux meſme, et ceo nad le perſ 
dꝛoit eſt en le patron et auxi en loꝛdinarie. 


t tielx bꝛiefes que font de 
ur le mere dꝛoit. | 


et n efe,pour ceo que 


- 
x 
5 
7 
£ 
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* 


ai | ſeruices dun 
tenaunt ſount graunt al perſon per licence et a ſes ſuccef 


| | 
de vie ⁊ puts graũta 
| ice al perſon et a ſes ſucceſſours, et 
le-tengunt attoꝛna, et puts le tenaunt a terme de vic ꝑde 
| 1 en fee: oꝛe le perſon auera buiefe de 
Conſimili cafu duf le vie le tenaunt a terme de vie, et 
apꝛes ſon moꝛt il auera bꝛiefe dent ad cõmunẽ legem ⁊c. 
per defaut, le 
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2 B2eninm.” 52 
ceux I ſont ſeueral tenaũtʒ, ⁊ donq; łfoꝛme del bf fra tiel 
C Rex vit᷑ S, ſalutẽ. Si L, epiſcopꝰ de London, perſona 
eccleſie de E, faceret te ſecuf ⁊c.tunc ſum̃ xii.liberos ⁊c. 
de viſñ de E, ꝙ ſint coꝛã iuſticiarijs noſtris apud weſtm̃ 
tali die ⁊c.parati ſacrament᷑ recognoſcere, vtrum viginti 
.| gcre terre cum . in E, ſint libera elcemoſina ꝑtineñ 
ad eccleſiam ipſius L, an laicum feodum A, B, C, et D, < 
interim terram illam videant. Et ſum̃ ⁊c.pꝛedictũ A, qui 
duas acras inde tene:: S, qui octo acf inde tenet: C, qui 
quinqʒ acf et vnã rodã inde tenet, et D, qui quatuoꝛ act 
terre et tres rodas inde tenet, ꝙ tunc ſint c. 
¶ tt deux pꝛebẽdaries poient eſtr̃ vn perſon dun eſgliſe, 
et dong ils ioindtr̃ en Juris vtrum, et lour bꝛiefe fra tiel. 
¶ Si w ßbendariꝰ pbende de N. ⁊ 4 de 
de J,inecctia beati petri Eboꝛat᷑, perfone eccleſie de A, 
pdictis pꝛebendis annexe, fecerint ⁊c.tũc ſum̃.xii.⁊c.vtõ. 
. — gome eſt perſon del moitie deſgliſe, ⁊ aut clerke 
eſt pſon dauter moitie de m̃ leſgliſe: donqʒ lun poet auer 
vn Juris vtrũ vers lauter pſon, tle bre ſerra tiel. | 
CS!t — — medietatis eccłie de Q, fecerit ⁊c.tũc ſum̃ 
⁊c.xiſ.⁊c. ſacfo recognoſe, vtrſi æc.ſit libera eleemoſina 
in ad medietatẽ ipſiꝰ w, ecctte pᷣdict᷑, an libera eleemoa 
a ptih ad alterã medietatẽ R, ꝑſone alteriꝰ medietat 
ecctie pꝛeð ⁊c. „ Fre! | | 
Ct dean et 7 — 4 poient auera Juris vtrum en eſpe⸗ 
cial caſe, lou ils ſont gardens del chaunterie, ſic, ' 
¶ Rex vit London ſalutẽ. Si decanus et capitim ecctie 
ſcti pauli Londoh cuſtodes cãtarie ad altare beate Wa: 
rie in eccłia ſcti Pauli London pꝛo aĩa Ric D, oꝛdinate, 
fecerint vos ſecuf ⁊c.tunc ſum̃ ⁊c. de viſñ vrbis London, 
qd ſint coꝛã iuſtiT-nfts apud weſtm̃ tali die ⁊c.vtrũ. xx. 
ſolidat reddit ci pertiñ in ſuburbio L ñ ſint ⁊c.per⸗ 
tine ad cantariã ipſoꝝ cuſtos ad altare pꝛedictum, an 
laicum feodum ⁊c.et interim ten vnde redditꝰ ⁊c. T. 7c. 
On per ſon alien le dꝛoit de ſa eſgliſe one garf, ⁊ puis 
le aliene eſt emplede ⁊ vouche le perſon, que entf en le 
gart, ⁊ a5 ⁊ perð per act᷑ trie: ſon ſucceſſoꝛ aue Jur̃ 
vtrũ del ſeiſin le pᷣdeceſſoꝛ, q il auef deuant le alienatiõ. 
¶ un vicar guers Juris vtrum vers le perſon, que eſt ſon 
patrone pour le glebe de ſon vicarage que eſt parcel de 
meſme leſgliſe. 5 | 
¶ Si perſon reſceu rent ou fealte del tenant pur le terre 
que eſt aliene per ſon pꝛedeceſſot, i nauera Juris vtrum 


Nut ſa vie, mes ſon ſueceſſoꝛ auers Juris vtrum. 
r | GW. Stbfe 
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CSidtiefede D2oit ſoit poꝛt pers perſon que 10 N 
mis, ſaũs pꝛier eide del patron et oꝛdinar ie, ⁊ puis 
per defaut, ſon ſucceſſor auera Juris vtrum. Auter el * 
perdue apꝛes per triet per verdit, come ſemble. 
¶ Si perſon ad chapel annexe aſon perſonage; 9 ntl. 
chappel eſt glebe appourtenaũt, le perſon auera A 


pvtrum de ceo, | 
¶ Recouere cn Ceſſauit vers perſon per defaut ne barf ſe 
ſucceſſor ; mes il poet auer Jurts/vtri #8 ceſti q̃ recouef, 
2 chapleyn dun chaunterie perdue le terrcdeſ on 
—.— per aſſiſe de nouelł diſſeiſin, vnquoꝛe il meſme 
Juris vtrum, pur ceo que ceſt ſon bꝛiefe de Dꝛoit, 
klebaeſe eſt denquef,vtrur . liberg. elcemoſins cans 
_— 2c, 3n laicum feodum ⁊c. W. 9. R. 2. 
¶ Le per on ou vicar auera Quod permittat en le dzoit 
que eſt en le debet ſoulement del ſeiſin ſon pꝛedeceſſoꝛ, os 
de ſon poſſeſſion demeſne. Et auxi poet auer ceo qð pers: 
mittat en Mieter daſſiſe de eee ſur murraunt ſea ö 


de ſon predeceſſor, || 

CEten iuris vtrum le pt uient eſtre noſme perſon on 
picaf ou tfel noſme en dꝛe it quel noſme il port laccid; 
quar ſi abbe ou euef qʒ ou dean port Juris vtrum per res 
fon de terre que eſt phrreß de rectorie annex? al eueſchie 


— — re al abbey aud = _ eſtf noſ < 


del eſgliſe en le h 

Gn tur1g vtrum ſile ten unt fait defaut a primer iour,. 

Reſum̃ ſerra agardeye fait auterfoites n al Re⸗ 

ſur toꝛ Bae le trie ſerra priſe, | 
1gnt ple * | aris yerum come let 

8 trois 


bree d confulratione. | 


Lene e nen, 

Bae An en ie bref —.— Ye vers v 

3leueſqs cite aſcun de paroc s deſ — 

png al reparation del eſgliſe bree ws 

aſcunchapel annere a cel: il i arti ſue Nei 
directe al eueſqʒ, ſupÞ que il eſt emplev 

court dere (i 8 Conſultation ſur te e 

| | mon 


— — 
—— T— 


Ly 
4. 
een. 


dee carier ſeʒ diſmes ⁊c. per lez chymins ⁊ pa 


py . Bzeniumr. 
monſtreen chaunceri pour partie del eueſg . 
¶ Et iſſint ſi home opteigñ aſcun iugemẽt ou ſentence en 
court 3272 pur legacie fait a lu de argent ou auter 
chatel, ſi lexecutour voil ſuer prohibition a delaier lexe⸗ 
cution del iugement, le partie auera Conſultation. 
¶ Et ſi aſcun chapleyn de franke chapelł le roꝝ teigñ aſcii. 
concubine, donques le eueſqʒ poet luy citer daperer deõ- 
uaunt luy, et luy correct : et ſi le chapleyn purchaſe aſcũ 
pꝛohibition, pur ceo que les franke chapels le roy ne de⸗ 
nef eſtr̃ viſite per leueſqʒ, vnquoꝛe ſur ceo mater monſtre 
leueſqʒ auera Conſultation de procedfF , ⁊ luy coꝛrecter 
penam coꝛpoꝛalem et non pecuniariam. i 
¶ Si pꝛioꝛ et conuent ſuc en court chꝛiſtian pur diſmes 
et moꝛtuaris vn 3, perſon de eſgliſe de C, c vn abbe vient 
en chaunceri, ⁊ ſurmitte —ç dit J tient le dit cſgliſe 
de ſon patronage, et que * —— clam̃ le tierce parte 
del dit eſglile de ſon auouf etpatronage demeſne, et pꝛia 
Indicauit᷑, et ad ceo graũt : Ot᷑e le pꝛioꝛ ⁊c. poet monſtre 
teo mattier en le chauncerie; et auer Conſultation : pur 
ceo que in leſtatute de articulis Cleri cõtinetur, quod in 
decimis et mortuariys, quando ſub iſtis nominibus pꝛo⸗ 
ponunt pꝛohibicioni nr̃e non eſt locus. 
¶ tt ſi pꝛioꝛ ſue en court chꝛiſtian pur le moite dez rows | 
prouententes de quatuoꝛ bouatis terre 7c. que il clam 
come apperteigñ a ſon eſgliſe de N, de que il eſt perſon 
en = _— les quenr ne ſont al value de quart parte del 
gliſe Tc, 
que ils ſount al value de quart part deſgliſe : Oꝛe ceſti q 
ſue e chꝛiſtian auera — de pꝛocedf ⁊c. 


dũmodo non agitur de mrs partis ec- 
cleſie, dicta pꝛohibitione non obſtante, ©, 
¶ Si home ꝓmiſe a vn 


home oue ſa fille en mariage xl. 


marc{, per que le partie maria le dit fille, ſi ceſti 4 pzomiſe 
le money ne voil paier ceo, il fra ſue pur cel en court ci 
ſtian, et ſil purchace ꝓhibition, laut᷑ partie auef Conſul⸗ 


tacion: et ſi ceſti q̃ promiſe le money dente : vncoꝛe le ba 
ron q̃ maxia le fille fue ſes executours pur cel money, ou 
ley 02s de ſes executoꝛs en court chꝛiſtian pur cel. 
¶ Si aſeũ des parochens diſtourbe aſcun 2 ou vicar 

er ages vſes, le 
— 8. ſucr en court chꝛiſtian pur cel diſtourbaũce: ⁊ 


laut ſue Prohibition ſur le mater mFe, il aue Conſult, 
> || CEfſiperſon ou vicar ad vn pencion de auter eſgliſe, et 


Le pencion eſt ſubſtract de eux, ou auter perſon ceo pꝛiſt 


⁊ clam 


lauter partie purchace Indicauit, ſurmittaũt 


9 Natura b 
et clam, ceſti perſon ou vicar q doit anef le peneion poet 
ſuerpur cel en court criſtian. | age 5 
¶ Et iſſint eſt it perſon ou vicar ou maſter de hoſpitalr 

ſue pur pencion en court chꝛiſtian, que ils et lour pꝛede⸗ 
ceſſours ount ewe de temps dount ⁊c. Si lauter partie 
parchace pꝛohibition ⁊c.ſur le mater mr̃e, il auera Cons 
fultation: ⁊ vnquoꝛe ſemble q̃ ſur te aaa il poet 

aſ 


x 


maynteyñ be dannuite al cõen ley: mes il eſt a ſon elec⸗ 
tion. Mes ſil ſue vn foites br̃e Dannuite al cden ley pur 
cel, et la count ſur pꝛeſcription ⁊c, donqʒ en apres il ne 
ſuef en court chꝛiſtian pur ceſt annuite per noſme de pen⸗ 
cion, et ſil fait, il ſemble le ꝑtie poet ſuer ꝓhibit᷑ vᷣs luy. 
¶ tt vn perſon poet ſuer en court chꝛiſtian vn ſpoliatid 
vers auter pur pꝛiſelłde ſes diſmes, ou pur pꝛiſel de aſcũ 
pencion, que apperteigne a ſon eſgliſe, coment que ils 
clam per ſeueral patrons et de lour ſeueral pꝛeſentemẽtʒ: 
ou les diſmes ou pꝛoſites 
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B2eninm. F4 
vites qᷓ ala en lepariſhe p dimi an, ⁊ fuer la depaſturaũtʒ 
⁊ decubauntes per ceſt temps, ⁊ fil deuie, le perſon poet 
ſuer ſes executoꝛs pur ceux tithes en court chꝛiſtian, v 
auera Cẽſultation, ſi les executors ſuount pꝛobibition. 
¶ Et le perſon ꝑ pꝛeſcriptiõ poet ctam̃ decimas vitularũ 
⁊ lacticinioꝝ des beſtʒ paſturantz en ſon paroche del feſt 
de ſeint Triñ ieuſq; al felt de ſeit peter, ꝙ dicit᷑ aduincta, 
Et decimas lane pꝓuenientꝭ de ouuibꝰ parochianoꝝ ſuoꝛũ 
deins m le paroche occiſia et morientibꝰ a feſto fcti Mi⸗ 
chaelis vſq; ad feſtum paſche ſingulis annis, ⁊ decimas 
mellis ⁊ cere ꝓueniẽtꝭ de apibꝰ⁊ alueis apũ infra limites 
parochie ſue. Et poet ſuer pur cur en court chꝛiſtian, et 
gncf Conſultation ſil ſort diſturbe per pꝛohibttion. | 
¶ tt ꝑſon poet ſuer en court chꝛiſtian pour legacte, lou 
home deuiſe fabꝛice eccłie.xx.s.⁊c.la ꝑſon ſuer pur ceo en 
court᷑ chꝛiſtian leʒ executoꝛs 7c, Et poet ſuer les execu- 
toꝛs pur arrerages de tithes due des molins le teſtatour 
en le vie le teſtatour en court chꝛiſtian ⁊c . Et iſſint poet 
vn vicar ſuer pur diſmes des fabes z aueyns ꝓuenientes 
de certen lieus deins les limittz de ſon paroche, Et iſſint 
poet ſuer pur moꝛtuarie.Et iſſint poet ꝑſon ſuer en court 
chꝛiſtian ꝓ decimis pannagij ꝓueniẽtibꝰ de boſco ſuo ⁊c. 
⁊ pꝛo pullanis ꝓuenient᷑ de equicio ſuo, x ꝓ butiro, caſeo 
et lacticinio tẽpoꝛe hyemali. Wes ſemble q ceo poet eſtr̃ 
p ſcription.Et fuit accoꝛde coꝛã cõſilio regis in paræ- 
mẽto apud Saꝝ, qðd Conſultationes fieri debeant de 
Silua cedua eo non obſtante qv non renouant᷑ ꝑ anni, 
4 ſuer en courte chꝛiſtian, lou auter lu de- 
fame et publiſhe pur faux ⁊ aduoutef, ou pur vſerer c. 
C tt vn Nen ou gut pꝛeſtre poet ſuer en court criſtiã pur 
mitt viol — — fur luy ⁊c. dauer luy excom̃, ou dauer 
coꝛpoꝛal penaũce pur cel, mes nemi dauer ame; pur cel. 
¶ Ou pꝛioꝛ ſuepſon en court chꝛiſtian ꝓ dnab® partibus 
decimarũ 1 de dñicis de F, de q̃ le perſon ad 
ſpoile le dit pꝛioꝛ, per q̃ le perſon purchace Jndicguit en 
le chauncerie ſurmittaunt q̃ les diſmes amount al quart © 
parte del value de ſon eſgliſe, ⁊ que le roy eſt patron per 


 reafon del garde del enfaunt en ſes mayns eſteante, per I 
le pꝛioꝛ vient en chauncerie et mfc que les diſmes ne a⸗ 


mount al quarte part del value del eſgliſe, per que il auer̃ 
bꝛief le roy direct al eueſq; de certiſier leroy en ſon chai 
cerie del value del eſgliſe le perſon;'z de le value des diſ⸗ 


mes demaundes per le pꝛioꝛ: et ſi leueſqʒ certiſie per ſes 
etters pour le pꝛioꝛ, donques le pꝛioꝛ auera er 


— 


i Natura 
Et iſſint il ſemble par ceſt bꝛefe, que lou indicauit eſt ſue 
⁊c. le roy ſerf certifie ꝑ letters deueſq; ſur bꝛefe directe al 
euecſt, quel eſt le value del eſgliſe : et auxi quel eſt le yas 
lue des diſmes demandes en court chꝛiſtian, auaunt que 
conſultationſerf graunt: et ceo ſemble deſtre bon reule 
et bon oꝛder, iſſint que nul partic ſerf diſceiue. Et ceſt 
certiſit᷑ del eueſqʒ lief le partie adif et auer le contrarik 
de ceo, Wes que conſultation ſerf grant ſur ceo certifit 
retoꝛñ.⁊c. Mes ceo nient obſtante (il ſoit al quart parte 
del valu del eſgliſe, le patron poet ſuer ſon bꝛefe de dꝛoit 
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de de Cr. 9 ſep 1 nt | ; * 

ſil optein pꝛopibit᷑.æt.ils aueror 

¶ Si home ſoit condempne en court 
diff amation, par Ke ppel Cantur To 
et la le ſentence eſt conferme, et le partie condempne en 
xx.s. pur coſtes, et le cauſe remitt᷑ a les iuges, oy 9 
il fuit Py comence,per que ceſty que eſt condẽp 5 
22 iT, lautre partie auef conſultation, | 4,4 
¶ Si mo detient les parochiens les bñz del eſglt, eten 
ſon teſtam̃t il entoyn ſes executours de faire dely ca: 
de eur as parochtens: Ore les parochiens potent © 
les exccutours en court chꝛiſtian pur eur, et ſils ſue p 
hibition, les parochiens auef vn Conſultation, et cet 
conſultation poet eſtre ſue par aſcun des verochiens, 1 


— ” 
3% wes 
* 


. | CEtpriorſueF pur 


Bzeuium. fs 
voll ſue en court chꝛiſtian. 447-5 
¶ Si leueſq; ou official de lour office cite aſcii home pur 
violent᷑ engett lour meyns ſur aſcun clerk.⁊c.ſi il ſue pro 
bibi, lautre poet auer Conſultation, dũmodo agitur ad 
penam coꝛpoꝛalem et non pecuniariam.æc. a 
¶ Si home en temps de vacation de parſonage ou vica⸗ 
rage ne voil payer ſes diſmes.⁊c.donques loꝛdiarie de 
office luy citet̃⁊c.de paier eux.⁊c.et ſil purchas prohibic 
lautre auera Conſultation graunta. ⁊c. | 
C Si abbe ⁊ couent ſoiẽt ten® p reaſon de aſcun oꝛdinãce 
fait loialment de trouer quatre chapleyns de chaunt en 
tiel eſgliſe ou chapel pour lalmes de tiel et tiel, et ſils fail 
de eur trouer, ils ount eux meſme obliges en ders pei⸗ 
nes et cenſures, et ſilʒ faile en tout ou en parte de tro⸗ 
uer ceux chapleyns, ilʒ ount graunt que le deane de Saf 
ou ſon official mitt ſonth interdiction lour eſgliſe, et iſ⸗ 
ſint ceo tener tan ilʒ ount ſatisfie. ⁊c. par que le deane 
ou ſon official de lour office cyte les ditz abbe ⁊ conuent 
a trouer les ditʒ chappeleyns, 2c. ſilʒ ſuc pꝛohibition, le 
deane ou official auer conſultation en ceo cas. 
¶ Si les oꝛdinaries inhibit les freres, que ils ne oier co- | 
feſſions, ne que ilʒ admit aſcun deſtre ſepulte en lour eſ⸗ 
eſgliſe, et eux purſue en courte chꝛiſtian pour ceſt cauſe, 
ſi les freres purchas pꝛohibicion pur ceo.⁊c. les oꝛdina⸗ 
ries auer conſultation, _ 5 5 
¶ Si home ſue en court chꝛiſtian pur pꝛiſel et deteiner de 
ſa femme de lux que fuit lotalment marie a lux, ſi lautre 
partie ſue pꝛohibition pur ceo — — 


on qua⸗ 


tinus pro reſtitutione vxoꝛis ſue duntaxat pꝛoſequitur, 
. —— 
3 cum bonis viri, ou action de treſpas po | 
desen, iy _” 4 mt 

oz 11 pencion de, xl. s. en court chꝛiſtian, 
de que ſon meaſon ad eſtre ſeiſi de ceo de tempʒ dount.⁊c. 
et guerg Conſultation ſur ceo, ſit pꝛohibition ſort ſuc.⁊c. 
¶ Si home recouer en court chꝛiſtian in cauſa diffama- 
nonts miſes et cuſtages, il ſuef pour ceux cuſtages en 
_ court chꝛiſtian, et ſi autre ſue pꝛohibĩ, il auer Cõ ſultat. 
¶ Si home ſoit mis a coꝛpoꝛal penance en court chꝛiſti⸗ 
un pur cauſe de diffamation, ou pur eniett violent mains 
fur les clerkes.⁊c. ſi le partie voil redemer ſon penance, 
et oy a pater al partie dampnifte certen ſome dargent 
miſe. xc, fil puts ne voil paier ceſt ſome dargent al par- 


ii 


1 mn ++ le partie damniſie ſucf pur cel en court chꝛiſtian.⁊c. 


Et ſi 


: 
1 


Natura | 
Et il outer parti purchaſe pzobibitis,l auef ct rultatio J. 
¶ Si perſon per iugement en court chꝛiſtian ſort depꝛme 
pur offence ⁊c.et le patron pꝛeſent auter perro al oꝛdi⸗ 
narie, le quel ſue ł pꝛim̃ perſon en court chꝛiſtian, pur ceo 
que il ne pctl auoider le beneftce,mes luy d feng per ap⸗ 
pellatiõ ou auts maters ⁊c. oꝛe ſi le pr pſon purchace 
pꝛohibition, lauter poet ſuer conſultation ou ſaũs aſcun 
pꝛopibition ſue per le pꝛimer perſon, le ꝑſon poet ſuer bf 
en le chauncerie as iu ges eſpirituel de pꝛocedr en court 
chꝛiſtian ſur le cauſe de ſon pꝛiuacion et diſabilite. 
¶ Sur legacie fait al aſcun oꝛder des frerʒ ilʒ poient ſuer 
en court chꝛiſtian pur cel vers les execut ours, et ſi les 
erecuto2s purchaſe pꝛohibition, ils potent zuef conſul⸗ 
tation ſur le matt monſtre ⁊c. 
¶ Et ſi frerʒ ou auters perſons quicũq; ſue en court chꝛi⸗ 
ſtian pur legacie, ⁊ unt pꝛot vers certen perſons, come 
teſtes, en ceſt cauſe ſi les teſtes voil ſuer pꝛohibition ſur+ 
nuttaunt que il ſont * encont lour volunte er officio 
iudicis en court chꝛiſtian ⁊c. vnquoꝛe ceſti ou ceux a que 
le deuiſe eſt fait auera ſur. ceo matt monſtre conſultatts, 

— que les iuſtices de banke le roy poient graunt 
ultation des diſmes cibien come le chaunceler. Et 
quant * grant conſultation des diſmes de ſpo⸗ 
liatton, ils fount endocer le libelłen tiel maner. 
¶ Dominus rex non habet cognoſcere in foꝛo ccc las 
ſtico de ſ poliatione decimaꝝ quatenus de ture patro 
ſeu de aduocatide decimarũ non agat᷑. Et iſſint ils d 8 
nul 2242 per e yang 


ent et le rule en le Regiſter eſt p 


| „ 
dont que diſmes ne ſer? dones 
fi dan en an et ceo per ma+ 
ſt enc ont decretales | 
¶ Et encont 'conſultart on en n : 1 
toutes les iuſtices, pour ceo come il ſemble Fr et auen 
accion al comen lex pur | 
ne donera myetithes,ne de 1 ceo q 
des beſtes que paſcent — | 
¶ Et auxi ils diont que onfultation ne doet eſtf g 
per comen lex en court le roy. a 
¶ Et ſi leueſqʒ ex officio cite home de apperer deusun 
ſes officers pur foꝛnicacion ⁊c. on auters ticlx offen 


nurance e home, mes ceſte 
el diffamacion. 
¶ Auxi de carbon ne de quarea et auters ſe == — 
3 do 
ſture. 
gere mes en cas ou home ne poet recoucre 1 
et parſe tuy wee p appelles ou auterst elß delates, 


ct ep a : ; 
| 
; 
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et par ſuer de pꝛohibition al courte chꝛiſtiane, et puis ft 
werus ceux delais, et lux ſubmit al ing. de court c fian, 
7113 delate de pꝛoceder en ceux cauſes pur le vexation et 


dielaies et le ſuer del pꝛohibition, que le partie defend ad 


auant fait, donques le partie auera bꝛefe direct as iuges 
eſpirituel, que ils pꝛoceder᷑ in cauſa defamationis ad pe⸗ 
nam can onicam imponensð, et in cauſa ſubmiſſionis. TC» 
pꝛouiſo quod quicquid in iuris noſtri regu derogationẽ 
cedere valeat aliqualiter per vos nullatenus atteptetur. 
¶ Si le vera patron pꝛeſent able perſon al ozdinaric,ct 
loꝛdinarie luy refuſe, et puis vn autre diſturbour pꝛeſent 
al oꝛdinarie autre perſon a meſme leſgliſe, et Lozdinarie 
luy admitte inſtitute et inducte, et puis le vera patrone 
recouer ſon pꝛeſentment vers le diſturbor, par que le pre 
ſentee le veray patron ſue le pꝛeſentee le diſtourbour en 
court chꝛiſtian de luy amouer et auoider, par que il ſue 
pꝛohibit᷑.⁊c. ore le pꝛeſente le veray patron auef Conſul 
tatiõ al court 9 9 de pꝛoceder en ceſt cauſe.⁊c. Wes 
pꝛimezʒ le recoꝛde en le comen banke content eſtre certifie 
en le chauncerie del recouerie ou del compoſition fait la 
del title del pꝛeſentment auant que le conſult ſoit graunt. 

¶ Si les tenantz et poſſeſſoꝛs daſcun terres ou tenemct3 
deins aſcun paroche ount vſe de troucr aſcun chapleyne 
chanterant diuine ſeruice en le parochiell eſgliſe. zc . de 


: 


temps dounk, 2c, et puts oꝛe ilʒ retraꝝ lux, et ne voile tro 
uer tiel chappleyn. ⁊c. donques le perſon et parochiens 
ſuef vers eux en court chꝛiſtian de trouer tiel chapp 
en leſgliſe.⁊c. et ſi les tenantʒ ⁊ poſſeſſors des terres 1 


pꝛohibition ſur le mattier monſtre en le chauncerie, le 
parſon et parochiens auef Conſultation de pꝛoceder 


⁊c. par tiels parolx. Uobis ſigniſicamus quod in cauſa il⸗ 
la quatenus ad cantariam pꝛedictã ad priſtinum ſtatũ et 


ad debitam punitionem occaſione ſubtractionis hmõi ci 
dem. ac. impᷣonenð per vos agitur licite ꝓcedere et vlte⸗ 
rius facere poteritis quod ad foꝛũ eceleſiaſticũ noueri⸗ 


tie pertinere, dicta pꝛohibitione noſtra ſeu aliqua alia vo 


bis in cauſa ped impoſterũ dirigenð nd obſt.⁊c.Et iſſint 
ſil ſoit puis tẽps de memoꝛi.s.en le tẽps Rit᷑ le pꝛim̃, ⁊ a⸗ 
nãt leſtat de moꝛtm̃, le ꝑſon et ꝑoch. auer tiel ſuit pur chã 
ter. c. Et ſi le ꝑſon et paroch. del eſgł oũt tiel t᷑ et poſſeft 
dez kres de trouer tiel chapł᷑. ⁊c.et il fue inhibit᷑:del court 
de Cant᷑ ou appel al court de Canturb.ou fait tiel ſubtyl 
delais.⁊c.en le court de Cant᷑:donq; — et poch, auer 
1 


e ſpecial bꝛiefe al archeueſqzer s ſes officers, qð 1m cauſa 


et pꝛo⸗ 


| Nature | 
l predict coꝛã vobis in curis Cant F v 
„ l pꝛedicte deuolutis quatenus ad c 

debitum ſtatũ reducere facienð, ⁊ ad debitã punition 

occaſione ſubtractionis hutuſmodi eidem ⁊c. impone 
et imponere faciend, ct ad dictam ſententiam in ipt 
latam, ſi rite deducta f it in ſuo roboꝛe permanere fa 
cienð per vos agitur rite pꝛocedere ⁊ vlterius facere po⸗ 
2 7c, dicta pꝛohibitione noſtra non obſtante. 
¶ E t ſi home deuiſe vn b 
racion de ceo ou del erm 
boef ne voil deliuer̃ 


oef ou vacce al eſgliſe pur repa⸗ 
itoꝛie, ⁊ ceſtt que ad le vacce ou 
| l gardens del eſgliſe, donques 
loꝛdinarie de ſon dffice, ou les gardens poent luy citer x 
ſuer pur le deteigñ de ceo pacce ou boef: ⁊ ſi lauter parti 
ſue pꝛohibicion 2c. | xrdens auer eſpecial Conſultg 
t10n.s. vobis ſigniſi 5 q in cauſa predicts quatenug 
ad reſtitutionem eiſdem gardianis delega — pꝛedicti 
in foꝛma pꝛedicta ad pe canonicam eideni imponen 
20 detentione eoꝛundem coꝛam vobis tantumuis 4 
edere et yplterius facere 1 2dfo 
um 7c. pzohibrtione noſtra non obſtant᷑: et 
cedef pur ceo, tlz potent ſuer attachement ⁊c. 
Enplufours caſes home auera eſpectal Sede an 
—— i perſon en co hꝛiſtian ſue — wa. 
arbꝛes, i ipaſſe lage de vint ans, et il fait * ubelk 
2 cedua : ote le _ 2 me en . 


haũceri, que les de 
ave cc. et fur fon EEE 


on de pꝛe ocedt᷑: ita ꝙ de 
Res q — age de vint 
'g ti inde anno 45. E. 3. ca. 
ſt vn chaun 


onati | de ceſt 
maner ade ve les dimes pzonenigur 30e | 
meſme le maner de temps dount 7c. = pe ſon (den 1 
quel paroche ceſt chapelFeſt) ſue le ſeigneur de 1 1 
auxi chapleyn del chapel en courte chꝛiſtiat 3 
difmes de meſme le maner, ils auer pꝛohibitio IC, pen - 
ceo que laduowſon de ceſt chapel poct venef al rot pet ÞF 
reaſon de garde ou deſcheit ⁊c. et donqͥs le perſon (deins 
quel paroche ceſt maner wo he ylang ) guera eſpecial bfr 
de Scire faC vers le ſeig del dit * uxi v 


— voil p 


le chaplcyn del chapel, rẽt oꝛnable en chauncerie a certen 4 | 
tour, a monſtre la ſils ſauef riens dif pur que Con 3 


nonne ſerrs u b bꝛiefe de 9 enokUnY | 
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repel: et ouſt᷑ affaire et reſceu que ls court agardef en 
teo cas, et en fyn del bfe fers, Et habens ibi nomina eo⸗ 
per quos ei ſcire feceris ⁊c. et hot bꝛeue 7c. ql bf̃e 


dert en le Regiſter en le fyn des bfes de Stgnificguit. 


* 


¶ Breue de vi laica re- 
mouenda. _ 


Eſt bꝛiefe de Ut laica remouenda giſt eibien ſur 
ſurmiſe fait per lencumbente ou ceſti que eſt greue 
7c, ſauns aſcun certiſicat fait de ceo en le chauns 
cerie per leueſq;ʒ come ſur certiſicat fait de cco en 
ehauncerie per leueſqʒ: et quant leueſqʒ fait certiſit᷑ en 
le chauncerie del foꝛs, donques le forme del bfe eſt tiel. 
CRerv1iT Lincolß ſalutem. Ad requiſitionem venerabi⸗ 
lis patris Lincolñ epiſcopi = qdð. omnem 


ro 


2 
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ſaluos cuſtodias, ita quod e 
eſiſtentis 


Nr id 


is de cor 
eo 


5 toꝛnable du nient retoꝛnable, ⁊ ceo al pleaſur ceſti que 
poll bꝛiefe, et poet eſtF retoꝛñ en comen banke ci⸗ 


dien come en banke le roy. 152 
et nota que per ceſt bꝛiefe le vit᷑ ne doet remonef lens 
"of |} Sexe que eſt en poſſeſſion del eſgliſc ſoit il en poſſeſs 


droit ou a tort, mes ſoulement a remouef le foꝛce 
uff f lencumbent de enioyer ſon poſſeſſton . Et ſi le 


amoue ou voil amouef lencumbent᷑, que eſt en poſſeſ- 


maun⸗ 


| 


Qatura 8 


maundant que il ne luy amouer ⁊c. et ſil lu * 


moue, q 
le partie 
PEoy 


8 


08 4 


condig- 
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vgrie del bꝛiefe de waſt vers auter tenant 
bꝛiefe de waſt vers tenant en dower eſt ticl, 
Rex vic 2c, Si A fecerit te ſecurun} ⁊c. tut 
ver bonos ſum̃ B, que fuit vxoꝛ C.ꝙ ſit coꝛam tuſtié 
apud weſtm̃ in quindena Trin, oſtenſ quare 

venditionem, deſtructionè, et exiliũ in terris , do 
boſcis, gardinis, ⁊ hominibus, que tenet in do 1 
reditate pꝛedict A, in N. ad erheredationem cc. 

¶ Et en ceo bꝛiefe il ne reherſa leſtatute que done bucke 
de waſt, ne en bꝛiefe de waſt vers le garden, pur ceo que 
ils fuef puniſable per comen ley auaunt leſtat x 


| 
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le femme recouef fon do wer vers leſtraunge 2c. il po 


deron deute, et leir fait feffement al eſtraũge en fee, que 
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s zeuium. Fg 
bibitionet attachement ſur ceo ſils fount waſt.£t exiliũ 
in hominibus ne ſerra mis en le bꝛiefe de waſt, ſinon que 
le tenant en dower ou auter tenant miſentret lez villeins 
del maner, ꝑ que ils depart del maner ⁊ de lour tenours, ⁊ 
donques ceo cit waſt en eur, 

Cen bꝛieft de waſt vers tenant a tme de vie ou des ans, 

Mreherſera leſtatut en tiel foꝛme. pen 
Rer vi ⁊c. Si A fecerit te ſecurum 2c, tunc ſum̃ 8, 
ic. qusre cum de cõmuni conſilio regni noſtri Angł pꝛo⸗ 
niſum ſit, quod non liceat alicui vaſtum, venditione, ſeu 
diſtructionem facere in terris, domibus, bofcts, ſeu gar⸗ 
dinis in L, que pꝛedictus A ei dimiſit ⁊c. fecit vaſtum ⁊c. 
tt ſi abbe port bꝛiefe de waſt vers tenant, le br̃e ſerra. 
Oſtenz quare fecit vaſtum in terris 7c, quas tenet in do⸗ 
tem de ire eccleſie ipſius ad erheredationem eccleſte ſue 
ec. Et ne dirt de hereditate ipſius abbatis, ne ad erhe⸗ 
redationem ipſius abbatis tc. Mes file heire port vꝛiefe 


de waſt vers tenant a terme de vie de leeſe ſon auncetoꝛ: 
donques le n era, que le tenant tient de here⸗ 
ditate cc. ⁊ que le wa 


| cit fait ad cxheredagtionemfuz 2c, 
CEt ſitenant en do wer pꝛiſt baron, le bzrefe de waſt ſup. 
poſera que ils fecerunt ygſti de terris, quas tenent in do 
tem le femme, vnquoꝛe le baron ne tient en dower. 

t t le bꝛiefe de Waſt ſerf toutes dites poꝛt vers tenant 
en do wer, ou tenant per le curteſie, coment que ils dunt 
graunt ouſt lour eſtates a auter ea. 
CS1 baron fait feſfeniẽ᷑t de ſon terre ou eſtraunge 

apꝛes le moꝛt le var 6,oudiſſeſclebars6 en ſon vie, 


briefe dewalt vers le femme, 
couerie 7c, el recouei 
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¶ Si feme tient en do wet de rege, que: 
roy granta le reueretð en ſee al eſtraunge, et puts la fem 
fait waſt ; ote le graũte auera bfe de Waſt, et le brief fer 


- | | mencton.coment el tient de roy, et coment il auef grant 


eee eee te. et que el q̃ tient en do wer de 
e de graunt le roy aue fait walt ⁊c. Iſſint ſi le 


do wer al feme, ⁊ el fait waſt, le br̃e fert mencion qᷓ 


Ant en doper del don ſovars del aſſignemẽt leſtraũs 


de q̃ lauaũt it feme tient en dower del aſſignemẽt, q leit 
le dit baꝛ on ad fait al dit eſtraũge ad exheredationẽ ceſti 


Feu le briefe 2c, - ¶ Foꝛme de bꝛiefe de waſt, lou le 
ue eſt endowe ex aſſenſu pris eſt tiel. 


. ii. Rex 


1 
E 
| 


Natura | 
i 5 


re. 4 vxoꝛ. R. quod 
t. ⁊c.oſtenſꝭ quare fecit vaſtum. c. que tenet in dote de 


dono pꝛedicti R, quondã viri ſui ex aſſenſu A de B, pas 
tris pꝛedicti R. de pꝛefato S.ex aſſignatiqe etuſdẽ A tc. 
Et ſi la feme recouer ſa dower vers le pier, donques le 
brefe de waſt fra mencion del recouerie, ſic. Et que cadet 
Iſabella in cuf noſtra coꝛam Zuſtit᷑ noſtris de Banco per 

iu 


. 
3 
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Ener, e: Si S. 2c, tunc ſur. 2c, que fuit v 
1 


id 


conſiderationem eiuſdem cuf recuperauit, vt dotem 
am, verſus pꝛefat A. ad exheredationem ipſius. S. cc. 
Et le bꝛeife poet eſtre de molendinis ou viuarus. 7c, et 
d ques le bꝛefe ſerra: oſtenſuf quare fecit vaſtum de ter⸗ 
ris, domibus, molendinis, boſcis, E gardinis. 
¶ Et ſilegarden en chlt᷑ graunt ouſt ſon eſtate que fait 
walſt, le bꝛiefe de waſt ſerra port vers le graunte, et nenn 
vers le garden, ⁊ neſt ſemble al tenaunt en dower, ou te- 
naunt per le curteſie: mes ſi le garden fait waſt, et 
graunt onſf. ſon eſtate, donques letf auera le btiefe de 
waſt vers le garden, et nemt vers le graunte, Et \int( 
tenaunt a terme de vie ou dans fait waſt et graũt e 
fon 51555 le bꝛiefe giſt vers ceſti que fiſt le waſt, et nemi 
ke ſ " graunte, Et le foꝛme del bꝛiefe vers le gar⸗ 
en iel. 10 | | aha BHI. 
«feccrit 7c , tunc ſum̃ 2c, quare fecerit 2c 
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— refeeſt bon cement que 
ſtatute; al bꝛiefe eſt, | ö 


terris 
minur 
tenen 
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Rex 2c. Si abbas de B 2c, fecerit 7c, tũe ſum̃ B 2c, 
quare cum, vt ſupꝛa. idem B. de domibus in N.quas te- 
net ad vitam ſuam de pꝛefato abbate, quas A, de quo 
idem B, illas tenuit per legem Angł de hereditate ipſius 
A inde fectt pꝛefato abbati, fecit yaſtum ⁊c. : 
Cet ſi lei graunt le reuercion a aut eſtraunge en fee, et 
le tenant per le curteſie att oꝛñ, et puis graunt ouſt ſon 
eſtate ꝑ le curteſie a vn aut᷑ eſtraũge, et puis ceſti eſtraũge 
| faitwaſt : ore le graunte del reuercion auera ſon acciõn 
de waſt vers le graunte del tenant per le curteſie, et nemi 
pers le tenant per le curteſie:quar il ne poet tener per le 

turteſie, ſi non del heire ⁊c. Mes ſi le tenant per le curteſte 

graunt ouſf ſon eſtate al eſtraũge, et le graũte fait waſt, 

eire auera accion de waſt vers le tenan? per le curteſie, 
et nemie vers le graunte que ſiſt le waſt: mes ſi lheire a⸗ 
ner alien ou graunt le reuercion en fee cc. ⁊ puis le tes 
nant per le curteſie attoꝛñ, et puis graunt ouſt ſon eſtate 
al eſtraunge, quel eſtraunge fait waſt, oꝛe le graunte del 
reuercion nauera accion de waſt vers le tenant per le cur 
teſic : mes vers le graunte del tenaunt per le curteſie. Et 
ſi femme ſoit tenant en dower, ct el graunt ſon eſtate a 
vn eſtraunge, et puis lheir graunt le reuerciõ en fee a vn 
guter, et le tenant attoꝛñ, et puis le tenant a terme de vie 
fait waſt ; Il ſenible que le graunte del reuercion auera 
laction de waſt vers le graũte del tenant en do wer, come 
il auera vers le graunte del tenaunt per le curteſie. 
¶ Le foꝛme de bꝛief de waſt vers le tenant a terme de vie 
ou des ans eſt titel. ¶ Rex c. Si A fecerit ⁊c.tunc ſum̃ 8 
te. cum de communt conſili o 2c, in territ dende 
ad terminũ vite vel annoꝛũ, icẽ B de terris, domibꝰ, boſ⸗ 
eis et gardinis in L, que pꝛedictus A pꝛefato B dimiſit 
ad vitam ipſius B, vel ſic: que , pater vel mater vel a⸗ 
emus anteceſſoꝛum pꝛedicti A, cuius heres ipſe eſt, p̃⸗ 
o B dimiſit ad terminũ annoy, fecit vaſtum ⁊c. ad ex⸗ 
redationem 7c. 7 contra forma pꝛouiſionis pᷣdicte, vt 

tur, et h | begs 7c, . | | - 

¶ Et per le ſtatute de Marlbrige cap. 23. eſt oꝛdeigñ, qb 
arii7c.nd fac vaſtũ in domibꝰ xc, vel exiliũ de h531b?, 


nel ſtatute le b de waſt de exile de hotz3eſt garrant 2c. 
Len veiefe de waſt ile pꝛemiſe de buefe reherce, qð non 
eat alicui facere vaſtũ in domibug, boſcis, ⁊ gardinis, 
em eie fen del briefe eſt dit, que le def. ad fait waſt en 
8 *re3,meaſons, boiſe, gardens, et en exile des homes, 
FE. P. iij. ifſing 


* atura E 
in int a1 e Le pluis ct enle Ne del bꝛiefe que fait reherce en 
le pꝛemiſe del briefe, vnquoꝛe le bꝛiefe eſt bon. Et iſnt 
eſt ſt meyns ſoit en le fyn del bꝛiefe que eſt reberce en le 
pꝛemiſe del bꝛiefe: vnquoꝛe le bꝛiefe eſt bon, ſicomecſ 
reberce, quod cum pꝛouiſum ſit, quod non licest glicum 
faccre vaſtum ⁊c. in terris, donitbus, boſcts,x gardinis, 
et en fyn del bfe eſt reherce, quod ledefens fecit vaſtum 
in terris ſoulemẽt, ou en boſcis ſ oulcmet,ou en mesſons 
{ oulement, vnquoꝛe c bꝛiefe eſt bon. | 
CEt ſiabbe fart leſſe a terme de vie ou dans et denie, et 
le leſſee apꝛes fait waſt, donques le bꝛiefe ſerra tiel. 
C Rex ⁊c. Si abbas 7c, tunc ſuſi B. quate ci de comuni 
bas, ſifst c. idem B de domibus in L, quas pꝛedictus ab; 
bas, ſilabbe meſme fait le leeſe, et ſi ſon pꝛedeceſfoꝛ fil 
le leeſe donques ſic: quas R, quondam bn ꝛc. pꝛede⸗ 
ceſſoꝛ pꝛedict nunc abbatis pꝛefato 8 dimiſit ad vitam 
- tpſius B, vel ad terminũ annoꝛum, ſi le lecſe ſoit iſſint, fef 
vaſtum ⁊᷑c.ad exgeredationem eccleſie ipſius abbstis. Et 
ſemble bꝛiefe ſer rs pur pꝛioꝛ ou maſt doſpitall, 
¶ it * lexet᷑ le bfe ſerra.Sum̃ Jet R, executoꝛes teſts 
menti L > ſint ⁊c.iidẽ executoꝛes de terris, quas pꝛefat 
E dict L, dimiſit ad terminũ annoꝛũ, fecef vaſt tc. 
on hone! fart leeſe a feme ſoul de piuariis, ⁊ el pꝛiſtba⸗ 
ron, 1 1 eſſoꝛ Bes » el et ſon baron fount welt, « bfe 
urlbcire tie 
( L 76. Si Aﬀec 2c, tunc ſuſi B, et C;vxore eius, 45 
zare eũ 10 dem S et Gere in J, que tenen 
ex dimiſſione quam , p ter pics Ajeuy 
2 pfato C fec c. 


uter e lou terre eſt 
a beire, ⁊ x dee, fare wa 
{ Een? de dena 3 t 
; dg iq gd) jp yy onde cit eidẽ A 2 
viro ſuo,rhered ipſit 3 pris pꝛedð Ip. ci 


fecit vaſtum ⁊c. 1 
¶ Et auter bfe ,quant done eſt fait al baron « feme 7 
heires de coꝛps le fi me, ⁊ le feme deuie, et pm mY aron NF 
fait waſt,lhcire me a bꝛiefe de waſt,z le bre ſerra, Jae 
A de domibus ip —— uas tenet ad vit ſuam ex dimilſic 7 
quam w indc fet᷑ prefato A et m, quongam yroz eſus: 
. cozpote ipſius matris pꝛedicti B cu? here iße 
eſt exeuntibus fecit vaſtum ⁊c. contra formam 2c. 
¶ tt ſi home leſſa tre a terme de vie, et ad.iii.ou.iiii.ſoeſ 
et deute ils «was artition del Se er 


| 


: | cundeEtermind inde fecit eidẽ Y fecit vaſtum ⁊c. Si S et 


/ 4 S moꝛuſt, et R pꝛiſt a baron h. et M et k ſa feme graunt 
5 le reuercion al Z en fee, et puis D attoꝛna et fait waſt, ⁊ 


60 


rme de 
vie il ou ſon ſucceſſour auers aceion de wa. 
¶ Si m leſſa terre al Ja terme de vic, ⁊ moꝛuſt, et L fit 
et heire le dit W graunt le reuercion a vn h in fee, et Þ 
Fgraunta cel reuercion al A en fee, et puis J lef terme 
e vie fait waſt : oꝛe le bꝛief de waſt poꝛt p A ſerra tiel. 
¶ Rex ze. Si A fet᷑ ⁊c.tũc ſum̃ I ⁊c.quare ⁊c. ide 3 de do 
mubus in L, quas tenet ad vitã ſuã de pᷣfato A, ex aſſignaa 
tione P, de quo idẽ Jillas tenuit ad vitã ſuã ex aſſigna⸗ 
tione, quã I., filius ⁊ heres M, qut illas pᷣfat᷑ I dimiſit ad 


R ſa feme ſeiſt en fee leſſe t t᷑re al D a t me de ſa vie, ⁊ puis 


A port bꝛiefe de waſt, le bꝛiefe ſerra. 
= | M. iiij. Rey 
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C Rex. ⁊c.Si A. fecerit.⁊c. tic ſum̃ ⁊t.. quod ſit.⁊c.idt 
Z. de domibus in N. quas tenet ad vitam ſuam de pres 
fat A ex aſſignatione, quam M. et R, vroꝛ eius, que guts 
dem R 7 S quondam vir ſuns illas pꝛefat B, dimiſef ad 
eundem terminum inde fecerunt pꝛefat A.fecit vaſtũ.⁊c 
¶ Si N. leſſa terre a terme dans a vn , le quel F fiſt vn 
J. ſon execut our ct deuie, et J leſſa le terre a vn R. et puis 
N granta le reuercion en fee a vn p. et le dit P. granta le 
reuercion al vn W. en fee, et puis le dit R,f a terme dang 
fait waſt: le dit w. auera br̃e de waſt, et le bfeſerra, | 
¶ Rex vit. ⁊c. Si M. fecerit, ⁊c. tunc ſum̃.⁊c. R. quod ſit 
xc. quare cum. ⁊c. idem R. in domibus in 1. quas tenet 
ad terminũ annoꝛum ex dimiſſione J.exet᷑ teſt F. cui . 
illas dimiſit ad eundem terminũ de pꝛefat᷑ m.ex aſſigna⸗ 
tione p. de quo idem R. ilł tennit ad eundem termmũ ex 
— — 1 quam pꝛedictus Q. inde fecit pꝛefat p. fecit 
pvaſtum. c. . leſſa terre al Ed. et A. ſa feme, et as heir 
le dit Ed. et puis Ed. deuie, et B. ſon fitz et herre grãt le 
reuercion al C.en fee, et puis A fait waſt, le bꝛiefe ſerra. 
Rex. ⁊ e. Si C.fecerit.⁊c.tunc ſum̃ A. ⁊c.quare cum. ⁊c. 
idem A. in domibus in .— tenet ad vitã ſuã de prey 
C. ex aſſignatione quã D. filius et heres E, cui et pꝛefate 
A. quondã vxoꝛi ſue F. illas dimiſit, haben ð eiſdẽ E. et A 
et heres :pſius E. inde fecit pꝛefato C.fecit vaſtum. c. 
¶ w. leſſa terre a terme de vie a Cecil et Adam ſon ba⸗ 
ron; et Adam moꝛuſt, et Cecil pꝛiſt a baron > de F. et 
. et Cecil ſa feme leſſont la terre al P. de H. que leſſi 
la terre a Julian, et puis w. graunta le reuercion al R 
ulian fait „ et R. port buekede wake: 


Si R. fecerit.⁊c.tũe ſum̃ Julianam + 
7c. eadem Juł in domibus vel t ad pit. 


5 
3 


cilie, ind | EK 
CK. leſſa terre al Amice et Jſon baron a terme de lour 
vies, le rem̃ al N: file J D, ũ terme de ſa vie, le rem as 
dꝛoit heires J D. et puis T, dꝛoit heire 3 W. grant ce/ 
rem̃ al B. de C. en fee, Pr is q. baron Amice deuie, et e 
fait waſt: le bꝛefe de waſtſerf tie. 
¶ Rex. ⁊c. Si .de C. fecerit.⁊c. tunc ſum̃.⁊c. nuns 
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que fuit vxoꝛ. 2c, quare ci. 7c, eadT Amicia in boſcis. cc. 
quos tenet ad vitam ſuam de pꝛefato B de C. ex 9ſſigh 
quam T. conf ct heres J D, de quo eadẽ Amicis illos te 
nuit ad eundem terminum ex dimiſſione quam R. inde fe⸗ 
cit pꝛefate Amicie et 3 quõdam viro ſuo ad vitam eoꝛũ⸗ 
dem A et J. Ita quod poſt moꝛtem eoꝛundem A et 3.pꝛe 
dictum boſcum N. filte 3 D. ad totam vitam ſuam yltes 
rius renigneret, et poſt moꝛtem ipſius QNicholse, idem 
boſci rectis here pꝛedicti J D. remanef inde fecit pꝛe 
fat A. fecit vaſtum.⁊c. Et par ceſt bꝛiefe appiert que ceſti 
en reuercion auera bꝛefe de waſt vers tenant a terme de 
vie, lou eſt meſne eſtate en rem̃ a terme de vie, a vn autre. 
¶ Et eſt autre bꝛefe de waſt en tiel forme. | 
CRex.7c. Si 3. et C. fecerint.⁊c.tunc ſum̃. c. J.æc.qua a 
re. ⁊c. eadem. J. de domibus.⁊c.quas tenet ad vitam fus | 
am per finem inde in cuf noſtra coꝛam w. de C. et ſociis 
ſuis iuſtit᷑ noſtris de banco per bꝛeue noſtrum inter pꝛe⸗ 
dictos C. et J, et R. de P. leuat, et que poſt mortem 
— . — T. et J. pꝛefatis Jet Cet gere de coꝛpo⸗ 
us eoꝛundem J 7 C.exeunt remanef debent per fozman 
finis pꝛedicti fecit vaſtum.zc, | 
home leſſa terre a terme de vie, a vn EN, le rem̃ a vn w. 
a terme de vie, et puis graunta le reuercion en fee, à vn 
B. pier a vn R. que heire le dit R eſt, et puis le ptim er 
tenant a terme de vie moꝛuſt, et ceſt tenant en rem̃ entre 
et fait waſt: oꝛe le bꝛefe ſerres. | 
C Rex. 2c. Si R. fecerit. xc, tunc ſum̃. 7c, J. de C. et M. 


vxoꝛem eius. 2c, quare cum. ⁊c.iidem J et WM. in terri 


quas ten ent ad vitam ipſius M. de 
tione, quam 3. de terram . 
de E. 


queux ne ſount eſcri 
vide libꝛum inde. : 

. —ç eſt autre forme de bꝛefe de waſt pur le ſeignour par 
5 — * que ad le reuercion par eſchete.⁊c. 


teſt bꝛiefe de waſte en le Regiſtre pour ceſtuy en re⸗ 


uertion vers ĩ par Elegit: que ad leʒ fres en execut᷑ pur 
dette ou damage recouer. £t iſſint vers tenant par elegit 
que ad les terres en execution par reconuſance de det ⁊c. 
Et guxt vers les executours ceſty que ad terres en * 


| | Nafara 

ar Klegit, et ſemble bo reaſon qlaction mY bes gfe 
iont, que ceſt vers que lexecut᷑ eſtſue, nauera ceo but 
de waſt,pur cauſe que il put auer bꝛefe de venire femme 


conputans, ⁊c. et la le waſtſerf recoupe en le dette 

por lace de waſt il recouef treble damages, et ſemble que 
l ne fert ceo par ceſt bꝛefe de venir̃ fat ad —— utand; | 
CEt auriſihome ad terres en exet᷑ ꝑ Elegit, et puts ceſti 
en le reuercton graunta cel reuercion al eſtr Ire en fee xc, 
oꝛe ſcmble reaſon, que ceſty grante auera bꝛiefe de waſt 
vers le tenaunt par Elegit, pur ceo que le waſte eſt a ſon 
diſenheritaunce, et il ne doit ſatiſ fier pour le dette due 

par le gray ntour. 
CEt vide T. 21. E. . en title de Scire fat, ou le reconts 
ſour auoit vn ſcire fat᷑ ſur fon ſurmiſe que le reconiſe a- 
uef lene tout le dette par couper des arbzes coups, — 
¶ Si home ad comen deſtouers en bois dun àuter, et ce⸗ 


ſty que eſt wy et pꝛopertoꝛie del bois coup tout le bois:oꝛe 


it auer ＋·ͤ[„i nauera action de waſt, Wes 
ll auera aſſiſe de ſes eſtor nar action de waſt ne giſt 
mes ſur leeſe fait, ou vers 12 t par le curteſles ou vers 
tenant en dower ou garden. | 
¶ Si garden en chiualri fart waſt, leire auers taction de 
waſt vers le garden cybien al plem age come deins age. 
Sende e ſoit en garð del ſeignour par reaſon de vſe 
GY wr ceo ane certen perſons fue pfeil les in fee del 
r 3s par ſcruice de chiualef al vſe pier, et 
t o2C ſile garden fait waſt, lheire eons 
4 lact on de waſt vers le — 

o eſt de nparle s 2 bout mat rg | 
Ct ſi garden fait le gars. 
parde ne fuß iſe al damag ant rod que 
mages ouſtre a ceo que le waſt amount ou 
parde del = par leſtatute de Slouceſtre — . 


ceſti que d 


¶ Si le rot comut le garð daſcune heire en ſon gars 
aut, et le cdᷣmittee fait waſte, donques ſur ſurmiſe fait de 
ceo en chancerie le roy maund? bꝛefe al eſchaet᷑.⁊c.de a? 


ler al terre, et de veier ſi watt ſort fait. xc. et de cert j 
le roy de ceo en le chauncerie. C Steſchaetours facent 

waſt en terre q̃ ils ount en lour maynz cn gars,lheire de 
inz age ou de plein age auera act᷑ de waſt, et recouera da⸗ 
mages a treble SI tz gueront impꝛiſo 


deur anz et reinteʒ al volũte le roy. Et iſſint 
fount waſt en autres terres ſeiſies en maynes le i —.— 
| | | en | 


| 
4 | 


- 
ment par 
ES 3 
eſchaetoss 
$29 f 
1 


tenant ne ſerf puny pour cel. 


Ben ſum. | G2 
enqueſt de office, ann0.36,£.3.cap, 13. 

¶ tt cſchactours ne autres gardens des ferres de vaca⸗ 
tion de tempoꝛalties de eueſchies et abbais. ⁊c. ne fer? 
waſt. 7c, anno. 14. E. 3. pꝛo Clero cap. +. et. 5. ; 
C£t ſi tenant aterme de vie, ou en dower, ou par le cur⸗ 


teſie, ou a terme des ans graunt ouſtre ſon eſtate a diuery . 


perſons diſconus.⁊c.a defrauder ceſty en reuereion, ⁊c.et 
puis waſt eſt fait: ceſti en reuercion auera bꝛefe de waſt 
vers ceſti pꝛimer t, ſil pꝛiſt les pꝛofitʒ.⁊c. an.. M.. ca.. 
¶ Eſt vn autre bꝛefe de waſt que giſt entre deux tenants. 
en commen que teigñ le terre ou bois en fee ſimple, et le 
foꝛme del bꝛefe eſt tiel. 9 | | 
CRex. 2c. Si A fecerit.⁊c.tunc ſum, tc. E. oſtenf quare 
quum iidem A et B. tencant boſcum de J. in N.pzo indi⸗ 
uiſo, pꝛedictus B. de codem boſco fecit vaſtum, ⁊c. ad 
exheredationem ipſius A. ⁊c. et habcas ibi. ⁊c. Et ceſt 


bꝛiefe giſt ql be, de terre piſcharie turbarie ct autres 
ſembles cy 


ien come de boiſe quant ilzſont tenus pꝛo 
in diutfo, Nide ſtat inde weſtm̃ u. Cum duo vel tres. ⁊c. 
turbariam. cap. 22. 3 | 

C Et lherr deins age auera bꝛiefe de waſt vers garden en 
¶ tt lheire al pleyn age auera action de waſt vers le cõ⸗ 
mitte le rox. ⁊c. F l 


meſne eſtate 


et ceſty en reuerei 


par defaute le tenannt de couper arbꝛes pour amender 
-.ccur, eſt waſt, | 


¶ Ou waſte eſt fait par enmxts le roy, ou par tempeſt, le 
¶ Couper de mort boiſe neſt waſt. Et ſi home couÞ boſe 
de grdf, lou il ad mort boiſe ſuffĩ, ceo cit waſt.⁊c. 25 

| ic X 
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Natura 
CAuri aneft waſt de ſufff le terre giſer wette et nient 
manure, et de ereſcer plein des ſpines ou dumes. Auxi 
u neſt waſt de couper ſeſonable boiſe que eſt vſe deſtß 
coup cheſcun vint ans ⁊c. ou deins ceo temps. | 
CS: home ſcre les arbꝛes ceo eſt waſt, et ſil ſuffra leg 
＋ ſur le cepp dez arbꝛes deſtf nouelment viſtroie, 
— auxi nouelk waſt. 
¶ Et ſi home ne repaixre 
ſurrounde, cco eit waſt. 
¶ tt ſi home araf les pee: 
que eſt couer oue thake ou timber poet eſtf waſt, 
nant ſufff eux deſtf diſcouer, per que ⁊c.et foder 
gilt ou pier ou carbons ſerra dit waſt. 
Two ote hey bote et firebote appẽt al term̃ de comen 
dꝛoit, et il poet pꝛender boiſe pur cel Milł. 21. | 
¶ Eueſqʒ ne maſter doſpitalł, ne pſon ne punii 5 waſt 


8 bankes, per que le rerre eſt 
3 TC,ceo eſt waſt, wur i pale 


tleres | 
ur ars 


faiten temp ſon predeceſſor, mes abbe ou pꝛioꝛ ferf, 
t en taile apꝛes oſſibilite diſſue extien ne fira 


puny pur waſt. 
 Suecidert es willous e our le ſite del maner aiuge 
waſt 70. w# 3. I 


de vie le r A en taile, le rem̃ en kee al te⸗ 

ie de vie ſil far waſt, u ſerra puny per ceſti 
le, et vnquoꝛe le tengunt a terme de vie gd 
's eſt yn meſne eſtate denherit᷑ ⁊c. 


. ie arbꝛes * 


TE e faitleeſe pu 
Fare wail ar 


retire 15 i | 
cCTermour poet couper 

les graunde grbres et ſouth les haut boiſe, me: 
aſcun haut boiſe la, il ne poet couper le boiſe Þ.4 
CEt home poet auef vn bꝛiefe de waſt, et couſt 

uers leeſes. w. + +, E. 3. 2 
¶ Sarden ne ferra puny pur waſt fait per eſtra re 
mes termour ſerra pun — | 

¶ Si tenant en taile es terme de ſa vie demeſ nes 
- —_ accion de wether le t, ſi waſt ſoit fait. 


* de. uj. s. * 8. 


ne” 


7 — 4 fyn del reuercion nauera bꝛiefe de waſd 
5 — . tenaunt deuaunt que le tenaunt ad attotñ, mes i 
reuercion eſcheit al ſeig lauera bꝛiefe de waſt vers 


r,1 
le tenqunt ſouns aſcun get th, Ouſile ſeigneur del vil 
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terne clay le reuercion que le villexne ad, oꝛe le ſeig⸗ 
neur auer a bꝛiefe de waſt vers le tengunt il fait waſt 
ſauns aſcun att oꝛnement. 
CEt iſſint ſi le roy graunt reuercion per ſes letters pas 
tentes, le graunte guers bꝛief de waſt ſauns attoꝛnemẽt. 
¶ ⁊t iſſint ſi home deuiſe reuercion a vn en fee, le deuiſee 
guera bꝛiefe de waſt ſauns attoznement ſur waſt fait ⁊c. 
Et nul auera bꝛiefe de waſt ſi non ceſti que ad eſtate in 
fee ſimple ou fee taile, mes perſon ou pꝛebendarie auers 
bꝛiefe de waſt ſur lour leeſe, vnquoꝛe aſcuns diount que 
ils nount fee ſimple ſoulement en eux ⁊c. : 

¶ Et ſi tenaunt a terme de vie fait waſt, et puis alien en 
fee, vnquoꝛe le bꝛiefe de waſt giſt vers lux, auter eſt file 
waſt ſoit fait apꝛes lalina ci on come eſt dit, mes tamen 


uere. | | | 
CS abbe fait waſt des terres en gar et denie ,le ſuc⸗ 
ceſſour ne ſerra charge, mes ſil ſoit depoſe, le ſucceſſoꝛ 
ſerra charge, M. 49. E. 3. | 
C8Btiefcde waſt ſerra maint᷑ ſur leeſe fait a vn tanq; il 
lux pꝛomote a vn beneſice, ⁊ le bꝛiefe ſuppoſe, quod tener 
ad terminum vite. Et iſſint del leeſe fait a durer de tiel 
feſt tans a tiel feſt le bꝛiefe ſuppoſera, quod tenet ad ter 
nunum annoꝛum en ceo cas, et per ie count ie matter 
T eſtruction des vill tallage aiuge wat. 
¶ De ton des villeyns per tallage aiuge waſt. „ 
¶ waſt fait per garden al value de. — aiudge | 
waſt, et le pt reconer 2c. Thilk.z4.£,3. 3 * 
¶ Le termour neſt tenus de amender meaſons que ſont” 
rumous al temps del leeſe a lux fait,  _ . 
eſe a terme de vie, x waſt 4 
et le nece couient tomd? 


¶ Si deux coperceners fount 
accion de waſt pur ceo waſte fait auaunt, et vnquoꝛe 


eſt fait, et puis lun deute, launt 


23 ne recouera aſcun damað per ceo, mes le lieu waſt 
Il ſemble que ils trend? cn copercenerie 1.11, E. 2. 

C £tſideur coperceners ſont, et lun ad iſſue et dente, et 
ſon baron eſt tenaunt per le curteſie et fait waſt, ſon fit 
nauers accion de waſt vers lux ſauns noſm̃ lauter coper 
ener, mes ſil poꝛt le bꝛiefe, il abatera: quod vide p. 9. 
P. 6. en title de waſt ⁊c. 70 SEE ? 
CEt ſi.iij.ſont tenauntʒ en comen pꝛo indiniſo, ⁊ lun fait 
- waſt, les auters deux coment ioindr en accion de waſt 
vers le tterce ⁊c. vide de ceo W.. E. 2. en waſt. 

Si garden fait waſt, et lheire eſteant deins age port 
bꝛiefe de waſt, per ceo le garden perdra le garde, et ouſt 


' 
| 


| 
| 


| | ie 5 
ceo, damages a taunt que le waſt amount ouſtre le value 


1 
7 


del gardc que eſt pardue. mes ſi lheir al pleyne age poꝛt 
bꝛefe de watt vers ceſtuy que fuit garden, et recouer, dõ⸗ 
ques i recouera treble damages vers le garden, pur ceo 
q ceſt hoꝛs del caſe del ſtatute de Slouceſtre, q Na qᷓ le 


gar pardñ̃ le garð, car il ne poet pardf le gars la, ⁊ pur 
Seo il eſt en cas come t᷑ en dower, ou ple curteſie ſont,quy | 
fuer puniſhable de waſt g comen le, quod vide w. 12. 
Ip. 4. en title de waſte par lopinion Thirninges, | 

+ |EBreuedeEftrepemento. | 
O deux maners dez bꝛefes deſtrepemẽt, vn eſt que 


dome ad action real pendant, come Foꝛmedone, ou 


ment, pendant laction, et ceſt pꝛopꝛement auaunt inge⸗ 

ment done pur le demãg ant. ¶ Et autre bfe deſtrepemẽt 
giſt pur le do ant, lon il ad tug.de recouer ſeiſin de terre, 

— c1br04 ſue par habere fac ſeiſinã il poet ſuer ceſt 


ers tiel br̃e, le 
il ne recouer damages, quar 
cient de ſatisſier le dvant x 


¶ Et en checun action real le demandant poet gner bꝛeſe 


al viſt᷑, luy commanndant que il veie, que leſtatute 024 
e 


| 
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C£naſſife et en cheſcun action realk, lou le demandant 
recouer damages, il poet auer bfe deftrepemẽt pur cſtre 

ement fait apꝛes iugement et deuant executiõ: mes pur 
z ſcies et emport3 apꝛes iugemꝭt, ⁊ deuant execution 
ſne ple demand, le demandant nauera bfe deſtrepemer, 
queLremedte il auef pur ceux quef : ſemble nul. quar le t᷑ 
oet pꝛender les pꝛofites del terre deuant execution cce 
emble: quar eſtrepemẽt ne ſerra dit ſi non que le tenant 
fait tiel choce que ſerr dit waſt de vn termour, ſi termour 
auer ceo fait.t quant home purchace ſon bref oꝛiginal 
directe al vit᷑ 2c, donſqʒ il poet purchace ſon bꝛief deſtre 
pement vers le t, ſil voil, ou bf al vic, lux cdᷣmanð que il 
voie ũ le ſtatute oꝛdeigñ pur eſtrepemẽt ſoit obſerue ⁊c. 
¶ tt ſi home ſue bꝛiefe de Dꝛoit al ſeigneur de court ba⸗ 
ron directe la, il poet ſuer hots del chauncerie buefe al 
vicoũt, que il veie que waſt ne ſoit fait ⁊c. ou il poet ſuer 
briefe hoꝛs de ehauncerie direct al partie meſme, luy cõ⸗ 
mand que il ne ferf waſt ⁊c. ſur ceo attachement ⁊c. 
Et quant le bre eſt pendant en comen banke, donq; le gtie 


erdit, et deuant iud⸗ 


ices fuer demandes per le bꝛiefe en noſme del maner, 


dle terre vient en lieu des ſernices, c. | 
£4. 1 Si home 


| 1'' 2 a tura | Br 
CS Lotte reconer en bꝛefe de waſt. ⁊e.il auera | brefe den | 
ent vers le def. pur waſt fait apꝛes le mgement, | 
et deuant lexecution. c. 
¶ En atteint en cõmen bãke le pleint᷑ auera briefe defirea 
ement vers le def. hozs de comen banke, ſil voile. ⁊c. N 
oꝛs del chancerie. Wn 
C£Etrſihome ſue Juris 3 tri vers ſeueral tz come il port, 
ou ſcire faT Þsſcueral tenI3t3,la il poet auer eſtrep 
pers aſeune des tenants, et nient vers touts. ⁊c. 2 
ſemble ſi foꝛmedon ſoit poꝛt vers deux tenantʒ ioxntmi 
te demanndgunt poet ſuer rene vers lun tengune | 


ſoulement. 
CEten turis vtrum ſue en Loundres le demandãt 2 
L piſT de ome ag c. ber 


brefe — 194 open ok dire 
ert par Regiſtre. 


appiert 
Breue de 8 rticſone faciend, | 


NEL Reue de particion faciend eſt tiel. Rex · cc. Si A | 
B. ſum̃ B. xc. oſtenũ quare quum eedem A. 


S. :nſimul et pꝛo indtuiſo teneãt tres acrast 
boy or Loon pl "fn 11 mf is inf 
| . gere ipſe in J. ea articionin 
inde inter w_ 1 * ee r 
Anglie contra cere non ittit n 
2 habe nd ow et hoc beue deen, 
N | on ad vn part del terre par purchas ct au 
en dꝛoit ſa feme, et v — . — d le tiert 
1.5 omen aun: donques le ba⸗ 
eve 85 ER le Herep : 


9 "1 0 » LE 2 . * L 3 1 
+ IC, S1 Nerd . reo 


CRex vi + PEOT eius Feccr, ⁊c.i 
oſtent quare quũ i em 3. et in inre ipſius w. d 
ipſaruni de manerio de T. quod fuit A. — pie 


eſt contingent, iam; J. vir ute | 


w. cuius vns heres ipſs 
5 heres pre cti A. A 5 


feoffamenti ſibi per F. fi 


purparte ipſius F. de eodem manerio contingent fact., 
ac prefats n w. filia et tercia hereð eiuſdem A.et pro mdts FF 
uiſo teneant manerium pt ctum cum vert eadem M. 
particioni inde.⁊c. 1 

¶ Et eſt vn rule en le Regiſtre tiel, fait aſfauoir aue a ö 
12.3 Fuer wyke fuit enſẽale vn bꝛefe de EE. 


env enter eſtrange perſ * dit, quel home la 
roit en e e noi de hereditate en le wm 


| 


# 
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et la fuit dit que ceſt bꝛief ne fuit vnquoꝛe viewe deuaũt. 
C£t ſi home voil ſue partition pur terres en Londres, 
donques il auer bꝛiefe al maire et as vicountes de Lon⸗ 
dres en nature de Audita querela, ⁊ le bꝛiefe ſerra tiel. 
C Rex maioꝛi et vic London ſalutem. Ex parte S, de 9, 
et J vxoꝛis eius nobis eſt oſtenꝭ, qð cum ipſi R et S in⸗ 
ſimul et pꝛo indiuiſo teneant vnum meſuagium cũ perti 
in London, ijdem R ⁊ S partitiont inde ſecundũ legem ⁊ 
conſuetudinem eiuſdẽ ciuitatis factend contradit᷑̃, ⁊ eam 
fieri non permitt, in ipſoꝛum S et 3 dampnum non modi⸗ 
cunret grauamen, ⁊ contra cõſuetus in ctuitate illa hac⸗ 
tenus optentatam et appꝛobatam, vobis igitur pꝛecipi⸗ 
mus, qv audita ipſoꝛum S et J in hac — app et 
vocatis coꝛam vobis R et S anditiſqhinc inde parti 
rationibus eiſdem S et J in pꝛemiſſis vᷣlterius fieri faci⸗ 
atis, quod de iure et ſecundum conſuetudinem cinitstis 
pꝛedicte fuerit facienð et hactenus in caſu conſimili ficrt 
conſueuit. Teſt.⁊c.Et per ceo gppert que per le cuſtom de 
Londres vn ioynt, ou tenant en comen auera bꝛiefe de 
partition vers ſon compaign ion. 
CEt partition poet eſtr fait en chauncerie lou lun coper 
cener eſt en garde le ro. Fe 
CE? partition poet eſt fait de aduowſon ou de vn re⸗ 
uertion, que lun auera le reuertion de tielr acres, et laut 


faire partition per fait. 

¶ Et partition enter barons et 
mes ſil ſoit egal!: 
¶ Et partition fait del maner ſauns parler de adnoul 
laduouſon demurt en comen . Et toynt feſont par 

| onpurparte al auter coperce⸗ 
ner pur terme dans, vnquoꝛe el ſuer bꝛiefe de partition 
vers ſa ſoer duf les ans. | | : | | 
¶ Apꝛes partition en chauncerie ceſti que eſt deinz age, 
apꝛes que el vient al pleyñ age, ſi el ad trop poxe, auera 


j ; 
: 
: 2 , 
„ 
5 ' 
| 


copercener 


| briefedepartirionefaciend vers ſon copercener, ou ſcire 


fat᷑ ſur ceo recoꝛs del partition en chaũcerie vers ſg co⸗ 


percener ; que ſerf retoꝛne en chauncerie 4c, gdif pur que 
nouel partition ou extent ne ſerra fait ⁊c. 


Et partition entre coperceners q̃ lun auers ⁊ occupief 
terre del Paſche tanq; al gule de Auguſt ſoulement e 


ſoul en 
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occupie lan auauntdit. 


eueſ z auaunt que il ſoit ſacre eueſqʒ. Et au t wort eſtF 


dioces, nq 


efgliſe pur fon contumacy ct contempt 2c, donques les 


Hat ra 

ſonl en ſeueralte del gule de 12 ſeuſqs al an del par 
che annuelement a eux et a lour herrs,eſt agarð bon 
ticion en temps E. le pꝛim. £t meſme le reaſon ſ le 
bon particton, ſi deux coperceners ount deux maners per 
diſcent, et ils fount partition, que lun occupier̃ | 


per vn an, et lauter, lauter maner pur ceo an, ⁊ que don 
ceſti que occupia lun maner, occupief lauter one pur 
lan cnſuant, et iſſint de lauter copercener : et iſſint lour 
beires cheſcun an chaung et octupief le maner que lauter 


CEt auxi coperceners pot 
de vie, ou pur terme dans. | 
CEt auxi partition que lun auera la terre eailk, et lauter 
la terre en fee ſimple eſt bon partition. Et le zoceſſe en 
ceo bꝛiefe eſt ſ u,attache ent,ct diſt? infinite. Ei 
tiſie en le chaũcerie per les letters d Rook fowy | 
ſon ſcal del contumacie et contempt | 
artie al ſeint eſg — Welte 1 


fair en chauncerie per les 


t faire partition pur terme 


Breue de excommunicato 
| capiend 


Uaunt ceſt bꝛief ſerra graunte, il coutent eſt cer 


* eee 


iſe, mes ceſt certi 
tters ceſti que eſt « 


certifie per les letters del chaunceler ou vicaf generalt, 
quant leueſq3 eſt ouſt le meer, ou hors de ſon dioces in 
remotis age! uh Et coment que gs eſt deins ſon 
de le — ke 44 ar general per ſes letters 
c. en aſc ne trevey ſqʒ eſt in remotis agent 
eſt bon, ot | erf. Et en — — | 
deueſc by le ED uient eſtre fait per les 
fee pur le temps eſteant, ou per larche 
ſoit garden deſpiritueltees: et fur ceo bꝛieſe il 
Alias er pluf, et ſils ne ſoient F, il auera arc 5 1 
le vit᷑ direct as coꝛoners, retoꝛnable en banke le p. 
¶ Et ſi ceſti ave eſt excõmenge ad fait ſatiſfactiõ al feint 


ueſqʒ ou picaf general, ou gardens de ſpirituelties c. 
come auaunt eſt dit, doient᷑ certifie le roy en ſon chaun⸗ 


cerie, que le partie ad ſatiſſie al ſeint eſgliſe pur ceſt 1 LS - 


tempt ⁊c. donques ſur ceo il auera bꝛiefe al vic trel. 


¶ Rex vic Lincolfiſalurem. Cum S. et 3. quos ad deni oo” 


ciatiẽ es dec ani et en eceleſie beati Per £ Ebof ſede 
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pzcante, vel ſte: ad denunciationem venerabilis patris 
A. wyntoñ epiſcopi tan excõmuntcat os et claues con 
tempnentes per coꝛpoꝛa ſug ſecunduni conſuetudinem 
Angkpcr te iuſticiari pꝛeceperimus, donec ſancte eccleſie 
tam de contemptu q; de iniuf ei illata, ab eis fucrit ſatiſ⸗ 

factum. Jamq; ex ipſis decano et capitulo, vel ſic : ab ip̃o 
epiſcopo abſolutionis beneficiũ in foꝛma meruerunt obs 
tinef, ſicut iſdem decanus et capitłim. Uel lic : ſicut idem 
epiſcopus per litteras ſuas patentes nobis ſignificauer;, 
vel ſignificauit: tibi pꝛecipimꝰ quod ipſos S2 I in pꝛi⸗ 
ſona, qua detinentur, ſi ea occaſione et non alia detinent 
in eadem, ſine dilatione deliberari fac, 7c, 
¶ Et ſi le vicount ne poll faire execution de ceſt bꝛiefe, il 
auera Alias 7 plut᷑ et attachement vers le vicoũt direct 
as coꝛoners, retoꝛñ en banke le roy q. 
¶ Et ſtle partie excõmẽge, que eſt iſſint pꝛiſe et enpꝛiſon 
 offf ſuffitient caucion du ſuerte de eſtoier 7 obeier les 
oꝛdinaunces et rules de ſeint eſgliſe, et les iudges la, et 
loꝛdinarie refuſe de pꝛender tiel cautiõ ou ſuertie: dos 
qaques il poet ſuer auter bꝛiefe al eueſqʒ de admit ſon 
eaution, que eſt tiel. 1 
Rex venerabili ⁊c. Ex parte A; cum ad denunciation 
peſtram tan erxcdðmunicatũ, et claucs eccleſie contemp= 
neñ, per coꝛpus ſuum ſecundũ conſuetudinẽ Angł ꝑ vic 


noſtrum Lincolñ ⁊c.tuſticiari rv; imꝰ, donec ſancte 
eccleſie ⁊c.eſſet ſatiſfactum, nobis eſt oſten#, qð licet idẽ 
A vobis frequent obtulerit idoneam cautionem de pa⸗ 


rendo mandatis cccleſic in foꝛma iuris, vt per hoc abſo⸗ 
— — conſequi poſſet y 
tionem bnuſmodt ab eo admi 


et; vos nihilomin® cau⸗ 
nur. £ lum? $1dem . 
quo mirainur, Et quia nolunꝰ qð idem A in pꝛi⸗ 
ſona contra tuſticiã detineatur, vobis mandamus, q ac⸗ 
cepta a pꝛefato A.cautione pꝛedicta, ipſum A, a pꝛiſo⸗ 
na qua dcaſtone pꝛemiſſa detinet, deliberari mandetis: 
_  oquinquod noſtrum eſt in hac parte exequemur ⁊c. 
sti leueſqz ne voil maundf al vicount, à deliuer ceſt 
0 — iſfint excõ menge, donques il auera bꝛiefe al vic 
hoꝛs del chauncerie a deliuef luy, que eſt tiel. 
¶ Rex vit᷑ ⁊c. Ex parte A. quem ad denuntiationem yes 
nerabilis tc. et reger le bꝛiefe mis auaunt al eueſꝗʒ pur 
delmeraũce del pꝛiſoner tc. Et quia nolumus quod idem 
A, diutins in pꝛiſona contra tuſtictam detineatur, tibi 
PpPiecipim , quod in ptopꝛis perſona tua accedas ad pres 
feotum ep m, et ex parte noſtra moneas x efftcacifindicas, 
enn J. ii. vt ac⸗ 


| 


pt accepta ab eodem A cautiqᷓe pꝛedicta, ipſum A. a pris 

ſona pꝛedicta mandet deliberari. Et ſi idem epiſcopus 

vel cuſtos in pꝛeſentia tua id facerc noluerit, tunc i fum 
A, a pꝛiſona pꝛedicta, ſi ea occaſione ct non glia detineat᷑ 

in eadem, deliberari fac T. ⁊c. e 

¶ Et ſur ceſt bꝛiefe il auers Alias et pluf al vic ; et (il — 


ſue les bꝛiefes, il auera attach 


er. (1 


et le⸗ 


raticad min” eidẽ eprſcopo de ſatiſfactenð optulerit 
latenus deliberes abſqʒ mandato noſtro ſeu ipſiu 
copi in bac parte ſpeciali T, ⁊c. 48+ eee 
¶ Et ſi leueſqʒ pꝛiſt caucion del partie de obcierle ſeint 
eſgliſe 2c, donques leueſqʒ poet certiſie ceo en chaũcerie, 
et ſur ceo le partie auera bꝛiefe al viſt᷑ de luy deliner ⁊c. | 


¶ Et ſi le vicount deliuer tiel excomenige:ſans due oꝛder 
del ley, donques ſur compleynt leueſq; en chancęrie ii a⸗ 
uera novel bꝛefe al nouel viſt reger ceſt matter lu cõæ 
mandant de lu pꝛender et deteiner en pꝛiſon, el Aenne | 

- | *. | |. | 
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meſme le bꝛefe il cõmaundf le viſẽ defaire launcien viſt᷑ 
de reſß al rox a certen tour en ſon banke de ceo cõtempt 
- ec. Et ſi le viſc᷑, que leſſe lu dealer alarge, eſt vnquoꝛe 
viſt: donques ſemble que le bꝛiefe ſerr̃ agars as coꝛo⸗ 


ners de pꝛendf le partie excommenge, et auxi defaire veñ 


ant ceſt bꝛiefe de attach, il eſt iſſint excommenge , et le 
ſignif. agarð vers lux, oꝛe ſur ceo il auera ſuperß directe 
a neſme le viſcount reherf tout ceſt matter, et luy com⸗ 
mans de ſurceſũ de luy pꝛendt᷑, et ſil ad luy pꝛiſe ca occa⸗ 
ſione, que il luy donques deliuef donec placttum dicti at⸗ 


ö tach. fuerit difcuſſum.⁊c.et ceſt bꝛiefe iſſera del Chaunce⸗ 


nie, ſi lattachement ne ſoit retorñ en banſte le roy: mes 
llattachement ſoit retourñ en banke le roy, donques il 
JU. | auera 


i Natura | 2 | 
auera ceſt bꝛiefe de ſuperß hoꝛs del Bankele roy ou hors 
del <> auncerie a ſon pleſuf, Et couiẽt appef perle certif, | 

bdencfq3,que il ad demurr excomunicat per. xl; tours a2 
uaunt que le ſignif, ſerrs agars, _ Erd 
ſtian, ou leueſqz luꝝ ſue 


¶ Si home ſort ſue en court chi q3 
et cite ex officio, ⁊ luy excõmenge, et certif,celexcomens | 
gement en le chauncerte, et fur ceo Signif. eſt agarde gl 
picoũt de luy pꝛendr ⁊c.et puis lofficial certif.en le chats 
ccrie per ſea letters, qᷓ il ad appel de cel ſentence al court 
de Rome, ou al court de Ca 3 7c, donqs ſur cel 
certif. il auera vn briefe de ſuperß directe al vieount res 
her coment il ad appel xc. li . 
de luy prender, pendente appellatioms negocto ſupꝛa⸗ 
dicto: vel ſic, de ſurceſt ⁊c.donec de cdſilto noſtro aliud | 
inde duxerimus oꝛdinanð: vel vſqs talem diem: vel ſic, 
de ſurceſß ⁊cet ſil ad luy pꝛiſe ea oceaſione, tune ipſum | 
pꝛiſona predicts, qua ⁊c.deſiberari fa ce, | | | 
¶ Et apres bꝛiefe de ſignif, 8garde vers le partie, il pozt | 
en le chauncerie bulles de pape teſtifiant que il ad ap- | 
pelt de ceo ſentence ⁊c.il auera ſupert ſur cco directe al 
vicount ⁊c. et en le ſupert al vicoũt il ne boſoigh de faire 
mencion des bulles de pape; mes adif, qð ſicut per in | 


le 


ſuite vers lu per loꝛdinarie erſle p31 | 
quar ceſt appel ſententia matozis excommunicgttonts, et 


ſur certif. de ceo en chauncefie giſt le bꝛiefe. Wes lou il 


neſt eſpectalment excõmenge ꝑ noſme ⁊c. coment que tes 
ueſqʒ certific, que il eſt excommenge in ſententia mimos 
ris exc õᷣmunicationis, ſur ceo ceſt bꝛiefe de ſignif.ne 


quar couiẽt expꝛeſt᷑ la tauſe et ſuite vers luꝝ eſpecialm 


en le certiſicat. : j--4 . 
¶ Sur excimengement certifie per les bulles le pape 
Signif. ne ſerra graunt c. | pf 
¶ Sileuefqʒ certiſie cxcomengemtt en channeerie fait 


temps ſon predeceſſor ct le cõtumacꝝ xe. Jl aut Signi. 


fur ceo, mes ſur certif.de co 
cerie dexcomengemsct, et del 


contumacy, Significauit ne 
dingf iurifdicei p. 
deres 


ſerf graũt, ne ſur Ttif, dun abbeq ad oz 


iſſarie, ou official, en cha- 


|  Cuit il fuit excõmenge, dapper en channcerie al tour en le 
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| dexcomengemtt en chaſicerie ſignifiCneſerra graunt. 
¶¶ Si eueſq̃ʒ certif, cnchauncerieque vn auter eueſqʒ ad 
certit᷑.a luy, que le partie que eſt ſon dioceſan xc. cit excõ 
menge, ⁊ iſſint ad demur? excomenge per.xl.iours ⁊c.ceſt 
certif. eſt voide, ⁊ Signif.ne ſerra graunt ſur ceo, 
| | St home ſoit exc menge en court chꝛiſtian, et leneſqs 
certiſie ceo en chauncerie, x ad bꝛiefe de Significant di⸗ 
rect al vicount de pꝛender le defendant, et le def. appelr 
al court de Rome, et obteiñ delegacie directe al certen ꝑ⸗ 
ſons en court de Rome, ct ad certen bulłet inſtrumẽtes 
exghibit en le chaũcerie de pꝛouer celł᷑, æ que il ſuit la cum 
effectu : donques ſur ceux bulles monſtre en chaũcerie il 
anerg eſpecial ſcif fac, reherfs tout ceſt matt, directe al 
vit᷑ de garñ le partie, a que ſnite il fuit excomenge, dap⸗ 
pef en le chauncerie a certen tour, a monſtre pur que il ne 
doit ſurceſ de pꝛender le partie iſſint excdmenge pendãt 
le dit appel, et auxi de comannder le vi de pꝛender ſuf- 
| fictentſuerties,que voil reſp coꝛps pur cozps pur ceſti 
aue eſt excõmenge de purſuer ⁊c.et de fair ceoq le court 
a gars en ceſt parte, x que il — ſurceſt de pꝛe 
luy ⁊c. Et ſi le vicount retoꝛne ceſt b de fer fac, que ii 
ad garny le partie, ou que il ad maunð ceſt bꝛief al bailie 
de libertie, que luy reſp que il ad garny le partie, a que 


bꝛiefe done ⁊c.oꝛe it le partie que fuit iſſint retoꝛñ garuy 
e ceſti que fuit excõmenge auera auter 
92 3 

donc; de ſurceſſer de lux pꝛender cc. . 
_ CSthome ſoit excommenge per leueſq;, ⁊ puis le vicar 
general certiſie ceo en chauncerie, pur ceo que leueſq; eſt 
in remotis, per q Signif. eſt agarð/⁊ il eſt pꝛiſe per cco, ⁊ 
puis ceſti que eſt pꝛiſe per ſes ainyes mõſtre en chaũcerie, 
cConient il ad appel al court de Canterburie, le quel il ſue 
cum eff ectu:oꝛe ſur ceo ſurmis il aucra bꝛiefe al vicount 
que ad le partie excommenge en ſa 5 , reher6 ceſt 
matt, lux commaundant que il garner leueſq; ou ſon vi⸗ 
car generalłet ceſti que ſue le pzok vers ceſti que eſt ex⸗ 
cdmenge ⁊c. dapper en le chauncerie a certen iour ⁊c.a 


vic de luy deliuer ⁊c. ſi ⁊c. 7 nad lux puſe, 


monſtrer pur que le partie excommenge ne ſerra deliuer 


pendente appellatione, et auxi a faire vener le partie ex⸗ 
co mmenge ſouth ſure garde, a faire que la court conſi⸗ 

def en ceſt partie. 9 
¶ Et ſi leueſq; excommenge home et puis certific ceo en 
le chauncerie, et ſur ceo ſignificauit eſt agarde , et le 
| J.titt, partie 


„ "Natura | 
partie priſe par cel, et il ſue fon appelł en cour 
turburie ou de Rome. ⁊c.et ad ſcire fac vers leueſqʒ come 
auant, et vers le partie a reſp en chauncerie a dire pour 
que il ne ſer̃ delmer, ꝑ que leueſq; ⁊ le party ſont garny x 
ne viendf, par que ceſti que eſt excomenge eſt delmer:o re 
ſi ceſty que eſt iſſint excommenge voil fuer aſcun action 
en le comen banke, ou banke le roy, ou ailours, ſil penſe g | 
autre partie voil pleder ceſt excommengement vers lux 
en commen banke ou ailours: donques il auera eſpecis 
bꝛiefe de Significaut gs Juſtices de banke, ou lou iI 
ſue, reer tout le mattier comme auaunt. 7c, eur com- 
maundaunt ve pzoceder ſecundum legem et conſuetus 
regnt.7c,. ' uo | E 


urt de Cans. 


¶ Si leueſq; certifte en chauncerie excommẽgement fait 
al ſuit daſcun, et ſur ceo Signif. eſt agarð, et il eſt pꝛiſe: 
Oꝛe ceſty que eſt pꝛiſe port monſtre par ſeʒ amies en chI- | 
cerie, que il ſue apeił᷑ de ceſt ſentence en court de Cantur- 
burie cum effectu, et pꝛief Scire facias vers leucſq, er 
vers le partie, 9 que ſuite il fuit excommenge, retoꝛñ a 
certein iour en chaunceric, et ſur ceo il auera bꝛiefe al vi | 
count reherfs tout eeſt matter, lux commandaunt de garñ 
lcueſgs et le partie, a que ſuit il fuit e - deſtre 
en chauncerie al tour de bꝛefe retoꝛñ, a dire que ils porent | 
pur que le partie ne ſerr̃ deliuet᷑, et auxi commaundant le 


viſcount par meſme le bꝛiefe, que il pꝛendre ſufficient 
del partie excommenge, que il appefr en le 
c. et de luꝝ ameſñ aref al pꝛi⸗ 
igñ al ioùr.⁊c.et en le meſne 
| e. Tc. par ceſt ſurette,zc, Et ſi dõ⸗ 
ceo bꝛefe retoꝛñ la partie excomme 
captours 


ge ne 
ne ſes m donques ſer? nonelk dues 
agarð al viſcount de ptendf aref le partie iſſint excon 
7c, donec ſancte eccleſie tam de contemptu q; de int | 
ria ab co fuerit ſatisfact᷑, et auxi de pꝛender lesmanu- 
captours, de cur auer auant le roy en ſon banke a ce 
tour. ⁊c. ad fuctens tam nobis q; pꝛefato epiſcopo, 
a ceſty a que ſuite il fuit excommenge.⁊c.et ouſtre defaire 
come la court agarð. ⁊c. Et ſi al iour done en chancerie 
par le bꝛefe de ſcirc ſac, leueſq; et le partie, a que ſuit il 
fuit ercommenge, appeß, et auxi ceſty que eſt exc menge 
appef a mletionr, zc. et le matter ne poet eſtre determine 
a ceſt trour:donqs tour ſerf done ouſtre a ambideur pties 
al autre terme a certen tour. zc.et donques le partie iſſint 
excomenge auera eſpet᷑ ſuperk al vic rehers ceſt * 


+.% 
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luy comandaunt que ilneluy pꝛẽder tang al dit iour.⁊c. 
ſi i ne eit autre ent commandment par le ro. cc. 
¶ Sont autres bꝛiefes en le Regiſtre q ſont appelz bFez 
de Significauit, pur ceo que ilʒ ne ſer graunt auant que 
leueſq; ad fait certif. par ſes letters patente ſouthe ſon 
ſeale en chãcerie del mater, ſur que le br̃ee ſcrf iſſint grit. 
¶ Et vn bꝛefe eſt lou home cit clerke en felonte, 
et puis fait ſon purgation, oꝛe leueſq; certifiet᷑ tiel purga 
tion fait en chanceric par ſes letters. ⁊c. et ſur ceo ceſti 
que fuit clerke conuict auera eſpecial bꝛefe hoꝛs del chã⸗ 
cef direct al vi de reſtoꝛer buy ſeʒ bñs et chatelz pꝛiſe.⁊c. 
¶ Rex vic Lincolñ ſalutem. Cum C. de P. perſona eccle⸗ 
fie de R. nuper de raptu vxoꝛis S.⁊ de aſpoꝛtatione bo⸗ 
noꝛum ſuoꝛum coꝛam dilecto et fideli noſtro w. et ſociis 
ſms iſtic noſtris pꝛout mos eſt, eidẽ epiſcopo liberatus 
ibidem innocentiam ſuã ſuper eodem crimine coꝛam eo⸗ 
dem oꝛdinario legitime purgauerit, ſicut idem epiſcopus 
per ilitteras ſuas patentes nobis ſigniſicauit, tibi pꝛeci⸗ 
pimus, quod eidem C. terras bona et cattalla ſua per te 
in manum noſtram occaſione pꝛemiſſa capta, niſi fugam 
fecerit eadem occaſione, ſine dilatione reſtituas de gra- 


CEt antiel bfe eſt pur leire le clerke apꝛes le mort a de- 
uuer a luy les terres, 7c. et en fyne del dit bꝛiefe ſount 
ceux parolx, Sine dilatione de gratia noſtra ſpeciali, par 
ge ſemble que ceux parolr, De gratia noſtra ſpectalt ,ne_ 
ont parolx de neceſſite, mes de n roy, 
reſtitut i 3 


D ode dꝛoit doit faire tiel on. 
¶ rt ſi home demande ſon clergie deuant les iuſtices, et 
lia come clerke, et loꝛdinarie eſtdemannde, et ne vient, 


par que les iuſtices comandele clerke al gaole aref . ⁊c. 
doe al ſuite loꝛdinarie ou de ſon vicar general al roy, ou 
à ſon chaunceler, il auers bꝛefe hoꝛs del chancerie direct 
as iuſtices de gaole deliuerie, recitaunt le mattier. 2c, 
eur commandant que iz mandef al gaoler. ⁊c. de deliuer 
luy sl oꝛdinarie. 7c, : 
¶ Si home ſott priſe hors deſgliſe ou de ſeyntuare en- 
countre ſa yolunte : oꝛe ſi leueſq; certifie ceo matter en 
chauncerie par ſes letters patentes ſouthe ſon ſeale. ⁊c. 


F | defiraunt reſtitution, donques le roy maundef ſon bꝛiefe 
F | 2$1uſtices de gaole deliuerte reherfs ceſt matter, eux cõæ 


ry rg de luy faire ameſñ al lien, de quel il fuit iſ⸗ 
ꝛiſe.⁊c. 79] 

¶ Si abbe ou pꝛioꝛ certifie par ſes letters en _chauncerie 
Bb J. v. ſouth 


mb || Natura WM 
Youth ſon ſeale de ſon moigñ et chanoñ on frier, que en 
vagarant hoꝛs deſon.o:der.zc, en le pans,vonſcs ſur ceo 
certificat il auera bꝛefe al viſTde luy areſter et pꝛender, 
et de lux delmerer aſon abbe ou prior, ⁊c. ou a lour ats 
toꝛnex · ĩc.de lux chaſtiſer ſolonc le rule de ſon oꝛder. xc, 


24 — — 


AI Breue de homine replegiando, 


fes home nauera ceſt bꝛiefe, eo⸗ 
ꝛiſe et deteigñ en pꝛiſon, come 
1 home 


ri certificat euefq par 


W. 4. tiel bꝛiete ſue par deux fuit abatus, Wes vnquo: 
le lex ſemble, que ilʒ potent ſuer iorxntment . Et le 


Ferre tif 1 | |. 
¶ Rex vi᷑ Lincolfi, c. Pꝛecipimus tibi, quod iuſte e(4 


ſuer vn io Nee e ine reples : et vnquote 


ſine dilatione replegiare fat ;. C. et D. quos tu ipſe cexæõ- 


cepe⸗ 
int per 
noſtrt 
vel 


piſti, et captos tenes, vt dicitur: vel quos De 
runt, et captos tenent, vt dicitur, niſi capti fu 
ſpeciale pꝛeceptum noſtrum, vel capitalis iuſti 


— . — AM 0 RA 8 — me 
— — PPP 


rem mandat oꝛum noſtroꝛum. ⁊c. et nichil 


2 Bzenium. ws | 
vel pꝛo moꝛte hominis, vel pꝛo foꝛeſta noſtra, vel pro'g4 
liquo alto retto, quare ſecundum conſuetudinem Anglie 
non ſint replegiabiles, ne amplius inde clamoꝛem audi⸗ 
| mus pꝛo defectu iuſticic.T.⁊c. | EE 
¶ Et ſur ccoilguera Alias ct Plu? et attachement ſi bo⸗ 
foigñ ſoit. Mes li ceſty que pꝛiſt le home clam luy come 
ſon villeyñ, et ceo retoꝛñ par le vic fur le PluF ou ſur le 
Ar repk: donques le pleintif auera autre bꝛiefe de Plus 
ries al viſcount ſic. N 75 2 
¶ Rex vit᷑.⁊c. Quum tibi pluries pꝛeceꝑimus, quod in- 
ſte, 2c, quam . cepit, et captum tenet, vt dicitur, niſt 
captus eſſet.⁊c. non ſit replegiabilis, vel nobis cauſam 
ſignificares, quare.⁊c. ac tu nobis returnaſti, quod ac⸗ 
| ceſnſtt ad manerium pꝛedicti M. ad replegiand biden 


| 
| 
| 
| 
| 


i 
(| 


- | pre6w. iuxta teno2Tmandatinoſtrt predict, ſed pꝛedic⸗ 


us 1), deliberationem coꝛpoꝛis ipſius w, non fiert pers | 
| miſit, eo quod aſſerit ipſum w. eſſe natiuum et fugitiuum 
| ſuum manerii ſur pꝛedicti, clamando ius natiuitatis er 


ſernitutis in perſons ipſius w. infra domum maneri ſus 
⁊c.nos nolentes quod pꝛedictus w. lege communt, ſi li- 
ber homo per hutuſmoat captionem et clameum legi ca 
muni deſtituatur, tibi pꝛecipimus, quod ſi pꝛedictus w. 
inuenerit tibi ſufficient cautionem.⁊e. eſſendi coꝛam no 


bis a die ſaneti Wich. in. xv. dies, 2c, ad reſp 
fat o M. fl, ce. tunc ipſum w. interim repkłfat᷑ 


— 4 
dictus w. fecerit te ſecut᷑ de elam̃ ſuo.⁊c. tune p 


vas. ⁊e.pꝛedietum . ſit coꝛam nobis ad 
leeres w, Decaprione © clameo pꝛeð re 


ie guerg eſpecial bꝛiefe come guant rehertꝭ que 
ent meſme le terre del def. par ſocage, et neme par 
ce de chiualere, cdᷣmandant le vit᷑ de luy deliuer. ⁊c. 
t de mitt le def. par plegges dapper a certen iour (come 
euant)dereſÞ al pr. ⁊ e. 


et 
bu "7d 10 home ſoit pꝛiſe deins les ſyn ports, donques il 
n 


tuefe de homine rep, direct al cõſtable de Douer 


4 et al garden del ſynq; poꝛt; ous ſon lieut, en nature de 


Audita querela. Et le bꝛefe ferf, 2 
Ter dilecto.⁊c. Ciſtabulaf caſtri ſui Douef , et cuſtody 


4 3 poꝛtuũ ſuoꝛũ vel eius locũtenenti ſalutT. Wan 


lamus yobis, qð audits querela A, quẽ E. cepit er — 
| A 


ondenvt Þs 
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ctorum captum tene vt diech, 
artibus pꝛedictis, auditiſq; hinc 
inde earũ en Foe A. ſi ſecundũ legem t conſue⸗ 
tudinem poꝛtuũ pᷣdict oꝛum replegiabilis fuer: „ replegi⸗ 
are faciatis, niſi captus ſit per ſpeciale pꝛeceptum noſtrã 
vel capitalis iuſtitiarii noſtri ⁊c. ne amplius inde clamo⸗ 
rem audiamus pꝛo defectu iuſticie ⁊c. 
¶ tt ſi honie ſort pꝛiſe per les officers del fore , donq̃s 
il aucra bꝛiefe de homin rep direct al garden t del foꝛeſt 
en tiel forme. 
C Rex dilecto et ſideli ſuo w. de B. cuſtodi foꝛeſte ſne 
citra Trent, vel eius locum tenenti in foꝛeſta de S. wan 
—＋— — 2 di A. et B. capti et detenti in foꝛeſta de 

venationis per ipſos facta ( vt t dicitur) 

= ery ſunt, inueñ̃ yobts-yc3 vterq; eoꝛũ duode⸗- 
eim pꝛobos et legales homines de balliua veſtra, qui eos 
manucapiant habere coꝛam iuſtiẽ noſtris pꝛoximo itine- 
rantibus ad placita foꝛeſte in com Q. cum in partes las, 
venerint ad ſtand recto de tranſgr̃ pᷣdicta, tunc ipſos A. 
B. ſi ſecundũ aſſiſam foꝛeſte replegiabiles fuerint predic? 
—— ꝛedictum eſt, et = 
— pyping maypang hominũ ct hoc bꝛeue T. 2c. | 
¶ Et ſi 2 7 ne voil leſſer luy a Rats | 
Alias et PluF ct attachement vers le 


* wtaine e b luy red 1 5 — Ea roy 
i pleue ⁊c. Et en 
ſerra c eee v1 count opprir ol 
face — eſt iſſint puſeen prgt 


des maynpernours a des les yerdours 
deuaunt iuſtices. , AE 1 
CEt nul home ſerra pꝛi ne enpꝛiſon pour . | ea 
neſon, ſil ne ſoit troue oue le maynour, ou endite,en quel W © 
cas il ſerra leſſe a maynpꝛiſe per le garden de ſon - "mn 
ou auterment per bꝛiefe come eſt dit 2c. | ©. 11" 
¶ Pur chacer en chaces le roy ou dauter perſon cou 
ſuer al comen ley, ⁊ pur cel, home ne ſerra pꝛiſ e et 
ſon tanque il ſort? connict per comen ley en accion 


vers lu. wes pur chacer en partes xc. le partie auerg 
laccion deins lan et tour ſur leſtatute meſtm̃. 1. cap . 2 


Mes apꝛes lan et iour le roy auera le ſuite. 
¶ Et ſi home ad aſcun parke deins les boundes daſcun 
fo ꝛeſt, le quel parke ne encloſe ſecundum aſſiſam foꝛeſte 


IC. donques il ſerra Mills n 18 le roy, et pas 


1 Bxeninm. 71 
»artie aucrs eſpecialł bꝛiefe de Rept᷑, de repleuiſer ceſt 
arke hoꝛs de mayne le roy. Et le bꝛiefe eſt tiel. 
Rex dilecto et fideli ſuo w. B. cuſtodi 2c, vel eius lo⸗ 
cum tenenti in foꝛeſta de S. ſalutem. Mandamus vodis, 
Að parcum A. de B. et J, qui eſt infra metas foꝛeſte noſtre 
pꝛedicte, ⁊ qui pꝛo co quod non includitur ſecundũ aſſi⸗ 
am foꝛeſte captus eſt vt dicitur, in manum nr̃am, ſi ſecũ⸗ 
um aſſiſam foꝛeſte replegisbilis exiſtat, eidem A. vſq; 
20 p< 63-3 ruſtit᷑ placit foꝛeſte in com pꝛedicto reple⸗ 
giari Ne. Ee E 
Ten bote repł le defend claxme le pleintife pur ſon vil⸗ 
leine, et le pleintife pledð que il eſt franke, et dit que le 
def. ad priſe ſes biens, et pꝛia que il poet gage deliuerãce 
tc. per que le def. gage deliueraunce, mes le ple yntife ne 
trouef ſnerte que il redeliucf les biens ⁊c. ſil ſoit troue 
villeme, quod vide M. 6. E.. Mes en hote rept ſi le def. 
clayme le pleintife come ſon villeyñ, le pł couient trouer 
ſuertre de deliuer ſon coꝛps al defendant ſil ſoit troue 
ſon villeiñ. quod vide P. 31. E. . 
'CEten hote repłle pleintife fuit lie en recogniſaunce en 
erten ſumme al oeps le defend, que il luy ſuer cum effect, 
ſi le bꝛiefe ſoit abat pur aſcun cauſe, vnquoꝛe il content 
ſuef auter bꝛiefe pour ceſt pꝛiſelł᷑ ⁊c. auterment il foꝛſet 
ceſt recogniſaunce, come ee fo 2 
CSthome ſue hole rept efendant claime le pk pur 
ſon villeiñ, fi le vicount retoꝛne ceo ſur le Alias, ou ſur le 
Nluries en banke le roy ou comen banke ou le bꝛiefe eſt 
. retoznable : donques ſur ſuertie troue en bange, ou le 
; buefeeſt e le pk de rend ſon corps ⁊c. 11 'anerg 
| eſpecial bꝛiefe al vicount de delinerleprk hots de priſon 
tc. mes per le Regiſter il auera cfpecral bꝛiefe al vicoũt 
de pꝛẽaf le ſnertie del pł, et de ſuer cũ effectu, et de render 
ſon coꝛps ⁊c.ſi ⁊c. mes a ceſt tour le vſe eſt, que il trouẽ 
nertie en le court ⁊c.et nemie dagars bꝛiefe al vicount 
1 end ſuertie ⁊c.quod vide WM.. . 4. 5 
Et en bote repł ſi le vicount retoꝛñ, que le defends gd 
FF Coy corps le pł, iſſint que ii ne poet faire deline- . 
F rance?c, donques le pk auera Capias en withernam de 
= | 3 le cozps le defendant, et Iny deteigñ ⁊c.tanq; ⁊c. 
dio ũ pere due roalme ou auter comen perſon : et ſi le vi 
tetoꝛñ̃ non eſt innentus ſur ceſt Cap en withernam del 
doꝛps: donques le pł anera Capras en withernam des 
1 —_ le def. 7c, quod vide .. . 4. en title de wi⸗ 


F971 2a an eee Breue. 
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¶ Rex. 2c, pꝛecipimus tibi.⁊c. reptfac 899 Here equi 


bꝛefe il poet auer ceſtc 


al vie que Neon 8 6 


* rep? de aueriſs; a e 


I Breue d 


ques le bꝛefe de rep 
C Rex. ⁊c. pꝛecipimus tbi,qn0d luſtre ct ine dilatis 
one replegiarifac B, gueria ſua , que 15 epit et in 


| r bome pꝛiſt vine 1 . 5 pluſours que yn beſt;yons 


iuſte detinet, vt dicitur. Et poſtea eum inde iuſte deduti 


fac , ne amplius inde lamozem gudiamus pro defecty 
iuſticie. 2c, | 


CEt ſil pꝛiſt foꝛſq; vn vine beſt, dons le befe ſerf, 


ſuum, vel quoddam iumentũ ud. Vel bouem 
¶ Et ſi home pꝛiſt moꝛt chatel, donc; le beeke 
¶ Rer. ⁊c. Ppꝛecipimus.⁊c. quod repk fac B. = et ca⸗ 


um. ⁊c. 


talls ſua: et en le count il couient declaf de dyuers cho⸗ 


ſes. Mes il pꝛiſt foꝛſqͥ vn choſe que eſt mort atel, T 
ques lc bꝛiefe ſerra, 
CRex. xc. pꝛecipimus tibi. xe. _ rept fac . g 
rethe, vel quoddam examen apium L eh — 
| fer molendiniſt Ek ſi le viſcos ait rien; 
ceſt bꝛiefe, il auera vn Alias rept fac. A n meſme le 
zuſe: ve caufũ nobis ſignifices 
datũ noſtrum alias tibi inde direc; Tee 1 
| tuiſt tc. et donqueʒ ceſt bz efcferf 
lerc 8 fl 
, donqs il auera vn p f reto: 


. 


Ane ceo mys e yo fe. ; | 
touts geen 8. le rer 
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f 11 5 hos et Fatr'ir 
viẽ ne ceo fait, que il a er las non om 
vic,ct apꝛes pluries non omtttas, ⁊c. phil. ran 0 eqth Wo 
ceſtretoth,quod mandaui balliuo libertatis.4 rc. qui mi 4 / 
nullum dedit reſponſum, ou retourfi,, que le bayltlye ne 
voile faire delyuergunce. 2c, ne font don ret nee den 
var leſtatute de weſtnñ primer cap. 35 nf nc * 11 


1 
| 


3 
I 
3 
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v 5 
1 
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retourne, que il maunde al bailie de fraunchiſe de D. cui 


le —— tiel reroꝛne f 80 ty 

i appiert que le vicount ſur tiel retoꝛne fait a lug 
warp bor ie dote maintenaunt enter en le fraunchts, et 
ire deliuerance del chatel pꝛis ⁊c.et tſſint appiert que 
vicount poet faif per leſtatute de Warlebꝛige cap. 21. 
i ple de vetitonamio ſort en le com̃ per pleynt deuaunt le 
bel et le vicount maunde al bailie de fraunchiſe de faire 


lmeraunce 2c, tle bathe ne fait riens, que adonques le 

i de ſon office poet entre en le fraunchiſe ſauns aſcun 
bꝛiefe a luy direct en ceo cas. 4 T 
Et ſi le vic fur le pluf retoꝛñ, qð pꝛedietus B. gueria 


pꝛedicti A. cepit, ⁊ ea fugauit de com̃ predicto in com̃ F, 


per quod ea eidem A.repł᷑ non potuit ⁊c.Ou ſi le vicount 


retoꝛnum bꝛeuum ⁊c.que a lu reſp̃, que les auerz ſont 
eſloignes en diuers liberties, per que il ne poet auer le 
viewe de enx, ne defatre deltueraunce 7c, On ſi le vicount 
retoꝛñ, que il meſme ne poet auer le viewe des beſtes a 
faire delmeraunce. Ou ſi le vicount retoꝛñ que apres le 
pulſe ⁊c.que le def.ad eſloigñ les beſtes hozs de ſon bailia 
we, per que il ne poet faire deliueraunce. Ou ſi le vic 
retoꝛne, que le defendant ad eſloigne les beſtes as lieus 
nient conus, per que il ne poet auer le vie we des beſtes a 
defatre deliuerance.Ou ſi e mauns 
al bailie del frauncheſe ⁊c. que luꝶ reſp̃, que le defendant _ 
ad emparke les beſtes deins le rectoꝛie del eſgliſe de C. 
er que il ne poet faire deliueraũce 7c, Sur cenxretorny 
Furss per e vic le pt anef vn bfe de withernam de pren⸗ 


der taunte des beſtes le def. r ſerrs direct al vicount, et 


le bꝛiefe ſerra tiel. „ RHSIS > DOTS 25); -: 4 
¶ Rex vit᷑ 2c, Cumpluf tibi pꝛeceperimus, qb infte ⁊c. 
A, aueria ſug,q B. ⁊c. detinet vt dicitur, yelcguſam nos 
bis ſigniſit᷑, quare mandatũ nfm plur inde tibi direct exe 
qui noluiſti, vel nd potuiſti, ac tu nobis ſignificaueris, qd 
poſtF pred B.aueria pᷣdicti A. cepit, ⁊ in com tuo ea fu 
gauerit,7 de com pred in cor C.per ꝗð ea eidẽ A.reple⸗ 
giari non poturſtt,nos malicte ipſtꝰ S. obuiare yolentes 
in hac parte, tibi pᷣcipimꝰ, qð aueris pdicti B. in balliua 
tua ſine dilatiTe cap in witherfi, ⁊ ea detineas,donecerdE 
A. aueria ſua pred ſcðm conſuet᷑ regni nf1 replegiari poſ 
trtg tenoꝛtẽ mãdatoꝝ. nr̃oꝝ pꝛedictoꝛũ puns tibi 2c. 
¶ Et nota que en le bꝛiefe de withernam ceſt cauſe, que le 
vicount ret oꝛne ſur le plur̃ ⁊c.couient eſt mis ⁊ reherg 
en le bfe de withernam, cde eſt ſpeeiſie auaũt. Et ſi le vi 


retoꝛũ ſur le plur̃, q il ad maũde al baili del fraũchiſe ⁊c. 


1 


auera withcrnam direc 


al baile del franchiſe de ſuer le withernam, et fi le bathe 

ne face execution, ou ne done aſcun reſpons al vicòũt del 
pꝛecept direct a luy: donques le pleintife aucra vn wi⸗ 
thernam direct al vicount ouc vn Non admittas pꝛopter 
aliquã libertatẽ ⁊c. quin eã ingrediaris 2c. ct de pꝛender 
en withernam ⁊c. Et appiert per le R egiſter, ſihome ſue 
repłen le com per pleint ſauns bꝛiefe, et le bailie retoꝛne 
gl vicount, que il ne poet auer le viewe des beſtes a de 
faire deliueraunce: donques le vicount couient enquerer 


de ceo per enqueſt de offt 
que les 


countie cour 


t poet aga 
Et ile vie 


1 


2 
— 


recouera — 5 
mie pur le pꝛiſe 


7 


toꝛeius priſe, pur ceo. qu 
vers fon ſeigneur pur ceſt 


dmaundement le roy. 7c, 
repłde pluſours beſtes que 


= Natura 
que lu rep, que les auers ſont eſloigns c. d 


al vicount, et le vi 


e, et ſi ceo ſoit troue 


ts ſont efſorgnes cc. donqucs le yicount en 
ð vn withernam de 


unt ne voil agarde le 


onques i 
aundef 


enqueſt, 


ender le; 
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bzeninm. -i 4 
tet ſi home diſtf en vn com̃, ⁊ enchace les beſtes en au⸗ 
ter com, le partie ſtef rept en quelt des counties que il 
voil, ou en ambideux 7c, E | 
C£t ſi les beſtes dun femme ſoule ſotent pꝛiſes, et puis 
el pꝛiſt baron, le baron ſoul poiet ſuer repł, quod vide 
Tri. 33. £.3, . | 
CEt en repł ſi le pk connt que le def. vnquoꝛe ad ct de⸗ 
tient les beſtes ⁊c.⁊ le def. appcr,et puis fait defante, le 
pk guera iugement de recouer tout en damages cibien le 
value de ſes beſtes come damage pur le pꝛiſel, et ſes cu⸗ 
ſtages 7c, W. 8. HY. 8. Rotulo.C vii. Seat 
OF N EI 
CBrene de pone de remouer 8 
e plee. 


E CT nota que ſirepkſoit ſue per bꝛief hots del chaũ⸗ 


cerie, donques i le pleint ie ou defendant voll re⸗ 
mouer ceſt pleynt hors del com̃ en comen bank, ou 
— en banke leroy, il content ſuer vn 8 del 
chauncerie, que eſt appel vn Pone, ⁊ le bfte ſerra tiel 
CRerviCLincolfi ſalute, ponend petitionem petentis 
toꝛam iuſtit᷑ nfis apud weſtm̃ tali vie 1 oqnels, neeſt in 
cor tuo per bꝛeue noſtrum inter Azet B. de gueriſs ipſi⸗ 


A, captts et iniuſte detentts, vt dicitur, ⁊ 
fun pꝛedictũ B. qð tune ſit ibi prefs A. | 
habeas ibi ſur et hoc bueve, © © 
Cet ile buefe de pone ſerf retoꝛñ enbankeleroy,vons 
F e e 
¶ Rex 2c, Hone ad petitionẽ petentis coꝛam n 
cun W in ut es lam zc.yt ſupra, ' 
¶ Et ceſt bꝛiefe eſt ſue pur le pt fans mit? aſcun cauſe en 
le biiefe del remonemer ⁊c. Mes ſi le defendant voil re⸗ 
monuer le pleint fait en le countit ſur rept ſue per bꝛiefe: 
donqʒ il content mitt cutdent cauſe en le bꝛiefe apꝛes le 
teſte del bꝛiefe, et le foꝛme del bꝛieke eſt tiel. | 
¶ Rex vit᷑ ⁊c. p one coꝛam iuſtit᷑ noſtris apud weſtm̃ rati 
die loquela, que eſt in com tuo per bꝛeue noſtrũ inter A. x 
B. de aueriis ipſius A.captis et iniuſte detentis, vt dicif, 

c pꝛefato A. qð tunc ſit ibi loquelã ſuam verſus pdict 
nde pꝛoſequutuft᷑ ſi yoluerrt, et ghabeas ibi hoc bfe et 
And bꝛeue T. c. Et quia pꝛedictus B. cepit aueria pre». 
dieta in feodo ſuo pꝛo conb et ſerutctis ſibi debitis, vt 
Atur, fiat executio iſtius bꝛeuis, ſi cauſa ſit vera, et pdic 
B. hoc petit, ⁊ aliter non. Et poet monſtre 5 — 

| e 


mn | | 1 * atura | | | 
ters canſes,quia p2eb g. et C.cepef aueria pꝛeð in feodo 
ipſius B. pꝛo cõſuetudinibꝰ ⁊c.fiat executio ⁊c.yt ſupra, | 
Ael ſic. Quia A. cleric? O. vit com̃ pꝛedicti: qui frequẽ⸗ 


5 


ter in abſentia vic com illius tenet | etuſdem com, 
eſt conf pꝛedicti A,ptopter quod idem vic fouet ipſum 
Z. in loquela pᷣdicta, vt dicit᷑, fiat executio ⁊cſ vt ſupꝛa ⁊c. 
Et iſſint poet mõſtre aſcun cauſe, q induce aſcun fanour, 
ue le vicount doit ou eſt ſemble de fair al partie pł: vel 

ic : quis pꝛedictus B.clam̃ pᷣdictũ A. ce nat iuũ fuum, æ 
ea occaſtone aſſerit aueria pꝛedicta eſſe ſua pꝛopꝛia, ppt 
quod loqucla illa in com deduci non debeat, vt diciturt 
flat executio 7c, vt ſupia, tas eb 
¶ Et ſi le repłſoit ſue per br̃e en aut᷑ court de auter ſeig⸗ 
neur que de rox, dongues le pleint ne poet eſtf remoue 
deugunt iuſtices per le pł ne per le def, ſauns cauſe nut? 

en le briefe. it le bꝛiefe eſt Pone ad petitio petentis 
loquelam que eſt in com̃ tuo per bꝛeue noſtrũ int R.⁊ ab⸗ 
bat ẽ de w. et J. de quodam equo ipſiꝰ R. capto ⁊ iniuſte 
detent, vt dict, 2 ſum̃ per bonos ſym pꝛedictũ abbatem 
et J. qð tunc ſint ibi Þfato R. inde reſponb, ct habeas ibi 
hoc bꝛeue et aliud bꝛeue. T. ec. Quia pꝛedict abbas eſt 
cur de C. in qua ſoquela illa pendet per fetoꝛnũ bfis 
i per qð idem N. in loquela pꝛedicta in ea ey CRE 
att et J. iuſtitiam conſequi non poteſt, 
pleeſoit remouealſurlept, dong quantil dl. 


4 
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¶ Bex vic Lincolñ ſalut ẽ. Pꝛecipimus tibi, qt 


* 


com tuo recoꝛdari fat᷑ loquelam, que eſt — dem com © 
ſine bꝛeui noſtro inter A.ct B.de gueris ipſius A.captis | 
et intuſte detentis, vt dictk,et recoꝛ dum illud habeas co 
ram iuſticiarijs noſtris apud weſtm̃ tali die ⁊c.ſub ſigillo 
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Tc. et le court tener plee fur ceo — : quar ſi le pleynt 
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tuo et ſub ſigilt᷑ quatuoꝛ legalium militum eiuſdem coſ 
ex illis qui recoꝛdo illo interfuer̃, et. partibus eundem 
diem pꝛeſigas, qð tunc ſint ibi in loquela illa, pꝛout iuſtũ 
fuerit pꝛoceſſur̃,H et habeas ibi noĩs pᷣdictoꝛũ quatuoꝛ mi⸗ 
utũ et hoc bꝛeue T. 2c. fiat executio iſtius bꝛeuis ſi pre+- 
dictus A. hoc petat et aliter non. | 
CEt per cco appiert que le pk poet remouer le pleint per 
recoꝛdaf faunz mitt aſcun cauſe en le bꝛiefe, mes le def. 
ne remouer le . per recoꝛdar ſauns mitt cauſe en le 
bꝛiefe, come eſt dit auaunt ſur le pone, Et la cauſe pur le 


def. poet eſtre tiel. Quia pꝛedietus g. in placitãdo aſſe⸗ 


rit ſe aneris pꝛeð cepiſſe in ſeperali ſolo ſuo, vt in dãpno 
ſuo ibidem, in quo quid ẽ ſdlo pᷣdictus A. clamat habere 
t oĩam paſtur, vt dicit᷑, que Ne to qd tangit 
liberũ tenemẽtũ (vt pꝛedictũ eſt) in eodẽ com ſecundum 
legem et conſuetudint᷑ regni noſtri ſine brent noſtro plas 
citari non debet, ſiat executio iſtius bꝛeuis, ſi cauſa fit 
vera, x pᷣdictus A. oc petat. Et ſi repł᷑ ſoit ſue per pleint 
en court dauter ſeigneur que en le com deuaunt le vic, 
donques le recoꝛdar que eſt ſue per le pt ou def.ſerra dis 
rect al vit᷑, ⁊ le bꝛieſe ſerta te. ent: 
¶ Ber vi Lincolñ ſalute, Pꝛetcipimꝰ tibi, qs aſſumptis 
tech quatuoꝛ diſcret{ ⁊ legalibꝰ militibus de com̃ tuo in 
ꝓpꝛia perſona tua accedas ad cu | 


cuf recoꝛdaf fac loquelã, q eſt in eade cuf ſine | 
xc, et recoꝛð illud habeas ſub ſigillo tue 


legaliũ hoim eiuſdẽ cur̃, qui re. 024 Wo interfucf r 
⁊c. vtõ. Quia pᷣdictꝰ A. eſt balliu® pres w. de C. eu 
— * tenet plita eiuſd cut ⁊ iudex in ſus eſſe nõ 
© CHliud recozdar fic. Accedas ad wapenta n 
vel ſic: ad hundꝛeð nfm de J. vel ſic: ad ON 
de L. in pleno wapent 1llo: vel ſic, in pleno h 
vel ſie, in pleno Tithingo illo ⁊c. Et il poet mfe auters 
eauſes come le cas eſt. Et ſi le recotð ſoit ſue returnable 
en comen banke, ⁊ al tour del retoꝛñ le vicoũt retoꝛñ ceo 
dard: ore le partie que ſue ceſt recoꝛð auera Sicut af 
_ recotdaf hors del comen banke direct al vicount ⁊c. 
¶ Et ſi le pleint ſoit diſcont᷑ en le com, vnquoꝛe le pł ou 
f. poet remouer ceſt pleint en comen banke ou 7 ＋ le 
per Recordar ⁊c.et ſerra bon, et il poet count fur ceo 
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ſoit cõtinue en le com,et iſſue ioine fux ceo, vnquoꝛe rieny 
ſerra remone foꝛſq; le pleint ſoulement, et en le comen 


danke le yreount de nouell ꝛc. * Fi 
8 R. ii. St en 


Wt atura | 
Tt enrecordaf a remõuer recoꝛde hoꝛs de anncien des 
meſne le bꝛiefe dir: Loquelam et pꝛoceſſum, et nemie re 
coꝛdum ⁊c. quod vide. 39, Y. 6. per tout3 les iuſtices, 
vnquoꝛe le foꝛme del Regiſt en le recoꝛdare come auaũt᷑ | 
eſt dit; eſt ct recoꝛdum ilind habeas . | 
¶ Si recoꝛde ſort remone hots del court de e per 


Recorqꝗ are fat᷑, il vient ſauns garrantie, ⁊ le court ne ti⸗ 
end? plee ſur ceo: mes ſi fecoꝛð vient en court ſans gar 
le partie poet fuer bꝛiefed irecte as iuſtices, que ils pꝛo⸗ 
cedfſur ceſt recoꝛde, que coꝛam vobis reſidet. Si pleint 
fort remoue hoꝛs del com̃ per recoꝛdar ⁊c. ⁊ le bꝛiefe de 
recoꝛdaf port date auaunt, que le pleynt fuit entre en le 
com̃, vnquoꝛe le recots eſt bien remoue, pur ceo q ambi⸗ 
deur courtes fount courtes le roy: mes ſi le recordeſort 
remoue hoꝛs de court de auter ſeigneur per tiel bꝛiefe 
poꝛt 225 want q le ple! t fuit entre, ceo . von. 


= wy . 


pur ceo que per le 

pꝛiſe tanep il eit le Ne 0 12 t nices pur que il 
pur damage feſaunt en ſa terre home poet diſtf 
ceſti, queux il trouef en ſa fre tantoſt come il eur troneß 
damaz; e feſaũt la, pur ceo que il eur diſtt᷑ cheſcun temps |} 
pur no uel treſÞ 7 nouel tort a lux fait en ſa tre zth quere; | 
Cet ſi le ſeigneur diſtF pur rent ou ſeruices arere,z puts | 
pendaunt le plee le ſeigneur commaynde ſon ſerus a 
diſtf pur meſme le rent ou ſeruice, per que le ſe 
bailte diſtr̃ le tenaunt arere ; oꝛe le tenant auer 
recaption vers le ſeigneur pur meſme cel pꝛiſe. 
(C Et iſſint ſemble ſi le ſeigneur diſtf ſon tenaunt pur 


ou ſeruice, et puis le ſerugunt ou bathe diſtF le dran 1 


aref pur meſme le rent ou ſeruice, et le ſeigneur L 1 1 
cel pꝛſe per ioindr̃ en aide pꝛier del ſeruant ou bat te de 
N g lux: oꝛe "et t ant auera bꝛiefe de r 7 as . 


|, Recaption abaf,comeeſtad n | 

¶ Et ſi le N diſtt pur rent arere a certen iour ⁊c.leʒ 
beſtz ſon t᷑, ⁊ le 
xc. ⁊ le t ples hots de ſon fee 2c, oze ſi le ſergh pendaunt 
ceſt plee diſtf aref pur rent aref al auter tour apes, le t 
F auerabyuefde ReC,pur ceo q le title del ſeignoꝛie fora trie 
per le pꝛim̃ plee. Wes aut eſt ſi le t pled auant en le pꝛim̃ 
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ie ſeigneur. mes file ſeigneur diſtt pur rent ou ſeruice, 


et puis le bailie le ſeigneur duſtf meſme le tenant pur m̃ le 
rente ou ſeruice pendaunt le plee, oꝛe le tenaunt nauera 
recaption vers le ſeigneur, ne vers ſon bailie, coment q 
le bailie fiſt conuſaũce del pꝛiſe en dꝛoit ſon ſeigneur ⁊c. 


quar poeſt eſtre que le ſeigneur nad notice de ceo pꝛiſe, ne 
que le bailie nauera notice del pꝛiſe que le ſeigneur fiſt a⸗ 
uaunt pur meſme le rent ou ſeruice. Mes il ſembte en ceſt 
cas, que le tenant poet auer bꝛiefe de treſp vers le baile: 
pur ceo ſecund priſe de ſcs beſtes pur ceſt rent ou ſeruice 
que le ſeigneur ad priſe diſtf auaunt. Mes ſi le ſeigneur 
diſtf pur rent ou ſeruices ſon t, ⁊ puis pendant le plee le 
ſeigneur diltf aref pur m le rent ou ſeruicʒ les beſtes dun 
eſtraunge, ⁊ nemie les beſtes ceſti que fuef pꝛimes diſt̃: 
oꝛe ceſti que eſt iſſint diſtf nauera bꝛiefe de Recaption, ne 
ceſti que fuit pꝛimes diſtt᷑. Quar il couient q ceiti q auera 
ceſt bre de Recaptiõ auef ſes beſtes pꝛimez diſtr̃ auãt pur 


meſme le cauſe que ils fuerunt diſtf al ſecund temps... 


¶ wes ſi home diſtf les beſtz de deux homes pur rent on 
ſeruice, 7 puis il diſt les beſtʒ dun de eux arere pur m̃ le 
rent ou ſeruice: oꝛe il auera Recaptiõ ſoule en ſon noſme 
demeſne, Et ſi le ſeigneur diſtf les beſtz de 4 
pur rent ou ßuice, ⁊ puis pendant le plee le ſeigneur diſtt̃ 
arere les beſtʒ i ceſti eſtraũge pur m̃ le rent ou ſuice:oꝛe 


ceſti eſtraunge auera Recaption cibien come le t au 
ſes beſtes fue pꝛiſes a lesben x temps ⁊c. 
¶ Et ſi le bꝛiete de repłſoit abat 2c. dong 


” 0 4 * » 
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en temps Ed le prim. 


ſue Repł ⁊c.⁊ le ſeigñ auo wa pur le rent 


2 


Frien arcre on leue per diſtf, donq; pendant ceſt plee, 


Et le t ou ceſti que eſt diſt? auera Recapc auant aſcun 


3 muourie fait, et poet auerf que il diſtf pur m̃ la cauſe, 


¶ tt en Recapẽ᷑ le def.ne fra auowꝛie come il fra en repł, 


mez iuſtifier᷑ le priſe ⁊c.cr̃e il fra en treſpᷣ: car le płrecouet 


ne pur le detinue de eux . Et en recaption neſt material it 
R. if, te pꝛiũ 


efe de 
ſeigh poet diſtf pur rent aref apᷣs al aut iour, pur ceo dq 
ſeignoꝛie eſt cofeſſe la, ⁊ le tenant nauera Recaption. 


amages en le Recaptiõ ſoulemẽt pur le contempr que le 
def. ad fait encont᷑ la ley, ⁊ nemie pour le pꝛiſel des beſtz, 


$ 

"or Natura 

le primer pꝛiſe ſoit toꝛcious ou dꝛoiterelrl. 5 
¶ Si le pleynt ſoit remoue hors del com̃ en comen bade 
per pone ou par recoꝛ daf, et puis le pleintife eſt nonſue 
en le comen banke auant auowrie ou apꝛes guonrie farts 
ore le ſeign our apꝛeʒ ceſt nonſuit poet diſtf greF pur m̃ le 
cauſe, et le tenant nauera recaption, pur ceo que neſt aſs 

cun plee pendant: et vnquoꝛe le pleintife poet ſuer bꝛefe 
de ſecundla deliberatione fur meſme le recoꝛ qe. 
¶ zt file ſeignour diſtF les beſtes le tenant ⁊ dun eſtrã 

| | n pur rent ou ſeruice, et puis pend 

ceſt ple le ſeigñ diſtr̃ leʒ beſtz le t ſoulement pur meſmel 

ption pur ceux beſtes, Wes ſi le 


pur rent. ⁊c. 
beſtes le t 5 
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tus. Et ſi per balliuos tuos, ꝑ quos aueria pᷣdicti A. rea 
plegiata fuerit,z ꝑ altos pbos ⁊ legales gomines de com 


tuo counct poterit de ſecunda captione pꝛo vna ⁊ eadẽ 


occaſione,tunc ipſũ B. ita ꝑ miam caſtiges, qð caſtiga⸗ 


tio illa in caſu cõſinuli tunoꝛẽ alijs pᷣbeat delinquẽ di. 


Cæt ſi le pleint ſoit en le com per bꝛiefe de rept pendant ; 


deuant le vit᷑, donques le bꝛiefe eſt tiel. 


C Rex vit᷑ S. ſalute, monſtramt nobis A.qð cũ ipſe bfe 


nfm nuꝑ tibi detuliſſet de auertſs ſuis ſibi repł, q S.cepit 
t tniuſte detiñ, x aueria illa eidẽ A.repleg, ⁊ eidẽ iſſes 
diem vſq; ad pꝛoximũ com tuũ ⁊c. vt in ſuperioꝛe bꝛeui. 
¶ ⁊ t ſi le pleint ſoit remoue hots del com per recotdare 
4c, donques le forme del bꝛiefe de recaption ſerra tiel. 
¶ Rex vit᷑ ⁊c.Monſtrauit nobis A. qð ci B.aueria pᷣdicti 
A. cepiſſet ⁊ iniuſte det inuiſſet, ⁊ tu ad e en ipſiꝰ 
A, put moꝛis eſt aueria illa eidẽ A. replegiaſſes, ⁊æ ei de⸗ 


diſſes diẽ vſq; ad ꝓximũ com tuũ, ⁊ pteb B. attach aſſes. 
nm”, 


ad reſponð ſup hoc þfato A. ⁊ poſtmodũ tibi 
að haberes recoꝛdũ loquele pꝛedicte coꝛã iuſtit᷑ noſtris 
ud weſtm̃ tali die primo pꝛeterito: idem B. pendente 


. 


Cæt ſi le pleint ſoit remoue hozs dei 


7 ininſte detinuit, 7 aueria lla eidẽ A. x 
diẽ vſqʒ ad ꝓximũ com tuũ, x pred B. attãchiaſſes 8 
(hon hoc pᷣfato A. ⁊ poſtmodũ pꝛeceperimꝰ lo | 
Ma poni coꝛã mſhi noſtris apud weſtm̃ tali dic primo 
pterito, idẽ B. pendente placito pꝛeð, coꝛã eiſdẽ iuſtit᷑ as 
ueria pꝛed A.iterũ cepit ea occaſiðe qua pꝛiꝰ ea ceperat, 
r ea ſicut pꝛiꝰ detinet, ⁊ in cdtemptũ pᷣceptoꝝy nt oꝝ iuſti⸗ 
ciari non ꝑmittit.Et quia hoc iniuſtũ eſt ⁊ manifeſte cõtra 
act nr am, tibi pᷣcipimꝰ, qð ſt pꝛed A. fecerit te ſecuf de 
aver ſequens 2c.tic pone ꝑ vas ⁊c. ptcd B. qv fit 
t 


mſtic noſtris pᷣdictis ad reſopondens nobis de con⸗ 
ples ⁊ hoc bre, æ aueria illa eidẽ A. repled facias T. ⁊c. 


N J et ſi home ſucrepkper bꝛiefe, ⁊ le yic maunde al bathe 


de fraũchiſe de faire repk, pur ceo que le pꝛis fuit deins le 
fraunchiſe, ⁊ puis le pleint eſt remoue per Pone en come 
banke, ⁊ puts le ſeigneur ou le partie que diſtt auãt, viſt 
arere pur m̃ le cauſe : donques ceſti que eſt iſſint diſtf a⸗ 
vers bꝛiefe de recaption, et le bꝛiefe ſerra * . es 
FR iii. 


to coꝛã pᷣfatis iuſtit᷑, aueria pred A.iterũ cepit ⁊c. vt. 


ꝛe ð, ⁊ pꝛeð A. de tranſi pᷣdict᷑.Et habeas ibi noĩa 


— . ————— — 2 ͤ L 3 a 8 


7 


Oger vic. ac. onſtraut nobis S, quod cum mo bꝛeue 
0. 


Nafura 


noſtrũ nuper tibi detuliſſet de quodã equo ſuo ſibi rept, 
quẽ J. et A.ceperunt, et iniuſte detinuef, ac balliui liber⸗ 
tatis abbatis de Redyng de C. quibus retoꝛnum bꝛeuis 
noſtri pꝛedicti haber feciſti, equum illum eidem S. reple 
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| efes de Recaption, que ſi home ſoit diſtf, et 11ſue 
repFpar pleint en le com deuant le vic, et puis pendaunt - 
ceſt pleynt il eſt diſtr gref pur meſme le cauſe, que il auerg 


bꝛefe de Recaption, que ſerf direct al viſe, et que le vi 
tie, et il ſne | 


tenef plee ſur ceo bꝛefe de recaption. 4 
repFla par * yr ou par bꝛefe, et puis pendit ceſt pleint 
en le frãchiſe, il eſt diſt̃ are pur meſme le cauſe par ceſr 
perſon, que diſtf auant, il naucra ſur ceo priſe bꝛiefe de 
Recaption, pur ceo que le pleynt neſt pendant deuant le 
pP1count ne deuant les iuſtices, et le roy ne voil direct le 
bꝛefe de Recaption ſi non al viſt᷑. Mes it le 9255 fuit re⸗ 
* | : | | move 


f 


¶ mes ſt home ſoit diſtf deins aſcune liber 


B2eninm. 777 
moue par pone on recoꝛdar̃ hoꝛs del franchie deuant les 
iuſtices: donqnes le partie que fuit diſtf auef recaption 
cabien pur le pꝛiſe que fuit fait deuaunt le bꝛiefe de Pone: 
ou Reco2daf, ſi come le repꝛiſe auef eſtre fait apꝛes le 
Pone ou recozdar ſue. | 94 | | „ 
Cet ſi home ſort conuict deuant le vicount en bꝛiefe de We 
Recaption.⁊c. il ſert᷑ amercie, et rendf damages al par- 
tie pur le contempt fait. Mes ſil ſoit conuict deuaunt les oy 
iuſtices en bꝛiefe de Recaption, il fra fyne, et ne ſerra a⸗ 

mercye, et auxi il rendre damages al partie pour le cons 
tempt fait.⁊c. 


Briefe de withernam. | 
S giſt lou home pꝛiſt les beaſtez 


8 

1 A 
a — vs er I þ 
f,quarle 2 


rimus, quod iuſte. ⁊c. A. gueria ſ 
ſam,zc.quare mãdatum nFum * 
qui noluiſti, vel non potuiſti, 


fer 


iuxts tenoꝛem mandatoꝛum noſtroꝛum pꝛe⸗ 22 
| Et en le bꝛefe de withernam il doit rehert le cauſe que 3 
vie retoꝛf, pur quel ne poet faire repleuyh, come a⸗ V my * 
K + 

N 


13 

3 £8 

* * 

enn 
- 


2 
ria. 7c, come le ane eſt, in balliua tua ad valenciam ca- 1 þ 
talloꝛum. ⁊c. pꝛedicti A. ſine dilatione cap in withernd, «<# 


et ea detineas, donec eidem A. xc. 
| | R. y. 


** Hatura 
et font diners maners des cauſes, que le vicount poet 
ret oꝛũ ſur le plur̃, pour que il ne poet faire replen TC 

des queux diuers appere en le Regiſter, les queux ome 
poet A veier. ; 
¶ ⁊tt ſĩ le vicount retoꝛñ̃ ſur ie pluf r r, que il ad maũde 
al bailie de fraunchiſe, que ad rctozn des bꝛiefes tc. ic 
quel bailie ad reſp a lu, que il ne poet faire execution 
del bꝛiefe, pur ceo wen | 5 oet auer le view des beſtes 
ou dell ws ſueux ies: donq̃s la court, en quel 
tiel retoꝛn tate er vn bꝛiefe de withernam di⸗ 
rectal picount, tle vic ferf vn pꝛecept albailte del liber 
tie ſur ie briefe de withernsm, ⁊ ſi le bailie del libertie ne 
fait retoꝛñ ſur ceo a le vicount ler vn | 

tout ceſt matt al court, et ſur ceo la court agardef vn 
pbDriiefe de withernam et yn Non omittas oue elke ele 

„ e 5 ſerra tielt. 

8 iT em. th pluf ac. vſas ibi, ve non po⸗ 
if R. 75 balliu® libertates ſancti walrici, cdi re 
01 een oſtri habere feciſti, tibi reſponderit, quod. 
xecutionem euis illius facere non potuit, eo quod 
ſum aueri dict oꝛum habere non potuit, ficut 
quod tibi preceperimus, qd aueria 
nne dilgtione caperes in wiz. 

dem A, aueria ſus ⁊c. 


= 


J um fin inde vedit reſponſun 3 f 
e PP! er Aiden 5 g 
ithernamia, donec 7c.turts ⁊c.pꝛiꝰ ti 
Sh me pꝛiſt les beſtes daſcun home, et il ſue r. 
t fait al vicount, pe que le vicount fait pꝛecept al 
de faire rept, et le bailie retoꝛñ̃ gl procheyn.colitie, | 
ae ine poet repleuin faire, pur cco q̃ ils ſont ack | new „5 
en nel ne pore guerle icwe des 8 donques ©. Ei | 


del i chabcerte direct a " 2 
r withernam,z de faire execu⸗ 
cution | 


* 


„ r ( Xcorar .. * r 9 1 
" 
. = - 


- 


Bienium. 


ention de fon pꝛim̃ iugement . £t le bꝛiefe ſerra tiel. 


5 
3 


C Rex vic᷑ ⁊c. Monſtrautt nobis A. qð cum .et C. aue⸗ 
ria pꝛedicti A. cepiſſent, ⁊ iniuſte detinuiſſent, idemq; A. 
coꝛam te pꝛoſecut: fuiſſet pꝛo aueriis pꝛedictis ſibi ſecũ⸗ 
dum legem et conſuetudinẽ regni noſtri replegiand mes 

ſtatum fuerit, et ꝑ inquiſitionem ( pꝛout moꝛis eſt) 


in Faro com̃ tuo factam compertũ, quod idem balliuus 
viſ 


155 


| 
* 


ed TC, 
1809 9 
| 0 


+ 


quod 


: Natura A 
að aueria elongata ſunt ⁊c. oze il auera Scire fat᷑ vers 
les plegges 7c. accoꝛdant al eſtatute weſtm̃. 2. Et ſils 
nount fiens ⁊c. Donques il auera withernam vers le pr 
des beſtesle pt, quod vide Tri 7, R. . 20 


| EBreue de moderata miſericordia. 


Rief de moderata miſericoꝛdia giſt en cas ou home 
eſt amercie en court baron ou auter court, que neſt 
ourt de recoꝛde, pur treſp ou auter offence outra⸗ 
wy 2 donques il poet ſuer ceſt bꝛiefe directe 
al ſeigneur del court, ou a ſeg bailies, eur comandant, | 

ils pꝛendr moderat amercemẽt ſolonc le quãtite de ref 
Tc, Et ceſt bꝛiefe eſt foundue ſur leſtatute de Magna cars 
ta, quod nullus liber homo amercietur niſi ſecundũ quis 
2 delicti ⁊c.cap.i 4. Et le pꝛoceſſe ſur ceſt bꝛiefe eſt 
et plu? ct attachement, et — ſerra a⸗ 


Alias 
arde pers lux, vers que le bꝛiete oꝛiginal fuit ſue, Et le 
oꝛme del bꝛiefe eſt tiel. > be Fr ade 

C Rex balliuis J.dcS. ſalutem. Monſtrauit n bis C. ad 

cum ipſe nup anierciãdus eſſet in curia pꝛedicti dñi veſtyi 

de J. pto modico delicto, in quod incidit, vos ab co gras 
uem erxigitis redemptionem contra tenozE Magne carte 
de libertatibus Ang l, in qua continetur, qð nullus libe 
homo amercietur niſi ſecundũ quantitatem delicti, et ho: 
ſaluo contenemento ſuo, ⁊ yilianus ſaluo waynagto. E 
ideo vobis pꝛecipimus, qð a pꝛefato C. modergtam ca⸗ 
piatis miſeficoꝛdiam ſecudum quantitatẽ delicti illius, 
4 ne clamoꝛ ad nos yentat inde iteratus. Teſte, c. 
¶ C£t le bꝛiete de attachement ſerra direct toutes foites 

al viconnt, et le bꝛiefe ſerra tiel. „ 

¶ Rer vit᷑ ⁊c. Si A. fecerit tc.tunc ſur B. et C. ballino 

D. de J. qð ſint coꝛam iuſtitiariis noſtris apud weſtm̃ ⁊c. 
oſtent, quare cũ idem A.nuper amerciandus eſſet in hun# 
.  dredovelcuf dicti domini ſur de J. pꝛo modico delicto 
in quod incidit, ac nos ad requiſitionẽ ipſius A. prefatis. 
ballwuis pꝛeceperimus, quod turta tenote Wagne carte 
de libertatibus Angk, moderatã ab eo capercnt miſeri⸗ 
coꝛciam ſecundum quantitatem et modum delicti illins, 
iſdem balliut 17 5 mandatis noſtris pᷣdictis, a pꝛefato 


A. gramoꝛem ind redemptionẽ per varias diſtrictiones 
ertoꝛquere non ceſſcrunt, in noſtri contemptum, et ipſius 
A. graue dampnum, et contra tenoꝛem carte pꝛedicte, vt 
dicitur et habeas ibi ſum̃ ⁊c. Teſte. Ic, e 

BI k | W 


"ie 


EE 


9 


® ; S$B:;enium- 79 
Cet fi home ſoit amercie en court baron, lon il ne fiſt 
aſcun treſpas, mes eſt iſſint preſent per lenqueſt 7c, 


vnquoꝛe ſemble que il nauera ceſt bꝛiefe, ſilamercement 
ne ſort outragiouſment. Mes ſi le ſeneſchal voil de ſon 
teſt demeſne amercer aſcun tenant ou partie ſauns canſe, 


| ſemble que le partie auera bꝛiefe de treſpas, ſil voilł diſtỹ̃ 


pour ceſt amercement, et ne boſoigñ ſuer ceſt bꝛiefe de 
Woderata miſericoꝛdia. 

¶ Si femme couert ſoit amercie pur treſpas rc, ſi le ba⸗ 
ron ſort diſtf\ pur cel, il auera ceſt bꝛiefe, ſil ſoit outra⸗ 


giouſment amercie. 


- 


C ves quel amercie ment ferra priſe moderate, et quel 


non, appiert per les parolx del ſtatute, que dit ſolonc le 
quantite de treſp : per que il ſemble ſil excedele value del 
treſp̃, i neſt moderat amercement, ⁊ ceo ſerra entendue 
pur value de le treſp ou offence que eſt fait al ſeigneur £ 
8 ceſti que auera lamercemet: quar ſt vn tenãt᷑ fait treſp 
al auter t᷑, il ſerra amercie pur ceo en court le ſeigneur ſur 
pꝛeſentement de ceo treſp̃, mes ceſt amercement ne ſerra 
al vslue on dam̃ que eſt fait al tenant, mes eiant regarde 


al toꝛt ⁊ damage fait al ſeigneur pur le toꝛt et miſoꝛqer 


fait a ſon tenant. . 3 
¶ Et ſi home ſoit nõſue en court baron, u ſerra amercie, 
et ſil ſoit outragious, il auera ceſt bꝛiefe de Moderats 
miſericoꝛdia, et iſſint del parte le def. ſil ſoit amercre en 
gſcun ſuit ſuc vers lux, pur ceo que il 88 lux; 
ou que il faut de faire ſa ley al iour, que a lu ceſt done en 
aſcun pleint ſue vers lux xc. ſtile amercement ne ſoit mos 
derat, il auera ceſt buefe de moderata miſericoꝛdia 7c, 

¶ tt en court baron ſi deux ſont amercies pur vn treſÞ 
outragieuſment, ils ne ioind en moderata mia, quar ils 
ſerf ſeueralment amercie, coment que le treſp ſort fait 
iointement. Et iſſint eſt en vn pleynt ſue per deux, ſils ſont 
nonſue, le amercement ſerra ſeucrglr, 2 ils ne ioindr en 


moderata mia: vnquoꝛe ſi le amercemtt ſoit mys ioint 


. eur, donques ſemble que ils ioindt en cco brief. nes 
ſemble que ceſt amercement deuef eſtf affter per certen 


berſons, quant ils ſont amercie pur aſcun treſp. Et ſile 
gmerciement, que eſt aſſeſſe, ſoit afferm per les peres, 


donques ceſt bꝛiefe de moderata mia ne giſt, Wr 
il eſt fart accoꝛdãt al ſtatute de Wagna carta, quod vide 


W. o. E. 2. en title de accions ſur ſtatutes en les abbꝛid⸗ 
gementes. | 


C£t il eſt appel miſericoꝛdia, anglice mercy, pur le pe⸗ 


titncs 


— 


| 
, | 
| 


titnes del ceo, par que il ſemble que il deuet᷑ eſtre meyng 


' 
= 


que le offence, et par ceo ſemble que ils ſerf ſeueralment 
amercie pur vn ioęnt offence, pur ceo q̃ lun ne ſer char 
pur loffence lautre. Mes que ils egalmẽt port le charge, 
et paief le ſumme aſſeſſe, Pt Fg ht F 
¶ Et en le comen bankele cours eſt, quant ſont pluſours 
def. amercies, defaif les eſtretʒ del amerciement ſeueral⸗ 
ment, et deliuerer al clerke de aſſiſe, et il deliuera eux as 
coꝛoners, et ilʒ vſe de afferer leʒ amerciemẽtzʒ ſeueralmẽt. 
¶ t ſi ſount pluſours demaundantes amercies en p 
real pur lour nonſuit, ilʒ fount les eſtretʒ ſeueralmẽt ſux 
eur, et deliuer cur come guant as clerkes daſſiſe, que des 
lmef eur as coꝛoners de afferer lour amercicments, | 
¶ mes en plee parſonel en comen banke, lou ſount plus 
- ſours pleintifes noſmes, et 113 amercies, le clerke auef ob 
lie et ne ſauer monſtre coment le vſe eſt defaire leʒ eſtretʒ 
vers cur. Mes en reaſon il ſemble que tout ſerr fait en vn 
meſme maner : quar ne poet pꝛopꝛemẽt eſtre dit, que hoe 
ad mercie monſtre ou miniſtf a luy, ſil paief ou ſerf 10 8 
t 


et pur ceo qu 


e de quel ſtgs 


vide leſtatut F | 
tute ceſt vſa | en banke et 
banke ler. u | 


14 
' 
1 


as clerkʒ da, adeliuef eur as coꝛoñz de affef les gamer 
mẽtʒ, et les cotorers aſſeſſe les am̃cementzʒ, et e 
as clerkʒ dez aſſiſez,ctilzredelinef cur al clerke deʒ war⸗ 
rãts, q̃ fait les eſtretʒ: et donq; vn des iuſtices de come 
banke, oue le clerk des warrãtz, va oue le rolkdes eſtret: 
en leſcheker, et la eur mitt eins deuant les barons deſc 

ker. Et le foꝛme deſtrete eſt tiel. | 


- 
. 
. 


¶ Staff. De Henf hert, et wilhelmo Maner, quia 18 bs 2 
bucrunt Johannem Brok 5g C. in com predicts _ 
C. | | | 


roman, quomam mgnucepef.7c.| IT) | 

¶ De Joanne N. pꝛo ſe et ple ſuis, quia non eſt pꝛo⸗ 

ſequutus bꝛeue ſuũ yerſus N. H. de R. in com predicts 

. huſbondman in placito debiti.⁊c. De Stephano white 

ꝓ falſo elam̃ ſuo yerſus G. de ⁊c.in plito detenc 0 
| | | 5 | 


* 


cleſiaſticis 


mmert᷑, pour ceo que leſtatute eſt yn pꝛohibition en luy 


Bꝛeulum. go 
Cet iſſint leſtrete reherf le cauſe , par ane il ſer̃ gamers 


Cie. ⁊c. Quar les Juſtices ne aſſeſſe aſcun ſumme pour aſs 
cun amerciement tur nul perſon, mes facent lour entre vt 
ſfupꝛa, et donques les coꝛoners aſſeſſe le ſumme fur les 
teſtes de cheſcun, come ſur aſcun.iiii.ou. vi.s.ſicom a eux 


il ſemble bon ꝑ lour diſcreẽ᷑.s.ſeueralmẽt ſur cheſt᷑ de eux 
CEt par leſtatut de Magna Carta cap.14, nu; eſpirituel 
perſon ſerf amercie ſolonq; ſon eſpirituel beneſice, mes 
ſolonc ſon lay fee, et ſolonc le quantite del treſpas: et ſil 
ſoit aut rement amercie, il auera bꝛief ſu ceo ſtatute vers 
le viſcount ou ceſty que [uy amercie en tiel maner.⁊c. Et 
le bꝛiefe ſerra tiel. ul | 
¶ Rex vie. mc, Quum in Magna Carta de libertatibus 
Anglie contineatur, quod nulla eccleſiaſtica perſona as 
mercietur ſecundum quãtitatem beneſicii ſui eccleſiaſtici 
ſed ſecundum laicum feodum ſuum: Ac iam ex 22 S. 
perſone 7c.accepim?,quod licet ipſe nullũ laicũ feodũ tes 
neat, tu tamen ipſum S, in turno tuo in hundredo tali ſu⸗ 
er aliquibus coꝛã te, in eodẽ turno pꝛeſentatis ipſo S. 
uper hiis non ſummonito, nec legittimie conuicto, pꝛo 
voluntate tua grauit amerciaſti, et amerciamentun 
de bonis ſuis eecleſiaſticis leuaf intendis minus tuſte, in 
ipſius S. dampnum non modicum, et contra tenoꝛt᷑ cars 
te pꝛedicte: nos nolentes ipſum S. in hac parte pꝛegra⸗ 
uari, tibi pꝛecipimus, quod ſi ita eſt, tunc ipſum S. coꝛã 
te talit aden ſeu amerciamẽtũ aliqð de bonis ſuis ec⸗ 


ri non fac contra tenoꝛẽ carte ſupꝛadicte, 


et diſtricttonem ſi quam. ⁊ c. Teſte.æ c. 8 
¶ Et ſur ceo il poet ſuer Ak et pluf et attachement, ſil ne 
face accoꝛdant al bꝛefe a luy maunð. 

¶ Et il ſemble que le * poet ſuer vn bꝛiefe ſur leſta⸗ 


tute par vn pone.⁊c. ſil voile vers le vit᷑ ou ceſty que lu 


meſme, et ne boſoigñ ſuer tiel brefe auant.⁊c. : 
¶ Et parleſtatute de Magna carta cheſcun amerciement 
fait en courte baron couient eſtre affef par deux des te⸗ 


nãtz de meſme le court par lour ſeremẽt. Et ſi le ſeneſchal 
ou baily voil aſſeſſ aſcun amercement ſanz afferement, dõ 
. ques ceſty que eſt amercy auera tiel bꝛefe. | 


CRerballms epiſcopi w.de S. ſalutem. Quũ in magna 


carta de libertatibus Angł contincatur , qð nullus liber 
homo amerciet᷑ pꝛo paruo dclicto,niſi ſecũdũ modii ipſi⸗ 
delicti, et pꝛo magno delicto ſecundum magnitudinem 
delicti, ſaluo contefito ſuo, et mercatoze eodem I 

| alus 


| 
| 


lafnra 


eode 


querel 


ys 


| 


l 
| 
| 


9 7 


Noth recouer ceſt enh 


lc 


eZ... IIS © = C ol ET OOO SCI NCINNINDT I WI” 
* 8 X 2 
4 4 Pa TI 7 8 


s zenium. - pp 
fur bꝛiefe de pꝛopꝛietate pꝛobanda. Et iſſint ſi le ville 
dit, que il eſt franke home ⁊c.donques le vicount ne doit 
luy ſeiſier, mes donques le ſetgneur couient ſuer vn bꝛief 
de pone a remouer le plee deuaunt iuſtices en banke, ou 
deuaunt iuſtices en ei. Mes ſi le villeyñ purchace bꝛiefe 
de Libertate pꝛobanda, auaunt que le ſeigneur ad ſue ceſt 
Pone a remouer le plee deuaunt iuſtices: donques ceſt 
bꝛief de libertate ꝓbands eſt vn ſuperſedeas al 1 75 
gue il ne ptoceder ſur ceo bꝛiefe de Natmo habens,tanq 

eif des inſtices, ou tang al tour que le plee eſt adio 
deuaunt les iuſtices, ne que le ſeigneur ne deuef ſeiſer le 
villexñ en le meſne temps. Mes ode a ceſt iour ceſt bꝛiefe 
de libertate pzobanda eſt de nul value ne effect, pur cco 
que per leſtatute E.le tierce. an. 25. cap. 1g. eſt o2deigh, 
q̃ue le ſeigneur poet ſerfs ſon villeine, ⁊ auxi alk villenage 
en luy en accion 1 vers [uy per le villeine, coment que 
le villeine ad pn briefe de Libertate pꝛobanda pendant, 
que eſt 3 deugunt les iuſtices de banke, ou deuaunt 
les iuſtices ent eif. 11 re 9 ies he # 
CEt ſileſergneur ſue Natiuo habendo, ⁊ le villeyñ pur⸗ 
chaſe ceſt bꝛiefe de Libertate pꝛobanda, oꝛe per ceo le 
viẽ neptoced? plus auant en le bꝛiefe de Nato haben 
do, mes tout le plee ſerra adiorh deuaunt᷑ les iuſtices en 
erf, et donques dengunt les inſtices en eif le briefe et le 
recoꝛde del natiuo habendo ſerf maunde, et le ſeigneur 
counters ſur ceo, et le villeiß fer ſon defence, zpledf a 
tel, ⁊ le villexne ne declare ſur ſon bꝛiefe de libertate 


4 


pꝛobanda, ne riens ſerra fait fur ceſt bꝛiefe de libertate 
. - pzobanda : quar ceſt bꝛief eſt foꝛſq; vn ſuperb de ſurceſſer 
ha le temps, et be adioꝛñ̃ le recoꝛqe ⁊ le bꝛiefe de natiuo 


do deuaunt les iuſtices en eif, et ceo appiert per les 
mes des bꝛiefes de natiuo haben ð, ⁊ del briefe de Li⸗ 
bands, les queux ſont Retr, Et primes le forme 
tie 


1 


bertate pbar 
del bꝛiefe de natmo habendo e | | 
| CRer vic S. ſalute. Pꝛecipimus tibi, qð iuſte et ſine 


nlationefac habere A. de C. B. natiuum et fugitiud ſuũ 
cum omnibus catallis ſuis et tots ſequela ſug, vbicunq; 


muentus fuerit in balliua tua, niſt ſit in dñico noſtro, qut 


kugit de terra ſua poſt coꝛonationẽ donuni M. regis, filii 
regis Johis : et pzohibemus ſuper foꝛiſfacturam noſtra, 
ne quis eum iniuſte detineat T. cc. 

¶ Et le foꝛme de libertate probanda eſt tieeeeel. 
¶ Rex ytic ⁊c. Monſtrauerunt nobis A. et B. ſoꝛ oꝛ eius, 


& cum ipſe libere gomines funt, W 


pzobare 


libertie ſerra trie. 


| 
| | | | 
Eh Natura „ 
pꝛodare, F. clamans eas natiuas ſuas vexat eas iniuſte, 
cet ideo tibi pꝛecipimus, qb i pꝛedict A. et B. fecerint te 
ſecufr de libertate ſua pꝛobanda, tunc ponas loquelam 
illam coꝛã iuſtiꝭ noſtris ad pꝛimas aſſiſas, ci in partes 
illas yenerint: quia huiuſmodi pꝛobatio non pertinet ad 
te capienð, et interim eiſdẽ A. ⁊ B. pacem ide babere fa 
ctas, et dic pꝛefato F. qð tunc ſit ibi loquelam ſuam yers 
ſus 4:55 A. et B. inde pꝛoſequutuf, ſi yoluerit, et has 
beas ſbi hoc bꝛeue T. 2c, | ieee 
| CEtozeperceur deux bꝛiefes il appiert, que le ſeigneut 
que ſ = bꝛief de Natino habẽdo purſuef ſon pleint ſur 


on biefe de Natino habendo, ⁊ count ſur cel 7c. z que le 


pvilleme defend? æc.⁊ fur ceo bfe de atiuo habendo le 


¶ Et auxi il ſemble per ceux bꝛiefes, que bt᷑e de Libertate 


| probandanegiſtſinonſur bꝛiefe de Natiuo habendo ſue 


Auant pleſeigneur. Mes il appiert anno. 12. H. 3. Itinere 


Moꝛt᷑. que le villeyn ſuef libertate pꝛobanda, ⁊ optulit ſe 
al quart tour vers le ſeigneur, ⁊ il ne appiert mes fait des 
faut, per que ſur le defaũt leſergncur, le vuleine fuit ena 
fraũchiſe, ⁊ il auer bꝛiefe al vit᷑, que le vic ne permitte le 
ſeigneur de lux vexer aps. Qð vide en title de Uillenage 
en os Lb abbꝛig ementes. Et vide la. 47.19.3.de ceo 
¶ Et quant il ſuit le Nattuo haben ð, il fert vn pleint de- 
uant le vit᷑ en le com̃, come il ferf ſil fue rept mer brief al 

vic, il doit enter ſon pleint deuant le vic̃, ⁊ iſſint il fra ſux 
le Natiuo habẽdo, ⁊ le pleint reherſcra coment il eſt ſ 
villein, ⁊ coment il fue : luy ⁊c. ⁊ per le bꝛiefe de Libers 


tate pꝛobanda ceſt pleint ſerra remoue deuaunt les inſtix 
| iuſtie᷑ de banke,, ⁊ don aun 
eur le matt ſerf trie 2c. ou le ſeigneur poct xr 


en eite, ou deuaunt les i 


pleint per Pone deuaunt les tuſtit᷑ de comen banke, 2 fur 
ceo il auera ꝓceſſe vers le villcine 2c, quar le vit᷑ ne poet 
determiner ceſt title de villenage en le com̃, ⁊ ceo eſt pu 
per ceux parolx du bꝛie a 
wmuſmodi pꝛobatio non pertinet ad te capienð ⁊c. Et 


de libertate pzobands. s, qui 


bon pur le ſeigneur quant il ſue le natiuo habendo al vic, 5 


que il mayntenant ſue ſon pone al vit᷑ a remouer le pleint 
deuaunt les iuſtit᷑ en banke, quar ſi apꝛes le natiuo hg 
bẽdo ſue le ſeigneur ſue vn pone a remouer le pleint de 
uaunt iuſtices de banke, ⁊ deuauntq il deliuef ceo pone 
al vi, le villein ſue le libertate pꝛobanda, et deliuef 1. 
al pie, per que le vit᷑ adioꝛne le pleint deuaunt We 
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eire, ⁊ retoꝛne ceſt matt ſur le pone deuaunt les iuſtict᷑ de 
b : oꝛe les iuſtit᷑ de banke ne denef pꝛocedr ſur ceo 
pone vers le villeine, pur ceo que le vit᷑ ad retoꝛne que ił 
ad adioꝛne ceſt matt deuaunt iuſtices en tf per le bꝛiefe 
de libertate pꝛobanda. Qs vide . 26. E. 3. Et vnquoꝛe 
le pone fuit de eiſner date q̃ le bꝛiefe de libertate ꝓbans: 
mes nefint deliuer al vic deuant le br̃e de liber ꝓ banda. 
¶C tt ſi home ſue ſeueral bꝛiefes de natiuo habendo vers 
deux, les deux potent ioindr cn bꝛieft de libertate pꝛo⸗ 
bandu, nient obſtante ceux ſeueral bꝛiefes. 
CEt home ne ioindf en vn br̃e de natiuo habendo forſgy 
deux villeins, mes pluſoꝛs poent ioindf en libertate pꝛo 
banda, et ceo eſt in fauoꝛem libertatis. Et il ſemble que 
le villeine poet ſuer libertate pꝛobanda retoꝛne deuaunt 
les iuſtices de banke, cibien come deuaunt les iuſtices en 
eire, coment que tiel bfe ne ſort en le Regiſter, mes ſi tiel 
bꝛiefe ſort fait retoꝛne deuant wit de banke, i] ſemble 
que il eſt bon, et que ils pzoced? en ceo mart, ſi come il 
fuit deuaunt les iuſtices en eire ⁊c. | e 
¶ En bꝛiefe de niefte ile ptſort nonſue apꝛes a er 
le def. ſerra enfraunchiſe a toutes iours, qð vide W. 12. 
E. 2. Et ſur departer en deſpite de court ou il appef et dit 
que il voil querer ſon conſelł, et puis eſt demand et fait 
def. la le villein ſerr enfraunchiſe a tout tours. Et iſſint 
ſur retraxit ſi le pk dit, que il ne voil purſuer pluis ſon 
duefe de niefte, le def. bra enfraunchiſe g toutes iours. 
¶ Et ſi franke home eſpouſe vn feme q̃ eſt ntef a vn guter, 
el ſerf franke a toutʒ tours, comẽt q̃ le baron deule et el 
ſuruyue, et ceo per m Sꝛetoñ en ſon liuer in fauoꝛ liber 
ratis, ⁊ il ſemble reaſon q̃ le ley ſerra tiel, pur ceo queet 
+ ſon baron ſont foꝛſq; vn perſon en lex, et el couient eſtĩ 
de m̃ le natur ⁊ condicion en ley a touts intentes come le 
daron eſt: mes le baron eſt frank a toutʒ ententʒ ſans aſ⸗ 
cun condiciõ en ley ou autermẽt, ⁊ per coſcquens le feme 
couient eſtf de m̃ la condit᷑ ⁊ natuf, come ſon baron eſt, ⁊ 
donc; ſi el ſoit vn foitz cleremẽt diſcharge de villenage a 
touts intentz, el ne poet eſtf nief apꝛes ſans eſpecial acte 
fait ꝑ la feme, cde deuoꝛs, ou conuß en court de recoꝛde. 
¶ En bꝛiefe de niefte il couient que le ſeigneur que ſue le 
bꝛiefe, ameſner pꝛoue one luy. s. deux perſons al meyns 
que ſont de ſanke del villeine, que voil confeſſer eux 
deſtf villeines, auterment le bꝛiefe abatf. Et quel pꝛoue 
ſerra ſuffiẽ et quel non, vide en title de villeinage en les 
adbꝛigemẽtes. Wes en natiuo habẽdo oe: — 1 — 
| u. pe 


by Natura” Lv x 
per pone ſi ledef. v oil confeſſer luy deſt® villeyn, donquey 
u ne boiſoigñ al pł de 2 pꝛoue ⁊c.Et ſi deux —— 
natiuo babendo,le nonſuit lun eſt le nonſuit dambideux: 
quar ſom̃ et ſeuerans ne giſt en ceo bꝛiefe, mes en liber 
tate pꝛobanda il eſt auter, quar la le nonſuit lun ne pꝛe⸗ 
iudice lauter. Et appiert per le Regiſter que le vicoũt ne 
2884 ſeiſer le villexne per foꝛs de ceo bꝛief de Natiuo has 

endo, coment que les parolr de bꝛiefe ſont, haberc fa 
A.ngtiuum ⁊ fugitiuum ſuũ: quar ceux parolx donent 
lu power a tener plee, ⁊ nemie autremẽt, vt patet anno 
ſecundo ment quart: en faux enpꝛiſonemẽt. Mes ſi le vil⸗ 
leine confeſſe al vicount que il eſt villeyne, donqs ſemble 
By eco que le vicount doit lux ſeſier, ſauant loppinion de 


ceo ſiuer, mes oꝛe leſt fait le matt clere, que le ſeigneur 
poet ſeiſter, et le pic per ſon requeſt.£t le pᷣꝛoceſſe en na⸗ 
tiuo abendo eſt ſum attachement et diſtr̃. | 


¶ En natiuo habendo le plee fuit remoue per Pone, et le 


vicount retoꝛñ ſur ceo, non eſt inuentus, per que caß fuit 
agarde, 2 aps ſur retoꝛñ de ceo, nõ eſt inuentꝰ, vn Latitat 
fuit agarð fur ſurmis fait, ⁊ ceo in foꝛeiñ com, p. . h. 6. 
¶ Et en le libertate pꝛobanda le pzocciſc eſt come ſur le 
pone ſue a remouer pleint en com̃ ſue per bꝛiefe de repł s. 
fur, attachement, et diſtf. Et le foꝛnie del bꝛief del pone 
ſur natiuo habendo eſt tiel. 55 

¶ Rex vic 2c, Pone —.— petentis loquelã que 
eſt in com tuo per hꝛeue noſtrum inter A. et B. quem idẽ 
A. clam nat iuum et — 35 ſuum, et ſum̃ ⁊c. Ae 


B. qð tunc ſit ibi pꝛefato A. inde reſponf;, et habeas ibi 
ſum̃ et hoc bꝛeue et aliud bꝛeue. E 
¶ Et file villerne demurf en auncien demeſne le rox, 


eſt en —— le rox, et ad demurf la per vn an et vn tour: 
dongues le ſeigneur ne poet auer ne mayntener ceſt bꝛi 
de natiuo habendo, ſi longement come il demurfr la, 
ſil nad demurf en aũcien demeſne le roy per vn an t tou, 
mes per dimie an ou auter temps que ne face lan et 1 
donques le ſeigneur auera tiel bꝛiefe al vic 


¶ Rex vit᷑ ⁊c. Prectpimus tibi, qð niſi A. quem B. ela 


mat natiuum et fugitiuũ ſuum in com̃ tuo per bꝛeue no⸗ 
ſtrum,manſertt in dominico noſtro de S. per vnum anni 
et vnum diem, ſine calumpnia, non remaneat loquela Þ- 
dicta in com̃ pꝛedicto, eo quod manſerit in donunico nfo 
per minus tempoꝛis CT. ⁊c. Mes appiert per le bꝛiefe, que 
ſi le ſeigneur lux claym̃ deins lan et tour, que il aneigñ al 


1 


auncien demeſne, que donq̃s le pillein nauera auaũtage 
cad ſ N 75 de fon 
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de ſon demurt la: mes il ſemble que le ſeigneur couient 
claym̃ le villeine deins cheſcun an et iour que le villeine 
demurf deins auncien demeſne, come il ferf en continual 
clarm̃ de ſauer ſon entre en aſcun terre. Mes ſi le villeine 
demurf en auter maner que eſt auncien demeſne, quc eſt 
en poſſeſſion dauter ſeigneur que de rox, et la comnue per. 


vn an ct tour ou pluſours anz ſans aſcun clayme per ſon 


ſeigneur, q ceo nient obſtãte le ſeigneur lu poet pꝛender 


ou ſeiſire, ou auer ceſt bꝛiefe de natiuo habendo vers le 


villeiñ direct al vicount vt ſupꝛa. Et ſi home purchaſe 
vn villeine dun auter a lu za ſes heires, et le villeine fue 
de lux, il nauera ceſt bꝛiefe de natiuo habendo, pour ceo 
que il nad pꝛoue de ſon ſanke que voil confeſſer eux eſtr̃ 
villeins al py: et fil le homes de ſanke le villeine, que 


confeſſe eux eſtf villeyns al eſtrannge, ct nemie al pr, il 
ſemble que ceo neſt ſufficient, tamen quere. Et le ſeigneur 
oet auer bꝛiefe al vicount de lu eider a diſtf ſes vil⸗ 
eins. Et le bꝛiefe eſt tiel. HO Berg 1 | 
¶ Rex vic ⁊c.pꝛecipimus tibi qð ſis in auxi 


| 5 tibi qð ſis in um A:de f. 
vbi ipſe non ſufficit gd diſtringend villanos ſuos de N. 


\gd facienð ei conß et ſeruicia debita et conſueta. T. ⁊c. 
vide ſtatutum inde anno pꝛimo R. 2. cap. 6, 
C£Et quant leroy fait tallage de ſes auncien demeſne ter 
res en ſa mayne eſteantes per tout le roialme, donques 
les guters ſeigneurs que ount auncien demeſne terres de 
roy a fee ferme, auef tiel bꝛiefe a faire tallage de eux. Et 
le briefe ſerra tiel. | 3 12 | 3 
¶ Rex vic ⁊c. Quia dominica noſtra per Ang talliars 
fecimus, tibi pꝛecipimus, quod ſi maneriũ de C. aliquido 
fuerat dominicum noſtrum, vel ee noſtroꝛũ 
quondam regum Angl, et hucuſq; conſueuerat talliari, 
tunc A. rationabile tallagiũ habere fat de libere tenenti⸗ 
bus ſuis in manerio pꝛedicto ſicut pꝛius ſieri conſue⸗ 
8 les villeyns le roy eux eſloigñ del maner, donqᷓs 
pecial bꝛiefe ſerra directe al vicount, que il enquer per 
ſerement de pꝛobes et lorals homes des nomes de eur, 
et lou ils demurf, et que ils les face de retoꝛner et a de⸗ 
murf a leg maners come auaunt ⁊c. 3 
. Si ee ſuc Libertate pꝛobanda le forme del bꝛiefe 
k tie 


C wonſtrauit nobis Alicia, quod cum ipſa libera femina 


lit 2c,et parata liberta:em ſuàm ⁊c. vt ſupꝛa. 1 
— Lalits Bꝛieke 


t 


i 


ce TC, xd ol 
efe directe al vit᷑ vers v 


ſuertie, et le bꝛiefe ſerra tiel. 3 | 
¶ Rex vic᷑ ⁊c. Si A. fecertt 7c. pone 2c, B. qð ſit coꝛam 
eſti ⁊c. oſtenſur̃ quare cum pꝛefat᷑ S. pꝛedicto A. de 
coꝛpoꝛe ſuo minaretur, pꝛefat᷑ A. ea oecaſione bꝛeue no? 
ſtrum de pace inde habenda tibi detuliſſet, idẽ 8. licet ſe⸗ 
turitat ẽ tibi pꝛeſtiterit, qð per ipſum vel pꝛo e 
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ſuam pꝛefato A. de coꝛpoꝛe ſuo yi 7 vel ꝑiculum non 
eueniret, idẽ B.nicgilominus in pfat A. apd w. vi et af 
inſultũ fecit, et ip ſũ.⁊c.in nft cõtemptũ manifeſte, ⁊ ipſi⸗ 

A. graue dampnũ, et contra pacenfam, et habeas ibi ple 
gios, et hoc be. T. ⁊c. Et ſur ceſtbuefe le płrecouera is: 


dam, et le def. fra fyn pur le contẽpt ſil ſort troue coulp, 
C⁊t ſt home voil auer bꝛefe pur ſuertie de pear vers aſ⸗ 
cun que demurf en les ſins poꝛtz, donq; il auera bfe hors 
de chancerie direct al conſtable de Doner , et al garden 
de ſinke poꝛtz, et le bFe eſt tiel. ¶ Rex dilecto et ſideli ſuo 
N. Conſtabulario caſtri ſui Douef,et cuſtodi quinq; por 
tuum ſuoꝛum ſalutem. Wandamus vobis, quod audita 
querela A. de eo quod B. qui eſt de libertate quinq; poꝛ⸗ 
tuum.⁊c. minatur, vocatis q; coꝛam vobis partibus pꝛeð 
auditisq; hinc inde eoꝛũ rationibus, eidẽ A. ſuꝑ hoc de⸗ 
bith et feſtiuũ iuſticie complementũ ſieri faciatis, put de 
iure ct ſecũdũ leges et cõſuetud poꝛtuũ predictozt fuef 
facienð, et alias in caſu conſimili fiert coſucuit, "Teſt, cc 
¶ Mes eſt comen opinion que le ſuertie quele viſe doe 
pꝛendr de partie, q doit trouer ſuertie pur le peax, coui⸗ 
ent eſtre pꝛiſe par obł.s.de obli le partie et ſes ſuerties 
par obligat, que il gardef le pear, ne que il comburer ſez 
meaſons.7c, Mes oꝛe puis leſtatute fait anno pꝛimo E.ʒ. 
cap.is. que voet q̃ certen perſons ſer? aſſignes en le chã⸗ 
cerie coe pur garder le pear, ſont autres foꝛmes de bres 
faitʒ pur eaſe de people, que voil auer ſuertie de pear de 
aſcun perſons, queux bꝛiefes iſſer̃ hoꝛs de chaunccrie, ct 
aſcuns ſont direct as iuſtit᷑ de peax ⁊ al vic, et aſcũʒ ſont 
direct al vit᷑ ſolem̃t, et ceux br̃eʒ ſont de aut᷑ʒ foꝛmes q̃ eſt 
iel. ¶ Rex dilectis et fidelibus furs 3. rc. et ſociis ſus 
luſtiẽ᷑ noſtris ad pacem nfam in com S. cdſeruanð aſſigſi 
ſalutem: vel ſic, cuſtodibus pacis noſtre in cor S.⁊c.et 
vit᷑ eiuſð com̃ et eoꝛũ euilibet ſałtm:vel ſic, vi᷑ S. atm. 
Supplicauit nobis A. quod ci ipſe de vita et mutilatide 
mẽbꝛoꝛũ ſuoꝛum, nec non de incendio domoꝛum ſuarũ p 
F. grauit᷑ ⁊ manifeſte cõminstus exiſtat, velimus pro ſe⸗ 
curit᷑ ipſiꝰ A. in hac parte ꝓuidere, nos ſuplicationi pꝛes 
iuentes, vobis vel tibi p̃cipimꝰ firmit᷑ iniungẽtes, quod 
predict E. coꝛam vobis vel te corporalit venire faciatis, 
et tpſum ad ſufficientes manuca$ inuenienð, qui eũ manu 
capere poluerint ſub certa pens ſtb{per tey ratios 
nadilit᷑ imponens, ꝓ qua nobis rñdere poluerifvetvoln- 
erig. Uel ſic.et ipſum E. ad ſufficientẽ ſecuritat᷑ inueni⸗ 
end ſub pena cent libꝛaꝝ ad opꝰ nf̃um ſoluens : vel quiłt 
þ iu. eoꝛum 


Hatura 


| eoꝛum fub pena. re. WE. / dampnum vel malum alia 
quod eidem A. de coꝛpoꝛe ſuo, vel de domibus ſms pey, 
huuſmodt: incendium nonfac, nec fieri pꝛocurabit quo 
uiſmodo compellatis vel compellas. Et ſi hoc coꝛam vo 
| pie vel te facere recuſauerit, tunc tpſum E. pꝛoxime Sa⸗ 
| Sen ane comittatrs vel cõmittas, in eadem ſaluo cuſto 
quouſq; hoc gratis facere voluerit. Et quum ſecu 
i '. em illam ſic ceperitis vel ceperis, nos inde in cãcel 
laria noſtrs ſub ſigillis veſtris vel alicuus veſtrum, vel 
ſub ſigillo tuo diſtincte et aperte ſine dilatione reddag 
certi02cs, certificetis, vel certifices indilate, hoc bzeue 
nobis remittentes vel remittens. 

Et par ceo foꝛme de bꝛefe quant le bꝛefe eſt en le plurel 
nombꝛe, le bꝛefe eſt directe al iuſtices de peace ie al Jus 
ſtyces et al viſcont. Et quaunt il eſt en le ms; ler nom 
25 4 fole. eſt directe al viſcount ſole, ou al yng Jus: 
Et ſi femme ſoit manaſſep par ſon baron de we bat 00 
Su pplicauit n bis i vxoꝛ B. quod ipſa de vita ſua t 
mo atione membꝛ Sol ſuoꝛum per pꝛedictum B. ⁊c.v 
ſupꝛa, vſq; hy pondere volueris, quod ipſe pꝛefat 
bene et hor ractabit et gubernabit, ac dampnum et 
malut 48884 de coꝛpoꝛe ſuo alit q; ad vi 
Cuum by — Kren t caſtigatidis vxotis ſue licite? 
rationgbiliter pertinet, non fat nec fieri pLqcuradir of | 
uiſmodo compellatis.⁊c. | bs 4 
C£Et ſi home foit en variance oue autres hom 'S, et ile 75 
en dout, que damag 77 51 poet vener alu ou a ſ 
ſeruantʒ ou chatel par reaſon de ceſt variance: donq 
il auers eſpet᷑ bꝛefe vᷣers cur direct al vit᷑ que il face c 
perſons de trouer ſuertie, que ils ne fert male ou damage 
9 ore home de ſon coꝛps ou de ſes ſeruantes ou autres 

biens, et ceo en certein ſumme.⁊c.et ſils ne voile tro⸗ 
yer ſuretie, que adonques il eur areſter et deteigñ en pꝛi 
ſon, tanc ils voil ceo ſuertie trouer: et que le viſcount 
certifief᷑ tout ceo que il ad ſur ceo fait en channcerie,, et 
ceo ſur certeyn peyne. ⁊c. come appiert par le Regiſtre, 
et ceoſuertie couient eſtre pꝛiſe par reconuſgunce come: 
- Cemble, tamen quere. 
CEt quant home ad purchas tiel bꝛiefe de Supplicanit: 
direct as wſtices de 981 al vicount, ou as ambideux 


vers aſcun home, donques ceſti vers que ceſt bꝛefe eſt ſue 
ory ener en Vide! ceric ct trouer ſuertie 1 la ee 
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rie, ̃ il ne fa damage ou male a ceſty que ad ſue le bꝛefe, 
et donques ſar ceo il auera bꝛiefe de Super hors dei 
Channcerie direct as iuſtices de peace et al vic, ou as vn 
de eur, rcherſ coment il ad troue ſuertie en chaunce⸗ 
rie accoꝛdaunt al bꝛiefe de Supplicauit, et regerß le b̃e 
de Supplicauit, et le maner del ſuretie que ilſad troue, et 
le ſumme en quel ilʒ ſount abliges, commandant les mz. 
ſtices et pic, que ils ſurceſk de lux areſter. ⁊c. ou de luy 
compeller de trouer ſuertie. 2c, et ſils ount luy areſt.c. 
pur cco cauſe, et nul autre, que adonques ils luy deliuer̃ 
⁊c.vide le foꝛme del bꝛefe en le Regiſ tree. 0 
¶ Et ſi le partie que doit trouer ſuertie, ne puit vener en 
Cbauncerie a trouer tick ſuertie: donques ſon amie poet 
purchas ſuperß en chancerie pur lu, rehers le bꝛiefe de 
Supplicauit.⁊c. et que vn tiel et vn tiel ſont obliges pur 
lu en le chancerie en tiel ſumme, que il garder̃ le peace 
accoꝛdant al bꝛiefe de Supplicauit, et le bꝛiefe ſerra di⸗ 
rect as iuſtices de peace et vic, que ils ou aſcune de eux 


pzendf ſuertie del partie meſme accoꝛdaunt al bꝛiefe de 
Supplicauit, que il gardef le peace. 7c. et que adonques 
ils furceſt de lux pꝛendre: er ſils ountluy pꝛiſe. 2c. pour 


ceſt cauſe.⁊c. que adonques ils luꝝ dehuef, _ 
¶ Et aſcun foitʒ le bꝛefe de Supplicauit eſt fait retoꝛna⸗ 
ble en Chauncerie a certen 10ur, et fil ſoit fait iſſint, don⸗ 
ques ſi les iuſtices ne certiſier̃ le bꝛefe ne le reconuſanee 
t le ſuertie que eſt pꝛiſe, le partie que ſue le bꝛife de Sup⸗ 
plicauit auera bꝛiefe de Cercioꝛaf directe as iuſtices de 
peace de certifierceſt bꝛefe de Supplicauit, et ceo que ils 
ount fait ſur ceo, et le ſuertie que eſt troue.⁊c. Et iſſint le 
| 1 auera tiel cercioꝛari as mſtices de peace de certi-. 
ſier le ſuertie pꝛiſe fur Supplicauit, coment que le bt̃e de 
plicauit ne fuit fait retoꝛnable en le chancerie. 
¶ Et iſſint ſi home demand ſuertie de peace en le com 
de aſcune home, il trouet᷑ a lu ſuertie en le countie de- 
uaunt les iuſtices de pees.⁊c. celty que demand ceſtſuer-. 
tie poet ſuer bfe de cercioꝛari direct as iuſtices de peace, 
_ gremouer ceſt ſuertie de peas et le reconuſance pts ſur 
cel, et ceo ſouth les ſeales des iuſtices ou de vn de eux a 
certifier cel reconuſance et ſuertie pꝛis. tt ſi le cercioꝛari 
ſoit ſuc ſur bꝛiefe de Supplicauit, donques le cercioꝛar 
reberÞ ceſt bꝛefe de Supplicauit. Et ſil ſoit ſuc ſur ſuer⸗ 
tie demande en le com̃ ſans Supplicauit ſue, donques le 
foꝛme del bꝛefe de Cercioꝛart eſttiel. — 
ex cuſtodibus pacis ſue in com 2 et eoꝛum 1 
. | . Alu- 


| 


| 
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ſalutem. Uolentes ere de cauſis cercioꝛari ſuper tend 
re cutuſdam ſecuritatis paces nuper coꝛam R. .et ſociia 

ſus cuſtodibus pacis noſtre et iuſtiẽ noſtris ad diuerſag 
felomas tranſgr et malefacta in com̃ L, audienð et ter. 
minanð aſſigñ, de R. de w. de eo quod ipſe dampnum vel 
malum aliquod 3B, de F.aut alicui populo noſtro fat᷑, nec 
fiert pꝛocurabit ex officio veſtro capta, que qutdem ſecu⸗ 
ritas penes vos reſidet vt dicitur, vobis mandamus, q 
nos inde in cancellaria noſtra ſub ſigillis veſtris, vel v⸗ 
nius veſtrum, diſtincte et aperte ſine dilatione reddatis 
certidꝛes. hoc bꝛeue nobis remittentes. Teſt. cc. 

¶ ẽ t quaunt le bꝛiefe de 1% — eſt directe ſoule⸗ 
ment al viſcount, donques le cercioꝛari ſerra directe al 
viſcount ſoulement, de faire retoꝛñ de ceo ſuertie trone, 
ſil ad aſcun ſuertie pꝛiſe.⁊c. 5.1 


C ⁊t ſi home troue ſuertie de gardef le peace deuant le 


vit᷑ vers certen perſons.⁊c.ſans aſcun brefe de Suppli⸗ 
cauit ſue par ceſtuy que demaunde tiel ſuertie, et ſans le 
1 forme vſe: donques le partie que demands 
ceſt ſuertie poet auer cercioꝛari al vit᷑ de certiſier ceſt 
ſuertie pꝛiſe ꝑ luꝝ en le chancerie ⁊c. ſans faif mencion en 
le cercioꝛari daſcun bre ſue pur faire le vit᷑ de pꝛendr tiel 
ſuertie: et par ceſt cercioꝛari il ſemble que le vit de ſo 
office poet cau le partie de trouer ſuerti agardef le 

fi aſcun ceo pꝛie del vit᷑ dauer tiel ſuertie, ⁊ que le vit᷑ eu 
obliF par reconuſance, et que il certifief ceo en chancert 
par le cercioꝛar᷑: quar fil certiſie᷑ vn obligation pꝛis p 


fuertie, ceſt certif.ne poet faire lobligation deſtre oct 


de recoꝛð, et le partie ne poet eſtre obltg al roy, 
matter de tecoꝛde, ou que il voet veñ en court et = 
ceo deſtre ſon fait, et pꝛie dauer ceo enrolł. it il ſemble 
reaſon que le lex eſt iſſint, pur ceo que par le comen lex 
vit᷑ eit conſeruatur de peace, et ad le garde et le cuſtod 
del com̃ pour le temps. que il eſt viſe, et ceo appiert p 


on g. 


quel patent ſont tielʒ. Fe 
C Rex. ⁊c. Commiſimus yobis cuſtodiam.⁊tc.:Eẽt par ceo 
il pꝛiſt ſon auctoꝛitie, le quel eſt matter de recoꝛde, come 
le commiſſion que eſt fait a eur , que ſerf iuſtyces de 
peace, le quel commuſſton doñ cux auctoꝛitie de oter 

terminer et enquef de toutes ceux choſes fartz encoun 
le peace. St par reaſon de ceo commiſſion ils ount po⸗ 
wer de lier homes par . yr gardef le peace 
ſur complexnt a eux fait paraſcune perſon; 1 


ſon commiſſion et patent que a luy eſt fait, les parolx de 5 N ; 


— 
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de pꝛendre ceſt reconuſance neſt expꝛeſſe auctoꝛitie do a 


eur par le commiſſion, Wes de vn congruence, pour ceo 
que ils ount auctoꝛitie de cauſ homes de gardef le pees. 
et de oier et terminer offences faitʒ encount le pear, ils 
ount power de lier homes par reconuſance de faire ceo 2 
quar cheſcun act que ils ount fait par vertue de lour cõ⸗ 
miſſion, couient eſtre pꝛiſe come matter de recoꝛde: Et 
meſme le reaſon de vit᷑, pur ceo que ſon patent eſt de re⸗ 
coꝛde, et eſt conſeruatur de peax, cheſcun lien et obliga⸗ 
tion que il pꝛiſt pur gardef le pear, ſerf pꝛis vn reconu⸗ 
ſaunce en ley, et eſpecialment quant il eſt certifie en le 
chancerie par Cercioꝛari: Mes vnquoꝛe toutz les plees 
que ſont tenus deuant lux en le countie ne ſount de re⸗ 
coꝛde, ne plees tenus deuaunt luy en le countie par 
briefe de Juſticies ne ſount pꝛiſe come matrier de re⸗ 


corde, car ceux plees ſont tenus deuant lu par reſon des 
courtes que il ad par reaſon de ſon office, come les coun 
ties courtes et hundredes, ⁊c. Mes les leetʒ et turnes q̃ 
ſont pour le publyke weale, come pour conſeruation de 


peax, ceux ſont courtʒ de recoꝛde, et per conſequens pur 


conſeruation de pear le viſcount eſt wdge de recoꝛde, et 
puit pꝛendre reconuſaunce pour garder le pear, et ceo 
de ſon office: mes ſil ſiſt ceo et pꝛiſt reconuſance fur br̃e 
de Suppli, ou autre bfe direct a lu pur pꝛendre ſuer⸗ 


tie pur garder le peax, il femble pluis foꝛte, mes doneg 


ſoꝝ a le pluis meliour reaſon. Jdeo quere de ceo, 


I Breue de ainilio ad filium ſuum militem 
faciend, vel ad filiam maritand. 


— 


tibi, quod iuſte.⁊c. faT habere A.rationabile auxi⸗ 


; ; toꝛme del bꝛiefe eſt tiel. Rex vit᷑.⁊c. Precipimus 
| ] lum de militibus et libere tenentibus ſuis in bal⸗ 


"— lus tua, ad pꝛimogenitum ſiltum ſuum militem 


| fFfaciens, vel ad pꝛimogenitam filiam ſuam maritans 
ta foꝛmam ſtatuti de communt conſilio regni 
Anglie inde pꝛouiſi. Teſt. c. N 
¶ t home nauera ceſt bꝛefe auaunt que ſon fit eit ac⸗ 
compliſſ he lage de. xv. ans, ne aſa fille marier auaunt 
que el ſort dage de. vii. ans, et cco voet leſtatute de 


- 


weſtm̃ pꝛim̃ cap.35. 


(Et ceſti tenant, que tient par vn fee de chiualrie ſa tre, 
' | paicf, xx. s. al ſeignour pur fart ſon fitzchiusler , ou pur 
iu file marier, et nient pluis. | 


£6 
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Ct ceſti tenaunt que ad terres al annuel value de. xx. x. 
N eux en ſocage, il patef.rr.s. al ſeigneur pur fai 
ſon ſitʒ chiugler , on pur marier ſa file. |, 
CEtriNne ceſti que tient per dimie fee de chiualer paicf 
x. s. 7c. et ceſti que tient en focage terf al yaluede, x. ij. 
per 3n,p3ter,r.s.£t iſſint ſolonc le rate del value del ter 
en ſocage,zſolonc le quantite del fee de chiualer il paief 
leid 2c. et ceo voet leſtatute auauntdit. Wes ceſt eide 
de faire fitz chiualer, ou fille marter, fuit per le comẽ le 
pur le ſeigneur dauer de ſes tenantz, et leſtatute ceo mit 
en certen, et le ſeigneur poet diſtr fon tenant pur ceſt ery, 
et faire auo wf pur cel ſil voet: ⁊ ne boſoigũ de ſuer ceſt 
bꝛiefe ſil ne voil. Et ceſt bꝛiefe eſt directe al viconnt, et 
poet auer Alias et Plurtes ct attachenient vers le vi⸗ 
count, ſil ne voil eide le ſeigneur de faire diſtf les tenan⸗ 

pur ceo eidde. | Wa! 

¶ Et le tenaunt le roy patef al roy eide en ſemble maner 
pur faire ſon eiſñ fitz chiualer, ou pur ſa eiſne file marier 
IC, s. cheſcun que tient per vn fee de chiualer . xx. 8. et 
ceſti E 1 per demie fee de chiualer. x.. et iſſint ſo⸗ 
e rate. e eee 


" 


: : 


¶ Et en femble maner cheſci 


t. 6 ni cun tenaunt que tient de ore | 
ſocage . xx. It. de terre, pate. xx.s.al roy pour faire ſon 
eiſne fitz chiualer, ou pour ſa eiſne fil marter : et ceſti 
tient. r.ti. de terre en ſocage de roꝝ pateF, x.s. cc. et ce 
poet leſtatute de pꝛoditionibus, anno.35. E.. cap. 10. EE 
leſtatute mitt᷑ leide en certen, pur ceo que deuaunt le dit 
eſtatute, le roy voil diſtr̃ pour pluis pur faire ſon fitz chi? 
naler, ou pur ſa fille marier: mes oꝛe leſtatute voet que le 


C Ekft let 3 fitz denie auaunt que il vient fa v. 
ans, on denant q le ſeigneur leue leide pur faire ing chi 
ualer: donques ie ſeigneur auera eide pour le p 111 ; 
hag? wor ng © quant il vient a tiel age: x vnquoꝛe ii 

le pꝛimogenitus filius, come le brief ſuppoſe, mes il ef 
le pꝛimogenitus que eſt donques en vie, et ceo ſuffiſt FF 
quaril couient eſtf heire apparant. Et int eſt ſi le fille 
deuie auaunt que le ſeigneur leue eide de ſes tenaunte 
pur luy marier, donques il poet leue leide pour le pluis 
eiſne fille, que eſt * . en vie apꝛes que el ſoit es! 


? 


de, vii. ans. Ha ebe 
¶ Et per leſtatute le briefe que ſerra directe al vicount 


de leuer tiel eide pur le ſeigneur, ferr̃ mencion, que le fit3 
eſt dage de . xy. ins, et ſil ſoit pour ia fille, donques 16 


| | — 8 
bꝛief fer meneion q̃ el eſt dage de.viſ. ns, autermient le 
bꝛiefe neſt bon. Mes ceſt foꝛme neſt en le Regiſter, quar 
ſemble que le Regiſter fuit fait auant leſtatute de weſtm̃ 
pꝛim̃, et pur ceo le foꝛme del bꝛiefe coment eſtre fan ac⸗ 
coꝛdant come leſtatute oꝛdeigñ ceo. . 
¶ Et ſi le ſeignear leue leide pour ſon fitzfaif chiualer, 
ou pur ſa fille marier, et deuie auaunt que il ad pate ceo 
g ſon fitz ou aſa fille, pour que il fuit — : donques la 
fille ou fitʒ auera accion de dette vers les exet᷑ le pier 
ur ceo money, et ſi les exet nount riens ⁊c.des biens le 
eigneur 7c, Donques la fille auera gccion de dette vers 
lheire le pier pur taunt del moncy que el faut de ceo que 
fon pier auer leue pour leide pour marier ſs fille, Et ceo 
voet le dit eſtatute de weſtm̃ pri cap. 377. 
¶ & t ceſti que tient per graunde ſeriantie ou pe 
iantie ne pater reaſonable eide pur faire ſitʒ cius | 
pur fille marier ⁊c. come appiert M. 11. M. 4. 
C tt file ſeigneur leue eide pour mariage de ſa fille, et 
puis luy marta, donques la fille nauera accion de dette 
vers les executours le pier pur ceſt money leue ⁊c. mes 
ſila fille ne ſoit marie en le vie le pier ⁊c. per lu donqs 
laccton giſt, Et iſſint il ſemble ſi le fitz ne ſoit fait chi⸗ 
ualer en la vie le pier, que il auera accion vers les exec 
le pier pur le money leue de faire luy chiualer. 


| CBreue de ſcutagio haben do, 


a Ricfe pour auer eſcuage giſten cas ou home tient 
de roy per ſeruice de COT, 3 que eſt homage 
fealtie et eſcuage appendant a cel, ct ceſti que tient 


de aſcun ſeigneur per tiel ſeruice, que tient ouſt de 
ro per antiel ſeruices, quant ie roy fait viage de guerr̃ 
enuers les eſcotes, ou vers ceux de Sales en pꝛoper pers 
ſon ou per ſon lieutenaunt, donques ceſti que tient de 
toy per ſeruice de chiualer doit aler en ſon proper per⸗ 
fon, ou trouer home pur luy de aler en guerre oue leroy 
du ſon depute en ceſt guerre per quarant iours a ſes cu⸗ 
ſtages demeſne. Et ſil ne alef ne troue aſcun home de ceo 
faire pur luy, donques il paief pur ceſt defaut et non fe⸗ 
ſauns de ſon ſeruices tiel ſumme dargent que ſerra aſſeſſe 
per parliament ,s. pur vn fee de chiualer taunt, et pour 
dimie fee de chiualer taũt, © iſſint ſolonc le rate. Et don⸗ 
ques ceſti que tient per entier fee de chiualer paref taunt 
pour eſcuage que le parliament aſſeſſef que _— — bs 
| chiusler 
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ehiualer paief, ſil nad fait ſes ſeruit᷑ rc. Et ceſti que tient 
per dimie fee paief ſolonc le rate 2c. Mes ceux que ount 

it lour ſeruit᷑ ⁊ gleF cn guerf,ne pater riens. Et ceſt ſum 
dargent eſt appel eſcnage .s. ſeruicium ſcuti. | 
¶ Et ſihome tient deroy per ſeruice de chinaler, ⁊ alef 
oue luy en ſon guerf ⁊c. donques ceſti ſeigneur auera eſs 
cuage de ſes tenantes, queux teigñ de lux per tiel ſerutces 
mes le ſumme que il auera ⁊᷑ leuer couient eſtr̃ aſſeſſe per 
parliament (come auant eſt dit) deuant q il — pur cel. 
¶ Et ſi home tient de aſcun ſeigneur a garder ſon Caſtelfk 
en temps de guerf, ou de coꝛner aſcun coꝛnue en tiel tips 
de inuaſton de enmyes, ceo eſt ſeruice de chtnaler: mes b 
ſemble q̃ ceux tengutes ne paref eſcuage, ſils ne feſoien 
lour ſeruit᷑, mes le ſeigneur diſt eur pur non feſauns a 


lour ſeruices, et auers amendes pur ceo.Iſſint que nul 


paief eſcuage mes foulement ceux tenauntes que teig 
per tiel ſeruices de aler en guerf, ou de trouer home de 


alex ac. tamen quere | 
¶ Et ceſti que tient de roy per ſeruice de chiualer de alef 
oneleroyen. -vt5, fart ſon ſeruice ⁊c. don il auer 
ve hu per luy direct al vic dauer eſcuage de ccur q teig 


de luy per antiel ſeruice. Et le forme del bꝛief ſerra tiel. 

¶ Rex vit᷑ ⁊c. Qua dilect?® et fidehs noſter w. D. habuit 
ſeruiciũ ſuũ nobiſcũ per pteceptũ noſtrũ in exercitu no⸗ 
ſtro Scocie, anno * noſtri pꝛimo: vel ſit, fuit nobiſ⸗ 
cum per pꝛeceptũ noſtrũ in exercitu ⁊c.anno.⁊c.ſicut per 
rotulos A. cõſtabulsrii noſtri exercitꝰ noſtri pteð nobis 
cõſtat: vel ſic, feT ſinem nobiſcũ pꝛo ſeruicio ſuo in exrer⸗ 
eitu noſtro Scocic, anno ⁊c. ſicut ꝑ certificationẽ Thes 
ſaurarii t baronũ nr̃oꝝ de ſcaccario in cãcellaf noſtra de 
mandato nr̃o miſſam nobis cõſtat: tibi pꝛecipimꝰ, qð ide 
w. D. habere fat᷑ ſcutagiũ ſuũ de feodis militum, Neo 


ipſo tũc tenebant᷑ in balliua tua, videlicet octo ſolidos 
deſcuto ꝓ exercitu pꝛeð, ⁊ hoc nullaten® omittas T. ⁊c. 


¶ Et per ceo ↄppiert, que ſit leroy ale ouctlicutenannt | 


le roy ou ſon deputie en guerf,que adonques le conſtable 
del hoſt couient certifier ceo en le chauncerie, auant — 
le tenant le roy anef bꝛief᷑ de leuef eſcuage de ſes tendtz. 
¶ Et ſi le tenant le roy agre one le roy pour ſon alef ⁊c. 
donq; il couient que le roy ſoit certiſie de ceo en le chaũ:⸗- 
cerie per le treaſoꝛer ⁊ barons deſcheker, auaunt que il 
auer bꝛiefe deleuef eſcuage de ſes tenauntes. | 
¶ tt per ceo appiert que ſi le t᷑ le roy ne ale enle visge, 
ne agre one le rox pur cel viage, que adonqͥs il 
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eſcuage de ſes tenantes, ne diſtf pur ceo ſes tenantes. 

¶ Et ſi home tient de roꝝ per ſocage, et pluſoꝛs auters 
teigñ de lux per ſeruice de chiusler, tle rox fait viage en 
Eſcoce ou Sales en guerr: oꝛe il ſemble que il nauera eſs 
cuage de ſes tenauntes, ſil ne ale oue le roy en ſon viage. 
Mes ſil ale oue le roy ou ſon depute, ou agre oue le roy 


pur cel visge: donq; il ſemble que il auer eſcuage de ſes 
tenantes, et auera le bꝛiefe auantdit, ⁊ neſt material ſil 
tient per ſcrnice de chiualer ou en ſocage. 4 r 
C tt ſi ſeigneur, meſne, ⁊ tenant ſont, ⁊ cheſcun tient de 
gutre per ſeruice del chiualer, ſi le tenant ale en Eſcoce ꝑ 
le comen ſum̃ le roy, donques le meſne ne patef eſcuage? 
quod conceditur per cuf. Triñ 6. 9.3. „ 
Cet ſi home tient terre per tiel ſeruice, que il paief vn 
denere ou vn paire deſpoꝛs, quant eſcuage courge 7c.ceo 
ne ſerra dit pꝛoperment eſcuage, come appicrt Tri. 15. 
E. z. titulo auo wf cn les abbugcmentes, _ | 
C tẽt vide 29.19. Rit᷑. 2. que garde dc Caſtel contrevane 
efcuage, iſſint que ſon hcire ſerra en garð pur cel, 2 iſſint 
de grade ſeriantte ⁊c. Et vnquoꝛe ſemble que ils ne patef 
eſcuage 2c, quod vide en title de garde. | 

¶ Et vide en title de Quare impedlit en les abbꝛigemẽtes 
que eſcuage certen ne fait ſeruice de chiualer. Wilk. 5. E.. 
¶ Et ſi ſort ſeigneur ⁊ pluſoꝛs ſeueral meſnes 2 tenant, 
⁊ cheſcun tient ꝑ ſeueral ſeruice de chiualer, ſi le tenant 
del terre per auale fait les ſeruices, ⁊ ale oue le roy en 


guerf 2c, que ceo excuſef tout les àuters meſnes: quar 


pur vn terre ne poet eſtf demand foꝛſq; vn ſeruice. s. de 
Alef ou trouer home de alef : 2 a, le aler del tenaunt 
excuſe luv ⁊ ſon meſñ, ⁊ iſſint le meſne p 


eramount luy eſt 


e excuſe, pur ceo que le ſeruice eſt fait per le tenant 2c, 


¶ Et quant le roy voil leuer eſcuagè de ſes tenauntes, il 
vſe de faif vn cẽ miſſiõ as Tten gẽtes. Et le forme eſt tiel. 
¶ Rex dilectis ⁊c. Aſſignamus vos ad ſcutagium noſtrũ 


de exercitu noſtro Scocte, anno regni noſtri pꝛimo le⸗ 


uanv ⁊ colligenð in com R. tam infra libertates q; extra 

de feodis militum, que tunc tenebant᷑ de nobis in capite, 
ſue de eſchaetis ⁊ honoꝛibꝰ in manu noſtra tunc exiſteñ, 
ſiue de perquiſito pꝛogenitoꝛũ noſtroꝛũ, aut nfo cum de 
feodis militũ, que tenent᷑ de archiepiſcopatibꝰ epiſcopa 
tibs, abbaciis, pꝛioꝛatibꝰ, ⁊ aliis dignitatibꝰ vel officts 
eccleſiaſticts quibuſcũq;, que tlic in manu noſtra fuer, ac 
de hereditaf heredis infra etat ẽ ⁊ in cuſtodianfa exiſten, 
videlicz. xl.ſolið de quolibz feodo ꝓ exercitu ſupꝛadicto. 


Ita 


lictis ad | m tempouzs 
us pꝛogenitoꝛum noſtrorum -nfo, quedam videln 
per deſcenſum hereditarium tam in partes © alto noe 
et quedam per alienaciones inde diuerſimode factas, af; 
ignamus vos ad inquirenð per ſacramentum pꝛoboꝛum 
galium hominum de quolibet hundred in com pꝛe⸗ 


[ 


uef feod 


perali9,quo- F 
bis in ſi e qu 1 


dicta, ⁊ inquiſitiones ſuper pꝛemiſſis diſtinet 
factas, que de ſingulis feodis et de nominibu⸗ 
minibus ea ſingulatim quondam tenenctum dum meg 
tenebantur, et eozum qui poſtmodum ea ſucceſſiue ten 
ef poſt partitiones eoꝛum inter heres participes, velas Þ} 


* 


len ationes vt pꝛedictum eſt, apertam faciant mencione, 
habeatis ad Scaccarium pꝛedictum citra feſtum paſege 
profimo futur ſub ſigillis veſtris ct ſigillis corum, c, 
eta fuẽ. 2dandamus enim vit᷑ noſtro com pꝛedicti, q 
ad certum. 7c, venire fac tot et tales pꝛobos et legales 
homines tam milites gladio cinctos q; alios de balli⸗ 
us ſua tam infra libertates qᷓ; extra, per quos rei yerts 
tas melius ſciri poterit et inquiri, et quod vobis in Ire: 


miſſis pareat et intendat, Wandamus etiam Theſaurs- 


* 


rio et baronibus 150, de Scaccario predicto , quod. 


huiuſmodi feoda ad ſcaccarmm pꝛedictũ reperts terra 
et tenementa in eom̃ predicts tangencia vpbfs cent 4 


- 


szenium. 99 
feriptis mittant in euidentiam, et pꝛo maioꝛe expeditiꝭè 


pꝛemiſſoꝛum. In cuius 7c. Teſte ⁊c. 4 _ 
C£t venire fac ſerra maunde al vicount cloſe ſur ceo c 
miſſion, ⁊ auter bꝛiefe cloſe al treaſoꝛer et barons ec.qu 
feoda mittant c. 3 | 4 | 
¶ tt oꝛe il appiert per ceſt comiſſton;zque leroy auera eſ⸗ 
cuage des tenantes que teigne de ceux terres ou maners 
que le roy ad en ſa maxne per reaſon de garde, ou per 
reaſon de vacation de eueſchie ⁊c. ou ſil auef eſtate a 
terme des ans en le ſeignourie, il auera eſcuage des te⸗ 
nguntes c. | 2 | be hs 7 
¶ Et iſſint auera auter D 8 terme des 
ans ou a terme de vie en le ſeignourie, (fl ale en viage oue 
le roy en auerr en £ſcoce ⁊c. il guera donques eſcuage 
des tenauntes que teigne de lux ger ſermce de chiualer, 

quar le tenant neſt tenus de gler — you defend? ſon 

eigneur, ou de trouer home de . — der, z donques 
file ſeigneur ne ale en guerf ⁊c.le tenant eſt excuſe, 


diuertat ad partes extetas finelis 
en 
A Ota que per cours del comen ley cheſcun home 
Nl poit aler hots de roialme pour merchandiſer, ou 
4 NV perigrinatton, ou auter cauſe que a lux pleroit, 
A. J auns demander licence de roy, ⁊ ne ſerrs puny 
pur cel: mes pur ceo que en dꝛoit cheſcun home eſt ten 


1 à defender le Foy ⁊ ſon roialme, pur ceo le roy a ſon plea⸗ 


ſur poet comander per fon bꝛiefe, que il ne glef ouſt le 
meer, ou hots de ſon roialme, ſans ſon licence ⁊c. Et ſit 
fiſt enconter ceo, il fra fyn pur diſobeiance le cõmãdemẽt 


| | leroy, wes il ſemble = cõmandemẽt poet eſtf fait 


25 1 le roy ſouth le graunde ſeale, et auxi per pꝛiu 
ale, ou ſignette: quar le ſubiecte eſt tenus per la lex de 
prender notice de cheſcun ſeale le roy, cibien come de 
graunde ſeale le roy en tiel cas. 5 
¶ Et ſont deux maners del foꝛme de tielles bꝛiefes, ⁊ lun 
eſt direct al partic, et lauter bꝛiefe al vicount, lux com. 
mandant de cauſer le partie de trouer ſuertie, que il ne 
alef hozs de roialme ſans licence leroy, le pum eſt tiel. 
¶ Rex J. de 8. ſalute, Quia datum eſt nobis intelligere, 
quod tu verſus partes exteras abſq; licentia noſtra clans 
deſtinas te diyertere, 2 quãplura nobis 17 oꝛone noſtre 
, ns os preius 


| 
| 
| 


Aicialia ibide pꝛoſequi intendis, in noſtri contẽp⸗ 


ꝛeiudiciũ, gc cotra pꝛoclamationes ⁊ inhibitio⸗ 
oſtras inde ſepius factas: nos hniuſmodi contẽp⸗ 
tui et pꝛeiudicio obuiare volentes, tibi diſtricte ſub 
periculo quod incumbit pzohibem® , ne verſus partes 
exteras abfq; licẽtia noſtra ſpeciali aliqualiter tedmers 
‚ ecquiequem ibidem pꝛoſequi attemptes ſeu ats 
tari fat, quod in noſtrũ ſen dicte coꝛone noſtre pꝛo⸗ 
udietũ cedere valest quouiſmodo, nec aliquem ibidem 
mittas ex hac cauſa T. ⁊c. 5 | 
¶ Et auxi le roy per ſon proclamation poet inhibit᷑ ſon 
ſubiecte, q̃ il ne ale ouſt le meer, ou hoꝛs de ſon roialnie 
ſauns ſon licence, et ceo ſans maunder aſcun bꝛiefe oy 
auter comaundement a ſon ſubiecte: quar per cas il ne 
poet trouer ſon ſubicete, ou conuſtf᷑ lou il eſt, et pur ceo 


cauſe le pꝛoclamation le rox eſt ſufficient. Et [ile ſubiece | 
fait encont cel, ceo eſt yn contempt, et il fra fn pur” 


ky - +. 
Wy 


z 


¶ Lauter foꝛme de bꝛiefe eſt directe al vic, ⁊ eſt tiel. 
C Rex vit᷑ ⁊c. Qui „en eſt nobis intelligere, quod 1. 
cus Ss partes exteras ad quãplura nobis 


B. clericus verſus parte 
an noſtro pꝛeiudicialia et damnoſa 


quãpluribus de pox t da 
tb1d7 pꝛoſequenð tranſire pꝛoponit: nos maltcicſuere: 
ſiſtere volentes in hac parte, tibi pꝛecipimus, firmiter 
intu 92 5 quod pꝛedictũ A. B. cozam te coꝛpoꝛa 


venire fat᷑, ⁊ ipſum ad ſufficientes manucap 
nien d, qui eum manucapere voluerint, ſub 
per te rationabiliter imponenð, pꝛo qua 
dere volueris: vel ſic, et ipſum A. B. ad 
curitatem inuenienð ſub pena centum lub: d opus 
noſtrũ ſoluenð, vel quilibet eoꝛum ſub pena ⁊c. q ipſe 


perſus aliquas ꝑtes exteras ſine licẽtia nr̃a ſpecisli ſens | 
diuertat, nec quicqᷓ ibidẽ pꝛoſequat᷑ aut pꝛoſequi veist? 
temptari facere pꝛeſumet, quod in noſtri contemptũ ei 


ks 


pꝛeiudiciũ, aut popuh noſtri dampnũ cedere valest, nee 


zliquẽ aut aliquos ibidt mittet ex hac cauſa quourſmods: 
compellas.Et ſt hoc coꝛã te facere recuſauerit, tic ipſum 
A. B. pꝛoxime gaole nfecomittas, in eadem ſaluo ous % 
ſtodtens, quouſgz hoc gratis facere voluerit. Et ci ſeen 


ritatem illam ſic ceperis, nos inde in cancellarignfaſud | F 


| 


ſigillo tuo diſtinete ⁊ aꝑte ſine dilatiẽe reddas ttiotes, 
pelicertifices indilate hoc bfe nobis remittes T. c. 
¶ Et ceſt bꝛiefe poet eſtf directe as iuſtiẽ 8 
vie, ouss ambideux : et le foꝛme poet eſtf f | 4 


toꝛes mue⸗ 


| 
| 
| 
| 


| 
| 
| 


hbziefe al damage de. xx. ki. ou pluis. 


Bzenium. 96 
de Supplicauit, I eſt direct as iuſtices de pear, ⁊ al vit᷑ 
de caub vn de trouer ſuertie ⁊c. Et cheſcun ꝑ ſon ſurmis 
Mit al chaunceller poet ſuer ceſt bFe pur le rox. ct donq; 
le partie, vers que eſtſue; poet vener en chaunceric et 
opteyñ licence per letters patentes ou letters de puny 
ſcale ou pꝛiuy ſignet, et ceux licences ſont bonz, coment 
que ils ne ſont ſouth le graunde ſeale, pur ceo que ceux 
letters voil luy excuſer del cõtempt. Et tielʒ letters ſont 
gppelles paſſepoꝛtes. t oꝛe per le eſtatute le roy Rit᷑ le 
ſeconde, le ſenke an de ſon reigñ cap, 2. eſt oꝛdeigij que 
ultpaſſa hoꝛs de rotalm ſans congie le roy ⁊c.ſi nõ ceux 
q ſont foꝛſpꝛis en leſtatute, ct pur ceo veies leſtatute. 


CBreue de tteſpas. 


Ks Ont deux maners des bꝛiefes de treſpas, vn eſt d . | 
Ntreſpas que eſt vicontiel, et eſt direct * et ne 
i deuant l 


4 


retoꝛnable, mes ſerra determine en le com deuant 
vicount, et en ceſt bꝛiefe ne dirf :quare vi et armis 
tc. Wes le foꝛme del bꝛiefe eſt tiel 


C Rex viẽ Lincolfiſalutem, Queſtuseſt nobis A, de B. 
quod C. in 1pſum A, apud N. inſultum fecit, et ipſum ver 
berauit, vulnerauit, et male tract 


'4 t,et alia enoꝛmia ei 
| intulit, ad damnum ipſius A. non modicum I grauamẽ: 
et ideo tibi pꝛecipimus, quod loquelam illam gudias, 
poſtea euni inde iuſte deduci facias, ne amplius clamoꝛ 
inde audiamus e T. ⁊c. 8 
¶ CE t ꝑ ceſt bꝛiefe le vic oief᷑ ⁊ determiner ceſt treſÞ ⁊c. 
enqueſt ſolonc loꝛder del comen ley: quar ceſt bꝛiefe eſt 


a lu come vn cõmiſſion en effect, et poet counter ſur cel 


¶ Et auter foꝛ me de bꝛiefe pour biens pꝛiſes ſic. | 
¶ Rex vie ⁊c. Queſti ſunt nobis A. ⁊. B. execut oꝛes teſts 
menti Cad £. et F. bona 7 catalla, que fuer ipſins C. ad 
palen tir xc, ſub cuſtodia ipſoꝛum exet᷑ apud 32. inuenta 


ceperunt et aſpoꝛtauef, ⁊ alia enoꝛmia eis intulef in re⸗ 


tardationẽ exec teſtamẽti pdicti, Et ideo æc.ne ampł᷑ ⁊c. 
¶ Et home poet ſuer auters bꝛiefes de treſp ſur le caſe en 
le com̃ deuaunt le vit. Et leʒ foꝛmes des brez font tielz. 
¶ Rex vic ⁊c. Queſt® eſt nobis A. qð cũ B. centũ oues 
ſuas pꝛeð A. ſup terrã ⁊ patty? fu apð N. per vnũ ann 
moꝛatuf vel cuſtodienð ſub Ctis conditionihꝰ liberaſſet, 


edictus B. oues illas ibidẽ ſuper terrã ipſius A. exiſt 
ſine licentia et voluntate eiuſdem A, infra terminum 
Nedietum cepit ⁊ abduxit. St alia te. ad 7 tc. den 
ä J. i. 


1 | : afnra E 
¶ per quel bꝛiefe appiert , que il ne poet repꝛender fe 
beſtes file erperfchm les conditions oe. " 
CSi home 9pptompt certen argent, 2 deliner cert# 
de ſes biens en plegge pour cel, ⁊ il offer le argent al 
partte aref, © pꝛieß delinerie de ſes plegges , 2 lauter 
ceo refuſe de faire, il auers bꝛiefe de treſpas ſur ſon cas 
s luy en le com direct al vic 2c. a det᷑miner ceſt matt 2c, 
S1thome deliuer g pn gut vn tauf, ou boues, ou vac⸗ 
ches fur certen condition pur certen terme a de faire ſon 
2 ofitte de eur, ſil eux repꝛiſt deins le terme ſans le vo⸗ 
unte de ceſti a que ilʒ fuer deliueres ⁊c.il auera bꝛiefe de 
treſß vers lux directe al vit᷑ a determiner ceſt matt. 
¶ Et iſſint ſi home diſtr certen vacches, oh en ſont en⸗ 
t 


ſentes oue vitels, z eur emparke et detergh en parke en⸗ 
conter leꝝ c Longement que il detect lour vitels: don 
il auera eſpectalk bꝛiefe direct al vicount rcherſant ce 
eſpecial matt, a determiner ceo deuaunt le vicount en 


ſon countie. : a | 

¶ Et int ſi home ad certen ſaliuer al coſtes del meer, 
vn mure fait enter le meer ⁊ ceſt ſaliuer: oꝛe ſi auter per- 
ſon enfrent ceſt mure, per que le ewe del meer reflowe en 
ceſt ſaliuef, il auera eſpecial bꝛiefe de treſpas directe a 


picount a determiner ceſt matt en le cop. 
¶ Et iſſint pur cel cun inaner de treſpas fait home mat 
t 


_ eſltier dauer brief direct al vicount a determiner ceſt ma 
deuaunt luy en le com, ou de ſuer bꝛiefe directe al vico 
retoznable en comen banke ou banke le roy. | 
C£Etſilebriefe de treſpas eſt retoꝛnable, donques le bfe 


ſerra dauter foꝛme: quar donques ceux par olx, vi et at ⸗ 


mis, ſerf mis en le bꝛiefe, ⁊ ſil faut ceux par olx, le bꝛiefe 


abatera, ſils ne ſont bꝛiefes de treſpas foundues ſur fe 


cas, queux bꝛiefes de treſp nanef ceux parolx en le bꝛief, 
Quare vi et armis xc, coment que ils ſont retoꝛnab 
en 2 1 le roy , ou en comen banke, et ſils ount cen 
arolx en le bꝛiefe Quare vi et armis, ceo ſerra cauſe da⸗ 
atf le bꝛiefe. Et le foꝛme de bꝛiefe de treſpas ret oꝛna⸗ 
ble en banke le roy eſt tiel. wet | 
C Rex vit᷑ *c, Si A. fecerit 2c, tunc pone per vas ⁊ ſal⸗ 
uos — B. qð ſit coꝛam nobis in oct ſancti Michselis 
vbicunq; fuerimus tunc in Ang. 1 Wis 
¶ Et ſil ſoit retorfi en comen banke, tunc ſic, Coram iu⸗ 
ſtictartis noſtris apud weſtm̃ in octabis ſcti wichaclts, 
oſtenß quare vi et armis in ipſum A. apud N. inſultũ fe- 
Cit, et ipſum perberauit, yulnerguir, ⁊ male e 


; B2emum. . 91 
quod de vita eius deſperabaf, ⁊ alia enoꝛmis ei tntulit, 
ad graue dampnum ipſius A.et contra pacem noſtrã. t 
A beas ibi nomina ples et hoc bꝛeue T. ⁊c. F 
Ct ſi home inpꝛiſone auter, donques le forme del brief 
de treſpas eſt. Oſtent quare vi et armis in ipſum A. apud 
N. inſultum fecit, et ipſum vulnerauit, impꝛiſonauit, et 
male tractauit. Et alia ⁊c. | „ 7 
CEt neſt material ſil lux wounde ou non, quar le foꝛme 
del bꝛiefe eſt iſſint. Mes les damages ſcrf encreaſe per 
ceo ſil recouer. Et ſil luy enpꝛiſon tang il fait fyn pur ſa 
deliueraunce, donques le forme eſt : Quare vi ct armis 
ipſum A. aqud N. cepit, impuſonantt, ⁊ male tractauit, 
et ipſum in pꝛiſons ibidem quouſes finem per tantum pꝛo 
deliberatione ſug bhabens, ci pꝛefato B. feciſſet detinuit. 
Et oo ei _— 2 2 e's oi . tretß 
¶ tt home poet auer vn bꝛiefe de treſp pur diners 
xc, come pur enfrendf de ſon cloſe, couper de ſes grbzes, 
et piſchaũt ſes viuers, ⁊ baterie de ſes ſuantes, ⁊ pꝛendr̃ 
de ſes biens et chateux, et tout en vn briefe, ⁊ pur ſcier 
de ſon boiſ 2 les pulles des eſperuers. Et le 
forme del bꝛiefe eſt tiel. Quare vi et arms boſcum ipſius 
A. apud N. intrauit, ct tres pullos eſperuoꝝ ſuoꝛũ pre- 
cij tant ＋ 3 in eodem boſco nidiſicantiũ cepef ⁊ aſpoꝛ⸗ 
tauerunt. Et alia kr44. 
¶ Et per ceſt vre appeert que le pꝛoꝑtie de les eſperuers 
ſont en ceſti que ad le tre, ceſt parol, ſuoꝝ.ã eſt en le bf, 
(Et pur chacer en ſon waren le forme eſt. Quare ⁊c. 
warrenniam ipſtus A. apud N. intrauit, et in ea ſine lt- 
centia z voluntate ſua fugamt , et lepoꝛes, cuniculos, 
phaſianos, ⁊ perdices cepit ⁊ aſpoꝛtauit ce. 
¶¶ Et ſi home chace et us ſes cunicules en ſon cos que 
neſt warrefi, donques le forme del bꝛiefe eſt. Quare 2c, 
clauſum ipſtus A. apud N. fregit, et in eo ſine licentia et 
voluntate 2c, fugguit, et tot cuniculos pꝛecij tant cepit 
et aſpoꝛtaut. 5 4216898 
¶ tt per ceſt bꝛiefe appiert, que ceſti que ad la terre na 
pꝛopertie en les cunicules ⁊c. Et iſſint de parke, Quare 
c. parcum ipſius A. apud N. fregit, et in eo ⁊c.fugauit 
et feros cepit et aſpoꝛtauit. Nel ſic : Quare tc. herbam 


* 
— 


weine A. apud N.nuper crefè vel blada pft A. a8 N. 


nuper crefT ad valentiam decem libꝛaꝝ cum quibuſdam 
auertis depaſtus fuit conculcanit ⁊ conſumpſit. Et alia 
7c, Et ne boſoigi dirt en le butefe, Quare xc, clauſum 
fregit ⁊c. et herbam ⁊c. . 

M. iii. Et eſt 


' 


¶ Per quel bꝛiefe appiert , que il ne poet reptender fet 
ch | Kie er dne les conditions N ſep 
CSt home appꝛompt certen argent, 2 deliner cert} 


de ſes biens en plegge pour cel, ⁊ il offer le argent al 
partie aref, æ pꝛief delinerie de ſes plegges , 2 lauter 
ceo refuſe de faire, il auera bꝛiefe de treſpas ſur ſon cas 
ys luy en le com̃ direct al pic ⁊c.a det᷑miner ceſt matt ⁊c. 
CS ome deltuer a vn aut᷑ vn tauf, ou boues, ou pacs 
ches ſur certen condition pur certen terme a de faire ſon 
2ofitte de eux, ſil eux repꝛiſt deins le terme ſans le vo⸗ 
unte de ceſti a que ilʒ fuer deliueres 7c. il auera bꝛiefe de 
treſp vers lux directe al vit᷑ a determiner ceſt matt. 
¶ Et iſſint ſi home diſtr certen vacches, queux ſont ens 
ſentes oue vitels, ⁊ eux emparke et deteigñ en parke en⸗ 
conte * * longer que ilʒ deiect lour vi dong 
il auera eſpecialł biiefe direct al vicount rcherſant c 
eſpecial matt, a determiner ceo deuaunt le vicount en 


ſon countie. 1 b * | 

¶ Et iſſint ſi home ad certen ſaliuer al coſtes del meer,* 
vn mure fait enter le meer ⁊ ceſt ſaliuer: ore ſi auter per⸗ 
ſon enfrent ceſt mure, per que le ewe del meer reflowe en 
ceſt ſaliuef, il auera eſpecial bꝛiefe de treſpas directe al 
picount a determiner ceſt matt en le co. | 

¶ Et iſſint pur cheſcun maner de treſpas fait home poet 
_ eſter dauer bꝛief direct al vicount a determiner ceſt mat? 
deuaunt luy en le com, ou de ſuer bꝛiefe directe al vicoũt 
retoꝛnable en comen banke on banke le roy. LE 1 ROY | 
¶ Et ſi le bꝛiefe de treſpas eſt retoꝛnable, donques lebre 


ſerra dauter forme ? quar donques ceux parolx, vi et ũ2ũ 


mis, ſerf mis en le bꝛiefe, ⁊ ſil faut ceux par olx, le b 
abatera, ſils ne ſon? bꝛiefes de treſpas foundues ſur ſe 
cas, queux bꝛiefes de treſÞ naue ceux parolx en le bꝛief, 
Quare vi et armis ⁊c. CR que ils ſont retoznables 
en banke le roy, ou en comen banke, et ſils ount c 


arolx en le bꝛiete Quare vi et armis, ceo ſerra cauſe dae 


att̃ le bꝛiefe. Et le forme de bꝛiefe de treſpas retoꝛna⸗ 
ble en banke le roꝑ eſt tiel. E 
¶ Rex vit᷑ ⁊c. Si A. fecerit ⁊c. tunc pone per vas ⁊ ſal⸗ 
nos ple 8. qð ſit coꝛam nobis in oct ſancti Michaelis 
vbicunq; fuerimus tunc in Angk. | | 


¶ Et fil ſort retoꝛñ en comen banke, tunc ſic, Coram iu⸗ 

ſticiariis noſtris apud weſtm̃ in octabis ſcti Michaelis, 
oſtenß quare vi et armis in ipſum A. apud N inſultũ fe⸗ 
Cit, et ipſum perberaut, vulnerauit, ⁊ male tr W 


5 


Et alia enoꝛmia ei intulit ⁊c. 


A. apud N. intrauit, et tres p 
cij tant nuper in eodem bo 
tauerunt. Et alia Tc, ei PE 
¶ Et per ceſt Te appiert quele err 
ſont en ceſti ques 


fregit xc. et herbam ⁊c. 


Bzenium. 91 
quod de vita eius deſperabaf, ⁊æ alia enoꝛmis ei intulit, 
ad graue dampnum 1 A.et contra pacem noſtrã. £t 


beas ibi nomina pleg et hoc bꝛeue T. ⁊c. | 
CEt ſi home inpꝛiſone auter, donques le forme del brief 
de treſpas elt, Oſtenſ quare vi et armis in ipſum A.apud 
N. inſultum fecit, et ipſum vulnerauit, impꝛiſonauit, et 
male tractauit. Et alia c. | | | 
CEt neſt material ſil lux wounde ou non, quar le forme 
del bꝛiefe eſt iſſint. Mes les damages ſcrf encreaſe per 
ceo ſil recouer. Et ſil luy enpꝛiſon tanq; il fait fyn pur ſa 
deliueraunce, donques le forme eſt: re vi ct armis 
ipſum A. aqud N. cepit, impꝛiſonauit, ⁊ male tractauit, 
et ipſum in pꝛiſona ibidem quouſq; ſinem per tantum pꝛo 
deliberatione ſug habenð, ci pꝛefato B. feciſſet detinuit. 


¶ tt home poet auer vn bꝛiefe de treſp pur diuers treſp̃ 
ac, come pur enfrendf de ſon cloſe, couper de ſes grbzes, 
et piſchaut ſes viuers, ⁊ baterie de ſes ſᷣuantes, ⁊ pꝛendr̃ 
de ſes biens et chateur, et tout en vn bꝛiefe, ⁊ pur ſcier 
de ſon boiſe, ⁊ pꝛendf les pulles des eſperuers. Et le 
forme del bꝛiefe eſt tiel. Quare vi et arinis boſcuin ipſius 
os eſperuoꝝ ſuoꝛũ pꝛe⸗ 


co nidiſicantiũ cepef ⁊ aſpoꝛ⸗ 


| tre, ꝑ ceſt parol, ſuoꝝ. q eſt en le br̃. 
Et pur chacer en ſon wareñ le foꝛme eſt. Quare ⁊c. 


warrenniam ipſtus A. apud N. intrauit, et in ea ſine li⸗ 
centia ⁊ voluntate ſus fugauit, et lepoꝛes, cuniculos, 
phaſtanos, ⁊ perdices cepit ⁊ aſpoꝛtauit ⁊c. BE 

¶ Et ſi home chace et pau ſes cunicules en ſon cos que 


neſt warrefi, donques le fozme del bꝛiefe eſt. Quare ⁊c. 


| clauſum ipſtus A. apud N. fregit, ct in eo ſine licentia et 
voluntate 2c, fugauit, et tot cuniculos pꝛecij tant cepit 
et aſpoꝛtauit. 


CEt per ceſt bꝛiefe appiert, que ceſti que ad 1a terre nad 


pꝛopertie en les cunicules ⁊c. Et iſſint de parke, Quare 
tc. parcum ipſius A. apud N. fregit, et in eo ⁊c.fugauit 


et feros cepit et aſpoꝛtauit. Uel ſic + Quare ⁊c. herbam 


ipſius A. apud N. nuper creſt᷑, vel blada ipſiꝰ A. apð N. 


nuper creſT ad valentiam decem libꝛaꝝ cum quibuſdam 
aueriis depaſtus fuit conculcanit ⁊ conſumpſit. Et alia 
7c, Et ne boſoigñ dirf en le bꝛiefe, Quare xc, clauſmu 


W. iii. Et es 


Natura 
Cet en auter forme debriefe de treſpas de folo foſſo e 
carbonibus maritimis aſpoꝛtatis. 
¶ Et auter foꝛme de bꝛiefe en le Regiſter de equo et 
tallis areſtatis ſine cauſa, % wor. nem fecerit. 
¶ Et auter foꝛme de domo fraet᷑ et maremio aſpoꝛtato. 
¶C Et bꝛiefe de treſpas pour execut ours des e puſeg 
hots de . 0279 ſon, quel eſt tiel. 
¶ Rex ⁊c. Si A. et S, executozes teſtamenti C. fecerint 
c. tt . quare quatuoꝛ boues, qua fuef ipſing 
C. pꝛ ſolidoꝛum ſub cuſtodia ipᷣſoꝛum execu⸗ 
e mucntos cepit et abduxit, et blada que 
pꝛedicti C. ibidem creſcentia meſſuit, et blada 
e slia bona et cat alla, que fuerunt eiuſdem C. ſub 
ein ex utoꝛum ibidem innenta cepit et 
ele tauit. Et ali cno oꝛmia eis intulit in retardation 
teſtamenti pꝛedicti. Et contra patem noſtri, 
TE fiabbe ct ſe moignes enfreynt le ſeale daſT eſcript 
qual ount * gute 1 4g eser a bꝛiefe de 
| E. 


. 1 | 2 
Rex ⁊c. S ecerit 7c. tune pont abbar de C. et 
Jet D. — cho ' emiſdem abbatis 40. quare 2c, 


quoddam ſcriptum ipſius A. communi ſigillo pꝛedict 
domus ſignat᷑, per quod idem abbas et conue tug einde 
Loci enebantur pꝛefat A. in victu V u r omnibus 
_neceſſsriſs ſuis ſibi inuentens , quouſq; idem abbas et | 
conuentus eandem A. alicui vio 5 libeatas ter 
vel redditus haben tmaritauertt apud Ly muent mali? 
cioſe fregef, Et alia ⁊c. 5 
¶ Et auxi home poet a r vn brief de treſpas pur 
en ſon ſeueral pifcharie, et pur faucher de ſes dees 
pur reef ſon terre et pur puer de ſes yer es, x tous 
en v 2 e. | | 

¶ Et 3uri auterfotme de bꝛiefe pur meſtz de ſes blades 
faucher de ſes herbes, et ſuccider de ſes arbꝛes, et pouy 
guter blees et gerbage depaſtes, et tout en vn butefe, |. 
CEt auxi auter bꝛiefe e treſpas fait al femme auaunt le 
couerture que eſt 'ticl. | 


iſ 


Al HL” Aol 


C Si A. et B. vxor eius fecerint 7c, tunc po 
2c, quoddam foꝛceri bh om B. apud N. i 
git, t quoddam ſeript᷑ obligatoꝛium in eo 


ntum cepit et aſpoꝛtauit ⁊c. Et alia tc. | 
mnum ipſoꝛum A. et B. ct contra pacem noſtram. 
auter bꝛiefe eſt en le Regiſter de nan ee 
e P | 


CE£t autre bꝛiefe de bladig et graminibus vinearum de 
aſtis. ct cetera. 1 i ERP 
/ Et aliud bꝛeue de bladis et graminibus boſci cedui 

epaſtis.⁊c. | 
CEt aliud bꝛeue de ſtagno fracto ſic, Quare, zc. quod⸗ 
dam ſtagnum apud R. malicioſe fregit, per quod aqua 
ab eodem ſtagno decurrens viuarium ipſius A. ibidem in 
tantum inundauit, quod per curſum aque illius et invn-= - 
dationem pꝛedictani piſcis in eodem viuario tunc exiſtẽs 
dd valenciam centum marcarum extuit. Et alia. ⁊c. 
¶ Par que appiert que il auers bꝛiefe de treſpas vi ⁊ ar⸗ 
mis, pur cco que il cauſe lewe de currer hozsdeſon vier, 
par que le piſce la eſteant iſſef goꝛs. 2 
¶C tt eſt autre bꝛiefe de eqs abductis , ct biens et cha-. 
teux al value de C.s, et. C. s.de ſes deniers in pecunia nu 
merata ibidem inuent cepit.⁊c. 6% 7 | 
Cet elit autre bꝛiefe de treſpas vers ceux queux gif ſeg 
gl meaſon le pleintife, et ne voil fufff ſes ſeruantʒ de en⸗ 
tre le meaſon, ne ſes ſeruantz que ſount en le meaſon de 
iſſef hots, et pour pꝛiſel et enparker de ſes beaſtes ct 
eur detcign, et ne voile ſufff luy de ſuer repł. xc, Et le 
fourme del bꝛefe eſt tiel. . ; 
CRex.zc, Si.⁊c. pone, 7c. quare vi et armts manſionem 
ipſius A. apud M. obſidef,ct homines et ſeruientes ſuos 
extra manſionem pꝛedictam exiſtentes, eandem manſio⸗ 
nem ad ſeruicium et commodum ipſius A. inibi faciens 
ingredi, ac quoſdam altos homines et ſeruicntes ſuos 
inibi exiſtentes manſionem pꝛedictam ad terram eiuſdem 
A. ibidem excolenð exire non permiſef, per quod centum 
acre terre ipſius A. inculte remanſer, et idem A. pꝛoſi⸗ 
cuum terre ſue pꝛedicte ad valentiam viginti libꝛarum, 
et ſeruicium ſuum eoꝛundem hominum et ſeruientum per 
magnum tempus amiſit, nec non aueria ipſius A. ibi⸗ 
diem imparcauef, et es ibidem impercata detinuerunt, 
non permittentes ea eidem A. ſecundum legem et con⸗ 
ſuetudinem regni noſtri replegiari. Et alia enoꝛmia ei 
intulerunt.⁊c. f | 
Et eſt aliud bzcue de domo fracta et priſons abducto 
- Quare vi et armis domum 027 A. apud N. in qua 
idem A. quendam .de C. ſcot OE? ipᷣm in guerra captũ 
tanip pꝛiſonam ſuum, 1 65 de centum libꝛis, per 
quas idem M. redemptionem ſuam cit pꝛefato A. pro vi⸗ 
ta ſua ſaluans fecerat, ſatiſfactum foret, detinuit:kreger, 
et ipſum . cepef et abduxef. t * £6 
= | uu. 
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¶ Et nota la foꝛme del bꝛiefe eſt pour chore vine, come 


chiuals ou homes on tielx, adire, Ceper et abduref, et 


pour moꝛt choce, dire en le bꝛiefe, Cepef et aſpoꝛta | 


uerunt. Te. | T5 bY | = $4 | 
¶ Et eſt autre bꝛiefe de treſpas, ſihome pꝛiſ 
luy enpꝛiſon tanq; il fait coꝛpoꝛal ſerement, q 
quieter ou vexer ceſty q 
fait, ou lux enpꝛiſon t 
¶ Et i home pꝛiſt ſon villexn et lu mitt᷑ en cippes, et 
autre vient ct enfrent les cippes, et luy pꝛiſt hoꝛs, ili a⸗ 
uera buefe de treſpas. Et le foꝛme eſt, Guare q | 


8 
| 


n autre, et 
que il ne in⸗ 
uy enpꝛiſon pur treſpas auãt 
ncq; il lux ad fait ret de toutes 


a buefede treſpas. £t | | re quum idem 
R. S. natiuum et fugitiuum ſuum in manerio ſuo apud k. 
" e r R. non fuit iuſtiſicabłis cepiſſet, ⁊ ip⸗ 
ihidem in cippis ad caſtiganð, pꝛout ſibi bene *. 

0 


[ 


uiſſet, predict, zc,prcdietos cippos vi et af fregef, 


2 
: 
4 
f 
: 
; 
[ 


ipſum S. cepef et: 
CEt — autre foꝛme de b | piet af, 7c, 
quoddam foſſatum in . terris et fimis in tantum imple⸗ 
uit, quod aqus de foſſato predicto exiens blgds ipſius 
w. in garbis in oꝛeo ſuo ibidem criſtent ſuperinyndanit, 
per quod blada pꝛedicta ad valenciam centum ſolidoꝛi 


putrefacta fuef, et arbotes ſuas ibidem nuper creſceñ ad 


de biiefe tiel. Quare vi et af, 2c. 


valenciam. xl. s. radicitus euulſef et aſportanef, et bla 


da ſua ibidẽ nuper cręſceñ ad valenciã. xl.s. ci quibuſdã 
aueriis ſuis depaſti fue conculcanef et conſumpſe# 2c, 


¶ Et par le primes del bꝛefe appiert que ceo eſt action fur 1 


le cas de treſpas, et le reſi comen action de treſpas, 

¶ Et ſihome extract pyne de doles de vyñ, et mitte ewe 
en icel de eur implier arerc, Il auera action de treſp pur 
ceo en ceſt foꝛme. Quare vi et af. ⁊c. rl, lagena s de 
quodam dolio vini ipſius A. pꝛecii quatuoꝛ libꝛarum in 
naui pꝛedicti J. ap id S.poſit ab inde vſq; S.ducenð ex⸗ 
trarit, et dolim illud 5 Jt 


| | ud aqua marittima adimpleuit, 
quod reſiduum vini pꝛedicti putridum deuenit, 
deperitt, et alia. ec. N 5 


¶ Et aliud bꝛeue de piſcat᷑ piſcarie, et herba depaſta, et | 


totalit 


terra foſſata fic. Quare vi. ⁊c. in libera piſcar̃ ipſius A. 


apud HN. piſcatus fuit, et herbam ſuam ibidem nuper 
creſceñ̃ falcauit, et in terra ſua ſimilit᷑ ibidẽ fodit, — 1 | 
e piſ⸗ 


ram inde pꝛoiect, ac herbam pꝛedictam et piſce 
caria pꝛedicta ad valenctiam. C. s. cepef̃. c. 


¶ Et appert cy, que ſont diuers maners des foꝛmes des 
pꝛefes de piſchef en ſon piſcharie: vn bꝛefe eſt, Quare.⁊c. 
e "| mvbts | 


| 
| 


— ne A a ao ac ca oa. 


vel ad valent᷑. c. 
¶ Et autre bꝛefe de ſtagno molendini fracto in duabus 
pvillis ſic. Quare, ⁊c. ſtagnum molendini ipſius R. de 8. 
 gpud R. et S fregit, per quod aqua de eodem ſtagno 


in viuariis ſuis piſcatus fuit. xc, Autre bꝛefe, Quare in 
ſeperali piſcaria ipſius A. piſcatus fuit . ⁊c. Et le tierce 
bꝛefe que eſt anant, Quare in libera piſcaris ipſtus A. 
apud N. piſcatus fuit. ⁊c. | | 
¶ tt home auera bꝛefe de treſpas de ſon meaſon debꝛuſe 
et arbꝛes ſucciſe, et pur piſcer̃ en ſes viuers, et pur pꝛiſel 
des biens et chateux, et pur pꝛiſel des auers de ſon carue 
et eux enparker et deteign, et pur pꝛiſel deʒ columbes de 
ſon collumbarie. Et le fourme eſt tielł. 3 | 
CQuare. zc, domum ipſius A. apud N. fregit, et arbo⸗ 
res ſuas ibidem nuper creſcefiſuccidit,et in viuarus ſuis 
ibidem piſcatus fuit et piſces inde ac arboꝛes predictas 
nec non alia bong et cattalla ſuaad valenciam. C.s.ibi⸗ 
dem inuenta cepit et aſpoꝛt᷑, et aueria ſug de carues ſua 


ibidem cepit et imparcauit, ⁊ ea tam diu imparcata deti⸗ 


nuit quod quadraginta acre tert᷑ eiuſdem A. per magnũ 


tempus inculte remanſef, et collumbas collumbaris ſui 


ibidem cum retibus et aliis — — cepit ct aſpoꝛtauit, 
per quod idem A, volatum co aris ſui pꝛedicti to⸗ 
talif amiſit. Et alia. ⁊c. 


. 


Ct t per ceo bꝛiefe appiert que home auera action de 
treſpas general pur pꝛiſel des beſtʒ de ſon carue, et ioyn⸗ 
dt ceo en comen action de treſpas, oue autres treſpaces, 
et auxi que il auera action pur pꝛiſel de ſes collumbz, 
¶ Ou poet auer bꝛefe de clauſo fracto et bladis in garbis 
et fenum ad valenciam. C. s. depaſtis. re. Ou del foyn 
ſoulement depaſt, ⁊c. Ou quare. ⁊c. Jrundinem ipſius R. 
8d l C. s. apud N. nuper creſceñ meſſuit et aſ⸗ 
pottkamt. MED 46s 

To quare. ⁊c. lapidem molarem ipſius pꝛioꝛis precit 
x 


s. apud N. fregit, ct bona et cattalla. c. 


| CEt per ceo appiert, ſil ſoit viue choce ou mort choce, 


de que laction ſoit port, il neſt material ſil dit pꝛecii. 7c, 


totaliter exiuit, et idem R. pꝛoſicuum molendini ſui pꝛe⸗ 
dicti ad par. C. s. amiſit, et bona et cattalla ſus.⁊c. 
¶ Et autre bꝛete de domibus et cattallis combuſtis. 


¶ Et autre bꝛefe de ouibus tonſis et lanis aſpoꝛtatis. 
¶ Et autre bꝛefe de pꝛiſel de luy et impſon en vn lien, ⁊ de 


ulonques luy ameſñ et impꝛiſoner en autre lieu, et la de 
luy deteigñ en pꝛiſon. 
W. v. Et 


afura 


| re. 7c, excluſum ſ 
parcũ ſuũ ibm̃ apud S 
et arboꝛes ſuas.⁊c. et i 


| autre bꝛiefe pur pꝛiſel de ſes ones en vn lien, et ens 
parkes en autre lien, tanc il auer fait | 
CE autre bꝛife pur enfrendt de ſez cluſeʒ en 


I 
Pl 
| 
> 
x 
br 
1 
7 


Ne... 


tiel forine, 


i molendini ipſius a bbatis et 
freger, et in eo fine licencia. ⁊t. 
ſeperali piſcar᷑.⁊c.et piſcẽ inde t 


arbof pꝛeð ad val. C.s.nec n feras de ꝑco pꝛeð cepef.rc, 
¶ Autre bꝛefe Quare vi et af.zc.excluſas ipſius A. vltra 


foſn 
pa 


treſpas vers lautre. 
CEt auf bfe pur ouſtr. 
vi et af dextrũ oculũ ip 


ra, in deterioꝛatio 


— 
x 


L ps 


de N. p20 ſaluatione terrarũ ſuay. aps C.crect 


vi ⁊ af fregit et marem iũ inde ad valent᷑. C.s. immunitas 


iodi terr 


us et e 


ſemble il dirt᷑ en le fene del briefe 


tor z02tas t do 
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CEt eſt autre bꝛiete pur treſpas fait en temps de yacatis 
de abbe ou doſpital que eſt tiel. Quare vi et af bona et ca 
talls domus et eccleſie ipſius abbatis de C. tempoze va⸗ 
tationis abbathie pꝛedicte ad valenciam. C. s. apud L, 
inuenta cepit et aſpoꝛtauit. ⁊c.et alia. ⁊c. in deterioꝛa⸗ 
tionem.⁊c. et contra pacem. c. ; - 
£t autre bꝛefe de treſpas quare vi et af wareniam ip⸗ 
us A. apud C. intrauit, et in ea. ⁊c. * et boſcum 
fuum ſimilit ibidem intrauit, et tres pullos ſuos eſper⸗ 


uoꝛum in eodẽ boſco nuper nidiſiẽ pꝛecii.xx.s.ac alia bo 
na et cattalla ſug ad valent᷑. C. s. ibidem inuenta, nec nõ 
lepoꝛes cuniculos et perdices in warrenis cepit. 2c. 


Et autre bꝛefe de treſpas quare vi et af cents ones ipa 
$ A. apud T. inuent cum quibuſdam canibus fugauit, 
canes illos ad moꝛdenð ones pꝛedictas in tantum inci⸗ 
tando , quod per fugationem illam et moꝛſus canum 
pꝛedictoꝛum oues pꝛedicte multiplicit deteriorate fnef, 
et magna pars ouiũ illarũ fetus aboꝛtiuos feeit, et in T. 
ſeruientem ſuum ibidem inſultum fecit. ⁊c. per quod. ⁊c. 


¶ E t aliud bꝛeue de poꝛeis fugatis, Ita qð interierũt.⁊c. 


qed 


¶ tt ſi home incite ou pꝛocure ſon chein de murder aſcun 
home, il auera bꝛiefe de treſpas ſur ceo. p 
¶ Et ſi home implie vn foſſe oue fymes et terre, par quel 
vn ewe ſoleit auer ſon courſe, par que la terre dautre 
home eſt ſurrounde. xc, il auera bꝛefe de treſpas quare vi 
tt armis, et le bꝛiefe eſt tiel. 
¶ Qare vi et armis quoddam foſſatum apud T. per quod 
quedam aqua decurrit ibidem, et terra et fimo in tantum 
impleuit, quod aqus illa de antiquo curſu ſuo impedita 
pviginti acras terrc ipſius A.ibidem diuerſis bladis ſemi 
natas inundauit, per quod idẽ A. pꝛoficuum terre ſue pᷣ⸗ 
dlicte totalit amiſit, et alia enoꝛmia.⁊c. 
¶ Et ſi home pꝛiſt auers, et eur eſloigñ as lieus nient co⸗ 
nus, le partie auera bꝛiefe de treſpas quare vi et af pur 
pꝛiſel de eux, et le bꝛiefe eſt tiel. | | 
_ CQuarevtet af aueris ipſius A, apud N. ceptt, et ea ad 
loca ignota fugautt, ita quod aueria illa eidem A.ſecun⸗ 
dum legem et conſuetudinem regni noſtri replegianda in 
neniri non potuerunt, et alia. zc. l 
¶ Sont autres bꝛefes de treſpas foundues fur les ſtatu⸗ 
tes, et de les aſcuns enſuont. | 
_  CRex. 2c, Si A. ⁊c. tune attachias B. tc. quod ſit cots 
nobis. xc, ad reſpondent prefato A. quat᷑ vi et af C.vx⸗ 
boꝛem pꝛefati A. apud N, rapuit,et cam cũ bonis ⁊ catalł 
I pie⸗ 
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rum abdurit, et 
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et catalla ip⸗ 
ea adhuc un⸗ 
| udinem regni 
noſtram. Uel ſic. Et aueria pꝛe⸗ 
nuit contra legem ⁊c. et contre 
as ⁊c. Et aueria illa eidem A. 
rc. 114 


cunq; occaſione per balliuos ſeu miniſtros noſtros at 
alioꝛum, quandiu alia habeat aueria, per que rationa⸗ 
bilis diſtrictio ſuper ſum ſieri poſſit pꝛo debitis tht 
Aeuanð, exceptis dumtaxat aueriis ills que in dampno 
glicuus inuenta ſecundum legem et conſuetudinẽ regni 
noſtri imparcari contigerit: pꝛedictus w. oues pꝛedicti 
A. apud N. vt aueria ipſius A. de caruca ſua apud N. c 
tra foꝛmã ſtatuti pꝛedicti cepit et imparcauit, ⁊ ea adhu 
wm imparcata detinet, contra lege et conſuetudinẽ ⁊c.ſr 
contra pacem ⁊c ;Ft habeas 7c. et aueria illa eidem A. 


, 


interun dcliberarifac Teſte, ⁊c. HET G 
¶ Et iſſint nota q en ceſt bꝛiefe de treſpas le vicount ferf 
deliueraunce al partie come il fert ſur repł. Et ſi le parti 
ad les beſtes deliuer a lu auaunt le bꝛiefe ſue ; dont 
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eeſt clauſe , aueria illa eidem A. interim deliberari fat, 
ſerra omitte en le bꝛiefe xc, 
¶ Auter bꝛiefe ſi home pꝛiſt boues ou charettes des au⸗ 
ters ou auter choſe, come batels ou ſhippes à farre lour 
cariage encoũter le volunte le owner: donques il guers 
tiel bꝛiefe. 15 | 
CRer 7c. Si 7c, yours oſtenſ quare cum in ſtatuto 
dudum apud weſtm edit inter alia cõtineatur, quod nul⸗ 
lus capiat equos, boues, plauſtra, carectas, naues, et 
batellas ad cariagiũ fat᷑ contra voluntatem illius, cuius 
res 11k fucrunt : pꝛedicti B. et D. vi et armis quandam 
carectam et quatuoꝛ equos pꝛedicti A. apud 32. muent, 
contra voluntatem ipſius A, ad cariagiũ facienð ceper̃ 
et per magnum tempus detinuef, et alia enoꝛmia ⁊c. ad 
graue dampnum ⁊c. et contra foꝛmam ſtatuti pꝛedicti, et 
contra pacem noſtram. Et habeas ⁊c. 
C E xecutoꝛs aueront bꝛiefe de treſpas de biens ⁊ cha⸗ 
teux pꝛiſes in vita teſtatoꝛis - ts 
C£t ſi home diſt hoꝛs de ſon fee, ceſti que eſt diſt aue# 
bꝛiefe de treſpas vers lux, et en le fyn del bꝛiefe ii auera 
ceſt clauſe, Et aueria illa eidem A. interim deliberari 
fac ⁊c. Et per ceſt bꝛiefe le vicount fra deuuueraunce al 
partie come en repkł. 
¶ Si home deiecte ſur les pees dun auter aſcun choce, 
per que il pꝛiſt damage, il auera bꝛiefe de treſpas ſur ceo. 
¶ Si home pꝛiſt chan on ou moigñ hoꝛs del meaſon ⁊c. 

labbe ou pꝛior auera bꝛiefe de treſpas ſur ceo, ſic. 
( Oſtenſurus quare quandam domum infra pꝛioꝛatum 


de . que eſt cella eiuſdem abbatis, in qua frater 3. cano 


nicus etuſdem abbatis pro delicto, in quod contra regu⸗ 
lam oꝛdinis ſui incidit exiſtit, iuxta dicti oꝛdinis regu⸗ 
lam caſtiganð, vi et armis fregit, et pꝛefatum J. cepit ct 
_ 8Bbduxit, Et alia ⁊c. Uel ſic. Quare ⁊c. clauſum ipſius 
abbatis apud L. fregit , et fratrem w. de L. canonicum 
tc. in carcerali cuſtodia infra clauſum pꝛedictum iuxta 
regulam oꝛdinis ſui caſtiganð detentum, ab eadem cu- 
ſtodia extraref et abdurer, Et alia 7c, | 8 
CEt home auera bꝛiefe de treſpas de ſon fitzet heir ou 
de ſa file et heir priſe ⁊ marie ⁊c. Et le bꝛiefe eſt tiel. 
¶ Si R. fecerit ⁊c. tunc pone ⁊c. w. et B. quod ſint ⁊c. 
quere vi 7c. Johannem, vel Johannam come le cas cſt 
lim vel fliam et heredem pꝛedicti R. apud J. inuen 
rapuerunt, maritauerunt, et abduxerunt. Et alia ⁊c. 
¶ Et le roꝝ auera bꝛiefe de treſpas pur pꝛiſel de ſes daß 
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on chateur, Et le b2iefe eſt tiel. Quare vi et armis bons 
et catalla noſtra ad valentiam ⁊c. Et alia enoꝛmis ibid; 
perpetrauef, in noſtri contemptum et graue damnum 2c, 
Et contra pacem noſtram. + A | 
Cet * treſpas fait ſur le ſoil et poſſeſſion le rox le 
vſe eſt dauer infoꝛmation dentruſion pur leroy en leſ⸗ 
cheker le ro, et de faire luy de reſponð la. Et quant il 
appiert en leſcheker le courſe eſt la de luy lier per recog⸗ 
nuſaunce de auoider le poſſeſſion le roy a ſon peril. £t 
vnquoꝛe ſemble que le ro poet auer bꝛiefe de treſpas, 
quare clauſum fregit ⁊c © berbas depsſtus fuit ⁊c. et ar⸗ 


bores ſuccidlit c. | 
¶ Et ſont auters bꝛiefes de treſpas, quare foſſata ct ces 
pes ipſius A. fregef ⁊c. Let: 1 2 
¶ Et guter bfe pur fower en ſon terre et de mitt de lyme 
et hempe en les foſſes, per que le ewe fuit enfect. £t | 

bꝛiefe eſt ti. 1 | 

¶ Quare 2c, in ſeperali ſolo tpſius A. apud N. fodit, et 
terram inde pꝛoiectam in foſſatis ſuis ibidem pꝛoieccit, ⁊ 
linum et canabum in eiſdem foſſatis poſuit, per quod 4⸗ 
qua in foſſatis exiſtens per coꝛruptionem lini et canabi 

ꝛedicti adeo infecta deuenit, quod pifcis in eiſdem foſ⸗ 

atis exiſtens ad valentiam ⁊c. inter tit. Et alia. 7c, 
¶ Et auter bꝛief de treſpas de aſſaut de home en ſamea⸗ 
ſon, et la lu obſeſſe tanq; il fait ſerement que il ne ſuef 
tic] accion ⁊c. Et le bꝛiefe eſt tiel. HL | 

CQuare in ipſum J, 2c. et tpſum J.in quandam domun 
ad quam pꝛo vita ſua ſaluanda ibidem fugit, infecut! 
fuer, et ipſum inibi per tempus non modicum obſedef, 
et ipſum ſic obſeſſum quouſq; coꝛpoꝛale pꝛeſtiterit ſacra 

mentum, quod aliquam actionem verſus pꝛefat ⁊c. oc 
caſione tranſgr pꝛedicte, ſeu alia occaſione quacunipnoj 
moueret, detinuef.⁊c. | 


: 
: 
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¶ Si home ad warf ou ſtray en ſon maner per pꝛeſcrip⸗ 
tion, et auter home pꝛiſt hoꝛs de cel aſcun wayfcs ot 
eſtraycs 7c. ceſti que ad le maner auera bꝛiefe de treſpas 
pour eux 7c . et ceo fans aſcun ſeſier de eux auaunt. 
¶ t ſi home pꝛiſt auter perſon, et luy enpꝛiſon, et lu 
compel de faire aſcun eſtatute merchunt a luy, ou af 
cun relees ou acquitance: il auera bꝛiefe de treſpas pour 
cel ⁊c. et le bꝛiefe reger le matter, ct le deteygn en pf 


I 


¶ Et ſi home ad wi ecke de meer per preſcription on 
graunt le rot en ſa terre ⁊c.ſi les biens ſont ae = 


ſpoꝛtauerunt 2c. vel ſic, decem libꝛas in pecunia ⁊c. vel, 
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guter eux pꝛiſt, ceſti que ad le wzek auera bꝛief de treſp, 
Quare vi et armis, pour ceſt pꝛiſelł, ſans aſcun ſeiſer dẽ 
eux auaunt. Et le bꝛiefe eſt tiel. | 
COſtenſurus quare cum idem Thomas dominus ma⸗ 
nerij de Eſton Bauent exiſtat, ⁊ ibidem habere debeat, 
ipſeq; ⁊ anteceſſoꝛes ſeu domini manertf pꝛedicti a tems 
poꝛe quo non exiſtat memoꝛia gucuſq; habere conſueue⸗ 
runt, wꝛeccum maris infra pꝛecinctum maneri predicts 
pꝛedicti Joceus ⁊ Robertus, bona et catalla ad valen⸗ 
tium cent᷑um ſolidoꝛum apud S. infra pꝛecinctum eiuſdẽ 
manerii ad terram pꝛoiecta, ct ad ipſum Thomam tanq; 
wꝛeccum pertinere deberent, vi et armis ceperunt et a5 


quare cum per cartam ⁊c.habere debeat ⁊c. 

¶ Si home maunde ſon ſcrugunt de pꝛender ſon villeiñ, 
et le ducer a bays et le ſeruaunt pꝛiſt le vil et en a⸗ 
meſnant luy a ſon maſter, auter home luy reſcu del ſer⸗ 
uannt, et luy permitte de aler glarge :le maſter auera bfe 
de treſpas pur ceſt reſcus, et nemie le ſeruaunt, quar le 
toꝛt eſt fait al maſter ⁊c. 3 

¶ Si abbe ou auter home ad vn hund, et ount catalla 
felonũ 2c, deins le hund xc. ſiaſcun feloñ deins le hund 
ſoit atteint, et le vicount pꝛiſt les biens del felo deins 
le hund,, la ceſti que ad le gundꝛeð et tiel libertie auera 
. buefe de treſpas vers le vicount pour ceux biens que le 
vicount pꝛiſt 2c, Quare vi et armis. ⁊c. 

¶ Et ſi aſcun abbe ou auter perſon deuef auer tolr en aſ⸗ 
cun licu, et il mitte ſon ſeruaunt de pꝛendf Ftolk, ⁊ auter 
diſturbe le ſeruaunt de pꝛendr tiel tolł᷑: labbe ou ceſti q̃ 
deuef auer, letolkanef general bꝛiefe de treſpas, Quare 
pi et arms ils aſſaut ſon ſeruãt ⁊ lu diſtourbe a prendF 
le tolk ⁊c. et lebuefeeſt tiel. bY. 
_ CQuarecum idem abbas per cartas pꝛogenitoꝛſ nfop 
quondam regum Anglie, habere theolonium de rebus 
venalibus ad villam de S. venientibus, iſdem R. et J.in 
S. ſeru:entem _ abbatis per ipſum ad huiuſmodi 
theolomum in villa pꝛedicta colligend deputatum, vi et 
arms inſultum fecerunt, et ipſum quominus huiuſmodi 
theolonium colligere ct percipere potuit unpedinerunt, 
et quedam catalla per ipſum S. pꝛo huiuſmodi theolo⸗ 
nio nomine diſtrictionis ibidem capta et attachiata, ei⸗ 
dem S. abſtulerunt, per quod idem abbas pꝛoſicuum 
butruſmod: theolonij pꝛoueniens per magnum tempus 25 
miſit, et alia ⁊c. A 
e Et iſſint 
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aueront bꝛefe de 


¶¶ Et home poet auer bꝛefe de treſpas 
debꝛuſe, et allege continuance del treſpas dec 
de tiel tour tang al tiel tour. ⁊c. en le briefe, ei 
il putt de puer de ſes herbes, ou faucher de ſes plees 
¶ Et loꝛdinarie auera bꝛefe de treſpas pour ct ux biens, 
queur il ad come oꝛdinarie de adminiſtr, lou home de⸗- 
uie inteſtate, et les biens ſont priſes hoꝛs de ſon poſſeſe 
ſton {Jl auera action de treſpas pour ceſt pꝛiſel. Wes! ³ 
ucra action de treſpas pur biens pꝛiſes hors de poſſe- 
ſion de ceſtuy que deuie inteſtate, mes ladmimiſtf auen 
tiel action de treſpas, quar loꝛdinarie nauera action pur 
biens ou dettz de ceſty que deui inteſtate, mes ſoulm̃t lac 
de treſpas de pꝛiſel des biens hots de ſon poſſeſſton de⸗- 
meſñ Et le pꝛot᷑ en ceſt bfe de treſpas eſt attach.et diſtt:· 
et ſi le vit᷑ ret al attach.ou al diſtf, nichil, Donq; il auen 
cap Al et Pluf et Exigent, et iſſint proces dutlsgarie. 
¶ Et ũi le roꝝ grant pꝛotection a vn home, per quei pꝛo 
tection il pꝛiſt lux et tout ſes terres et bitz ran 


- 
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tome le comen courſe ⁊ foꝛme des ptotections ſont : oꝛe 
i auter home apꝛes pꝛiſt ſes biens, ou enterſur ſa poſ- 
ſeſſion en aſcun terres ou tenementes duf le 23 que 
la pꝛotectiõ eſtoit en ſg foꝛce, q̃ il auera eſpecial bꝛief de 
treſpas vers lux en tiel foꝛme. Oſtenf, quare cum nupei 
fuſceperimus in pꝛotectionem et defentionẽ noſtram A. 
bomines, terras, res, redditus, et otunes poſſeſiones _ 
ſuas, omnibus et ſingulis inhibentes, ne quis eis imu⸗ 
rigm, moleſtiam, dampnum inferret ſeu grauamen: idem 
B. bong et catalla 23 A. dum ſub pzotectionenfa 
fuit apud N. inuent᷑ ad valentiam centum lbrarum, vi et 
armis cepit et aſpoꝛtauit, et in hommes 7c. per quod ⁊c. 
Et alia ⁊c.ad graue damnum ipſius A. et contra pacem 
noſtram. Et habeas ibi nomina ples, et hoc bꝛeue T. ic. 
CEt auxi ceſti que ad le pꝛotection le roꝶ, ſi aſcun home 
pꝛiſt ſes biens, ou entf en ſa terre ⁊c. ou bat ſes ſeruant? 
tc. il auera eſpecial bꝛiefe al vit᷑ denquef de eux, et de cer 
ttiſier ceo deuauntle roy ⁊c. Et il ſemble, que le roy fra 
' © -ptoceſſe vers eur per venit᷑ fac, come ſur enditement, et 

que ils fra fyn fur ceo. £tle bꝛieft᷑ eſt tie. | 
¶ Rex vit᷑ Lincoln ſalutem. Pꝛecipimus tibi quod per 
ſacramentum proboꝛũ ⁊ legalium hominum decor tuo, 
per quos 7c. diligenter inquiras, qui malefactoꝛes et pz 


F  cisnoſtreperturbatozes, bona et catalla A. ad valentiã 


tentum libꝛarum apud N. inuenta, quem ſuſcepimus in 


'F defentionemnoſtramſpecialem homies, res, redditus, 


2 Bas 1 ibi ' rr I 
1 T4 | J 5 ; 


et omnes poſſeſonesſugs, omnibus et ſi s inhiben 
tes, ne quis eis muriam, rn dampnum inferret 
fſengrauamen viearmisceper et aſportanef, et in hoẽs 

entes inſultum fecer̃, et ipſos verbera⸗ 


vuerunt ⁊c. St alis c. ad graue damnum ipſius A. et con⸗ 


tra pꝛotectionem noſtram pꝛedictam, et contra pacem 


nnoſtram, et inquiſitionem inde diſtincte et aperte factam, 
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ſub ſigillo tuo et ſigillis eoꝛũ, per quos facts fue⸗ 

kit, ſine dilgtfone mittas et hoc bꝛeue. 4 | 
C ots que eſt vn eſtatute fait an10.28. E. 3; capi . 
que nul cõmiſſton ou bꝛiefe ſoit deſoꝛe graunt 
er ⁊c. mes ſi tiel b̃e ou cõmiſſion ſort graũt 
ie. quef ſil fort boñ: et ſemble que non, quar ceſt eſtatute 

eſt fait ſoulement a lier le roy que il ne grauntef 2c. 
* eſt auter bꝛief de feno in pꝛato pꝛoſtrato ⁊ depaſto. 
t auter bꝛiefe de clauſo oſtijs et feneſtris fractis c. 
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cum eadem Watilda nuper quoddam bzeue noſtrum de 


I Breue de treſpas 


I eſt deſtr ſue en comen banke on banke le roy, et en 
ceſt bꝛiefe il ne dirf , vi et armis ⁊c. mes en le f 

del brief il dir, contra pace ⁊c. ct le forme eſt tiel, 

¶ Rex vic 2c. Si Matilda de D. 2c, tunc pone ⁊c. quod 
fit cc. ad reſpondendum tam nobis q; Matilde, quare 


St anter foꝛme ans de treſpas ſurle cas, que 


ptohtbittone verſus pꝛefat 3. ne ipſe placitum in cura 
chꝛiſtianitatis de catallis et debitis, que non de teſtamẽ 

to vel matrimonio ſequeret᷑ in curia noſtra impetraſſet 
eademq; Matilda dictum bꝛeue noſtrum pꝛefato 3. apud 
C. liberaſſet, idem 3. reccpro dicto bꝛeue noſtro, illud 
iwidem in luto pꝛoiẽcit, et pedibus ſuis conculcauit, nec 
non placitum pꝛedictum ſequut” eſt in eadem curia chii⸗ 
doninum, 8cc noſtri contemptũ, et ipſius Matilde graue 
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¶ Si Johanna, ez 
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tute merchaunt, et puis lux mitte a large: ceſti que ſue le 
cap 8 de treſpas vers le vicount fur ſon cas 
ne eſttiel. va . | 
Rex coꝛonatoꝛibus ſuis ſalutem. Si A. fecerit 2c. tic 
ponite 7c, J. vic noſtrum Suff, quod ſit 2c; often quare 
R. mercatõꝛem nuper per bꝛeue noſtrum eidem vit᷑ di⸗ 
rectum pꝛetextu cuiuſdam recognitionis centum mars 
carum eidem A. per * R, iuxta foꝛmam ſtatuti 
apud Actoñ Burnelł nuper editi facte, captum et in cu⸗ 
ſtodia eiuſdem vit apud w.eriſtefi , pꝛefato A. de pꝛe⸗ 
dictis centum marcis minime ſatiſfacto contra volun⸗ 
tatem ipſius A. libere abire permiſit, ad graue damnum 
ipſius A. et in retardationem executionis recognitionis 
ꝛedicte, vt dicit. Et habeatib cc. 
Et ſi le vic en bꝛiefe daccompt ou de dette retoꝛñ ſur 


vn, quod non eſt inuentus, nec habet terras ⁊c. per quod 


diſtringi poterit ⁊c.per que cap eſt agarde vers lux, et il 
pꝛis ſur ceo, lou il ad terres ſuffit᷑ ou biens et chateux: 
donques il auera bꝛife de treſpas fur ſon cas vers le vit, 
direct as coꝛoners, come auaunt tc. Et iſſint auter bꝛiefe 
ſi le vicount ad pn pꝛiſoner comitte a lu pur dette 2c, ct 


il puis lux leſſa aler a large deuaunt le dette ſatiſfie ⁊c.il 
auera briefe de treſpas ſur ſon cas vers le vicount, et 
3 ſemble que il poet auer bꝛiefe de dette vers le 
PICO . 75 | | 


¶ Sti home ſoit indite de felonie deuaunt aſcun iuſtice, 
HM n vn des quaters homes delk vilk et Reue 
donef euyde 3 ceſti que eſt en 

dite eſt acquyt xc. ct puis le baily del hundꝛed ou auter 
_ miniſter ⁊c. monſtre al dit T. que ceſti que eſt a | 


nce as enditours 7c, et puis ceſti que eſt en⸗ 


dd vn bꝛiefe de conſpiracy vers luy, et que il ad vn ca 
de luy pꝛendr̃, per que il luy pꝛiſt et enpꝛiſon tang il a 
fait fen pour f 


on deliueraunce as. vi. marces ⁊c.il auera 
bꝛiefe de treſpas ſur ſon eas; mes il ſemble que il poet 


muer generalk action de treſpas de faux enpꝛiſonment 
1 ceo cas. | 


| „et aunt ceſt plee en comen 
danke, le baily del fraunchiſe agarde retoꝛñ en le fraun⸗ 
chiſe al defen ber que L fe 7 eur enpound, 
per que aſcuns deuief pour defaut deſ ſtenaunce: oꝛe le 
. greue auera bereft de treſpas ſur le cas vers le 
dailx del frauncheſe, que po voy retorh ⁊ tener plce 
'8pres le parol remoue en le banke. 


\CStrepk ſoit remote 15 Fraunchiſe per Pone en 


4 i | Ni. Et ſ 


y gem ercatoꝛiam pꝛout moꝛis eſt, in . noſtro A 


p f | 
int ipſum et pꝛefaru 
malicioſe receſſit, ering 


fur lu taunt des ferres, ou lu mitte in cippes , 7 


| 
| 


Patura | 

C£tfihome attache auter ou ſes biens pur dette 4c, en 
kraunchiſe, et puts le bail per 2 enter lux et le def, 
fait a diſcontinuer le pleint, delinef les biens attaches 
al def. le pk auera aceion de treſpas ſur ſon eas vers le 


baily. Et le bꝛiefe eſt tie. oh * 
CS! A. fecerit xc, tunc ſur 3. balliuum magne cuf ſine 


b 


merenti de N. qb ſit 2c. oſtenſ quare cum idem balliuus 
ad querimoniam pꝛedicti A. B. per quedam catalla ſua 
ꝛe 


ad reſpondenð pꝛefato A. in cuf predicts ſecundum les 


nar 
e debito decem libꝛarum, quod idem A. de pꝛefato 8 
exigit, attachiaſſet, ac in loquela pꝛedicta in eadem cut 


inter partes pꝛedictas, quod ſe in inquiſitionem inde po 


ſuerunt, in tantum pz oceſſum fuiſſet, pꝛedictus balliuus 

endente coꝛam eo inquiſitione pꝛedicta per colluſionem 
B. habitam in curia pꝛedicta, 
| it: et inquiſitionem pꝛedictam capere re⸗ 
cuſauit, per quod placitum pꝛedictum extitit diſconti⸗ 


nuat: idemep balliuus catalla pꝛedicta eidem B. pꝛefato 


A. de debitõ pꝛedick non ſatiſfact, poſtmodum libergs 
uit, ad damnum ipſius A. viginti libꝛarum, vt dit 2c, | 

St home auera accion de treſpas ſurſon cas vers ſon 
vicyñ que ad terres enter lu ⁊ le meer, et que deuef faire 
certen ripes et monder certen foſſes et ſewers Ro 


1 


et le meer, et il ne fait ne eſcowef ceux 5 il deuef, per | 
| ueſes terres ſontſurroundes xc. il auera bꝛief de tr | 
r ſon cas pur ceſt non feſaunce ou mounder 2c. 

Et ſi home ſort commit al gaolc pur dette ou arera 


e accomptes, et le gaolour de ſon malice purpenſe 


hk, 


pms oe ſuſtenaunce, per que il ou ſon cher ataunt 

que il deuient decreput, ou dauter infirmitie, il auef 
ſur fon cas vers le Saylour, 
Coe home diſtF aſcun pꝛioꝛ ou auter pꝛelate, qua 


n 

ſon tourney equitaunt per ſon chiualt, ſur net 

cormonche, Pour, ou r aſcun contract, dette, ou treſpas 
fait dewe per luy ou ſon predeceſſor, quant il poet 2 
diſtf ou attache quters chatelles de meſme le pꝛioꝛ on 
pꝛelate: donques il auera bꝛiefe ſur ſon cas que eſt tie 
¶ Si A. pꝛioꝛ xc. pone B. ⁊c.oſten⸗ꝭ quare cum non i. 
ceat alicui Fe ia gnatem, ſeu aliquam perſonam 
eceleſtaſticã regni noſtri per idem regnum alicubi tranſ⸗ 


77 


euntem, occaſione alicuis contractus ſeu debiti, per e⸗ 
_quitaturam ſuam pꝛopꝛiam diſtringi, cum alia 0 en 


| 
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eatalla ibidt᷑ habeat, per que rationabilis diſtrietio ſuper 
epſum fieri valeat: pꝛedictus B, pꝛefatum pꝛioꝛem per 
villam de C. tranſeunt᷑ occaſione cmuſdam contractus 
int S. quondam pꝛioꝛem de ⁊c. 2 pre er 
pꝛioꝛis, et pꝛedictum B, dudum vt dit᷑ per q 2 


palefridũ fuum, quã q; per alia aner:a et catalla tũc ibis . 


rationabilem diſtrictionem ſuperapſum fat᷑ potuiſſet, dis » 


ſtrinxit, et palefridum illum diu malicioſe detinut , per. © | 


uod negocia ſug ardua, pꝛo quibus tranſit ſuum pꝛe⸗ 
flictum fecerat, perierunt. Et alia c. 3 le” {2 
¶ tt ſi home pꝛomiſt et aſſume ſur luy de faire a vn auter 5 To 
certen charcttes pur cariage ou auter choſe, ⁊ puſt par 
celdel money pur ceo faire deuaunt mayh, et puts ii ne 9 ,, 
cco fait accoꝛdant a ſon aſſumpte ou pꝛomiſe: lauter a⸗ of 
uera bꝛiefe de treſpas ſur ſon cas. Et le bꝛiefe ſerra tiel. a- 
¶ Si w. xc, tunc pone J. 2c, oſtent᷑ _ cum idem J. 
tres currus pꝛo victualibus et herueſijs ipſius w. ad 2 
tes tranſmarinas ducenð pꝛo certa pecunie ſumnia, vnde 
partem pꝛe manibus recepit infra certum terminum inter 
eos concoꝛdat facere et fabꝛicare apud S. aſſumpſiſſet: 
id J. currus prev infra termmũ pꝛedictum facere et fa- 
bucare non curauit, per qð idẽ w. diuerſa bona ⁊ catalla 
ſua ad valentiã centum marcarũ, que in curribus pꝛedict 
duci debuiſſent, pꝛo defectu curruũ pꝛedictoꝝ totaliter 
_ amiſit, ad graue damnum ipſius w. vt dil. Et habeas ⁊c. 

(Et fi home ſoitherbore on logge en aſcun ho ſterie, ct 

_ vſcuns de ſes biens ſont pꝛiſes de illonſq; per eſtraunge 
perſon, il auera bꝛiefe de treſpas ſur ſon cas vers loſte a 
ler. Et le bꝛiefe ſerra tiel. | 
Rex vit᷑ ⁊c. Si A. fecerit 7c, tunc pone 2c. B.qð ſit 7c, 
oſtent 2c, quare cum ſecundum legem et conſuetudinem 


„5 


7 * 


— 
— 
An © 
= 


regni noſtri Anglt hoſpitatoꝛes, qui hoſpitta comunta te 


nent ad hoſpitand homines per partes vbi ghniuſmodi 
hoſpitia exiſtunt tranſeuntes, et in eiſdem hoſpitantes, 
eoꝛum bong infra hoſpitia illa exiſtentia abſq; ſubſtrac⸗ 
tione cuſtodire die ac nocte tenentur : ita quod pꝛo des 
fectu ipſoꝛum hoſpitatoꝛũ ſeu ſeruienttum ſuotum hos 
ſpitibus huiuſmodi damnum non eueniat yllo modo: 
quidam malefactoꝛes quendam equum ipſiue A, prectf 
Fl. s. infra hoſpitium eiuſdem B. apud S. hoſpitati ins 
nentum pꝛo defectu ipſius B. ceperunt et abdurerunt, 
et alia enoꝛmia, ad graue damnũ ⁊c.et habeas ⁊c. T. ⁊c. 
¶ Et ſihome vendue vn chiual al auter, et lux garrant 
deſtf ſane et bon xc. ile chiual ſoit * ou _— 
| | Us * 


— Virey Ae — 
— — — 


” 7 


| 

te . Natura 
ne poet labozer ⁊c. il auers briefe 
s vers luy. 


1 


pes 
p 


+ leſmyth pur ceo fait dueme 
CQuare quendam clauũ n 
apud N. fixit, per pꝛedic 


ſicq; idem equus per 


amiſit, ad damn 2c. quar il eſt le duty de chefcun artific 
de farf ſon art duement t verement come il deueß. 


t, et ca im⸗ 


> 
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eerie direet as bailies ou tiel officers, que il; eux ſuffre 
deſtre quite de tolł᷑. xc. et poet auer Alias et pluries et 
_ 8ttachement ſur ceo vers les bailies ou officers, ſils ne 
_ obey fiel; bꝛefes. Et le Plu? ſerf returnable en banke le 
roy on en comen banke, $43 
¶ St home ad maner deins aſcun honour, et ad ewe par 
ꝛeſcription viewe de Frankeplege deins ſon maner de 
es tenaunteʒ.⁊c. oꝛe ſil ou ſes tenantes ſount diſtr par 
le ſeignour del honour de vener al lete del honour, et de 
ſent la les choſc3 que deuef eſtre pꝛeſentʒ deins le view 
de Frankeplege del man : Ore ceſtꝝ q̃ eſt iſſint diſtf poet 
nuer general bꝛefe de treſpas pur cel pꝛiſel, ou poet auer 
eſpectal bꝛiefe direct as bailies ou officers del honour, 
rebert tout le mater, eux commaundaunt, que ils ſufff le 
ſeignour del maner dauer et tener ſon lete de ſes tenants 
tc. come il ad vſe defaif, et que ils ne diſtf lu ne ſes te⸗ 
nantʒ del maner a vener al lete del honour, a pꝛeſent᷑ aſ⸗ 
cun choce que deuef eſtre pꝛeſente en le lete del maner ⁊c. 
Et auxi compꝛendãt en meſme le bꝛefe que ſils auer priſe 
aſcune diſtf pour cel cauſe des tenantcz del maner, que 
ils adonques redeliuer cel.⁊c. Et ſur ceo il poet auer Bs 
las et pluries et attachement vers enx, ſilz ne obey les 
| brefes auantditz. 3 SEES 77 
1 auxi ſi he ad ewe vn goꝛs en le ewe, ⁊ ad eſtre vſe, 
nul leuef ou ferf autre goꝛs en ceo ewe ent le goꝛs ce⸗ 
ſti et le goꝛs B. oꝛe ſi aut᷑ fait ou leue aut goꝛs meſh enter 
eur, il auef bzefe de treſpas ſur ſon cas en tiel fourme. 
Si A. ꝑſona ecckie de C. fecerit.e.tunc pone.⁊c. R. de 
TC. c. quare cũ idem A. haberc debeat, ipſeq; ⁊ pꝛedeceſ⸗ 
ſioꝛes ſut ꝑſone eccłie prev a tẽpoꝛe quo nõ crſtat memo 
ſemꝑ hactenus habere conf quendam gurgitẽ in aqua de 
w. in B. ita qð in eadẽ aqua inter gurgitẽ ipſiꝰ A.et gur⸗ 
gitem S. de FE. dñi manerii de Y. nullus aliquẽ gurgitem 
leuaf, palos ſeu claias figef,aut retia aliqua ꝓ piſce mibi 
caß ponere debeat, ſeu conf aliquibus tepozibus retro⸗ 
zctis:idẽ R. claias et palos inter gurgites prev A. S. 
in eadẽ aqua firit, et retia pꝛo —.— inibi capienð — wt, 
et tbidem piſcatus fuit, et piſcem inde cepitetaſporta- 
uit, per quod idem A. pzoficuum gurgitis pꝛedicti ad 
valenciam.C.s.amiſit, et ał.⁊c. Et habeas.⁊c. 
C£Et ſi home ad libertie de returñ bꝛefes et de execut᷑ eur 
c. Si le vit᷑ entre le libertie ou ſon offtT et execut aſcun 
pꝛoceſſe la, le ſeignour del libertie auera bꝛefe de treſpas 
ſur ſon cas vers lux, et ceux bꝛefes e le Re 
ae: alltt, 


home foie eee deuaunt auditonrs, 
—— que les audit ours luy cõmit al gaole, et puis il ef 
de co: 9 Re pater al partie le ſumme dar⸗ 
t que fuit aref ſur — 2 Et le gailour auera bfe 
r ſon cas vers ceſtu eſcap a reſponð al roy de fs 
- cap, et al gailour 8 les? Damages que il 1 Et le 
foꝛme del bꝛefe eſt: 
qui 


— icti A. 24 C. de arreragiis . s non ſatiſ⸗ 
act o, contra patem nof ram euaſit, occaſione cuius 
ſionis idem A. p:cfato C. de arreragiis illis iuxta f 


non modicum et grauamen. Et quia tranſgf ills ſi tali 
perpetrats fuerit, relinquere noluimus impunitam, tibi 
pꝛetipimus, quod ſi pꝛedietus A. fecerit te prey 
ꝛedictum B. per corpus ſuum attachies, ita nod e 
abeas coꝛam nobis. ⁊c. adreſp nobis d ſtone p 
⁊ predict A. de damnis, que Ebnat oecaſions 1 


t ſi home lude oue autres al dice, et il ad faux die 
ouc queux il lu e et gaygih largent des autres par 5 : 
faux dices : ceſty que parde ſon argent poet auer action. | 
5 + "a as pour! ceſt faux diſcerte, et le foꝛme del brief bd 75 
eſt tie N 


CR 

⁊c. quod ſit 7c, oſtenſurus quare cum idem T. de D. as 
chinans ipſum A. ſubdole defraudarc, et diuerſas pecus 
niarum ſummas de eodem A. extoꝛquef, eundem A. 
ludenð ad talos cum ipſo T. gd quendã iocum voca 
dozen, pꝛo diuerz pecuniar ſmmmis apud Burton ſupe 
trent excitaſſet et pꝛocuraſſet, ac idem A. cum ipſo Th 
ad talos ad iocun pꝛedictum ibidem luſiſſet, pꝛe 
tus T. quoſdam talos veraciter titulat eidem A' tra i 
dit ad 19ctandum, et cum tali pꝛedicti ad manus ipſi 
T. deuenif contigiſſe t, idem T. quoſdum altos tal 


| +1 with T Nene 6 leer numerum DuoDeneru, 


mam ſtatue: pꝛedict plene ſatisfecerit, in ipſius A. dammũ 5 


ſionis illius. Et habeas ibi hoc bꝛeue. Tc. 3 | F 3 


ex vit᷑. ⁊e. Si N. fecerit. ⁊c. tunc pone. rc. T. de D. 7 


7 s 8 x 8 * . Is . „ 5 * * * 2 8 © (of wh 
r I £23, qr 4 "a 8 8 7 8 : 33 2 3 9 tc . 
= n Ws x 8 ; 7 f * 2 7 Fs 7 7 5 2 — \ m 3 | g 8 


ceſt bꝛiefe fuit ſue anno. 5. F. +. quod vide cn le Regi⸗ 
ſtre. folio. 240, | W 
Ct t coment que le def. ne entyce le pleintyfe de luder, 
vncoꝛe le ſi defenð luʒe one tielx faulx dicʒ.⁊c. par queur- 
ut gaigh largent le pleintife, il ſemble que 899 
mant ſa action bien, | 

del action, mes le gett de les faux dices. cc. par queux il 


* . i 
ignoꝛontis, fra 
| 1. 

; #5199; 4 

18 
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et non alium quolibet iactu attingere ſciuiſſent, falſo et 
fraudulent᷑ pꝛoiecit, per quod idem A. magnas pecunte 
ſummas eidem T.ad iocum illum amiſit, ac idem T. ſum⸗ 


mas illas ſub coloꝛe lucri falſo et deceptiue cepit et aſ⸗ 
poꝛtauit, ad dampnum tpſius A. C. ſolidoꝛum, vt dicit, 
et habcas ibi nomina ples et hoc bꝛeue. Teſte. ⁊c. Et 


ur ceo que lexit acion neſt le cauſe 
garner le mone. c. 


4 Briefe de diſceite. 


mum. Et giſt pꝛopꝛement ou aſcun home fait aſcũ 
oce en noſme dun autre, par que lautre perſon 
eſt en damage et diſcetue: donques ceſtuy que eſt 


tt en damage auers ceſt bzefe, Et le bꝛefe eſt fans ceux 


rolx vi et af. Et le bꝛiefe eſt tiel. 


nend nomine pꝛedicti A. hoc penitus 
ulent et malicioſe in cancellaria noſtra 
_uit, in deceptione cur no ſtre, ad graue damnum 


ie pꝛedicto 


fins A. Et habeas ibi nomina ple et hoc bꝛeue. ⁊c. 


par que appiert, ſi home purchas bꝛefe en mon noſme, 
pax quel bꝛiefe ieo dote fai fyne en chauncerie, come le 
tourſe eſt la pur cheſcun bꝛefe de dette de ſumme de. xl. li. 
et pluis de pater pour cheſcune bꝛiefe de. xl. li. vi. s. 
vin. ð. et ſil ſoit de cent marc. vi. s. viii. ð. et iſſint pour 


cheſcun cent marcz.vi.s.viii.ð. Et iſſint pur cheſcun brefe 


de plee de terre que eſt Pr quod reddat, ſil ne ſort bꝛiefe 


de dꝛoit pat, pur cheſcun bꝛefe que eſt de annuel value de 


F. marcz.vi. s. vni.ð.⁊c.Et iſſint ſolonc le rate. Et dong 
ſi home purchas tiel bꝛefe en mon noſme, et ieo ment ſci⸗ 


ent de ceo, iauera tiel bꝛiefe de Diſceite. 


5 


'. CEtfiico preſent a vn eſgliſe, a quel ieo ſue patron, al 


1 


oꝛdinarie, et vn T. moy diſturbe, par que vn autre pur⸗ 


chace quare imp en mon noſme retourũ en comen banke, 


N. y. le o 


Niete dedifcert gilt come appiert par naturs bees 


Rex vit᷑ Lincolñ ſalutem. Si A. fecerit.⁊c. tunc pone 
| | 4$6B.7c,gdreſp tam nobis quam pꝛefato A. quare quod 
dam bꝛeue noſtrum per finem.xr.s, ad opus noſtrum pꝛo 


ieo nient ſachant de ceo ver 


9 


wha s le dit T. ⁊ puis cauſe le bre 
deſtf abaf, ou moy deſtre nonſue en ceſt brefe : oꝛe ieo aa 
uera bꝛiefe de diſceite vers ceſty q̃ purchas ceſt brefe, 2c, 
CSihpmefkozge vn ſtatute marchant en mon noſme, et 
ſue vn caÞ ſur cel, par que ieo ſue pꝛis: teo auera bꝛiefe 


de Daſceit vers ceſtiq̃ foꝛge ceo, et ceſti que ſue le cap. ⁊c. 


¶ Si pꝛiour ou abbe ad title de preſent a vn vicarage, 
dount iiʒ ſont perſons en perſone, aſcune clerke ſeculer 
ou reguler a lour volunte, ct puis autre perſon foꝛge vn 
. noſme labbe ou pꝛioꝛ ſouth lour coutt ſeale, 
ils grant a vn des paroch;.⁊c. que ils preſent vn ſeculer 
tc.et nemie reguler come chanon ou tiel.⁊c.oꝛe ceſty pri. 
our ou abbe auera bꝛiefe de Diſceit, et la foꝛme fra tick, 
¶ Si pꝛioꝛ Bartholomei de ſuburb, L onð.⁊c. ponite w. 
et B. 7c. quod ſint coꝛam nobis. ⁊c. in octab.ſancti Mar 


* 


tini vbicunq;. æc.oſtenſ quare quum idẽ pꝛioꝛ perſonam 


— 


ſecularem vel regularem idoneam ad vicariã ſancti Se- 


pulchꝛi extra muros London, quam quidẽ eccleſiam idẽ 
pꝛiot tenet in pꝛopꝛios vſus, pꝛo voluùntate ſua pꝛeſen⸗ 


tare debeat, et hactenus conſueuit, pꝛedict w. et 8. 


colluſione inter eos pzclocuta, {ar pꝛioꝛem mali⸗ 
cioſe pꝛegrauare machinantes, ſigillum comune pꝛioꝛat⸗ 
pꝛedicti contrafecerunt, et quaſdam litteras patentes, 
per quas pꝛedeceſſoꝛ predicti pꝛioꝛis conceſſiſſe debu⸗ 
er̃, idem prior et conuentus loci wege rſonam ſe⸗ 
cularem et non alium ad vicariam illam pꝛeſentare debe⸗ 
rent, cit codem ſigillo contfacto conſignari fcc, ct litte⸗ 


ras illas ſigillo pꝛedieto conſignatas in quadam cauſa | 


ad inſtanctam ipſius w. tunc parochi eccleſie pꝛedicte 

inter ipſum w. et pꝛefat pꝛioꝛem coꝛam officiali cu Cas 
tuar᷑ in cuf chiſtianitatꝭ ſuper amocione fratris R. de F. 
— pꝛedicti pꝛioꝛis ad pꝛeſentationem ſuam ad vi⸗ 
carts ptedictã per epᷣm London admiſſi mota exhibuef, 
et ipſũ pꝛioꝛẽ labof et expẽſis virtute litteraꝝ pꝛedictaꝝ 
diuerſimode in hac 7 tha gart pzocuraf, in ipſius pꝛio⸗ 
ris diſpend non modicum ⁊ grauamen. £t habeas ibi no⸗ 
mins plegioꝛum et hoc bꝛeuc. ⁊c. | © 3, 
¶ Et ſi home fait attoxii en ple real vers le dbant, et puis 
par colluſion enter le gtturney ⁊ le dvant latturñ fait de? 

fart, par que la terre eſt pardue : oꝛe le tenant que pardu 

la tre, auera bfe de Diſc vers lattoꝛñ. Et le br ſerf tiel. 


¶ Oſten quare qui idem A. pꝛefat᷑ .in loquela que fit 


coꝛam eiſdem iuſtit᷑ nr̃is per bꝛeue nfm inter k. petent et 
pꝛefat tenent de, xx. act terre cũ partiñ in C. attoꝛũ mw | 


| 
| 
| 
| 


| 
| 
| 
| 


* 
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eoꝛam nobis feciſſet ad lucranð vel perdenð in loquela 
ꝛedicta, pꝛefat B. colluſione inter ipſum et predictum 

| K. habita, ſe 8d quendam diem per pꝛefat iuſticiaf in ea⸗ 

dem loquela in banco pꝛedicto pꝛeſixum gratis abſen⸗ 

tauerit, per quod idem A. pꝛo defectu ipſius B. terram 

piedictam per conſiderationem cuf noſtre amiſit, in de- 

ceptionem eiuſdẽ curie noſtre, in ipſiuſq; A. graue dams 

num et exhereditationis periculum manifeſtum. Et has 

| beas. et cetera. | wks 

¶ Et ſi bꝛefe de treſpas ſort port vers pluſors, et le pł᷑ et 


vn J. par colluſ.enf cur cauſe certẽ ꝑſons yen en la court 


et ãdif que ilʒ ſont meſmʒ les def. et que ilʒ fount le dit 3. 
tour att oꝛñ, ꝑ que puis le dit J.come attoꝛñ as defendãtʒ 
ple al dcnezer pute ſuf? tengueſt paſf par fon defaute, 
oꝛe ceux que ſount def, en 


ar que le pł rec vers les de 
it aueront bꝛefe de Diſceit vers ceſty J. que appere coe 
attoꝛñ pur eur. 7c. t le bꝛiefe appiert en le Regiſtre. 
¶ Et iſſint ſi R. recouer en aſſiſe vers w. certen tenemẽtʒ 
et damages, et pur ceo que le dit w. nad riens en le dit 
countie a leuer le; damages, le dit R. remoue le dit re⸗ 
coꝛð del aſſiſe en banke leroy, ou en comen banke, pour 
fuer pꝛoces ſur ceo dauer execution des dit3 damages re⸗ 
coucres , par que le dit w. a defrauder le dit R. de ſon 
execution, ſue bꝛefe de remouer le dit recoꝛð en chance- 
tie, ſurmittant que il voil ſuer atteint ſur ccorecors des | 
nant les iuſtit᷑ daſſiſe.⁊c. par que le dit recoꝛd eſt remoue 
en chacerie et deliuet al dit w. a poꝛt et deliuef as iuſti- 
tes daſſiſe, ſur quel il poet ſuer fon atteynt: oꝛe ſi le die 
w. ne voil fuer latteint, mes delay le temps de ouſtre ce⸗ 
ſty que recouer de ſon execution, ceſty R. que recouer, a- 
vera bꝛiefe de Diſceite vers lu ſur ceſt matter, le quel 
briefe appiert en le Regiſtre. 
¶ un J. de A. ſue pꝛecipe quod reddat vers vn C. ct T. 
fa feme, queur pleð vn fyn lene al dit C.par vn F.et Mar 
garet ſa feme, meer le demãdãt ⁊c.et le dd ant dit, que ſa 
meer auef a noſme Margerie, ⁊ nemie Wargeret, ⁊ puis 
Jour don ouſtre pla court, a quel iour le dit C. et fa feme 


pꝛocuf et cauß vn eſtraunge a vener en court et confeſs. 
que il eſt meſme le pſon que eſt demandant, et confeſs le 
j come le t auef ceo pleð, per que le dꝭ ant eſt barre: le 
emaundant auers bꝛiefe de Diſceit vers le dit C. et T. 
2 femme , come appiert par le Regiſtre. Mes il ſem⸗ 
ble que it Wargery leue fyn de ſa terre per noſme de war 
Parete «IC, que el et ſes herres ſerrount 1 
* que e 
| 


et ipſum ſic quietum eſſe de omnibus placitis et querelis, 
exceptis placitis de dote vnde nihil habet, et quare im⸗ 
pedit, et aſk noue diſſeiſine, et vltime pꝛeſentationis, et 


tes tranſmarinas tds noſtro tũc profectuF fuiſſe, 


attincte, et exceptis loquelis quas coꝛam iuſtiẽ noſtris A 


itinerantibus in itineribus ſus ſummontrt contigerit, 
coꝛã pᷣfatis iuſtic porrigi fecef, ipſo C.tũc poſt et antes 
in Angk continue comorante, per quod loquela illa coz 


ram pꝛefatisguſtitiariſs remanſit ſine die, in noſtri cons: 


temptum manifeſtum, et deceptionem curie noſtre pꝛes, 
ac legum et conſuet pre 


iũ non modicum et exhereda⸗ 
um. Et habeas ibi cc. 

vic ount retoꝛne le tenant ſum̃, 
le tenant perdue per defaut ſur 
terre: oꝛe le tenant auera buef 


o 


„lou ilen 
ps ⁊c.per 
nt auer 
r. Et le 


| ad par⸗ * | 


ictatũ illuſtonem manzfeſtam, | 
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Bzeninm. tog 
eoment que le tenant demurt tenant & eſt en poſſeſſion. 
Quar ſile tenant nauera bꝛiefe de Diſceit tanq; le deman 
dant ene per cas le demandant ne poll ent? 
tanq; que les ſum en le pꝛet᷑ qd redð et les ſum̃ et veioꝛs 
et pernours en le grande cape fuef moꝛtes. t donques 
il nauers bꝛiefe de Diſceit apꝛes lour mort, quar fil fuit 
ſum̃ ou non, ſerra trie per les ſum̃ et vetours et pernours 

examinacion de eux. Wes vide. 3. E. ʒ. que le tenant 
nauers bꝛiefe de diſceit auant que le demandant ad entre, 
tamen quere. Et en le bꝛiefe de diſceit le pꝛoceſſe ſerf fait 
pers les ſum̃ et veiours et pernours deſtf examth ſur ceo 
tc. Et i le demandant, que recouer per faux retoꝛñ del 
vicount fait feoffement del terre, donques le bꝛiefe de 
Diſceit giſt vers le demandant ae reconer, et vers ſon 
feoffes, et le vit᷑: et ſi le demandIt que reconer eſt mozt, 
cle vic auxi, vnquoꝛe le bꝛiefe de Diſcett giſt vers lee 


le demand ant, et ceſti que eſt tenant del terre, ſiles ſuũ 


t veiours 7 pernours ſont en vie: mes ſi les ſum veiours 
et pernours ſont moꝛtes, donques le bꝛief de Diſceit eſt 
ale. Mes bꝛiefe de Diſceit giſt ſi. aſcun des ſum̃ veiours 
ou pernours ſont en vie, quar ſils diount que ils ne fief 
le ſum̃ ⁊c.donques le pł en le bꝛiefe de Diſceit recouer ſs 
terre, et ſerf reſtitute ⁊c.quar il couient eſtre fait per. ii. 
ſum̃ al meynes et.tf, yetours ⁊c. Et ſi aſęun de eux ne fief 
ceo que eſt ret oꝛñ que ils deuef fai, donques le bꝛiefe 
neſt ſeruy, come il deuef eſtre ſerue, per que le pt en le br̃e 
de Diſceit deuef donques eſtre reſtitute 2c. 

wr ſcire fat᷑ ſur fn dexecut᷑ ceo, ſi le viTretorfile tes 
nantſum per. ij. ſum̃ ⁊c.ſi ceo ne ſort voier, le t vnquoꝛe 


den ile tenant ne appiert. Et 
nques le tenant auera bꝛiefe de Diſceit vers le vit᷑ et 
ceſti que auer execution, et ceſti que eſt tenant, et ſerra 
reſtitute al terre ⁊c. 

¶ Et iſſint ſi home ſue ſcire fat᷑ ſur recognuſaũce de det, 


ceo retoꝛñ perd la terre — execution ſerra agarð 
ndant ſur ceo retozh, 


et le vit᷑ retoꝛne le def, ſum̃, lou il ne uit ſum̃, per que le 


prad execution agarde del dette ⁊c. oꝛe le def. auera bfe 
de Diſceit vers ceſti que auer execution, et vers le vit̃: 
et le vit᷑ ſerra puny pou ceſt bꝛiefe pour ſon faurm, et le 
partie que recouer,ferf reſtitution de ceoq il recouer 7c, 
¶ t ſi home leue fyn del terre en auncien demeſne al co⸗ 
men lex a vn auter: oꝛe le ſeigneur del auncien demeſne 
auera bꝛiefe de Diſceit vers ceſti que leue le fn, ⁊ ceſti 
que eſt tenaunt, et per ceo il anzent le fyn, et la ceſti que 
9 deuer 


1220 Wa Natura . 
do la terre ſerra reſtitute a ſa poſſeſſion et ti 
ners done per le fn, pour ceo que le fn et done per ce 
eſt ouſtrement anient ⁊c. Mes i ceſti que leue le fyn a⸗ 
uef apꝛes le fyn releſſe a ceſti que auef poſſeſſion pex 
le fen per ſon fait ou confirm̃ ſon eſtate per ſon fait en la 


terre: * ſemble que ceſti a que ticlt releſſe ou con 


firmacion eſt fait retcynef et auera la terre, nient obſt q 


EE fxn ſoit antente, pour ceo que ceſt releſſe ou confirma⸗ 


tion fait a luꝝ eſteaunt en poſſeſſion, fait ſon eſtate fyꝛm̃ 


et dꝛoitt erelk vers ceſti et ſes geires que releſſe ou con⸗ 


1 


¶ Si home recouer en oꝛiefe de waſt per defaut, lou le 
def. ne fuit ſum̃ 2c. le def, auera bꝛiefe de Diſceit xc, et 
ſerra reſtitute ⁊c. Triñ. 9. E. 3. 


1 
o 
5 
1 
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¶ Et ſi femme et ſon baron perdue A la terre la. 
iſceit, ⁊ ſi le baron 


femme: oꝛe ils poent ſuer bꝛiefe de 
deuie, il ſemble que la femme poet ſuer bꝛiefe de Diſceit 
deſtf reſtitute al terre ⁊c. ou dauef Cui in vita ſur leſtgs 
tute g ſon election. Et le bꝛiefe de Diſceit ſerra directe a 
meſnze le vicount que fiſt le diſceit ⁊ faux ret oꝛñ, ⁊ nene 


as cotoners, come appert Triñ. 20. E.. Tamen ſemble, 
e lun ſum̃ 


que il neſt errour il foit direct as coꝛoners ⁊c. 
troue que il ne fiſtle ſur ir onperno ſerra reſtitute a ſa 


terre. Et iſſint ſi lun veiour ou 


il doit faire, le partie ſerra reſtitute, pur ceo que il deue 
eſtf fait per ambideyr ⁊c. Mes ſi um̃ ec. ſoit fat per qua⸗ 
ters homes, donq; ſi lo gement come deux ſont en vie, 
le tenant que perdue poet auer bꝛiefe de Diſcei 


CFt bꝛiefe de Diſceit giſt vers Iuy que enbeſelef vn | 


pn bꝛiefe, ſil ſoit embeſelł᷑ zc, 


% 


¶ Et ſi home bargayne oue vn auter delny enkeffer de 


bꝛiefe: et auxi vers eeſti que procuf home de embeſeler 


certen terre ⁊c.⁊ puis il enfeffe vn auter 2c, Ore ceſti oue 


que il fait le bargayne, auers bꝛiete de Diſceii. 


le que 1 84 


ernour ne fiſt ceo 7c. que 


Et ſi home recouer en quare impedit per defgut 2c. ore 

file defendant ne fuit ſum̃ ⁊c. il auera briefe, et les ſun 
et plegges ſur lattachement ſerf examines ſur ceo, ⁊ ſt 
le diſcett ſoit troue, il auera bꝛiefe al eueſqʒ ⁊c. pur luj. 
¶ Et ſi bꝛiefe de dette ſort port vers deux come execu⸗ 


tours, lou lun neſt execut our, ſi ceſti que neſt executour 


confeſſe laction, ceſti que eſt executour auera bꝛiefe de 


1 
v 
. 


diſceit vers luꝝ et reconef taunt en damages. 
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CEt fiattotney neſt verament enfome per ſon maiter de 
pled? en aſcun action, il poet pledf , quod ipſe non eſt 
peraciter infoꝛmatus, et ideo nullum reſponſum ⁊c. et 
ceo ſerra entr pur ſauer lu des damages en bꝛiefe de diſs 
ceit, ſil ſoit poꝛt vers lu per ſon mayſter ⁊c. wot 

¶ tt ſi home bargayne clothes 2c, et eur garrant de cer⸗ 
ten longuf 7c, ſils ne ſont de tiel longuf, ceſtt que eur 
achate, auer brief de Diſceit vers luy per ceſt garrantre, 
coment que le garrantie ſort per perol ſans eſeript: mes 
ſi le garrant ſoit fait apꝛes le bargayue fait, a anter 
temps, don ques ſemble que il denef eſte fait per cſcript, 
guterment 232 accion ſur ceo garf, quar il nauera 
buefe de diſceit pur ceo, ſi le garrantiene ſort fait ſur le 
bargayne et al temps de bargayne. t le bꝛiefe de diſceit 
cout cſtre poꝛt en le com ou le diſceit eſt ſuph deſtf fait. 
¶ Et ſi home pzocure pn guter de ſuer accion vers mo 
de moy vexer, ieo auera bꝛiefe de diſceit. "Fre 
C Si home recouer en pꝛecipe in capite per defante, lou 
les terres ne ſont tenus de roy, ne il anef licens del ſcig⸗ 
neur a ſuer en comen banke: oꝛe le ſeigneur auera bꝛiefe 
de diſceit, et rec dam̃: mes le ret᷑ eſtoief en ſon foꝛce, et 
le ſeigneur auera ſon ſeignoꝛie, et ceſti que ret, tener 
auxi de roy per vo deſtoppelł. | 
CEt bꝛiefe de diſceit ſerra mayntene vers lattorney et le 
vicount, pur ceo que ils mitt vn bꝛief de Habere fac ſei⸗ 
ſinam ſur le filas des bꝛiefes le vicount, lou ils naue 
aſcun recoꝛde de pork ceo ⁊c. | 
¶ Et ſi home leue fn de terre de ancien demeſne, ⁊ auri 
de tert al comen lex, le partie guef bꝛiefe de diſceit pur le 
terre dancten demeſne, ⁊ anient᷑ le fyn pour ceſt, ⁊ le fn 
eſtoiet bon pur le terre al comen ley. 

¶ Et ſi home perde tre per defaut en pᷣcipe qd reddat, et 
deuie, ſon heir auer act de diſceit cibien come le pere, et 
auef reſtitution. 738 

¶ Et ſi home ad execution per defaut ſur reconuß en ſciF 
fat ſue vers vn, et ceſti def. demie, ſes execut auer bꝛiefe 
de diſceit, et ſerf reſtof ⁊c. | | 
¶ Si le diſceit ſort troue, q̃ lour teſtatour ne fuit garny, 
et la les garneſhours ſcrf examyne 2c. VB? 
¶ Et ſi home recoucr ãnuyte, et puis ſuit ſcire facias, 
— Fer per def: le defendant auera bꝛiefe de Diſceit, filne 
ut garny 7c, 47; 1 

¶ Et le vouche auef bꝛiefe de diſceit, lou il perde per de⸗ 
fant, ſil ne fuit ſom̃ c. Ry 5 SE 
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fFuit ſom̃.⁊c.⁊ deui 


Aaten commen banke ,le tenant auera bꝛefe de Diſceit, 
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en pꝛecipe quod reddat vers baron et feme, al gra 
cape le baron appere en pꝛopꝛe perſon, et la feme appere 
par at tournex, q̃ aue garrante, que ne fuit ſuffit᷑, par q 
iugement fuit don ſur le def. la feme, vers le baron et la 
feme,zc, vncoꝛe ils auer bf de diſceit ſils ne fue ſom̃.⁊c. 
¶ Et lou home pars par defaute en quare impedit ou en 
waſt, il content que les ſom̃ et les — ſur le atta⸗ 
chement , et les maynpernours ſur le diſtt᷑, ſerf examine, 
. bꝛief de diſceit eſt poꝛt ſur ceo.Uide en title de dia 
ceit en les bꝛigementz de ceſt matter. 
¶ Si home ſue bꝛefe de Monſtrauit vers vn de accompt 
⁊c. lou il ad terres ſufftT en autre com̃, par que il poet 
eſtre 1 par briefe daccompt, ceſtny def, 
guerg bꝛefe de diſceit᷑ vers le pleint᷑ que ſuc le Monſtrgs 
uit. quod vide Ih, 9. E. 2. | i 
¶ Et ſitenant a terme de vie pars par defaute, lou il ne 
, ceſti en 85 nauer bꝛefe de diſceit; 
pur ceo que nauef bꝛiefe derrour, ſi non par le ſtatute. 2c, 
¶ wes ſi home ſoit tenant a terme de vie del mancr dan⸗ 
cien demeſne, et vn tenant de maner leue fyne de ſa terre 
al comen ley, oꝛe le ſeigniour del maner que eſt tenant 3 


278 
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terme de vie, auera buefede Diſcente, et apꝛes fon de- 
ceaſe ceſtuy en reuereion auera bꝛiefe de diſcexte, et re- x 


CEt ſi le roy recouer en pꝛeeipe qð reddat,on en 
vers yn par defaut le tenant auera bꝛefe de D 
bien come il auera bꝛiefe derrour, lou le roy rec 
erronious pꝛoces. 7c, ou erronious iugement. 
matter debat M. 10. N. +, en title de Tre LETT 
po — ent | | 
men banke, ou poet ſuer hors del chãcerie a ſon ban 
come ſi home pars par defaut terre en pꝛecipe quod red 


ſu ne fit ſo 2c, hoꝛs del commen banke ſil voile, ou 


F 2 


enlechauncerie, - | |, 7. -: 
¶ Et iſſint ſi home ad execution fur reconub en commen 


Danke ou en bankele roy par def. ⁊c.le defend auera bꝛeſe 
de diſceite, fil ne eſtſom̃, hoꝛs de ceſt courte ou ie execu⸗ 


on fuit ſue.⁊c. ou goꝛs del chant᷑ a ſa election. 
¶ Et ſont autres bꝛefs de Diſceit del forme dun bꝛiefe 
de audita querela: come ſi vn ſue pꝛet᷑ quod reddat vers 


autre, ot le tenãt ſe fat᷑ eſſoñ al. xv. de paſche, le quel eſſon 
elt aiuge et aiourne tanq; al. 15. de Trinite donques — lll 
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bꝛefe de Diſceit iſſera aſcun foitʒ hoꝛs de rome 
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| etb:enedestroth in flaciis breuiũ de. ry, Paſche in ban 


a dictam quindenam Paſche eſſoniatus non fuerit, 
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der colluſionem pꝛedicti amiſiſſe, vt eſt dictum: tune tam 


1 bes — | "8 

| enſuant ,etle demaunð et ſon attoꝛne per conyn 
een nr, Fae pn bꝛief deſtf recoꝛde en les filgs des dies, 
que le tenant ad fait . r. W. ſes attorneys ionte- 
ment et ſeueralment al dit. xv. de paſche, per que le dõ 
chalt cel eſſon gette pur le tenant, pour ceo que il ad at⸗ 
toꝛney en le bꝛiefe nient eſſon, per que al tour del adiour 
nement leſſon eſt quaſſs,ct le demand recouefr la terre pur 
ceſt defant — de paſch: oꝛe le tenant aucf bꝛiefe de 
Diſceit vers ceſti demauns ⁊ ſon attorney, et le foꝛme 
del bꝛiefe ſerra en nature de audita quercla, ⁊ ſerra di⸗ 
rect as iuſtices de comen banke, et èſt tiel. 

Rex tuſti᷑ ſuis de banco ſalute, Wonſtrauit nobis 3. 
de B. quod cum w. de B. nuper implacitaſſet ipſum J. 
coram vobis in banco pꝛedicto per bꝛeue noſtrũ de vno 
meſuagto ⁊c. in B. et placitum N ad captionem 
inquiſitionis pf̃ie pꝛoſecutus fuiſſet, diesq; partibus 
predict a die Paſche preterito ⁊c. in. xv, dies data 
extitiſſet, ad quem diem idem 3. ſe fecit eſſonisri, et eſſoñ 
ulud adiudicat᷑ et adioꝛnatũ fuit vſq; ad. xv. ſancte Tri⸗ 
nitatis tunc pꝛoximo ſequent , pꝛedict q; w.et p. att oꝛñ 
ſuis colluſions inter eos pzchabif machinant᷑ pꝛefat J.de 
tenemento pꝛeð exheredar̃, S. de F. ſeruieñ ipſius W. de 
B. att oꝛñ Caro J. ipſo inde penitus ignorante recozdafr, 


co pꝛedicto, et quandã calumpniã ſuper dict eſſoñ poni 
feciſſent, et eſſoniũ pꝛedictũ pꝛo eo quod pꝛedict᷑ J. at⸗ 
in arum ſuum in eodem placito habuit non iacere aſſe⸗ 
ſet, per quod ad dictam quindenam ſancte Trinitat᷑ 
de tenemento pꝛedicto, pꝛo eo quod attoꝛñ prev 


d idem w. de B. per conſiderationem cuf extitit adiu⸗ 
esta, in deceptionem cuf noſtre pꝛedicte, 7 rpſius J. 
e dampnum ac erhcredationem manifeſtam, ſuper 
quo idem 3. per petitionem ſuam corã nobis et conſilio » 
noſtro in parliamento noſtro erhibit᷑, nobis ſupplicauit, 
pt ei de remedio pꝛouidere velimus in hac parte. Et quia 
predictus w. de B. ſuper pꝛemiſi coꝛam vobis in banco 
pꝛedicto allocatus ea cognouit, vt dif, vobis mandas 
mus, quod audita querela ipſius J, ſuper pꝛemiſꝭ, voca⸗ 
tiſq; corã vobis tam pꝛefat w. de B. ct p. auditisq; hinc 
nde eoꝛum rationidus, ſi per inquiſitionem ſic inde fa⸗ 
clenð aut per recognitionem eorundem w. de B. vel eorũ 
alicutus vobis conſtare poterit, quod 3.tenementa pꝛeð 
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ceptionem et eolluſionem pꝛedictam, & ſuper re 

cuperat᷑ tenementoꝛũ predict habenð, tam pꝛõ nobis ; 
prefat J. iuſtitie complementum fiert faciatis, pꝛout de 

iure fuerit faciend T. æc. HE | 5 

¶ Si vn notarie et guters perſons de lour couyn conter 
feit le ſealc daſcun perſon ou vicar, et foꝛgent letters 
de reſignation de ſon perſonage ou vicarage en le noſm̃ 
le dit perſon ou vicar 7c. de ſon bencfiT, il auera bꝛiefe 
de Diſceit ſur ceo, et le bꝛiefe eſt en le Regiſtf. mes ſil 
ſerra reſtoꝛe a ſon benefit᷑ per ceſt,quef, ſemble que non, 

aue eſt vn eſpirituel act le amocton ⁊c. 

t ſt i. ſcuerals homes vener deuguntle Maire del 
eſtapnl, ou deuaunt auter maire de pilkmarchant, et lun 
conuſt yn ſtatute al auter de. C. li. en noſm̃ dun auter, 
aff erm̃ * il eſt tiel perſon, lou il neſt en fait: per que 
Sn erſoneſt vexe et ſue per ceſt ſtatute, 
et mis e q. ode il 92 bꝛiefe de Diſceit $3 


FCuper de 


n execution ⁊c | 

les. tj, perſons 7c. et recouer ſes damages, et iſſint (I 

home ſoit oblige s vn pꝛioꝛ per ſtatute Merchant en, xi. 
a quel tour il ceo paye al pꝛioꝛ 2c. 


R. a certen tour ⁊c. a 
Et puis ei eren e en noſm̃ le pꝛioꝛ cauſt ceſt 
ſtatute deſtf certifie en chaunt᷑, et ſucf execution de ceo, 
le pꝛiot nient ſciant de ceo ⁊c.ote ceſti que ad pape le 
money, et fuit oblige, auera briefe de Diſceit vers le 
pꝛioꝛ, et vers ceux que e en ſon nr Fes „ 
¶ Et ſi leſchet᷑ per yertue de bꝛiefe a lux directe ſeiſi ter?˖ | 
res en maynes leroy per reaſon de pInoge de aſcun heik 
. que tient de roy en lbiefe, per que le roy comuttele gar; 
de ceux terres 8 vn, que eur graunt ouſtf a vn auterduf | F 
le nonage, et oꝛe le ſoutheſchetoꝛ de ſon auctorite de⸗ 


* 


meſne retoꝛne auter office, ſauns pꝛendf inqueſt c. ee 
diſturbef le poſſeſſton le.ij. grauntie, oꝛe le, ii. graunte 
auera bꝛiefe de Diſceit vers le ſoutheſcheto p. 
CEt iſſint ſc leeſchetoꝛ auer ceo fait de ſon anctorite 
demeſne ſauns pꝛendr aſcun enqueſt xc, ſolonc le cours 
del ley; et ceux bꝛiefes ſont en le Regiſter. 
Sow par ceo appiert que leſchetoꝛ puit auer ſoutheſs 
chetoꝛ ſibien conie le pic ad ſouth PLC, 

C£t auxi appiert q ie efchetoꝛ ſerra puny, comes que il 


ſoit offiT de recoꝛde, ſil ret aſcun office virtute officii, 
lou il ne pꝛiſt aſcun enqueſt denquere de ceo, et 
en bꝛiefe de Diſceit eſt attachement et diltf 2c, | 


e proces 
Ezeue 


| 8; zenium. e 106 
N EBrene de parco e 
by 15 fracto. 


* dam feſant en ſa terre, ou pur rent, ou ſeruices, et 
eur mitt en le comen ponnde, ou en auter pounde 
ou lieu que ſerra dit loyal pounde, et ceſti que ad le 
pꝛoperte dev beſtes, ou auter perſon pꝛiſt les beitz hoꝛs 
del dit pounde, ⁊ eur enchaf ou a lux pleyſt: oꝛe ceſti que 
diſtf pur dam fait a lu, ou pour rent ou ſeruices arere 
⁊c. guers bꝛiefe de Parco fracto. | | 
Ct ſi home maunde ſon ſeruaunt a diſtreyne pour rent 
ou ſeruice arere, et le ſeruaũt diſtf̃ les beſtes, et eux mitt 
en poũde ⁊c.t eſtrange eur pꝛiſt de hoꝛs le pounde, oꝛe le 
maſt᷑ auera laccion de parco fracto, et nemie le ſeruaunt, 
quar il eſt le pounde del maſter. ; 
¶ Et ſi home diſtt pour rent ou fernices, ou pour dart 
feſauntes, et mitt les beſtes en le ſoile, on cloſe de ſon 
amy per ſon lycence, et ceſti que doit les beſtes eux pꝛiſt 
hors del cloſe : oꝛe ceſti que diſti᷑ xc, auera laccion de 
parco fracto, et nemie ceſti que doit le cloſe, quar ceſti 
que doit le clob doit auef action, Quare clauſum fregit 
⁊c. qua il nt ſon pounde ⁊c. mes le pounð ceſti que diſtf 
ec. Et le forme del bꝛiefe eſttiel, 
| ger vit᷑ Lincolſ ſalutem. Si A. ⁊c. tunc pone ⁊c. B. ⁊c. 
oſtenſurus quare. cum idem A. in damno ſuo apud N. 
quedam aueria. Uel fic, aueria pꝛedicti B. cepiſſet, et 
es ſecundum le gem et conſuetudinem regni noſtri ibidem 
impareaſſet, idem B. parcum illum vi et armis fregit , et 


B. de parco fracto giſt on home diſtf beſtes pur 


Auexia predict cepit et abduxit, et alia enoꝛmia ei intulit 


ad Are IC, : 3 4 7 
¶ Et iſſint nota que ceſt bꝛiefe eſt vi et armts, et ne mr̃a 
en le bꝛiefe, quel maner beſtes ils ſont, ne a que le pros 
partie des beſt ſont, ſi non al plex ſure del pleint c. 
¶ Et ſi home maunde ſon ſeruaunt a diſtf pour rent ou 
ln pour dam̃ feT : donques le forme del bꝛiefe 
tel, h N e 
¶ Oſtenſurus quare cum idem A. in damno ſuo apud G. 
per B. ſeruient ſuum quendam bouem vel quedam ayes 
dia capi feciſſet, ⁊ idem B. vouem illum: Uel ſic, aueria 
la ſecundum legem et conſuetudinem regni noſtri An 
lie ibidem imparcaſſet, pꝛedict C. parcum illum vict 
armis fregit ⁊c. Vel lic pꝛo abbate: ones uf CE ems 
DG. 7 1. 
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idem abbas in dampno ſuo in ſuburbio L incolñ per fras 
trem 3. cuſtos celle ſue ſancte Marte Magdatertra Lins 
col quedam aueria 7c, Aliter pro defalta in cuf domini. 
⁊c. Quatre cum idem A.tn feodo ſuo apud N. per ſeruient 
ſuum aueria pꝛedicti B. pro quadam defalta, quam idem 
B. fecit in curia eiuſdem A. verſus £, in loquela,que fuit 
in eadem curia inter æc. per conſiderationem cuf pꝛedict 
capi feciſſet: et idem A. aueris illa ſecundum ⁊c impar⸗ 


¶ Et ſi home diſtf pur 4 en hundred, ⁊ impoũs 
ie eux pꝛiſt goꝛs, le bꝛiefe ſer? 


| 
I 


les beſtes 7c, et lauter part! 
titel. Quare cum idem A. per B.et C. balliuos ſuos de 
hund:e$ de N. quedam twments ipſius F. apud S. infra 
pꝛecinctũ hundf pꝛeð 2 amerciamento, ad qv 
idem F. amerciatus fuit in eodem hundzedo, gd opus 
| — Fer. et idem B. et C.tument 2c, 
 C£Etlaencel bꝛiefe il coment monſtre, que le pꝛoperte 
des beſtes fuef en ceſti que fuit amercy , pur ceo que il ne 
poet diſt? auters beſtes pur cel amercemẽt ⁊c. mes pour 
rent ou ſeruices il eſt gutre , quar le partie diſtF les beſtz 
trone en la terre que ſont couchant et leuant, . | 

¶ Et ſi le roigñ diſtf pur dette ou amercement due a lny, 
et cur emp ound, et eſtrange enfreynt le pounde et eu 


pꝛes A. leuand, c 


pꝛiſt de hoꝛs: donqʒ ei guers bꝛiefe, et le bꝛiefe ſerra tiel. 


¶ Rex vic S.ſalutem. Pone per vad ⁊c. p. de E. et B. de 
D. quod ſint ⁊c. ad reſpondenð tam nobis & Anne res 
gine Anglie, quare cum w. de R. ballinus libertatis pres 
regine, hundꝛeð de C. in quo eadem regina ſicut in cete⸗ 
ris terris ct tenementis ſuis ſibi per nos conceſſs, habet 


retoꝛnum oninium bꝛeuium noſtrorum, pꝛout ad ipſum 


w. tatione officii ſui pertinuit, virtute returnt cuiuſdam 
bꝛeuis ſibi per te intra libertatẽ predict fact, pꝛo quodã 
debito ad opus predicte regine de predict P. per ſo 
ſcaccarn noſtri leuando, aueria pzev p. apud B. cepiſſet, 
et ea ſecundum legem et cõſuetudinẽ regni noſtri ibidem 
® emparcaſſret, pes p. et C. parcũ illum vi et armis freges 
runt, et aueria pꝛedicta ceperunt et abduxerunt, et alis 
enoꝛmia ibidem perpetrauerunt, in noſtri conteniptum, T 
ipſius regine graue damnum, et contra pacem noſtrã 7c. 
¶ Et quant le roigſi ſuef aſcun bꝛiefe, le bꝛiefe ne dirrs 
ſi Anna regins Daß fecerit teſecuf ⁊c.quar el ne troue 
plegges, come com perſon fra, quar el ne ſerra amercie, 
come appiert per le biefe auaundet. : 
¶ Et ſi le baron diſtf pour rent ou ſeruices que il ad en 


droit 


dꝛoit la femme, et eux empounde, et eſtraunge eux pꝛiſt 
hors ⁊c. le baron auera bꝛiefe de Peg fracto en ſon 
noſm ſolement, mes vncoꝛe il ſemble, que il putt ſuer cco 
en ſon noſme, et en le noſm̃ de ſa feme, et ioind la feme 
one lux. tfi quere. 1 


CBreue de reſcuſſu. | 


Riefe de Reſcous giſt lou home diſtf pur rent ou 

| ſeruices ou pur dar feſantes, et eur voil empar- 

| * ker ou empound?, et lauter partie eux reſcous, ou 
| eur pꝛiſt de lux: il aue donques ceſt bꝛiefe de ref 
cous, et le bꝛiefe eſt tiel. + hae 4 
¶ Rex v1 2c, i A.fecerit ⁊c. tunc pone 2c, B. 2c, oſten⸗ 
furus quare cum idem A. in damno ſuo apud S.quedam 
gueris, Uel ſic, aueris predict B. cepiſſet, et ea ibidem 
ſecund un legem et conſuetudinem regni noſtri Angł im 
parcari voluiſſet, pꝛedictus B. aueria pꝛedicta vi et ar⸗ 
inis reſcuſũ, et alia ⁊c.Uel ſic: Quare ci idem A. in feodo 
ſuo apud S. p20 conſuetudinibus et ſeruiciis ſibi debi⸗ 
tis per C. ſerutenk ſuum quedam aueria capi. Uel ſic, 
Quandam carectam ipſius B. capi feciſſet. Et idem C. 
carectam illã v ſq; manerium pꝛedicti A. de S. ſecundum 
te. ducere yolniſſet, pꝛedictus B. carectam illam vi ⁊c. 
in ipſum C. inſultum fecit ⁊c. of 
C Iſſint appiert que il puit toyndFenle br̃e de Reſcoug 
le aſſaut et baterie de ſon ſerugunte c. 
¶ Et ſu diſtt beſtes et auters mort chateux, donques le 
bꝛiefe ſerra tiel. OſtenſuF quare ci idem A. in feodo ſuo 
apud S. pro cõſuetudinibus et ſerutT ſibi debitis = 


et catalla predict B. cepiſſct, et aueria illa imparcar, ac 
catalla pꝛedicta nomine diſtrictionis ſecundum legem et 
_ conſuetudinem regni noſtri Angk detinef voluiſſet, idem 
B. aueris illa reſcuſſit, ct catalla pꝛedict eidem A. ab 
ſtulit, et alia 2c, | 
¶ Et fil diſtF pour rent charge, donques le bꝛiefe eſt tiel. 
Quare cum idem A. in quodam tenemento ipſius B. aps 
N. pꝛo quodam annuo redditu per ſcriptum ipſius B. ob 
ligatoꝛium diſtrictioni ipſius A. obligato pꝛo reddity 
pred aretro exiſtent᷑, quedam catalla ipſius B. cepiſſet, 
et ea nomine diſtrictionis ſecundum legem ⁊c.ibidem dea 
tinef voluiſſet: predict E. catalł pꝛedð 2c, "8 
¶ Et nota ſi home mauny ſon ſeruaunt a diſtf pur rent 
ou ſeruices, ou pur damages feſauntes: et reſcous eſt 
fe O. ij. fait 


P 


Si w. de S. ſubtgrato2 decime in villa de S. nobis 


W. ibidem vi et armis abſtulit, et in ipſum w. ibidem in⸗ 


| n= Qafura 
fait al feruannt : lemaſter auera le bꝛiefe de Reſcous, et 
nemie le ſeruaunt: quar le tort eſt fait a ceſti que doit a⸗ 
ver le rent ou ſeruices, ou eſt endamage c. 
¶ Et ſi collectoꝛ ou ſouthcollectoꝛ diſtf pour quindeſm̃ 
t reſcous a lux eſt fait: donques il auera le bꝛiefe de R 
cous, et le bꝛiefe ſerra tiel. i 


0 = 
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per un es et burgen regni nf i vitimo conceſſe, fecerit te 


⁊c. tunc pone B. ⁊c. ad reſpondendum tam nobis quam 
pꝛefato w. quare cum idem w. quedam catalla ipſius By 
pro certa pecunie ſumma ratione decime predict aſſeſſa 
cepiſſet, et catalla 1 a ibidẽ nonune diſtrictionis, nomine 
noſtro detinere voluiſſet, predict B. catalla illa pꝛefat 


ſultum fecit, et ipſum verberauit et vulnerauit ⁊c.et alia 
7c, in noſtri contemptum et pꝛe:udic̃, et pꝛed w. graue 


u officers attach certen perſons, et 
reſcous del offic, donques il que cauſ 
: bꝛiefe de reſcous, et le buefe 


et hutcſium ibidem leuat fucrit, attachigr: feciſſet, et 1 
pꝛioꝛ tipſos R. et M. ibidem ſecundum legem et conſues 
tudinem detinere voluiſſet, iuſtitiam in hac parte in cus 


ria prioris pꝛedict᷑ ſubituf, pꝛedict B. et L. pꝛefat R. et 


M. de pꝛedict tranſaf non iuſtificat, a cuſtodia ipſius 
B. vi et armis ceper unt, et quo voluerit abire permiſe⸗ 
runt, et alia enoꝛmis ⁊c ad graue damnũ ipſius pꝛioꝛis, 
et libertatis ſue leſionem manifeſtam, et contra pacem 


noſtram. | 


royattache aſcun home ou diſtf| pur det ou auter ſeruiẽ 
due al 25 reſcous 8. luy eſt fait: que adonques le 


1 


5 4 i 


ene, et nemie le roy : et le bucfcſerrs tick. 


Si T. 


— off i᷑ auera le bꝛiet de reſcous en ſon noſm̃ de⸗ 


1 
d 


* 
| 


| 


¶ mes notas que ſile baile, ou vicount, ou auter offiT de 


Bzeuium. og 
gi T. balliuus hundꝛeð de F. fecerit ⁊c.tune pone 2c, 
i reſpondendum tam nobis & ptefato balliuo, quare 
cum idem balliuus iuxta officii ſur debitum w. quem per 
vicecomitem noſtrum com̃ predict per bꝛeue noſtrum de 
iudicio ſibi direct capi pꝛeceperimus apud R. virtute 
mandati noſtri pꝛedicti cepiſſet, et ipſum vſq; caſtrum 
noſtrum R. in pꝛiſona noſtra ibidem moꝛatuf ducef vo⸗ 
luiſſet: pꝛeð R. ⁊ S. ipſum w. apud dictam villam de R. 
pret armis reſcuſſerunt, et alia ⁊c. in noſtri contempritm, 
et pꝛedicti ballini graue damnum, et contra pacem no⸗ 
ſtram, et habeas ⁊c. i [4 
C£tſile bayle voile attache aſcun perſon, ct il meſme 
fait 8 7 ne yollk obeier cco; donques le buefe 
ſerra tiel, 2 | 
C Si H, de R balliuus ville noſtre de S. fecerit xc. tunc 
pone B. 2c, quare cum idem M. iuxta officij ſur debitum 
prcfat B. pꝛo quodam huteſio ſuper ipſum per w. de S. 
apud C. leuat, ad querimoniam pꝛedict w.ſecundum les 
em et conſuetudinem regni noſtri attachiaſſet, pꝛe⸗ 
Iictus B. ſe mſtitiari non permittens, tachiamen⸗ 
tum pꝛedictum vi et armis fregit, et in ipſum . ibidem 
| inſultum TC, 3 5 
C£tſi le vicount maunde al baylie de liberte pour leuer 
ccrten amercimentes et fyncs, pour le roy, et le baylte 
diſtf pour eur certen beſtes, ⁊ reſcous a lu eſt fayt : oꝛe 
le ſeigneur del liberte auers le bꝛiefe del reſcous fait a 
fon baylie, et pour le batery et aſſaut fait a lux, et pour 
le perde de ſon ſeruice, et tout en vn bꝛiefe. | 
¶ I wes ſi bayk le roy diſtf pour rent, ct reſcous a luy 
| 4 bong le bar auers lc bꝛiefe de Reſcous, et nemye 
2 ſue execution, et ad bꝛiefe de Cab direct 
A vicount de luy pꝛendf, et le vicount fait precept al 
bayr del liberte de le roygne, ou le partie demourt, de 
lux pꝛendt᷑ ⁊c. per que le bale luy pꝛiſt, et auters per⸗ 
ſons luy reſcous de le baylie xc, ozeceſtt que ſue lexecu⸗ 
tion auera le bꝛiefe de Reſcous vers ceux que luy reſ⸗ 
cous, vt patet per Regiſtrum: Wes vncoꝛe il ſemble 
reaſon, que le baylłauera bꝛiefe de Reſcous en tiel cas: 
quar aſcun homes voll dire, que le bathe ſerra charge 
þ _ que ſue le Cap 2c, per ceſt pꝛiſelł, tamen quere 
0. | | 
Ct 9pptert per le Regiſt? que ſi bꝛiefe ſoit directe al 
FF 7 EK: O. uiii. picount 


— 
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vicount᷑ purlenef les expent des cpiualers al pertiamtt; 
a le picount fyſt precept ai bailł del libertie del eueſq; ds 
Ely de leuef le ſum̃ aſſeſſᷣ 7c, pquele bayliep ſon ſouth, 
bayle pꝛiſt certen auers, et cur vy oil auer enparke, et cer 
tene perſons fief reſcoug et bat le ſouthbailye ⁊c. per F 
le baplie auer bꝛiefe de Reſcous vers eur; et la ſemble 
que ceux Cre py auef le money, ne potent auer bfe 

de Reſcous, pur ceſt rcſcous, pur ceo que il nT duytie a 

eux per aſcun perſon certen, mes deſtre lene des inhabis 
WW | 

C£Et ſile ſ 3 — diſtreine les beſtes ſon tenant, et les 
beſtes dun eſtraunge pur rent ou ſerutT arere, lou neſt 
aſcun rent ou ſeruit᷑ arere, leſtraung puit faire reſcous 
de ſes heaſtes demene, mes nemie des beſtes le tenant, 
coefemble: et ceo ſemble per le Stat de Mark cap.z.que 
poct, Non ideo puntatur dñs per redempẽ : ti lopinion 
Thorpe eſt contraric, m. r. £.3.quarit dit, q̃ leſtrang 
putt reſcous ctbfi les beſtes le tenant come les beſtes le⸗ 
ſtrange, ideo quer 5 = [1 | 
C£Etreſcousne fart mes ou il ad le poſſeſton del beſtes 
on del choſ que ſerra dit reſcous de luy: quar | home 
vient de attacher home, ou a diſtf, et il eſt diſturbe a ceo 


— 2 — 


fatre, il nauera bꝛiefe de Reſcous, mes accion ſur le coop 1 


et le roy nauera bꝛiefe de Reſcous fait a ſon offit᷑. q 


vide p.20. E. q. mes il poit cauſ lux deſtre endite pur ceu- E © 


TAudita querela, 


( ems de Audita querels giſt cibten ſur math Jo: 2 
len fait come fur matt en eſcript, come il appere7f F 


— men banke, ou de banke le roy, et giſt ou A. er Be 
venef deuaunt le mate 2c. et B. la counſt deſtr̃ lye en. C. 
li. al dit A. en noſm̃ dun C. afferm̃ la deuaunt le mayꝛe, 


apꝛes, et ceſt briefe ſerra directe as tuſtices de cos 


que ſon noſme eſt C. per que apꝛes C.eſt pꝛis per foꝛs de | 


ceo oblis et ſtatute, et mis en execution : ore C. auera 
BRO uerela vers le dit A. et B. et le forme del bꝛiefe 
ſerra tiel. 18 i 3 1 


7 
2 


C Rex ivſtitiariſs ſuis de banco ſalutem. Querelã C. re⸗ 


cepimusg continent, quod A. 1 B. colluſione inter cos 
apud w. pꝛehabita, cuf noſtre illudere, ⁊ pꝛefat᷑ C. cal- 
lide pꝛegrauare mach antes nupęr cozam R. maioꝛe vit 
le noſtro Suthampton, ⁊ R. clerico ad ee = 


Bꝛeuium. 109. 


bitors apud S. accipiend deputatis, comparentes, ips 
ſum C. ⁊c. C. ſacramento coꝛporali ad hoc pꝛeſtit exi⸗ 


ſtere aſſeruerunt, per quod idẽ B. ſub nonune eiuſdem C. 
prefat A. centum libꝛas ad certum terminum iam pꝛete⸗- 


ritum ſoluenð coꝛam eiſdem matof ⁊ clerico, iuxta fozs<. 


mam ſtatuti dudum apud Acton BurnciF pro mercatoꝛi⸗ 


bus editi, ſe debef recogñ, et poſtmodũ ipſum C. pꝛo eo 


quod ipſe pꝛeð centum libꝛas pꝛefato A. ad terminum 
pꝛedictum non ſoluit, per pꝛefatum maioꝛem capi et in 


pꝛiſona noſtra ſaluo cuſtodiri, quouſq; eidem .de eiſdẽ 


C. libꝛis plene ſatiſfeẽ, falſo et malitioſe pꝛocurar̃, in ip⸗ 
ſius C. damnũ nd modicũ, et deceptionẽ curie nfe manife 
ſtam: ſuper quo idẽ C. nobis ſupplicauit, vt ſibi remediũ 
cdgruam adhiberi velimus, vobis mandamus quod aus 
ditis querelis ipſius C. in hac parte, et vocatis coram 
vobis pꝛefatis A. et B. ac pꝛefatis maioꝛe et clerico, au 
ditiſq; hinc inde parciũ rationibus, eidem C.ſuper falſi⸗ 
tate, malitia, et deceptionc prev plenam et celerem mz 
ſtitiam ſieri faciat, pꝛout de iure et ſecundum conſuetu⸗ 
d mem regni noſtri foꝛe videritis faciend T. 1c. 
. Si home leſſe terre a vn a terme de vie, et puis per fn 


leire le reconuſour et vn L. per couin enf eur ſue vn pꝛe⸗ 
cdeipe in capite is le dit A. ſupp le terre eẽ tenus de roy, 
lou il neſt tenus de roy, mes dun auter, et en ceſt pꝛecipe 
in capite ils cauft vn F. dappef comme attoꝛjñ le dit A, 
le dit bꝛiefe, puts le dit attoꝛney 


e.t a ioyndf le wr 
Wi” 2 couyn fait de 
lle dit A, oꝛe il auera Audita querela ſur le dit mat᷑ direct 
As iuſtices de comen banke, eux comannd de pꝛocedr᷑ ci⸗ 
bien ſur le reſtitution del dit terre perde, come ſur le diſ-, 
ceit, et de faire ſur ceo haſtie iuſtice, come de droit ſolone 
le cuſtome del realme ils denef faif, et le bꝛiefe eſt tiel. 


N Mer iuſtiẽ ſuis de banco ſalutem . Wonſtrauit nobis 


A. vt cum ſe nuper manerium de C. cum pertiñ in com̃ 
T. ad terminum vite ſue tenuiſſet ex dimiſſtone J. Ac Y. 
films et heres predict 3. manef pred T.de S. heres de 
coꝛpore ipſius T. exeuntibus (vt dit) per finem inde in 
curia noſtra coꝛam iuſticiariis noſtris de banco apud w. 
leuat poſt moꝛtẽ pꝛedict A. habenð conceſſiſſet, S. filius 
⁊ heres pꝛeð . L. coliufione inter eos pꝛehabita, pre 
fat A. de pꝛedicto manerio amouet᷑, et pꝛefat T. de re⸗ 
uertione manerij pꝛedicti ercludef machinantes, bꝛeue 
noſtꝛum (quod vocatur Precipe 8 capite) vic̃ noliry 
mr | » Po eye 


| 
| 
| 
| 
þ » 


aunt le reuertion a vn B. ⁊c. en fee, et puis deuie, et 


8 en 
per que iugement final eſt done vers 


pꝛeð A, a manerto ſuo prev ci pertiñ perpetuo eſt amo⸗ 
tus: in ipſius A.damnum non modicum, et curie noſtre 
deceptionem manifeſtam, bs 4 uo pꝛefatus A. nobis 

"pp icauit congruum remediũ 

modi colluſionem, malitia, ⁊ d 


in hac parte, quos fof videritis cuocanð, et auditis hine 
et inde partiũ rationibus, vlterius eidẽ A. tam ſuper re⸗ 


ſtitutione et recuperatione dictt manerii q; ſuper colluſi- 


one malitia et deceptione pꝛeð plenam ct celerem iuſticiã 
fieri faciat i, pꝛout de 
tudinem regni ⁊c.facien d. T. ⁊c. W 
¶ t per ceſt bfe il ſemble, que les inſti? deue? annient᷑ 
et auoyð ceſt recouer, ſi ils troue le diſceit 7c, vnquoꝛe 
ſemble que ils ne 975 5 ceo faire ⁊c. 
¶ Si home ſoit o 


iure et ſecundum legem et conſue⸗ 


liß en ſtatute merchant, ct puis fait 
feffement de parcel de ſes terres a vn home, 7 de au⸗ 
ter 8 es terres al auter home, et le reconiſe ſuit 
execution ſur le ſtatute, et ad executiõ vers lun feffe, oe 
ceſti feffee auera audita querela vers lauter feffce, a dif 
pour que il nauera execution de ſes terres eibien come my 


bi adhiberi: nos hutuſs | 
nod | eptionem tranſif nolenf* 

impunit, vobis mandamus, qd audita querela ipſius l., 
in hac parte, ⁊ vocatts cory vobis pfatis g. et L. Talus 


| © tute, cradle a in 
le reconiſe forge nouelkłeſtatute en noſme le reconiſour: 


| T3 | B2eninum. SRP | 
les terres que il ad ⁊e. Et iſſint ſi home ſoit oblige cn ſta 
tute werchant, et certen indenturs de dcffeſance ſont” 
faxtcs de auor ð les eſtates faitz, et puis le reconiſe pꝛiſt 
ie reconiſour ct lux empꝛiſon, et pꝛiſt les indenturs del 
defeſans de lux, et puis ſuc execution ſur le ſtatute ⁊c. 
oꝛe le reconiſour auera audita querela vers lu ſur tout 
ceſt mater, Tc. ; ; | 5 £ 
CAL Qiſi pꝛius cn treſpas fuit troue pour le pk, et dam̃ 
aſſeſs, et deugunr le iour en banke, le pł reł al def.touty 
gctions et demandes, et puis pꝛia iugement, ct ſuc exe⸗ 
cution ſur ceo: oꝛe le def. auera audita querela ſur ceſt 
releſſe ⁊c.et leire le reconiſour port ſuer sudita querela, 
fil ad aſcun matt en eſcript pur diſchars lexecution, 7 
¶ Si home ſoit oblige en reconiſauns per ſtatute xyer 4 
chant, ou eſtable, ag puis il paxe le moyne accoꝛð al ſta⸗ 
ſtatute'dcliuer a Iny, et cancel ceo, et puis 


oꝛe ceſti reconiſour auera audita querels ſur ceſt ſtatute 


canceltmonſtf 2c, 4 
Si ſtstute 888 ou £ſtaple ſoit fait per vn a auf, 
et ceo bailł en owel v 
ten conditions ꝑfoꝛmes, et puis leſtrange deuuer le ſta⸗ 
tute al reconiſe auant les condit᷑ perfoꝛmes, per q̃ il ſue 
exed᷑ ſur ceo: oꝛe ceſt reconiſour auer audita querela. 

Et ſi home ſue execution ſur ſtatute, et ad execution, 

r puis leſiꝭ ouſtt ſon eſtate : oꝛe le reconiſour auera audi 
ta querela vers le leſſe, ſauns noſmer ceſti que ſue execu⸗ 
tion, ſil ad matt en eſcript a monſtre ⁊c. | 


mayn a vn eſtrange a delincf ſur cer 


CHomeſuef audita querela vers le recogniſe, pur ces 


que il auera purchas vn maner, a que le reconiſe eſt vil⸗ 


eine regardant, et vncoꝛe il puit ent et ſeſiet᷑ le reconiſe 


ſauns aſcun tiel ſuit, ⁊ eſtrange aue audita querela que 
ne fyſt le reconit ne fuit tenant del terre al temps del exe 
cution ſue ⁊c. ſi il ad matter en diſcharge per eſcript.qð 


vide anno. 11. £.3. lib. aſſ. Et E dit la, que ceo eſt don per 


eſtatnte, le feffe nauer bꝛiefe derronf ⁊c. Mes le feffe del 
reconiſour de party de ſes terres nauef audita qucrela 
tance ſes terres ſont miſes en execution. | 


Et ſi home ſue Audita quereis vers le reeoniſe, et mfe 
tatute que eſt cancelr, et dit que il fuit liuer 3 lux en lien 


dacquit:oꝛe le reconiſe poit monſtre le verray ſtatute, 


et dirf que ceſt ſtatute que eſt mõſtre per le partie, que eſt 


_ cancelk,eſt foz& ꝑ luy, et ſur ceo il auer br̃e as tuſtit᷑ en na 
kuf de audit querela, eux cõmanð q̃ ils mand 


pur le mai 
et le clerk 


—— 


S ANC URLS N M e 


[| : Natura |- 
ur 


pres que il ne fuit garny, 
⁊c. pur ceo que il putt auer ceo piede | 


* 


zer en ſeneral ſtatntes, et 
puis le reconiſe ref a eux ambið per vn fait, ſil ſue exe⸗ 
eution vers eux ſeu 
rela ſur ceſt releſſe p 
C Site e | 
terre, et puis enfeffe le reconiſe de guter parcel de terre, | 
et puis le reconiſe ſue execution pers le reconiſour et lẽ 
feffc : oꝛe le fetfe auera Audita querela vers le reconiſe, 


20. . 3. | 


et diſcharg ſa terre, pur ceo que le reconiſe ad diſcharge! 


almẽt, ils ioyndf en vn audita que- 
recogniſour enfeffe vn eſtrange de vn parcel de 


ſon percel del ter ue Use purchas per ſon act d emeſne. 2 5 


ſur audita querela ſue 
ceſh dexecution ⁊c. mes ſi 
uel a 


2 


ſort 


” 


ceſſe de execution, et home nauera audita querela, ſuß ß 
que il eſÞa purſuer excution, mes couiẽt alł en le bꝛife de ⁵ 


gudita Nee ine: que le partie ſue execution en fait c 
¶ Et ſi hoe ſue audita querela ſur vn reł, ⁊ puis eſt nõſue, 
il nauera audita querela ſur nouelt matt, vt dit᷑. 43. E. 
Tanien il ſemble le le contrarie, mes il ne delayef lexea | 
ention per nouel audits querela. | 
¶ t ſi home cõpꝛent.ij.maters cn le audita querela de 
ertient execution, vncoꝛe le bꝛiefe eſt bon, ines le pt 
tener lu a lun mater ſolement, tle defend ſerra mis a 
reſpondf a ceo, ⁊ varians enter le audita querela et le re 
coꝛd abateF le bꝛiefe, mes la en nouel audita querela ſue 
acoꝛð al recoꝛde, il auera ſuperſeð de ſurceſ# dexecu⸗ 
Ron ⁊c. coment que fl auer ſupcrh auaunt en lauter au 


dits querela que fuit a * n 
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* | | | $a reines, 
ie, il © for ſup en meſme le bꝛiefe de 


| m onſue, il put auer no- 
ita querela, mes donques il nauera ſuperß deſur-| Þ} 


„ 
3 


'  buefedecaþ ret en comen banke : oꝛe ſi les feffees ou 


ER. Benimm. 121 
Csi home ſue execution ſur ſtatute Merchant, et ad 


parties voil ſuer audita querela, ils nauef ceo hots de 


Fomen banke, mes couient ſuer cco en chaunt᷑ direct as 
tuſtices de comen banke. 
CS! home ſue execution ſur ſtatute Merchant, come 
=” terela, ſurmit-⸗ 
tant per le bꝛiefe, que ceſti que ſue execution neſt 


executour a vn, le partie nauera audita quere 


exccut, 
et le pꝛoces en Audita querela eſt Uenire fat᷑ et diſtt et 


Alias et Plurtes diſt? ⁊c. et ſil que il nad riens ⁊c. ne 


putt eſte trouc, il auef cap vers le def. qv vide T. 1g. E.. 
C home reT en bꝛiefe de waſt per defaut, per que le def. 
ſuit audita querela directe as iuſtices hoꝛs de chaunẽ;, 


furmitt᷑ en le bꝛiefe, que il ne fuit ſom̃ ne attach ne diſt̃, 
per que les iuſtices graunt hots des rolles en le comen 


anke vn bꝛiefe de Mcett vers le partie, pur ceo que le 


audita querela ne fuit forſqz vn comaundment as iuſti⸗ 


ces de faire dꝛoit al partie ⁊c. T. 18. E. 3. Et iſſint ils 


© procedf ſur le bꝛiefe de diſceit, et nemie ſur le audita 


querela 7c, 


CT Et ſi home ſoit obliFper reconub en comen banke, et 
. releſſ al parte, et apꝛes encontſon retſuc executiõ 
donques la il vener en comen banke, et ſucf audita ques 


„ N ſur ceo hoꝛs des rolles, et iſſint ret᷑ en comen 
dsnke ou banke le roy dam ou det, et puis releſſe ceo per 
ſeon fait, et puis ſue la execution ſur ſon recouere ⁊c. le 
partie a que il auer releſſ;, auera audita querela hots de 
domen banke ou bankele roy, ou le recoꝛð eſt. Et vns 
45 7 ad putt ſuer audita querela hots de chant᷑. Et iſſint 

M ſerra gſcun foytz iudicislł, et aſcun foitz oꝛigi⸗ 


nal c. > 
¶ Et ſi home ſoit oblige en ſtatute Merchant, ou del eſta 


ple a vn auter, et puis le reconiſe fait al reconiſour cer- 


ten endenturs de defeſaũs: oꝛe ſi le reconiſe ſue executiõ 

ſur le ſtatute cncontf la forme des indenturs, le recom⸗ 
four ou ſes executours (ſil ſoit moꝛt) puit auer ceſt bfe 
de gudita querela vers le reconiſe. 


(Et appiert en le Regiſter buefe de andita querela pur 


ent. que fait ſtatute Werchant ou deſtaple duf ſon non⸗ 
age, ſil ſoit vncoꝛe deins age. Et auter audita querela 


appiert per le Regiſter pur le feffe del parcel de terre que 
fuit al recomſour vers le reconiſe, pur ceo q le reconiſe 


auer purchas auter parcel de terre del reconiſour ⁊c. 


Ct ſi home ſoit pꝛiſe et enpꝛiſon ſur ſtatute Werchant, 


3 puis 
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| EI partie fait releſt al reconiſour, ou il pax lux te 
: 


tour, et la de pater le ſomme, tc. Sil ne put lux diſchat⸗ 
ger par acquit᷑ et releſſ. ⁊c. et ſur ceo il auer bꝛiefe gl 
viſcgunt, ou il eſt en garoò, reberfs coment ql ad troye 
tiel ſuertie. 2c, en Chauncerie, luy commandant que l 
lux deliuerer, ſil ſoit la deteigñ en pꝛiſon pour ceſt cauſe 
et pqur nul autre, et ſur ceo il poet auer Alias er plu⸗ 
ries et Attachement vers le viſcaunt, ſil ne vail luy des 
liver, ⁊c. mes ſt home ſort pris et epꝛiſon ſur ſtatute de 

Staple, et il ad acquit ou releſſ. de luy diſchars, dons 
ques ſit voile ſuer Audita querela ou Scire facias de gs 
uoyder ceſt execution ct ſtatute, il coment trouer ſuretie 
cy bien al partie come al roy en le C Hhancerie ſeueralment 
en certeyn ſummes. ⁊c. de ſuer oue effecte, et de rendf le 
cops, ou payer le money. ⁊c.et autrement il ne ſerf dea 
lruei hoꝛs de priſon, et celt per ſtatutum regis Henrici 

ſexti, Anno. rr, cap. to. | 14-6 


4 
4 


ane 


1 


| ' 
? 1 0 ' | 
9 | | 
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| TH e d Atteynt. 


Riefe de Atteynt giſt ou faux verdite eſt do! 

courte de recotð vers le pt ou def. on vers le 

ä tenant en plec real ou pſonel ſuc par bꝛieft oi 

ſi le det ou dart paſſont. xl. s. donques ce! 
le verdit paſt auera bꝛefe datteint, et le bꝛiefe ſ 


jerendo monſtrauit, et interim diligent inquiras, 
crunt tiuratoꝛes prime inquiſitionis . TC. et £0 

abeas coꝛ aii prefatis iuſticiar̃ ⁊c. vel coꝛã nobis 
⁊c. come le cas giſt. | . |: + 
' CEt mg le ſtatute de weſt pri cap. 38. home auers 
atteynt en plee de terre, et franket de choſe que touches 
¶ t por le ſtatute anno pumo Ed. tercii cap. 6. — 


1 
7 


5 
— 
ry 


guera atteint de treſpas, 
= 


t 
ne pas! 
drefe deuant luſtices de recoið, ſi les dam, aſſ. xl. 8. 


D - | + 88-7: 


par le ſtatute fait anno quinto Edward.z.cap, 3 
Lauri! home aucra atteint detre ſpas ſue par bylr ſan 3 


CEt auxi home auera atteint pour les dam̃, coment que 
{11s ne ſount pax es. IC, 3:24] 2 1 
C£Et ſi le faux verdit paſſe par bꝛiefe de Niſi pins, dons 
ques le foꝛme del bꝛiefe eſt. 


| Charatiſacramento recognoſcef, ſiiuratof , per quos 


quedam inquiſitio nuper ſubm̃ fuit coꝛam nobis ⁊ capta 
cotam dilecto et fidelt noſtro T. de B. vno iuſtit᷑ noſtro⸗ 


1 riadplacita coꝛam nobis tenends aſſigñ per bꝛeue no- 


ſtrum de Niſi prius apud R. inter ipſum E. et p:cfai X. 
de quadam tranſaf. c. | 


C£tſile verdit pꝛis ſoit deins aſenn r ou vilk cox 


poꝛel, donques le bꝛiefe datteint eſt tie 
— recogũñ, ſi iurat oꝛes Dig nos quedam 


Parat | aA 
mquiſitionuper ſom̃ furt, et capta ap ine bꝛeui nfo 


coꝛã matort et balk ciuitatis nr̃e Lincoł de loquela que 


, 


! 
' 


i 
: 
* 7 
: 


: 
$ 


. 
£ 


nobis 
CEtſurfaux verdit do en Lond ſur iſi pꝛius le forme 


| 1 Anal, et confirma@ nfe conceſſas, coꝛã eiſd 
del bꝛieke eſt tiel. 


fuit coꝛã dilectis et fidelibus nfis S. Scroß et ſot᷑ ſuis 
iuſtit᷑ nr̃is ad placita coꝛũ nobis _— aiſigh , inter 2. 
de L. et pꝛefat 5.de quadã tranſgi eidẽ J.per pꝛefat S. 


illata vt die, que quið loquela iuxta libertates ciuitatis, 

ciuibus ciuitat nre pred p cartas pꝛogeñ nt̃oꝛſ . 
| © maio 

alt nis retoꝛñ fuit placit, falſũ feccf ſacfum,ficut idẽ 


auf conquerendo monſtF,nec ne, æ interim. ⁊c. 


Porati ſacramento recognoſcere,ſi inratof, per quos 


quedam inquiſitto nuper ſom fuit coꝛ am nobis et capta 


toꝛam R. de . tunc vno iuſtit᷑ ad placita coꝛam nobis 
tenen d aſſigñ, aſſociato ſibi A. de , apud ſctũ Martinũ 


Lond iuxta liberf ciuitatis pꝛeð ꝑ bꝛeue noſtrum.⁊c. 
¶ Et ſi faux verdit ſoit done en vilk cozporate,ſur pleint 


ſue ſauns bꝛiefe ⁊c. le bꝛiefe datteint donques eſttiel. 


¶ Parati ſacramento recogh, ſi iurator̃,H per quos quedã 
inquiſitio nuper 2 * fuit coꝛam nobis apud Lincoł ſine 


bꝛeui noſtro inter 


⁊ D. de quadam tranſs ⁊c.illata de 


qua quid tranſs, idem B. conuictus fuit, . xx. li. c1dE 


A. pꝛo damnis ſus in hac parte adindicate exiſtunt, vt 


die falfum fecef ſacramentum, ſicut idem A. ⁊c. TE 
¶ Et ſi fanx verdite ſoit done deins le verge. 2c, donq̃o 


| lc butefe ſerra tiel. 


Parts 


es, per 1 . 
enetchalt 


th 


inquiſitio nuper cap 
ue noſtrum inter R. « 
lata 


tus eſt, et in pꝛiſona w is de? 
tentus, quo minus iuratã ſn; wu | 
noſtra pes ſic detingatur, quo minus iuratam hd | 
Polegui valeat, vt debebit, yobrs mandamms, quod Þ# | 
idem g. inuenerit cot am vobis ſuffte manucaptoꝛes, q ] | 
eum manucapiant habere coꝛ ndg # 
attinctum pres, ett = 719 
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et le bzrefe fra mention de ceo v duch. | #Þ |» 
¶ Et iſſint ſi home pꝛie deſtre refceu pur def. del tenant! 
terme de vie, et eſt reſceu, et ples et pars par faur verdit, 
1t.2ucra briefe Datteint, ct le bꝛiefe ferrg mencion del 


yr 3 | | | 

¶ Et iſſint ſil paſs encontrelepleintife par faux verdit,z 
port atteint, le bꝛefe ferf ment᷑ del vouch. 2c. et del re⸗ 
ceit. et iſſint ſt ceſty en reuercion iorndt al ten3 a terme 
de vie, par aid peter cet ilʒ pars': par que ceſty en 1 
7 IN | | OT | 


| 4 
5 
* 


poꝛt atteint, il fer mend en le bꝛiefe del ayde pꝛier, et 
guxi en aſſiſe ſil ſoit diſcont᷑ ⁊ puis reattachement ſue, et 
l perde per faux verdit, le bꝛiefe de atteint ferf menẽ del 
reatrachement, pur ceo que il reuiue loꝛiginal del aſſiſe, 
¶ wes er. e Ie 

| —— et ples, ⁊ le pF perde, per que il poꝛt atteint vers le 
garmſhe le bꝛiefe del atteint fer mencion del garniſh⸗ 
1 dien debat W. At vide en title de at⸗ 

1 


teint en les abbꝛigementes. Mes ſauant loppinion del 
liner, il ſemble que le bꝛiefe datteint ferf mencion del 
 garniſhment ⁊c. quar le defens en le bꝛiefe de Detinue 
uit le garniſhemer, et quant le garniſhe vient, le pł cont 
fur ſon oꝛiginal bꝛiefe, que eſt le biefe de Detinue, et le 
garniſh reſpond? aceſt count, et le bꝛief de ggrniſhment 
| + foꝛſq; afaif luy a vener eins a reſpodf al pł᷑ a ſon oꝛigi 

nal, et aſon count, et quaunt il vient et ples, il pleð al 
1 — nt le pleint que eſt A que le ple en? 

le pt et Barn eſt fur loꝛiginal le pt, come ſemble,ts 


n qQUEtrt. f * 
el dome plede fait en barr̃, en que teſtm̃ ſont, et le 
+ it eſt dedit, per que pꝛot᷑ eſt ag vers les teſtm̃, queur 
- | goyndalenqueſt, et trouele fait le pleynt : oꝛe il nauera 
| | Atteint 7c. pour.ceo que les teſti afferme le verdit oue 
- | | Jourteſtmony ⁊c. Mes ſil ſoit troue nient ſon fait, don⸗ 
| ques lauter partie auer atteint, quar les teſtm̃ ne potent 
| Teſtifiele negatiue, mes del affirmatiue ils potent auer 
| | notyCillſottſon fait ou non. 
- | | CHomeguers atteinten cak eſpecial, lou chm̃ parol del 
| | vperditeſtyotef, ſi come home ad ewe comen appens a 
n terre de temps dont memoꝛie ne court, et il poꝛt aſſiſe 
de comen, et fait title que il ad ewe comen 7c. de temps 
Dont 2c, ſauns perler del appendancy, et troue eſt pour 
Ivy: oꝛe le parte defend auera gttcint, quar le title le 
' pk eſt pour comen en gros, et nemie come ys goon vn⸗ 
coꝛe leʒ parols del verdit font poter,que il a 
* — 18 dont ⁊c. mes nemie tiel maner, come ſerra pꝛis 
| le. 5 * 
¶ Et iſſint ſi home ad rent come foteſt en fee de tiel foꝛeſt 


auns perler come foꝛeſt in fee de ⁊c.et troue eſt pur lux, 
lauter partie auera atteint ſur ceſt verdit, coment que les 
parols del verdit ſont voier᷑: quar il nad ewe tiel rent p 
Neſcription, come ſerrs intenð ⁊ pꝛis perſon title 


= il ad ewe rent hoꝛs del dit terre de temps dont ⁊c. 


en bꝛiefe de detinue pꝛia garniſment, que 


ewe comẽ 


de temps dont xc, ⁊ en aſſiſe de ceſt rent il fait title a ceo, 


Natura! 
CS1 dene ret᷑ . s dam̃ er verdit, mes tircieſs! 
parcel des damages auaunt iugement, et ad iugement 
del reſydue, oꝛe le pores ef. navef attcint pur ceux dam 
que ſont iſſint rel b | 
Cer que on bꝛiefe de waitlep guef ef denquerer de walt 


e faux verdit, per que le pleintife recouer : oꝛe le 


uera attei Nele put le court do ceo W. 2. . 4. 
Meer oneſay venr,co it ceo/pmt eſt? garrant per af 
cun eſtat que done 3tfeint pur ceo que le b:tcfeeſtagp. 
orfit᷑ de court denquerer ⁊ . per 
2c, et le vicount putt enqueref le ſerement de. vi. ou 
pitt, perſones de ceſt wall, et tenus de pzendf , xi. 
perſones.Quere de ceſt mater, | 

CLeroy anefatteint ſur yerditpaſÞ faurement encontf 
luy, cibien come co 3 ¶ Et en trñs vers.iſ.lun 
vient et pleð de rien coulf one coup, et dd ory 9 


cramentum pꝛoboꝛum 


ter perſon vient et pleð de — could, et 
er auter enqueſt 7oze en ceo cas le . | 
eſſef toutes les damages pur tout le treſpas, et [ 
def. en le darren en yeſt auef atteint des damages af 
per le pꝛimer enqueſt, ſils ſont outragious et exceſſ 2c. 
C'Tenant per ſtatut Wer hant auera atteint, ſil ſoit bart 
en aſſiſe per faux verdit, ou troue vers lux per faux er⸗ 4 
CSi home ret᷑ en pꝛecip quod reddat vers vn tenant © |þ 
per faux dls 4 e tenant auef 
ſue vers luy ou nem e adeſtf diuers opiniõs. vide deces' |} 
anno. 41. E. 3. lib. A, et anno. 21. H. 6. Wes le ſtatute 
de anno primo E. done, ue home auera atteint des das- 
mages auaunt exetution ſue de eur, auaunt quel ſtatute : 
ſemble que il ne puit guef atteint de ceur. . 
¶ Wes en temps Sd wardi le pꝛim̃ le def, ſue e pur 
dam ſur faur verdit done vers luy en bꝛiefe de treſpas a⸗ 
uaunt que le pt ſue execution des damages: quod vide 
en le title de Atteint en les abbꝛigementz, tempoꝛe Ed.. 
æ auxi per meſme le reaſon ſt home recouer terre, le tenãt 
naucra atteint auant execution, et non tenuf ad eſtt᷑ pleb 
et adyut bone plee en atteint diuers temps, et dauf part 
ſi le tenant nauef atteint auant executiõ ſue ou entre fait 
per le demanð ou ſon heire: donques per cas ils ne voll 
entf tang les iurrours fuef moꝛtes, et donques le tenãt | 
ſerra ſauns remedteper latteint. | 
¶ Si home recouer que fuit tenant, le ingemẽt ſerra qᷓ il 
rey reſto? te. et [ceo ne puit od ſi le demaunv _ 
= | 


atteint auaunt executiß . 


szenium. 124 
entre quant il eſt tenant luy meſme en poſh ⁊c. "or 
CSemble a mo le metllour opinion en treſpas, le def. 
pied villenage en le pF-zc, et fuit troue franke as dam de 
ij. s. le def. nauera atteint pur le petitneſſ des damages 
_ ec, mes en pꝛecipe quod reddat ſi le tenant pled non te⸗ 
nuf, et troue vers luy, il auera atteint ⁊c. e 
¶ Atteint ſerra maint vers le tenãt del terre ſauns noſm̃ 
ceſti que fuit partie al recoꝛð. Auter eſt en bꝛiefderrour, 
quar ceo ſerra ſue vers ceſti que fuit partie ou ſon heire 
= execut , ſil fuit ſur perſonelle accion, guterment il 
8 Atf. | Haw | E . | | 
¶ Atteint ne giſt ſur faux $dit doñ en appelłde mayhm̃, 
nen appel de felonye ou murd'ß. 
Atteint puit eſtf ſue en comen banke, ſi le recoꝛde ſoit 
ls, ou puit eſtt᷑ ſue en banke le roy ſur faux verdit done 
en comen banke, ſi le recoꝛs ſoit remoue en bank le rox. 
Ct reẽ fuit en aſſiſſ poꝛt en banke le roy, et puis ceſt 
recoꝛde fuit maunð en comen banke, et le partie ſue at⸗ 
teimt ſur ceſt recoꝛde en comen banke: qð vide en title 
daſh anno. 8. E. 2. t Can. > | ; | 
| C Atteint fuit ſueſur faux verdit done vers le def, lou il 
clam̃ libertie, et ang que il auer ceo . 15. Weñ. 3. 
¶ Et le bꝛiefe datteint puit eſtf ſue hoꝛs de comen banke 
ou bantte le rox ſur faur verdit done en meſme le court, 
| pen ate hors del chaunT, Quod vide anno. 30. F. 1. 
Len bꝛiefe dentf port en Suff. le def. pleð rer en Londð, 
qne fuit troue vers luy en London, per q̃ il port atteint 
en Tons, et furt maynt. uod vide W. 18. F. 2. 
¶¶Et ſi le roy ret᷑ per faux verdit, il auera atteint vers le 
ppatit iuf ſolement. Come ſi le roꝝ ret per erronius pꝛo⸗ 
ces c. le parte auera bꝛiefe der rour del iugement, et ne 
noſm̃ le roy, pour ceo que il eſt toutes dites preſent en 
ſon court. f 
¶ Le vouche ou tenant per reſceit, ou ceſti cn reuercion, 
lou il toi al tenant a terme de vie per aide pref, auera 
_ atteint, ſils perde per faux verdit. Se) 
 CEtſitenant a terme de vie perde per faux verdit, ceſti 
en reuert᷑ auera atteint ou bꝛiefe derrour viuaunt le te⸗ 
nant a terme de vie per le ſtatute fait anno... Ric. 2.Ccap.3e 
Et en treſpas ſi le def. yer villenage en le pt, et il dit g 
ll eſt franke, et trouc eſt franke per faux verdit ⁊c. et puis 
le def. deuie: oꝛe ſon heire anera atteint de auoidr ceſt 
eſtoppelk et faux verdit, comẽt que il fuit done en accion 
* Pull, perſonel 


41 
| 
| 


pe quod reddat, ie 
que il feſt feffemt 


il ne pꝛiſt les pꝛos 
?teint, et ſils done 


erra trie 
it, il auera at 
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donq; 
C Rex v 


t his quos ſib 
et . tibi ſcire fat᷑, parati ſacramento recogñ, i 


portene entum ſuum in eadem vt 
poſt pꝛimam tranſfretationem dñi h. regis filif regis 75 

ee iuratoꝛes 315 
ſum̃ 


0 


Bzenium. IP: ©) 
et B. vel coram dilectis et fidclibus noſtris w.de w. et 
ſocijs ſuis iuſtitiariis noſtris vltimo itinerant apud 1. 
in cor tuo per bꝛeue noſtrum falſum fecerunt ſacramen⸗ 
tum, et interim diligent inquiras, qui fuerunt iuratoꝛes 
illi aſſiſe, et ow tunc habeas coꝛam prcfatts inſtitiaf 
ad pꝛefat aſſif, vel coꝛam R. et B. St ſum ⁊c. predick J. 
Gel lie, predict 3. Þ. qui predict tenementa nunc rener, 
| — tunc ſit ibi auditur̃ illam recognitionẽ : et habeas 


ibi nomina militum et hoc bzeue, 
Cet ſi home perde per faux verdit en aſſiſe deuaunt iu⸗ 


ſſtices daſſiſe, (il voil ſuer atteint deuaunt meſmes les tus 
| |  ſtices, il couient ſuer vn patent direct a meſmes les iu⸗ 

ſtices, de doner eux auctoꝛite a tener plee ſur ceo, ou putt 
ſuer patent directe as auters iuſtices a tener plee ſur ceo 
briefe datteint, et le forme del patent eſt tiel. 


et ſidelibus ſuis R. et B. ſalutem. Scia⸗ 
us vos 7c.tuſtictgrios noſtros vna cum 


dis, quos vobis aſſociauerimus ad iuratam viginti et 
IP 3 militum capiend, quam A. arram̃ coꝛãm yo- 


AN. er dilecto et ſideli noſtro S. nuper iuſtit᷑ noſtfis 2c, 
1% yobis mandamus; qð ad certos 7c. 


bis 1— bꝛeue noſtrum verſus J.ad conuincenð iuratoꝛes 
T | inaſſiſa noue diſſeiſine, qᷓ inter eos ſum̃ fuit, ⁊ capta coꝛã 
vobis apud w. per bꝛeue noſtrum de tenementis 50 vel 


de communis paſture in S. Uel ſic, coꝛam vobis pꝛefak 


apud w. per bꝛeue noſtrum de tenemen 


| * 1 


sin S. et ideo 
uideritis iurat 


capratis,factur inde quod ad tuſttc pertinet ſecun- 


dum iegem et conſuetudinem regni noſtri, faluis nobis 


- amercramentts inde pꝛouenienf. Wandamus enim vie 
noſtro Lincoln, quod ad certos diem ct locum, quos ei 
ſcire faciatis iuratã illam coꝛã vobis ventF fat᷑. In cuius 
kei teſtimonium has literas noſtras fieri fecimus paten⸗ 


; tes Te e Tc, | 


Ct home auera bꝛiefe datteint ſur faux verdit en aſſiſe 
de Nut, quare leuauit vel pꝛoſtrauit quoddam ſtagnum 
in N. ⁊c. vel quoddam foſſatum, vel quandam ſepem, vel 
 dinertit curſum aque in N. ad nocumentum xc. in eadem 
villa: et le forme del bꝛiefe eſt en le Regiſter, et eſt tiel. 
Si A. ⁊c. tunc ſum̃ ⁊c.parati ſacramento recognoſcef 
ſi J. iniuſte et ſine iudicio leuauit, vel pꝛoſtrauit nodds 
ſtagnum in N. vel quoddam foſſatum, vel quandã ſept, 
vel diuertit curſum cuiuſdam aque in N. vel arctauit, vei 
obſtrurit quandã viam in N. ad nocumentum ⁊c. in eas 
dem villa, poſt primam ⁊c. vnde idem a. querif, quod iu⸗ 
| | | . 10 ratoꝛes 
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eit garniſhement per. 
tute ne done my mey 
deuant le roy. Et eſt | 
. 8dtonrne en comen banke, et la pꝛis deugunt les iuſtices 


¶ Et auter forme de by 


Licet nuper conſtituerimus vos ſuſti᷑ noſtros ad iutata 


i 
q 
9 
£ 


| ; | 
* Natura 52 
rat oꝛes aſſiſe, que inter eos ſu fuit ⁊ capta coꝛam ce. 
apud N. per bꝛeue noſtrum falſum ⁊c. et interim ⁊c. et 
ſum ⁊c. et habeas cc. 364 

CEtcſt rule en le Regiſter, que en atteint oy aſſiſe de 
nonel diſß deuaunt le rox, ſerra mis certen iour̃, come 
en aſſiſe. s. die lune, vel alto die, in craſtino, vel in octa⸗ 
uis, vel in quindena paſche: mes il couit᷑t que le tenant 
ry , tours en latteint, quar le ſta⸗ 
ndr terme foꝛſq; ſolement en aſſiſe 
aàuter foꝛme del bꝛiefe, ſi laſſiſe ſoit 


en comen banke, et le bꝛiefe appiert per le Regiſter. 
| bꝛiefe datteint eſt lou laffiſe eſt poꝛt 
vers baron ct femme, et la femme eſt reſceu per def, ſon 
baron et plede et perde per faux verdit ze, | 


¶ Et auter foꝛme de bꝛiefe datteint eſt, lou le tenant en 
aſſiſe plede reł le pł ou de ſon aunt en barf daſſiſe que eſt 

troue pers lu per faux verdit. „ 

¶ Et auter foꝛme de bꝛief datteint lou le verdit paſſe per 
Niſi pꝛius hoꝛs de comen banke en banke le roy. 4 
¶ Et auter foꝛme de bꝛiefe datt int lou aſſiſe . ons * IE 
naunt certen iuſtices, et puis il eſt pꝛis deuaunt auterss 
ſtices per general cq̃miſtꝭ᷑, et faux verdit done en ceo. 

¶ Et auter foꝛme de briefe, ſt laſſiſe ſoit ſom̃ d 

uers ſuſtices, et puis eſt pꝛis per aſcun de cux per vertue 


de bꝛiefe de Si non omnes, donques le partie auera b̃fe 1 


datteint, reherß ceo matt 2c. N 

¶ Et ſi home ſur ycrdit done en aſſiſe deuaunt iuſtices 
daſſiſe ſue atteint deuaunt meſmes les iuſtices ou auters 
iuſtices, il putt auer bꝛiefe de aſſociation direct a meſmes 
les iuſtices, deuaunt queux latteint eſt ſue, et bꝛiefe de 
Si non omnes, come il auer en laſſiſe ⁊c. que fuit płla, 
et il auer bꝛiefe patẽt directe a ceſti que eſt aſſocie 2c, les 
queux bꝛiefes applef en le Regiſter apꝛes les bꝛiefes daſ 
ſiſe de nouel diſſeiſin. wes il appiert per vn bꝛiefe en le 
Regiſter, que fuit vn Conſtitution fait que voet, que les 
aſſit et turf et certiſit᷑ ſerf pꝛit deuant les iuſtices comẽ⸗ 
ment aſſignes: per que ſemble mes home nauers atteint 


e 
daſſiſe, ou deuaunt les tuſtices de comen banke, ſi le re⸗ 
coꝛde ſoit remoue la, ou deuant iuſtices de banke le rox, 

ſi le recoꝛde ſoit remoue deuaunt le roy, et le bfe eſt tiel. 
¶ Rex dilectis et f elibus ſuis F. et . de . ſalutem. 


5 


ſur faur verdit done en aſſiſe, mes deuannt les iuſtices 


2 


vigint 


denaunt di⸗ 
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ylginti ⁊ quatuoꝛ militum capiend, q que fuit prov. 
| þ yet coꝛam vobis per bꝛeue noſtrum verſus E. que 
fuit vxoꝛ A. de L. ad conuincenð turatof aſſiſe noue diſ⸗ 
ſeiſine, que inter ipſam A. et pꝛefat᷑ 3. et at ⁊c.ſum̃ fuit et 
capta apud L. coꝛam dilectis et fidelibus noſtris R. et 
B. nuper iuſtitiaf noſtris apud aſh ⁊c.aſſigñ per bꝛeue 
nm de tenementis in S. Quis tamen conſtitutio quedã 
facta fuit contra foꝛmã ſtatuti noſtri apud Nozthaptofi 
nuper editi, in quo continetur, quod aſſiſe turate et cer⸗ 
tiſicationes coꝛam iuſtit᷑ comunit aſſigñ et non aliis ca⸗ 
piant, quod quidem ſtatutum in omnibus ⁊ ſingulis ſuis 
_ | grticults yolent inuiolabilit obſeruari, vobis manda- 
mus, . de captiðe iurate pꝛeð pꝛetextu commuſk nfe 
ſic fact, vos nullatenus intromittatis. T. ⁊c. Quod qui⸗ 
dam ſtatutum factum fuit anno. 2. £dwars.z, regis An⸗ 
glie cap. 2. per que apiert que il nauera bꝛiefe datteint 


. | comiſh xc, deuaunt auters iuſtices, mes ſolement denat 


_  tuſtices del aſſiſe en comen banke, ou en banke re roy, ede 
eſt dit auaunt. Et foꝛme de bꝛief datteint ſur reddiſſeiſin 
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7 CRex vi re. Si R. fecerit 7c.tunc ſum̃ ⁊c.vigint᷑ ct qua⸗ 
tuoꝛ legales milites ⁊c.vſq; ibi, parati ⁊c. Si iuratoꝛes 
per quos quedam inquiſitio capta fuit coꝛam £. tunc vi 
cor tui, et cuſtoð placitorii coꝛone noſtre eiuſdem com 
per beeue noſtrum apud w. inter R. et pꝛeð B. de quadã 
fed diſt eidem R. per pꝛefat B. fact, vt dif, de vno meſua 
Fio et. xx. acf tert cum pertiſi in w. falſum fecerunt ſacra 
mentum, ſicut idem R. nobis grauiter querendo monſtra 
nuit: et interim diligenter inquiras, qui fuef iuratoꝛes 
lllus inquiſitionis ⁊c.et eos tunc habeas coꝛam pꝛefatis 
R. et J. Et ſum predict . quod tunc ſit ibi ad audiendũ 


_ | Mlamrecognittonem,et habeas ibi ſum̃ ⁊c. 
(C Et ſemble que ceſt bꝛiefe datteint content eſtf ſue de⸗ 


naunt les iuſtices daſf del dit com, et que ils auef pat ẽt 


8 eux directe pur ceo, et que le recoꝛð ſerra poꝛt deuaunt 
_ | eur, mes ſile recoꝛd ſort remoue en comen banke, donq̃s 


_ | ſembvle que il auera ſon atteint la. Et appicrt per 
_ | Blandwyke, que home auera atteint, et le maner coment 


les iurrours ſerf punys. 


¶ CE t ſi aſcun iurrours ſoiẽt conuict de faux ſerement, ils 
ſerf mys al priſon: et donques 113 couient ſuer al roy 
de faire fn pour le impꝛiſonement ⁊c. et quant ils ſont 
agrees oue le roy, ils potent ſnef bꝛief de remoner le re⸗ 
coꝛde auant le roy en ſon banke, et le bꝛiefe ſerra tiel. 


P. iii. Rex 


s 
a 
| 
: 
Nd 


1 Natura * 
C Rex dilcetis E. ot ſocijs ſuis xc, ſalutem. Cum w. de 
M. et alii de falſo ſacramento per tpſos focto in quadam 
mquiſitione capta apud w. cozam w. de B, et focus ſuis 
nuper inſti᷑ domini R. ⁊c. de banco, per bꝛeue noſtrum 
inter R. petent, et w, de W. tenentem de manerio de 8. 


1 


cum pertifi,excepto vno gardino in eodem manerio cos 
ram dilectis et fidelib® noſtris w. de S et ſoctis ſuis rc. 
de banco per quandã iurat.xxiiij.militũ connict fuiſſent, 
et ea occaſione pꝛiſone noſtre de Flete adiudicat, ac bo⸗ 
na et catalla ſug,terf et tenemẽta ſug in manu nfa ſeiſita, 


et nos yecoꝛdum 5 ee ware pꝛed, cum omnib⸗ 


ea tangentibus, vns cum coꝛpoꝛibus prev w. et aliotũ 
coꝛam nobis certis de cauſis venire fecimus, ac iam ex 
arte ipſius w. nobis eſt ſupplicatum, et cum iſe in pus 
ona hiuuſmodi occaſione premiſſoꝛum iam diu dete q 
3 


2 
* 
1 


furſſet, ct adbuc exiſtat, velimus i eo rationabi 


nem pꝛo inpꝛiſonamꝭto illo boni 
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ſuis rehabendis, tibi pꝛecipimus, quod omnis terras et 
tenementa ipſius w. ſi ea occaſione et non alia in manu 
noſtra eriſtant, eidem w. ſine dilatione rehabere fat, et 
de coꝛpoꝛe ipſius w. capienð occaſione pꝛedict omnino 
ſuperſeð. pꝛouiſo tamen quod de valoꝛe terrarum et tes 
nement oꝛum re a tempoꝛe iudicii ſuper veredicto 
iurat pꝛeð redditus vſq; ad datam iſtius bꝛeuis, et etiam 
de eſtrepamento eoꝛundem cum inde iuquiſitum fuerit, 
_ reſpondegs . Teſte w. "Thorp, cc. Anno, 6. Ro⸗ 
O. 10 r. | FE ; 
Ct ſont pluſours maners des foꝛmes des bꝛiefes de 
gtteintes, queux ne ſont eſeries cy, pour ceo que home 
les puit yeyeF la. | 


EBreue de audiendo et 
___ Terminando, 


Riefe de Oter et terminer ne ſerra appelt pꝛoper⸗ 
ment vn bꝛiefe, mes il eſt vn commiſſion directe as 
erten perſons, quant vn grande aſſemble, inſurrec 
= tion, ou vn hein ous demeynorr ou treſpas eſt cõ⸗ 
mitte et fait en aſcun lien: donques le maner x vſe eſt de 
Faire tiel cðmiſſion doier et terminer tielz miſbehauours, 
et leſtatute fait Anno. 2. E. 3. cap. . voit que nulk coms 
miſſton de Oier et terminer ſoit graunt foꝛſq; deuaunt 


j Auſtices del vn banke ou del auter, ou les iuſtices erran⸗ 


tes :⁊ ceo per hoꝛribles treſpaſſes, et de eſpecial grace le 
rox, ſolonc le forme del eſtatute de ceo ent fait en temps 
| lateifle dit rox £dwars le.z.et la foꝛme del commiſſion 
e ſttiel "oh 
(Rex dilectis et fidelibus ſuis A. B. et C.ſalutem. Ex 
_ gramquerela D. accepimus, quod E. F. et S. ac quid 
Aliſ malefactoꝛes, ct pacis noſtre perturbatoꝛes in ipſum 
D. apud N. vi et armis inſultum fecerunt, et ipſum yer- 
derauerunt ⁊c. ita quod de vita eius deſperabatur, ⁊ alia 
tenoꝛmis ei intulerunt, ad graue damnum tpſius D. et cd 
tra pacem noſtram.E t quia tranſgreſs ſitaliter perpetra 
ts fuerit, relinquere nolumus impunitam, aſſignammus 
vos et duos veſtrum iuſtieiar noſtros ad inquirendum 


245 per ſacramentum pꝛoboꝛum et legalium hominũ in com 


Lucolñ, ꝑ quos rei veritas meli“ ſciri poterit, de nomi⸗ 
mbus malefactoꝛum pꝛedict᷑, qui vna cum pꝛefatis E. . 

et S. tranſgr̃ illam perpetraf, et de tranſgreſſtone pres 
plenius veritatem, et ad eandem treſg? audiendum et ter 


P. v. minans 


if Natura | 
min andum ſecundum legem et conſuetudinem 
n et ideo vobis mandamus, quod ad 0 
et loca, quos vos pel duo veſtrum ad hoc pꝛouideritis, 
inquiſitionem illam faciatis, et tranſgf illam audiatis ex 
terminetis in foꝛma pꝛedict, fact᷑ quod ad iuſtit᷑ pertinet 
ſecundum legem et conſuetudinem regni noſtri: ſalug 
| is ad nos inde ſpectant. Man⸗ 
om prev, quod ad certos dies : 
veſtrum ei ſcire fat, venire fat 
veſtrum tot et tales pꝛobos et 
ſua, per quos rei veritas in pꝛe⸗ 
et inquiri. In Aas re keſtim̃ 2c, 


Be 
2 

ſerra drrect al vit᷑ fur ceſt commuſk,, eſt tiel. 
¶ Rex vic ⁊c. Ex graui querela D. c. vt fup2s 
Aſſignauimus dilect. 
ſtit᷑ noſtros ad inquirendum per ſacramentum 


oꝛum 


tibi piecipimus, quod ad certos dies et loca, quos iſdẽ 
A. B. ⁊ C. tibi ſcire fac, venire fac coꝛã eis vel duobus 
eoꝛum tot et tales pꝛobos et legales homines de ballius 
tua, per quos rei veritas in pꝛemiſt melius ſciri poterit 
et inquiri, et habeas ibi hoc bꝛeue ⁊c. ; 
¶ tt le ro putt ala; efe de aſſociation, directe as iu⸗ 
ſtices de Oier ⁊ terminer, de admitt᷑ ceux en lour copany, 
que le roy ad aſſoctatc a eux, et eſt tiel. F 
¶ Rex dilectis A. S. et C. ⁊c. Sciatis quod cum nuper 
ad querimontam D. nobis ſuggerenf, quod £. F. et 5, 
et quid am ali; nialefactoꝛes, et pacts noſtre perturbs⸗ 
toꝛes tc. vſq; ⁊c.impunit am, aſſignamus vos et duos ve⸗ 
ſtrum iuſtit᷑ noſtros ⁊c.vſq; ad audiendii et termninanð ſe 
cũdũ legẽ et cõſuetudint᷑ ⁊c.aſſignauimꝰ vobis vel duo⸗ 
bus veſtrum dilect et fidelem noſtrum p. ad premiſſ vns 
vobiſcũ vel duobus veſtrum facienð. Ita tamen quod ſi 
ad certos dies et loca, quos vos vel duo veſtrum ad hoc | 
pꝛouideritis, ipſum M. adeſſe contigerit, tunc ipſum 
ad hoc in ſociũ dee in foꝛma predict, Mandamus 


enim eidem h. quod png vobiſcum vel duobus veſtrum 
ad hoc intendat, ſicut pꝛedictum eſt. Teſte cc. 


Et le 


* 


mY b rminands |þ 
um legem et conſuetudinem regni noſtri. Et ideo 1 
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CEtle foꝛme de bꝛiefe de aſſociation, que ſerra directe a 
ceſtt que ſerra aſſociate as commuſſtoners eſt tiel. 


(Rex dilecto et fideli ſuo M. ſalutem. Sciatis quod cli 
nuper ad querimoniam D. nobis ſuggerentis, quod 5E. . 


et S. ac quidam alii malefactoꝛes ⁊c. Aſſignauimus ði⸗ 
lectis ⁊c. A. B. et C.et duos eoꝛum iuſtit᷑ noſtros, ad in⸗ 


quirenð xc, vt in patent, vſq; ibi, terminanð ſecundum le 


gem ⁊c. aſſociamus vos pꝛefatis A, B. et C. et duobus 


eoꝛum ad premiſſ, yng cum eis vel duobus coꝛũ factens, 


ita tamen quod i ad certos dies et loca, quos idem A. 


B. et C. vel duo eorum ad hoc pꝛouiderunt vos adeſſe 
contigerit, tunc vos adhoc in ſociũ admittant, alioquin 
A. B. et C. vel duo eoꝛum non exſpectata pꝛeſentia vfa, 
ad pꝛemiſß facienð pꝛocedant:⁊ ideo vobis mandamus, 
quod ad pꝛemiſſ vna cum pꝛefatis A. B. ⁊ C. vel duobus 
veſtrum intendatis 2 pꝛedicta factuf ⁊c.ſaluis no 
bis ce, Wandamus 
hoc in ſocium admittant, ſicut pꝛeð eſt, 

¶ CEtdonquesleroy puit mand auter bꝛiefe as dites iu⸗ 
ſtices doier et terminer, de pꝛocedf, coment que toutes 
les iuſtices ne veigñ al iour de ſeſſions : et ceſt bꝛiefe eſt 
- | ppel bꝛiefe de Si non omnes ⁊c. et ſerra directe cybien 
| ceſti iuſtice que ſerra iſſint aſſociat, come a les auters 
_ | quſtices doier et rerminer, et ſcrra tiel. 

| CRexrvilectts A. B. C. et . ſalute, Cum nuper ad ques 
krimoniam D. nobis ſuggerentts, qð FE. F. et S. ac qui⸗ 
dam alii malefactoꝛes ⁊c. vſq; ibi, contra pacem noſtrã 
uͤſſignauerimus vos pꝛefatos A, B. et C. et duos veſtrũ 
muſtit᷑ noſtros ⁊c.vſq; ibi, audienð ct terminanð ſecundũ 
llegem et conſuetudinem regni noſtri: et poſtmodum aſ- 
ſociauerimus vobis pꝛefatis A. B. C. et duobus veſtrũ 

piꝛefat 1th. ad pꝛemiſſ factens, yobrs mandamus, quod ſi 

pos omnes pꝛemiſß facienð cõmode intereſſe nõ poſſitis, 
tunc vos tres vel duo veſtrum quos pꝛeſent eſſe contige 
ritt, ad pꝛemiſſᷣ faciens ſecunð legt ⁊c.pꝛocedatis. T. c. 
¶ Et ſi le ro fait commiſſion de oter et terminer a A. B. 


im eiſdem A. B.et C. quod vos ad 


et C. et puis per auter bꝛiefe il aſſocie g eux J. de H. que 
eſt admitte ⁊c. et puis J. de M. murruſt: oꝛe le roy poit 


faire nouelłaſſociation de auters perſones, et a les pꝛi⸗ 

mer tuſkices, iſſint que aſſociation ſerra graunt et fait 

àpꝛes aſſociation, et il puit fatre aſſociatiõ a deux ou tres 

perſons ales pꝛimer commiſſioners, ou a ceux que ſont 

en vie des pꝛimer cõmiſſioners, de eotinuf le pꝛoces, ⁊ de 

pꝛocedf, et de oier et terminer tont cel matt, et que ho 
x 9d. 


1 1 Natura 3 

— cen que ſont a ocie 7c. Ou, 11. ou af n de 
x de procedF. Cur ceſt matt, et tiel bꝛiefe eſt en le 

Regt er. Et per ceo appiert, que moꝛt daſcun 

miſſioners, ou de aſcun de eux, que ſort a 

ne ſerra diſcontinu z et le bi del aſſoaation ſerra pa 

| et le bꝛief direct x e botaph nog er de ads 

mitt les auters en lour ſociete, . — clo, 

¶ tt ſi treſpas ſoit fait a vn en 838 countiez 

donq; le ꝑtie putt ſner comiſſ d 


des co 
eue q̃ le matt 


S. bona et catalla ipſius D. ad valentiam c ubꝛa⸗ 
rum apud M. R. et N. que ſunt in conſinio cor Moꝛff.et 
Suff. innent vi et 172 cepit 


— . 7c, vſq; ibi, 


wen — — W 3 p 
et legalium hominum de co er quos ⁊c. WManda⸗ 
1 vicecomitibus 3 noſtris c 2 evo 
Meorere 

for et 


[ nio eoꝛundem co 
bos leg — .- 2 c. | 
C£Etlez Cres direct al vit᷑ de c 
¶ ⁊t commiſſion de o ier et t 


ie oier et termin . 
certen glons, de oter et term̃ ce — ome ſerf tiel. 
¶ Rex dilectis bs 4: mee ela D. accepimus quod 


cramentum pꝛobõꝛum | 


mentes de roy, et reſcous a luy eſt fart ⁊c. 
ded leroy putt graunt ertẽ cõmiſi doier ⁊æt 
repo fait p aſcun perſon al ſugs de diuers 
nof aſcun in le cb ⁊ donques le forme 
cd ment en ticl maner. 
¶ Rex dilectis ⁊c. Ex clamoſis queremoniſs = 
a 


hom de com N; ad noſtrum ſeptus peruent 
qooy ,epiſcopus winkt c. plut᷑ ⁊ diuerſas opꝛeſt᷑ ⁊c. t 

uef ſemble bꝛiefe al vit᷑ de f le panelł rc. 

0 'St bome ad ſes 57 marchand en aſcun ſhyze, on 

veſſelk fur le mere, le on peſſelkper tempeſt eſt 

et les biens gette ſur ſa t 

ceo que certen perſons v 

chanð qu biens ſont pꝛiſes per 

conus ⁊c.le partie putt — comiſion doier et terminer 

direct as certen perſons en ceux ꝑties denquerer 

que ont Faitle reſpagzer oier et ner et de faire res 

ſtitution — rtie, et bꝛief al vicaunt de retourner pꝛo⸗ 

bes et loxals homes c. unt les dites iuſtices ⁊c. 

Ct t puit auer oier et terminer denquerer des ex⸗ 

Os Tn" auters 6 0 — 


ef en vie al terre, et 


2 A 


dg ans 
el cõmiſd 


uditũ, 


ne ſont wꝛekes, pour 
certen nuſfefours nent | 


deux coũties ſerf log . 
er fuit graunt ſur rec / 
cous fait al baylie le roy, lou il diſtf pur det 0 n 1 1 Ill 


———— — 


n vl 
— 
— —e . — — gn 


aſcun perſon voil compleiner, ou que il ne mit 


— DIE — — — ne CEP UOEY — . 
— . — — — abs bn? 
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fouthut? , efchetours, daylyffes , et elerkes de viẽ᷑: et 


toutes auters officers al compleint ou ſuit de cheſcum d 


voil fuer 2c. Et bꝛiefe al vicoùnt de retoꝛne panel ⁊c. as 


dites tuſtices. WES . * 
CEt auxi le roy pꝑuit direct ſon brief as vit᷑, ou as mait᷑ 
et bailies de faire a taunt que en eur eſt ou appertient 
de amouer tiels de lour offit᷑, ſur que eſt e. que 
ticts et 
tiels en aſcun offic̃, tanq; que il ſoit inquef de lour geſtuF 
CEt ſi home ſuit cõmiſſion doter et terminer vers diuers 
perſons pur pꝛiſel de ſes biens et chateux, et quant ils 


ceux ont pꝛiſes, ilʒ eux degaſt © diſpens ou eſloigñ: don⸗ 


le partie que ſue le Oier et terminer guers bꝛiefe al 


pvit᷑ rehert ceſt matt, lu cdᷣmaunð que il areſt les biens, 
et de eux mitt en ſauegarð, tang que il ſort autrement 
piꝛomð ou aius per les iuſtices de oter et terminer, ou p 
 anters tuſtices àpꝛes deſtf aſſigñ : et ſur ceſt commiſſion 


Doter et terminer, ſu ſoit trone pour le pleint᷑ en laction 
_ |. uit per lux, les iuſtices potent reſtof le partie a ſes bien 
pues ⁊c. ou a donef dam̃ a luꝝ pour ceux, ſil fort troue 


[ 3 RE pe; Hoe ceo il varie del accionde treſpas ſue 


t iuſtices de banke le roy ou de comen banke. 


fon commiſt᷑ doier et terminer as certen p 


tn tempus de vacation de eneſchie ſi aſcun perſons 
Kas en les parkes ou cha del eueſq;, le roy puit mand? 


ons de en⸗ 
queref et doier et terminer ceo, et le bꝛiefe eſt tiel. 


7 | CRexvdllectts ⁊c. Sciatis quod aſſignauimus vos ct 
duos veſtrum iuſtit᷑ noſtros ad inquirenð 2c. de com̃ ⁊c. 
per quos ⁊c. qui malefactoꝛ es et pacis noſtre 

toꝛes, parcos de S. . et A. in com̃ pꝛeð po 

manus noſtras ratione inſtantis vacationis e 
Ciceſtt deueñ vi et armis fregef et in eis fine 

luntate noſtris fugauerunt, et feras ceperunt et aſpoꝛta⸗ 
nerunt, et alia enoꝛmis nobis ibidem intulef , in noſtri 
diſpendium et contemptum, ac contra pacem noſtram: et 
de tranſgr pꝛeð plenius veritate 
Mas audienð et terminanð ſecundũ 
vobis mandamus, quod ad certos dies ⁊c. inquiſitionẽ 
lllam fat᷑, et tranſgr̃ ⁊c.terminetis in foꝛma pᷣdict, factur̃ 

c. Mandauimus 7c. et inquiri ⁊c. Teſte ⁊c. 

¶ Et ſi en temps de vacatiõ darcheueſchie ſi aſcuns pers 

ſons chat en les parkes, et ſuccidr les arbꝛes, et pichcf 
en les piſcharies del eucſq ⁊c. oꝛe quant larcheueſq; eſt 


turba- 
ipſi ad 
iſcopotus 
lucent᷑ ⁊ vo 


et ad tranſgreſſiones 
legem ⁊c. Et ideo 


fait 


wh OW. ro WR: 2 wee —¹ÜiU ARE rn i yer Ear gs Ts: 2 a 
= 


| Natale 
et * oier ⁊ term 


8 cure 
ibi, ad cont 


ram dum fegen Fat archi 
rc. 7 1de 


— ceo eſtoit oue nature de MN! arlevreas 
ek — guef action et punyf treſpas fait e lende, 1 
vacation del eueſchie eſt bon aueief, mes il ſe! d ſro 
ſerra pꝛis per ceux parolz en le ſtatute, Quoc rab 
alique facte ſunt abbatibus ve wr ona cle 
cis ⁊t. Et en le fyn del dit ſtatute ſont ceux polz, £ 5 aut 
in terris ct tencmentts huiuſmodi rele 021 — de g qut 1 
bus eozum pꝛelati obref ſeiſiti, vt de — ecel fue | 
qui ſe intrudant tempoꝛe vacationts 7c, ſem ble quey | 
ceux parols, Muiuſmodi religioſoꝛum, ferra | puſe, qu we. | 
pꝛelates come eueſq; ⁊c. punyt treſpas eee emps de 
vacatiõ des urbꝛes coup 7c. quar le dꝛoit =. en -N 3 
couꝑ tiels arbꝛes te. mes de chat en les ꝑ cs, eben oY * 
en les piſcharies, ſemble que le roy doit auer tiel ac -_ 
pur treſpas fait en temps de vacation, mes ſils diltro 
tout les piſches en le piſcharic, ou toutez le dames et 
les parkes en temps de vacation, ſemble rea on, que ie 
ſucceſſᷣ auef act᷑ per le ſtatute de Warlebꝛis CL 9.28. ft 
ceſt . — Quere le verite del matter. 
Fendffo a entendf̃, que le rox doit de dꝛoit ſa 
fendt̃᷑ ſon realme cybien vers le mef come vers lee 5 | 
myes que il ne ſoit furruns ou degaſt, et de pꝛou 2 
medy bur ceo, et auxi deproudef, que ſes ſubi 
lour paſſage per le realme per pontes ct chemyi1 
atde cc. Et pur ceo ſi les walles vers le mere ſont en⸗ 
reintes, ou les ſewers ou gutters ne ſoient e | 
que les dulces ewes ne poient auer lour directe cours, 
le roy deuef faire vn commiſſion denquef ⁊c. et de oier 
| 0 es, et 195 exe wins At 
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CKer dilectis A. S. et C. 2c, cum wallie, foſſata, gut» 
ture, ſuere, pontes, calceta, gurgites, ⁊ trenchee in pars 
tibus Holland inter crucem de w. et pontem de E. per 
impetum maris et refluxus, ac mnundationes aquarum 
dulcrum per onfiacra in 1338 pꝛedictis adeo di⸗ 


n a ſunt et con acta, quod q; plurima damns et ineſti⸗ 
| — pꝛo defectu reparationis eorundem wallearum, 
foſſatoꝛum, gutturarum, ſuerarum, —— calcetoꝛũ, 
et gurgitũ ct obſtructionis trenchearmn predict tempo⸗ 
ribus fetroactis cucnef ibidem, matoꝛaq; pꝛoceſſu tem⸗ 
poꝛis euenire timent, niſiſuper hoc cclerms remedium 


'  gdhabeaf opoꝛtunũ : nos pro eo quod ratione dugnita⸗ 
tis noſtre regie, ad pꝛouidendum ſalugtiont regni noſtri 


#  circumqua@sſumus aſtricti, volentes in hac parte con⸗ 


et feſtinum remedinm adhiberi, aſſignauimus vos 
c ad ſuperuidendum wallia, foſſata, gutturas, ſueras, 


pontes, calceta, gurgites, et trencheas pꝛedict᷑, et ad 
 _ mquirendum per ſacramentum tam militum ꝙ; alioꝛum 
pioboꝛum et legalium Eominum de partibus pꝛedictis, 
dam infra libertates q; extra, per quos ⁊c. potertt , per 


quo2um defectum-hutuſmodt damia contigerint tbid?, 


" etqmterras ct tenements tenent, ſeu commms paſtuf, 
F _gutpiſcariein partibus illis, vel etiam defenctonem,co- 


m, et ſaluationem babent, vel qualitercunq; per 


walli, foſſata, gutturas, ſueras, pontes, calceta, gur- 
F mites pdict ha 


los pꝛo quantitate terrarum et 


pere potef, ſeu etiã damns per trencheas 


redictas ſuſtinent, vel ſuſtinere poterint, et ad omnes 
tenementozum ſuoꝛum, 


'F finepernumerum acrarum, ſiue per carucatas pꝛo rata 


pPoꝛtiañ tenure ſue, ſeu pꝛo quantitate commuſi paſtuf 
bye . ibidem diſtringens, et per amerciament 
eee alio modo, pꝛout melius videritis, faciens, punicns 


ä | png cum balliuis libertat et alioꝛum de partibus illis ad 


hutuſmodi Wallta, foſſata, gutturas, ſueras, pontes, 


F calcetg, et gurgites in locis neceſſarijs reparanð et quo⸗ 


- | diefcunep, et vbi neceſſe fuerit de nouo faciens, ac tren⸗ 
cheaspredictas in locis neceiſariſs de obſtruens, ita a8 
de aliguibus tenent᷑ terf ſen tenement huiuſmodi, ſeu c 
muniã paſtuf, ſeu piſcarie habẽtibo, diuit᷑ vel paupef aut 
al cuiuſcũq; fucrit conditionis, ſtatus, aut dignitatis, 
qui defentionẽ habere poterint qualitercunq; per pꝛedict᷑ 
wWailia, foſſata, gutturas, ſueras, pontes, calceta, ⁊ gur⸗ 
_ | Sttesſeu etiam damni per trẽcheas pꝛeð ſuſtinẽt, vel po 
_  berantſuſtinere, ſiue fuerint infra libertstes vel extra — 
. parcan 
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—— ab ec in | 
p alios pꝛobos 4 tam infraliberts # 
ret veritas melius ſciri poterit c. 


¶ tt ſur c iſſera bꝛiefe al vi᷑, re 
ſt, lux commauns 


Stniſb, mo ret vn panel | 1 
yt apparet in conumiſt re. „ 
¶ tt ſt les iuſticeg fee? per vertue d. lour comn 
ndf diners pꝛeſen et inditementes zet ag 
pꝛot᷑ ſur ceux f al at er tour, et puis toutes les inſt f 
— aſcun des iuſtices deutef : oꝛe le roy puit —.— 

ſb a ceux iuſtices que ſont en vie ſolement, 
—— , reherfs la mo t ceſti que eſt mort, oꝛt d 
ceuxq ſont moꝛtes, et eux command de co 1 elt prot 
queeſtcomment, ett  proced? ſur ceſt proces, e doie ? 
niner toutes cenrt utes et offences, et en 
he leroy reberſ, qu dmande ssexecuk d 
ſtices que font moztes de 12 
coꝛdes, et le ptares fait —.— les not 
Et ſur ceo conimifi᷑ le ro — vn bꝛiefe at 1d 
iuſtices que ſont morte 8, gs df les irs recot 
pꝛotes come aua wet dit, indilat ſouth lour fe © | 
Cares beiefe al vi de farf panel ⁊c. et de ret deuaunt ſe ib 9 
no iIFiuſtices u 2 ur ceſt cdᷣmiſ les iuſtices fe +1 I 
cept al dit vic, que il « certen iour et lieu ret? = ? 
am meſoit donques ls deuant eur a meſme le tour on kj | 
— pꝛecept ⁊c. et ceſt nouel 'comiſk ſerra fait cibie: 
reeõtiñ les ſuites et pꝛoces fait enter partie et parrieſy 
t les iuſticeg doter et terminer,cybren come les 
ditementes et pꝛeſent es faitʒ et trones! 
Tc, Et le roy putt mitt en ſon commiſh, comms 
ditz commiſß de recerucf les recoꝛdes et rolłet pꝛ 
des ditz exe. Mes vide les ſtatut des ſewers, et e 
glment les ſtatutes de roy Henrici le. viii. de ceo ent 
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¶ Si aſcun marchant Engliſh ſozt ſpoile, on ſes biens de. 
— priſes ouſt le mer per aſcuns marchantes ſtrangers 
3 * ** t le mer de auer wy MN 
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kt reſtitution 2c et ne puit ceo atteigñ, et ceſt matt eſt 


teſtiſſe al roy en ſon chauncerye per diuers credable per- 
ſons: oꝛe ſur ceſt teſtumonꝝ ſt les marchantes ſtrangers 
yener en aſcun lieu deins le roidlme de Englet ou lour 
biens, donqueg geſti marchant engliſ auef bꝛief hoꝛs de 


chaunt᷑ direct maif ou baylies ou tiels merchantes 
eſtrangers ou lour biens ſont, de cur areſtf ⁊ lour biens, 


et de eur deteiſi ſouth arreſt, tan; ils ont ſatis ſie le par- 


tie de ſes damages que il ad ſuſteyne per occaſid de lour 
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Et ſi certen perſons deuef fair accomp 

naltie, come ſi le roy graunt᷑ pꝛobis hoſinibus ville de 
MWM. certen ſome dargent de choß yendab 
pyilrdeſtf vend ⁊c. pur repairer la vilł ou les mures de 


miſfait, et puit auer diuers bꝛiefes direct as ——— 
vou villes al mair̃ tc. ou baił de ceux, de faire tiels areſtꝭ 
des marchantes et de lour biens 2c, et de eux deteyñ ⁊c. 
tanq; que ils ont ſatisſie le marchant Enghſk de treſpas 
nne ils ont a lu fait ouſt le met ⁊c. Wes il ſemble, que 


march Engliſh nauera tiel bꝛiefe pour det due a luꝝ per 


merchanteſtrans ſur contracte fait ouſf le met, ſi le mar 


cchant eſtrange veigñ en Englit ou ſes biens. th quere de 
_ .. ceo. Et le roy reherſ en ſon bꝛiefe que eſt directe al mai 


comene il ad maunde auter ſemble bꝛiefe al 
lie de tiel vill, et auter bꝛife al maire ct bailł 


et bailk 2 


dattacher toutes ceux que fief le treſp et lour biens 
Nue de treſpas que il ſupp que il fuit en damage ⁊c. 
tes a vn comi⸗ 


, quenr veñ al 


Ly 9 
3 


et ils font certen collectours de ceo leuer, ou cer⸗ 
perſones de lour teſt demeſne pꝛeigne ſur eux d 


_ | collect ceo, et iſſint is font: oꝛe le roy putt graunt vnc 
miſſion doier et terminer direct a certen perſons de in⸗ 
querer queur perſons auef reſTccſt ſomes ⁊c. Et doier ⁊ 


terminer ceſt matter, et de oier lour accomptes ſur ceoz 
7d ditours ferf:en-ceſt cas, et il mand 
vꝛiefe al vicount de F panel denaunt m̃ʒ les iuſtices al 
tour tc. que ils appoint ⁊c. denquerer de ceo, et t᷑ comiſt 
eſt en le fyn des bꝛiefes de ex parte talis, et deuaunt bfez 
de det en le Regiſter. 


I Breue de conſpiraci. 

Rlefe de conſpiracy giſt ou. ii. ou. iiſ.ou pluſours 

perſons de malyce ou per couin cõſpif᷑ et ymagen 

denditer auter perſon fauxement, et puis ceſti 
que eſt iſſint endite eſt acquite: oꝛe il auer ceſt bre 
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de conſpiracie vers 
mes ceſt bꝛiefe giſt 


faux imagination 


. * 


fauxement. ⁊c. le pa 


ty taufe deſtre t(ſt1 


7 


cauſe reer. 
C£t ſi. ii. conſpi᷑ d 


trone de ceo, et pu 
nauera bꝛiefe de tt 
uppeller, pur ceo que 
Quia multi per nialici 
ſil ne ſort endite de ce 
fac vers eux hots de u 


Natura | 
nr que conſpire de iſſii 
| C 14 g. li. perſons al | 

conſpire. zc. quar ſi vn perſ 


CRer vic. cc. St A. 
ſint coꝛam nobis ⁊c. 
pud N.p:chabita, pr 


apud 32. capto et abducto indictari, et ipſum ea wa | 


lappel 


| ſpiF de cauſ 
vn de felony ou murdf, ſa 
mis le 


4 75 
cundũ legem.⁊c.aequietatus fuiſ⸗ 
onſpif found ſur nonſuit eſt,quos 
nſiderationem cuf noſtre inde qui 


cerit᷑.⁊c. tunc pone.7c. B. et C. 
ſtenfur quare conſpif inter e08/95 


de fo 


4 


le con 


def. eſt acquif par verdit; 


pnſpiracy vers ceux que conſpif de U 
par le ſtatute de we 


de queux brefes enſuer cx. 


qs 
t A. de quodam iumento furtine | 
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Leos apud H. ptehabitapefat 
Bu nagel inferfect pellarte 


idem A. xc. per con 


5 tall en 9 ceſt 8 Wes bꝛie 


tre ples mattier en ley, que eſt auge pur lux, et le ptee af 


5 
e 


um ipſius 
e 
eue. 4 — | + 1 2 8 
autre bꝛefe found ſur nonſuit enlappelt eſt tiel; . 
Rex vit᷑. 7c. Si A. fecerit. $5 tunc pone.7c, B. et C. qd 
t coꝛam nobis. 7c. oſtenſuf quare conſpiratione inter 
at A. de moꝛte D. apud E. 
ellart el ip um A. ea occaſione capi et 
Cn nouſes in cuf noſtra c025 nobis 
| toncin cuf noſtre inde quietus 


CEt ſi home cauſe vn comme principal deſtre appeit de 


in pꝛiſons noſtra 


1 murder ou felony,et vn autre come acceſſof a lux, et puis 
'F --eft nonſueenſon8appelt: oꝛe lacceſſor̃ auera bꝛiefe de cds 


cybien come le pꝛincipal. 


tc t ſipuncipal et vn come acceſt font enditz de felony, 
FF - etſount 3 t arreſts, et le pꝛincipal eſt acquite: oꝛe 


cceſh eſt iſcharge , et lacceſſof auera ſur ceo 


pour ceo eſt iſcharg 
= Pate de Conſpiracy vers ceux que conſpif de lux endif 
T̃.e. et le bꝛiefe en le kene dirf. . le principal, 


ceſs, wet rec 1 


L t,; ct idem le ac⸗ 
eſſit. ce. 


x CE? home uers bzefe de conſpiracy ſur enditement des 
nant aſcun maire ou bsillie de aſcun citie ou bozoughe 


que ount power de deliuer les gaoles deins lour citie o 


bozough, ſil ſoit acquite deuant eur. 7c. guar celbacquis 
| ſt fel, de conſpira⸗ 
22 it vers les endit ours meſmʒ. ccc. 
CEt ſi mrrours ſont iuries denqueker. 2c. et puis aſcune 
de eux eſt diſcharge par les iuſtyces, il ne ſerf puny pour 
ceo que il fyſt, quaunt il fuit iu, mes ſit conſpire apres 
te. il poet eſtre charge pour celł en Conſpiracre. f 
Et ceſtuy que vient al courte et diſconer certeyne fe- 
onies, ct eſt iut̃, et donef cuydence al enqueſte, il neſ} 
charge en Conſpiracye. | a is EW 
CEn conſpiracye vers. ii. lun pleð alk bꝛiefe, et lau⸗ 


niefe troue par verdite, vers ccſtuy que ples al bziefe : 
die ie pleynt aners iugement ee aueh 


8 et 
done ſur [acquital, £ 
tc. donques lacceſſ 

.eſt diſcharge p 
e fait al prnc 


ue 


= 
diſc 


dou 


r 
or 


* 


3. P. 7. cap. i. M 
21. H. s. per paſt 


oñ et Newtofi, 


doler et terminer conſpiracies, confederacies, et chams 


| 
| 
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| 
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a bꝛief de Conſpiraci 
la moꝛt le pꝛincipa > Ou per le 


ne il ſerra pen ð, ſil aueß cſtF t 


une en queux caſes Conſpir 
e fait anno. 4. E. 3. cap. 3. do 
i pꝛius ont power denqucrer, e 


parties ⁊c.que ils ne p 
temps, ils adioꝛß en b 

Et ſi home ſoit = 
n fo 


otent determine pour bꝛeftie de 


nke, et la ſerra determine. | 
e en appel de treaſon, ou — 
en com 7c. ſil ſoit acquite de ce 

piracy pers ceſtt que In procuf 
recouef treble dam̃ per bꝛiet ſur 


n, lon neſt 
de Conſpt 


et 


ur lenditement, að nota. Et vid 
atozibus in tempore regis Edt, 
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et mis al expenk tanq; 1 x Ic 
dongues il auera bꝛiefe de Conſpiracy vers ceux ⁊c. 

| CEtconſpiracy ſerra mayntei vers ceux, que conſpif d 
koꝛger faur faitꝭ, queux fuer donez en euidence, per que tl 


Bzeuium. 132 
J. et fociſs ſuis nuper iuſtitiat noſtris ad appells illug 
zudienð ct terminanð indictari, et ipſum ea occaſione 


capt et mae aste et in pꝛiſona noſtrs LinT quouſq; 


oꝛam pꝛefatis iuſtit᷑ noſtris inde ſecundũ legem ct cons 
faerus regningſtr! acquietatus fuiſſet, 7c, YT TEN 


Cet ſont autres bꝛefes de Conſpirat᷑ founs ſur diſceite 
et treſpas fait al partie, que ſont pꝛopꝛement action de 
treſpas ſur le cas: Si come fi homes conſpif dendit vn 
hone, p 8 ceo que il ne àreſtf vn feloñ que paſ⸗ par le 
ville de W. 

en le lete de R. et F. ct pꝛis et enpꝛiſon par ceſt amercie 
ment tanq; que il ſoit acquit᷑ en le dit lete. ä 


et pur ceo ilʒ luy caub deſtre endite et amercy 


CE£t ſi homes diount et afferme a vn A. que il ad dꝛoit a 


tiel terre, et pꝛocuf et cauß lu de ſuer action de ceo vers 
vn Bs. que eſt tenant de ceſt terre. ⁊c. par que le dit B. eſt 
de neceſſitie compel de vendf autre de ſes terres ou tene: 
mentes pur defent᷑ de ſa terre. ⁊c.oꝛe il auera action vers 
ceux que pꝛocuf ou conſpire de cauꝭ A. de ſuer ceſt 
- action. et cetera. wot 


Et iſſint ſi homes pꝛocuf᷑ ou cau vn deſtre endite pour 


hab en parke dun auͤtre, par que il eſt pꝛis et empꝛiſon, 
| ad lu acquite de ceſt treſpas 2 


arde ſa terre cc. | 
[Conſpiracy ſerra maynteñ vers ceux que conſpire de 
port aſb en noſme le pleint᷑ vers lun def. ct de faire vn at⸗ 


Foꝛner pur le pieintife: en quel aſb le pleintife fuit troue 
villeñ ⁊c. que oꝛe port ceſt bꝛiefe de conſpif. | 


* 


CEt Confpiracy ſerra mayntene vers ceux que conſpiF 


de luy endif de treſpas 7c. de quel il fuit acquit᷑ ⁊c. 


CConſpiracy ſerra maynten ur ceo que le def. fait vn 
pꝛeſent en noſm̃ le pr a vn Aduouf, et per ceo pꝛet vn 
al eueſq; que eſt admit et inſtitute c. 

Si home conſpif de cau vn faux offit᷑ deſtre troue de 
ma terre, par que il eſt troue par ſon pꝛocurement.⁊c.ieo 
auera bꝛiefe de Conſpiracy. Et Conlpiracy vers. ii. lun 
iuſtifie pur ceo que il fuit done tuſti᷑ par commiſſion, 


quant le pleintife fuit endite deuant luꝝ.æc. et pur aſcun 


conſpiracy fait auant, il pleð nient coulß. 
¶ Et bꝛiefe de conſpirac pour enditer 2 felony ne 
Sit ſtnon vers. it. perſons al meyns, mes bꝛife de Cons 

ptracy pur enditement de treſpas ou r — 
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ve Tonſpi 


et diſeeit fait, 
luy meſl | 
¶ t ie buefe de conſp racy. it ſupß le confpiracye 
Fait en .tf, ſeueralk lieus, et ſerra bon, et le b 5 8 
Mm, tracy eſt fait, req 1 | 
onloulefare — kait 0 


popüll ſui en 4 
8e a are PP | 
curatoꝛibus duodenarũ inquiſitionum aſſiſarum et turgs 
toꝛum, iuſtit᷑ de vtroq; banco, et iuſti᷑ ad 
com patriam ve 


cian 


ee 
ſur ceo i auera ias et pluries e ge vers 
e ou vicount ⁊c. (ils ne fount accots al bꝛiefe 
aun ð, ou retoꝛne la cauſe pur q̃ ils ne pnit ceo faiſ 
c. Et il ſemble r ſo 
act ſur ceſt ſtatnte yer 
etc) pe en pꝛiſon c. 80 


meyrc 
eur 


; 1 1 ; by giſt vers vn OPER e 
nauerg briefe de 


| tl ge bien. Wes 
T9 «tf, do ilſerra dit pzopre 


t, donqs hi 
pur ceo ue vn _—_ ne puit fa 


atute, que we 
ar ð le pritf, 
27 directe vers ſuſti⸗ 
tlc bens I trel. „ 1 

delibus ſuis w de S. x focijs ſuis4 1 


| nſpirac pour endif ly 
— de foement, pour ceogue Ie, 
mes vers le baron et fc 
leb:iefcde Ce 


2 


il ſore poꝛt vers vn | 
22ſep act ſur ſon cas ſur AZ 


"anno regnif . 28. cap. 10. quel bue 


| ter Gere os articulos, quos d : 
m rex Angr auus noſter 


ſts — r= ⁊ malis pro 


rint ad officium ſuum f 


qt — 12 ord 
it faciend T. ⁊c. 


le que le partye en pꝛiſon 
lereconife, fil ne troue lux par 
For al eſtgtute. 


; 
1 


ciens, 1 

inquiſitionem, ad cuiuscunq; querelã ſine breut © 
ſine delatione, et faciant iuſtitiam conquerentt, pꝛout in 
articulis pꝛedictis plenius continetur: nos c 1+ 
9 in r 8 obſeruari vo 


* 
5 1 
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es daſſiſe denqueref ves conf 10 1 {1 | 
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| direct al vicount 


x gue fant ad purchas, lenf. auef bꝛiefe daccompt vera 


Bzeulum. 
I Breue de compoto- 
Rene de . giſt en divers maners, quar ft 
vn fait vn auter ſon bayly de ſon maner 46 


bꝛiefe de accompt vers lu come vaylxe. ¶ Et ſi 
home fait home ſonreſcerycr de reſceiuer ſez rent 


137 


ou dettz teil zue brefe daccompt vers lux cdereceyuer. 
Ct ſi home fait home ſon baꝑixe ⁊c. et auxi ſon 
uer: donques il auera bꝛiefe daccompt vers lux come 
| borke et guri come ceſceiuer 7c... + 
CE 

on v 


t home guers bꝛiefe 10 vers vn come baxlie 
refceiuer, lou i ne vnqs luy fart bailie ne reſceiuer ⁊c. 
Quar ſt home reſceiue moneꝝ ã mon oeps, iauera bꝛiefe 


tux come bailie de ſa terre ⁊c. Et ceſt brtefe daccõpt putt 
ſue eibien en le com̃ come en le comen banke. 4 

Et ſi home ad cauſe dauer acT daccompt vers aſcii coe 

on bailie ou reſceiuer, ſil deuie, ſes execut auef ceſt ace, 


| Wes gc daccompt ne giſt vers exec dun bailie ne dun ref 


eiuer pur le reſceit xlocupation de [our teſtatour. Et le 
tefe daccompt ane __ <p" 43 le countie, eſt vn iuſtic 
| „le quei tie SY # 
Rex vit᷑ J. ſalutẽ. PreT tibi, qb iuſticies A. qv wſte et 
e dilatide reddat B, rationabile copoti ſuũ de tẽpoꝛe 
o fuit balliu? ſuus in N. et receptor denarioꝝ ipſiꝰ B, 
t rationabilit᷑ monſtrare poterit, ꝙ ei reddere debet, 
ne amplius inde clam audiamus p defectu iuſticie. T. 7c, 


¶ Et pur exet᷑ le br̃e eſt, Quodredd B. ⁊ C. exet᷑ teſtamere 
D. rationabilẽ cõpotũ ſuũ de tẽpoꝛe quo fuit balk ipſiꝰ 


D. in N. vel ipſiꝰ defuncti, ſieut ration monſtraf poterit. 
CEt ſi.ii.marchantʒ occupie lour biens et marchanð en 
coniẽ a lour coen ꝓfit, lũ auer b daccopt ps ſon cõpaigſi 
en le com̃ ou en le comẽ banke, ⁊ le br̃e en le com̃ ſerf tiel. 
C Rex vie tc. Pꝛet᷑ tibi, qð iuſtit᷑ A. mercatore, qð iuſte 
red B. niercatoꝛi rationabilt᷑ cõpotũ de tẽpoꝛe quo fuit 


; recept denarioꝝ ipſiꝰ B. ex quacunq; cauſa et contractu 


* 


ad cõmunẽ vtilitat ẽ ipſoꝝ A. ct B. pzoueh,, ſicut ꝑ lege 
mercatof rationabilit mõſtraf poterit,qb ei red debet. 
Q. iii. Et ceſt 


Nafura 1 
ung cauſa ct cõtractu, debet pont 


198 
KEE S.. WE: 
4 N ' 
ceſt clauf, Exc 


» 4 


in quolibet tali bzeut, ſoit il ſue en comen ban 
com: et lexecut᷑ lun | 

marchant, mes nemie is lexecut le marchant,'z ls fozm 
del bꝛiefe en le comen vanke eſt. Fee 
C Rex vie ac. Pꝛecip 8 4 reddat B. rationabilẽ cd 
n tempoze quo fuit receptoꝛ denarioꝛũ ipſius A. 
vel balliuus ipſius A. in N. et niſi fecerit, et 3 A. fe 
ene ene pꝛoſequendo, tunc fun 
pꝛedicf B. quod ſit co am tuſtiT noſtris apud weſtſ̃ in 
quiadens Paſche xc. oſtenſurus quare non fecerit, et ha⸗ 
beas ibi ſum et hoc bꝛeue ⁊c. eee 
¶ t pꝛioꝛ ou abbas ou maſter de hoſpital auers brite 
dacconpt vers ceſti que fuit receyuer ou b 


act | baile en tips. 
lour ptedeceſb, FT. £7 


| | om ke on er 
narchant auer tiel bꝛiefe pers — 


% 


pre tle forme de bꝛiefe ſerra ti 3 1467 
¶ Pꝛecipe A. qd red J. pꝛioꝛiſſe de S.rationabilẽ c 1 
potum de temꝑoꝛe 7c. balliuus Alicie quondam pꝛioꝛiſſe 
de S. predeceſſof predict 3. et receptot denarioꝛum ibj⸗- 
ſius Alicie pꝛioꝛiſſe ⁊c. RE eee 

¶ Et auter bꝛief fic. pꝛet᷑ A. að reddated 
de w. rationabilem compotum ſuum de ten 
fuit receptor dens 
TC, 


* f 
8 
* 


* 


nitat 


t pꝛedict cõmunitas 7c, | 


tor ipſius cõmunitatis in w. et nu 


- . 


— 


"£ 
Af remoue al ſuit | Dine 
ſans aſcun cauſe monſtre en le bꝛiefe, mes il ne ſerrare- 
moue hoꝛs del com al ſuit le def. ſans cauſe monſtre en le 
bꝛiefe de Pone 7c, Si come le def. pled foꝛen reles, don; 


rant et alant in ſecrete lieu, ou il ne voil eſtf troue: dong. 
le pt auera bꝛiefe daccompt que eſt appel Monſtrauit ſu 
ceo ſtgtute, et le bꝛiefe eſt de tiel forme, e 
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CRex vit᷑ te. wonſtrauit nobta pꝛioꝛ de .d cum A. 
ertiterit balliuus ſuus in R. omnium rerum et bonoꝛum 
ſuoꝛum cuf habens et adminiſtrationem, idem A. com-- 
poto ſuo nd foluto ſubtfugia querens, Iatitat in balliua 
tua, nec poſſit inueniri et diſtringi ad reddenð pꝛefato 


1021 compotũ ſud pres, Et qua de canſilio 
re mu nf i pꝛouiſum ſit, qs libalum, — —⅜ 
tu fuum reddere tenentur, fe ſubtrarermt, et terras vel 


tenementa non habeant, per que di valeant, ꝑ eoꝛũ 
E cõp 


coꝛpoꝛs attachiant᷑. ð vit᷑ in quoꝛũ ballius inueni⸗ 
ent, eos venire fac a otum ſuum reddens, tibi pres 
cipimus, q ð ſi pꝛedictus pꝛioꝛ fecerit te fecuf de clamote 
ſuo pꝛoſequendo, tunc pꝛed . attach, ita qð eũ habeas 
oꝛã tuſti᷑ ⁊c. tali die ad reddenð pꝛefato prion cõpotũ 
ſuum pꝛeð, ſicut rationabilit monſtrare poterit, quod ei 
reddere debet ⁊c.et habeas ⁊c. mes ceſt bꝛiefe neſt oꝛe 
in vſe, put ceo que per le ſtatute de weſtm̃. 2. fait apꝛes le 
ſtutute de Marlebꝛige, pꝛot᷑ de vtlagar eſt don en bꝛiefe 
daccompt vers bailies et reſceiuours, cap. mes yncof 
— —1 Monſtrauit, ſit voil a ceſt iour̃, et le foꝛme de 
del Wonſtrauit direct as viẽ de Londoñ eſt tie l 
Rex vit᷑ London ſalutem. Monſtrauit nobis A. ad cũ 
S. extiterit receptor denarioꝛũ ipſius A.et balliuns ſuus 
m idem . cõpoto ſuo non ſoluto interfugia querẽs 
latitat in balliua veſtra ⁊c. Et quia ⁊c. vobis pꝛecipimus 
quod ſi pꝛed A: fecerit vos ſecu de clamoꝛe ſuo profes: 
quendo, tunc pꝛedictũ S. attachiatts, ita quod eum ha⸗ 
beatis coꝛã maiof᷑ ciuitatis nr̃e ons, et vobis in pꝛoxi 
mo huſtingo veſtro Londa, ad red ð pꝛefat A. compotũ 
ſuũ prev, ſicut ⁊c. et habe ster i: on enn e 
¶ Et poſſint receptoꝛes et balliui poni ſimul in vno beeui 
in le monſtrauit fic Receptoꝛ denarioꝛum ipſius A. et 
balus ſuus in N. Mes ſi le br̃e ſoit ſue ent eomen bank, 
tunc debt balltuus pᷣpont en le bꝛief, ſicut balliuꝰ ſuus 
et er. ſinus A. in . 
¶ Et bitefe daccompt giſt vers garden en ſocage, mes le 
forme del dꝛiefe varie del foune del bꝛiefe vers bailł᷑ ⁊c. 
et le forme eft ciel. eee ee 
¶ Rex vit ⁊c. Si Ai fecerit ⁊c.tunc ſum̃ 7c, B. qðᷣ ſit eoꝛã 
iuſtit᷑ 7c. oſtenſurus quare cum de cõmuni conſilio regni 
noſtri pꝛouiſum ſit, qð cuſtodes terrarũ et tenement oꝛũ, 
que tenentur in ſocagio heredibus terrarũ et tenemẽto⸗ 
rum illoꝛum cũ ad plenam etatẽ peruenerint, reddat ra⸗ 


tionabilem compotũ ſuũ de exitibus de terris ⁊ tenemet? 


Q. v. lis 
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{ 7. 
non ge 25 entre cates 
les pꝛoſites de c 
— 


2ofites: 
_—_ dere 


LEE. 


ne age —— ceo elt les polis 

el Narntcyque poit, ui cum ad etatem p ut re. 
es il auers act da compt vers vn bathe. durant ſon 
nonage, a quel temps que voil, vers ceſti que pꝛiſt fes 
aer de ſa terre que il ad per diſcent, ſi il ne ſoit Jars 8 
en ſocage en dꝛoit c. 1 
Et Ae per le Regiſter yn eee ſi dene Wy 
+ rreragſur ſon accompt, et le partye pleinti 
reſt en London! eur arref — ques il 4 5 
briefe en chaunt᷑ direct al vit᷑, re herf Ae 
le vit᷑ de deteiñ Ar ceſti q̃ eſt iſſint * — anc. 

i ad ſatisfie et Tpoyotes arera$. Et ſembleper vn tiel 
4 tere omeſue bꝛiefe de det ſur arrerag de gecon 25 

+ 121 N ad le 2— attache ⁊c. que il auef 

hots de chaunt᷑ yy —.— garð en pꝛiſon ta 

3 pay ceux arreras, mesilſemble a mor, due ceſt bꝛie 


as 
ne puit eſtoter oue ley, que il ſerra garv en n fauns 


auer Lay) al ſuit piis vers lux. 8222 
puit auer bꝛieſe daccompt vers In fen Sone 55 
ou vers vn chaplen: an home 

a bꝛiefe daccompt vers enfant. 
t ho e puit aner bziefe naccompe vers vn come bailk | 
dun court ou dun hunde. 
CE£t home anerabuefe daccompt vers prior ſur aa 
fart per lux per mayns ſon comorgh,mes la le brief ſupÞ 
T. il meſm̃ reſcemef? ⁊c. ⁊ ne ꝑler per maxnes le omen 


CH 
rec — denarior 


na 
KI 


t iſſint reſeaſt 1 per le baron per marie ſa f 


| gqueslccount ſerra, que I reſẽ 


Pꝛenſum 
un tet demene, et le briefe er le counte . 
= f, 7c, ſans parler p rm nz la feme, D 8 91 
ment eſt, Si pꝛiour Fou baron JCMONEY deeſtrang,von-" 


bꝛiefe ſerra general, e 0 MS TREet tot 
eee ſans dire par maxns daſcun, mes i monſrs 


count. | 
2700 ome deliuer biens ou argent a vn ouſtre le | 
92915 g lux grrereen Engr a 5 lieu. ⁊c. il 475 
bꝛefe en vers luy pur ceux bienʒ on denrers. | 


cr home delyner cefteyſt deniers a vn ſur condicton 
it tiel rel eh, que il zuera les deniers.⁊c.et ſi non, 
—2 q; ceſty ruer reauef ceo: oꝛe ſil ne per 


W | 18 onflicion, Aa + Are les deniers 285 
| | perabrefe daccompt ers luy pur ceux. ; 
(Si. ii. ont biens en toyntour, ou en com men, et lun de 
eur delyuer meſmz ceux ienz a vn pour accompt rendfg 

luy il foule aners laction pur ceux. 
| A i. one gars,7c. ctlun pꝛiſt ure ies ron? lan 

tre a bꝛefe daccompt vers lu 55 nr . 

Nbgron ad reſeeiue les ptofitzde terre ia feme, et 

le, la feme . bꝛiefe daccompt des pꝛoſttʒ ne des 
eker ruez duf le couerture, mes lez exet᷑ le baron. 
Kerk reſceiuer ou bailłfait de dre, viiquo2e lace de ac⸗ 
compt couient eſtreport vers le bailł meſme, et vers le 
reſceyuer meſme,et nemy vers [our 3 :  quar les lez de⸗ 

puties reſceinef ceo al vſe lour maſter. f 
Ceetr neeſt yn ſurneyqurdelterre on controller, be. 
ge en gccompt.⁊ c. 

CC Et apprentice ne ſerra charge daceompt par bꝛefe dae 
co Lee mes vers ſeruant q̃ eſt mans de reſcexner mon: 
Kae nete briefe 1 . ee eco reſcepuer. 5 

griche pꝛiſte ne ſerra charge pu les offringes of 
[iy = brief dact᷑, ſine ſoit a wry cnet ent enr.25car.. | 
le clerke ticntle veſſel, i s ſont miſes. ⁊ c. 
Faber graunt a vn vyl certen tolk de choß que ſerF! 
vend en meſmne le vill pur farf le cloſuF del dit vyl, er anrF- } 
Choſe neceſſarie entour le vxlł, et 113 fount certen collec⸗ 
þ in pur refceyuer ceo: ore ſi les collectours ne voille 
debe; de ceo, ils potent auer vn comifſion hoꝛs 
de chant᷑ denquerer, q ad reſt᷑ ceſt tolł ou deniers, ⁊ doier 


et terminer ceo, ct doter lour accomptʒ.⁊c. et autre bꝛefe 
A vi de attiendant᷑, ⁊ de faire retoʒne vn enqueſt deuãt 
les commiſtioß. ac. | 3 


Bꝛele | 


[*: if oline 
N Breue de debito, 


t giſt p oprement ou vn dome dolt a 
e certenf 45 par oblig ou par bar 
gen pur chog᷑ a luy ven, ou par contracte, ou ſu 
appꝛompt fait par l. credit ourſ al dettour, le det⸗ 

tour ie voil ceo det paier al tour aceqꝛð que il deuef cet 

gef: Nee e cred1 our auera btefe de dette pur cel 
x geſt dette poet eſtre ſue en le com det 

1 eſt appclr Juſtices, come en le com- 

2me de ceſt bꝛefe ſerra aſcun foitʒ en 


n le 


debet, il abatF. Il ſer 
quant ceſtu que * 
t largent, ou pe op 

rs ceſty que eſt obli 


rgen ou contract, 
lis Teſt fart, p ꝛt 


5 on 2 
| ö 7 ou al appꝛĩompt, et quay 
| errand gens pour argent.s. money, et demaun _ 
par le bꝛefe. Mes ſibome yens, xx. quarters de frument 
pur vn chalk. 2c,/02c ſil. port bꝛiefe de dette pour le chi | 
ual, Nee terra 1 ledetinet ſolement, et la foꝛme del 
ꝛielt que ſerra ſy 0 en ae ee viſcont pur d dette 
de ar; Fent ef til. 
CRexvic Sur "lute m-Precipimns gibt, quo, lung 
A. quod uſte et ſine dilatione reddat B.xx.s.quos ei de; 
bet vt dic, ſicut rationabilit monſtrare poterit, quod 
redde e debet, ne amplius inde clamoꝛem audianius pꝛo 
2 IL iuſticie. 7 Teſte cc. | 
¶C Et ſi le brefe de dette ſoit pur autres biens ou chat 
| qu; ase tes le bꝛefe de dette ſerra tiel. 
b Ties UT, TC." P2E cipimus tibi, quod iuſticies A.,qued 
<c.re$$.B. quendamlib um, vel quendam 15 
quend equum, vel duos gnos pꝛecii.⁊c. quei vel uo 
au Sue tinet ſicut.⁊c. | 
2 t ſl je bꝛiefe de dette ſoit poꝛt en le cor deuant le vi 
2 27A Pay vn inſticies, lepleintife poet remouer ceſt plee rn 
te comei banke par vn pone ſans aſcun cauſe monſtre 
pres; } bꝛefe, es le def. ne remouetr᷑ ceſt plee hots bet c f 0 
Pf Js 4x comen banke ſauns monſtre cauſe en le bꝛief del pone, 
| 7 py vyncoꝛę en le fyne del bꝛiefe ſerra dit, fiat executio iſtiu 
j bꝛeuis ſi cauſa ſit vera, aliternon.£Etles cauſes pur q 
il q̃ eſt def.poet remouer li 


. 


JF ; 


u ſont diuers, cõe apper 


tn le regtſtre..Unfiledef ;pleSfozein plee, que ne po 
- EITrE 


teenle comme ⁊c.ou ile def. W ceſtid 


le detinet tantũ, et nes 


5 Bzeninm, 137 
neleplepen® maynt le pt ou lny fauour. ce ++ 
Tet i ple de dette ſort ſue deins aſcun libertie ou court 
daſcun boꝛ ough ou citie. ⁊c.le pk poet remouer le plee 
par recoꝛ dare ſans aſcun cauſe ms en le bꝛiefe, en le co⸗ 
men banke : mes ſt le def. ſue a remouer le plee par recoꝛ⸗ 
dare hoꝛs del vilk ou citie ou cden banke, il content mon⸗ 
ſtre cauſe en le bꝛiefe, come auaunt eſt dit. Et ſi le vit re⸗ 
moue le ple hoꝛs daſcun court par pone al ſuite le def. ou 
leintif, et puis les bailies ou offtcers del court pꝛocede 
fur le plee, et dof tugement, et font execution. ⁊c. donq; 
le def. ou ceſty vers que iudgement ou execution eſt fait, 
guers briefe dattachement vers les bailyes ou ceux que 
| int pzocedf al iugement. 2c. de reſpondf al roy cybien 
del contempt come al partie des dar. ⁊c. Et le forme del 
briefe en le commen banke del det eſt. ea rs | 
Rex vit᷑.⁊c.pꝛecipe A.quod iuſte zc.redd B. C.s.quos 
debet et inuſte det inet yt dit. Et niſi fecerit, et pꝛeð B. 
fecerit.⁊c.tunc ſom̃ per bonos ſom pred A. ⁊c. 
¶ Et le rule en le Regiſtre eſt, quod in bꝛeui de debito de 
cattallis nunq; dicetur, que ei debet. Et ſi bꝛiefe de dette 
ſoit poꝛt par exet᷑ ſur duitie due a lour teſtatour, le bꝛefe 
ſerra, quos eis detinet, et nem debet et detinet, pour ceo 
que ils ne fuer partie al contract, Et iſſint ſi le bꝛefe de 
dette ſort port vers exec par le credit ſur duitie par lour 
* . tcſtatour, le bꝛefe ſerf quas ei detinẽ t.⁊c.et nemy debent 
F etdetiment, coment que par le bꝛefe il dòe argent. s.xx.li. 


ou autre ſome de money, ¶ Et ſi home fait vn B. ſon exe, 


et vn chan ſon exet᷑ auxint, et eſt en det al autre perſon: 
oꝛe le bꝛiefe de det ſerra port vers le dit B. et vers labbe 

et le chan on. Et le foꝛme del bꝛiefe ſerf tiel. 

¶ Pret᷑ B. execut teſtamentt S, et abbati de C. et fratri 

Ade de C. cẽ canonico eiuſdꝭ abbatis de C. coexecutoꝛi 
ed B. teſtamenti pꝛeð.xx.li.⁊c. Et iſſint ſi ils port gcc 
bꝛefe ſerf, Pret᷑ D. xc. quod reds g. execut teſtamẽti 


. 
* 


< 


S. et abbati de C. fratri Ade de C. cõcanonico eiuſdẽ 
. abbatis de C. coexecut prev B. teſtament pres, 
¶ Et ſi home ſoit oblige a vn B. cta pnabbeen, x. li. et 
puis le dit B. deuie: ode ſes exet᷑ et le dit abbe ioxndf en 
Action, et le foꝛme de bꝛiefe de dette ſerra tiel . Pꝛecipe 
C. ⁊c.quod iuſte. 2c, reddat B.ct M.erccntor teſtamen= 
ti. R. et Abbat de C. decem libr. xc, quas . ⁊c. Et niſi 
Ne. Et pꝛeð execut᷑ et abb. fecerint te. ⁊c. | 
_ Cftſibzriefe de dette ſoit port vers leyf ſur oblig. fait 
par ſon anne, le bꝛefe ſerra tiel. pꝛet᷑ A .de S.filio ei 5 
| re 


. hors de ſon poſſeſſion demeſne, mes nemie d 
hors de poſſeſſion ceſti que deuie inteſtate , comme 


| 


Natura 


pluſours heires, bonques il ditta, Pret᷑ 1. 
B. et C.conſanguineo, ct alt 


nuper decani 
1 —— 3 


* 


les adminiſtrat ne potent auer 4ccton de dette vers les 
dettours ⁊c. per que donques ſemble reaſon, que aſc 


perſon auef accion pour ret᷑ ceux dettes tc, mes lotha 


ceſt tour puit auer bꝛiefe de treſpas pour pꝛiſel des biens 


pꝛiſel 7 

19 
1 | + | I 
¶ Si home ſoit deteigh en Engt de faire ſeruices ouſtle 


mere, pernsunt pour ceo, x. xi. per an, il auers biiefe de 


— 


det en Englet, ou le reteigñ fuji. 
It ſi home pꝛiſt vn femme que eſt en det ere per⸗ 
1 


ons, le baron et femme ſerf ſues pour ceſt det viuant la 
femme : mes ſi le femme deuie, le baron ne ſerra char 
855 det apꝛes la mort le femme, ſi non que le credit 
ert le bar on et femme tet᷑ le det durant le conerture 


+ 
: 

> 
a1 


„ . 
N ' 
- > 1 „14 
E N oo N 
* F y . 
4 4 
25 „ 
a 


| 
| 
| 
| 
| 
| 


fuit due per la femme auaunt le conertnP;donques com⸗ 
ment que le femme deuie, vncoꝛe le baron ſerra charge 
pour payer ceſt dette apꝛes le moꝛt la femme per ceſt re- 
couere c.. þ 25 5 
C ome ſerra charge en dette pour contracte ſon bailie 
ou ſon ſeruaũt, lou il doner auctoꝛitie g ſon bailł ou ſon 
ſerusunt de achater et vendf pour Iny; et iſſint pour 
contract ſa femme ſil donef tiel auctoꝛite a ſa femme, au⸗ 


A 


|  germent nient. 


¶ Et ſi home leſt terres a terme des ans, renð rent, ⁊ pur 
de payement que il reentf ⁊c.oꝛe fil rentre en la 


terre pur non payment del rent, vncoꝛe il auet᷑ bꝛiefe de 


det pur non paiment de ceſt rent, per que il rentt᷑F, ⁊ reco⸗ 
nef en ceſt bꝛiefe Teſt rent, per que il rent. 
¶ Si home oblige luy et ſes herres a vn home en.xx. ki. ⁊ 
— e ſerra charge de paier ceo, ſil ad terres per dif 
bon 


| „leir | 

| fee ſimple per meſme launt᷑, auterment nient. Mes 

ſ home ſoit oblige en obligation a vn home ⁊ a ſes heir, 

et ie oblige deute, ſon heire nauera acc de det ſur ceſt ob 
g n, mes les execut le pere. 


44 
| 


ligacio 
'CSthome pzomiſe vn. xx. li. a marier ſa file, et il luy 
— pg il auera bꝛiefe de dette vers luy ſur ceſt pꝛomiſe 
P. 31. E. 3. i 
¶ Si perſon ad annnite en fee en droit de ſa eſgk, ct 
nnnuite eſt arere, et le perſon deuie: ſes execut ours auer 
| buefe de dette pour les arrerag del annuite en le vie lour 
tkeſtatour. | 
¶ Et ſi home grant vn rent en fee, et ouſt grant que ſi 
le rent ſort arref 2c, que il fozfeitf vn penaltie de. xl. s. 
ul grantee ⁊ a ſes heirs : oꝛe ſi le rent ſort arere, le grante 
auers bꝛiefe de dette pour ceſt penaltie. Et iſſint ſemble 
qane leire guers ceſt penaltie, et guef bꝛiefe de det pour 
ceſt, pour ceo que ceo eſt come vn inherit aunce, que con 
tinuef per cas. 
' Et ſi home ſoit condempne en dette ou damage, et eſt 
commiſe al pꝛiſon pour ceſt, et le Saoler luy leſ b aler 
| Marge, ou tleſchape hots del pꝛiſone, le Saoler ſerra 
charge per bꝛiefe de dette a ceſti s queſuite il fnit con⸗ 
dempne xc. et a ſes exet᷑ c. | "TIP 
_ CEtſibome appꝛompt vn chiualk tans s certen tour, x 
donques a deliuef arere le chiualk, ou . x. It. a meſme cel 
our: oꝛe gpresle tour ſi le chiualk ne ſort redelinef, il 
eſt a ſon liberte de ſuer bꝛiefe de dette pour le chiuglr 
tn le detinet, ou bꝛiefe de dette pour le. x. ki. en 8 . 
4 Si home 


: 
2 
: 
£ 
2 
7 


| et pus le 


t du 
uef ac 
duyte y 


f 


11 
1 
2 
4#. 


ti 


t 


a 


I 
#34 


[ 


£ 5 
-£ \ 
£ \ 
2 Ks 
7 s \ 
5 | 
* 


Pe. EL 
Fe * 


Ws Ne 


1 trone en furpiu6, que een plus —f— ad 
reſceiue.⁊c.oꝛe pur ceſt ſurpluſagę il auera brieke de det 


vers le ſeigniour, a que il fuit bailł. Wes ſt refceyuer ac 
copt, et eſt troue en ſyrpluk ⁊c. pluſ drone, que il nauera 
getion de det pur ceſt, pur ceo que il ne fuit tenus de diſs 
penð aſcun parcel de ceo: mes il ſemble que ſit fiſtceo par 
commandment le ſeignour, que adonques il ſerra reaſon 
| gue = urns! accion de dette vers le ſeignour pour ceſt 
ſurpluk. | . E | 

| CUn abbe ſerf charg, en bꝛiefe de det fur appꝛompt fait 
8 ſon pꝛedeceſſ de argent que vꝛent al vſe del meaſon. 
¶ tt attourney auera bꝛiefe de dette vers ſon client pur 
lemoney que il ad pay a aſcun parſon pur ſon client tous 


chant les coſtages del ſnite, ou a ſon counſel. c. 
¶ Si home fait vn contract a pater certen money pour 
cho par lu achate: oꝛe ſil fait vn oblis pur ceſt money, 
| ner ety eſt diſcharg; et il nauera bꝛiefe de dette ſur le 
| contra 0 | | | | | 
CSthomefaitlees pur terme dez ans, renð rent de terre 
diuiſable par teſtament, et puis il deuiſe le reuercion del 
terre a vn eſtrang.⁊c. en fee, le deniſe auera action de det 


; 1 pur ceſt rent reſerue, ſans aſcun attournement del tenant 


z terme des ans: mes ſi leſſour auef grant le reuert come 
par fyn ou fait, le grauntie nauera bꝛiefe de dette ſauns 
aturnement del leſſe pur le rent reſerue. 

¶ Si home ſoit en dette et entre en reugion, ſes execut 


tha pur ceſt dettc,etnemy labbe que luy accept en re⸗ 
KSt home ſoit condempne en treſpas ou en dette ſun 
oblig. lou il deny ſon fait al ſutte de partie, et puts ceſtuy 
que eſt condempne eſt pꝛis per cap pꝛo ſine deins lan al 
ſute le roy, et committe al gaole, ſi le gaeler lux ſuffre 
deſchaß, le ptic auera action de det vers le gaxler pur ceſt 
condempnation : et vncoꝛe il ne fuit comis 8 lu a fon 
ſuite, mes al ſute le roy: mes deins lan apꝛeʒ le condemæ 
nation et iugement done, ceſt ſuite pour le roy ſeruef cy 
dien pur le partie come pur le roy, pur ceo que le roy fit 
entitle a ceo par le partie. ⁊c. mes àpꝛes lan nemy, que la 
ſerra intende que le partie eſt accotð oue ceituy que fuit 


cõdempne, et pur ceo il ſerra mis apꝛes lan dauer et ſuer 
ſcire fat᷑ ſur ceſt tugement. 4 Joi 
C£Etſihomeleſk terre a terme des ans, renð rent, 7c. et 


puis le rent eſt arere, et le leſſe ſurrendy ſon terme: vn⸗ 


quoꝛe le leſſour auera bꝛiefe de dette pour les arrerages 
R dcuant 


_ raileeſt. 
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le ſtatute anno. 36. 
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ne lier luy, mes puit pled riens luy doit encontf — h 


¶ tt home auera bꝛiefe de dette vers ceſti que deuient 
plegge pur antcr per ſon promiſe de pater certen ſomme 
7c, ſans aſcun fait de ceo: quod vide en title de plegs 
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Fuef pꝛeð B. quondam viri ſui detinent, minus tuſte, et eg 


c Szenium. 141840 
IA Breue de rationabili parte bonorum. 
wa Ricfc de rationabili party bonorum giſt ou femme 
g pꝛes la moꝛte ſon baron ne puit auer le tierce part 
| des biens ſon baron aptes les dettes pays, et fs 
| neralkerpenb faites, donqurs el auera ceſt bꝛiefe 
vers les executours ſon baron: et ſemble — le ſtatute 
de Wagna carta, cap. 18. que ceo fuitlecomen ley det 
terre. Et iſſint apptert per Blainduile, que ceo eſt le come 
ley, que apꝛes les dettes pays, les biens ſerf diuides en 
ois ꝑtes, vn al feme, ⁊ auter parte deſtt enter les fitz ⁊ 
files, et le tiert as execut᷑ ⁊c. mes vncoꝛe les bꝛiefes en le 
Regiſter reherb le cuſtome des com̃, et ſont de tiel foꝛme. 
¶ Kex vic ⁊c. Si A. que fuit prot B. rc. fecerit 7c, tunc 


ſom̃ C. et D. executoꝛes teſtamenti pꝛeð 8. quod ſint xc, 


oſtenſuf quare ci ſecundũ cõſuetudinẽ in com prev hac⸗ 
tenus optentam, vxoꝛes poſt moꝛtem viroꝛum ſuoꝛũ ba 
bere debeat rationabilẽ partẽ ſuam de bonis et catallis 
virorũ ſuoꝝ pꝛeð, idem exec prefat A. rationabilẽ ꝑtem 

uam ad valentiã decem mareaꝝ de bonts et catallis, que 


ei reddere cotradicunt, in ipſius A. damnũ non modicũ 


et grauamè, et cõtra conſuetudinem pꝛedictã, et habeas 


ſbi ſum̃ et hoc bꝛeue ⁊c. 


I 


Cet femblable bfe le fitz et file puit fuer s les erecut 


et le foꝛme eſt, Rex tc.quia A. de N, x. S.ſoꝛoꝛ eis fecerũ 


nos fecuf ⁊c.ſum̃ ⁊c. J.de 17 E. exet᷑ teſtamenti R. de N. 


qd ſint 7c, oſtenſuf quare eſi ſecuns conſuet tn com̃ pres 
bactenus optentã ⁊ appꝛobatã, pueri poſt moꝛtem pati 
ſuoꝝ, qui eoꝛſi here non ſunt, net in vita patrum ſuon 
pꝛomoti fuerunt, habere debeant rationabiles ꝑtes ſugs 
de bonis et catallts, que fuere pgtrum ſuoꝝ pꝛed : iſdem 
erecut pꝛefatis A. de N, ⁊ S.poſt moꝛtem pꝛeð R. patris 
ſu, cuius heres ipſi non ſunt, nec qui in vita eiuſdem pa 
tris ſui pꝛomoti fnerunt, rationabiles partes ſuas ad va 
len decem libꝛarum ⁊c. vt ſupra, NA 


C$ecta ad molendinum. 
t cta ad molendinũ gift ou he per vn vſage de tẽps 
dont xc. ad vſe de moler ſes granes al moleſ de B. 
At puts il ale al auter molen, ⁊ fuſtrete ſon ſuit del dit 
molen de S. donq; ceſti q ad le molen poit auer ceſt 
bfe. Et auxi il ſemble q le ſeigneur puts auer ceſt bre vers 
ſes frankt̃i, q teig de luy de farf ſuit a ſon molten, ⁊ vnẽ 
N puit diſtf ſes iz pur ceſt ſuit, ⁊ de fair * pur * 
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¶ Et per preſcription 


contiels ct ſerra ſuc en le countye per vn bꝛiefe de 
cies al pleaſure le ph ou en comen banke, per vn prec 
Et le foꝛme del bꝛieſe en le com̃ eſt tiel. 
Rex vit᷑ 7c. pꝛeci 
tuſte et ſine dilatione fac ſec 
in C. quã ad illud debet vt ſolet, vt di, ſicut rationgs 
biliter monſtrare poterit, quod ea gd illud facere d 
ne amplius inde clamoꝛẽ audiamꝰ p defectu inſtiẽ 

¶ Et ſi le bꝛiefe ſerra ſue en comen banke, le bfe 
¶¶ pꝛecipe A. quod iuſte et line dilatione faT 
molendinum £,dc N. in C. quam ad illud fac 


| CEtperleruleen le Regiſter yome auers bꝛiefe de ſects 
TC. quod faciat ſectam ad furn 
a: 


_ maaynfceſt bꝛi 


attach et diſtf 2c, £ 
ques iſſera diſtf ad au 
ſon defaut, ct vo” yeres le forme del count en ceſt bfe en 


a "30 
; 3B 
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Datura 
home putt auer ſuit a .. | 
7 auef ſectã ad molendmũ vers 
uſe de lour reſſeauncꝝ en cer 


my 


ceux, et ceo ſemble g 


res que ils demuf eins, et ceſt bꝛiefe eſt aſcun 


des pillens dun ep L 


nod 


Let tibi, quod iuſticies A, 
t ſe e N. 


ctam ad molendinum FE. 


ſectam ad 


ſ 7 . dic, et niſi fecerit 2c. et pꝛeð ⁊c.tunc ſur ⁊c. 


furnũ et ad Thoꝛale, ⁊ ad ols 
utuſmodt, et tenant a terme de vie ou en dowef 
efe en e debet et Pot : quar ceo eſt en ſa 
nature bꝛiefe de poſs, mes en le debet tantũ ſemble que 
ceſt en le mere dꝛoit, et le def. auera 93 5 en ſecta ad 


Alt 


molendinnm en le debet ⁊ ſolet del terre ⁊c.et del moleß, 
98 que ⁊c. Et le pꝛoces en ſecta ad molendinũ ſerra ſom̃, 


t fil appere, 7 puis fac defaut: don⸗ 
diendum iudit᷑, et vnẽ il purf ſauer 


title de liuer de entre des plees, lou il count ſur tenouf 


del terre ⁊c. et auter count lou il count ſur pꝛeſcription 


8. que le tenant et toutes ceux que teigñ ceſt terre, ont 
yfe de faire ſuit al moſixñ̃. quod vide folio. 168 


| 


| 
l 
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Qu sd permittat. 
Uod permittat giſt lon home ad comʒ de paſture 
à ſes beyſtes, et il eſt diſturbe per aſcun eſtrans, 

que il ne puit vſer ſon comen: donques il auera 

_ —<_ccſt bre : 7 ceſt bf̃e puit eſtr ſuc deuant le vic per 
iuſticies en le countit, ou en le comen banke per bꝛief de 
Quod permittat: et le foꝛme del bꝛiefe en le com̃ eſt; | 
¶ Rex vicecomiti ⁊c. Pꝛecipimus tibi, quodtuſticries A. 
quod iuſte ⁊c. permittat B. habere communiam paſture 
in N. ad centum oues ac. vel ad centum boues cc. "_ | 


ere debet vt 


i Bzenium. 141 
dabere debet, vt dit, ſicut rationabiliter ⁊c. ne amplius 
ide clamoꝛem audiamus. Uel ſic: coĩam paſture in ter⸗ 
ra ipſius A. quam in ea habere debet xc. Uel ſic, Quod 
9 B. habere communiam paſture in centum acris 
1 us * Lb 1 270 "7 >: WM 
'CEticrule en le Regiſter eſt, quando clamat communis 
paſture in terra alicuius cert perſone, tunc non dicat ad 
certum numerum auerioꝛum in bꝛeui 7c, Sed communiã 
paſture in N. ad centum oues 2c, Wes la forme de bꝛiefe 
| be Quod ermittat ſue en comen bankeeſt tiel. 

¶ Rex vit᷑ ⁊c. 22 A. quod iuſte ⁊c.permittat B.has 
bere communtam paſture in N.et.xl. act boſct, quam bas 
bere debet yt dicit. Et niſi fecerit, Et predict B. fecerit 
te ⁊c. tync ſum 2c, ; | 1 

¶ Et auter foꝛme de bꝛiefe pur comen appenð, ſic. Rex 
vit᷑ xc, Pꝛecipe A. quod iuſte ⁊c.permittat E. habere cõ 


miuniam paſture in N. que pertinet ad liberum tenemen⸗ 


tum ſuum in eadem villa, vel in alia villa, de qua idem A. 
vel pater pred A.cuiꝰ heres ipſe eſt, iniuſte et ſine iudicio 


- | diſk, R. patrem pꝛedicti B. cums heres ipſe eſt, poſt pꝛi⸗ 


mam tranſfretationem domini Henf regis filtj regis Jos 

hannis in U8ſcont3,yt dicit, Et niſi ⁊c. 

Et le rule en le Regiſter eſt, quod bꝛeue de quod per⸗ 

mittat iacet de communia paſture, turbarie, piſcarie et 

de rationabilibus eſtouerys, verſus diſſeiſitoꝛem per 

ipſum vel eius anteceſſoꝛes de diſſeiſina facta petenti vel 
eius anteceſſoꝛi, et non in alijs gradibus: quis ior opo: 

tet vti bꝛeui de recto en le debet et ſolet. 

¶ wes abbe e. auer bꝛiefe de Quod permittat de diſł 

fait a ſon pꝛedeceſt, et ferf mencion del diſt cn ſon bꝛiefe 

tc. Et la foꝛme de bꝛiefe de libera piſcaria eſt tiel. 

¶ Rex ⁊c. pꝛecipe A. ⁊c. quod ⁊c.permittat B. habere 

liberã piſcariã in aqua ipſius A. in N. Uel ſic, in aqua in 

F. quam in ea habere debet et ſolet vt dicit, et niſi 7c, 

Ct eſt auter foꝛme de bꝛiefe de Quod permittat en na⸗ 
ture de moꝛtant᷑ et eſt ticl. 32 | 

¶ Rex ⁊c. pꝛecipe A. quod 2c, permittat B. habere com 

muniam paſtuf in QA. de qua C. pat er vel mater, vel ſo⸗ 


roꝛ ipſius BH. cuius heres ipſe eſt, fuit ſeiſitus vt de feo⸗ 


do, tang pertinens ad liberum tenementum ſuum in ea⸗ 
dem villa, die quo obiit, vt dicit, et niſi ccc. 

¶ Et ſi il fort comen en gros, donques il doit omitk ceſt 
clauß en le bꝛiefe, Tanq́; pertinens ad liberum tenemens 


R. ui. Et iſſine 


tum ſuum ⁊c. 


Et iſſint vn perſon o 
| fern 


| Nafur Wes | 
rſon on abbe auera Quod permittat det 
eiſin ſon pzediceſh, et le buiefe| dirra. Precipe 2c. quod 
permittat B. perſonam eccleſie de C.habere communtg 
paſture in Q. de * F. quondã perſona de C. ptedeceſs 
Ic, fut ſeiſitua, vt de iure eccleſie ſue pꝛeð, die quo obijt, 
vt dieit. Et niſi T6, | E | 
Et le rule en le Regiſter eſt eodem modo, quo dictuny 
eſt ſupꝛa de cd munis paſtur̃ potuit diei de omi ibus alijo 
communibus, vt turbarie, piſcarie ⁊c. M 
C£Et ſont auters diuers bꝛiefes de Quod rar tat de 


autcr nature, come home auera quod permittat vers le 
ſeigneur de ſuffre ſes villens de faire ſuit a ſon mo 3 IC, 
Et ceo accruſt per vn vſage et pꝛeſeriptiõ, ⁊ le bf eſt tiek, 
¶ Rex ⁊c. Pꝛecipe A.quod iuſte et ſine dilatione pernutf 
villanos ſuos de C. facere ſectam ad molendinum B. cc. 
in G. xc. et niſi ⁊c. Et pred B.fecerit 7c. tunc ſuſ c. 

Et auter bꝛiefe.pꝛecipe A. quod permittat B. molare 
domtnicũ bladum ſud de N. ad molendinum ipſius A. de 
N. quietum de multuf, quod idem inolend molere debet 


et ſolet vt dicit. £t niſi ⁊c. Nel, pꝛecipe A. ⁊c. quod pers 


mittat B. haurire aquam ad fontem ipſius A. in Q. ſicu 

ad illũ haurire debet ⁊ ſolet, vt dicit, et niſi ⁊c. Uel, Q 

permittat B. adaquarc. gregem ſuum ad aquam ipſius 
A. in N. ſicut ad illam adaquare debet et ſolet vt dic, is 
berum tauruni ſuum in N. ſicut babere debet et ſolet, vt 
dicit. Uel, Quod permittat B.babcre quoddam chiminũ 
vltra terram ipſius A. in Q. 2c, Uel, Qs permittat Be 
habere liberam faldã ſuam in dominicis terris ſuis in 3. 
quam habere debet et ſolet. Uel, Qs permittat habere 
liber piſcariã in gu ipſius A. in N.7c, Ucl qd pmittae 
habere liberum paſſagium vitra aquam de Tumbf in nas 
— * us A. quod in ea habere debet et ſolet, vt dicit ⁊c. 
et niſi ⁊c. 4 | | REED 

goes home nane? Quod permittat de rationabilibus 
eſtoueriſs in boſco vel in turbartg, vel in bꝛuera, et ſimi⸗ 
libus, per le rule en le Regiſter: quar en lieu de ceo eſt 
done bꝛiefe daſh de nouell diſß per le ſtatute w. 2. ca. 25. 
¶ Et home auera bricfe de quod permitt erigere ſcalas 
in ſolo ipſius B. in L. mant ipſius contiguo, pꝛo dots 


parandis, ſicut ery 


bus ſuis tvidem quotiens opus fuerit cooperiendts et re 
gere debet et ſolet, vt dic, et niſt c. 


Cet home poit quer Quod permitt de coꝛrodio, ſicut 
pꝛecipe p. pꝛioꝛi xc. qð permitt B.habere ſuſtentationtẽ 
competent pꝛo ſet vno garcione in victu ee penny 3 
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omnibus aliis neceſfarits, ac pꝛo vno eqnuo in victu ſina 
gulis diebus, ac etiam ſuſtentationem competentem pꝛo 
quatuoꝛ hominibus de comitiua etuſdem B. tit, garcios 
mubus.iiii.equis. iii. lepoꝛariis, et.iui.eſperuariis ſingu⸗ 
lis annis, ad feſta 32at domint, Paſche, pent, et ommniũ 
ſanctoꝛum, par tres dies poſt quodlibet feſtozum pꝛedi⸗ 
ctoꝛum in pꝛioꝛatu de C. ⁊c. de qua ᷑.quondã pꝛiòꝛ loci 
piedicti iniuſte. ⁊c. diſſ. . patrem prev B. cums heres 
l pſe eſt, poſt pꝛimam tranſ fret. ⁊c. 

CEt en qð permitt habere chiminũ en nature de brief de 
dꝛoit, et tiend ſuit, et dereigñ. 2c. Et le def. vient et ion 
le mys ſur le mere dꝛoit, et fuit reſcen. 
¶ tt en quod permittat par 1 il count de fee, et de 
droit, et tiend ſuite et dereigh, et le tenant vient et gas 
gef battaile. 2c, tempoꝛe regis Ed. pꝛinui. 

Tt le tenant en taile auera 9 permit. 
¶ tt en quod perm̃ de comen le tenãt alk darf ſeiſin en le 
pr, et fuit agarð bon ple dabatf le bꝛiefe: mes la le pleint 
count de ſeiſin fon anc, quar home auer quod permitt de 
ſon ſeiſin demeſne, come ſemble bien. 
_ CFt rr permittat ipſum reducere curſum aque . 7c 
ue eſt myſturnc, girf bien. ⁊c. 
CE: home auera qv pmittat yerz t del franketfit pur lace 
it, ou diſturbanc fait par eſtraung. que ne fuit tenaunt 
del ſo ple, et le pꝛoces en Quod permittat , eſt ſom̃, at- 
tach. et diſtt : et ſi le vit retoꝛne al ſom niꝑil, le plexnt 
poet Free cap, et auera ceo : quod vide. . 39. £.3, 
¶ Et le koꝛme del count en Quod permit? appiert en le 
uf des entres des plees, folio. go. pꝛimo latere. | 
¶ Et ſi home leue meſon ou mure ou autre cho, que eſt 
Al nuſans de vn autre frankteñt, et deuie: oꝛe ceſty, a que 
le anuß ſoit fait, auera bꝛiefe de Quod permitt vers leire 
eeſti que fyſt le nus, et le bꝛiefe ſerra tiel. 2 
CRer vi᷑.⁊c. P2ecipe A. quod iuſte.⁊c. permit B. pꝛo⸗ 
ſternere quandam domum, vel quendam murum , vel 
quandam ſepem, vel quoddam molendinum, vel foſſatũ 
quem, quam, vel quod R. pat, vel alius anteceſſoꝛ pꝛe⸗ 
ieti A. cuius heres ipſe eſt, iniuſte ct ſine iudicio leuauit 
ad nocumentum liberi teñti C. patris vel alterius ante t 
pꝛeð A. cuius heres ipſe eſt, in eadẽ villa, vel in alia, poſt 
pꝛimã.⁊c. vt dicit, et niſi fecerit.⁊c. vel ſic, Quod permit: 
tat B. exaltare, vel deexaltare quoddam ſtagnum in J. 
quod pꝛeð A. iniuſte leuauit, vel deexaltauit, ad nocu⸗ 
mentum liberi tenementi ſum, vel rr 1 5. NE, 
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en le 
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e. ⁊c. . AM eur un 
et antiquum curſum ſuum | 
| . cut? heres tofe eſt diuertit, ad — 
ment ec. Uel ſic. uod tuſte.⁊c.permittat B.deob 

re quandam viam in N. quam C. pat pꝛedteti A. cuius 
heres ipſe eſt, inuſte obſtruxit.⁊c. 9 [ 
Et ſi home leue nub al franketeñt dun autre, et eſty 
que le nut eſt fait, fait feffement de ceſt terrea ce 

que lo nu eſt fait, et auxi ceſtuꝝ que fait le nuſ fai IT 
ment pe ceo terre, en que le nu eſt fa it: vncote eſt brefe 
egeſtre pur le ceſti, a que le nuß fuit leue, vers 
le fene del autre; ref tm ceſt nuß . Et le brie 8 el. 
¶ Re Kae Pꝛetipe A. quod iuſte.⁊c.permitt B.dear⸗ 


En ter pꝛedicti 


tare quandam viam in N. quam C. inuſte et ſine iudicio 
aretahit. ⁊c. mes ceſt bꝛiefe neſt done par le . 
poet ne per ſtatuk weſtm̃. ii. in caſu con imili. rc. 
cap. xxiiui 
¶ Et quod permitt de bes ou market ſerraſ en.coms 


men banke, et le bꝛefe eſt tiel. 
. vit᷑.⁊c. Si A. fecerit. ⁊c. tunc ſom̃. re. B. quod ſis 
coꝛam iuſtit᷑ noſtris, oſtenſurus quare leuauit quoddam 
marcatum, vel quandam feriam in J. ad nocumentum lis 
beri marcati, vel libere ferie ipſius A. in aa 


in alia poſt pꝛimã.⁊c. vt dicit. Et habeas ibi fum̃.⁊c 
¶ St ſemble bfc vers leyf, lou le pere leue fair ou market 
al nuf de autre faire ou market. ⁊c.ou pur leire Pry lei 
ceſty aue leue le nu ans. xc. | N 


A Breue de admenſuratione paſture, 


Y drs de admenſ uratione paſture giſt ent cm ners 
Ib e ount comen appenð a lour franket, que ils ont, 

lun de eux ſi charge le commen, par mitt cinz de: 

pluſours beſtes en le commen que il deuef la auer a 
Ao donques ceſty commer, que luy ſent greue, 
pint ſuer vers luy ceſt bꝛefe de Admeſurement de paſture, 
et par ceſt ſuite tout les comminers ſerf admeſures, cy- 
bien ceux que ne anef ſ quepon le comen, come ceſti que 


auef ſurcharge, et luy que poꝛt lacTſerra admeſur̃ auxi. 
Et le bꝛiete eſt vicountiel direct al vit, et ſerra returna⸗ | 
ble et le foꝛme del buefe eſt tiel, 

C Rex vic. ⁊c. Queſtus eſt nobis A. quod B. et C. vxot 
eius iniuſte ſ n e comuntam paſturam ſuam 
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Hhabere debent, et ad ipſos pertinent habens . Et ideo 
ibi pꝛecipimꝰ, quod iuſte et fine dilatione adment faciss 
paſturã illã, ita quod pꝛeð B. et C.nõ habeãt᷑ in ea plura 
animalia et pecoꝛa q; habere debent, et ad ipſos pertinet 
haben ð, ſecundum liberum tenementum ſuum, quod ha⸗ 
bent in eadem villa. Et quod pred A. habeat in paſtura 
lla tot animalia ct pecoꝛa, quot habere debet, et ad ip⸗ 

ſum pertinet habẽ dum, ne ga 61 wg clam audiamus. 
¶ Wes ſi le tenantſurchargele comen oue ſes beſtes. ⁊c. 
le ſeignour nauera bꝛefe de admeſurement vers le tenãt, 
mes il ſemble que le ſeignor poet diſtf le ſurpluſ pur da⸗ 
mage fec. Et aſcuns diont, que le ſeignour poet auer aſſ. 
pers le tenant pur cco ſurcharge : quar il eſt diſturb , del 
pꝛofite de ſon ſoyle, Quere de ceux caſes, I 
C wes ſi le ſeignipur ſurcharge le comen, le tenaunt nas 

nef bꝛefe de admeſurement vers le ſeignour, mes il auera 
 aſſiſe de ſon comen vers le ſeignour. | | 
Cet iſſint ſi le ſeignour ſoy appꝛow de ſon comen, et ne 
dimit ſufficient comen al tenant, le tenaunt auera aſſ.⁊c. 
et nemy bꝛiefe de admefurement.⁊c. Et ceſty que ad coms 
men appertenant a certen nombf, ou comen par eſpeci⸗ 
altie a certen nombꝛe, ſerra admeſure, et vn tenant aue⸗ 
 Fabtefe de Admeſurement vers lux, mes ceſt que ad cos 
men appurt᷑ ſans nombr, ou comen en gros ſans nombf, 
ne ſerra admeſure, ne bꝛefe de admeſur ne giſt vers lux. 
CEt en temps Ed. le pꝛim̃ fuit agre, que vn viſiñ auera 
briefe de Admeſurement vers autre viſęñ, lou ils entre 
comen par cauſe de viſinage, xc, £t ſi le vi᷑ ne voil fair le 
gdmeſuf, ⁊c. il auera Aket plut᷑, vel cauſam nobis ſigni⸗ 
fices. Et ſil ne returne cauſe al plur, ii auer attachement 
vers le vit᷑. Et ceſt ple poet eſtre remoue hoꝛs del countie 
par Ponce al ſuit le pk ſans cauſe monſtre en le bꝛefe, mes 
al ſuite le defendant il couient monſtre eauſe en le bꝛiefe, 
ſicome en repł. Et le bꝛefe de Pone eſt tiel. Jon? 
Cone ad peticionem petentis coꝛam iuſtit᷑. 2c. tali die 
loquelã, que eſt tn com̃ tuo per bꝛeue noſtrum inter A, et 
B. de communis paſtura in N. admenſuranda, et ſom̃.⁊c. 
pꝛeð 8. quod tunc ſit ibi pꝛefato A. inde reſponſurus.⁊c. 
et habeas.⁊c. hoc bꝛeue et aliud bꝛeue. Et ſur ceſt bꝛiefe 
de admenſu paſture le pleint᷑ entf ſon pleynt en le com 
deuant le vic, come il fra ſur rept ſue par bꝛiefe al vic, et 
fur ceo le vit᷑ fra pᷣcept vers le def.⁊c.et garñ lu de ap⸗ 
pere, et fil vient, et riens pled en bart, ou graunt ceo, dõ⸗ 
ques le vit᷑ fra ladmeſurement. Mes N 3 ay 
ys 
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eſuremẽt neſerra fat! 
uremẽt done ſur ceſt 
le per Poneen com 
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taufe al vit᷑, pur que 
le viꝭ ne doit fair ad 
que le pł doit remouer 
per quel Pone le def. au 
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lees, 
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cõmuniã paſturã admenſuran 8 
fend non habeãt plura ⁊c. et ad ipſos pertinent habens 
ſecunsð liberum tenementũ ſuũ, qð habent in cade villa, 
Ei að prev R. ꝑabeat in paſtura ulla tot alalia et pet 
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quot habere debet, x ad 7 ee abere ſecundũ li⸗ 

berũ tenementum i uũ, qv habet in eadẽ villa, et admens 
ſurationt᷑ qui xc, ſcire fat᷑ cors iuſti nfts 2c, ſub ſigillo 
tuo, et ſigillis eoꝝ 7c, ¶ Apꝛes le Pone ret de rem̃ le ple 
del admeſuremẽt hors del com̃, ſi le def. fait de faut al tour 

de ret del br̃, donq; iſſera bf al vit᷑ a diſtt le def. et en m̃ le 
bꝛief ſerra contergh,q ii face 6uert ꝓclam̃ en.ii. com̃ xc. F 
le def. vener en le come bank al iour del f del diſtf a rd 
al pt ⁊c. Et ſi le vit᷑ t le bꝛief ſerny ⁊c. et le def. ne veigii, 
donq; ppie bꝛiefe al vit᷑ de farf admeſurement. 


¶ tt appiert per le liuer des entres deʒ plees, que adme⸗ 
ſurement ne gilt vers le ſeigneur del ſoyle folio. 128. 
¶ Et ſi home ſort vn foitʒ admeſure ꝑ bꝛief de Admenſu 
aſture direct al pic, ⁊ per le vit᷑ xc. et puis il ſurchar 
comen apꝛes, donqᷓs le parti q̃ ſuit le pꝛim̃ bꝛief auaũt, 
aucf bfe al vit᷑, que eſt appel bfe de ſecũda ſuperoneras 
tione, et le bꝛief eſt trel. ¶ Rex vit᷑ ⁊c. Monſtrauit nobis 
A.qð ci ipſe bꝛeue ñm nuꝑ tibi detuliſſet de coia paſtuf 
ſua in 2.9dmenſurands, quã B. iniuſte ſugonerauit. Et 
paſtuf = per pᷣceptũ nfm, pꝛout moꝛis eſt in regno nfo 
8dmenſuf ⁊c.idẽ B.palturã illã poſt admenſuf pꝛeð iter 
iniuſte ſuꝑonerauit, in ipſiꝰ A. diſpendiũ non modicũ et 
graname, ⁊ contra forms ſtatuti nf1 ſuper hoc ꝓuiſi. Et 
quia eidẽ A.iuxta foꝛmã eiuſdẽ ſtatuti ſubuenif volumꝰ, 
pt tenemur, tibi pꝛet᷑, qð tu in ꝓpꝛia pſona tus accedas 
ad paſturã illã, ⁊ per ſacramentũ pꝛoboꝝ et legaliũ hos 
minũ de balliua tua, ꝑ quos rei veritas melius ſ\cif potes 
rit, de ſcda ſuponeratione eiuſdẽ paſture diligent᷑ inqui⸗ 
ras, Et ii ꝑ inquiſitionẽ illã, paſturã illã per pfat S. poſt 
admeſuf iterũ iniuſte ſuponerat inueneris, tũc de auerus 
illis in paſtura illa vltra debitũ numerũ poſt pꝛimã ad⸗ 
menſurationt᷑ poſitis vel de precio illoꝛũ nobis rñdeas 
id ſcaccariũ, et ſuponerac amoneas ſupꝛadictam T. ⁊c. 
¶ Et appert ꝑ ceſt be, que home auef bfe de Suꝑponęrat᷑ 
fur le pꝛim̃ bf̃e de Admeſuremẽt de paſture, q eſt viktiel 
et direct al vic, ſi le vic fait admeſuremẽt p ceſt bꝛiefe, et 
uis le def. ſurcharge le conit᷑ aps, cybñ come ſur bre de 
Admeſuf ag hots de comen bank ſur iugemẽt la done ⁊c. 
mes ſur le bfe de admeſuremꝭẽt af al vic, per dil fart ad⸗ 
meſuremẽt, ſi le def.ſurcharge le comen aps, le bꝛiefe de 
Secũda ſuponeratione ſer? a& hoꝛs del chaunt᷑. Mes ſur 
iugemẽt done en comẽ banke de admeſuf ze. ft le def. ſur⸗ 
charge le com, le bFe de Scðaſuꝑonef ſerf ag hors del 
tom bank xc, Et le foꝛme de coũt in br de Ir Ar — 
N | ynde 


| 


B35 Natura 
¶ Et vnde predictns-querens queritur, quod cum ipfe 
ſeiſitus fit de vnq meſuagio cum pertin in S.ad quod 
idem querens habet et habere debet communtam paſture 
cum quatuoꝛ equts ⁊c. in centum acris paſture vocatig 
B. quolibet anno per totum annum pertiñ. Et pꝛ dictus 
defendens ſeiſitus exiſtit in dominico ſuo vt de feodo de 
titz. virgatis terre eum pertiñ in eadem villa, ad q | 
vefendens habet et habere debet communiam pa 
centum equis, et. 


annum pertinent p 


xx. bouts 2c. quolibet anno per totum 
| ent predict defen$, iniuſte ſugonerauit cd 

mumam paſtuf pꝛed vocat᷑ E. ita quod in ea plura habet 
animalia et pecoꝛa qᷓ; habere debet, et ad ipſum pertinet 


babere, vnde diT, quod deteriozatus eſt, et damnum has 
| 5 
¶ Et per le bꝛiefe de ſecunda ſuper oneratione le pk res 
couera ſes damages vers ceſti que fuit def. cn le | 
bꝛiefe, et auxi il foꝛfetra al roy les beſtes il mitt en 
| nent fait, 
et tout ceo eſt per leſtatute de w. 2. Fg hy ? 

Lwe Spe | | one toutes 
les commers ſer? a3dmeſures; cibien come ceux que ſont 
miners, que ne fue ies al bꝛiefe de admeſurement tc. 
tf les bcſtes, ne le value de ceux, queux fuer en le paſtu 
ouſt* le due nomb?, pur ceo que ils ne fuer partie al put 
ſurcharge en ceſt bztefe : quar bꝛiefe de ſecunda ſuperone 
ratione ne giſt, ſi non ſolement vers ceſti, vers que F pri 


bet gd:xr.t1. 2c, et [petit admenſurationem xc. 

| le pꝛimer 
paſture ouſt le due nombꝛe apꝛes ladmeſu 

9 0 

¶ wes nota, nl le bꝛiefe de admenſurati 
parties al bꝛiefe: mes vncoꝛe ſi aſcun de eur que ſont co⸗ 
ſurcharge le comen apꝛes ladmeſurement, ils ne fozfey 
bꝛiefe, ne le partie ne recouera damac vers a our cel 
mer bꝛiefe fuit ſue. 


| 
| 
| 
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CBreue e reparatione facienda., | 
B Riefe de reparatice facienda giſt en diners caſes, 


vn eſt lou. iii. ſont tenantes en comen ou toynt on 
2 [3 pꝛo indeuiſo de molyn ou meſe. 2c, le quel cheit en 
—dekay, et lun voil faire reparation, et les auters ne 
potl ceo fai: il anera bꝛiefe vers cur, le quel ſerra tiel. 
C Rer vit᷑ ⁊c.Si A fecerit ⁊c.tunc ſum̃ ⁊c.B.et C. qd ſint 
xc, oſtenſur̃, quare cum ijdem A. B. et C.quoddam molen 
dinum in N. pꝛo indiuiſo teneant, et ipſi exitus inde pꝛo⸗ 
uenientes ꝓ equali poꝛtione inde percipient, et ad reps⸗ 
rationem et ſuſtent᷑ eiuſdem molendim teneantur, 
B. et C. licet poꝛtionem de exitibus illis ipſo 
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tes pereipient, reparationt tamen et ſuſtentationt 
:edictt molendini contribuere cõtradicunt, in ipſius A. 
bamnum non modicum et grauamen, vt dicit: et habeas 
wi ſum dc. . 2h ri A | 
CEt iſſint ſi home ad vn meſe adioinaunt a mon meſe, et 
i ſufff ſon meſe gyſer en detaye al nuß de mon meſe: ieo 
zuera bꝛiefe vers lu de repareler ſon meſe en tieforme, 
pꝛecipe A. qð ⁊c. reparart fac quandã domũ ſngm in N. 
minatur ruinam ad nocumentum liberi tei 2mentt B. 
5 villa, quam reparari debet et ſolet, vt dicit ⁊c. 
et ni Tc : 4 >] | 9 | | 7 
(Et iſſint ſi ieo are vn paſſage ouſtf vn pont, ue vn au⸗ 
ter doit fair, et il ſufff le pont de gyſer en dekaye, ico 
gnuera bꝛiete vers lux en tiel foꝛme. 4 - 


CRex zc, ÞP2ectpe A. quod 2c, reparari faciat vna cum 
Sit C. participibus ſus pontem vel quoddã ſtagnum in 
N. quem vel quod cum eis reparari debet vt die, et niſi 
rc. Uel ſic: quendam pontem, vel quoddam ſtagnum, qui 
vel quod dirutus vel diruptum eſt ad nocumentum libe⸗ 
ri tenementi B. in eadem villa, quem vel quod facere des 
bet ct ſolet ⁊c. vt dicit. Uel ſic, reparari fac cum B. et C,. 
pticipibus ſuis foſſata et wallias in N. que diruta ſunt 
d nocumentum lubert tenementi B. et C. quas vel que 
cum eis reparare devet et ſolet, vt dictt 2c, 5042 
¶ Et ſi aſcun pont, ou walr, ou ſuer ſort enfreynt al nu 
de pays, al ſurmiſe fait de aſcun perſon de ceo en chaun 
le roy, que certen perſons denef ceo faire, il auera briefe 
al vic ount a diſtt *1el3 perſons, que deuer cco reparer, a 
cauſer eux de reparer ceſt 2c, Mes appert per le Regiſter, 
que le roꝝ maundft ſon commiſſion al vicount denquerer, 
que dener faif tiel pont, et que il eux diſtf᷑ a faire ceſt, et 
reparer ceo : mes eſt ouſt per eſtatute fait anno. gᷓ. ca.. 
.;. que cõmiſtᷣ ne ſerra fait al vit de pꝛendf enditemẽt: 
et le roy puit maundf al vicount de diſtr ceux perſons q 
deuef faire ou repar̃ tiel chymyn, ou cawſey, ou paue⸗ 
ment: et ſur ceo Ak et Plnf ſil ne fait riens, et attach. ſur 
ceo. Et ſi le pount ou chymyn ſoit en le confnie deʒ com̃, 
il auer ſeueral bꝛiefes a cheſcun vi᷑, que ilʒ diſtr cenx en 
lour balywykes, que ils oue les homes del auter com 
ferf les pontes et chymyns 2c, „ 
2 eſt auter bꝛieft en Regiſter en title des bꝛiefes, de 
x gran querela tick. hs at 8 
¶ Rer maioꝛi et vic de L. ſalutem. Ex parte w. nobis eſt 
oſtenſum, quod cum ipſe habeat quoddam ſelarium 0 
wp perti 
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ertinefiin pꝛedi 
arrum cum pert 
et per pꝛefatum J, ſe 
rari debeat:idem t 

dicit, pꝛout dicit, ad 
conſuetudinem prev. 
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ct villa de A. ac 3. habeat aue es 


—_ 


h in eadem villa deſuper ſelarium pes 
ctum, ad nocumentum ſelaru ipſius w 
undum conſuetus ville pꝛes repa⸗ 
n J. ſelarium illud reparari contra 
aue damnum ipſius w. et contra 
t quia nolumus, quod eidem w. 


iniurietur in hac parte, vobis pꝛecipimus, quod vocatis 


coꝛam vobis partibus prev, guditis q; hinc inde eoꝛũi ra 
tionibus, eidem w. in pꝛemiſß fiert fac debits et feſtinum 
iuſticie complementum, pꝛout de iure ⁊ \ ecundicon te. 


Ct ſur ceò le maire et vit᷑ ou bailt᷑ pꝛoced et fer? pro; _ 


ces vers les parties, ⁊c. Et ſi ils ne voile, il pc 
Pluries et attachement vers le maire et bail 


I Breue de curia claudenda. eft pur 
| ration de ſes hais. _ | 
Neue de cuf claus poeteſtre ſue deuant᷑ le 
D com, et donques lebrefeeſt tie. 
15 Rex vie. ac. uſticies A. quod iuſte cla: 
ſuam in N. que aperts eſt ad nocumentum 
nementi B. in eaqꝭ villa vel in alis villas, qu: e 
debet et ſolet, vt dicit, ſicut rationabilit monſtrare pos 
terit, quod eam clguderedebeat, ne amplius. 2c. | 
¶ Et ceſt bꝛiefe giſt ou yn home doit encloß ſon ſoylede 
vn autre fon viſin, et ne voile faire ceo, il auera ceſt brief, 
t le bꝛiefe poet eſtre ſue en commen banke : et donques 
le bꝛefe ſerra tie. | bas 


e 

Rex. ⁊c. Precipe A. quod iuſte, 2c, clendar cur̃ ſuam in 
N. q̃ aperta eſt ad nocumentũ liberi tenem̃ B. vſq; ibi, de⸗ 
bet et ſolet. Et niſi. ⁊c. Et ct de poet eſtre remone hots 
del com al ſuite le pleint ſans cauſe, et al ſuite le def. il eo 
ment me cauſe en le bf̃e. et en le fn del bꝛiefe ſerra ceſt 
elauß, Fiat executio bꝛeuis.⁊c.ſi cãuſa ſit vera, aliter nd, 
he le cuf elauð ne giſt ſi non vers ceſty aue ad 


it fuer A e 


ie des ans natiers ceſt action, et le viewe gi a 
n grande waſte 
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EL Benimm. 146 
ne le cominer poet diſtf leʒ beſtz, dam̃ fet᷑ en la terre que 
eſt ſon comen, quar le bꝛiefe ſup, ad nocumentum liberi 
tefitt le pr, que pzone que le pleintife couient quer le ſoile 
gdroynanr.2c, ſil auef act᷑, et ie proces en ceſt briefe eſt 
ſom̃, attach. et diſtt̃, ct ſil appere, et puis fait defaute, il 
guef diſtf en lieu de petite cap, ⁊c. Et ſil fait defaute al 
jour de ceſt bꝛiefe t, il auera bꝛiefe denquerer des dam̃, et 
guxi bꝛiefe de diſtf de faire les reparations. tc. Et en ceſt 
dꝛiefe il en ſon count coment monſtre le certente del terre 
que le pr ad la adtoynaunt al def. et le certente del terre 
que le def. ad adioynant, le quel il doit encloſſ.et de alles 
pꝛeſcript᷑ del encloſſ.⁊c.cõe appert par le count en le liuer 
des entrez des pleez, folio.32. primo latere. 


I reue de quo iure. 


Reue de quo iure giſt ou home ad terre en fee, et vn 
autre claim le comen en cel terre: donques ceſtuy 
jqaue doit le terre auera ceſt biefe vers ceſt eomincr᷑ 
＋ que claim̃ le comen, et le forme del bꝛiefe eſt tiel. 
¶ Rex vit᷑. ze. Si A. fecertt. ⁊c. tunc ſom̃.⁊c. B. quod ſit 
cc. oſtenſurus quo iure exigit comuniam paſture in terra 
ipſius A. deſicut idem A. nullam habet comuniam in 
terra ipſius B.nec idem B. ſeruicium ei faciat, quare cos 
muniam in terra ipſius A. habere debet, vt dit, et habeas 


_waſt, ou pur aſcun autre tenant que ad comen, clam par 
gutt en ſa terre, comẽt que il ne ſoit ſeigñ del waſt ne del 

| vilk ⁊c. Et ceſt bf en ſa nature cſt vn bf de dꝛoit, car quãt 
le pt ad count en ceſt bꝛefe, ledef.ferf defens, et ferf ſon 
title dauer le comen, et allegg ſeiſin de ceo, et les eſpleis 
ct. Et quod talc ſit ius ſuum offert, ic, come le d fra en 

dꝛefe de dꝛoit, et donq; le pł᷑ en le quo iure ferra defent et 
defendf le ſeiſin alk par le def. en le quo iure, et ioindr le 

mis. ⁊c.ſur le mere dꝛoit ou ꝑ bataile.⁊c. Et vide ceſt cofit 

foꝛm de pledf en quo iure en le liuer de entres dez plees 

fa, s. ſcðo latere, et fo.g o. Et en ceſt quo iure port p. ii. 
ſom̃ et ſcuerans gilt, et le nonſuit lun ne ſerra le nonſuit 

de lautre, et ceſt quo iure giſt vers ſeucral 3, cd e appiert 

p. t. Hen.ʒ.ineʒ en ceſt cas il ſemble, q ilʒ fert ſeueral de 
fenẽ et ils ferf ſcucral titlez, et iomdͤf lemysſenef, et le 
_ view era grũãt en cẽ br. Et le pꝛot᷑ en cẽ᷑ br̃ eſt ſom̃ attach. 
et diſtf, et apꝛes apparance ſi le def. fait defaute, iſſera vn 
Franð diſtt᷑ en lieu de petit cap. ⁊c. | 
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ibi. ⁊c. ¶ Et ceſt bꝛife giſt pur le ſeignour del ville ou del 
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me autres bꝛefes, et le count enceſtbuekeeſ 
Arete 52jft 2 Let | N 
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Cet dem A, modo venit᷑ et dicit; quod cum 


et rectedimib eſſe debent, inter terram pres N S; 


et terrain ipſius A, in B. diuiſis prev incipi 


botegm in quodam loco vocato R. et ſic dire 

auſtrum in longitudinem ꝑ L. vſq; E. vltra quas dt 
pꝛeð N. ⁊c. nihil haber dever, verſus occidentem, 
N. xc. vltra diuiſãs pꝛeð trarerit, ad feodũ ſuum i 
dc terra ipſius A. trecent acf more et paſture xc... 1 
idem A. dicit, quad qnidam w. nuper pat ſuus fuit ſeiſi: þ 

tus: been ſuo, vt de feodo per diuiſas metas et © | 

bondgs temp 5 Rapiens; | 3 " 
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Ex parte talis. 


Eſt bꝛief de ex parte talis it, ou h; ome aſſigñ au⸗ 
dit ours a vn bailie ou reſceiuer daccompt ⁊c. et 
les auditours ne voil allower al bath ou reſcciuer 
"ſes reſonable alowances, que ils deuef faif, mes 
lux cõmitt᷑ al pꝛiſone xc, oꝛe ceſti que eſt iſſint en garde 
auera ceſt bꝛiefe de Er parte talis cc. Mes it, home po2e 
bꝛiefe de accompt, et auditours ſont aſſignes a lu que 
eſt bailie ou reſceiuer, de ptendr ſon accompt ⁊c.⁊ us ne 
voil allower a lux ceux allowances que ils deuer᷑ faire 
tc. il nauef ceſt bꝛiefe de Ex parte talis, ne nul auter rea 
medy en ceo cas. | WT 3&5 1 
CEt ſi pleint de accompt ſoit ſue en Lond vers vn reſ⸗ 
teiuer ⁊c. ou en anter court de recors, et le party apper, 
et auditours a lux aſſigh per le court ⁊c.et ils ne voii ala 
ower al reſt᷑ tiels allowances que il pent᷑ que ils deu 
ire: oꝛe il nauera Ex parte tali xc, Et le foꝛme del br̃e 
ex parte talis eſt tiel. 1 1 1 
¶ Rex ⁊c. Ex parte A, capti et detenti in pꝛiſona noſtrg | 
Tincolñ pꝛo areragijs compoti ſui, in * 8. don 
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in debit grauauc 
non recepit, vel no! 
_ rationybiles, in ip 


Et quia n 


tibi 


tour, 
¶ ⁊t 


in primiſh 
codem . admi 
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| | Natura 
. audit oꝛes compoti meepors 


nt, onerando ipſum de 725 


en olumus, quo 
ac parte, tibi pꝛecipimus, quo 
montũ audit or compoti liberatus fuerit, et inuenerit 

fit — 127 qui eqn 


ad faciendt 1 
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oꝛe quo fuit balliuus ſuns in n. 
utati, ipſum A.ſuper eodem copots 


| | | ue 
allocans ei expenß et h arienes 


| quod, non modicum ct gra⸗ 


eidem A.imurictur in 
ſi pꝛedictus A. per tes 
anucapiant habeye 
eygg de ſcaccario nfs, 
nrts fo 
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qð tunc lit 7c. p quos pred A. cõpo⸗ 
ſupꝛa d, et ad facienð et recipiend qs 
ration. Et habeas ibi hoc bfe 4c, 
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als 
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de Ex ꝑte talis en le Regiſtf,mes il ſemble reſonable,g le 


gaoler luy putt repꝛẽdt᷑, ⁊ iſſint eſt lopinið de aſcũ liuerʒ. 
CBreue de executione ſuper ſtatu⸗ 
tum mercatorum. HERR 

| SED de Executione ſup ſtatutũ merestoꝛũ giſt en 


cas ou home eſt oblige en ſtatute marchant deuant 
aſcun maire ou bailł daſcun vilł on bozough, q ont 
power de pzendf tiels obligat᷑ ou recognu en cer 
ten ſoinme dargent a paier a certen tour, a quel tour il ne 
ceo paie ⁊c. donq; ceſti, a q tiel obligat ou reconuß e fait, 
= vener gl marrc,ou a ceſti deuant q̃ tiel reconuſ ou ob 
lis eſt fait, ⁊ de lux pꝛier de certifier ceſt obligat᷑ ⁊c. en le 
chaunt᷑ ſouth ſon ſeale, accoꝛs al ſtatute de Acton bur⸗ 


nel de ceo ent fait. Et ſilne voil ceo certiſie, cðe il deuer̃, „ 


donq; le reconiſe puit auer tie} bzzefe direct al mate. 
n rr I S. iu. Rex 


Ener ditectis 1 1561 
3 


I Lincor, et T. elerico ad res 
cook ebitoꝛum apud accipiensò deputatis aba 
arte 3. nobis eſt oſtenſum, quod cum R. anno regni 
I 1 decuno,cor3 w.nu er age ville Linc lf, et ). 
nunc clerico ad hmõi tec gñ in cab villa accipᷣ p 
co mater ſe debere Þfato * rut lt found atuti 
d d Act * el pꝛo marcat or̃ edit, certis ter⸗ 
— 1 oluens : et licet termini ſolucionis pres iam diy 
ſuntelapſi, ebe es ſepius requiſicrit, vt nos in 
Cant᷑ noſtra de rec 


predict ruxta formam ſtatuti pres 1 


dict certificaretis, e Jos g tamen nos in „ cancclls Ila no. | it fl 


ſtra pꝛec 
liſtis, et 
vobis m 
reco 
ctis ine 
ritis re ogh pres 10 foꝛ pres ß ctam fuſe,? 
ſolucionis pꝛeð clapitFuille, = ek 
altas inde certificatos 


lict᷑ ſuper recogũñ pꝛedict᷑ bucy 


certificaf d 
ad 9 4 2 4 nde quampl 


rimũ adi ur: 
crutatis rotulis de e _ 


in cancella n i ole, 


per recoghy 
ſtatuti pꝛeð ſ 155 recogñ marc toꝛn um 
eputatis, certificetis, vt vlterius ſuper hoc 
PF. quod ſ ecundut foꝛmam ſtatuti predtc 
voile certifie par ceſt brefe, il poet ſuer All 


t Plurt ement vers le maire et le cler. 
=t apptert par ceſt bztefe, que ſi loblis ſort vn foitʒ cer 
tiite en Chauncerie, que cco ne deuef eſtre ceriifie arretg 


itione e, pzefatis W. et . . * ict 1 . 5 7 N 


ſans affidauit fart, que execut ne fuit ſue ſur ceo, et dot {© 


ques1l aners eſpecial buefe al r1aire pour celf,| ac. — 2 


donques ſerra pꝛis ſeueral 0bli5 ſur cheſcun certi ficat. 
¶ Et auxi il conient ęſtre certifie ſouth le ſeale de luy que 
eſt de gute pur ſealer loblig. del ſtatute. 

¶ Et ſi :naire fait certifiT Ichant, donques le partie 32 
uera tiel bꝛiefe veneer le ſtatute. 
-CRex die Lincolh ſalvtem. Quia Al. de B. coram C. e 
D. clerit᷑ ad recognic᷑ 55 oꝛum apud L. accipiend dex | 


putatia : Uel ſic coꝛs: maioꝛe: Qel ſic, coꝛam J.nu⸗ 
per Ait cinitat:s Lincolfi, et F. clerico, vel 
tunc clerico ad recogh debitof apud L, accipienð deput, 
recagn quit ſe debere £. decem libꝛas, quas ei ſo wile de⸗ 
buiſſer ad feſtum. 12 et eas ei non dum ſolmt lily 


vt dicitur, tibi pꝛecipimus, quod corpus predict A 
laicus i, capias et i put ona noſtra ſaluo Ae fab, 


: 


to debito yel crecntof reſts. 
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n hac parte velimus de 
S. iu. reme⸗ 


m executgF. of quatemns 
Parte us ſubuenire, vobis 
atis rotulis s veſtris guiuſmodt 
Sen we dry recognitionem ills 

terminos folutionis 
fc, vt eſt 1 — tid nos in canccllarta 
ecognitionem pꝛedictam diſtincte 2 aperte 
ſtr1s, pꝛo recognitione debitof 1bide des 
it mo21s eſt certificetis, non ob nte 

pꝛius inde extitit certificata, 

«a on eſt grant ſinonſur _ oy 
225 faite Hed guncert per les executot 
en executio K. 


s Irene de executione fur 
4/1 HE ſtatute de Staple. 


414 | 8 WY LIES, 
— home den unt le maire del eſtaple fo it 

a Abe rten ſomme 7c, De 

1 the al eſ:atute de ceofait, et il ne pare 

ue loblt eſt fait, *vencf al ms: 
on! et luy pꝛier de certiſfier ei 
151 ale a ceb depute, come il frs fur e 
han 5 puit aß execution, ſi le Patt lost d 
murant det fon turiſdictid, on ad terres dub die ens den 
ſole riſdiction 2c, Et ſi le maire ne voil ce ifle . 4 
9 del partie, donques il auers bꝛiefe horse de chann 


17 


ent vers le mai e ſi boſoigne ſoit: et quant le maire 
certifiele ſt trteſout le ſeale a ceo appoint, 1 
ſera le bꝛie e dexecution vers le partie de lu pꝛendf 
9 endf ſes tcrres ⁊c. Et ceſt bꝛiefe ſerra toutes ditz 
enable en le chauncerie, et nemie en banke le roy, 
| nen.comen banke, come le bꝛiefe que1ſſers de faire en 
ation ſur ſtatute 209; rchant, et le fozme del briefe eſh 


tiel. 
Quia R. de w. rx, die Septl 


¶ Rex vi Lincolfiſa 
bꝛis, anno 2c, cozam E. de B. matoze Kapu e noſtre de 
ad recognitionem debitof in eadem ſtapula accipiend 
deputat, recognomt ſe debere w. de F. octo libꝛas 76 
quas e et foluiſfe debuit in feſto ⁊c. tunc ⁊c. Et eas ei non 
dum ſ Glee t dicit᷑, tibi pꝛecipimus, quod coꝛpus pres 
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aire de ccrtificy ⁊c. come il aue? ſur ſtatute Warchs 
e en chaunt᷑ æc. Et ſur ceo Ak et plut᷑ et a abe | 
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| B2eninm, 188 
de pꝛedlict᷑ debito plene ſatisfecerit ſaluo euſtodixe, et oa 
mnis terras et cattalla ipſius R. in balltus tua perſacras 
mentum pꝛoboꝛum et legalium hominum de balliua pꝛes 
er quos rei veritas melius ſciri poterit iuxta verum vas 
Brent eoꝛundem diligent extendi et appꝛeciari et in mas 
num noſtram fi wg 5 fac, et ea pꝛef ato w. quouſq; ſibi de 
debito pꝛedicto ſatisfact fuerit, uberari fat mixta fors 
mam oꝛdinstionis inde fact : t qualiter hoc pꝛecep⸗ 
tum noſtrum fueris executus ſciri fat᷑ nobis in Cancella⸗ 
ria noſtra in craſtino animarum pꝛoximo futuro vbicunq; 
tunc fuerit per litteras tuas ſigillatas, et habeas ibi hoc 
nr, | | | 
Et par ceſt bꝛiefe appiert, que le vit᷑ prendF le reco⸗ 
- -mſour; et extend et pꝛiſe᷑ ſes terres biens et chateur, 


- 


pꝛeciant ad quinq; libꝛas, tibi pꝛecipunus, quod eidem 
N. omnia terras et tenementa, et cattalla pꝛediet per te 
in manum noſtram fic capta, ſi ea per extentam et appꝛet᷑ 
dies habere voluerit, liberes, gabenð iuxta foꝛmã oꝛdi⸗ 
nationis pꝛedict, quouſq; ſibi de debito pꝛedicto fuer ſa 
tisfactum. Et qualiter 3 pꝛeceptum noſtrum fueris ex⸗ 
ecutua, ſcire fat᷑ in cant᷑ noſtra in quindena paſche pꝛoxi 
— futuro, vbicunque tunc fuerit per litteras.⁊c. et has 
eas. ⁊ c. * | | 
¶ Et ſi home ſoit oblig, deugunt le mayꝛe de Staple, ou 
en ſtatute marchant deuant autre maire.⁊c. et nad terreʒ 
ſinon en Durham̃ ou autre countie Palentyne , donques 
ſyrcertifiT fait en le Chancerte del ſtatute par le maire 
te. ſur le retour del viſcount , que il nad terres ne te- 
nementes ⁊c. deins ſon bailł. ⁊c. donques le partic poet 
ſurmiſe, que il nad riens ſinon en le com palentyne.⁊c.ex 
pꝛiet᷑ que le tenour de recoꝛð ſoit mand la defait exccuc,. 
et ſur ceo ſur:niſe il auera tiel bꝛiefe. 
| | S.. Biiefe 


4 


afura ME 
| 1 LQ | 
execution en countie 


Briefe de faire 
<A  palentine. | 12 7 
Ex venerabili m hꝛiſto patri 3.eadem gratis 

Dunelm epiſcopo, vel eius cancellarto in epiſco; 


patu pꝛedicto ſalutem ⁊c. 

kuti de Stapula facti coꝛã w.de w. nuper maioꝛe 
= weſtm̃ ad recognitiones debitoꝛũ in eadem Sta 
pula agcipiend deputat, de. xl. . T. de w. iam defunc? 
vt dicit, e t E. de R. 
vxoꝛ M. de R. d 
et per B. B. nu 
miſſt, vobis mi 
cto ten 


85 
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Tenoꝛe cuiuſdam ſtgs | 


— 


atu Dunelm̃ nũper tecognitis, 


ſentibus intereluſum, vt inſ 
s 8d pꝛoſecutionem Rat 
e fuit vxoꝛ T. J. F. et R. de T. executq ii 
ment: pzev T. executionem recognitionis pꝛedict fert 
faciatis, pꝛout de iure et ſecundum legem et conſue 
nem regni noſtri Angl wo 
¶ Et ſi le ſtatute ne fort ſufficiẽ ment certifie en le chaunt, 
per te matre ⁊c. put ceo que il ad omitte aſcun parcel de 
obligat, come noſm̃, u ſurnoſm̃, ou auter matter que eſt 
effect, donques ſur affidauit fait, que il nad eu execution 
per reaſon de ceo certific, il auera nouel bꝛiefe al maire 
et clerke ⁊c. de certifie 
chaunc, nient obſtante ſon certiſicat fart 8ugunt.£t ceſt 
bꝛief 85 en le Regiſter. 6 
Et ſi le maire fait certificat del ſtatute al chaunt, ⁊ de⸗ 
Ituef ceo al partie que eſt reconiſc, et le partie retient 
ceo certifiẽ, et ne mit ceo al chauncerie, et puis guter | 
chaunẽ eſt fait: oꝛe le partie couient auer nouel certifi | 
g ceſt chaunt᷑, autrement il nauera execution del ſtatute | 
ſur ceo certific fait al hos, er chauncelcr, que ne fuit de- 


liuef en chaunt᷑ en temps, et donques il couient fuer bf̃e 
en channc directe al matre de faire nouel certificat, et le 
bꝛiefe ſerra tie. | 
CRex 7c. maioꝛi ſtapyle weſtm̃ ad recognitiones debi⸗ 
rozum in eadẽ ſtapula accipienð deputat ſalute, Ex parte 
D. 7c. nobis eſt oſtenſum, quod cum w. de F. xc. anno 
regni noſtri tertio cozam vobis in ſtapuls pred recogh | 
ſe debere pꝛefato A. l ni. iuxta foꝛmam ſtatuti Stapule 
pxrvl certis terminis ſoluens, et licet vos termino ſo- | 
utionis prev elspſo . epiſcopo Londoñ nuper * 
lario noſtro diu in officio cant᷑ ſtetit, ſub ſigillo officif 
veſtri pꝛout moꝛis eſt certificaueritis, quia 2958 pies 
Ms | gf a: D. dictam 


| 
I 
| 
1 


tui Londoñ per Agnetem, que fue 
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icte Stapule in canc noſtram 


le ſtatute plenement arcre ene 
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: |, Sem | | 
D. dictam certificationem penes ſe hucuſq; retinuit, et 
dꝛefatus R.nup cant᷑, cut pꝛius nominatini inde certifi⸗ 
kaſtis, ab officio ſuo cant᷑ a diu eſt et extitit oneratus | 
volumus et vobis mandamus, qv dicta certificatione 
prefaf nuper cane per vos ſic fact, ſane et integre vobis 
reſtitut, et ſcrutatis rotulis de uiuſmodi recognitione 
coꝛam vobis anno pꝛedicto factis, ſiinueneritis recog⸗ 
nitionem pꝛedictam factam fuiſſe, tunc cant᷑ noſtro mo- 
derno in eadem cancellaria fuper recogh pꝛeð diſtincte © 
perte iuxta foꝛmam ſtatuti predict, ſub ſigillo pꝛo re⸗ 
cognitionibus ſtapule pꝛedicte deputato certificef indi⸗ 
ste, vt vlterius ſuper hoc fieri faciamus, quod ſecundũ 
F | formanſtatutt predict: fuerit faciendum, dicta certifiT 
bus ſic facta non obſtante Teſte 7c, F 
Wes nota i in le pꝛim̃ certificat᷑ il nauef expꝛeſs le 
pioper noſm̃ del chaunceler, que donques il put auer 
3 | delinefcel certificat al nouelchaunceller, et ſerue bien 
F | danef execution ſur ceo, et pour ceo eſt bon de faire cer⸗ 
t generalment al chaũceller xc. ſans noſmer ſon pꝛo⸗ 


bo | 


per noſme. 


N Reconuf en cquntie deuaunt 
t le vicount. 


I home conuſt deuant le vicount en le court del eo 
I paier a vn auter perſon certen ſomme dargent al 
Icerten our, ſil ne pate ceo al tour, donques le reco- 
I niſe auera bꝛiefe hoꝛs del channc al vicount, luy cð⸗ 
cape i faire execution ſur ceſt reconuſ , et le bꝛief 
CRer vit᷑ ⁊c. Monſtraui: nobis A. quod cum ipſe im⸗ 
placitaſſet in comitatu tuo per bꝛeue noſtrum B. et idem 
B. in pleno com illo recognouit ſe debere pꝛefato A. cer 
tam pecuniam ad certum terminum reddenv , tu tamen 
termino illo elapſo eandem pecuniam eidem A, non dum 
ſolutam ad querunomam ſuam ſecundum recognitionẽ 
ſuam habere non feciſti, in ipſtus A, damnum non modi⸗ 
cum et grauamen. Et quia eidem A, pꝛout iuſtum fuerit 
ſubuenire volent᷑ in bac parte, tibi pꝛecipimus, quod ſi 
itz eſt, tunc pecuniam illam de bonis et catallts ipſius 
B. in balliua tua leuari, et illa pꝛefat᷑ A. ſine dilstione 
vere fat, ne clamoꝛ ad nos ide peruentat iteratus, 
eſte c. | 
¶ wes ſemble que reconuſaunee ſerra fait quant plee eſt 
S. v. pens 
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ſerre onable que il poet eſtre pꝛis 


vit᷑ par plcent, come il fu oy. 

Wes it home voil vener en le com̃ deuant le vit, et lu 
en la court conuſt de paier 15% ſomme dargent 
autre perſon a certen tour, zc. lo 


partie ad bꝛiefe le roy direct al vi defs 
tiel reconth (come auan et le 


cognouerit ſe debere pꝛefato A. pꝛedict debitum, tane 
ip um B;. ad debitum illud reddens diſtringef bactenus 
1 dittuliſti, et ad buc differs, in ipſius A.damnum non mo 

dicun 

eſt, tt 
fac 


ct grauamen: et ideo tibi pꝛecipimus, quod ſi ita 
unc executionem recognitionis fine ee " BE 
iuxta tenoꝛen dati noſtri pꝛes, et hoc ullo * 


, 1 il | 


de ſes terres, que ſont en executið.⁊c.s.payñ et ewe, ce 
appiert par le ſtatute : et ſil ne ad ceo, il poet ſuer bzt 


fur le ſtatute direct al maire et vic, oũ il eſt en execution 
| peck il auef ſuſtenance que le ſtatute luy — — : etlebuefe 
eſt tiel. Rex mator et vic Londoñ ſalutem. Cum in ſta⸗ 
tuto de mercatozibus edito contineatur, quod mereato⸗ 
res pꝛo quoꝛũ debitis contigerit debitoꝛes ſuos per foꝛ 
mam ſtatuti pꝛeð arreſtari et impꝛiſonari, inuenire tene⸗ 
antur debitozibus illis in pꝛiſona commozant panem et 
zquam ad ſuſtentationem ſuam: vobis pꝛecipimus, quod 
w. de S. pꝛo debito g, de R. per foꝛmam ſtatuti noſtri 
Halen vt dicttur greſtato, et in pꝛiſona noſtra detento, ſi 
es occcaſione et non alis dctinestur in eadem, fieri fac 
u, quod fuerit facienð, rt in caſu confumili fiers 
mam ſtatuti pres. Teſt.⁊c. Et ſur ceo. 
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n Breue de perambulatione faciend. 


eue de persmbulatione fat᷑ couient eſtre ſne par 
2s ſſent de ambideux parties, lou ils ſont en doubte 
* des bondes de lour ſeignouries, ou de lour villes 2 
F | donq; ils par aſſent potent ſuer ceſt bziefe direct al 
|; piſcount de faire le perambulation,etde nuttf les bonn⸗ 
| | _ fegct limttres en certen parent? eux,etle bꝛiefe eſt tiel- 
Rex vic. 2c, Precipumus tibi, quod aſſumptis tecum 
diſcretis et legalibus militibus in co tuo , in pꝛo⸗ 
- | puta perſona tug gccedas ad terram A. de B. in N. ⁊ ter- 
ram C. de D. in E. et per eoꝛum ſacramentmn fiert fat᷑ 
perambulationem inter terrã ipſins A. in NQ. ⁊ terrã ipſi⸗ 
C. de D. in E. ita ꝙ perambulatio illa fiat per eertas mes 
tas et diniſas: quia pred . et C. poſuerunt ſe coꝛam 
nobis in perambulationem illam: et ſcire facias mſtiE 
| 'noſtris apud weſtmonaſtef . ⁊c. tali die, vel iuſtit᷑ ad 
pꝛimam aſſif, ⁊c.ſub ſigillo tuo et ſigillis. iiii. legalium 
militum ex illis qui perambulgc if interfuef, per quas 
metas et diuiſas perambulatio illa facta fuerit, et habe 
ds ibi nomina militum et hoc bꝛeuee. | 
¶ Et leroy poet faire ſon commiſſton directe as gutres 
| perſons de faif ceſt pcrambulad, cy bien come al vit᷑, et 
de certiſier ceo cn comen banke, ou en le chancert, ou ai⸗ 
lours. ⁊c. Et tiel commiſſion eſt fait ſouent foyty pour 
faire peramhulat ion ct diuiſion de. ut, ou. ttt, coun⸗ 
tres, lou 113 ſont en dout des meres et boundez3de * 


1 
» 


etceſ peranibula? 12 ver aſſent des parties lier eux 
bideux et tour het 51 Mes ſt tenant a e de vie dun 
an er F que eſt tenant en fee fimple baue 
0 tiel bꝛiefe ou commiſſion, 
que pt Att oꝛe il ſemble, que ceo nel 
ceſtuy en reuercion: ne perambulation fait per aſenrde 
tenant en taile ne lier ſon heire. 
¶ Et ſe perambulation poet eſtre fait pour diuers villes 
et en diuers com̃, et les parties coment venef en prope 
perſot en le chaun erie, et la conuſtre et graunt,que per⸗ 
antbulation ſerra fait entre eur, et ceſt commilſy babes 
enroll en le chauncerie, ct ſur ceo le comm 
tſſera rc. Et it les parties ne potent venef en ch 5 
conulſtf et graunt dauer tiel perambulation :Þ one 
couient fuer vn brtefe de Dedimus poteſtatem d 


on « Iu bief 
J Da 1 


certen perſon de pzendf lour commiſt cc. Et N 
le chanicerie ſouth ſon ſcale 2c, et dos 

ceſt certification t eh c 

putt eſtt̃ graũt, come 

der pe fon en le cha1 


ha ncerie ceſt commit 
wy e as ppen 
| ede pier gen 


55 t Fes warantia carte. a. N 


rrant᷑ ⁊c. ode ſi le feffe ſoit emplede en 


bre dentre en nature daſſiſe, queux act᷑ il ne 


vonttsire, one nes il auera ceſt bꝛieke pers le 3 


ſon geixe, que fiſt tiel garrant᷑ ⁊c.et le bꝛiefe eſt tiel. 
RTE tc. Pꝛecipe 75 


at, et ee in habet, vt dicit, ⁊ niſi ⁊c. 
| Maneriun 
eccleſie | tuſget;) vill 


21s, cuſus heres ipſe eſt yt dicit, 7 niſi 7c, 
Cæt coment que le )2tefe 
coꝛe ceonelt; I, fit 


t de lux ou nient. 


aſcun terre, et e lede, et nad aſcun charter de ceo: 
vncoꝛe il auera ceſt biiefe de warrantts carte vers le def. 
et le bꝛiefe dir ra. Unde ien habet ⁊c. Et vncoꝛe il 
nad chartre a monſtre, mes ſolement le tener per homage 
Wer 4 implic 1 garrant, et pour ;ceo en fn 


erde wartaheia carte gin proptemeo a home}. 
B Fac. per fait, et oblige lux et ſes heiregg | | 


quod iuſte ⁊c. warranttzct B. vnũ 
eum pertiſ in D. quod tenet, et de eo tenere 


e R. cum pertiß et aduocationem 
» que tenet ⁊c.vſq; ibi, vnde cartam 
habet, vel cartam D. atris vel jatris vel alterius 


p, que il tient del def, vn⸗ 
CEt aui ſtle pł tient per homage aunceſtrel del defens 


* 


2 
— 
2 


terras c, warrantiſabimus 2c, 


foit implede en aſcun accion, en que 
# gquar donques il doit lux vouch. a8 
#  youcher en laccion, il nauera bꝛie 

eee. . 2 
$ eden puit ſuer ccſt bꝛief de warrantia carte auant 
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f Bzeu ſum. 173 
eur parolʒ, Unde cartam habet ⁊c. neſt material. 
Et ſi home leſſᷣ terre a terme de vie, rend certen rent, 
zu fait done en tail renð rent ſauns fait, et puis le leſſe 
ule done eſt wwpled en tiel accion, lou il ne puit vouch. 
onques il auera ceſt bꝛiefe de warrantis carte vers le 
leſſour ou donour ou ſon heire, q̃ ad le reuercion: quar 
ceſt reuercion et rent reſerue fait vn garrantie en ley per 
le tatute de Bigamis capitulo vltimo: comẽt que il nad 
aſcun fait de ceo, 4+ 2 
C£t ſi home done terre a vn en fee per fait ꝑ ceux parolz, 
Bedi conceſſi ⁊c. oꝛe il ſerra tenus a garrant ceſt terre 
gl 


bit 


3 


per ceux parolz, et ſi le feffe ſort emples, il auera 
fe de warrantia carte vers le feff our per ceux paroly 


y 1 wo 


#3 - Dediconceſſt 7c, mes nemie vers ſon heire :quar leire 


' W 


| 9 4 ferr: esl garrantie per le fait ie pere, ſi non que il 
odlig 


ny et ſes heires a garrant ⁊c. per crpteſb parolz 


# 


en le fait, come adire ; Ego et hereð met oninia predict 


es nota que il nauera accion de warrantie carte 
le feff our, ou pers ceſti vers que il ad garrant, fil 
1 put vouche lu: 
arf : et ſil ne voil luy 


e de warrantia carte 


ue il ſ 
l que il eſt empledͤ. St ſi le defendant 
vient et dit, que il neſt empleð : oꝛe per ceſt plee il con: 
feſb le garrant, et le pleintife auera iugement de recouef 


ſon garantie, iſſint que ſi le defendãt ſort eniples Spores 


elite ou ſue en aſcun accion, mes vncoꝛe 


et vouche luy a garrantie, et il entf en le garrant, ⁊ ple 


et perde, per que le defendant recouer en value: ore le 
defen ð auera en value des terres le ponche, que il auer 
al temps que il purchace ſon bꝛiefe de warrantia carte 
vers luy, et pour ceo il eſt pollicy de poꝛt ſon bꝛiefe de 
warrantia carte vers ceſtt, auaunt que il ſoit ſue, a lier 
les terres le vouche, que il auef a ceſt temps: quar ſi 
home ſoit vouche, il ne rend in value foꝛſq; des terres 


que il auef al temps de pouch, xc, Et ſil auef alien ſa 
terre auaunt le vouch. il rendf riens en value, et pour 
ceo eſt pollicy de port ſon bꝛiefe de warrantia carte vers 
luy, quant il ad terre derendf en value. Et per ceſt brief 
et iugement done ſur ceſt terre ſerra lie ce. Wes vncoꝛe 
i home recouef per bꝛiefe de worrantis carte ſon gorf 


Natura 


ue le eote 
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1 laccton que eſt poꝛt 

ö des charters, et per?! 

J 15 vo uch ceſti, 21 
guef bfe que eſt appel 

deins lan apꝛes le reco 


aſſigne auera bꝛiefe de 


per fait, 
e srere? 
gorf 
ate. | 
ntie, 


que 
A 


] 
__ B2euſum. = 
#63, le diſſetſſereleſ# ſon dꝛoit: oꝛe toutes les gar⸗ 
guaunt ſoient extient. Et ſi D.rcentf, et eſt empleð 
nguers bꝛiefe de garrantie des charters, pur ceo que il 
eins dauter 1 et per toꝛt: Mes ſi home ſoit em 
per que il pufch bꝛiefe de garrantie des charters 
ers ceſti vers que il ad garrantie, et luy vouch. auxi en 
cion, et puis penð le bꝛiefe vn eſtrange que ad plus 
ge title entre ſur lu: vncoꝛe ceo ne abatf ceſt bꝛiefe 
garrantie des charters ſue auaunt, quod vide Hilł. 2c. 


3 — [] 


r. 5. 


csi home ſoit empleð en aff 2c. ct il poꝛt bꝛiefe de gar 


tie des charters, et count que il eſt empleð per aſh ⁊c. 
il parde ⁊c.oꝛe ſi le pleintife recouer ſon garran- 


de te. il recouef ſes damages, et auxi dauer en value del 


terre pera& | et 13 
Ctẽt b ſuer diuers bꝛiefes de garrñtie des char 


5 


| des charters ſoit nonſue en ſon accton, ceo ne abatf le 
. | buefede garf des charters : quar il pnit ſuer ceſt bꝛiefe 


ters vers diuers homes, ſil ad diuers garf vers eux, et il 
recouef ſeueralment vers cur. — 5 
Come ſuef but 


m lef de garf des charters al comenley pur 

garf fait des terres en auncien demeſne. 

Et ſi home ad go des charters penð, coment que le 
ntife que ad laccion vers luy que port le bꝛief de garr̃ 


J 


de garrantie des charters, coment que il nad accion ſue 


vers lux del terre ⁊c. 


; CBriefe de meſne. 


iefe de Weſne giſt lou ſont ſeigneur meſne et te⸗ 
naunt, et cheſcun tient de auter per owelte des ſer- 
uices, come per homage fealtc et.xx. s. de rent an⸗ 
'nuelment : oꝛe ſi le tenant perauale ſort diſtf pur le 
rent ou ſeruices arere de meſne per le ſeigneur ꝑamont, 
il auer bfe de Weſue vers ſon ſeigneur que eſt meſne, ⁊ ꝑ 
ceſt bfe il recouef ſes dam, ſil ſoit diſtf, ⁊ autremẽt nit, 
et per ceo bꝛiefe il luy compellef de faire les ſeruices, et 
niet les rentes. Et ceſt bꝛiefe poit eſtf ſuc en le counte 
enaunt le vit, et donques le bꝛiefe eſt tiel. . | 
¶ Rex viT ⁊c. Pꝛecipimꝰ tibi, qð iuſticies A, qd iuſte 2c, 
acquietet B. de ſeruicio, quod C. ab eo exigit de libero 
tenemento ſuo, qð de pꝛefato A. tenet in 3. ⁊ vnde que⸗ 
ritur, qð pꝛo defectu eius diſtringitur, ſicũt rationabilit 
wonltrare poterit, qð eũ acquietat᷑ debeat, ne . 8 8 


en eomen banke, le briefe „ 1a 


* 


vnde idem A. qui medius 2 et prfa 
cquietare debe * vnde queritur, 
dil ringitur, et aſt, tc 


Et ſi gutre perſon ſoit ſeignour paramont, donquesle 
fe eſt, acquietet S. ⁊cʒ quod C. de co pots: git de 
o, TC, nde idem qui medius bu 
Nes B, eum acquietare debet. ⁊c. Et le 
mefne poet eſtre remoue hors del com̃ al fuite le ple; 


rept, et home putt auer acquitelle, et ſuer bꝛiefe de me 


ſur ceo par dmers voles din ſitemeſne grant e don lein 5 
par ſon kait ſur le tenour faitde lux acquit᷑ pere ſ. fer * 
-nour paramont, il auera bꝛiefe de ent en fra ceſt graut, 


Autre cauſe dacqmh 
et gutre cauſe e A. g 
tent; par 9 tiel ſeruic 1 
t auxi home poet 3 | VR 
ent par homage aunt᷑.⁊c. 
auxi par conuf en courte de recotd de Ivy E que 
5 Et ceux de Coinewal ay 3 a pledf plee de meſne 
le cpm la ſans bꝛiefe, et que ilʒ ount ewe alowaun 
ceo en eire et coment que le bꝛefe de meſne ſoit pens 
le nel ne <le tenant᷑ paravale, vnquoꝛe le ſeignour pa 
mont diſtf pur ſep rentz et ſernices le tenant parausle, r 
ne tarier tanq; le bꝛiefe de meſne ſort diſcuſſe ILY S 
euef acquit th tenant ou nient. 
t ſi home port bꝛiefe de meſne, lou il neſt diſtf, vn⸗ 
bo > + le brtefe eſt iyainf, mes il ne reconer dam donqu 
quarle bꝛefe eſt poꝛt ſ le ment de recouer le acquitel. 4e 


par Pone fans auſe, ct alſutt le def, oue cauſe, — | 


Rer vic c. æc. ꝛecipe A. quod iuſte. 4c, acquietet 5 | 
ct, Qu uod 47 — eo exigimus de liber ene | 1 


od p20 defectyes |} 
es ceſt bꝛiefe eſt lou le roy diſtf pur ſeruices. 1. 1 


come ſil poꝛt bꝛiefe de gart de chartres , lou il neſt eme 


1 
: 


- ples, zc, tl eſta recouer le garf pꝛo loco et tempoꝛe. 
C Et ſi le tenaunt tient par les ſeruiceʒ que le meſne tient 
ouſtre, et auxi parpluſours autres, ceo eſt bon oweltie 
dauer acquitel, put ceo que eſt tiel ⁊plus: et comẽt — 
ſetgnour 92 pens le tiefe de meſne, vncoꝛe le buefe 
de meſne ne abatf, 

CEt tenant a terme de vie lou le rem̃ eſt ouſtre en fee, 84 
uera bꝛiefe de Meſne vers le meſne , mes tenant a terme 
de vie e nene ran den y cn 


g F XP 


„ | oe 
mes tenant en do wer guera bꝛiefe de meſne vers ceſty en 
reuercion, pour ceo que el ad ſon eſtate per la lex, et le 
meſne ad paye les ſeruices al ſeigneur peramont:vncoꝛe 
N le tenant ſort diſtf apꝛes pour ceux ſeruices, il auera 
bꝛiefe de meſne vers le meſne pur ceo, mes ſii reẽ dam en 
ceſt bꝛiefe, eſt queſtion. Wes ſemble que el anef yam, 
| pour ceo que le meſne recouef damagesversleſeigneur 
ll voll mitt ſes beſtes en le pound pour le tenant, ct ſue 
repf⁊c. et vncoꝛe nient diſtt᷑ en ſon def. ct bon plee en 
pꝛiefe de meſne. Et ſil ad pair les ſeruices, il neſt diſtf 
en ſon def. quar ſi le meſne graunt al tenaunt de lux ac- 
quit᷑ apꝛes le tenour fait, il auera bꝛiefe de meſne ſur ceo 
come ſemble a moy, | | | 
¶ Et le baron ⁊ femme anef bzicfe de Meſne pour terres 
Ia femme, le ils font diſtf c. r | 
¶ Si le meſae graunt le meſnalte a terme de vie, et le te⸗ 
nant atturne ⁊c. oe le tenãt nauera bꝛiefe de meſne vers 
Sy 1 4 terme de vie, mes tenant en taile auef buef 
de mene. *" 880 
¶ t anncren demeſne eſt bon ple en bꝛiefe de meſne. 


CEt butefe de meſne giſt vers tengnt a terme de vie, on 


le rem̃ eſt ouſt en fe. | 
CEt bꝛiefe de meſne ſerra maint vers letrle meſne, lou 
ſon aunceſter auef grant les ſeruices le tenant per fyn, 
i le tenant nad attoꝛne accoꝛs al fyn: quar tine ſerra 
compelr datturner ſauns graunt acquite r-aluy, Et (il 
graunt acquitel ze, 1] anera bꝛief de meſne ſur ceo grant, 
et vncoꝛe ceſt comment apꝛes le tenour. | 

¶ Si le tenant ſort diſtf pour reliefe le meſne, ou pur res 
ſonable aide ⁊c. il auer bꝛiefe de meſne vers luy, oh | 
¶ Ou home eſt tenant per le curteſie del meſnaltte 2c, it 
le tenant ſort diſtf, le brefe de meſneſerrs ſue vers ceſti 
en reuercion, et nemie vers tengnt per le curteſye : quod 


ft 


CSeignoue graunt al baron et femme et as hetresle 
baron, et en per que ſcrutT ſue per eur le tenant ne voil 
att oꝛne, ſi non que ils voilł argunt de lux acquit᷑ ⁊c. per 
que le baron graunt᷑, que il et ſes heirs acquit᷑ le tenant 


et ſes heirs, et puis le baron deute, et le tenant pozte 

baefede meſne vers leir le baron durant le vie la femme 

que fuit tenant a terme de vie, quod nota ilł 5. E.. 

¶ Et en temps Ed warð le pꝛim̃ le tenant poꝛt bꝛiefe de 

meſne, pur ceo, que il ne luꝝ acquit᷑ dun rent charge de⸗ 

maund e ⁊c. pur ceo que il per ſon fait luy oblige de gar? 
'T et acquis 


er nr at; 


e N 


vc, Et ne vient. c. 
meſnaltie: et iſſint 

 perdite; a ſerra De . 
Et h 2 bꝛiefe de meſne pur luy acquit 4 det 1 * 9 


r r w.. W Wer = „ 
* 


wry Sia 


0. ang 2 


9 ene ar reſon du ec bent 
luy almorg ane pl . Y. 5. 
Cot 0 me ad 57 5 recoucr ſon 8cquital en tefe 
de meine, ſil ne ſoit acquite — auef ſur cco ret᷑ buef 

de diſtring ad acquietans vers le meſne, ſil ſoit, ut, on.x. 
ent de one, et ceo eſt done * le ſta⸗ | 


IP. tx 
Ct ſi 1 meſne con iſt ace uitel par fyn, et puis Iu ſel⸗ 
re facias ſur ceo, et il ne v 7 al buefe ret. ⁊c. 
ers bꝛiefe de ditring. d acquietans. ⁊c. et Alis 
Pluf, c. tanq; il veign, ct ſil vient ſur le diſtf a. ad 
tans, et il ne ſauer riens dire. 7c. mes que. doit ac 
2c, donques le pleintife ret ſes vari vers lu 
¶ Et ſi le ann] conuſ b en court de recotde, le 
nant auera ſcire fac vers leire de meſme daun 125 lux 
quit, ſans autre eſpeclaitie. c. P30: 
¶ Et ſi bome recouere cquitel en te 
Cur ceo il auera apꝛes bꝛiefe d pro Pooch era Jum | 


a foꝛiuge par ſon defg preds. 1 
yien et ſoit trouc vers T . 


undre$, que le meſne doit faire par reaſon del meſnalt 
* par reaſon de refidancy. 2c, Et le proces en b 
eſt. ſom̃, attachement, et diſtf, et ſi le det nad 
riensen enle Core par que il poet eſtre diſt r. zc, donque 
oct ſurmit t 

+ 4 5 et! | 

ſerra foꝛi e. c. ſil ne vient, et le buefe ſort ferue t re⸗ 
eoꝛne vers luy: mes ceo eſt done par le ſtatute: on, gl 


que ul ad aſſez en autre com, ir God 2 


comen ley, u nauer que diſtf infinit en meſme lc com̃, on 
le bꝛefe fuit poꝛt, et ceſt en le cor ou le terre eſt, et il poet 
eſliet᷑ a eeſt tour, 16g yel il voet ſuer le pꝛoces par le com 
men ley ee. 2 diſtf infinite, en meſme le com ou 
le pꝛot᷑ eſt done par le ſtatute, ceſtaſſauer ſom̃, attach. et 
grand diſtf, que auef 2 f par tiel temps que. u. coun 


nies potent eſtte tenus, en queux le viſcount ferf pros 
clamat, que il pcnef a reſpond? al pleintyfe. 2c . Et ſi 
Une vient, et le ourne et ceters : donques 1 


Buiete 


112 


onques | 
* =. 
3 | 
6 ; - * . 1 
, & 


T 4a 
, * 
5 
# F 2 , 
, * 7 1 
: 
9 + 
3 
= 
* * 
5 
4 * 


4 W 
5, : th > - NY 
„ 
WS 4 * 
„ 
ST = ſe I. 
* F r* „ 14 
. g 1 1 EET. > 
8 5 2 
: W 4 I 4g] 
fcco p , E 
. 8 0 
8 5 8 


* 


1 
Th ' 


b. 3 
# 


nit gi 
| * 1 ; * 
Ko 5 F ? 4 
4 ; 
4 £-*F 1 


x Fx * * . ag N *. 
r 4 * 
PT 3 Loo 


| Bzenfum; | 156 
J TBreuedeplegjis acquierandis: 


- 
* 


Reue de plegiis acquietandis giſt ou bome deuient 
B ou ſuertie pur vn autre de paier certen ſome 


Ll 


Rer. 2c, Pꝛeeipe A. quod thſte. 7c, acquictet .de cen⸗ 
tum marcis, vnde poſuit ſe in pleg, verſus C. et non dum 
acquietauit vt dicit, 7c, es niſi. ⁊c. Qel ſic, pꝛo erccutos 
ribus, quod acquictet B.ct C.execut teſtãmenti ID. de. x. 
. vnde poſuit predict TD, in pleg. verſus.⁊c. cteos 7 
dum. ac. Uel ſic verſꝰ exec, pꝛet᷑ A. et B. 7c, exet᷑ teſta 
D. quod iuſte.⁊c. acquretent E. de. ⁊c. vnde idem £, po⸗ 
ſuit ſe in pleg. verſus D. ct eum non dum. c. | 

¶ tt ſi home deuient plegs- pur autre en cſcheker de ac⸗ 
tompt᷑ pour luy, et ne ceo fait, il auera bꝛiefe vers lux de 
lux diſcharg. de ceſt accompt. Et le bꝛiefe eſt tiel. 
5 | h T. ii. Reß 


| 
| 
' 


1 a , — | 3133 hs, 
| | FI 


¶ Rex ce. De acquietando A. de quodam compoto,quet 
idem B. pꝛo ſe de tempoꝛe quo idem A. fuit balliuus li⸗ 
bertatis J6.regine Anglie matris noſtre in comitatu D. 
coꝛam theſauraf et baronibus noſtris de ſcaccarto red⸗ 
dere manucepit, vnde poſuit eum in ples verſus nos in 
ſesccario pꝛedicto, et eum non dum acquietauit c. 

¶ Et ſi home deuient plegã pour auter p our pater certen 
money, ou de faire autf choſe ⁊c.ſi longement come le 
pꝛincipal dettour ad riens et eſt ſuffictent, ſes plegges 
ne ſerr diſtr per le ſtatute de Magna carta, et (ils font 
diſt? per le vicount 2c; ils auef eſpecial bꝛiefe ſur le ſta⸗ 
tute de cev diſcharger, le quel bꝛiefe ſerra tie. 
¶ Rer vit᷑ ⁊c. Monſtrauerunt nobis A. et B. quod cum 
ipſi deueniſſent plegii C. verſus D. de quad amn ſum 
pecunie, in qua idem C. pꝛefato D. tenebatur, ac idem 
C. ſatis habeat, vnde pꝛedictum debitum ſolueret : tu 
uchtlom mus ipſos A. et B. diſtrinß ad ſoluend pꝛefat 
D. pecuntam pꝛedictani. Et quia iniuſtũ eſt, quod ples 
aliqut ad ſolucionem debiti compellant, quandn 15 
. c<tpales debitoꝛes ſuffictenter haveant, vnde debitü 
 Teddcrepoſſunt, tibi precipimus, quod C, diſtrinc, 

pꝛedictam pecuntam olnen 


| am folnens, ct pꝛefatos plegios ſuos 
pacem inde habere permittas, et aueria ſua, fi qua ea oc 
caſione ceperis, ſine dilatione deliberari fat᷑. Teſte ⁊ 
¶ wes ſemble que ceſt bꝛiefe giſt lou home recouef vers 
les plegges en le countie, et le vicoũt diſtf eur pur pater 
e dette, lou le pꝛincipal dettour eſt ſufficient 2c. mes (il 
ſue les plegges en le comen banke, lou le pꝛincipal det⸗ 
tour eſt ſuff tcient de paier 2c, ore ſi les plegges potent 
led ceo, et auerer que le pꝛincipal dettour eſt ſufficie 
e pater ⁊c. ou ſi iis auef bꝛiefe al vicount, que il ne diſtf 
eur 7c. ſile pꝛineipal dettour ſort ſufficient ⁊c. Quere de 
ceux caſes ⁊c.et le proces 

et diſtf 2c, „ 


| 


EBreue de detinue. 


Riefe de Detinue#giſt en cas on home delinef bienz 

ou chateux a vn as garder ⁊c. puts il ne voil eur 
redeliuerer tc, pze il anera bꝛiefe de Detinue de 

ceut biens ou chateux. Et iſſint, ſi home deliuef 
biens ou moneꝝ en vn bagge enclos, ou en vn arch on 
coffre, a delmef a vn auter, 2 le baylie ne voil yeliuef 
cenx biens ou money ⁊c. en le bagge, oꝛe ceſti a er Yi 
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ceſt bꝛiefe eſt ſom̃, attach, 
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. Bzenium. 1 
ferf iſſint deliueres, puit auer bꝛiefe de Detinne pur ceux 
biens c. Wes ſi home deliuer money nicnt en aſcun 
dagge ou coffre,a lu redeliuerer, ou a liuerer ouſt a vn 
eſtraunge, oꝛe il ne ceſti a que le money ſerra delinef, 
nauera bꝛiefe de detinue pour ceſt money, mes bꝛiefe dac 
compt ⁊c. pour ceo que detinue couient ęeſtr de choſe cers 
ten, come de money en bagge, ou de vn chyualr, ou cent 
paches, ou tiels cho en ccrtcn :et ceſt butefe pmteſtF 
 yicounteelk, et ſerra ſue deuaunt le vicount en le countie, 
ſi le pleintife voil, ou puit ſuer ceo en comen banke, et le 
foꝛme del bꝛiefe en comen banke eſt tiel. . 
¶ Rex vi ⁊c. Pꝛecipe A. quod ⁊c.reddat B. vnam cars 
tam quam ei iniuſte det inet, vt dicit, er niſi xc, Uel ſic, 
od req dat B. vnam pixidem cum tribus ſcriptis ob⸗ 
F - pixið contentis ſub ſigillo predicts 
| "C£tler 


t le rule enleRegiſtereſt, Quod tn bꝛeui de cartis 
| reddendts ſemper debet pont ccrtus numerus cartarum, 
| velſcriptozum, | | 9231 
¶ tt home puit auer bꝛiefe de Detinue dun eſcript, et le 
btiefe ſerra. Pꝛecipe A. quod ⁊c. reddat B. quoddam 
ſcriptum, per quod pꝛedictus B. omnia bons et catalla 
ſua in nianerio de N. nuper exiſtenẽ J. de L. dedit et co. 
eeſſit, quod ei iniuſte 2c, Et le foꝛme del briefe en le 
countieeſtriel.. "ORE | Os Pro: 
¶ Rex vicecomiti zc. pꝛecipimus tibi quod iuſticies A. 
quod iuſte ⁊c. reddat B. vnam cartam vel tres cartas, 
pel vnum ſcriptum obligat oꝛium, vel conuentionalc, vel 
gequietant᷑, vel teſtamentum, vel chirographum, quam, 
quas, vel que ei ininſte detinet vt dicit, ſicut rationabi⸗ 
* monſtrare poterit, quod ei ea reddere debeat, ne am 


¶ tt ſi home ſue en aſcun court pleint de detinue pur aſs 
cuns charters q touch et concerne franktenement, ſil ne 1 
ſoit en comen banke per bꝛiefe leroy, lc partye def. pure i 
ſuer pꝛohibition, de eux inhibit ⁊c. deſurceſs xc, | 
¶ Rex balliuis J, de R. ſalutem. Cum placita de deten 
tione cartarũ ſeu ſcriptoꝛũ liberum tenementũ tangenk 
in aliquibus cuf, que recoꝛð non habent, ſecundum legẽ 
et conſuetudinem regni noſtri fine bꝛeui noſtro placitari 
non debeãt, ac w. S. de eo quod idem B. reddat pꝛefato 
w. tres cartas coꝛam vobis in curia pꝛedicti domini yes 
ſtride pP. ſinc bꝛeui nr o implacitet, vt accepimus, vobis 
Nꝛecipimus, quod ſi ita eſt, tunc placito ito coꝛam vobis 

* Till} in curia 
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Datura 


in euris predicts fine bꝛeui noſtro vlterius tenendi fu 


perſediatis omnino, et pꝛefato w. dicatis ex parte nfa, 


quod bieue noſtrum de detentione carta pꝛedictarum 
verſus pꝛefatum B. ſibi inipetret, ſi ſibi viderit expediri 

T. ⁊c. Et le ple poet eſt? remoue g pone hors del com̃ al 
ſuit le płſauns cauſe monſtre en le bꝛiefe, et al ſuit le def. 
il couient monſtre cquſe en le pone ⁊c. tt ceſt clauſe ſerra 
en le fyn del bꝛiefe, flat executio iſtius bꝛeuis, (i cauſa fit 


vera, aliter non cc. 


31 by 
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¶ Et ſi home troue mes biens que ieo perde, ieo auer 
7 1 


bꝛiefe de det mne de eur. 


¶ Et ſi home done terre en tail per fait endente⁊ le done 


deuie ſguns heire: ote le donour auera bꝛieſe de det 
pur ceo partie det endentur, que le done sue. 
et: t done g. ii. et as geires lun 


2 


220 — = 


cre des ans, et puis confirm 
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| B2enium. 178 
zd dꝛoit dauer les biens ⁊c.oꝛe ſi le def. pens lact᷑ deliuef 
les biens ouſt a ceſti, a que ils fue bailł, a lu a deliue⸗ 
yer, ceſt bon bar de ceſt accion xc. pour ceo que il ad eur 
dehnef acc oꝛð al bailk a lux fait. Et apꝛes deuorce fait 
entre baron et femme, la feme auer bꝛiefe de detinue pur 
es biens dones oue lux en frank W 5 quod vide M. 

| 3+, E.. et le pꝛot᷑ eſt ſum̃ attach et diltf, | 


| 
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I Breue de recto de cuſtodia terre 
ee heredis. 1 
; a" " Riefe de cuſtodia pꝛo terra et herede Yon ou le tes 


774 


nant tient de ſon ſeigneur ꝑ ſeruice de chiualerie, et 
deme en ſon homage, ⁊ vn eſtrange entf en la terre 
et piiſt le coꝛps del heire: oꝛe ceſti ſeigneur, de 
l ttent, auera ceſt bꝛiefe de cuſtodia terre et heredis TC, 


eredis C. que ad ipſum B;. ꝑtinet, eo qd pꝛes C. 
de eo tenuit p ſeruit᷑ mil ,7 niſi ⁊c. 


ſionts que ad ipſum B. pertinet, quam A. de quo pꝛedict᷑ 
C. terra 
B. vt dicit, ⁊c. | 
C£Et ſi home ad garð per reſon de garð, et eſt defozTde 
luy, donques le bꝛiefe ſerra tiell. Quod reddat B. J. fis 
lum et heredem C. cutus cuſtodia ad ipſum pertinet ra⸗ 
tione cuſtodic terre et heredis R. de quo pꝛed C. terram 
ſu5 tenuit ꝑ ſeruit᷑ militare, in cuſtoð ipſiꝰ B. exiſtentis. 
Ceæt ſi le ſeigneur peramont voi ſuer bꝛiefe de deoit de 
Barde pur lez ſeruices et rent ⁊ etre del meſne, il putt a⸗ 
er general bꝛiefe del terre et heire, fil voil, ou Preis 
| bueke, ſic, Pꝛecipe A. quod 2c, reddat B. euſtodiã. x. ſo 
lid redditus, et bered C. que ad ipſum pertinet eo quod 
tedictus C. tenementum, vnde redditus tile pꝛouenit, 
de eo tent per ſeruic ium militare vt dieit. Tai, | 81 
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CEtceſtbriefepoct eſtre ſue en le com̃ deuant le vit᷑ par 
5 | 44k pownees fe peieke £4 rg 

5 CHzrecipimus tibi quod iuſticies A. quod. 2c, red B. cu 
« frogs —— et eres C "6% 


¶ Et appiert par le Regeſtre, que garden enſocage ayes, 


ra bꝛiefe de dꝛoit de gard de heire ſolement, ou del terre 
| 


ſolement, ou pu gmbideur :,purlehberre fic. 
C r. tc. Pꝛecipe A. quod. c. reddat B. w. filium et 
heres C. cuts cuſtodia ad ipſum B. pertinet, eo a 
predict C. terram ſuam tenuit in ſocagio; ct predic 
| 22 uioꝛ eſt heredi ipſius C. vt dici e. 
1 — E 
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108 
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E. a qt 
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A 


et geredis C. que ad ipſum B. partimet ratione cuſtodie 
J. filu et heredis D. qui terram ſuam tenuit in ſocagio, 
in 

ipſius J. vt di᷑, et niſi.⁊c. 


al commen ley, et cy bien 


¶ Et ſemble que bꝛefe de pur, de communi cuſtodia fuit 


come garden en chtuglert 
ra bꝛiefe de dꝛoit de garde al comen ley, come garden cn 
chiualrie auer. Et ſile meſne ad.iꝛ. files, et lun deins age 
et lautre de pleyn age et deuie, et le ſeignour ad le gar 


de ceſty deins age, et puis le f deuie, ſon heire deinz age: 


oꝛe le ſeignour paramont, et la ſoer de plein age q̃ eſt vn 


des meſnes, auer bꝛiefe de dꝛoit de Sarde en tie} formes + 


a t. C. que. ⁊c.vt dit᷑, ſicut rationabił. c. 
¶ tt le pt poet remouer ceoꝑ vn pone ſans canſe mr̃e, er. 
le def. cquient mfe cauſe en le pone, ⁊c. coeul ferf en rept, | 


nu ipſius 8. etiſtent, eo quod predict B. terram 
m tenuit in ſocagio, et pꝛed S. pꝛopinquioꝛ eſt gheredi 


| t cy bien pur garden en ſocage pour le 
coꝛps del heire come pur garden en chiualerie: me3 bꝛief 
de rauyſſhement de garð ne fuit al comen ley pour gars | 
den en chiualerie, mes il eſt done par le ſtatute de weſt» | 
myniker, ij. cap.35. et par lequite de ceſt ſtatute gardeyn | 
en Socage auera bꝛiefe de rauiſſhement de gar de, cibien 
et par meſme le reaſon il anes _ 
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$ fem B. 
1 n= * odia illa violent eiecit vt dicit, et habeas 
= | hs '0 | | | 


# 


b | todie gilt pour la terre et pour * 7 enſemble: lc le 
g por Le 15 LC: 
1 n ⁊c. Si A. feceriti 7c, tunc for, ⁊c. B. 


e cum cuüſtodia vnius virgateterre cum pertiñ in D. v 
dd ſegittimam etatem 3. filii et heredis C. ad ipſum 


Bzeuium. 179 | 
¶ pꝛecipe A. ce. quod, ⁊c.reddat B. vnt ſſliarum et hes 


| | red w. et P. de £. cuſtodiam terre et heredis R. que ad 


pſos B. et P. pertinet, eo quod pꝛedict R. terram ſuam 
efat B. et M. ſorof eiuſdem D. altera filiarum et he 
eiuſdem w. infra etatem et in cuſtodia pzcdict p. ex⸗ 
iſtent tenuit per ſeruicium militare, vt dicynt, et niſi. ⁊c. 
Et apptert par le Regiſtre, que bꝛiefe de eiectione cu⸗ 


bꝛiefe eſt tiel. vt Te £1 | 
oſten⸗ 


urus quare cum cuſtodia terre et heres C.vſq; ad legit⸗ 


nam cratem heres pꝛedicti ad ipfum A- pertinet, eo ꝙ 
dem C. terram ſuam de eo tenuit par ſeruicium militare, 


g ct pacifica ſeiſina eiuſdem cuſtodie> 


» 


ct B. predict heres infra etat exiſtent᷑ 


mp 
p2 


et hoc bꝛeue.⁊c. 


* 


F | CAutreformede bꝛiefe pour la terre ſolement lou il ad 
ces par graunt le garden ſic. 


¶ Rex vi. 2c. St A. fecerit. xc, tunc ſom̃. xc, B. 8 


pertineat ratione dimiſſtonis qua R. de quo prev C. ters 


tam ſuum tenuit per ſeruicium militare inde fecit eidem 


A. vr dicitur : ac idem A. in ꝑlena et pacifica ſeiſina eiuſ⸗ 


lem cuſtodie nip" idem B. hered predict infra 


etatem exiſtentem pꝛedict A. a cuſtodia predict violent 
elecit vt dicit. ⁊c. 725 
¶ Autre bꝛefe quant home ad garde de graunt le roy, et 
il graunt ceo ouſtre a vn autre, que eſt enierte del gars, 
tunc ſic, vtã ratione dimiſſionis, quam C.qui cuſtodiã il⸗ 
lam habuit ex commiſſione domim Ed wardi nuper re⸗ 
gis Anglie patris noſtri, de quo pꝛedict R. terram ſuam 
tennit per ſeruicium militare, inde fecit eidem B. ⁊c.ac ts 
dem B. ⁊c. Uel fic, ii B. fecerit. ⁊c. tunc ſom B, ad reſ- 
pondenð tam nobis quam pꝛefato S.quare cum nos con 

miſerimus pꝛefato E.cuſtodiã tert et tenement, que fue? 
J. de C. defuncti, qui de nobis tenuit in capite, Et que 
ratione minoꝛis ctatis P. conſang. et hered pied J. in 
manum noſtram extiterunt habends cum omnibus ad 
euſtoð illam ſpectantibus vſq; ad legittimam ctatem he⸗ 
red predict, et idem E. in plena et paciſica ſeiſina eiuſ⸗ 
dem cuſtodie pꝛetextu commiſſionis noſtre predict diu 
txtuiſſet, idem B. heres predict infra etatem exiſtent᷑ 
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predict 8. | euſtodia e tum ſolidatꝰ redditu ti 

in N. inde violenter eiecit vt dicit ⁊c. _ en 
Et garden en ſocage auera bꝛiefe de Siectione cuſto⸗ 

re, cone appiert per fee Rawſh ſemble reſonable 


exbien come il auers bꝛiefe de Rauiſhement de gart our 
le coꝛpo, que il gucra bꝛiefe de £1ect de r 
ia terre 1c. 2 reer 


¶ tt ſi home ad patronage de abbey on pꝛioꝛt, ad dꝛoit 


dauer les tempoꝛaltecs 


le. | e ceux durant le vatation de 

eur, ſiladlepoſt de ceo duraunt le vac CY 

il aber bar e ceo ation eſt ouſt, 
ſtenſurus quare cum cuſtodia pꝛioratus de 83. 

ſum A. in vacationibus eiuſdem 2 | or 

idem A. in plena et pacifica ſeiſina eiuſdem cuſto 


* 


vlt ima vacatione eiuſdem cuſtodie, in vltim Vac k 


pt02atus pꝛedicti diu extiterit, predictus 8. 
A. a cuſtodia illa violenter eiecit . . p. 
¶ Et per le Regiſter eſt dit, que bꝛiefe de Dxoit 
rr pre», es de vacation c. fic, 
Ex c. pe ſc. quod 7c. reddat B. cuſtodiã pꝛi 
tus de ge.. Tr 
¶ Et ceoeſtfoundeperle ſtatute de Magna carta ca. 32. 


: 


2 


+ 
s 


quod omnes patroni abbathiarum. 2c. 


¶ Et eſt auter bꝛiefe de garde pur le coꝛps, a1 eſt ape | 


buefe de Ramſhement de garde, ct ceſt bzrefe giſt ci⸗ 


ien pur ceſti que eſt garden en ſocage, come pour ceſti | 


eſt garden en chtuglerte, BRAT 
¶ Er it home ad vn enfant en garde, pour ceo que ſon 


de Eiectione cuſtodie. Ert le bfiefe ſerꝰ | 


1 1 

1 F : 

» IC | 
. N 
ü 


aunt᷑ tenoit de luy per ſeruice de chiualerie, et ceſti ena 
fant eſt rau et pꝛis de lux : il auer ceſt bꝛiefe de Rrawſs | 
ſhement. BE S cb | 
¶ Et iſſint auer ſon grauntie de gars,0u ſes exccutours, 
ſil ſoit pꝛis de eur, et le foꝛme de bꝛiete pour le ſcigneur, 
de que launt᷑ lenf.tenoit eſt tiel. | | 
CRer vit᷑ ⁊c.ſalutem. Si A. fecerit 2c, tune pone tc. 8. 
quod ſit coꝛam tuſticiariis noſtris, vel coꝛam nobis tali 
die ce. vbicunq; 2c. oſtenſurus quare 4. filium et heres 
C. infra etatem eriſtenf, cuius maritagium ad 190 A. 
— 1.4 apud 32. inuentum rapuit et abduxit, cont 
untatem ipſius A. et contra pacem noſtram, et 
diligenter inquiras, vbi heres ille ſit in ball 
ſum pbicungs fucrit inuentus cap, et ſalyo/: 
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1 tuſtodia ipſi 
nomina ple, et hoc bꝛeue. Teſte te. Uel ſie, Ut et armis 
rapuit, et ipſum ſine licencia et voluntate ipſius A, mas 


1 


B-euſnm. De 166 


cuſto , ita quod eum habeas coꝛam prefatis iuſticiariis 


noſtris. Uel ſic, coꝛam nobis ⁊c. ad pꝛefatum terminum, 
ad reddendum cui pꝛedictoꝛũ A. et B. reddi debeat, et 
Cet ſi leire ſoit rant et eſloiñ dun com̃ en auter countie, 
donques ie bꝛiefe ſerra tiel. ] 
Rex vie 4c. Queſtns eſt nobis N. quod B.C. filt et 
Wes: infra etatem exiſtent, et in cuſtodia ſug eriſtE 
tem apud E. in com Lincolñ̃ rapuit, et de com̃ illo vſq; 3. 


1 


| com tuo abdurit, contra voluntatem ipſius A. et c55 
ta pacem noſtram: ct ideo tibi pꝛecipimus, quod pres 


dierum heredem vbicunq; in balluua tus inuentire poteris, 
tap, et ſaluo et ſecuf cuſtodias, ita quod eum habeas co 


: 


ram iuſticiartisnoſtris apud 7c. tali die, quem diem idem 
A. badet verſus pꝛefatum B. ad reddendum cui de ture 
x | reddtdebeat, ct habeas 7c, | 


| | 


¶ ttt la forme de bꝛiefe pur garden en ſocage eſt tiel. 

Rex Tc. Si A. fecerit ⁊c. tunc pone 7c. B. ⁊c.quare eũ 
tuſtodia terre et hereð C. vſq; ad legitimam etatem ipſi⸗ꝰ 
deredis ad ipſum A. pertineat, eo quod pꝛedictus C. ter 


ram ſuam tenuit in ſocagto, et pꝛedictus A. pꝛopinquioꝛ 
ett heredi ipſius C. ac idem A. in plena ⁊c. diu extiterit, 


pred B. w. 1 7 herev pꝛedict᷑ C. intra etatem, et in 
ius A. exiſtent apud N. inuent, vi et àrmis 
exit 7 abduxit, et alia enoꝛmia ei intulit, ad graue dams 
tpfius A. et contra pacem noſtram. Et habeas ibi 


1 


ritguit, ad graue damnum 7c. 


Cet ſt enfant ſort en garde fon fergneur, et durant ſon 


nons ge, il entre ſur le feigneur, et luy ouſtr̃ del tre que il 
denef auer en garde: donques le ſergneur auera bꝛieft 
Dentruſion de garde vers luy , et le bꝛiefe ſerra tiel. 

¶ Rer vit᷑ ⁊c. Si A. fecerit 7c, tune ſurfi ⁊c. J, ilium et 
heredeni C. oſtenſurus quare cum cuſtodiã ad ipſum A. 
vſq; ad legitimam etatem heredts pꝛedicti pertineat ra⸗ 
tione dimiſſionis, quam TL. de quo pꝛedictus C. terram 
ſuam tenuit per ſeruicium militare, inde fecit pꝛefato A. 
et quod A. in plena et pactfica ſeiſina ⁊c. ertiterit, pꝛe⸗ 
dietus J. infra etatem exiſtens, ſe in terram predictam 
intruſit, et cuſtodiam illam pzefato A. detiner, ad dams 


num ipſius A. non modicum ct granamen ⁊c. vt dicit, 
de. it xabèao 7c, i e 


gct 


A. pertinuiſſct 


Ct ceſt bꝛiett gilt lon le tenant tient de homer; 


¶ Et appiert per les bꝛie 


le ſeigneur a 


1 Natura 
del dl. el forns are cum cuſtodia maneri{ de 
cum pertiñ̃ . ad legittunã etatem pꝛedicti 3. ad ipſum 


ratione duniſſionis, quam . cui 
quo et Alicia prox etus pred C. manerium il ud tenm 
per ſeruicium militare, illud dimiſit, inde fecit pꝛefat 
⁊c.ac idem A. in plena 2c. pꝛeð 3. dum infra e am lane: 
AN 


OT 


ſe in manertum pꝛedlictum intruſit, ct cuſtodiam il 
fato A, hucuſq; detinutt, ad damnum 2c, yt 
habeas Te 


— 

22. 
fuit, 
pre 
Ic, 


er ſeruice de 7 en dꝛoit la femme, z le tex 
ſon heire deins age, et ie baron graunt le 5 
a vn auter, le que graunt ceo oult? 2 vn 


leire entrude c. #36. rid 
¶ Et ſi ie ſeigneur ad le garde del hei dene 
mariage ⁊c. et il ceo ref 
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tend conuenient 


le ſeigneur auera Ut [ be <p recouer le valt 
mariage, que ſ El | 
¶ Rex vit᷑ ⁊c. Si A:fecerit 2c. tunc ſum̃ te. 8 re. ' 


1ragium pꝛedictum B. ad ſur 
pertineat, eo quod/pzedict B. terram ſuam de £0. 
per ſeruicium milttzre,et idem A. pres B. dum 
etatem in cuſtodia ſua competens maritagiu 
ſparagatione, iuxta foꝛmam ſtatuti de commun: 
regni noſtri inde pꝛouiſi, ſepius obtulerit, idem B. mas 
— ures illud renuens, pꝛefato A. de maritagio ſuondð 
ſati ro, ſc in terris et renementts intruſit, et de mori y 
tagio ſuo ein IC, 90 graue damnum 7c, 5 
3 guantdit, que le g arden as 
uera biiefe dentruſion de garð vers leire, cybu, en al p 
age del here come durant ſon nonage. ; 
CEt eſt auter bꝛiefe de valoꝛe maritagii pur le ſeic cars 
ou pur ſes executours vers leire, ſauns perler daſci 
truſion en la te e per leire ⁊c.et le bꝛiefe eſt tie. 
¶ Rex vit᷑ ⁊c. Si A. 2c, fecerit ⁊c. tunc ſum̃ 7c. .quareci 
maritagium ipſius L. 7c, vſq; ibi, obtulerit, pzefatus L. 
maritagium illud renuens de eodem maritagto pꝛefgto 
A. cum iam ad plenam etatem peruenerit ſatisfacere res 
cuſauit, et adhuc recuſ t minus tuſte, ad damnum 7c. Et 
contra foꝛmam ſtatuti. | 
¶ Et ſi leire rote en 72 5 le ſeigneur, et lux mi rie deins T 
age ſauns aſſe eigneur. Et quant il vient 4 leine 
age, il entre ſ Sneur, et luy ouſt? del terre: donds 
vr de W de marisge ebe dard 
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e do wble value del mariage: et le bꝛiefe ſerra tiei. 

Cs: Z. fecerit ⁊c.tunc ſum̃ C. filium et heredem D. qs 
| fitcozam iuſtictatiis ⁊c.oſtenſurus quare cum marita 
gum ipſius . vna cum cuſtoð vntus acre terre cli pertifi 
in H. ad ipſum A. ratione dimiſſionis, quam L. qui cus 
ſtodiam tilam habuit ex dimiſſione F. cui S. eam d inuſit, 
de quo pꝛedictus D. terram ſuam tenuit per ſeruictium 
mulitare, inde fecit pꝛefato A. et idem A. prefat C. dum 
fut infra etatem, ⁊ in cuſtodia ſua, competens marita⸗ 
# cium abſq; diſparagatione iurta foꝛmam ſtatuti de com 
en conſtno regni noſtri inde pꝛouiſi ſepius obtulerit, 
don C. maritagium illnd rennens, et ſine licentis et 
Folaneste ipſius A. maritaf fecit, et ſe in terris pꝛedict, 
pbꝛefa o maxitagio pꝛedicto non ſatisfacto, intru⸗ 


7 * , ry 54 4 2 
1 ms — 
3 F 4 7. þ 
3 8 N 
% 11 
* 93 ; f 
” 2 8 ©" 1 
8 * * 1 1 $- 
; * by we | » 
4 ? D a . 
<0 - 
* g 2 5 ds 
Z 
: 


> 

» 
8. 

r. 


» 


* 2 19 ” $ 91 
. 
5; 1 1 A 
iy . : þ 
4 * j . * g 


$ 24A. 4 
4 - 7 * 


E terram ſuam de eo tenuit per ſeruicium militsre. Et 
we” den A. competens mari? agium abſq; diſparagatione Te. 
Ee pꝛedictus B. dum infra etatem fmt frequenter obtu⸗ 
eri, idem B.maritagium illud admittef recuſauit, ⁊ fine 
1 * et voluntate pꝛefati A. ſe maritauit ⁊c. ad dams 
num 2c, 33 5 

Et le feignenr. puit guer tiel bꝛiefe de:forfeyture de 
maria vers leire le meſne, fil lux marie durant ſon non⸗ 

ace, et entf en le meſnalte, ou pꝛiſt le rent et ſexuices del 

tenant peranale, et le bꝛiefe ſerra general, come ſil fuit 

tenant perausle tc. ntent fet᷑ ment del meſnalte ⁊c. 

Si home ſort tenaunt en tail, le reuercion al roy, et 

leroy luy graunt licens daliener en fee, et depꝛendf es 


ſtate are re a luy et a ſa femme en tail, le rem̃ a ſes dꝛoit 
bares 2c. per que il fait tiel feffement et repꝛiſt eſtste a 
luy et a ſa emmie en taile, le rem a ſes dꝛoit Hetres, ⁊ de⸗ 
ke, ſon hetf deins age: le rox aners le garde durant is 
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225 — puit gt en * terre, et 1 
res. a terme de ſa vie, le 158 2 dew F 
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en nt | 
| 1 engnt a terme 2 vie el + te ant al 

unt durant ſa vie -coment q s 
ſort tenus per ſermce de 3 Meg 
termour, que tie erme 4 — ans | 
Et le ſtatute W rlebuge f bon te £003 | 
iſſint faire. e ily ours auncien 


age: : U ne f | 
de vie, pur ce 
ſeigneur per 


er les he one la, 2 | zen 4 
erra iſſint p le ave e n 3 


fl reſerue tiel fert 2 2s fur ſon feffement ds et rde, if 
deute, leire eſteant 17 64 age: et ſi le tenant 7 1131 
et dente, ſon Us teant dems age, le fen ri vl * 
Je gar d, et entref en la terre ſur le drſſerſour e 201 tle, | 
pes file tenant 2 1 e fon fit; durant fon nanac e, qu . 
fait homage al ſeigneur. Et puis le tenant dent leu = 
eſteant deins age :e ſeigneur nauera le garð del Cy bm | 
ceo que il ad accept luy pour ſon tenant en la vie le per 
Mes appiert per le ſtatute de wagna carta, que le ſeigs 
neur pꝛendr homage del beire auant que il guers legard” 
de luy/7c, mes ceo eſt apzes la moꝛt launceſter, « t1 ne: 75 
mie en la vic l unceſter : et iſſint fuit la ley pꝛis en aun 
cien liners. e 
¶ tt ſi home urc ace diucrs terres per vn foffemen 


queur ſont tenus ſeueraln diucrs ſeigneurs, pe 2 32 
ſermce de chinalerie,⁊ puis il deuie, ſon heire deins age? 
ceſti ſeigneur, que pꝛimes happef le garð, auera ceo, pt 


ceo q la neſt aſcun pꝛioꝛite. Wes ſil purchac terre, que 
eſt tenus per efrert e de chiualerie dun ſeigneur, et puis il 


. — — —— 


c gutex terre tenus dauter ſeigneur per ſeruce 
e chiualerie, ⁊ puis il deuie, ſon heit deins age: 02e ceſti 
ſeigneur auer le garð del heire, de que la t rre que il 
pꝛimes purchace bolt A jus, quar il tient deluy per plus 
eigh feffement .. s. pꝛio Ute, que il tient de la 4 ſeig⸗ 
ner 7c. 

¶ Et ſi home tient de yo! per Poſterioꝛite cc. terte n tre, 
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et il tient dauter ſeigneur per pꝛioꝛite auter terre, et pus! 
. * deirf deußg a lan ; leroy auers le 56d vel Fouls 
8}; 1 = 


| 1 | oe 
AUR dress nient eiaunt regars al pꝛioꝛite ne 
ſterioꝛitie. 
tt el home tient de roy par poſterioꝛite, 2 dautre home 
Epꝛtoꝛitee, et puis le roy graunt al roxne le ſeignourie a 
ierme de vie, et puis le tenant deuie, ſon hexꝛ deins age: 
ie rorgne auera le garv det corps, nient eiãnt regard al 
ter toꝛitie, pur ceo que le reuercion del ſeignourte de⸗ 
wourt en le roy. Mes ſi le roy aue grant le rem ouſtre en 
Fon eſtronß ö ſeignourie: donques il ſembie, que le 
ente . IE dy del coꝛps, pur ceo ſeignouri de po 
=] rio: 2 Change par feffement del 
tdel efil fart feff terre qne il tient par 
nioutie, et reptiſt eſtat e arere de ceo: oe il tient ceſt 
erre del meme lege pour par poſterioꝛitie, lou il te⸗ 
rde Fo — 4 HE unt tient par pꝛio⸗ 
mie grei ant 55 ourie a vn autre en fee, et repꝛiſt 
1 8 ate d del di di ourie grere a lux en fee. 7c. vnquoꝛe 
ÞT - lefenaunt tie nt de luy par qo >, comme il tenef des 
4 Vie nam „ pour ceo que e ple ung en d eſt adire, que 
g 4 Utien Made tiel home et de ſes am ou de ceux que e⸗ 
4 beat en le ſeignourie per antiquius feoFamentun 
21] tient lautre terre, iſſint que le feffement del 
refart le pꝛiozitie. 
tt ſile tenant foꝛiutz. lemeſne, de que il tient par pꝛi⸗ 
ac. vncoꝛe il tener par pꝛioꝛite de ſeignour para⸗ 
mt, come il tenoit del meſne auaunt. Tr, 
TLe mare et aldermen et chamberiexnes par cuſtome 
© deLondoh auer le garde des oꝛphans en la citie. ⁊c. 
Ft + ſits commiet le garð de tiel oꝛphan a autre home, 7c, 


I 141 gners bꝛefe de raũyſſ gement de gar vers lux que pꝛiſt 
le orphan de ſon poſſac. 
Et ſt le garden marie leire wes lage de. xiitf,ans , et 


puis leire eſt pꝛis par eſtrang. le garden nauera briefe de 
rauyſſhement. rt. pour ceo que il ad ewe leffecte de ſon 
mariage. 
¶ St home ad gars en dꝛoit ſa feme, coment que ſa fem 
<img NE il auera le garv, pour ceo que eſt chat 
7 en lux. | 

COule teas fait feffement par colluß, et le ſeignout 
accept les ſeruices les feff, donques il nauef le gars del 
155 le 7 ne auerrer colluf. 

¶ wes i png home a ceo tour fait feffement 2 ſon vſe, 
et e e afcepte les ſeruices les feoffees et 1 
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Sr tenaunt leroy don terre en taile fans licence le ror, | 
Lou il tient en capite, et le rox accept le auncien tenaunt 1 1 
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dn beire d 

age, le ſeignour auers le garð de ſon heire par le ſta 
no. . eiuſdem regis cap, 

en taille g 


baron et feme, le tem̃ in fee as: heires le baron, et le ba 
nee ton! eyre deins age, viuant le "oy 
terme de vie, ſon heire ne ſerra en garde. 


our ſon tenaunt et les ſeruices de luy, et puis 1 
n taile deuie ſon heire deins age: le roy auera le g 
ſemble par le ſtatite fait anno. 24. F. 
=. e e ſeruices ne conclus e e 
⁊c.ſil ad matter a 5 775 | 
— Et vn uoꝛ e anno. 4. Hen ſexti eſt 
quer la lex de 9 ne 
CEtl es terres la feine deins ige ſerf eng 88 "vs ry 
ſon baron ſoit de ple) age. 24 
¶ Et ſi femme ſoit pa 
moꝛe ſon aun, el ſie ſerra en „ 
8 le roy nauef gars par cauſe de ird „ 
"Of auera dier pur ceo que le roy demourt garden, < 


done 


is murru : 0zele ſucceſh auera ceſt garß, et lux ſ | 
1277 ou — e ſit averont in) er ee ; 
er dit marye par le ſeignour auan 
de. xitii. ans, et puis ebaron deve; o2E leire female ne 
ſerra autrefoitʒ u ey r le ſetgnour .zc, Et par meſme 
tre home wy, rauyſſ h. de lux ap2es. 2c. erg 
| A. 1581 ſt keme, et ad ine, et 

| del iſſue que eſt ſon fitz 

zelne, et . 12258 EEE que liſſue poct auer la 
terre, que doit diſcens a luy par latel: et coment que le 
mere mane? terre, Þ.31.£. 3, | 
enfant reconer terre par bꝛefe de Dum non fuit cð⸗ 
tis, il n et garde. Et iſſint ſemble fil reco⸗ 
— pa foꝛmedone 508 tre action aun, lou il ne puit 
entf, 71 ceo que ſon aunt᷑ ne murruſt tenaun 1 
7c, nen ſon homag | 
¶ Et home pꝛen fon garð, coment que le garsf ſoit aps 
pꝛent on en feruice oue autre. 
Tipe file tenant fair feffement par count. « 18 le ſig? 


garde, 
ca _ | 7 Z 


ge ſenclq D 10 title dauer garde, ⁊ ne luy ſeiſte en a vie | | 
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ſeigneur content recouer la terre per bꝛiefe de dꝛoit de 
garde, auaunt que il gue? bꝛiefe pour le rauiſgement 
del garde ⁊c. ¶ Si home ſoit tenant ple curteſie del tes 
nancy, le hcyze ne ſerra en garde dur; la vie le tenant per 


lecurteſpe cx. : 1 

Wes ſi home ad iſſue fitʒ, et puis il pꝛiſt femme que ad 
terres tenus per ſeruice de chiualrie, et ad iſſue per luy, 
et puis le feme dente : ſi le baron ne ſoit tenaunt per 
curteſie del terre la femme, donques le puiſne ſitʒ le ba 


Fon ſerra en garde durant la vie fon pere ⁊c. 

Cet ſi enfant ſoit marie en la vie ſon pere deins lage de 
F confent, et puis le pere denie, lenfant eſteant deins lage 
de conſent, oꝛe le ſeigneur auer bꝛiefe de Raniſhement 
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gneur le villeyn auer le garð del terre 
lein, ſil luy ſet c anant le ſeigneur TG 


Si terre diſcenð al femme le baron, et puis ia femme | 


i, pur lenfant cleſogne que il lemanefic diſagre al ma 
I : 


e = aq iſſue per ſon baron, ⁊ deuie deuant que le baron entf, 
unt que il ne ſ 8 tenant ple curteſiè: oꝛe liſſue ſerra 


en garde, ſil ſoi 


deins age, et fil neſt leire apparant af 


+ bgron. Et iſſint fi liſtue per la femme fuit vn femme et 
deins age, lou le baron ad fitʒ en vie, ceſt iſſue deins age 


ſerra en garde dur la vie le baron que eſt ſon pere, 
(Cet Paſche. 31. E. i.fuit lopinion, que ile baron naue 
terres que diſcenð a ſon iſue per lux meſme, que donqs 


LY ſon iſſue ſerra en garde pur les terres ſa femme, ſil fuit 


deins age ⁊c. en la vie le baron; Mes ſemble que la ley 
neſt iſſint oꝛe pꝛis [559-5 SENDS 
C Harden en ſocage graunt le gars ouſt a vn eſtrange, 
et ceſt graunt agarde bon. Y. 26. E. 3. ct H. 33. f. 3. 
Kot ou enfant ent pur condicion enfreint ſur feffemTe 
it per ſon aunt᷑, il ſerra en garde pur ceſt terre, ſil ſoit 
tenus per ſeruit de chiualeric ⁊c. 1 = 
CEt home ou femme auers bꝛiefe, Quare filium et he- 
redemſunm rapuit, ou Quare filtam et hered rapuit, ou 
conſanguineũ et heredem ſuum rapuit ec. Et ceſt per le 
comen ley, et le proces en bꝛiefe de garde appiert per le 
_— de Marlebꝛige cap. 7, ceſtaſſauer ſom̃, attach, 
et diſtf. | | | 
Cen bꝛiefe de D2ott de garde, et ſil ne vient al viſt, 
ou que le pꝛoclam̃ ſerra agarde, que auef rour per tel 
temps, que. i. ou.iij. counties ſoient tenus en le meſne 
temps auant le retoꝛne de ceo. Et ſi le W l 2 — 
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0 atura 
recouer ceo ger ee TC, 


9 : reue deſcheit. 


fit defch it giſt oule tenant que ad ſt 


+ | 


fauns heirc general ou cſpectal : donques ſeig⸗ 


tern te. Et il ne vient 7c, il perdra le garde, 4 le pleink a; | 


I ſimple daſcunterres ou tenementes, ct cux tient 
de aſcun auter ſetgneur , ct le tenant deuie ſeiſt 


neur auera le buuecfe deſcheit vers ceſti que eſt enant 1 
de ceux terres ou tenementcs apꝛes le moꝛt de ſon te- 


nant. Et per ceſt bztefe il recouef la terre, pur ceo que 
il auef eux en lieu de ſes ſeruices. Mes ſi ten nt 
deuie ſauns heire ceſti en reuercion eres 
chet, mes foꝛmeð en reuertir, 

¶C es ſi home ſoit tenant en taile de terre, l 


Sea le tenant en taile tenoit les terres, 
eit, pur ceg que le tenant en taile fuit 
——.— pur le fe 1 * que il auer en la terre 


heire xc, et puis le tenant a terme de vie murruſt: oꝛe le 
ſeigneur nauera hꝛiefe Deſcheit, pour ceo que tenant 


n terme de vie fuit tenant alſeigncur, et nenue ceſti en \ 


rem ac. mes la le ſrigneur aucrs bfe dentrufs, ſi eſtrange 


ent*en1s terre apꝛes ja moꝛt le tenant a terme de vie. 


Et ſi le tenant ſoit diſſeiſi, et puis murruſt ſauns heyꝛe 

⁊c il ſemble que le ſergneur auere le bꝛief D e pur 
ceo que ſon tenant murruſt en ſon homage, Et il auera 
en ceo cas biiefe de dꝛoit de garde, ſi le tenar 
ruſt fon heire eſteànt deins age, ct per anti 1 
auef bꝛiefe Deſcheite. | 
¶ Et ſi le tenant deuie ſauns heire, ct us ſe 
deutc: oꝛe leire le ſei 


gneur 
neur auer bfe deſcheit de recouef 


dauer 13 terre. Et ceſt dꝛoit deſcens del ſeigneur a ſon 
heire ⁊c. et le foꝛme des bꝛiefes deſcheit font diuers: 
vn bꝛiefe lou le tenant eſt baſtarð et deuie ſ un heire, 
donques le e tiel. | 


CRex vie 2c, Pꝛecipe A. ⁊c. quod reddat B;. dec ac? 
terreicum pertiñ in 32. quas C. de eo tenuit, et que ad 
un un *. rene 1 tang eſchaets ſys, 60 q — 


¶ wes ſi home ſoit tenant a terme de vie, le xem̃ en fe 
a. vn eſtrange et a ſes heirs, et puis leſtrange denieſads 


la fre zc.quar ceſt eſcheit fait et donef dꝛoit al ſeigneur 


ant en tas 
creaſes » 'Þ 
1 et denie ſauns heire ⁊c.donques le ſeigneur, 

era briefe 
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c. mes cco eſt ouſte per eſtatute fait anno viceſim 
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C. baſtardus fuit, et obiit ſine herede, vt dicit ⁊c. 
Si ne ſoit baſtardus, mes murruſt ſauns heire: don⸗ 

edle bꝛiefe eſt, Et que ad ipſum B. reuerti debeant 
tan q eſchaeta ſua, eo quod predict C. obiit ſine heres, 
Uel fic , eo quod predict ©, feloniam fecit, pe qua 
ſuſpenſus fuit, vel pꝛo qua vtlagatus fuit, vel pro va 
regnum abiurauit vt dicit, et niſl ⁊c. | * we'd 


(t le foꝛme del bꝛiefe pour leire appiert per le Re⸗ 


giſter. TOE IF | 3 * 
Et le roꝝ anef bꝛiefe defcheit pur terres en Londof, 


die tenant deuie ſans geire des terres la, pur eco que 
les terres en Londoñ ſont tenus de ro 


8 et ceſt bꝛiefe: 
puit ſuer en banke le roy, ou en comen banke. | 


, [ Cet ſi home ſoit decolł pour felonie, ou deute apꝛes 


; 9 . deuaunt que il fort mis en execution per lof⸗ 
FF fe: vnquoꝛe le bꝛiefe dirf, pꝛo quo ſuſpenſus fuit ⁊c. 


Et neſt material ſil ſoit ſuſpend ou non: Et le cours en 
le Regiſter fuit, que ſi home fuit atteint de felonte, que 
3 leroy mandr bꝛiefe al vicount denquerer, queux terres 
et tenemẽtes il auer ⁊c. et queux il teigñ de roy, ⁊ quenx 


de auters ſeigneurs, et per queux ſeruices, et quant 
ls valuef per an vltra repꝛiſas ⁊c. Et que il certifie ceo 
o oc⸗ 
tauo Ed wardi tcrcij capitulo non o, que voit que cds 
miſf ne ſoit faites as vicountes de prendf enditement. 
Et auxi fuit anter bꝛiefe ozdetgh en le Regiſter directe 
A vicount denquerer, ou tiel meſe ou terre que w. auer 
te que fuit at teint de felonie, fuer ſeiſi en mayn le rop 
per vn an et vn iour ou non, et de que ils fuef tenus, et 
aue auef lan et tour, et le waſt, ⁊ que deueF reſpond? al 
a de ceo, et que il mand ceo deuaunt le roy ⁊c. Et ore 
en lieu de ceux bꝛiefes couient eſtF fait vn commiſſion 
de enquerer de ceo direct as certen perſons ⁊c. per le 
ſtatute auauntdit. | 
Cet ſi home ſott atteint de felonyc ⁊c. Et vn auter 
ome entre en la terre, et pꝛiſt les pꝛofites ⁊c.donques 
| ſoit troue per conimiſſion, que tiel home que fuit 
atteint de felonye auef tiels terres et tenementes, et 
que les terres auer eſt en mayñ leroy per vn an ⁊ tour. 
Et que vn B. auef pꝛis les profites per ceſt an et tour, 
et auxi ad ewe le waſt de ceo :et que les terres ſont 
tenus dun F. donques ceſti F. auers bꝛiefe al vicount 
ervef luy ſeiſin del dit terre ⁊c. Saluo iure cuiuſ⸗ 


bet ⁊c. 
VN. ij. Et ceſti 
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a thts, 


deuie ſauns heire, 
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ferul⸗ te. tune 19 1 xc. il perdra le garde, rlep 
recpuer ceo per iugement 2c, | 9 


aber deſcheit. 


; 


Dh def chei 


t giſt ou le tenant que ad eſtat 


[Þ de aſcun auter ſeigneur, ct le tenant deuie ſeiſi 


ſauns heire general ou eſpecial: donques ſcigs 


nant. Et per ceſt bi iefe il recouer la terre, pur ceo que 
il auef eux en lieu de ſes ſeruices. Mes (i tenant 


chet, mes foꝛmeð en reuertir. 


de 
Sen pur pur 2 que le tenant en taile fuit t 
ſeigneur pur le fee ſimple que il auer en la terre ⁊c 


heire xc, et puis le tenant a terme de vie murruſt ; oꝛele 
ſeigneur nauera bꝛiefe Deſcheit, pour ceo que tenant 


¶ wes ſi home 0 bs ttenant a ternie de vie, le rem̃ en fee | 
g vn eſtrange et a ſes heirs, et puis leſtrange demeſaſis 


a terme de vie fuit tenant al feigneur, et nenue ceſti en 1 


rem̃ ac. mes la le ſtign 


r auers bfe dentruß, ſi eſtrange 
entr̃ en la terre 12 


Et ſi le tenant ſoit diſſeiſi, et puis murruſt ſauns heyꝛe 
⁊c, il ſemble que le ſeigneur auera le bꝛief Deſcheit, pur 
ceo que ſon tenant murruſt en ſon homage. Et il auer 
en ceo cas briefe de dꝛoit de garde, ſi le tenaunt mur⸗ 
ruſt ſon heire eſteant deins age, ct per anfig reaſon a 
auef bꝛiefe Deſcheite. 

¶ Et ſi le tenant 


ſauns heire, et uis ſeigneur 


la tre zc.quar ceſt eſcheit fait et donef dꝛoit al ſetgneur 
dauer la terre. £t celt dꝛoit deſcens del ſeigneur a ſon 
herre 2c, et le foꝛme des bꝛiefes deſchert ſont diuers: 
pn bꝛiefe lou le tenant eſt baſtarð et deuie ſauns heire, 
donques le bꝛiefe eſt tiel. 


deuie: oꝛe leixe le — auer bre deſcheit 4 


terre cum pertiñ in . quas C. de eo tenuit, et que ad 
bent tand; eſchaets ſus, eo x tas 
178 | Ge 


| 


¶ N ex vie 7c. 25 A. ⁊c. quod reddat B. decem ac? 


* B. reuerti 
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moꝛt le tenant a terme de vie. 1 ; | 
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I ſimple daſcuh terres ou tenementes, et cux tient : 


neur auera le bꝛiefe deſchert vers ceſti que eſt tenant”. ©. 
de ceux terres ou tenementes apꝛes le moꝛt de ſon te- 


tal | 
ceſti en reuercion nauera «Yi Deſ- | 


cvesſi home ſoit tenant en taile de terre, lere ales E 
dꝛoit heirs et dente ſauns heire rc. donques le ſeigneur, 
e tenant en taile tenoit les terres, auera bree 4 { FA 


, 
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leo mand bꝛiefe al vicount denquerer, queux terres 
7  ettenemetes il auer ⁊c. et queux il teigñ de ro. ⁊ queux 


fuſpenſus fuit, ve 
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C. baſtardus fuit, et obiit ſinehcrede, vt dicit ⁊c. 


tanq eſchaeta ſug, eo quod predict C. obiit ſi 


Uel fic , co quod 2 C, feloniam fecit, pe qua 
regnum abiurauit pt dieit, et niſl ⁊c. 


4 


K iſte . | 


(et ie rox aucf bꝛiefe defcheit pur terres en London, 

ſi le tenant dee fans Þcire des terres la, pur cco que 

Les terres cn London ſont tenus de roy, et ceſt bꝛiefe il 

puit ſuer en banke le for. ou en comen banke. 7 
Et ſi home ſoit decol 


de auters ſeigneurs, et per queux ſeruices, et quant 


us valuef per an vltra repꝛiſas ⁊c. Et que il certiſie ceo 
tc. mes cco eſt ouſte per eſtatute fait anno viceſimo oc 
tauo Ed wardi tercij capitulo nono, que voit 295 cds 
- miſkneſort faites as vicountes de pꝛendf endl 

Et auxi fuit anter bꝛiefe 02detigh en le Regiſter directe 
A vicount denquerer, ou tiel meſe on terre que w. aue 


to que fuit atteint de felonie, fuer ſeiſt en may le roy 


b;per vn an et vn iour ou non, et de que ils fuef tenus, ct 
que aue lan et tour, et le waſt, ⁊ que deuef reſpondf al 
F | roydeceo, et que il mand ceo deuaunt le roy ⁊c. Et ore 
en lieu de ceux bztefcs coutent eſtf fait vn commiſſion 
de enquerer de ceo direct as certen perſons Tc, per le 


ſtatute auauntdit. 


| ſoit troue per commiſſion, que tiel home que fuit 
atteint de felonye auef tiels terres et tenementes, et 


que les terres auer eſtr en mayñ leroy per vn an ⁊ iour. 


Et que vn 8. auer pꝛis les profites per ceſt an et tour, 
et auxi ad ewe le waſt de ceo :et que les terres ſont 
tenus dun F. donques ceſti F. auer bꝛiefe al vicount 


| deuuef lux ſeiſin del dit terre ⁊c. Saluo iure cuiul⸗ 


et ic. 8 
2 u. ij. Et ceſti 
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CSitne ſoit baſtardus,mes murruſt ſauns hetre: done. 
gene bꝛiefe eſt. Et que ad ipſum g. reuerti debeant 
ne her ed. 


pꝛo qua vtlagatus fuit, vel pro v 
¶ Et le foꝛme del bꝛiefe pour leire appiert per le Res 


AJ pour felonie, ou deute apꝛes 
© mgement, deuaunt que il fort mis en execution per lof- 
: vnquoꝛe le bꝛiefe dirf, pꝛo quo ſuſpenſus fuit 2c. 
Et neſt material ſil ſoit ſuſpend ou non: Et le cours en 
lie Regiſter fuit, que ſi home fuit attcint de felonie, que 


tement. 


Cet ſi home ſoit atteint de felonxe ⁊c. Et vn auter 
dome entre en la terre, et pꝛiſt les pꝛofites ⁊c.donques 


* 


PP 
1 


le ſeigneur auef hꝛiefe Deſcheit del meſnalte, que ek # 
foꝛſq; rent ſeruit tc. ct demandef le rent per le bꝛiefe. 
¶ Et le rox auef eſchcit et tenementes en cities et bos 


on de luy enfeffer tc. Et ne fait ceo accoꝛdant 8 fon 


le fotme del bꝛiefpeſt tiel. 


| Natura 15 
ais les pꝛofettes per le dit an leroy 


le pꝛochen an et iour, que vient a 


ceux. TI os 
ont ten? de abbe, ⁊ le tenant de e 
ꝛiefe ſupÞ, que ad ipſum nunc abbatẽ reuerti dez 
t tan eſchaeta ſua, eo quod prev ⁊c. obiſt ſine hes 
rede 7c, vt dicit 2c, et niſi c. LIT LR 


c. oꝛe le ſucceſſour labbe auef bꝛiefe Deſcheit 


Deſchett, ou tengut en dower, ou per le curteſie, 2 


roughes, que ſont tenus de luy en fee ferme. 


¶ Et ſi home ad title dauer briefe Defcheit, ſn acc | 4 


homage del tenant, il nauera bꝛiefe deſcheit vers lny 


apꝛes, pur ceo que il ad accept luy pour ſon tenant. E | 
iſſint ſemble reaſonable ſil accept fealtie de lux, quei 
nauera bꝛiefe 7 wh mes ſil accept rent del tensunt, 

on bꝛieke diſcheit, et le pꝛot᷑ eſt ſo | | 


b 7 


ceo ne bart lux de ſo $4 
grande cape, et petit cape, come en guter pꝛecipe quo, 


reddat. - | 
| CBreue de conenant. | 7! 
tiefe; de Couenant ſont de diners naturs, quo 
J cccuns ſont mere perſonel ⁊ aſcun couenantꝭ fon 
real pur auer cho 


nel eſt lou home co 
luy vn meſe ou anter quecunq; choß, ou de lux ſer 


uenant: donques ceſti a que le couenant eſt iſſint 
auera bꝛiefe de cquenant vers luy. Et eſt vn note 
Regiſter, que eſt tiel. Non debet fiert bꝛeue ſecun 
legem mercatof de conuentione, quis non poteſt 


placitũ de conuentione ſine facto: Et quilibet debet nu 


icart ſecundũ factum ſuum, et non per aliam legem, 
¶ Rex vit᷑ ⁊c. P2ecine 


2 
1 
is 
[14 
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| real, come terre et tenemꝭtes, 

come couenant a leuer vn fyn de terre 4c, eſt cob 
nenant real. wes bꝛiefe de couenũnt que eſt mere perſo- | 
nenant oue auter per fait de faires 
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Bzeninm. OF | | -| 
pꝛenticij pred B. infra terminum ſer annoꝛum illatis 
em B. reſtituenð. Et niſi ⁊c. 1 
Et ſi homefait couenant per fait a vn auter et a ſes 
ires de luy enfeffe et ſes hetres del maner de D. ac. 

Oꝛe ſil ne voilk ceo faire, et ceſti a que le couenant eſt 
fait deute: oꝛe ſon heire auera bꝛiefe de couenant ſur 
ceo fait, ct auxi laſſigne auera buefc de couenant, lou 
le couenant eſt fait a lux ct ſes aſſignes. 3 
Cet iſſint exec aue bꝛiefe de couenant de connent fait 


cd lour teſtat our pur perſonel chok, et ceux bꝛiefes aps 


1 


pef per le Regiſter. | | "i 2&1] 
(et appiert per le Regiſter, que home putt ſuer pleint 
de couenant en le countie ou en houndꝛed wc, Et que il 
F gouers Recoꝛdare al vicount de remouer ceſt hozs de 
com en comen banke, ſicomie il fra en repł ſue la. 
¶ Et ſi le pleint de couenant ſoit ſue en le hundzed ou 
F guter court dauter ſeigneur, il auera accedas ad curiã 
F direct al vicount de remouer le ple en le comen banke. 
Cet le bꝛiefe de couenant pur exet᷑ eſt tiel. Pꝛecipe 3. 
'F quod ⁊c. A. B. et C. executoꝛibus teſtamenti N. cons 
bientionem factam inter ipſum N. et w. de E. de ipſo 
7 | w,cum pꝛedicto Q. mote appꝛenticiſ per ſeptenmum 
moꝛaturum, et eidem N. poſt terminum illum comple⸗ 
tum q tantũ tempus quantũ idem w. infra dictũ termi⸗ 
numa ſeruicio eiuſdem N. elongauerit ſeruituf, ad 
quam quidem conuentionem adumplendum et manute⸗ 
tendum idem w. per ſcriptum ſuum ſe obltg, et nilt ⁊c. 
Et pꝛedicti execut ⁊c. it” | 

(Et ſi home fait ticl couenaunt per parols, on de lux 
ae aſcun meſon ⁊c. Et il ceo misfait, donques la par⸗ 
ue auera accion ſur ſon cas pur ceſtmiſfatt, | 
: 5 ¶ tt ſi home fait couenant per parolt de faire tiel cho 
pur certen ſomme de money, et pꝛiſt percel de moncy ⁊c. 
et iour donques limitte pour reſidue: oꝛe ſil ne ceo fait 
Fk ccoꝛs a ſon couenant, il auera accion ſur ſon cas vers 
ux pour ceſt non feſauns, pour ceo que celt vn bargen 


, - f 


enter eur. 

et bꝛiefe de concnant giſt vers executours pur co 
knenant lour teſtat our enfreint. Et le bꝛiefe ſerra tiel. 

F .Prectpe J. et R. executoꝛibus teſtamenti E. qb 2c. te- 
FF Ieant w. et A. vroꝛi eius conuentionem factam inter 
bum Z. et pꝛefatum E. de co quod idem E. heredes 
del executoꝛes ſui reddãt C. filio et heredi J. cum idem 
Daa plenam etatem peruenerit, rationabilẽ comꝑotũ 
1 u. iii. ſuum 


an . r AST A ED. oe er Ay A re 
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Re? | - | |Nafura 
} be 25 


tenuit in villa de N. in comitatu N. pꝛouententibus: 
quozum cuſtodiam idem E᷑.habuit ex dimiſſione, quam 
pꝛefnta A. cui cuſtodia terrarum et heres predict pers 
tinuit eo quod pꝛedictus 3. terram uam tenuit in ſos 
enagio, et eadem &. pꝛopinquioꝛ fuit heredt ipſius Jo 
inde fecit eidem £ <c.ct niſi ⁊c. 1 

¶ At per ceſt bziefe appiert, q̃ le garden en ſocage pui 

raunt᷑ ſon eſtate ouſt. 3-1 | 
LEt ſi home ad terres a terme des ans, et eur conenit 
de eux leſt en aui bon plite come il eur trone, coment 
que Labate les meaſons ⁊c. le leſſour nauera bꝛiefe de 


couenit auaunt le fen del terme: quar le couenant a4 


relat᷑ a ceo, 1 


¶ Et ſi leſſour leſt le ternie per fait pol, ſi le leſſour ou: 


Le leſſe, il auera bꝛiefe de couenant ſur ceo fait pol, co⸗ 


ment que il nad indentur de ceo. Wes ſi eſtrange que 
nul dꝛoit aq, ouſte le leſſe, donques il nauera bꝛiefe de 1 


couenaunt pers le leſſour, pour ceo que il ad remedys 
per accion vers leſtraunge: mes fi leſtraunge ente 


per eiſne title ſu le leſſe, donques il auera bꝛiefe de 
couenant vers le leſſour, fee nad auter remedie. 


¶ Et en bꝛiefe de couenant per le leſſe vers le leſſour ſi 
le terme ne ſoit encurrus, il re ſon terme vers lux 9- 


rere, ſil auef luy ouſtf : mes i eſtraunge luy ouſt per # 


eiſne title, donques il recoucf tout en damages vers 
le leſſour, et le ſeconde leſſe auera bꝛiefe de conenant 
vert le leſſpur, ſi le lees ſoit fait a lux et a ſes aſſignes 


r . ; Ho: 

C£EtiihomeleſÞ terre a terme de vie per fait, ⁊ puis 
Lux ouſ? 7c. le leſſe nauera bꝛiefe de coucnant vers luy, 
mes aſ6 ⁊c. mes ſi per le fait il graunt, que ſi eſtraunge 


dy Renee ſur ceo, oꝛe ſur ceſt eſpecial matter il auers 
z21CTC 


home auers bꝛieft de co 
ant. 


Mes 


5 terriset tenementis , que predict 3. 
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de couenant, auterment nient. quod vide Trih | 


uenant ſauns 
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-entf per plus eiſne title, que adonques il guera bꝛiefe 


B2enium, 1666 

cwes adminiſtf᷑ anc? accion de coucnant cibeincome 
exec come il ſemble, et bꝛief de couenant dencf eſtf oꝛt 

on le couenant eſt fait, mes ſil ſoit poꝛt en auter coe 

le ptte nauef plee dabatf le bꝛiefe, ſi non que le fait pore 

date en auter com̃ et vide en title de couenante en les 

| abbziggementes plus large pur ceſtmatter, | 


«| Couenant de leuer fyn. 


St auter maner de couenant, que eſt plus en le 
realtie, ct ceſt bꝛiefe pꝛoperment giſt lou home p 
fait graunt a vn auter a conuſtf a lux per fyn cer 

ten terres on tenementes a luy ⁊ a ſes heires: oꝛe 


1 eln a que ceſt graunt eſt fait auera bꝛiefe de couenant 


vers om leer fyn8 lux de ceo terre, et la fozme del 
| buefeeſt tiel. 


2 A Rex vi᷑ xc. Pꝛecipe A. 2c. quod ⁊c. teneat B, cou 


Geet. 25 * > 
o * 7 * iy 
1 3 


entionem ſuam inter cos fact de manerio de N. cum 
pertiñ. Uel ſic, de vno meſuagio et yna acf terre cum 
rtiñ in N. ⁊c. et niſl ⁊c. 

Et le forme des particulers en ceo bꝛiefe ſerra vſe 


e 3 H Wwe le forme eſt, come en precipe quod reddat de terre 


de mitt les perticulers en ycei bꝛiefe. 
¶ Et ſi ceſti que doit leuer le fyn et faire le conuß, ne 
uit vener pour infirmite ou auter cauſe reſonablè de 
aire le conuß en court, donques il doit ſuer bꝛiefe de 
Dedimus poteſtatem directe al aſcun tnſtice, que il alet̃ 
al luy de pꝛendr ſon conuſi, et de certifier ceo as tuſti⸗ 
tes de comen banke : et le briefe de couenant couient 
eſtf ſue deuaunt le dedimus potcſtatem ret en comen 
banke, et le bꝛiefe de Dediunus poteſtatem content 
reherſ er, que le bꝛiefe de conuentione eſt pendant en 
5 _— banke deuaunt les imſtices . St le bꝛiefe 
erra tiel. | 
¶ Rex dilecto et fideli ſuo w. Rikbylr ſalutem; Cum 
bꝛeue noſtrum de conuentione pendeat coꝛam vobis et 
ſociis veſtris tuſtictiariis noſtris de banco inter A. et 
1 et C. vxoꝛem eius de vna carucata terre: cum pertiſi 
in N. ad finem inde inter eos coꝛam vobis et ſociis yes 
ſtrts pꝛedictis de banco pꝛedict ſecundum legem ⁊ con⸗ 
ſuetudinem regni noſtri leuans, ac pꝛefat A. B. et C. 
d deo impotentes ſui exiſtant, quod abſ (219 beer 


* W yſq; ad weſtm̃, ad diẽ in br̃i ꝛes 
U. uiſ. content 


nad Waters 4h ett ler ln ry ee e 


dedimus vobis poteſta 
. El et C.cozan 
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content ad cognitiones que in hac parte requiruntur 


by 


facienð, laboꝛar non ſufficiunt, yt acceprmus. Nos ſta, 
tuteozundem A. B. et C. compacientes in hac parte 
ate recipiendð cognitiones, quas 

vobis facere voluerint in pzenuſh : 
et ideo vobis mandamus, quod ad pꝛefatos A. B. et 
C. perſonaliter accedentes , cognitiones ſuas predict 
recipiatis: t cum eas receperitis, pꝛefat os ſocios yes 
ſtros inde diſtincte et aperte reddatis cercioꝛes, vt 
tunc ſinis ille inter partes predict de tenementis pres 
cotam vobis et ſocnus veſtris pꝛedict in egen banco 
leuari poſſit ſecundum legem et conſuetudinem predict, 
et habeas ibi tunt hoc bꝛeue. Teſte, ⁊c. ll | 
Juſtxẽ 


¶ Et ſi Dedinus poteſtatem ſort fait al aſcunt 
de banke le rox, donques le foꝛme del bꝛiefe eſt tiel. 
CRex dilecto. ⁊c. w. Capitali iuſtit᷑ noſtro , Uel fic, 
iuſtiꝭ noſtro.⁊c. Cum cuſtos domus vicarie eccleſie be⸗ 
att Petri £botac tulerit bꝛeue noſtrum de conuenctone 
verſus M. militE de aduocatione eccleſie de F. ad ſi⸗ 
nem inde inter eos cotam iuſtictarus noſtris de banco 
ſecundum legem et conſuetudinem regni noſtri leuans 


zàc idem cuſtos et M. adeo impotentes . Tc. vſq; ibi, 


et cũ eas receperitis, pꝛefatos iuſticiarios noſtros inde 
ſub ſigillo veſtro diſtincte et aperte reddatis cercioꝛes, 
vt tunc fints ille.⁊c. vſq; ibi, ſecundum legem et conſue⸗ 
tus ſupꝛadict mitten ð eiſdem iuſtit᷑ hoc bꝛeue. Teſt, 7c, 
¶ Et ſi home ad diuers bꝛiefes de couenaunt pendant 
vers diuers perſons in diners com. xc. il poet auer vn 
bꝛiefe de Dedimus poteſtatem directe a vn iuſtice de 


pꝛender lour conug ſcueralment, et de certifie eux.⁊c. 
Et le foꝛme del bꝛiefe eſt tiel. Ml 


7 $ J 


¶ Rex. ⁊c. Cum bꝛeue noſtrum de conuencione pendeat 


cot am vobis et ſocits veſtris iuſtit᷑ noſtris de banco 


inter E. et J. de medietate maneru de N. cum pertrfi, et 
aliud bꝛeue noſtrum de conuenctonc pendeat coꝛam vo 


bis et ſociis yeſtris prev inter ipſum t. et pꝛefat .de 


vno meſuagio.⁊c. 


on d. ⁊c. et ſic de aliis. ⁊c. ad fines inde inter 
eos ⁊c. vt ſu pa. MEE 


¶ Et ſi home doit ſeuer fyne, ct il eſt alant en ſexuice le 
ror: donq; il aucrs Dedimus poteſtatem directe al in⸗ 
MT de pꝛend ſon conuß. . 21 

¶ Et iſſint de femme que eſt pꝛegñ. ⁊c. Et le bꝛiefe fert 
mencion de ceo, ſic. ef” 4 21-0 | 
C Rex.⁊c. Cum bꝛeue.⁊c.vſq; ibi, ad ſinem.⁊c. ac , pies 
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on B2enium. 167 
ſotus w. de mandato noſtro obſequio noſtro alibi in 


tendat, et pꝛefata 3. pꝛegnans ſit ⁊ grauida, ac predict 


p. languidus et impotens ſui exiſtit, per quod pred w. 
gpud welt ad diẽ in bꝛeue contentum ventre non po⸗ 
teſt, nec pꝛedict J. et p. ad dictos diem et locum labo⸗ 
rare ſuffiẽ ad cognic, ⁊c. Nos eidem w. gratiam vo⸗ 
lentes facere ſpecialem in hac parte, et ſtatui eoꝛun⸗ 
dem J. ct P. compacientes in hac — „ dedimus . Tc. 
Et ſi ceſty en reuercion voil leuer fyne de ſon reuercion 
a vn autre ſur br de couenãt ſue vers luy: oꝛe cel conuſs 
ſerra pꝛis en le cõen banke, mes cel fn ne ſcrf engroſſ. 
tanc le t a tine de vie ad att oꝛñ. Et le fin eſt dit engroſſ. 


3 | quant le chirograffer fait les indentuf del fn et delyuer 
eux al parti, a que le conuß eſt fait: donques il eſt dit q̃ le 


rn eſt engroſk : et apꝛes ceo le reconiſe nauera vnques 
uid iuris clamat vers le tenaunt a terme de vie, mes 


loꝛdr eſt, quant ceſty en reuercion ſur bꝛefe de couenant 


ſue vers lu fait conuß del reuercion par fyne. ⁊c. don⸗ 
ques ſur ceo le coniſe auera quid iuris clamat vers le 
tenant a terme de vie: Et file tenant a terme de vie ſoit 


feble, que il ne poet traueler: donques il poet ſuer Des 


dmus poteſtatem directe al aſcune iuſtice de pens ſon 
tonuß.⁊c.et de certifier ceo en le comen banke. 8 


| [CE t antiel bꝛiefe de Dedimus poteſtatem ſerra grant 


lou le ſergnour par fyne graunt les ſeruices ſon tenaunt 
i vn autre ſur bꝛiefe de couenant ſue vers luy , ſi le co⸗ 


niſe ſne Per que ſeruit᷑ vers le tengunt : donques ſil 


ſoit feble, il poet ſuer Dedimus poteſtatem de pꝛendr̃ 
ſon conuß. 2c, et de certifier C. 7c, mes oꝛe le cours eſt 
de admitt le def. en Quid iuris clamat, ou Per que ſer- 
wc de faire attorney apres plee plede. Et ceſt eſpeciał 
lou il pleð titel plee que il foꝛfet ſon eſtate ſil ſort troue 
vers luy.⁊c.donques eſt clere que il ferr̃ attorney apꝛes 

plee plede. Et le cours eſt de farre attourncy oꝛe apꝛes 
dle ple ð. Et ſil ſort aiuge datturñ de ag. diſtf ad at⸗ 
toꝛnanð vers luy. c. q 

¶ Et ſi home ad bꝛiefe de couenaunt vers vng de leuer 
ene, et ſur ceo Dedimus poteſtatem eſt directe al in- 
ſti de prendF le conuß del partie, et le iuſtit᷑ pꝛiſt le 
tonuß par foꝛce del bꝛiefe, et puis ne voile certfier ceo 

en commen banke: donques le partie poet ſuer vn cer⸗ 


cioꝛari direct a meſme le iuſtit᷑, regerſant tout ceſt mat ⸗ 


ter, et coment il ad pꝛis le conuꝭ, lux commaund par 


meſme le bꝛiefe de ceo certifier en cen banke ⁊c. Ert ſur 


U. v. ceo il 
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et Pluf et attachement. xc, vers 
zn, et mfe 


ice ſoit 


rt directt 


iuſtit᷑ noſtris de banco pred, quod cognitiones et bres 


uia pzedicta ſub ſigillo veſtro eis miſiſtis, q 
vobis recipiant.⁊c. Teſte.⁊c. 


i de retoꝛñ ceſt conuf deuaunt les iuſtices del 
| utre bꝛiefe 


commen banke, q pnquore il couient ſuer a 


reſceyucr tielx conuß pꝛiſes. xc, Et le bꝛiefe de Cercio⸗ 
rart, que ſerra directe as Juſtices de pꝛendre le connz 


od es a 


<E 50 per ceo apptert, coment que Cercio: art oit mans 
Al Jul 


— et le bꝛiefe que ſert̃ mguns as iuſtices de commen 
ban r ce 
entre les bꝛiefes dr couenant. [ 


¶ Et ſi home voil leuer fine des terres tenus de roy en 


chiefe, donques il couient auer eſpecial bꝛiefe as iuſti⸗ 


ces de commen banke, tiel. 


¶ Rep iuſtit᷑ ſuis de banco ſktem. Cũ per litteras nas 


parent de gratia noſtra ſpcT conceſſimus J. quag ipſe 


e manertis ſuis de N. et J. cum pertiñ, que de nobis 
tenẽtur in capite, feoffare poſſit. zc, recitando totam 
cartam vſq; ibi, pꝛout in litteris noſtris predict plenius 
contineatur, ac bꝛeue noſtrum de conuencione pendeat 


cozam vobis in banco predict inter pꝛedict J. ct w.de 
manexits pꝛedict 2d finem inde inter eos ſecùndum le⸗ 
gem et conſuetudinem regni noſtri leuanb yt accepi⸗ 


mus, vobis mandamus, ——.— finem illum inter par- 
tes pred de manerits predict coꝛam vobis in eodẽ ban⸗ 


rum pꝛedict᷑. 7c. 


Cel 


¶ Et ſil poet appere al court aue les terres ſont tenus 


2 


de roy en chiefe , ia court doffice ne doit ſufff tiel ryne 


deſtre leue ſans tial bꝛiefe direct a eux, declarant le ple⸗ 


ſure del rox. CEt eſt autre bꝛiefe de cercioꝛari direct al 
thzeſourcrs ct chaumberleynz del eſcheker, de c rtifie 
tranſcript finis en chaunt, et bꝛief de Wittimus hots 


de reſccyuer ceſt conuſance, ſont en le Regeſtre, 


co leuari permittatis iuxta tenoꝛem litterarum noſtra⸗ 


t de commen banke, de i _ 
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t eſt autre foꝛme de bꝛiefe de Certioꝛari directe ał 
chirograffer de certifie en le chaunT tenoꝛem cnmſdem 
note, in cut domini Edwardi nuper regts Anglie. zc, 
come appiert par le Regeſtre. | 


aye del dit frne.⁊c. 


i Breue de dote vnde nihil habet. 


N pꝛiſt baron, que eſt ſole ſeiſi de terres ou tenemẽ⸗ 


tes a luy et a ſes heirs en fee ſimple, ou a luy et a 
—— ſes heirs de ſon cozps engendꝛes ⁊c. ou fi le ba- 
ron durant les eſpowſels entf luy ct ſa femme ſoit ſole 
ſeiſi en fee ſimple ou en fee tailc de tiel eſtate, que liſſue 
entre lux et ſa femme puit inherit ceo: donques ſi le ba⸗ 
ron alien ceo, ou deuie ſeiſi de ceo, ou ſoit diſſerſi de ceo 
et deme, ſa femme auera briefe de Dower vnde nihil 
habet vers ceſti que eſt tenant del franktenement de ceo 
terre, ou vers ceſti que eſt garden en chiualerie de ceſt 
terre: et le foꝛme del bꝛiefe eſt tiel. 

¶ Rex vic ⁊c. pꝛecipe A. quod ſte ⁊c. reddat 8. que 
fuit vxoꝛ C. rationabilem dotem ſuam, que ea cõtingit 
de libero tenemento quod fuit predict C, quondam viri 
ſui in N. vnde nihil habet vt dicit. Et vnde queritur, 
quod pꝛedi ct A, ei defoꝛt᷑, et niſi 7c, „ 

Ct vers le garderle bꝛiefe elit tiel. pꝛecipe A. cuſto⸗ 
wo terre et hcredts J. quod ⁊c. rcddat B. que fuit 
ro0z C. Te. | | | 


¶ Aliter lon femme eſt endow ad oſtiũ eccleſie ſic. Pꝛet᷑ 


P Riefe de dote vnde nihil habet giſt en cas ou feme 


A. qð reddat B.que fmt vxoꝛ C.decẽ acf terre ci pertiſi 
in N. de quibus pꝛedict᷑ C. quondam vir ipſius B. eam 
dotauit ad oſtium eccleſie, quando cam deſponſauit, 
vnde nihil habet. 7c, ; RE 

¶ Et ſil ſort endowe ve aſſenſu patris, donques iſſint. 
Pꝛet᷑ A. quod xc, reddat B. que fuit vxoꝛ C. centum 
gef terre ⁊c. de quibus pꝛedict᷑ C. filius et heres ipſius 
A. quondam vir ipſius B. de aſſenſu et voluntate ipſi⸗ 
A. patris ſui cam dotanit ad oſtium eccleſie ⁊c.vnde ⁊c. 
¶ Et bꝛiefe de dower vnde nihil habet put eſtF ſue en 
le countie deuaunt le vicount per vn Juſticies. # 

¶ Et femme ſerrs endowe de aduouſon, villes, comens 
de paſture, et de auters pꝛofitz ou liberties, de queur le 
baron auer eſtate denheritance, de quel eſtate liſſue en⸗ 
fe eux puit per poſſibilite enherif ceo Tc, 3 


ment vers lafemine:; vncoꝛe leit a ſon pleine Ine auer 


| 9 atura i | 
CEt/ r bꝛiefe de dower del tert 6u ene⸗ 
mentes en Tondo et le bꝛiefe ſerra directe m if et 
vic de London, et ie bꝛiefe ſerra tiel. 

C Rex maioꝛi et vic London ſalutem. precipimn vo⸗ 
bis, quod iuſticietis A. quod iuſte et ſine dilatione, et 
ſecund um conſuetudinem ciuitatis noſtre Londo red 
dat B. que fuit vxoꝛ C. rationabilem dotem fuam, que 
eam contingit ⁊c. in London, et iuſticies D. quod iuſte 
ac. et ſecundum conſuetudinem 2c, reddat . m B. ra⸗ 
tionabilem dotẽ ſuam 2c. in eadem ciuitate, vnde nth 
habet ⁊c. vt dicit, et vnde queritur, quod predict A, 
et D. ei defoꝛt, ſicut rationabiliter monſtrar potertt, 
quod ct reddere debeãt, ne amplius ⁊c. Teſte.⁊c. 


(Tt per ceo appiert que femme auera vn bre de dower 


en London vers ſeueral tenantes per ſeueral tuſticies 
en le bzicfc, cibien come el auers bꝛiefe de dower vers 
ſeueral tenantes per diuers pꝛeceptes, et tout en vn 
bꝛiefe, et ie pꝛoẽ elt ſ fon, grand caß, et petit cv en co⸗ 
men . RINK 
5 Breue de admenſura- 
tione dotis. 


Ricfe de adm lenſ uratione dotis giſt lou leire en⸗ 
Bi Lg femnic, quant il eſt deins age de plus terre 


ue el deuef auer en dower, ou tle garden en⸗ 
lose le femme de plus que "del tierce parte del. 
terre que el deuef guef en dowef : donques leite a fon 
plein age putt ſuer ceſt bꝛiefe de admenſuratione dotis 
vers le femme, et per ceo el ſerra admeſure, et le ſur⸗ 
pluſage que cl auef en dower, ſerra reſtoꝛe al hetre: 
mes en ceo cas el ne ſerr 4125 2 nouel terre ip tener 
en dower, mes de pzend? de [uy taunt del terre que eſt 
amont ouſt lc, 3. part de tout la terre, de que el deuer 
eſtf endowe. 

¶ Et ſi leir deins ALY aſſigñ dower al femme plus q el 
deuef auer auant que le garden entfen la terre, æ ſeiſiſt 
le garb : donques le garden auera bꝛiefe de admeſure⸗ 
ment de dower vers la femme, ⁊ cco eſt done e per le 
ſtatute de weſtm̃. 2. cap. . 

C£t ile garden port le bfe, et puis purſue ceo Fei 


ceſt bꝛiefe vers la femme per meſme le ſtatute. 
bueke 1 vicopinte ' et ſe 
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e vieount, et le bꝛiefe eſt tiel. | 
C Rex vit᷑ 7c. Queſtus eſt nobis A. filius ct heres B, 
quod C. que fuit vxoꝛ prev B. plus habet in dotem de 
libcro tenemento, quod fuit pꝛedicti 8. quondam viri 
fu in N. quam habere debet, et ad "— pertinet has 
bens. Et ided tibi pꝛecipimus, quod iuſte et fine dila- 
tione admenſurari fac dotem illam, ita quod predict 
C. non habeat plus in dotem de hereditate pres A. qui 
habere debet, et ad ipſam pertinet habenð ſecũdum ra⸗ 
tionabilem dotem ſuam. Et pred A. habeat de dote illa 
id quod habere debet, et ad ipſum pertinet habens, ne 
amplius ⁊c. Teſte ⁊c. | | 
CEt bꝛiefe pur le garden eſt tiel. Queſtus eſt nobis A, 
cuſtos terre et heredis E. quod C.que fuit vxoꝛ pꝛeð 
f. plus habet in dotem ipſius ⁊c. vſq; ibi, ita quod pꝛe⸗ 
dicta C. non habeat plus in dotem de heredit᷑ pꝛeð he⸗ 
edis, quam habere debet ⁊c. Et quod pꝛedietus cuſtos 
habeat de dote illa ⁊c. ne amplius ⁊c. Teſte ⁊c. | 
Cet quant ae eſt en le countie, le pleintife puit res 


mouer ceo ſans cauſe, ⁊ le defend puit remouer ceo oue 
vn cauſe mon 


e en le briefe, vt in rept, Et ſi le bꝛiefe 
ſoit remone en comen banke per Pone, et ſur ceo pꝛot᷑ 
aß vers le defendant accord al eſtatute, que eſt ſom at 
tachement et diſtring 7c. donques le vicount ne puit 
faire ladmeſurement, mes dextendf tout la terre parti⸗ 
culerly, et de t̃ ceo en comen banke: et ſur ccoladmez 
ſurement ſerra fait per les iuſtices. | 

¶ Et ſi le garden aſſigñ dower xc. plus que el deuef 
anef 7c, et puis graunt ouſtf ſon eſtate : oze ſon aſſigne 
nauera bꝛiefe de admeſurement. 

¶ Et iſſint ſi leire deins age aſſigñ dower plus que el 
dener auer ⁊c. oꝛe le garden en dꝛoit puit auer bꝛiefe de 
.| admeſurement, mes ſil grant ouſtf ſon eſtate, ſon aſſigñ 
- queeſtgarden en fait, nauera ceo bꝛiefe, pour ceo que 
fuit choſe en accion done a ſon leſſour xc. | 

¶ Et leire auef bꝛiefe de admeſurement de dower pour 
dower aſſigne en temps ſon gun, | P 

¶ Et ſi femme ſoit endowe en chauncerie per le roy 7c, 
leire auera bꝛiefe de admeſurement vers lux, ſi el ad 
plus aſſigne que el deuef auer ⁊c. 553 

¶ Et ſi le garden aſſigne dower plus que el deuef auer, 

letre nauef admeſurement dur ſon nonage, mes ſil m 
aſſigne do wer plus que el deuef auer ⁊c. donques ſem⸗ 
ble regſonable, que il meſme durant ſon nonage — 
Kats s . 2 
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bꝛi qameſurement. | | þ 5 
—— dye apꝛes le aſſigh appꝛow la terre, et fat; 
ceo ue it: adme 
ſure — we 
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Tra tenat par le curteſie del terre del 


2 accreſſit 
CO 


ſi tenant en taile diſc ontinue in fee, et puis pꝛiſt femme 
et diff. le diſ continue, et ou le diſcontinue lu enfeffe en 


fee, et puis le tenqnt en tayle deuic ſeiſie: 02e ſon heire 


eſt remitte, et la femme pardr ſa dower , pour cco que 


leire eſt eins dautfe eſtate denheritaunce que le baron 
auef duf les cſpouß. [| f 


CEt iNint ſi home ad title daction de recouer aſcunfre, | 


et puis il entf, et diſſ. le tenant del terre, et deuie ſeiſie, 
par que ſon * ntf : oꝛe leire eſt remitte al title que 
Ton aunt᷑ auef, et ls feme le baron que deui ſeiſi ꝑdra ſs 
dow er, quar ceſt eſtate que le baron auer eſt dete ny 


q ar cco fuit vn eſtate de fe par t oꝛt, et leire ad eſtate 
ee que fuit en ſon gunc par dꝛoit.⁊c. Is | 
¶ Si home fait done en taile, reſeruant rent a luy et 3 
ſcs beires, et po le donour ad fee, et le donoꝛ deni, et let 
en taſkdeuie ſans iſſue: oꝛe la feme le donor ne ſet en⸗ 
dowe del rent, puf ceo q̃ le rent eſt extiẽt, car fuit fete 

ſur eſtate tail q eſt determ̃. Wes coment que let Fug 
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deuie ſans iſſue, vnc oꝛe ſa feme fifa endowe, pur ceo ã 
la terre continue, et neſt determine come le rent eſt. 
C£t ſi laiel deuie ſeiſie, et puis le pere deuie ſeiſi, et le 
itz ad la terre, et puis la femme latel eſt endowe de. 3. 
parte, ct puis deute: vncoꝛe la feme le piere nauer dos 
wer de ceo. 3. part, quar dos de dote peti non debet 
CEt ſi le baron ſoit tenant en comen one.tt, autres. ⁊c. 
en fe de certen terre, et deuie: oꝛe fa feme ſerra endowe 
del 3. parte del tierce parte de ceo terre, ⁊c.et nem par 
metes et bondes, mes a tener en comen. 2c. | 
Cet ſi femme ſerra endowe de molxrñ on de offi, el 
ſcrrs aſſigñ del tierce parte des pꝛofettes de ceo, et ceo 
mes x er en lux de tierce parte del molyi W. 45. 
Ed ward.z3. ag | | 
¶ Feme dage de. ix. ans et plus al temps de mort ſo 
baron auera ſa dower de ſa terre, ſi el uit de mayndß/ 
age al temps de moꝛt ſon baron, dounques el nauera 
¶ Si femme ſoit endo we, et puis perde per accion trie, 
ſicl pꝛia aide de ceſti en reuercion ⁊c. el ſerra nouelmẽt 
endo we de ceo que ren c. Meg 
¶ Si le baron eſchaunge terre 7c. et puis deuie, ſila 
femme ad do wer del terre pꝛis en eſchaunge, el nauera 
dower del auter terre ⁊c. que fuit done en eſchaunge. 
¶ Si femme ſoit garden en Socage, et el poꝛt bꝛiefe de 
dower vers eſtrang, il poet dire, que el tient autres ter 
res en Socage, de queux el poet lux meſme endower 
de le plus beale, et donques ſur ceo la feme port end o⸗ 
wer luy meſme de ceux terres al value del tierce part, 
que el denef auer en dowef des terres que le garden ti⸗ 
ent. 2c, Et ſi el poet lux meſme endo wer de plus beale 
al value del tierce part que el dcuef auer de toutes les 
terres ſon baron ou non quere: quar aſcuns diount, q 
dower de plus beale ne dur foꝛſq; durant le nonage leit 
ue eſt en gar ð. ⁊c. 3 
Let le fitʒ voil auer endow ſa feme dun renercion del 


terreq̃ vn tenaunt tient a terme de vie, et ceo ex aſſenſu 


F  patris ⁊c. et fuit tenus que ceo neſt bon w. 4. E. pur 


ceoque neſt choſ en poſſeſſ. ⁊c. de que doit de dower 
poet eſtre clay m̃. 227 2 

| Ca bꝛiefe de dower ex aſſenſu patris giſt vers le gar- 

len cybien come vers le tengunt del franketenement, 

Ale tenant foꝛiuge le meſne, vnquoꝛe la feme le meſne 
ſerra endowe. 1 5 £ 1 


1 '1 
/ 5 
78 , 


¶ Si vn ioynt fa t feffement de ſon part, ſa f he e ſers 


que el auef par purchas fait par ſon baron a lu 
28 et a louf out fl ſe bit diſt? par le N 


Natura . 
t ſt hõe recouer e value vers le baron p gar aunt, 


par _ del gar Ff fait et nemre par aſcune 75 e eiſne 
A & 21 

CLepuiſne fits! e aſſigh do wer a ſa feme ex aNenſu TR 
tris del terre ſon pere, pour ceo que neſt heire apparir, 


¶ ? t ſi le baron entre en reu Sion, ſa femme nauera do- ; 


wer durant ſa vie. 
¶ De adnoub la feme auer le. 3, patt pur ſa ander 


¶ Par eloppement de feme de ſon baron, et d 
ſon auoutrer el pardf ſa dower, mes ſi el demur 
uoutre en les terres ou maners del baron , el 
dower :quar ceo neſt eloppement. 

¶ Si le baron ſoit atteynt de felony par veg. 
trement, el pardt ſa dower. 


ra endoawe, pour ce que ſon baron ne fut 
ſole ſeiſie. Ic, 1 i | 
CDowementeraſen umatris eſtbon, me: er 

| ceo neſt bon. WG 
reps le maria 
la chanibꝛe, do! © 


it bon, 
nt ad 


2 — 85 ad oſt um eccteſie del moytie ve ſes ter ters 
res eſt bon. l 
¶ ⁊t feme marie en le hambꝛe nauer dowe! por co 
ones N.16.1henf tercu. Quere des eſpouſe 3 faitz en 
pet nient dedicates. 7c, — —— ſont mar 
co 13 par lycence leueſ oꝛdinarie.⁊c. Srſen 
ble reaſonable que el aue 8 
¶ tt en aſcune lieu; 
en gauelky nde. | 
¶ tt en ãſcun cities el guerg tout par le cuſt. me ue ef 
apper franke ban e. cc Et Blandutle dit, que ad oſti 
eccleſte , home ne poet aſſigñ plus que le. 3. p tedel 
terre. ⁊c. Et ſiſ ceo fait, la feme ſerra admeſuf . tc. 
mes meyns il poet aſſigh bien par luy, tamen a ceſt iour 
il ſemble, que laſſignement ud oſtium eccleſie . 
que del tierce part eſt bon, ⁊ neſerrf admeſuf pour CeO 
CEt feme ne ſerf/viſtf pur les detteʒ due al roy par ſol 
baron en ſa vie en lest rres, queur el tient en dower, 
nen les terres del inheritance la feme, ne en les terres, 


et a ſa 


er en tiel cas. 
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femme auera le moxtie en dower 
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er vic dc. Cum ſrenndumlegens 3 

— noſtri Angle amulieres in terris — nementis q̃ 
tenent in dotem de dono viroꝛum qu 

de hereditate ſua, vel que ſibi perqu fit TOA editis 
viroꝛum ſuoꝛum reddenð diſtringi non — 
B. que fuit vxoꝛ A. diſtringis in terris et tei 
ſing, aue tenet in dotem de dono pꝛes A. et e 
fuer de here ð ipſius . ſicut ex querela ſua actepimi 
1 * 9 — og fam —— ef : | 
| gr enentur in dotem, vel ſunk de heredfug pros 

pꝛia, vel ex queſit o: — — io debito : eltntrngetae; 
'viriſui reddendo n ingas, v 
contra legem et conſue — ꝛedictss: et di . 
onem ſi quam ⁊c.ei redeliberari fat᷑ 2c. — 11 
(es eſt auter foꝛme de bꝛiefe en le Regiſte pur tes 
nent en do wer, que eſt directe al vicount, edman 


que il ne diſtf te femme en ceux terres que el tient en 

dower, ou de ſa nheritguns: r dette on baxony mics 

FF | ceſtbztefead ceux parole n le fen del briefe: dum tas 

men heredes vel executotegteſtamenti ipſius A. ad de⸗ 
bits t]la nobis reddens ſuſfictunt, non diſtt cg. Ex 


teux parols en le bꝛieft il fembie, que ſi leire ou les __ 
tut ne ont ſuffit᷑ de terres du biens de {e'verieteparon 
1 que la femme ſerra charge et diltf pur ar 
mn ceux terres: mes il ſemble reaſonable; | 
1 — charge ne diſtf pur le ioint purchace f 
baron et luy, ne pur terre de fa inderitouns; ie 
res; de queux el auef title de dower gnant eq 2 
ron neg dett our le roy. Et que le primer pe | 
fait act oꝛ ð al ley pur ceux cauſes. Mes ſi dar on fuit 
rhe roy auaunt que eb auef᷑ trtle de dowerg it ſend] 


Et eſeanter buiefn ten: ter pur la femme 
vicount, que il ne tu di _—_ — ou 1 

les, leʒ queux ſon baron < tuy 1 5 * 
augnt que le baron doit aſcun — 
diſtf, que il dehnef arere ceſt diſtf al 

¶ Et il ſemble en reaſon meſme le ley que 
for fue en det al or dete, fake | Beds 

la terre iointement en fee a eux, Fla terre af es Ig m 
es eee viſcharge de ceſt det en ine ns 

eires. 
C£t auter bꝛiefe eſt en le N egiſter pur tenont en dower 


direct 


8 


1 irect al icount, qu 22277 femme pur dette fon 

1 bar on, pur ceo que leire que deuef paiet᷑ ceo de ſes tet 
19 res eſt deins age: et en le rox, c ou Kere 0 q aurers 

i C iNint- ſemble & q 2 erres le tenaunt en do wer 
14 . dif arge, ſi ef auters tenementes des terres | 
1 | _ terre fuef charges de paief ceſt at 

14 —.—5 pere en le Regiſter follo.i 42 * 15 
14 e 14 al vicoũt que il ne diſtß la fene 


neittent en dower terres de dowe on 

| dettes, pour queux le baron deuient dett ora 
| le matrimonie enter lux et ia feme con t ntract, 
t | 1 ou tenementes, queur le baron et fen 

| etointe met in fee pur les dettes le baro 'Fre 


il deueigũ dettour al roy apꝛes le purchace 
aner tiet᷑ bꝛiefe hozs de chauncerie direct a 
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; 4 confuctu h backer 
en ſg nature, et giſt a 458 zour cem 
| etgnour ans ad fee ſimple en le ſeigne e, le 


1. 1 nts pore! tenanten taile de ſeigneurte) 0 pot 
engnt en dower, ou a terme de vie, ou pour c Us 
I 106 ene, eſtate en le ſeigneurie que fee ſimple, 
cel clob, et nemie atent, et bra direct hey pe | 
* a ret aſcun foxts en le comen banke al pleiſure c 
oit ſuer ie briefe: quar _ bꝛieke puit eſtt ſue e 
countie deusunt le vic ount per vn iuſticies. Et le b 

gilt wie cenans lux defoꝛce del ſeruit᷑ que il deuef 

: e. 

. nices. 
banke 


Ode} rent que il deuer̃ aue, cibñ come 
Sela ſous) del puefe,quevſt! retoꝛnab cen 
| CR 13 0} cipe quod ec, faciat B. 
i 4 uicia, què ei facere debet de libero ten 
| DEN in C. vt in redditib?, arreragi 
| Uel ic, In homagijs, I r. alijs. Uclt c, 2 5 
; cur Sit "ef c. 0 l 
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¶ Et ſi le pknefuit ſeiſi des ſerniTet rentes q il claime, 
mes ſon aunt᷑: donqzitne dirra en le bꝛiefe, vt in arre⸗ 
ragiis ⁊c. mes omiſꝶᷣ ſerra fait en le bꝛiefe des ſeruices. 
Et ſi le bꝛiefe ſoit ſue en le countie deuaunt le vicount, 
donques le bꝛief eſt tiel. 29 
¶ Rex viẽ᷑ ⁊c. Juſticies A. quod ⁊c.fat᷑ B. conſuetuð et 
recta ſeruicia cc. vt ſupꝛa, ſicut rationabiliter monſtraF 


poterit, qð ⁊c. ne amplius ⁊c. Ear 
- | | _ CEthomeputſucr diners tenantz per vn briefe de cõ⸗ 
etus et ſermciis per diuers pꝛecip en le comen banke, 
du per vn bꝛiefe et diners iuſticies en le bꝛiefe, que ſerra 


directe al vicount, et ii tener ple ſur ceux. Mes ſi le bꝛief 
de conſuetuð et ſeruiciis ſort ſue vers diuers tenantes 
on diuers pꝛec᷑ en le bꝛiefe, et retoꝛñ en te comen bank: 
donqs toutz les prec ſerf mis enſemble ſic. pꝛecipe A. 
qꝗð fa B. ⁊c. Et pꝛecipe C.qð c. fac D. ⁊c. Et pꝛecipe 
Cet en le darren pꝛecipe ſerra mis ceſt clauß, in reddi⸗ 
eas et aliis: et ceſt parol arreragus ſerra omit cc. 
et quant le bße eſt en le dꝛoit ſolement, done il cont 
Flanken aunt; erledricke eſt folementenle dover ; 
dees quant u count de fon ſeiſin demefne, donques le 
dauere eſten le debet er folet ae. 
cet diſclam giſt pur le t᷑ en ceſt bꝛiefe vers le demand. 
T7 CEt nota ſül dit en le bꝛief, vt in readitiwo æ grerag ⁊c. 
ieeur ꝑols pꝛouer que le demand meſme fiir ſeiſt des 
"| Fernie, et donqz ſil count en tiel bf de ſeiſin ſon aunt᷑, et 
nemie de ſon ſeiſin demeſne, le briefe abatf. Quod vide 
en temps Ed wars le pꝛim̃ en title de dꝛoit. a4 
¶ wes ſil voil poꝛt b de cuſtum̃ et ſerutt᷑ del ſeiſin for i 


7 
is 


e 


tib us ⁊ grera$ ⁊c.Et bꝛief de cuſtum̃ et ſeruit᷑ ne giſt ᷣs 
tenant en franke mariage, ſi non apꝛes le quart degre 
paſs ⁊c. ſi nõ que il ad fait bomage al ſeigneur ⁊c. quar 
per ceo il eſt toneludð ze, Et ſt home voil port bꝛiefde 
euſtum̃ et ſeruit᷑ vers aſcun t, ⁊ perſon coũt demandef 
homage : done le br̃ couient faire eſpecial mẽeiõ de ceo 
c. come adire, vt mbomag ⁊c. guterment le be abatf. 
¶ tt ſi home tient diners maners en diuers coũties per 
vn ſeruit᷑ ⁊c. ſi le ſeigneur ſort defoꝛt ou deteigñ de ſes 
ſeruit̃, il auef ſeueral bꝛiefes de cuſtum̃ et ſerurces pur 
cheſcun com vn bꝛiefe, æ auer eux retoꝛne a vn tour en le 
comen bank, et donq; count ſur eux, come ſon caſe eſt. 
Quod vide en title de dꝛoit, ann o. 30. E. 1. 2 
KEE | | . is Et 
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Seiner que ceſt bꝛi baue 
unde terre, donques gr 
eſt b —— ſerra ioyñ 
Of Re bet ares 
* aun ð del fron urteen fee ſimple 
le brtefe ſoit port par tenant en dower, ou 
taile, vers le tenaunt cf 
ra F mes il ſemble que le: 
lo pñ en ceo cas: quar l« f de 


demand ne ouſtf le tenant del 

detoyndfle urs 4 

4 A de vie lo 

poet pꝛier en aide de ce 

ent i 
— ad perticuler eſtate, poꝛt laction, comẽt ql 
eceſty en reuercion de ioyndr le mys, c 


en rem, donque 


deſire 


er laction, que meſme 


© : quod Fae ft 
Prot 6 


lee, que la ley luz 
Wes Ile bꝛiefe ſort port pers ten 
le rem̃ eſt ouſtre en fee, la le tengut 


es. it. pt 
ndt᷑ le mis oue le demanð.⁊c. mes lou = Key) 


le, coment le mee 


Qt 


pꝛief 


o e Fduß 


fait. ⁊c. Met 5 nble reaſonable, que m 
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Brief de 


Riere de annuitie giſt en 
autre vn annuclk rent a 
| Youen fee hog de ſa terr 

u der 


tie. 
cas ou home 
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ner lug noble de tpxud? temy ſur le plee let 


. de vie, ot 
„ou hoꝛse de ſet 
r de ſon perſon a certen ic 
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mode eee poet ſuer bꝛiefe dannt 


ſil ſoit arefe al tour de payement. «1 
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en 

K. en ſemble maner ſil diſtF 
*c..donques il neſuci 
ceſt rente „ mes ſi home 
terme de vie, on dis an 
graunt, ou il ſerrg elle dafe 
aſcun diſtf graunt pur non pa 


pO en le cm eſt tel. 
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reme dro pur ceſt, ſi non bꝛiefe dannuitie, et ci 
poet eſtre ſue en ie! countie par Juſticies, deuat 


t hors de terre oue clauſe de diſtf, dong! 9 1lpoes 


Lite a diſtf pour ceo ct farre ceo vn rent charge, ou 
pore ozt bꝛiefe dannuitie, pur ceſt, mes ſil pot bꝛiete 
te pour ceſt, et appere al > 


bꝛefe, et fait cok 
t: donques line: doit diſtf pur c lapꝛes of 
pour ceſt, et fait auows 
bꝛiefe Dannuitie Apes pour 
graunt annuelk rent a vng 8 
ou en fee, et ne expꝛeſſe en le 
e terres ou teñtes, ne 
ent de ceſt rent 
il eſt merement pꝛis vn nnuitte, et nanef autre act᷑ ne 
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ſt briefe 


nt P15 
ſcount t, come en comme enn e el _ 


CRex vie ze, pꝛecipimus tibi quod inſticies A. quod 
uſte xc, reddat B. centum marcas, decem quarteria fru 
nenti, ⁊. xx.robas, que ei a retro ſunt de annuo redduu 
C. s. duoꝛum quarterioꝛum frumenti, ⁊ vnius robe, que 
et debet, vt dieit, ſicut rationabilitei monſtrare pote⸗ 
rit, quod ei reddere debeat, ne amplius c. | 
St le foꝛme del brtefe en comen banke eſt tiel, 
Rex vic 7c. Precipe A. quod iuſte 7c, reddat B, cens 
tum marcas et medietatem trium pannoꝛum, cum pels 
ura, et duoꝛum pannoꝛum cum ſindone, que ei a retro 
ſune de ann no redditu decem marcarum et medietatis 


was panni cum furrura, et vmus panni cum ſindone, 


que ei debet 2c, et niſi ⁊c. 
CEtnota en ceſt bꝛiefe le forme eſt Quem ei debet, lou 
il demaun ð auter chob que money, et vncoꝛe en bꝛief de 
dette le forme eſt, que il ne dirra en le bꝛiefe, quas ei de 
| bet, ſin on que il demaunde money :quar ſil demaunde 
robis ou frument, on tiel chatels, le bꝛiefe ſerra, que 
vel quas ei det inet, et nemie debet. c. | 


| th C£Eten dette ſi home demanns argent, et auxi.x.quar⸗ 


ers de frument, donques la foꝛme de bucfe eſt. P2eT 
= A. quod iuſte 7c. reddgt B. decem libꝛas tc. quas ct de⸗ 


bet, ac deceni quarteris frumentt,q ei iniuſte detinet ⁊c. 
Cet i home 2d annuite de. xx. ki. de reſẽ dun A. et il 
grant.x. fi. de reſẽ de meſme le A. al vn auter home ⁊c. 


Y | Sie per ceſt le dit A. ne ſerra charge per ceo grant, mes 


folement le graunte per briefe dannuite: mes ſil auer 
graũt.x. li. parccl del dit annuite de.xx.łi.il ſemble dons 
_ ques que le graunte doit charge ceſti que doit paye les 
xx. it, per bꝛiefe dannuite. Et le bzicfe dannuite couient 
eſtfpozt en le countie, ou le graunt fuit fait: mes an- 
nuite de reſc᷑ de home de religtõ, ou de coꝛps cotpoꝛate, 
ou de eſgr, couient cſtf poꝛt on leſglifb ou meſon eſt, ou 
lou le ſeiſin de ceo eſt alk deſtf fait, et leire ſerra charge 
per bꝛiefe dannuite ſur graunt ſon pere, ſit ad aſſes per 
diſcent: mes annuite ne ſerra maint᷑ vers leire per pꝛe⸗ 
ſcription, pur ceo que ne poit eſtf conus ſil auef per dif”. 
_ — nient per meſme launt᷑ ⁊c. per que lannnite com 
TC, | | | 
CEt bꝛiefe dannuite ſerra maynteine vers perſon ſur 
unt ſon. pꝛedet᷑ per aſſent loꝛð et le patrone, 7 iſſint 
oꝛdinaunce fait per le ozdinary ſauns le patrone ſil 


1 
5 


auef quid pꝛo quo. 0 | 
Cet annmte grgunt per leueſqʒ per confirment le dea 
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dur 5 oy es le tour il putt de 
pleiſure. 
e ſerra maynt per perſon vers vic 
02dingri , ſil ad quid pꝛo quo. 
ate ſir aduouß ent vn preben$” 


2 ſur deb 


guef annuite de. tu. 8. ct le pꝛioꝛ laduo 
urs, ct ceo chargele prior per bꝛiefe da 
ſuceęſſ T. Ric a2. 

«E 1 de vacacið le beton los] 
leſgliß a toutz iqurs ꝑ lour grant, cde appe 


ang il couient expꝛeſſ en ſon graunt, per qu 


reſceiuer ceſt annuite, come adire per manus vit de S. 
ou balluuoꝛum noſtrozum de mancrio noſtro de S 


donques le bailł du vit᷑ auer allowance ſur 
rt ſil nad tiels parols 
1 eſt voide: q 

on eſt tenus d 


m6ttre, ſils pate tel. £ 

del annnite, donques le 
ſuer al roꝝ pur ceſt, et ni 
a luy, ſil ne ſoit expect 
en biiefe dannut 
de diſtf ec, pꝛot᷑ 
vice imo tercio went octan cap. I+» 


ut Inteue de p oced ad judicium, 
8 8 | 


\ Riefc de prpees al iugement giſt lou 


dbrie e direct as ſtic 3, et le foꝛme eſt tiel. 


diciſ loquele qu 
Londoñ ſine bꝛ 


rela ſug accepimijs, vobis pꝛecipimus, qð a 
inde reddenð cum ca celeritate, qua ſecund 
conſhetuv ciuitatis pꝛeð fieri poterit proce 

¶ t ſur ceſt briefe il auera Aket pluf direct 
ne voiłpꝛoced, et apꝛes attachement ſur ce 
coꝛoners 7c.ret en vanke le pr ou comen 


home graunt al vn home. xl. s. ou vn ro 8 0 


r lun 
i 


L025 fiſt compoſition et ordinance, que le hy 
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¶ Z ſi le ro grant annuite a vn a terme de x 


E "I en le patent TC, x 6 he 0 % 1 {| 
reſt om̃ attach et diſtf, Et ts * defaut 
tlas per le nouel ſtatute. fait anno} 


en aſcun cohrt delatef le parte pF ou def. que ils 
ne voil donef iugement pour lux, quant ils denef 
ceo faire 2c, donques ceſti que eſt greue auef ceſt 


¶ Rex maioti et vi᷑ Londoñ ſalutem. Quia rede — ins 
eſt coꝛam vobis in huſtingo noſtr 

ai noſtro inter A. et B. de quadã tra 
greſß eidem A. ꝑ pꝛefat B. illata vt dicit᷑. drutinam ces 
pit dilationem ad graue damnũ ipſius A. ſicut ex que⸗ 
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„ Bzenkim, 174 
ert par le bꝛiefe que il giſt vers Juſtices de reco 


8ppi 


bien come vers autres iuſtices. „ eee 


50 


Si home pꝛia aide de roy en action real, et leid eſt 
graunt : ozeſcrra agarð que il ſuef al roy en chancerie, 
et les tuſtices de commen banke ſurceſſ tanq; bꝛiefe de 
proteð in loquela vient a eux.⁊c. £t donquẽs ils por» 

t pꝛocedt en le plee tanc que il ſoit gucnue , que ils de 
oof doß ingement. 7c, pur le pleint. Et donques les iu⸗ 
ue ne dene pzoced? al iugement tancq; que vie wiows 3 
de proced? al iug.q̃ eſt appel bꝛefe de pꝛot᷑ ad iudit᷑. 
i eſt file def. pꝛia aide en action perſonelle de 
er leide graunt. ⁊c.oꝛe les iuſtiẽ ne deuef procedf# 


"F tanip $tocedendo in loqueis vient a cur, 2⁊ donqnes ily 


F potent ptoced? ettrief les iſſues toy, 2c, Mes: vncoꝛèe 


<P 4 4 „ 
* 3 o *, 
* 2 4 1 4 
+ * a | 
ba - £ 8 2 2.8 © 4 
F e * þ 
, . og S . 
1 +V 4 1 * ; — q 
A Ly Mot ER h 
Rs. £ „ f 
r bu 1 4 : N 
ha r * i. 2 
7” 4 2% TE- i 28 court doit un C „ tanc 1 I O Ut 
K 4 RE. q l * 1 
3 4 5 y * : * * * * Z 
"NE 


ils nedofi ig, tanq; bfe vient a eux de pꝛocedendo ad 
iudiciũ. ¶ Et ile roy certifie as iuſtices par ſon briefe, 
q les terres ſont ſeſies en mayns le roy 2c, oꝛe ils fur: 
ceſſ.tanc br̃e de pꝛoceð in loqueł ſort mans a eur aps. 
Et iſſint fil 1 as iuſtices de recoꝛð, que les tes 
enientzſont ſeiſtes en maynes le roy, ou ſil appere al 
te par le pledyng et monſtrant᷑ des parties, que le 
intereſt en la terre, ou pardf rent. ⁊c.ou ſeruices 
anc il ꝛoceð in loquela de 
z et ſi le pꝛoceð ſoit direct a aſcun des iuſtit᷑ de pꝛo⸗ 


cat bon, coment que il ne ſoit direct a touts; 7c, 


Cet fi home gue? aide de roy, xc, le pꝛoceð couient fai 


mencion de ceſt aide pꝛier, et reger cco en le bete, eux 
eommanð de pꝛocedr en le plee, gutrement il neſt bon. 
Cet ſi conuſ de plee ſoit graunt. ⁊c. en action real ſue 
en eomen banke, et puis en le franchis, le f pz1s aide de 
fror ſur bon cauſe, et ad ceo graunt : oꝛe le pꝛoces ſerra 


aunt a ceux des franchis. i 19% 
Et ſi le roy eſcrie g31uſtiE de pꝛoros laſſ.eo que ł def. 
eſt en ſon ſeruice.⁊c.vncoꝛe les iuſti᷑ deuer̃ pꝛocedf, et 
nemy de ſurceſſ. pur ceſt bfe, an 
C£t ſi verdit paſſ.pur le pleint᷑ en aſſiſe de nouel diſſ.de 
want iuſtit᷑ daff, et deuant q̃ ils doñ lour iu nouel iuſtiẽ 
ſont faitʒ par nouel comimiſſ:donques le pk en laſſ.poet 
ſuer vn Certioꝛari direct a les ancien iuſtiees de remo⸗ 
yer le recoꝛð deuaunt les nouel iuſtices que ils potent 
proces al iugement. Et le foꝛme del bꝛief eſt tiel. 
Rex dilecto ct fideli ſuo E. ſalutem. Nzonſtranit no⸗ 
bis H. quod cum ipſe nuper grratn quandam aſſ. noue 
diſſ. coꝛam dilectis et fidelibus noſtris . de T. et B. 
8 8 X.iiii. nuper 
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fuſticiarif 


Nature n 
noſtris ad aſh ⁊c. 8 | 
1 verſus R. xc, et alios ⁊c. —— 9s ae 
| — J. ac licet vos et pꝛefatus 8. 


m et conſuetudinem regni ne 
* 8 e wot 0 
l tus noſtria 


bo | 


ora pꝛefa ts 


p [ur n cc. tan de c. 
t J. ub fills v4 1 ro diſtincte et aperte fine dilatione 
mitt atis, et hoc beue. wandamus enim 3. C. J. qt 
——.— el et — iudic nam predict 


ter priefe a les not ern 
les auncien 
ecoꝛd cc. 
Fe — ct is formedel bfe 


er dtlectis et fid libus ſuis R de C. E 7. 1 
Cad fac aMan ſalutem. ⁊c. mon ; 
tc. 


mit nobis h. 
t ſupꝛs vſq; ibĩ coꝛsm dilectis et fideltbus noſtris 


J. B. et yobts 1755 J. de CI nuper iuſtit᷑ nc . IC, 
ten. tis in ſtmodum ad pꝛoſecutionem 1pſi 
. nobis ſuggerent pꝛefat᷑ B. et vos pꝛefat J. d. C. 


illam ceptiſe et 9dzudicium 7c.diſtulſemandanef pres 
fato B.quodrecptsy et pzocefh aſk predict coꝛam eo 
- obis pꝛefat R. de C. habit vna cum bꝛeut oꝛigi⸗ 
tc. yobis ptefat 5 K de C. et J. de J. et dilecto et 
fig i noſtro C.de L. poſtmodũ iuſtĩit᷑ 2c,aMgh diſtincte 
et aperte mitter̃, et bꝛeue noſtrum quod ſibi inde ves 
nerit, vobig et ptefato R. de C. J. de J. et pꝛefat C. de 
L. per aliud bꝛeue noſtrum dederimus in mandatts, qð 
receptis et vit tecoꝛð et ptoceſſ pꝛed, ad iudicium 
| etum ſecundum legem et conſuetudinem rc 

t reddent) pꝛotederetis. St licet idem B. r oꝛdum 
þ- + oceſß aſfs pꝛedicte coꝛam vobis prefatre 
de J. et pꝛefato C. de L. miſiſſet, iudit᷑ th aſt 


due eſtat Aal _ . damnum no 


er graz 


of: | - ces, vel cauſ 
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et grauamen, nos ea de cauſa negociũ pꝛedictum qua⸗ 
— ſecundum legem et conſuctudinem regnt noſtrs 
erit maturari volentes, ⁊ eidem M. vlterius inde 
eri iuſticie complementum: Nobis mandamus, quod 
yos ycl duo veſtrum viſis et exanumatisrecozy ct pꝛo⸗ 
ceſſu pꝛeð, ad iudicium pꝛedictũ ſecundum legem et cð 
ſuetudinem regni noſtri reddend pꝛocedatis. Teſte ⁊c. 
¶ rt ſur ceo ſi les iuſtices deff de donef rugement, il 
put ſuer Ak, et apꝛes vn pluf direct a meſmes les iuſti⸗ 


ende 
ſtit ne font F ſur le plut̃, ou ne voil doner 


¶ Et ſi les iu le p f 
mgement accots al bꝛiefe ⁊c/ſi le pleint auef attache⸗ 
ment vers eux, . pur ceo que ils ſont inſtices de 
record. Mes vide le Regiſter enter les bꝛiefes de rc- 
mouef recoꝛ ð, pluſours bꝛiefes de proced ad tudit᷑ ⁊c. 
de diuers foꝛmes. 1 85 | 
C£t ſi chaplen de chauntre port aſ⸗ᷣ de nouel difh vers 
guter chaplen pour terre, et le defend elayme meſme le 
chauntf del collacton le roy ⁊c. et pꝛief que ils ne pꝛo⸗ 
ted ſanns counſel le roy : oꝛe ſi le defend ne puit mon⸗ 
ſtre title en le chauntf pur le rox, il puit auet᷑ vn pꝛo⸗ 
tes direct as iuſtices daſf, que ils alef al pꝛiſel del aſs, 
teo allegat᷑ et collaciõ leroy anant fait nient obſtante. 
Et il puit ſuer antiel bꝛiefe lou le def. pꝛia aide de roy, 
en aſt per chartre le roy, et ad ceſt graunt, ſil ne puit 
monſtre matter en la chaunc, que pꝛoue title pur le roy, 
le pł auef pꝛocet que ils proces al pꝛiſel del aſf, ceſt 
alleg, del chartre le roy nient obſtante. | 
Et ſont diners bꝛiefes en le Regiſter direct as inſtiT 
daſſ, que ils ne pꝛocedr enaſf vers le def. dummodo fir 
in ſeruicio domini regis in guerf, mes de cotinuer eur, 
mes ceux bꝛiefes ſont faites per vertue de acte de par⸗ 
liament de ceo fait come ſemble, fait pour ceſt temps, 
ede ſemble, mes ſi le rox certiſie per ſon bfe as 1uſtices, 
que les teres ſont en ſa cuſtodie per nonage daſcun heir 
per inquiſit᷑ pꝛis et t en ſon chauncerie, eux command 
que ils ne procedF. le roy nient councel: donques ſem⸗ 
ble que les inſtices deuer ſurceig pur le temps, coment 
que neſt aſcun tiel office troue ne f, quar ils ſont tenꝰ a 
doner foy al certiſit᷑ leroy, coment que il ne ſoit voier 
ac, Et en atteint ſur le pleint᷑ fil fort en ſ 


iTle roꝝ en 


guerf, il putt purchace bꝛiefe direct as iuſtices de co⸗ 
men banke de continuer ceſt attient, et de ceo adiourne 


„ | Se 


tanq; 3 certen jour 7c, 


de do e le roy pur ter 


* | 
erer 


* 2 


HM de ne — Lie roy mande for 

ces, here ne e def, tient la terre mis en vieß 

e de vie per chartre le ro | 

manð eux que ils neproccdf,le roy nient counſelł: oꝛe 
come 5 oil pied? ceo, mee ea lez 
iuſtices deuef ſurceſſ per ceſt briefe, 
Iſſint ft le ro reherce . que le tenant 

uceen ger? out fe mere, ou en _ e 


a rcco dit 3 
* —_ tiels bꝛu dan 


Ken De —— 11 ie le def. ples. 1. o tif, 
) en bart 9 dtuers parccls la terre, les queur 
e pt dedit ceux recoꝛdes: jze ers) 
ur recozd des bo2s de treſof pi cer⸗ 
tioꝛaf direct al erefpFe berlains del eſchel 2 
ſi il ſue tiel certioꝛsti a [tr ſol ret chamber, 
al roy en chaunt᷑ aſt dee 
q ſont auters rolled 5 mes les iuſtices, de queux ilʒ 
nount vncoꝛe fait ne ſerche e: 02e ſur cel certiſiẽ en 
chaund fait per le t 17 r etchamberleins del ch ker, | 


file del treſoꝛer et chamberleins, cur command de con 
tinuef ceſt aſ# tanq; al pꝛochein aſt enſusnt. „q plene 
ſerch puit eſtre fait de ceux ret᷑. Iſſint que le tenaunt ne 
— — pur fol er de ſes reẽoꝛdes: et tiel hꝛiefe eſt 
¶ Ft ſihome fue aſf deus ntles iuſtices dab, | tenant 
pled baſtardyeen le pleint, ſur que bꝛief eſt aße L cueſq 
de certiſie al pꝛochein aſf et deuant le ꝛzochein 1 le 
roy fait nouel inſticea, e les auncien iuſtit᷑ certiſie le re 
coꝛꝭ del aſh en le treſof : oꝛe le pł content ſuct certiof 
a remoher ceſt recot d hoꝛs del treſoꝛie en le chaunt᷑ per 
vꝛiefe direct al treſozer et cha erleens del eck geker, et 
ſur ceſt recoꝛð mis en chaunt᷑ il auera bꝛiefe de Mitti⸗ 
mus m3nv al inſtice daſß, reher6 ceſt matt: ct | en le fen | 
del bꝛiefe ſerra ceſt claus, Nos pt partibus predictis in 

eadem aſſiſa fieri valeat quod iuſtum eſt, recoꝛs et pꝛo⸗ 
ceſs A ee oꝛam Jodie in ceancell aria no: 


firs. 


enzreco:des, ct certifie, i | 


ndr ſon hꝛiefe as iuſtices daſſe, reherf ceſtcer 1 1 


tet en meſme laſß il noſm̃ le maire et commaltie de af 


BY | 


| pracertis de cauſis 
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B2enium. 16 
ſis venire feT, vobis mittunus ſud. 
pede ſigillinoltri, mandates vt hifs inſpectis, nec non 
tine pꝛeð epiſcopi coꝛam vobis ſuper hoc, vt dicit, 
niſſa, ac recepto a vic com prev been oꝛiginali eruſd?, 
quod penes ipſum remanet, ſicut per inſpecttonem co: 
rundem recoꝛð et pzoceſf} nobis c5ſtat, viterius in ea 
Jem aſſiſa iuxta tenoꝛẽ bf̃is et placit pred predates, et 
ſdem N fieri fac qð de ture et ſecundum legem 
conſũetudinen regni noſtri fuerit facienð. Mandam® 
im eidem vit, qð dictũ br̃e vobis liberet ad pꝛoximã 
ſeionem veſtrant in eom̃ pꝛedict᷑.Teſte. ce. 
Et ſi home ſue aſſiſe deuaunt iuſtices vers yn — 


vu come diſs, ou baulkdafcun libertie come diſſeiſour, 


al intent que ils nauer conuß del plee, ou que ils ne fert 


te panel ⁊c.oꝛe il puit ſuer eſpecial biefe en nature de 
Andita querela directe as iuſtices daſs denquerer de 


; 


tes matt. ⁊ de fatre dꝛoit as parties: 7 ſi ceo ſort tro 


ceo abatf laſſᷣ. ide le ſtatute de ceo anno. ab 


_ prcſhen le ſtatute, et le formceſt tiel. 


| cap.F. et vide ſemble ſtatute fait pur le vicount gnno.17, 
penf. s. cap. z. 5 E 
- | ewes le vicount ou bailfcouient monſtre ceo matter 
A kourt, et pꝛier que il ſort enquiſe ⁊c. 5 
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taile ou tenant en dower ou per le curteſie, ou te- 
nant a terme de vie perde lour terres per defaut 

en aſcun pꝛeeipe quod reddat port vers eux:don⸗ 
ques ils nauer auter remedie ſilʒ fuer form accotð al lex 
ic. mes ceſt bꝛiefe de Quod ei defo2c, et ceſt bꝛiefe eſt 
one per le ſtatute de weſtm̃. ij. cap. 4. et le bꝛief eſt ex 


Bea ei defoꝛt᷑ giſt en cas on tenant en 


CKer vit᷑ ⁊c. Pꝛecipe A. quod ⁊c. reddat B. que fuit 


| vxoꝛ C. vnum meſuagium cum pertifi in N. quod cla⸗ 
mat eſſe rationabilem dotem ſuam. Ucl fic, Quod clas 


* 


¶ et ſi tenant en franke mariage port le bꝛiefe, donqͥs 

le bꝛiefe eſt. Quod tuſte ⁊c.reddat 3. vnum meſuagium 

quo — quod clamat eſſe ius et maritagium ſuum, ⁊ 
uo ein 


idem A. ei iniuſte defoꝛẽ. 
nA "ou et (it 


mat eſſe de rationabili dote ſug, et quod idem A. ci1n= 
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Bll ) atura 
Cet . ee en taile, donques le evrefee, 
Tc.quod 10 nere ſibi ⁊ hereð de co 200 
el rte dekoꝛt᷑. 


exeuntibus. Et prev 


¶ Zt pur tenant a terme de vie le bꝛefe eſt c 

tenere ad terminum — e ſue. : quod lamat 

Cu ei pur le tenant pe N Quod clamat enere 

per legem Anglee; 

¶ tt le Regeſter eſt, que ceſt briefe pour renount p porle 
a1 


curteſie, eſt par lequite del ſtatute, mes ſi le 
taile ou autre tiel tenaunt que ad particuler eſts 
42 ares © u il ne fuit ſom. ⁊c.d es il pe 

ꝛiefe de diſgeite, ou Quod ei defoꝛẽ a ſon pleyſure. 
¶ Si home pars part 22 Waſte ſue vers 
luy, unauerg Quod ei defoꝛtiat pour le verdite que 
tr due le waſt zc, | + 15 
¶ tt ſit home par par d faute en court baror en 
de dꝛoit aſcun terre, il poet remouer ceſt recoꝛs en com 
men banke, et auera bꝛiefe de uod o& — t ſur ceo. 
ret 's St iMntitauerale Caper vetos | 


ron, 1 later rre, a on :ta 7 
¶ it ie Quod eidefoꝛ Fl ziſt ve — * — 2 | 


Nome res par defaute, er keit feffement, le Quoc ei des + | 


foꝛt᷑ ſerra poꝛt vers le feffe. E 
¶ tt ſi ſeme parde par defaut, es peig baren el 

baron auer le Quod ei d efoꝛt᷑: mes i, tenaun 
— 2 par defaut et denie, ſon heire nauera Quo 

t : mes fozmcs ; quar ceſt ſon bꝛiefe de doit. 

Cu feme ad dower a luy _—_ en le chaunT par non⸗ 
age leire que eſt en garð le ro, et puis leire al plene age 
ſue ſcire fat᷑ en Chant vers la wean ceſte do⸗ 
wement, et once by eſt ſcire factas par defaute la 
feme: oꝛe la auera Quod ei defoꝛt᷑ en cden danke 
ſur ceſt recouere. 


¶ Et iſſint ſi omereFenbunkeleror par defaut ens 
. eerreſurſcif hors de 8ſcun recoꝛde que eſt l 
tenant que pa Hr ar def, uer; fon Quod ct d orc, 
et ſuef ceo en co ba SIRE 
¶ Si.ii.copercen taile pars par t 


ils ioynar᷑ en vn Quod ei defoꝛt᷑, et vnquoꝛe le def 
lun neſt le defaut de autre M. 8. E. 3. RF 
Ct en recipe qu dr at ſi le tenant a terme de 
ou a tat ere, up e en deſpite de _cour? 


en tale 
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ardf ſa terre, et vncoꝛe il auera quod ei defoꝛt᷑: car 


ret᷑ eſt par ſon defaute, pour ceo que il ne appere. 
Le bemandem -:eitore que il ne appere, 


Let ſi tenaunt en taile ou a terme de vie apꝛes le mys 
born en bꝛiefe de dꝛoit depart en deſpite del courte, il 
 pardrs la terre, et la iu nauera Quod er defo » 
ur ceo que iug. fynalt ſerra done vers lux en ceo cas. 
Let ſi baron et feme ſont ſeiſies en dꝛoit la feme pour 
terme de vie la feme, ⁊ 1lʒ parð en pꝛet᷑ quod reddat par 


defaut : vncoꝛe ils auer quod ei deforT.zc 


cet ſ tenant a terme de vie puùrð ſa terre en Ceſſ. port 


ere lur, et ceo par defaut, vncoꝛe i auers quod ei de⸗ 


boꝛẽ par ceſt ſtatute de we 


29.5. E. 3. et M. 6. E.. 


'F c£tfitenant par reſceit ſur defaut le tenant a terme de 


+ ]  tempozibus retroactts--cumis 
uam per defaltam, non habeat 
Inuene de recto : et ia une dit par defaltam f 


nie appere, et eſt reſceu, ct ples, et puis parð par ac⸗ 
non trie. 7c. vnquoꝛe le tenaunt 3 terme de vie auera 
| Quodet defozcegt : quar le iugement eſt done vers lu 
| parſon defaute. "7 Re nes 

Ct ſi tenant pouch, et le vouche ne voile appere, par 
ue le t᷑ pard par def aut, le youche oꝛe eſt aueier, let as 
ef qð ei def. car il parð pardefguela terre, coment que 
Ane ſoit ſon defant demeſne: qua le ſtature eſt, et cum 
quis amiſiſſet terram 


nd recuperaf ; per 
mes 


ꝙqolement par defalt᷑. mes apꝛes en le ſtatute il dit Pros 


uſum ſit, quod de ceto non ſit eoꝛum defaltae 


* 5 


eis ita pꝛe⸗ 
iudicialis. æc. Et par ceo il ſemble, que le tenant coui⸗ 
ent fair defaut, mes il ſemble que le defaut le vouche eſt 
le def. del tenant, et iſſint def. en ambidenux, quere de ceo. 
¶ wes ſi le tenant vonch.et le vouche appere et entf en 
le garf, et puis part par defaut: oꝛe ſi le tenãt par par 
aut le vouche il nauer quod ei defott᷑, pur ceo que il 
mef ingement de recouer en value pgr defaut le vou 
vers le vouche, iſſint que il auer recompens. Mes ſi le 


vouche ne vnques appere, mes fait defaute, donques il 
ew la terre par defaut le youche: mes ceo neſt le de⸗ 


t del tenant, et ideo quere de ceo ca. * 
C£Et'fibaron et feme pars par defaut la terre la femme, 
que el tient a terme de vie, ſi le baron deuie, el nauer a 
ei dekoꝛt᷑, mes cyt in vita; quar ceſt come vn dimiſe fait 
ar le baron, et quant il poꝛt le qð ei def. il count que il 
it ſeiſi de terre. ⁊c.en ſon demeſne come de frank t, ou 
en ſon demeſne come de fee tale, ſans mit̃e de que 2. on 
PR ©] 3 EY 


ad fect; pꝛo eo fgcient ad com 


Natura 
dba nonting an ge werbierles 


mM. zc, et dohque levefens 


do. 7c. et mfc cot — ent 


1 
4 
: 


quod ipſe pararus et 
pred per don 52 TC, 
ques le demaun ＋ quod ei — traue 
tle, ou poet monſtre att debarf ceſt title. ⁊c. es il ne 
ferra defence: ⁊ donq s deples en bart _ ferroit 
en le forme ß. c. | 


1 attornal faciend "a, 


—. deuef faif ſuit al com̃ ou al hundres ou wa 


pur lux dappere a meſme le court. ⁊c. Et ſil ſoit en 
dowbre, ſi le prcpſit v zon admurt tiel home p 
eurncy que il fait, donque Sil que yoilfaif met 
poet her ceſt b2icfe diger {y:iT ou bailł del 

comanð de reſceuer r E pur eſtre a 
le biete e ttre > t 
113 per com zeconſilium 
uilibet liber homo, qui ſec 


| bundf;eur 
ü burner — 


e n ſi — ad ſectam ſuã pꝛo 
tibi pꝛet, quod attoꝛñ, que S. loco ſuo attoꝛñ volneru 
tuũ prev; trithinga tua 
de A. et B. hundred de C. et D. wapent tuum de s. et 
F. loco ipſius S. fine difficultat ad hoc recipias. CT. ⁊c. 
( Aliter as bailk de hundf fic. Rex — 4 — 3 de hũ⸗ 


dredo . vii. hundreð d Qui 
er cõe conſiliũ regni noſtri. ac. qui Tects be | 75 ad huns 
poſſiti⁊c. vobis pꝛecipimꝰ quod attoꝛũñ.⁊c. 


po ut libere tc 
prev bmgF ſeptem AG 06 de Cobbamet Seay lo: 
tour, Rer balinis 2:6 


0 —— 


os See. 1 


Iliter balliui de autre ſei | 1 
f a er comune conſitia.zc. qui ſectam des 
et ad cuf domint | ui libere poſſit;7c; vobis pꝛecipimus 


xc. ad cur̃ dieti domini veſtti de 3. loco vs S.ſine 
difficultate ad hoc recipiatig. Teſf, cc. 
¶ Et per ceo appiert que le tenãt poet faire pn attoꝛnet 
pur! ſes letters. Pont es de en al court — 


— 


Reue de att oꝛnat᷑ fac vel refcipiens | Al”. 
pentake, ou autre court, et il voile fatre attorney - 


Jon m 
oꝛney 
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Bzeuium. 1 
enonr, le tenãt par ſes letters patemtʒ ſouth ſonſeale 
| fit att ourneꝝ pur lux defaire ſuite al court le ſeignour 
Aal handr; cr tes bailes ne voile admitt᷑ luy. ⁊c. don⸗ 
anes il guers bꝛiefe a enx en tiei fo mee. 
Eer ballivrs decani et capituli eccleſſe beate Marie 
Lucolñ de C. vel hundred de S.ſalutem. Quias.ac.vſq; 
ſbi, pꝛecipimus quod att oꝛnũ, ques; per litteras ſuas 
entes loco ſuo attoꝛnã vomerit ad ſectam pro eo 
gcienð ad cur dict oꝛum decani et capituli de C. vel ad 
bundf-pzeS decaniæ capituli de C. loco ipſiꝰ S.ſine difſi 
| cultate ad hoc recipiatis hac vice de gracta nfa ſpect ⁊c. 
ttt pur le garden eſt autre biiefe iel. 
ger. ⁊c. Uobig mandamus, quod attoꝛnatum, quem 

S. cuſtos terre et hereð R. loco ſuo attormnaf yoluerit 
ad ſectam pꝛo eo nomine dieti hereð factens. 7c, loco ip 
ſius cuſtodis ſine diff icultate ad goc.⁊c. vel ſic halliuis 
| regts, Rex balluuis ſuis honoꝛis pencrel in com̃ . ſa⸗ 
lutem. Qua. 2c. vobis pꝛecipimus, quod att oꝛnatum 
-quem S. loco ſuo attoꝛnaf voluerit ad ſectam pro co 
facien ð, edcufnoſtr am honoꝛis predict in com̃ predict 
loco ipſius S. ⁊c. recip ia: e i 
¶ Et ſi les terres daſcun tenant ſont en garð le roy par 


+! 
mT) 


* 


nonage ſon heire, pur ceo que ii tient de lu autres ters 
"res en chiefe. ⁊c. et les autres ſeignours voile diſtf pur 
uit dur le temps que les terres ſont en mayn le roy ou 
en les mayns le committe le roy. ⁊c. donques le ro ou 
fon commitre auera eſpecial bꝛiefe al baylty 


de ticks 
ſeignours, que il ne diſtr̃ le comunttee, ne en les terres 
tc, durant le temps, que il eſt en mayns le roy, on en 
mayns de ſon committe.Et ſilʒ auer; diſtf.zc, que ils dea 
lier le diſtt arere.⁊c. Et ceſt bꝛefe appiert par le cos 
¶ Et ſi le roy ad le garð daſcun terres ct tenementzon⸗ 
rant le nonage daſcune enfant, Et le roy en chauncerie 
aſſigñ do wer al feme le baron, que fuit piere lenfant, 
des terres tenus dautres ſeignours: ore ſi les autres 
ſeignours voil deſtf le tenant en do wer pur ſuite a lour 
courtz durant le temps que les terres ſont en mayns le 
roy, la feme auera bꝛtefe as baullies des ſeignours, eur 
commaun ð que ilʒ ne lux diſtf, æc. Et reherfſt en le bꝛiefe 
tout ceſt eſpecial matter, Et ſils ount pꝛis le diſt̃ que 


ils ceo redeliucf . c. 70 


¶ Et ſi home fait attoꝛney de fair ſuit pur lux al com̃ on 


dund? ou autre courte, et les bail? ne voile lux admitt 
pour ſon attuurne, ou ſi les baillies Wa py oe 
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attourney,r puis ils lu 
tant que il ne deuef cone 
ouſtf vn an, ou pur aut res 
diſchars deſtf attoꝛ: pur le partye: 
put auer bꝛiefe direct às b. 


luries et attachement 
nableen comen by dank e on en banke le roy, 
— erri 210! pable, pur que tis ne ac 
ec hie eſt-trel, + 


yers)e! 


CRer ballivis 2 Heb dundredo de B. ſalute 71 


C. nobis eſt oſtenſ 
attoꝛnatum ſuu 


vobis feciſſet, et idem attoꝛnatus 


eſt in regno noſtro, vos ene veſtre v 
rie innuentes et canſs — 
hutuſmodi attoꝛnati v 
ſum C. pꝛeð ſectam per at 
cere non permittitis, in pi 
grauamen, de quo mi 
e views 


Et rome nnoſtr; 
nation mum non capit, nec ter 


hon durare no7 
oznattum ſuum pꝛ 


nos ne idem C. vel 
occaſide predict emedium ſuper hoc adhibe 
vobis . ih utter mmtungentes, qu 

| 8 et indebitis yerationibue 
vel aliis ea occaſtone de c 


L. D ques Arti ih 
rox directe al bailł᷑, eu ga 


= direct as bairou vit᷑ de reſCTaſcii tiel perſon 
; | ent a6 ok vathes o "me 


us Tetors 
ils 
oꝛner, ou retoꝛner cauſe 


predicrum pf veſtri de B. in eodem hungs edo c 
hoc ad miſſus, ſe am lam hactenus — ; — 
entes, quod . 


| 1 3 mo nem , ö i 
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eartorney p rb nifele 
ſon pur ſon attoꝛney, ou il pu en vet haſice 


vol 1 


tatur ene ee ſonis, que ad hoc requiry 
Al! indebite yerentur vel s Fra 
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| beftfſon NOOR race, naps Wt, 6-008 
ner per ſes letters patentes direct as ditz bair ſauns 
ner aſcun bꝛiefe. 
¶ wes ſi home ſue bꝛiefe direct as bailrde admit? vn N 
pur att oꝛneꝝ que il poll faire deuaunt eur, ⁊ les bailies 
kefuſe de lu admit: oꝛe le partie que fue ceſt briefe, 
attachemẽt vers les bailiea pur ceo refuſel, ſans 
fuer gſcũ Alias ou pluries a eur direct. | 
¶ Et iſſint ſemble meſme le lex ſi le tenant per ſes lres 
patentes fait vn ſon attorney de faire le ſuite pour lux, 
et les vicountes ou bailk del court refut᷑ de admitt luy 
of fon attoney : oꝛe ſur ceſt refuſelł le partie auera 
uefe-dyttachement vers les bailies, comet que i ne 
guef fue aſcun bꝛiefe a eu direct auant, pur ceo que ils 
ſont encountr̃ le ſtatute, que voit, que 113 admitt ceſti 
pur attourney que le tenant voil faire deſtt᷑ ſon attour⸗ 
ner. Et il auer antiel bꝛiefe vers les bailies daſcun ſeig 
neur 1 refut᷑ de admitt attourney, pour faire le ſuitẽ 
kerle ic ant en aſcun court ler I ceo duere appiert 
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Eſt brief giſt ion ten nt tient 9 de faire ſuit 
al countite court on hund2es, ou al an 

baron ⁊c. ou al wapentake, ou al te 
que denef faire le ſuit eſt en gard le roy 
dem le ſeigneur de que il tient per af dope fon 
potlt lu 81 | dog 2 te ſnit a ſon court durant ceſt 
temps que il eſt en garð le roy ou de ſon committe: fon 
garden ſuef ceſt bꝛiefe direct al vicount on as barlk del 
court, q ils ne luy diſtf 2c, de faire le ſuit duf le temps 
que il eſt en garde le roy ⁊c, ou de ſon ane; et la 
foꝛme de bꝛiefe eſt tie. . 

C Rex balliuis A. de 3. ſalntem. Cum ſe dn legem 
4c.non debeamus ſectam ad — are Sfacere oc⸗ 
caſtone terrarum ⁊ tenementoꝛum manu 


mf modi cuſtodias cõnnſerimus, e las v1 
_cuſtodigilla gdeo libere ⁊ ab omni ſecta q s 
, ac ſi nos ea in manu noſtra tencrem?, vobis oye 
eipimus, quod rattone terre et tenementoꝛun {4 
by. qui de nobis tenuit in copite, x que ſunt in cuſtodia N 
ä etuſdem | þ 
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fernices on rent a 3 due: donques le roy ou fon 

: 2 8 —— ꝛc. 180 
le bꝛiefe e | . i 


i i Sie em et 9 —— regni — vobis pꝛ eci⸗ 
g | 8 g, quod diſtrictionem; quam abbatt de w. — 
cred willelmi de w. qui de nohis tenuit in capite, in⸗ 
a etatem et in cuſtodia noſtra exiſteñ pꝛo homag fide 
1110 ge Ws ſeruiciis prev heresd-prcefato domuno fa⸗ 

ö, fac ſuperſediatis omnin. 8 durante ph ee an⸗ 


tedicta, et diltF li quam. gc. 
CEt auxi le tenant en dow ntiel tles 
bailies des auters ſeigneurs voi diſtf wepour reltefe 
leire on pur auters ſerũices durant le temps que les ter 
tes leire ſont en le . le N * 7 
il ſemble que il puit ſuer ceſt bꝛi rect al ſeig⸗ 


_ neur meſ ie, cibien come afes e | 
¶ t nota que ſi home tient de guters,ve faire ſuit a ſon 
len ze. fil ne fait le ſuit gthaucra bꝛiefe de ſecta ad 
jolendinũ vers lußp. 

ct per meime le reaſon ſthome tient dauter fei 0 
fel \manerde dene 

e 155 que le ſei — auer ꝛiefe de ſeeta ad c 
FF adienc e lauter bꝛiefe: me3 vncoꝛe ie ie 


eRegiſter, pur ceo que il poit diſtf pur ce o ſu D 
uter p2 lofite mes ſolement apparans en fa e 
Lanter cas de fecta ad 2 Uaue 


dinum fuit do 5 et nemie pur le ſuipal court, meofoles 
ment diſt ; tamen quere A 
Ct ſi le roy ad terres per foꝛf. on per ef 


uur leſſe a terme de vie, ou yoluntc, ou autrement en 


tailk: ct ſi le ſeigneur, de que ils fuef tenus, wor diſt? 
ur fuit ou auters ſerutces , le-committe le roy ou ſo! 
ry auera eſpecial buefe as bail del dit ſe gncu 
cel Tc. | 
Ct ſiterres difcens. a divers. coperceners; pur quel. 
ynſuitſerrs fait al court le ſeigneur: et ſi partel de ceux 
terres veigñ al mayns le roy, donques il auera eſpe⸗ 
gal bꝛiefe de 17 diſc danger del ſuit pur ceo Naum ae 
ſerra . 1 rag" wht | 
«1 | 7 R . Rex 
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Datura 
ner vie N. dete Cum de 


ni conſiuo 
noſtri pꝛůomſum ſit, quod ſi her 3 aliqua, de qua v⸗ 
nica ſecta debeatur ad plures heredes, ⁊c. vels 


deuolus 


,vnica tantum, ⁊c.ſieri 


ueuit, ac quedam hereditas, que fuit B. de 8. de 
— — bop a quidem baronts vnica ſecta tantũ 
e e 
A et ere e tT et 
. noſtri 1 5 ory 1 


noſtra exiſtent, 


film 
et fideli 
52 155 ; 


ebeamus ſectam alig 


n in nan det ir 7 — 
iſtent᷑, ⁊ illi quib 2 pam ſtodiam cõmiſefimus, 
las adeo li ab omni ſ a qmete tenere debe⸗ 


ant, ſicut nos en ĩ nanu nr̃s tenereme, tibi pꝛet᷑ qð ſi ita 
eſt, ( tune non $ w. de N. ad fa ſectam ad eom̃ 
predict prot 1s et tenementis de baronta pꝛe⸗ 

Ales grant odia dicti heredis ee, N 
ne 


CE Er ſt femme ſoit 1955 en do wer daſcune te 
| diſt? pour fail e ſuit our ceſt terre que el tient 
en dower, ſileie ad ter 


_ diſtf pur ceſt: Et tdiſtf, donques el auef tiel 
Rer balliuo 5 de N. ſalutem. vas Cum) 
| legem et conſuetudinem regni not 
nentes in dotem p20 terris et tenementy | 
in dorem, ſect ad hundred 1 cu Ll uns: | 

t, yob13precipumns; q que fi Pros 
S, ad ad Factens fectam ad _—_ — =Y * p20 | ow 


que tenet in dotem de libero t 
fit 5 0 ict B. . viri ſui, contra legem et l 
. noſtri non diſtringatis modo her 
8875 8. 274 terras ⁊ᷣ tenementa in balitns tua habest, 
e e valeat ad ſectam illam pꝛo pꝛeb dote 
d; et diſtricẽ᷑ ij quam feceris . ⁊c. eam ſine dilatio⸗ 
Note liberari faciss.⁊t. 

Et ſi terres diſcens as plufouts! coperc, dont vn ſuite 
Keuer eſtre "aſt! ur tout la terre; oꝛe ſi la terre ſoit — 

nus de 2 ques toutzʒ les co erc deuef fatrele 


ey bien ab een 8e come mes ſila terxe oe 
tenus dontre ques ceſti copercener on ſon 
feffequeadlep; Fre ergh gn Toer fr fle er folement. Stefi 
le ſeignour voil diſtf les autres coperceners, ils auer 


dauefe vers int ou direct zue on aſes batllies de 25 


Hit en meſ mas 0 delire Fl be 
Wes N 15 


leres de Vl 35 


us, qua ow 24 . 
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vn ſuxt deuer᷑ eſtre fait: oꝛe ſi lun des — my purquet 
feffces ſont diſtf Aber ſuite pur ceg 


Bzemum. 17 
diſchars de ceſt ſuxte, et diſt fait. æc. et te bꝛiefe ſer⸗ 
tielk. 
T ker C. vel alr C. faftm.2c, ca de cdmuni. te. pꝛo⸗ 
e ſit, qv ſihercditas aligns, de qua vnica ſecta — 
tum debeatur, ad plures hered participes eiuſdem be 
reditat᷑ yel ad alios per vendiciònem ſeu alio modo de⸗ 
atur, vnicꝭ tantum fiat ſecta pꝛo hereditate illa, ſi⸗ 
eri conſueuit, ac Icy oo; 8-1 96,quefur 
— in N. pꝛo vᷣnica ſecta tantum debetur 


de J. vel ad cuf pꝛedicti domini veſtri de 3. 0 K. S. er et 


Ccohereð et participes hered ao only ſit denoluta , vt 
gccepimus, tibi vel vobis pꝛecipimus, quod — 
33 vel diſtringatis Predict A. B. et C. 3c Dinerſas 
ons 20 potctontibus ſuis hereditatts ſeparatt 
faciend ad curiam tuam de J. vel ad eut᷑ predict domini 
veſtri de 3. contra foꝛmam pꝛouiſionis þ et diſt? 
i quam et cetera. we SY Pu | 
CStle tenant enfeffe diners perfect ener 


Fc. St les gut 
erre, ils 
C, et c 


F antiel briefe ec briefe cit en 


bꝛiefe eſt. dene 2 


2 ſtatute cg Iles 


filun fait le utte, tout; ſount.difc 
if, ils guet ceſt briefe, T7. 2 
copere fait feffement de fon arte, ou 


home ſoit te naunt par le courteſy de vn parte del terre, 
vncoꝛe vn Tune fait g olement par lun copercener, s. 
ceſty que ad ic —— parte * ſont toynt feffees, don⸗ 
ques par lun de eur, co tis poient agree entre eur 
meſmes, ⁊c. t ſil ſue tiel briefe et il fort-drſtf apres, 


$6 ny il anef attachement vers le ſeiguour on les 

* as queux le pꝛimer be fuit directe de rñdlre 3 

contempt: en quel bꝛiefe il recouer — 7 2 

Ae ſi font. ij. coperceners de terre, pour quet 
ſuyt deuef eſtre fair, et leiſne ſoer ne voi kan le fu 
al court le ſeignour, come el deuer᷑: donques le ſeigno: 
— diſtf — 2 ceners eibien come leiſne co- 
t ſi les autres coperceners ſont 


a 
* defarre leſmte, et le brefe ſerrs tiel; - 

er vie.zc, Si B;. et C.fecerit. ⁊c. tunc ſor. ⁊c. A. 

ſit.⁊c. oſtenſurus quare ci de cõmuni . ⁊c. quod fi 

| T. ui. gere 


Sr def bꝛiefe vers leiſne ſoer de compelk 
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Hetere. dong — 1 
de vener al t c e 


. 18 er, | 
ſueuit, et 4 


been eniciã part 12 Eo queds eredizass tc, vſcʒ ibi 

denoluta vt accepit r habet eniciã partt᷑ 
— 5 — us. St p2 B. et E. parat funt contris 
buere pꝛo poꝛcionſbus ſuis ad ſectã illam faciens. a 
A. ſectã illam pꝛo e et pꝛefat B. et C. ad cur᷑ p bs 
cere cõtradicit * aue damnũ ipſaꝝ B. et C. 
7 pꝛouiſtoniß pꝛeð vt dit, et habeas ibi 
¶ tt ſ home ad terres en diuers lieus en lẽ co 
diuers letes ⁊c. out; ur dt, il eſt diſtF de vener dete, on 
al turne de vit᷑ en aſct auen, lou i neſt demurr̃ e conuer 
ins le pꝛecinct dauter bundf du 
ner buefe al vit᷑ de lux di barger 
vic, ou al hunde ð, o lete, ou aus 
ter ſieu, que deins le lete ou pꝛecinct del bundf eme ql 
il eſt demurrant. Et le bꝛiefe eit tiel. 
¶ Rex vic wygo? 98 Cum de commun concilio 


* 


| eee ſie, qs Ahab diuerſis hundzes 
1 en e : ceſſe v | % 


| d aq toꝛnũ 
3 ontra een 19 5 


che 

— ome, ode ues il puit ſuer c Mt bane e ſurle 

99 t ſilluyp d erte bonquer il auera atta⸗ 

bement vers lux * vicount ⁊c. Et le bꝛiefe eſt tiel. 
Rex cotonatoꝛihus ſuis in com Linc olñ ſalutem. Si 
fecerit ⁊c. tunc ponite ⁊c. B, vit᷑ noſtrum com pred 


q ð ſir xc. oſtenſuf 15.5 cum de communi conſilio ⁊c. 
vſq; ibi conuerſant - Spy vel idem vic 175 pꝛe⸗ 
. — A. ad veniendum ad turnum ip ſius pit de hundF 
noſtro de 3. contra foꝛmam pꝛouiſtonis predict; et cã⸗ 
tra foꝛmam mandati noſtri pꝛins ei inde directi vt die, 
et habeatis ⁊c. Et queris ipſius A. ea occaſiꝭ e captams 
terimdelberaf factatis. Teſte ⁊c. Et fi home add terre 
deins le pꝛecinct do diuers 7 deins vn com̃, et il eſt 


demurrant deins le pꝛecinct᷑ de pn de enx, et il ett diſtf 3 

vener̃ al auter lete, deins quel pꝛecinct il neſt demurrat: 

* isuera 1 gl yicobt ou as bailics del gen 
| | | c. q 
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. que il ne luy diſtf Be ac | lete'; di PIR | 
tc. que * a ceſ deins le pres 
dict de quel il neſtdemourrant , et le briefe ſerra Belt. 
Rex valliuis ſuis honous de C. in com Linc ol, vel 
bDolliuis A. de B. in com̃. 2c. ſalutem. Cum de communi 
conſilio. ⁊c.ſi qui in diuerſ hundred. ⁊c.nõ habeant ne⸗ 
# ceſſevenirc ad viſũ franẽ plegũ, niſi in balł vbi fuerint 
tonuerſant, vobis pꝛecipunus, quod non diſtringatis 
da ventenð ad viſum franci plegu in cuf veſtra;; vel in 
eur domini veſtri honoꝛis pꝛeð in com pred contra for's 

mam. ⁊c. et diſtrictionem ſi quam. ce. 
¶ Et il appiert, que file partie ſoit diſtf apꝛes que il ad 
ſue bꝛiefe direct al vic ou al bail, que ils ne diſtf luy ⁊c. 
que il auer attachement vers cur, mes il ſemble reſona 
F bic, que al pꝛimes il auera attachement vers le vicount 
ou pers leg baill, que — diſt a vener al lete en le hundF 

Ion il neſt demurraunt, ſi il ſoit demurrant deins le pꝛe⸗ 

tinet dautre lete, pur ceo que le ſtatute de Mariebugge 
eſt vn pꝛohibition en lu meſme, ct ceſtuy que fait en⸗ 
countre le ſtatute, fait toꝛt al partie, Tur que il poet 
fuer attachement ſans aſcun bꝛefe ſuc auant. ce. 
¶ Nota que homes ou femggde religion ne deuef vener 
al turne de vit, ou al lete de Mun autre, ſa uns graunde 
kaufe: Et ſils ſont diſtf puß ye nter a eux, ils potent auer 
diefe hoꝛs de chancerie de enx diſchars, que ſerra tick. 
Rex vit᷑. ze, Cum de communi conſilio. ei quod virt 
feligioſi non habeant neceſſe venire ad to um vic᷑. ⁊c. 
Uel ſic, ad viſum franci plegit, niſi eoꝛum pꝛeſent᷑ ob 
aliquã cauſam ſpecialiter exigatur, tibi pꝛecipimus, qd 
non diſtf abbatem de J. ad vcnienð ad toꝛnum tuũ. Vet 
ſie ad viſum frant᷑ pleg in hundt noſtro de F. contra 
foꝛmam pꝛouiſtonis pꝛedict, et diſtrictionem. c. 
¶ C? t abbe auera antiel bꝛiefe direct al barthes' dautre 
ſeignour, que ils ne luy diſtf de vener a ſon fete. 2c. 
¶ ũt par la comen ley les perſons des eſgliſ ne ſerf cd5 
pelt ne diſtt de vener as letes de roy, ou des gutres ſets 
* pur lour terres annexes a lour eſgilſꝭ.⁊c. t ſilʒ 
ſont diſtr̃ pur ceo faire, ilʒ auer tiel bꝛiefe. 

. CRer vit᷑.⁊c. Cũ ſcvm cont regni nft ꝑſone ecchaſtice 
ratide terrarũ ct tentoꝛũ ſuotũ eccłijs ſuis gnnerts ve⸗ 
nire non debeant ad viſum franc: pleg in cuf noſtra 
vel alioꝛũ quoꝛumcunq;, tibi pꝛeẽ̃, qð C.ꝑſonã ecełie de 
3.ratione terrarũ et tetoꝝ ſuoꝛũ ecche prev annexoꝛũ 
ad venienð ad viſũ frant᷑ pleg. in hundredo de N. non 

diſtringas contra conſuetuò ped, — 1 
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| Qatars 
g 0 8 rhe ſons yerſſand; me auer benefices, 
ne ſcr? diſtf on c ven urnes ou letz, mes 
ils ner briefe de the uearord ans ſerra tiel. 

Rex vit᷑ xc. babe ecceleſiaſtice non habeant 


eceſſe venire ad turnum vie, vel ad viſũ francyy pleg, 
nit eozum preſent ob aliq cauſam ſpecialiter exi⸗ 
Sour iuxta foꝛmam pꝛouiſion | 
i noſtri in cõſumili caſu ꝓ yiris religioß facte, ideo 


nib Kae ty uod non di tring S. perſona 
. um, ad venienð ad turunm tuum vel 
2 * fr e in hundred de 3. contra foꝛmã 


pꝛouiſionis p t diſtrict᷑ ⁊c 

¶ t mas N — diſtrefi ne vener al tur 
nes de vicont ne al letes, et — font diſtren, us potent 
l | 7 tome vn pꝛeſt puit ſuer, et fur ceo Ak 


et 1 ment 7c, £t pur cco que femmes ne 
ſe C ro come homes que ſont dage de 
ii. ans et plus ſgrront, il eſt dit quant femme eſt vt⸗ 
lage que el eſt wap ue et nemi vtlage, quar el n Furt vn⸗ 
ques mis ct fark al ey 7c. mes home eſt dit vtiage pour 
ceo que il fuit iurf al ley ; L 

04S del tey, et dictus klage 
Et per le rule en le Regiſte If. ä ius 
al vicoũt ou al bones lete, fee ne diſt tf cur a ervie 
al tourne76 ou al lete 2c, Et ſi le yicount voii diſt? 
tenantes en aunciẽ demeſne de vener al te | tourh 


de picount, ils auef vn bꝛiefe pur eur toutes di 
vic ount, lux cdmanð que il ne eur diſtf IC, de fa: 
al lete ou tourne 7c, Et ceſt bꝛiefe ſerxa ſue en t 
lour noſmes, fils voił, come vn Wonſtrauerun 
Cue: ou aſcun de eux putt fuer le bꝛiefe ſil ſort di | 
faire ſuite en ſon noſm̃ demeſnc, et le brtefe eſt tiel. 
¶ Rex vit᷑ ⁊c. monſtrauerunt nobis homines de mane⸗ 
rio de D. quad eſt de gntiqua domunico coꝛone Angle, 
quod cumipſipde num vicſeuadvifh frant ples ers 
trs libertatem manerii pꝛedicti venire non debeant;ni 
ipſi vel eoꝛum anteceſſoꝛes homines tenentes de codem 


pour 


tu nihilominus homines noſtros prev ad vemiend 
toꝛnum in R.vel ad viſũ frant᷑ jog in hundredo noſtro 


de R. contra conſuetudinem in codem manerio hactenꝰ 
vſitatam grautter diſtringis, et ipſos multiplicit᷑ ca oc⸗ 


caſtone nquergs anus ſic, in tpſozum hominum ef 


de communt conſihe 
| ccclefie © Ke 


Pr 


"ew = 
ww 4 


tenentid 


b BVBzenui um. 1 
| tenentium pꝛeiudicium manifeſtũ et grauamen. Et quis 
pdies hominibus et tenentibus nolimus inturtari, tibi 
precipunus, quod ſi ita eſt, tunc ab huinſmoqꝗi diſtri⸗ 
F ctionibys ers ex cauſa pres de cetero inferend | 
1 e, Singe ſuis, quibus hacten 
1 1onsbiliter vſiſunt, abſq; impedimento ſen calump= 
n vti permittas et gaudere, ne querela ad n . 
de iterata. Teſte c. 
Cee ile vicount voil diſtf home de faire ſuit al 


1 1 lete ⁊c. donque 


sil auera biiefe 
ons de Magna carts directe u vicount, que ſer⸗ 
ra tiel. 


CRer balliuis ſuis de wopenk de S, ſalutem. Cum in 


magna carta de libertatibus Anghe continestur, quod 


nullus vit᷑ vel balliuꝰ ſuus fat toni ſu per hundf niſt 
dis in anno, et non niſt in loco debito et conſueto, vi. 
þ poop ſemel poſt -Paſchs, ct1terum polt Fe ſa 
. iam ex querels hommum et tenentiũ 
| barts de C,geeepimus, quod vos ipſos denne aid 
nentes in Dacg arte pꝛegraugf machmantes, 1 os ad 
odlibet wapentagid noſtrũ pꝛedictũ a. 
act ſfũ franc ples pertinent 
31 giti 9, in ipfotꝛum dominum ⁊ 
aue dannum et pieiudicium ns le keſtum. 
tem Wagne carte pꝛeð, nos candem cars 
mbus inniolabiliter obferuar volent, vobise 
q u. — Idictos 3 et tenentes ad ven 
1 yobis ad wapentagium pꝛedictum adp 
. — ea que ad viſũ Roth ed pertinent contr 
noꝛem carte pꝛe dicte rullatrous diltring, et diärier 65 
nem ſi quã c. 
¶ Et per ceo iert, que il ne ferra diſtf a vener at 
df a preſent chof apperteifial view de frank & pleF2 
n6.n, koitʒ per 571 mes pur faire ſuit al hundred 
| faire ceo que apparteiñ al court del N 
| foitzde faire fuite due a cel, et nauer renee, pour ceo 
1 ſuit al i eſt de. ij. ſemaigñ Foc * 


| 4 4 : "3 * — 4 
, 2 
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EN 
| 
: 


1 dies ou wapentake. ij. foytz per an a pꝛeſent cho 5 2 
uy 
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uarenteng abends giſt ou om: ' 
ſerfie de vſenn'meſuage et terres. ⁊c. it imi edit 
ap:cs la mozt le baron, leire ou ceſty que auef leg 
terre ris Wy moꝛt voll ouſtre la feme del meſ- 
ſuage. ⁊c. doi es rg ceſt bꝛefe, . par 
ſtatute de magnz carta cap.ſeptimo, la feme. de 
le capitalłmeſe apꝛes la mort le baron 15 0 
Wege vie. ca 


el. Faces bꝛiefe eſt vicountiel, 


925 es — me 


—— — 1 5 ee fo et * ceo U A 10 oT at 

vers le a dr de reſpondre..zc, deins. ij. on. 16, 
on difereꝭ, et ſur ceo pꝛocedr come a iu 

7 cömiſßt dier et terminer. ⁊c. 


Breue de Contributione. l ö | 


Reue de eo itributione giſt en cas ou tres ſount 

tenantz en comen ou ioint᷑ teigñ vn molyũ pro in⸗ 
Miuiſoſ et pꝛiſt les profitez egalment, et le molxñ 
= chict ct decate, et lun ne voile faire aſcun repara⸗ 
| non de __ 976 * autres n ceſt uy de com- 


pelf 


| 
| 
| 
| 


i 


| 
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belriux deſtre contributor alreparst᷑ x le bꝛefe en ties 
Elen vit᷑. ⁊c. Si A. fecerit. ⁊c.tunc fom̃. Tc B. et C. 


ſint apud w. ⁊c. oſtenſuf quare cum idem A. B. 
et C. quoddam molendinum in . pꝛoindiuiſo tencant, - 
et ipſi exitus inde pꝛouement pꝛo quali poꝛcione per⸗ 
 |cipiant, et ad reparat᷑ et ſuſtentat᷑ etuſdem molendint 
eneantur, ac iidem B. et C.licet poꝛcionem de exitibus 
lis ipſos contingent percipiant, reparaciont et ſuſten 
tation! pꝛedict molendim contribuef contradiT, in ip⸗ 
ſius A. damnum non modicum et grausamen vt dicit 50 


habeas ibi ſor et Hoc bꝛeue. ¶ Et ſi ſont. iii. oui tiji.co 
eners de aſcune terre, et leiſne ſoer fait le ſuite due al 
gnour, de que les terres ſont tenus pur toutz les co⸗ 
ſceners, et le; gutres copercenerz ne voiłalower lu 


, participes gereditatis pꝛedict fir deuoluta vt ge 
pimus, et pꝛedict᷑ B. qui habet eniciam partem peredi⸗ 
tatis illus, fectam illam fat᷑ ad hundrev predict vel ad 
tut predict pꝛo fc et prev A. J. R. et ene 
(de A. J. R. et F. ad ſectam illã facienð cdtribuef con 
tradicunt, ad graue damnum ipſius B. et contra forums 
pꝛouiſtonis pred vt die, et habeas, xe. 
C£t ſi ſont pluſours coperceners, et leiſne faifleſuite, 
tf aſcun des coperceners agree oue le eiſne pour ion 
rate, ⁊c. oꝛe le bꝛiefe de contribuctone ſerrs port. vers 
les zutreʒ, queur ne voil fait contribut᷑.⁊c.Et ſi pluſoꝛs 
ſont enfeff. de aſt᷑ terre, pur quel vn ſuit deuer et fait ⁊c. 
oꝛe ſilz agre entre eux m̃ʒ, que vn de eux fert᷑ le ſuit, et F 
les anters ſerront contribut᷑ a luy : ore ſil fait le ſuit.⁊c. 
et puis les gutrez ne voit᷑ a luy alower ſolone lour rate 
pur Teſt ſuit, donq; il auera ceſt bꝛiefe de contribut᷑ fa] 
yers eur, et le bꝛiefe ferra mencion de ceſt agrement. = 


| oy | Natura 
Et ſi ils ne poient agreer, i reigndnd diſtf eu 
toutes pur toutes lour ſuytes, ſi le ſuit ne ſoit fait, m 
lun feffe de ſon volunte demeſne fait le ſuit pur toutes 
| aſcun agrement de ceo enter eur ,le ſeig 
diſtF donques les guters pur ſuit, quar vers le fei neur 
neſt material ſil ſoit agremẽt entre cur ou non, ſi le ſug 
ſoit fait : mes ent re les iointfeffes ceſti que fait teſmt 
nauera buefe de contributione faciens vers ſes coms 
paigh ſauns agrement entre eux de ceo fait, mes ſi lun 
tointfeffe fait FeFement en fee de ſa parte tc, oze ſon 
feffe ferf ſeueral ſuit apcrluy , mes vncoꝛe les auters 
tointfeffes f 7 bisq; vnſmt per le ſtatute de Warle⸗ 
buge cap.9. mes cheſcun tenant en comen ferf ſeueral 
ſeruice et ſ eralſnites, et le Not en ceſt bie eſt Som 
Errach,or Dix | FR. 


Joh de contra formam 
 feoffamenti. 


4 „ 


m feoffamẽti gion home 

engunt le ſtatute de Quia mpeg 

n, a tener de luy per homage fealte et 

— 8 ot pms il voił diſtf pour ſuit ou au⸗ 

l faire a lux: ote ceſti que fuit en 
* zera ceſt bꝛiefe de Contra 02113 feo 


72555 diet pytt eſtre directe al ſeigne 
s bailies, eux cõmaunð que ils ne li diſtß 

le foꝛme de ſon chartre ⁊c. Et ceſt bꝛiefe et y pꝛohbibi⸗ 
n meſme. Et ſi le ſergneur ou bailł f 


ergri a ceſt bꝛiefe 8 eux direct, donques le ten 
ement ſur eo et diſtf ic. Et le foꝛme d 


Reer J. vel ballj u 


s J. Talutem. Cum de ca tc. 

touiſũm ſit, ne qui occaſtone tenementoꝛum ſuoꝛũ dis 
ingant ad ſects facienð ad curiam dominoꝛum ſuo⸗ 

rum, ni | ar | tac ſectamille ſpe⸗ 

cialiter teneantur, aut ipſi v We Aa 

nementa illa tenen fa ſueu. 


tibi vel vobis pꝛecipimus, quod non diſtringas vel di?⸗ 
ſtringatis A. ad facenð ſectam ad curiã tuam 

ad curiam pres domint veſtri de contra foꝛm 
wſſons pred, et I te. 8 


e 
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Feet nul perſon auera ceſt brief de Contra foꝛmã feofs 
amentt, ſi non ceſti que fuit enfeffe, ou ſes heirs q̃ ſont 
ines al fait, mes ſi le feffe, a que les terres fuef dones 

tener del feff our et ſes heirs per le fait ⁊c. fait fcffes 

nent ouſf a tener de chiefe ſeigneur 2c, oꝛe ceſti feffe na 
vers ceſt bꝛiefe de contra foꝛmam feoffamenti, pour ceo 

June * ne pꝛiue al fait, mes il rebutt le ſeigneur 

per ceſt fait a clam auters terres que ſont cdpꝛiſẽ en le 

fait, et ceſt bꝛiefe eſt vn pꝛohibition al ſeigneuùr et a ſes 
dailies, Et ſit diſtf̃ apꝛes le bꝛiefe a luy deliuer ⁊c.le te 

I jantauers attachement vers luy, et ſur ceo il recouera 

ſes dam̃ ec, fil ſoit troue pur luy ⁊c. Et le pꝛot᷑ eſt pꝛohi 

I. bition attach et diſtf ⁊c. Et le rule en le Regiſter eſt, 

Si quis pꝛo ſectis non debitis contra foꝛmam glicums 
ftatnti ad curiam alicuius faciens diſtringit, poteſt ha⸗ 
dere pꝛohibitionem diſtringentt, Et puis attachemct,fi 
| ne 0 . nec poteſt attachiari niſi pꝛius ei diriga 
| Let opinio Pernenge Paſche . 10. E. 3. que ſi home 
done terre en frank marißge ou en franke almoigh, que 
le done nauera bꝛiefe de Contra foꝛmam feoffamentt,ne 
ſes heirs, pur ceo queneſontEſcun ſernices expꝛeſtᷣͥ en 
cas del ſtatute de War⸗ 


ra 

| e def. demanð oier de ceo 
£.2, entitle de accton ſur ſtatute. 12 

¶ t le contra foꝛmã feoffamenti ne giſt mes ſolement 

pers le feffour et ſes geires. 123 


zit, et le de 


CBreue de coronatore eligendo uel 
eonerando. 
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Riefe de co 


tonstoꝛe eligẽdo giſt en cas ou home 
oner daſcũ com̃ deuie, ou ſoit diſcharF 
fice;donques ceſt bꝛiefe ſerra a8 al viẽ 
que il en plein com per les frankten antes del co 
eſlief vn auter en ſon lieu, ⁊ de certiſier ceo election, ⁊ le 
doſme ceſti que eſt eſlie en le chaunẽ : Et en cheſcun com̃ 
Fr | cõmen⸗ 


4 1 


| 
i | 
| 


| acce im“, | 
n0 com tuo 


\ 


tinẽt exercenð vacare nð poteſt, yt pꝛo certo intellexi- 
mus, ipſum ab officio illo amouimꝰ, tibi pꝛecipimꝰ, qd. 
vnũ aliũ coꝛonat pꝛem ⁊c.vt ſupra, Ucl ſic, quia ex teſti⸗ 


noſtroꝛũ com tui adeo languidns eſt et ſent 
quod ad ea tc. exercenꝭ non ſutficit, ipſum w. : | 


officiũ 


vel tenementa in eodem com non habet, in quibus iuxtg 
ſtatum ſuũ m1029rz poſſit pꝛo pꝛeð officio exercenð, tibi 
pꝛet᷑ ⁊c. el ſic. Guia A. vnꝰ coꝛonatof ⁊c.moꝛbo pare 
liſis pcuſk ⁊c. Nel, Quis in extremis part ibꝰ totius com 
mo28k, per q ð ea que ad off icis ⁊c. comode exercere nõ 
en e officio vit com̃ pꝛeð eſt electus, vel 
in viridariũ foꝛeſte noſtre de S.electus extitit, per qð 
⁊c. Uel, Quit nõ habet centũ ſolidatus terre vt dr̃. Uel, 
Quis non eſt mile. ⁊c. | 1 


mes ſemble q teſt darren cauſe a ceo iout neſt caufe, 
de smouer le coꝛañ c. quar ſil ad terre ſufficient do % 


g vnum 
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eco iſt 2c,comet q̃ il ne ſoit chinaler, nient ovſf 
I ie N v oit que il ſerra chinaler: quar ceux arols 
fuer mis en le ſtatute al intent, que il anef, ſuffiT deins 
e com̃ ⁊c. Et pur nnt auter cauſe, et i ſemble que le roy 


2 


cdᷣman ðᷣ le vit᷑ per ſon bꝛiefe deſlier.ij.ou.iij. £0204 
rs, ſil faut tauntes en le coſt . 
st ſi le vic che aſcun deſtre bailt᷑ del hundꝛes on del 
| wapentake, ou ſi ſeigneur de libertie eſlie vn deſtf bailk 

de libertie, que nad terre ſuffit᷑ en le com̃ accoꝛð al ſtan 


inte de weſtm̃ cap. ⁊c. mes vide le ſtatute Eð&. le.. an. 2. 


aſcun des verdours ſoient moꝛtes ou amoues de 
lour offices ⁊c. donques leroy mandf bꝛiefe de 


B. eue de electione des verdours del foꝛeſt giſt ou 
— eſlier auter en ſon lien, et ſerra direct al picount, 


et le bꝛiefe ſerra tiel. W 

CRervic ⁊c. Quia A, nuper vnus viridariotum nos 
ſtrorum foꝛeſte noſtre moꝛtuus eſt, vt accepimus: ideo 
ubi ptecipimua, quod ſi ita eſt, tunc in pleno com tuo 
de aſſenſu eiuſdem cor loco pres A. eligi facias vnũ 
duum viridarium, qui pꝛeſtito ſacramento, pꝛont mo⸗ 
us eſt, ex tunc ea faceret et conſerusret, que ad offtcium 


wWidari pertment n foꝛeſta prev c. 


* 


Et per 


2 | 137 

dn, direct 99 matt on bailk 2 2c. de eſtie auter, et de dil⸗ 

chars lauter, et le bꝛiefe ſerra tie, © 

ex balliuis et pꝛobis hominibus ville de: falurs, 
Aus ex relatu accepimus plurimoꝛũ, R. qui 


ecia cuſtodiens. et 82 ea que 2d fl od 

nent facienð melius ſcrat et poſſit intendere, et nos de 
nomine illius, quem ſic eligeritis, ſub commum ſigillo 
peſtro diſtincte et aperte ſine dilstione r ti: 
Res, hoc bꝛeue nobis remittentes Teſte. cee. 
Let ul appiert per le ſtature de merestoꝛibus, que le 
roy ferra le clerke; et per ceſt bꝛiefe appiert que les 
maires ou bailtes eſlief le dit clerke 2c, mes ſemble que 
; reſt bꝛiefe eſt graunt ex gratta regis, quar il purroit 
mand bꝛief de diſcharge al clerke, et ferra nouel clerke 
(come ſi emble} : fon plexſure. | 


et iuratis. 


Nr de non ponendis | in . 


Eſt bc de non ponendis in aſſiſis aut fade 
eſt found ſur le ſtatute de weſtſ . ij. eap. 38. et ſur 
leſtatute de Articuli ſuper cartas cap, S. queux 
e ſtatutes declarcf quels perſons le vit᷑ doit en⸗ 
panelren aſſiſis et turatis, ⁊ queur il ne deuef enpanetf, 
4 8 numb2e il deuef enpanelk en turres on inqui⸗ 
tions: et les bꝛiefes declaf leffecte de ceux eſtatt 
kt le bꝛiefe eſt tiel. | 
U VIC ⁊c. 5 * inter ceteros articulos, quod 'dfis 
Edward quondam rex Angł ⁊c. ad emen Matue b 
pul: regni fui oꝛdinauit, conceſſum ſit, quod nullus 
pel balliuus pongt in mquiſitioß nec iurat plu 
mines nec alios nec alto modo q; oꝛdinat᷑ eſt p | 
quod ponant in inquiſitionibus et iurstis ! 
mines magis pꝛopinquos, mogis ſufficient, æ minus 
ſuſpectos: oh qui ſecus fecerit, ⁊ * Mey pe 


* 


re 


aſſerentis quand$ inquiſitionẽ capi debere co! 


. * 
4 t 2 : 

: : 2 
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2 5 piſincf 1 1 magie Nopmdugs, 85 ic, 
et minus ſuſpect,per [9908 rei veritas melius ſcir: pos 
terit et inquiri, poni fac, iuxta "Rm articulqiũ n 


(pd ' nus onuttas. N 


er 1. ay we: ce ſtatute versle ic cc, pur 

0.41 tur eft vn pꝛohibit᷑ en lu meſm 17 le wi 

Ib tachment ſur ceo eſt tiel. 

C Rex coꝛo atoubus ſuis in com Lincoln 6. ponite 
er vadios tc B. vit᷑ noſtrum com̃ pꝛed quod ſit oſten⸗ 
ee inter ceteros articulos ⁊c. vſq; ibi, in 

graut miſer K ia nr̃a, et nos nuꝑ ad profecyutiont . 


noſtris pꝛe de loquela, que fuit coꝛã eiſdem juth 
bꝛeue noſtrũ inter R. petentTet T.tenentẽ de n 
de S. cum pertifi, pꝛecipimus pꝛefato vic, qu 
ills gomines mag is pꝛopinquos magis ſuffiẽ et min 
ſuſpect poneret,turts forms ſtatuti et articuloꝝ ptedz 
idem vic in ęadẽ inquiſitione hommes magis remoto 
minus ſuffi Fr IgE ſuſpectos poſuit, contra form 
borundcm atuti ct articuloꝛum, ac contra ate man 
flati noſtri pꝛeð pt dr, et habeass ac. 
¶ Et per le ſtatulte de weſtm̃. 2. ausn, le viẽ̃ 
enpanel hom Langniſſautes ne decrepute, ne 
al temps del ſom nẽ fuer demurf en le pa1S z 
t lage de. lxx. ans et effranat numerũ ⁊c. 
donques ceſti oy ceux que ſe dout deſtre en 


vie putt ſuer gef 1 * al n lux Fo Si que il 
a 8595 e. eib 
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Cet barons q ſont ſeigneurs, ne ſerf̃ enpanelłen turres 
nen aſÞ ⁊c.ſi lour pꝛeſence ne ſoit neceſſarie 4c. mes ils 
guef bꝛiefe pur cur diſcharge al vit, que ſerra tie. 
¶ Rex vie ac. Quia barones regni noſtri in aſſtſis tura⸗ 
tis, ſeu recognittonibus aliquibus poni non conſueue⸗ 
runt vt dicunt, niſi eoꝛũ ſacramentũ adeo ſit neceſſariũ, 


As ſine illis veritas inquitt non poſſit, tibi pꝛecipimus, 


qð dilectum et fidelem noſtrum A. in aſſiſis iuratis ſeu 
recognitionibꝰ aliquibus non ponatur ſeu poni factat 
contra voluntatẽ ſuam, fine mandato noſtro ſpecialt, 
niſi ſua pꝛeſent᷑ ob aliquã cauſam ſpecialit exigak . TCs 

C wes ſi le vicount ad retoꝛne afcun ſeigneur en turres 
ou en aſſt Tc. donques il couient port bꝛiefe as tuſtices, 
eher ſant, que il eſt ſeigneur ⁊ pere de realme eur com⸗ 
man ð, que ils luy difcharge ⁊c.autęrment il ſerra tourf; 


et ſil ne appere, il pardr ſes iſſues Tr c. 


« » 


¶ Et auxi ſont auters bꝛiefes pur ceux que ſ ont langui⸗ 


fant ou paſh lage de. lxx. ans, ou queuꝭ ne ſont demurt᷑ 

deins le countie, et le buefc eſt tiel. | (EN 

¶ Rex vic . Cum de communt-confilto rc, pꝛouiſum 
t, quod ghomines perpetuo languidi.Uel ſic, qð homi⸗ 

nes tempoꝛe ſum̃ vit in putria non commoꝛantes. U 

ſic, quod homines etatem.lx. et decem annoeft exceden 

non ponãtur in aſk iuratis ⁊c. tibi Erarem, i quod ſi 


A. ſit per petuo languidus. Uel ſic, Etatem. A. ⁊ decem 
annoꝛũ excedens, vel in tempoꝛe ſum tue in balliua tua, 
yel in com̃ tuo moꝛam non fecerit: tunc ipſum ⁊c. in af bs 
mratigſeu recognitionibus aliquibus non ponas, ſew 
poni facias, contra foꝛmam pt outſionts pred, Teſte ⁊c. 
¶ Et clerkes que ont terres ou tenementes per diſcent 
ou per purehace ſcrf mis et iourr en aſſiſts et iuratis ei⸗ 
bien come auters lay perſons, come appiert per le Re⸗ 
per : et ſemble que la lcy ſerra tiel. Mes ſi tiel clerke 
toit en ſeruice le roy, il auera eſpecialł bꝛiefe al viẽ de 
lux difcharsg xc. et le bꝛiefe eſt tiel. * ogenſt 6h 
CRer vic ⁊c. Quia magiſter R. clericus in obſequio 

noſtro, vel in obſequio venerabils patris J. liens epiſ 
copi, hijs diebus moꝛam fac continuã vt dr, tibi pꝛeci⸗ 
punus, quod 1pſum R. occaſtone terrarum et tenemen⸗: 
toꝛum, que tenet in com pꝛeð in aſſt iuratis ſeu recogh: 
aliquibꝰ non ponas ſcu pont fat, qᷓ;diu in obſequio no 

vel eiuſdem epiſcopi moꝛam facit ſupꝛadict, Teſte. e. 

¶ rt par ceſt buefe appiert, que clerke ſer? mis et f en 

panels et tures, fil ne ſoit en ſeruice le rox ou autre, pur 

1 be xp | . ii. aue le 


pers le vit. 2 


elr perſons. = ſet 
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1 Natura E 
que leroy voil eſerier al vit᷑, que il ne lux enpaneller.⁊c: 
Mes ſi le viẽ enpanel en! 01 
gpperc. xc, Et autrment ils pardf lour iſſues 2c, Et 
us nount remedye, ſus naucf ſue et opteigñ riel bꝛiefe, 
come auant. n 188 
¶ St file vit᷑ retoꝛſi eux enpanelł, ou retoꝛñ en tures a⸗ 
pꝛes tiel bꝛiefe a luy direct, donques ils auef 

come ſembile. . 
¶ Mes ſi le vit ret homes demurrant en autres com̃, ou 
que paſſ.lage de. lrx. ans, ou que ſont languiſant: don⸗ 


ques ilʒ aue action vers le vic ſur le ſtatut; coment 


que 113 naue 


11 e tiel bꝛefe auant direct al viſcbunt; pur 
ceo que le ſtat 


ce ee a lux, que ij ne f ti⸗ 
1ble 3 le vicoũt eſt tenus de pꝛendf 
notice de ceo 8 fomperyrt, tamen quere. | 
¶ Et ſi le vicountretotaſcun panel de homes quenx 
ne ſont ſuffiẽ de paſß en eme lactton de terres ou tes 


1 en! 8 Lad 
nementz.7c,donq ez y iurrour poet auer action ſur 


KS 
£ - © 


an 
1 


cogñ non ponas ſeu poni faciss contra forms 1 


¶ Et ſi le viſtount fait contrarie. 2c, il auera attache⸗ 


ment vers le vicoun tr. 4 
¶ Et par le ſtatute le vit᷑ ne doit enpanel aſcun turroꝛs 
pur triel daſcun matter, que ſerra trie hoꝛs del com̃, ſily 


ne poient expenð. C.. par an. ⁊c. Et ſil fait, le parte a⸗ 


nendis in aſſiſis et iuratis. cc. 


¶ Et ſi le vit retorh en aſcun panel homes demurranty 
en ancien demene, pur lour terres deins ancien demene, 


dongues ils potent auer bꝛiefe vers le yic, que il ne re⸗ 


toꝛñ cur; 2c, que ſerra tiel. 


noſtri hactenus obtentã et appꝛobat homines et 
| * Erne | tenentes 


et retoꝛñ tielx clerkes, is comenr 


attachme 


ta ad vas -; 
quod cos: 


uera laction ſur le ſtatute fait anno. xxi.d.pꝛimi de po⸗ 


Rex vi᷑.⁊c. Cum ſecundum legem et conſnctudinem 
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1 


fuer ceſt bꝛiefe, come ils poient ſſer 
le vic fait contraric, xc. ils aue 


men banke ou banke le roy, ils ne ſerf retoꝛñ ſur aſcune 


| B2eninm. 189 
tencntes de manerijs, que ſunt de antiquo dominico co⸗ 


krone Anglte p20 terris et tenementis, que tenẽt de co⸗ 


dem dominico, in aff. turatis ſeu recogñ aliquibus pong 


non debeant, niſi tantum in bijs que in cuf humſmods 
manerioꝛum debcant ſieri, tibi pꝛecipimus, quod homi⸗ 


nes et tenentes noſtri de manerio noſtro de 3. quod eſt 
de antiquo dominico coꝛone Angle vt dicitur, pꝛo ters 
ris et tenementis que tenent de eodem manerio in aff 
ſuratis ſeu recognit gliquibus extra cuf manerioꝛum 


pꝛedict non ponas ſeu poni facias, contra legem et con 


fuetudð pred, niſi terras et tenementa de alia tenura te⸗ 


neant, per que ſecundum foꝛmam Statuti de commun 
conſilio regni noſtri inde pꝛouiſi in aſſ.iurat ſeu recogñ 
pont debeant, et diſtrictionem ſi quam eiſdem homini⸗ 
. ct tenentibus noſtris ↄccaſſone pred feceris, ſine 
dilatione relaxes eiſdem. Teſt. 4 4: 

CEt par ceo bꝛiefe apprert que tts 


? 
3 & 


[ 


2 


4h le bꝛefe vers les bailk de kranchis 
1 ret oꝛñ aſcun des tenãtʒ que 


poſſit ſupꝛadicto. Eo EW | 
¶ Et par ceſt bꝛiefe appicrt,que pur inquiſitions affaire 
deins le cor deuant commiſſioñ ou Juſtices de peace :le 
vit᷑ poet retoꝛne coꝛoners, mes ſur actions ſue en co⸗ 


danel. Et pur verdors ou foꝛeſters 2 e n 


| Cun domiuus ædwprs quon i r Anz 
15 pꝛogenitoꝛ noſter per literas ſuas pate be concef 
t pꝛo ſe et gere ſuts, qd fozeſtarif viridariſ aut glif 
48 foꝛeſte ſue non ponantur in aſß iu a0 ſeu re⸗ 
cogih aliguibus extra foꝛeſtam illam capienð, tib pꝛe⸗ 
cipimus, quod ſi Y. viridarius noſter foꝛeſte n {tre de 
S. exiſtat, aut foreſtar̃᷑ ⁊c. tunc ipſum M. in aſt zuratis 
ſeu recognii onap en aliquibus extrs foꝛeſtam iam ca⸗ 


pienð non ponas ſeu poni fat᷑ iuxta formany pꝛ niſidis 
pꝛe ð, et diſtrictionem ſi quã gc. Uel fic. Quja vſius vi⸗ 
ne de S. in com̃ tuo 


ridarioꝛum noſtroꝛum foꝛeſte no 

ad ca que ad off iciũ ly 2 ent in eadem foꝛeſta 

exercenð i endere non pote aſh 2c. A ex⸗ 
tibi piecipimus, vt ſuptd.| 


tra foreſtam pꝛe 
abend bee ſtatutum Edward 


lows ff pomererrh mon ferupnt eſteant en on ſerie. 
per que le ſeruant depart de moy 2c, et alef al ſer 
A nice lauter, eo gue accion vers lux que lu reteiñ, 
et vers le ſeruant ſur le ſtatute fait anno.23,£8,3/4 1 
le bꝛiefe ferra vn attachement vers eur, pur ceo que le 
ſtatute eſt vh ptphtbicton a eux, que ts ne La ms | 
Et le foꝛme del briefe eſt tiel. 
CRervie ⁊c. S A. fecerit te, tunc attachjq 
ita qð eum habeas coꝛã inſtit᷑ noſtris ⁊c.ad reſ 
tam nobis q; pꝛefato A. quare cũ per nos et c 
noſtrũ pꝛo qõmuni vtilitate regni noſtri ozdinat 
ſi aliquis _ oz falcatoꝛ gut glius operarius vel ſerut- 
ens cuiuſcũ q; ſtatus ſeu condit᷑ fuerit in ſeruicio alicui⸗ 
retentus ante ſinem termini concoꝛdat, a vc to ſeruicio 
ſine cauſa rationabili vel wp ri receſſerit eto forma 
ſonamenti ſubegt, et nullus ſub eadem pep Ee tal in ſer⸗ 


uicio ſuo recipere vel retinere preſumat : Nec vllus va 
dia liberatides mercedes ſen ſalaria mators q; ſolita 
ſunt pꝛeſtari anno regni rears Eð. z. pꝛogenitoꝛis noſtri 
xx.vel annis cõmunibus quing vel ſer pꝛo oni pꝛece⸗ 
dentibus, alicut ſeruienti ſoluat vel ſoluere permittat 
ſub pena du mt 205 ſic ſolut gut pronufſN m Fnerit illi 

ui ex hoc ſenſ grauatũ applicans, pes 3. R. de 
nuꝑ ſerment pꝛ 1 A. in ſeruicio ſuo apu 8 — 
du ab eodẽ erm: ante ſinẽ termin inter eos I 


? i WV2eninm. 190 
fact _ omiſf — ipſum 3. de ſalario plus ſolito'refs 
cipiendũ ſine cauſa rat ionabili et licentra pꝛefati A. re⸗ 
ceſſit, in ſeruicio ipſius J. quam ipſe de pꝛefato R. ei⸗ 
dem A. reſtituenð requiſitus fuerit admiſit et retinuit 

in noſtri contemptum, et ipſius A. graue damnum, et cd 
tra foꝛmam oꝛdingtionis pꝛeð, attachias etiam prefat 
R. ita quod cum habcas tunc ibidem ad reſpondens tã 
nobis quam pꝛefato A. quare a ſeruicio eiuſdem A. fine 
cauſa rationabili et licentia ſug, vt pred eſt receſſit, in 
noſtri contemptum, et ipſius A. graue damnum ac cõtra 

oꝛdinationem pes, et habeas ibi hoc bꝛeue. Teſt.⁊c. 
¶ Et il poet ſuer le bꝛief vers le maſter ſolemẽt, ou vers 
le ſeruant ſolement:Et il appiert quant le bf eſt vers le 
maſter et le ſeruaunt, que donques eſt ſeuerai attaches 
ment fait en le bꝛief e. I 

Cet ſi home ſoit require de feruer, et nad terres ne te⸗ 
nementz de viuer par ceux, ne autre arte, et il refuſede 
ſeruer: donques ceſt que tluy 5 auers ceſt bꝛiefe. 
¶ Rex vic. vc, Si w. cc. tunt attachias R. ita quod cf 
habeas coꝛam iuſtit noſtris.⁊c. ad reſpondenð tam no- 
bis quam pꝛefato w.quare cum per nos et conſilium no 
ſtrum pꝛo cõmuni.⁊c.vt ſupꝛa, vſq; ibi, oꝛdinatum fit, 
quod quilibet homo et femina dicti regni noſtri, cuiuſ⸗ 
cunq; condicionis fuerit libere vel ſeruilis, potens in 
-. c02porc,ct infra ctatem ſexaginta ann oꝛum, non pins 
de mercatura, nec certum exercens artificiũ, nec habens 
de ſuo pꝛopꝛio vnde viuere poſſit, nec terram pꝛopꝛiam 
tirca cuius cultura. ſe poterit occupare, ct alteri non ſᷣ⸗ 
uiens, ſi de ſerniend in ſernicio congruo, "ule qur pa ta 
umo 


tu ſuo fy ease itus, ſeruirt teneatur illi qui 

duxerit Fequirenð, et percipiat dumtarat vadis libera⸗ 

tiones, mercedes, ſeu falaria que in locis vbi ſeruire de⸗ 
beat conſueta ſunt pꝛeſtare An. regñ reg E.;. xx. vel an 
nis cotbus quinq; vel ſer pꝛecident. Et ſi talis vir vel 
mulier, ſic de ſerurendo requiſitus, hoc facere notucrit, 
ſtatĩ capiatur et mittat᷑ pꝛoxime gaole, et ibið ud arts 
moꝛetur cuſtodia, quouſq; ſecurit᷑ inuenef de ſeruienð in 
forms pꝛeð:idem R. de condit᷑ hmot exiſtẽs pꝛefsto w. 
quamq; ipſe ad ſᷣuiend eið w.pꝛo ſalario ſtatui ſue cope 
tent i dictis annis cr ibus pꝛecident᷑ con ſepius requiſit 
fuer, penitus ſeruire recuf in ni cdtempt, et ipſius w. 
graue damnũ, et contra foꝛmã oꝛdiñ pred : et ess. ⁊c. 
T. ⁊c. Et ſi le ſ ig ſoit reteigñ en iuer de ſeruer, et pꝰ 


* 


il voll depart de ſoy maſter en temps de eſtate et ſomm̃ 
777 Z. iii. et de 


| Qaturs 
etde ſeruer en a bh then: donques ar. 2 an il ſerne 
en iuer, auera bꝛiefe de lux compelk de ſeruer | 1 en le 
temps de ſom̃ ⁊c. que eſt tiel. | 

Rex viẽ 2c, Siſw. de C. 4c, tunc pone J. 
it cc.ad reſpond! 18 
cum per nos et con 
tate regni noſtri at! 
wmſcunes ſtatus fuer 
moꝛatur in hiemè ad ſeruienð alibi in eſtate; 1 
in eadem villa inhenire poſſit ſub pena impꝛif 
ercat, excepto ac . in com Staff, 
Darv. et de 2 


c nuper retem 


in villa pꝛe 
pꝛo ſalario com 
recuſauit, in no 


detentt epius requiſitus fu 
ri contemptũ, et ipſius w. 
num, ct contra foꝛmam ſtatuti pꝛedicti:et 3beas ibi 
nonuns ple, et hoc brene-Teſte, 2c. 


¶ Les ſeigneurs 


t, ſerure 


potent comayns le: 
auter bꝛiefe. = 
Et ſi home ſt reteine en ſernice, ct ale? bo 
uice vagarant: auter home lux putt con 
TC, pur ceo qu ileſt hoꝛs de ſeruice. 2 N 
¶ Et iſſint ſi home reteme le f — ng Ne Mi 
ſachant que il eſt feteigñ en ſeruice de guter, ibn 
puny pur ceſt, ſil ne lux deteigne apꝛes notict de 
Enfant dage de. rin. ans ſerry lie per ſon c 
ſeruer in huſbondF, 
CEtfemme dc tiel age ſerra lie auxint de ſer i ver 125 buſs 
bondF per ſon cohenant. 
CEt ſihomeprtſt enf. on auter ſeruaunt hots de eruice 
dauter, il ſerra puny, coment aue lenf. ou ſerugunt ne 
fuit reteigne. | 
¶ Ent. ſerra lie per ſon conenant de ſeruer in buſbodn 8 
coment que il putt expenð.xl.s. ou.r.marces per an, 
¶ Et iſſint ſerrg vn gentilman lie de feruer Xr ſon co⸗ 


de ſerner 


uenant, coment que il ne fuit compellable de ſeruer ⁊c. 

quar fi gentiman, ou chaplen, ou carpenter, ou tiels 

queux ne ſerf compelkde ſeruer rc. vncoꝛe ils font co: 

e de ſerger qcuilo ſerf Jes * lour couctia 2 — 
F | de 


5 8 ipſe ad ſeruienð in cade villa 


gue dam 


de vill, ou iuſtices de dess potent cos 
mgund vagarantis al pꝛiſ . ſils ne voilt ſeruer, et u 


9 de oF, 


nani de 


— 


J B2enium. . 
gecion fer? mainteñ vers eux ſur lour departit. 
CEt ſi home reteigne vn pur. xl. tours de lux ſeruer, et 
guter puis lu reteigñ pour ſeruer per vn an: le pꝛimer 
tcouenaunt eſt defait, pur ceo que le reteigñ ne fuit ac⸗ 
alltag hf * [20 
CEtimnt ſi home ſoit reteigñ de ſeruer a chefcii temps 
que il lux requiſe, ceo neſt reteigñ accoꝛð al ſtatute, meʒ 
yn couenant, ſil ſort per fait, et ſauns fait eſt void. 
Cer home nauer accion vers app;enticſurſon depart 
ur le ſtatu te. IE EEHE EP 333 
et ſi home reteigne auter de lux ſeruer, et ne expꝛeſſe 
, come longement il ßuef juy : donques il ſeruet per vn 


an, quar ceſt reteiñ eſt accoꝛð al ſtatute. Few 
Ct fi home que neſt ſuffiẽ dauer ſeruaunt reteigñ vn 
de lux ſeruer xc, ceſt reteigh eſt void. ö | 
- CEtceſtt que nad terres ſufftct 0 
pier, ſerra compelkdeſeruer; © 298" | 
Cet home putt reteigne vn per. if.ointif.anz,z ceſt bon, 
C£Etdctergiivclowef de ſon ſeruant ou de manger et 
bo wer, ſont bonz cauſes pur departir del ſeruiẽ Tc, _ 
* iſſint pur bateric ⁊ licens de departif eſt bon cauſe 
de de partir. 3 49 | 
CLeſergneur puit pzendf ſon villeñ hoꝛs de ſernice de 
aut er, fil ad boſoigne de ſeruauntes, auterment nient. 
¶ Et ſi feme que eſt ſeruaunt lux marie, vncoꝛe ſemble 
que el doit Feruer, | HOP 


ent de ſon ſoen de occus 


| 
4 } : 


1 


Cet ſibaronet femme ſont reteigñ dur les eſpouſels 
tc. ils depart; act᷑ ſcrf maxynt᷑ vers eur ſur le ſtatute ⁊c. 
¶ St ie feruaunt ſox eſloigñ, le maſt puit luy reprend ⁊ 
reteign maugre ſon „ | | 

¶ tt ſi la fem: 


ne le maſk bat᷑ le ſeruaunt, ceſt bon cauſe 
pur le ſeruaunt de depart ⁊c. 3 


CBreue de reſtitutione tem- 
+ | poralium. „„ 
Bier de reſtitutione tempoꝛalium giſt en cas ou 


* 


home eſpirituelłeſt elect en eueſq; et ſaci ⁊c. don⸗ 
ques il auera bꝛiefe direct al eſchetour ⁊c. Et iſſint 

ſi abbe ou pꝛioꝛ, que eſt de foundac le roy, et co⸗ 
went auer le royalł aſſent le roy ⁊c. quant il eſt eſuuen et 
prefect abbe ou pꝛioꝛ ⁊c. il content ſuer biefe deſtre 
reſtoF as tempotalteis de ⁊c. Et le foꝛme del bꝛiefe pur 


por cl} tiel. 
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in com̃ Deuoñ̃ ſalutem. fm ves 


ſcopus electionem nuper 


co eiuſdem domus in pꝛi⸗ 
tum aſſenſum adhibuime, 
per literas patẽtes ipſius 
nobis conſtat: 


fins electi, 
reſtitumus f1d 


lection 


on que ' 
SN ec. 


* buiefe, © 
Rex Tc. 

lecT nuper fa 
nobis in Chy 
in pꝛioꝛem | 


de pP. de dilecto nobis in 


ertifſier 


que ils 
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eonnent®loctp2ev ſibr fact de pꝛouidenð eidẽ pꝛioꝛatui 
de pꝛiof idoneo illa viee dilectum nobis in Chriſto fraz 
trem J. de w. canonicum eiuſdem pꝛioꝛatus in pꝛiotem i 
loci illius pꝛefecerit, et paſtoꝛem, ſicut per literas patẽ⸗ „ 


tes ipſius epiſcopi nobis inde directas nobis conſtat, 
nos eum eodem 3 volent᷑ agere gratioſe cepimus fide- 
litaf dicti J. et tẽmpoꝛalia pꝛioꝛstus illius prout mo⸗ 
| ine reſtituimus idem. Et ideo tibi pꝛecipimus tc. 
vt ſup a. 1 2 | 
CEt per eeſt bꝛiefe appiert, que ceo briefe eſt deſpecialł 
ace de roy: qnar le roy putt loꝛalment refut᷑ ceſt pꝛe⸗ 
eee del pꝛioꝛ, pur ceo que il ne fuit elect accoꝛs al li⸗ 
tens le roy de ſon aſſent de ceo ⁊c. mes vncoꝛe le comen „ 
yſe eſt, que ſils ne poient agre en election ⁊c.de eu ſub⸗ 14 
mitt en aã del oꝛð 2c, | | ö | | 


¶ Et eſt auter bfc de foꝛme, lou le roy graunt ſon loyal 
aſſent daſcun chapiter deſliereueſq; ac. ⁊ ils eſtie vn del 
chapiter, et pur ceo que larcheueſchie eſt void, le gar⸗ 
den des eſpiritualties doit certifie ceſt election al roy 
et ſon confirmacion ſur ceo, et ſur ceo le roy graunte 
bꝛiefe de reſtitution en tiel foꝛme. l INES 
¶ Rer ⁊c. Cum dilect nobis in Chriſto pꝛiot et capituli 
eccleſie Chꝛiſti Cant cuſtodes ſpiritualitat᷑ archiepiſco 
patus Cant ſede vacante, clecttonem nuper celebꝛat᷑ in 
eccleſtia eathedrał mouenð de diſcreto viro magiſtro . 
de M. archidiacono induenð et canonico eiuſdem eccle= 
ſie in epiſcopum loci illius, cui pꝛius regtium aſſenſum 
adhibuimus et fauoꝛem confirmauerint, ſicut per lite⸗ 
ras patentes ipſoꝛum pꝛioꝛis ct capituli nobis inde di 
rectas nobis conſtat, nos confirnationem 7c, vt ſupꝛa. 
CEt deuaunt le ſtatute de premuntire le roy putt ſet 
les tempotaltics'del eueſq;, ſil antent a ceſtper pꝛoui⸗ 
ſion de pape, mes oꝛe il foꝛfetra toutes ſes terres et 
biens per le ſtatute do anno . 18. Ric. 2 5 
et appiert per le Regiſter ii eueſchie de Jrelonð ſot 
pots, que ils ſuef al roy cy en Engliterre dealer al c- 
lection de auter, et apes le election fait, ils content 
gucr ſon aſſent royal de ceſt election ſur certification de 
eeo election fait al roy: ct ſur ceo bꝛiefe ſerra directe 
hots de chauncerie eiens al chiefe iuſtice de Jrelons, 
ou a ſon licutenaunt, reherſaunt tout ceſt matter, luy 
tommaunð de pꝛendf le fealtie del eueſque, et de lux 3 
reſtore ſes tempoꝛalties : mes oꝛe le cours eſt en Jre⸗ | 
londe de faire tiels brickcs la, ct en noſme le — — _ 


EIS! 


Natura py: 
evils la, et auxi en nglitere 


ap ſti que le ro ad noſine 
ceo let A niefes 2 faireo de cours. p 


= ur 
* 


e negi 3 octaui. 25. cap. 26 90. N 
¶ Et le ro put doner power a vn auter de doner le aſ⸗ 
ſent de aler alł election ⁊c. pur le ro, et auxi de certiſie 
ceſt election a luy arere, et ſur ceo de prendf le fealte del 
pꝛtioꝛ ou abhe op del eueſq;, et de certifie le roy de ceo 
en fon chauncerie, et le briefe de dedimus poteſtatem 
ſerra tiel. 


Rex Aae ſuo 3. de C. conſtabulario ſuo caſtri ſui 
ompacient paupertati dilectarum nos 
o ſupprioꝛiſſe et monialiũ pꝛioꝛstus de B. 


de B. ſalute 
bis in Chill 
vncantis per moꝛtem bone memoꝛie W. nuper pꝛioꝛiſſe 
loci illius, cui licenẽ nuper conceſſimus eligenð, ac vo 
lentes ipſarum laboꝛibus et expenſ percete gratioſe, 
d. dimus vobis goteſtatem ptebenð aſſenſum xregiũ vice 
noſtra electioni de futura puoꝛiſſa in dicta e Aeſt 
ſeu in pꝛoximis factens.£t cum elect huiuſmoð per lit⸗ 
teras patentes if farum ſuppꝛioꝛiſſe et monialium, eum 
ſigillo capituli ſui ſignatas nobis inde directas, vobis 
+ gi — ad huiuſmodi aſſenſũ loci dioceſano 
per ve To htergs ſtgnificans, vt quod ſuum eſt vlte⸗ 
7 21 non reciptens fidelitatem nomine 
noſtro Se noꝛiſſe, fi contingat elect 1 n m pꝛe⸗ 


=_ canonice confirmart, et vobis inde 
771 ipſius dioſeſan nobis inde directas 
et ideo yobrs mandamus, quod circa p emi Ta fact- 
9010 in foꝛma pꝛedicta, et nos de fidelitatc pꝛedicta cũ 
illam ceperitis ſub ſigillo veſtro d iſtincte et gperte red 
ddtis certiotes, mittent nobis tam literas ipſarũ ſup⸗ 
pꝛioꝛiſſe et monialium q; literas ipſius dioceſan ſupꝛa 
diet. Teſte ⁊c.vt ſupꝛa. 

¶ t ſi le deane et chapiter ale al election pet eueſq; 
ſanns aſſent de roy, ⁊ certiſie ceo al roy: oꝛe le roy puit 
eil ier ſit — _ t a ceſt election on 0 voil do⸗ 


ner ſon ro nt a ceo, donques il mand cſpecialł 
bꝛiefe al a 5 n verfon de pzendfF le fealtie d 
le bꝛiefe en le Regiſter eſt tiel. | 
- pg vilecto eh (Adele ſuo 7. tuſticiario duo ibernie 
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ſulutem. Cum dilecti nobis in Chꝛiſto decanus et capi⸗ 
tulum eccle ſie de B. vacant nuper eccleſia ſua predicts 
per moꝛtem bone memoꝛie Luce nuper epiſcopi loct 
ius, dilect nobis in Chꝛiſto w. J. decanum eccleſie 
predicte, in ſuum epiſcopum eligerunt et paſtozem, et 
nobis per ſuas patentes liter as ſupplicauerunt, vt elec 
tioni regtũ aſſenſum adhibere dignaremur. Nos licet 
idem decanus et capitulum pron a nobis eligendi li⸗ 
cent non poſtulauerint, vt eſt moꝛios, polent tamen ers 
gc vice gratiam facere ſpecialem, eidem electiont re- 
gum aſſenſum durerimus adhibens: nolentes quod 
quamuis ipſi huiuſmodi licenciã minime poſtul nt 
moleſtent᷑ in aliquo ſen grauẽtur. N olent inſuper eiqem 
elect o vt ipſius percat᷑ laboꝛibus ct expenßſ gratiã fac 
yberioꝛt vobis dedimus poteſtatem, quod ſi contingat 
decttonem huiuſmodti per loci metropolitanum canos 
nice confirmari, et vobis inde per literas patentes loci 
ſius metropolitant, nobis inde direct conſtiterit, tũc 
ideutatem ipſius electi nobis debitam in hac parte no⸗ 
ſtro nomine recipiatis, ct ei tempotalta epiſcopatus 
lllius pꝛout moris eſt, reſtitui faciatis vice noſtra, re⸗ 
- ceptrs pꝛiꝰ ab epiſcopo electo literis ſuis factis 21 
9 


* fno, ⁊ ſigillo capituli ſur ſignatis, quod gratia no! 
quam eidem clecto ad pꝛeſent᷑ ex mera libertate noſtra 
fecunus, nobis vel hcrev noſtris non cedar ⁊c.Teſte.⁊c. 


AI licens dealer al election. 


Tie foꝛme del licens le roy de 8ler al election 
eſt tiel. Rex dilectts ſibi in Chriſto prrozret con⸗ 
uentui monaſterii de Burg ſancti petri ſalutem. 
Ex parte veſtra nobis eſt humiltter ſupplicatum, 
vt cum eccleſia veſtra pꝛedicta per moꝛtem bone me- 
moꝛie w. vltimt abbatrs loci illius paſtoꝛis fit ſolatio 
deſtituta, alium vobis elegendi in abbatem et paſtor? 
eiuſdem domus licenciam vobis cõcedere dignaremur: 
nos pꝛecibus veſtris in hac parte fauorabiliter inclina⸗ 
ti, licenciam illam vobis tenoꝛe pꝛeſent᷑ duximus con⸗ 
cedenð:mandantes quod talem vobis elegatis in abs 
batem et paſtoꝛem, qm deo deuotus, eccleſie veſtre pꝛe⸗ 
dicte neceſſarius, nobiſq; regno noſtro vtilis et fidelis 
 eriſtat. In cuius rei cc. F 
Cet quant ils ont fait lour eleccion, ils a — 


oo — huts patri p. cade | vratia ch, 


loci uus, d. c W. ſuppꝛiote 2 | {pris 
monacho can domus in abbatem loci tilias regig 
Ribuimus et fauoꝛem, et hoc vobis tenoꝛe 
x7 e Aer 1 58 veſtrum eſt in bac parte 
exequaminſ. 

C£Et le abbe Au unt il eſt kalt abbe, il poet ſuet letterg 
patents directe g ſes tenaunte:, reherſ coment il eſt fait 
abbe, et comenit leroy ad luꝝ reſtof a ſes tempoꝛalties, 


eux command e ils ee a wth . fit z, comme 


$1our ſcignour. * 
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1 | 
Ahreue de Decies tantum. 


getede de Dectes tantum giſt ou aſcun del iurf que 
pur dif lour perdit.⁊c.oꝛe ceſty que v pet ſuer lacs 
3 tion aueraceſt vꝛiefe:quar ceſt vn action popu⸗ 
ler. Et vn bfiefe de Decies tantum giſt vers toutez les 
turrers, coment que ils pꝛiſt ſeueral ſomm '9 de money 
come aſcuns plus ct aſcuns meyns.⁊c. E 
¶ tt decies tantum gilt vers embꝛaceour ſit ip 
K cybienicome pers iurrour, autrement nie 
At embtacecur eſt ceſty que vient al barf que le pars 
= et parle en le mattier, ou eſtoit la a furueter. le inte 
ou de eux mitt en pauour mes homes eruditz en lex 
potent varier en le cauſe pur lour money, mes ils ne poi 
bur le iurxy, et ſils pꝛeigñ moncy a faire ceo, ils 
/ Cont braceonrs, 
Et decies tãtum ne giſt vers embꝛaceour, ſil einbꝛ ace 
et ne pꝛiſt money, quar il couient pꝛendr̃ money et auxi 
92 ſi lactio n ſerra maynteñ. 
Et Decies tan "= giſt vers les iurrours,coment que 
ne — Bord 15 t, ſils pꝛiſt money. 


is pꝛiſt RE ¶ t Decies tantum poet eſtreſueFs 
tes iurrours et embꝛaceours, et poet eſtre ſue deuant 


ere de * eins par beiter poet eſtre ac fourne, ” 


tion et ceq 
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em. N uod electiom nuper 
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n partie ou del autre ou de rf ques 


voier verdite Decies tenen, giſt, 
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onques en banke, £tle foꝛme del bꝛiefe eſt tie. 
Rex iſtic ſms de banco ſalutem. Cum in ſtatuto no⸗ 

ſtro apud weſtm̃ anno regni noſtri quinto edito, inter 
| glia oꝛdinatum fit et ſtatutum, quod ſi aliquis turato: 

11 aſſiſis iuratis vel inquiſiẽ capiat de vna parte et de 
giga, et ſuper hoc debite conuincatur, quod ex tunc 

non ponatur in aſſiſis iuratis nec in inquiſiẽ, et nichil⸗ 
dominus commuttarur pꝛiſone, et vlterius fedimat ad 

volunt atem noſtram: ac S. ct w. nuper in quadam in 
quiſic inter A. petentem et R. tenent de vnd meſuagio 
cum perttfi in N. coꝛam vobis in banco predict captens 
poſiti, tam de pꝛeð A. q; de pꝛefato R. contra formam 

Statuti pꝛeð cepcrunt vt accepimus, nos ſtatutum 1+ 

lud inutolabilit volent obſerugrt , vobis mandamus; 

uod yocat coꝛam vobis pꝛefatis w. et e con 

Ke potcrit ipſos in inquiſitione pꝛedict paſitos fuiſſe 

et tam de pꝛediet A. quam de pꝛefato R. cepiſſe vt pred 

eſt, tunc inſpecto ſtatuto pꝛeð viterms inde fierifaciat, 
uod de iure et ſecundum foꝛmam ſtatutrpredict fuerit 
¶ Et ſur ceo bꝛefe les Juſtices fert proces pour le ro 
ers le partic ſur le ſtãute, quel bꝛiefe ſerrxa vn ponẽ 
(come ſemble) de attacher luy de appere. xc; a reſpon⸗ 
dre oy de ceo, Et eſt autre fourme de bꝛiefe pour le 
artie ſic, S 0 EXD 
Ener vicecom̃. ⁊c. Si w. Y. fecerit. 7c, tunc pone . Tc 
Fa S. J. F. et w. R. tc. quod ſint coꝛam nobis à d 
ancti Michaelis in tres ſeptimanas vbicunq; tunc fue⸗ 
rinius in Anglia, ad reſpondenð tam nobis quam pꝛe⸗ 
fato w. Y. quare cum in parliamento domini Zdwards 
nuper regis Inglie. ⁊c. apud weſtmonaſt anno regni 
ſui triceſimo octauo tento, inter alia concoꝛdatum ex⸗ 
iſtat, quod ſi aliqui iuratoꝛes in aſſiſis iuratis et alijs 
inquiſit ionibus capien ð inter nos et partem, vel partem 
et partem, quiem̃ capiant per ipſos vel per shios de para 
te conqucrente vel defend pꝛo veredicto ſuo dicendoy 
et ſuper hoc per pꝛoceſſum in quodam articuio de tura⸗ 
toꝛibus anno regni eiuſdem aui noſtri triceſimo quar⸗ 
to facto oꝛdinat᷑, conuincant, ſiue fit ad ſeetam partis, 
que pꝛo ſe ipſa vel pꝛo nobis, gut alterius catuüscunque 
perſone pꝛoſequi voluerit, ſolust quilibet iuratoum 
predict Decres tantum quantum ipſe recepit, et habest 
lle qui faciet ſectam, vnam medietatem, et nos aliam 
medietatem. t quod omnes imbꝛaciatoꝛes dene 


9 4 


— 


Navin 
tales inquiſic 1 perits 4 
6,puntant im modo 
urator vel imbꝛsciatoꝛ ita c 
e in foꝛma ptes ſatisfaciat 8 
, 2 in oꝛdinatione illa plenms 01 
1 et w. B. iuratoꝛes in quay 


oſt conque⸗ 
ſtm̃ per bzeuc ipſius nr dee re⸗ 
. et pꝛedict W. 5 d { 


ener pecuniarum ſn! 
pill m weſtm ceperunt, in noſtri con; 
ipſjus Y. graue damnum, et contra for- 
ions predict: et babess ibi n mi 3 ples 
oe bꝛen 44.4] 

Fr amo f eſtceſtny iurrour ou emb2aceo re 
ptent de lun partie et de lautre, et rend. r.foits a taunt 
c. Et veies les ſtatutes anno. xxvij. £d.3. cap. et an⸗ 
ito. 1 18. . et anno. e 3, 08. 


ner n * oh be pz r ce enn 
ou s iet fart par cſcript ou par pg a 25 il auer 
8 purcel de chof on terre ou dette qu elt ſuyte; 
que ſerf ret. ⁊c. ſil recouer, pur faire maint᷑ et Lins 
aySen laction et mattier, pur que il ſue.⁊c.ↄꝛe ceſti quẽ 
greue auera ceſt action vers lux que ma nf laction 
pur ceſt int ẽt, et e bꝛiefe eſt tiel. 
¶ Rex Juſt: tart s ſuis de banco ſalutem. Ci inter cete 
ros articulos, quod dominus Edward nuper rex An⸗ 
gliel tc. ad emendacionem ſtatus populr regni ſui con⸗ 
ceſſ.pꝛdinat (fir, quod nullus miniſt᷑ ſuus, nec aliquis 
alius pꝛo pate ret, que eſt in placito habenda, negoris 
que ſunt in placito ſibi aſſumant manurenenda , nec ali⸗ 
quis ius ſuum ſub huiuſmodi conuencione a teri dimit⸗ 
tat: ac L. placitum loquele, que eſt coꝛam vobis per 
bꝛeue noſtru 5 A. petent᷑ et B. tenent de vno mes 
ſuag. cum pertiñ̃ in 3. — parte eiuſdem meſuag. bs⸗ 
bend iam 2 18 monutenend contra ame 02 
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A inationis pꝛeð vt accepimus, nos oꝛdinationem illan 
F  yolenfinmolabiliter obſeruari vous * — amus, 

uſpecto tenor W iert fac, quo 
de meet 1 | 
F Ffaciend | 


F let bi. — comen Bande TE, ö rem 
1 eee ſays ſerra dit le ſuit leroy te. mes vn⸗ 
core le partie puit ſuck bꝛiefe oꝛiginal hoꝛs de chaunc 
rie vers ceſti que purchace parceĩ del terre pen le pi 
ur napnt᷑ ⁊c. et lc ſtatute que done laccio 3 [ ſta 
ute de Articuli ſuper cartas cap. tt. que voit, 
nmiſt᷑ ne nulf auter pur part suef des chob q 
plee, enpꝛeme le boſoignes que ſont en deen ne 
tiel conenaũt ſon dꝛoit neleſh al guter ; © Fle 
et de ceo ſoit atteint, ſoit foꝛfeit et en curtu den 9 
| hers par et des terres leparnour ala alu tan 
| ſa parte de ſon purehas per tiel enpꝛiſe amonters. 
eder ceux parols ſemble, que ceſti que leſt ies: fer 
pens le plee, ou doñ parcel del terre pens le plee | 
puny cibien come ceſti que eſt lepurchgſour,. ooo 
. S. 3. libꝛo Aſh neſt ples St dag u 
chace pen ð le plee ⁊c. per que ii ſembie ſil p +5 57 0 
uaunt le bꝛiefe ſue pur maynt᷑ ⁊c. que il ſer fas 
per le ſtatute: tamen quere, quar. 19. R. 2. eſ tent | 
tout la court, ſt home bargayne pur aſ cun terre 
et puis accion eſt poꝛt pur meſme la terre, ex pen 


tion il faſt eſtate a ceſti, a que! il ad faitle barg * n, 
teo neſt ehe mipartrxe. 2 

¶ Sur rend fait a ceſti en reuercion pens le piee ne bra 
dit champartie, 


Ce ũ home purchacela terre bona fide pens leheiefe. 
et nemie pur maynteñ, ceo neſt champartee. 

¶ Et diſſeiſour en aſſ auera bꝛiefe de cham artie, ſ ſi le 
diſſeiſi graunt parte de ceſt per couenant pur maynt ⁊c. 
¶ Et home putt donef a ſon fitzen francke mariage, ou 
à terme de vie come ſemble, et ne ſerra dit champartie: 
qua le ſtatute en le fen voit et wont en tiel e es 
eo neſt a entendf, que home ne putt auer counſelſ des 
e et des ſage gentes pour ſon donau, ne de 
ochien amics. | 
1 bꝛiefe de champartie anno. 1. E. 2. lo le brick 


te pur faur latch, le def, fuit mis a reſ pondF's al ſuit lc 
'or fur ceo matter.. 
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Cet dome g tre penð laccion 
555 15 chat partie, coment que ceſt io —＋ 


< Te con ei t ſoit fait d 


n Cert r cou rt 
le ret᷑ en ycelta 
| |  VIE-ZC, St R. | 

one cc. 3.⁊ w. balliuos ciuitatis noſtre wi t. t w. 
od ſint cot am ſuſtit᷑ ⁊c. oſtenſuF — cum Nw 
muni conſilio re 

niſter noſter pel aliquis alius manutencat placita ates 
las vel negoti 


5 rei tite, 
fi abend nec aliquis us ſuũ ſub huiuſmodi cõ⸗ 
acitum Fri ce köꝛt᷑̃, quod eſt coꝛam matof et dictis 


Inc e habendc pe — {onion tam aſſum 
>zcfatis S. 8, 
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ou hee 


Ota 


1 gat * 
it rent hoꝛs 


e Ad eibich fur couenant fait per parol 
t pef eſcript, fur conenane fait yer paroh 


rent hors = 


-ceo' neſt champartie ⁊c. mes ſil mam 
de maint vefs lux pour ce 16 nemie 


1 5 parte 2ofet par 
on, le partie greue auera tt brief ſic, 


i noſtri pꝛoniſum ſit, quod nul 
que ſunt in curiis noſtris vel alibi de 
tis aut aliſe rebus quibuſcunq; pro 


el alio ptoficuo, per conuentionem 


tatio pꝛeð inter S.et A. vxoꝛt᷑ eius petent, 


R. t M. tenentes de vno meſuagio cum pertin 


ð pꝛo parte loten. pꝛeð ⁊ alto pꝛoficuo 


pſerint pꝛo 
et manuten ent, ad gra 


A; manutencd 


ue damnum ipſoꝛum R. et w. et contra founial ſtatuti 


SC, | | £ 


bee que mil ſoit well er pur 
b il eſt maire ou vicoũt, 

officer de citie ou | 

| borough, 


ne ets ſtatute de voꝛke, que lu vitel 


J | iery fer le occupacton de pendre vitt ou pyne 


en grob ou 
office en aſe 
taſk de payſietpync (ur 
que eſt pitcller cſt eſlieu de 
ve bozough ou cite, que a 
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le, cy longement que il eſt en 
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il ferra toyalk a ceſti que eſt offiT- 
de vendf vinect vitel ups que il eſt offi᷑:mes 
ceſt eſtatute ne extend a London, Noꝛke, ne Couentre 
pur vendt᷑ a retaił vine ou vitelł᷑: mes engroſÞ up 
¶ Et par le ſtatute de Rit᷑ le. 2.an.6.cap .S. eſt otde 
que vitellers ne ſoient eſleus al offices de iuge en vil 


If 
E 
cytics, mes pur defaut de auters, et adonques ils ne 
yend? vitailles ſur peyne de forferture. 7c, 
Cxves appiert per le ſtatute de anno, 3. Henf octaut 
guauntdit, quel choſes ils poient fairtlmmme. 


Et ſi aſcun home en London, votke, et Conentre, ow 
auter lieu, offend encount ceux ſtatutes: donques 


ceſti n puit ſuer bꝛief direct᷑ as iuſtices daſſ, 
eur command de mandy pur les parties, ⁊ de faire bꝛoit 
8 greue puit auer attachement pers loffiT 
maif, vic, ou bailie, queux offen le ſtatute, de appere 
deuaunt les iuſtices le roy de banke, ou deuaunt le roy 
en ſon banke, de reſpondt a ceſtmatfye le foꝛme del bie 
directe as iuſtices daſſ eſt tieill 6 
¶ Rer dilectis etfidelibus ſuis A. et B. iuſtit᷑ ad aſt it 
com̃ tali capiend aMghi ſalutem. Cum ad communem 
ytilitatem populi regni noſtri ſtatutum lit, quod naltlus 
miniſter in eiuitatibꝰ nec in burgiis, qui ratiò e officij ſue: 
debeat cuſtodire aſÞ de vinis ſeu de victualibꝰ, dũ ſit in⸗ 
tedens hutuſmodi officio merchandiſet de vinis nec de 
victualibus in groſſo nec ad retalliam: at iam R. de B. 
nobis dederit intelligi, quod S.et M. ballini ville pꝛe⸗ 
dicte, et quidam ali dalliui in dicta villa de S. exiſten⸗ 
tes, qui rat ione officii ſar huiuſmodi aſſ cuſtocire de⸗ 
bent in eadem villa, vin et victualia in groſſd et ad re⸗ 
taham vendunt, contra foꝛmam ſtatuti pꝛedicti: nos ſt 
ita ſit, remedium in hac parte apponi volentes, vobis 
mandamus, quod audita inde querela pres R. et vos 
cotis partibus coꝛam vobis, esrumq; rationibus inc 
inde auditis, et inſpects tenoꝛe ſtatuti pꝛedieti, eidem 
R. tam pꝛo nobis q; pꝛo ſe ipſo ſuper hoc — w- 


#} 


ſuciam fiert factat᷑, pront ſecundum ſtatutum pꝛeð foꝛet 


i. Et 


Exlaction 
eſti que ſue 


ne era let | | 
ndue eee e er euer a foumedel ue 
zathement e #1 1; 5 ' 


¶ Rex vic £boxs e falut . one. vc. p. de v is 
wons nupert 81 bum ville Rychmond, quo 


Ft ite de commum conſilib etuſ⸗ 
la tum fit, quod nullus mint; 
actura — pꝛedici p. dũ bal 
eR chmont exſtitit, de vinis et aliſs 
ad valent᷑ centum libꝛarum in = 
ad ham. in groſſo quam mr = 3pluz 
t, et ea ibidem vendidit pt dieitur, 
p tum manifeſtum, et dicti lid: joſtri 
r contra foꝛmam r ge 1 
cre,et hat 7X FG Ferre $42) | 


CTY fur 


te Articuli cleri, quod non 
che des perſons, ne en 1 
35001 bel chymnmn. 


ne 7 od} Yi if noſort prigen leo glebcodegper 
ſons par vi Ne guerre niſtf eſt found ſur le 
ute de/articuli-Clert, ca, vi. par quel eſt 
dert. due ty ne autreperſon ne di F ( 
＋ Ko glebes dones dancien ten 

ct faſcun vicount ou autre perſon fa 

— — nques il que eſt diſtf poet ſuer eſt bꝛiefe. 
Llay perſon ſort diſtF en le roral chumenle oy tc. 
il auera actic in ſu le ſtatute de Marlebugs : mes 

ritual perſon auef action ſur ceſt ſtatute. We — 
de Warlebꝛie 55 lo 3miniſtf le rot Fu 
chimin, et e bꝛife delyuer al vi᷑, ſil di 

ur —. Et ceſt 


itas e pl urtes ct attach 
5 iþ wy dibit ion en luy meſme al vicount. rc. 


Cum in articalis pielat £ et clero 

er er dominum £ ard nuper regem An⸗ 

de aſſenſu pt ocerũ et magnatũ regni 
2 ſtinegtur. q ddiſtrictionesnon fiant 


rere, i 


Ws 


nr rector: Sper vic. aut alios miniſtros noſtros in 


Funk ; EPO quibus olim eccleſie ſint dotates. 
gc 2903 


vi regis, at 


rum pres: nos libertates eccleftaſt:icas illeſas obſeruaF 
volent, tibi pꝛecipimus, quod diſtrictiones ali 
terris et tenementis que ſunt de dote pꝛeð eecl. 


latione relaxes eidem. Teſte. 7c, 


. 1 . 5 
- 2 x | * 2 * 4, * 1 
E 
— EAA ode 


Bzenium. 


He fam. 97 
gc iam er graui querela dilecti nobis in Chꝛiſto abbatis 
de Ualle regal: — — one eccleſie de k. intellexerimus, 


quod tu colore officij tui terras et tenementa que 
ge dote et feodo eiuſdem eccleſie apud x. que ſunt 


fus fuiſti, et pꝛefatum abbatem in terris 


nuper ingreſ⸗ 
| me m terrie et tenemenets 
pres grauit diſtrinxiſti, et indies diſtringere non deſi⸗ 
Its, in ipſtus abbatis pꝛeiudicium, et libertatis eccle⸗ 
ſiaſtice leſtonẽmanifeſtam, et contra foꝛmam articulo⸗ 


Is in 


nulla 
tenus facias nec quicq; q ð in libertatis eccleſiaſt leſio⸗ 


nem aut eneruacionem articuloꝛum pꝛedict cedere va⸗ 


lest attemptetis, et diſtrictionem ſi q efato abbati 
in feodo eccleſic ſue pꝛeð vt predict eſt, feceris, ſine di⸗ 


Et il ſemble que le partie que eſt diſt en le haut chi⸗ 


men le roy, ou parſon en le glebe de ſa eſglit auera at⸗ 
tachement vers le vicoũt ou autre que eux — com⸗ 


direct 


ment que ils ne vnques ſue ceſt bꝛief de Pꝛohibi 


auaunt le vicount, pur ceo que le ſtatute eſt prohibition 
en luꝝ meſme al vicount. ⁊c. 1 5 


j * 
CEt par le ſtatute de articuli ſuper cartas ca. xii. le vie 


1 


ne doit fair exceſſiue diſtf pur det le roy, ne que il diſtF 


par beaſteʒ de ſa carue, ſil poet troue autres, ne que il 
admeſſ eur trope longe. Et ſi le partie poll trouer ſure⸗ 
tie de paier al vic le det le roy deuaunt le tour de retoꝛſ 


de bꝛiefe, le vicount fra deliuerie arere des beaſtes: Et 
ſi le vic fait autrement que eſt expꝛeſſ.en le dit ſtatute, le 
partie auera attachement vers luy ſur ceſt ſtatute, ou 
poet ſuer vn bꝛiefe directe al viſcount, luy inhibitaune, 
que u ne diſtf encountre le fourme del Statute|, et le 
bꝛiefe eſt tiel, E 


¶ Rex vi Derb. ſalutem. Cum inter ceteros articnlos 
quos celebzis memoꝛie dominus £5 quondam rex An⸗ 
glie auus noſter ad emendat᷑ ſtatus populi regni ſui 024 


nguit, contineatur, quod ninus graues diſtrict᷑ non 
capiant pꝛo debitis noſtris. Et ſi debit oꝛ poſſit inuenire 


ſuffit᷑ ſecuritat pꝛo debitis illis vſq; ad vnum diem in⸗ 
fra diem vit, quod diſtriet᷑ huiuſmodi interun relarent : 
tibi pꝛecipimus, quod I J. de w. inuenef tibi fufftT ſe⸗ 
eurit de reſpondenð nobis ad pꝛorximum pꝛoferum tust 
de centũ folis, per quos ſinem fet᷑ nobis coꝛã iuſtiẽ nr̃is 


de bãco pro licent cdcoꝛð in vno bꝛeui de conuencione 
28 | | J. ij. ct quag 


| þ | hn. 

der ſom̃ ſcaccarij noſtri exigis vt dicis 
toni, quam ctdem w. facis occaſione 
up = 90 aces, po et has 
ame de breefe entiel caſe, | 
[[RE E. 7c; quod nimis grants diſtrictipnon ea⸗ 
piatur pꝛo debito noſtro, nec nimis remot ducat. St i 
debitoꝛ inueniręe poſſit ſufficient᷑ et competent ſecuri⸗ 
tat em de debitoo illo vſq; ad vnum diem infra diem pit; 
inkra quem debitoꝛ ſibi inde rcemedium 22 rere valeat 
vel alias de debito illo ſatisfat᷑, quod diſtrictio gmuſ⸗ 
modi inter octoſols novrs folnens quod 

: 


' 
3 
f 


T. quem pꝛo octaſoltd nobis ſoluen® de exitibu 
coꝛam nobis et alubi coꝛam iti noſtris foꝛisfac 
tute ſom̃ ſcaccarijnoſtrt tibi direct᷑ diſtringis vt d 
muenerit tibi ſuffit ſecurit at iuxta foꝛmam Me culoꝛum 
prev pꝛo debito pꝛeð vig ad vnum diem infra diem tuñ 
ad quem tu tenets inde computare : tunc deſtrictions 
ſi quam eidem 3. occaſione pꝛenuiſ. fieri feceris interim 
relgxcs eidem pꝛo ſecuritate ſupꝛadict᷑. T.⁊c. 


efe pur ſeifier terre la ſeme que tient 
en awer, que luy marie, ſans 


licence le roy. 2 


: 

. 
& 
"= 

5 


Ota fitenant que tient de roy en chicfe denie re. 
le feme ne deuef luy marierſ rl le roy, 
et ſi el fait, dounques le roy doit ſeiſier ceux 

A terres que el iſſint tient en dower, tancq; el ad 
fait fyne oue bac que eſt commenment al value del 


terre par an, que el iſſint tient en dower, et ceo eſt par 
le ſtatute de Pꝛefogatiua regis capit. tercio , Mes ap⸗ 
piert par le Regeſtre, que le roy denef ſeiſier cybien la 
terre le baron comme la terre la femme, que el tient 
en do wer. E {|| 

¶ Et par meſme ſe reaſon ſi la femme ad autre terre de 
ſon inheritauncq demene ouſtre la terre que el tient en 
dower, que le ro ſeiſier᷑ ceo terre auxi, et le bꝛiefe en le 
Regeſtre de ſeiſier la terre eſt tiel. 971 


Rex eſchaetoꝛi ſuo. Quits Wargareta, qt e fuit vxoꝛ 
d mundi baronis Staff, defuncti, qui de nobis tenuit 
icencis noſtra aut dilecti et fidelis no- 


ſſet, cui a quod ad nos partinuit de 
EU maori⸗ 


in capite, ſe ſine 
Fri Radulphi S 


8: : 
_—_— 
ä 


fecundi. Mes il ſemble a moy, que leroy ne deuef ſey⸗ 


+ | Bzenium. | 
maritagio predict conceſſimus, Thome de 
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| ntarita⸗ 
nit, ſicut ex querela ipſius Radulphi accepimus: vobis 
mandamus ,quod ſi ita 1 omnes terras et tene ⸗ 


menta tam ipſius Thome q; pꝛediet .in balliua veſtra 
ine dilatione caþ in manũ noſtrñ, et ea ſaluo cuſtodire 
fac, donec aliud a nobis inde habueritis in mandatrs, 
Teſte.⁊c. per conbᷣ. e innen. 
CEt appiert — ceſt bꝛiefe, que le roy poet graunt le 
njariage de ſes wydowes cy bien come de ſes gards, 
etque iafeme poet agree oue ceſtuy, a que ſon mariage 
et grant, et par ſon aſſent ou licens ſiel marye; il ſem⸗ 
te que el ne paier fyne: et ſi el marye ſauns lycence 
, danques ceſtuy que lu marie fait toꝛt al roy, ou a 


by 


ceſtuy a que le roy ad graunt le mariage, et par ceit 
ee que ceo fuit la cauſe, pour que le roy ſey⸗ 
er la te! vr 


rreceituy quemaryela wydowe le roy, 
tycence, Tc. | e "475k | 4 
CEtappiert par le Regeſtre, que le dit Thomas 
poet agre oue le dit Rauff Baſſet, par que leroy amoue - 
ſes maynz, vt patet rotulo clarum de anno. $. Sd ward. 


ſief , mes ſolement les . que el tient en do wer, 
pour ceo que le ſtatute ne don plus, mes que il ſeiſief 
ceo que el tient en dower, quar ſi el ne voile claim 
ne ſuer pour dower , il ſemble que el ne fra fyne, ne 
riens ſerra ſeiſie de ſa terre. Et auxi il ſemble a mo. 
que le roy nad dꝛoit de marier ou omen mariage 
de ſes vieffes, come il ad de ſes gars : quar i el voile 
ver ſole et ne marier, el poet bien iſſint faire, et ne fra 
ken come ſemble, quere. | | 


¶ Breue ſur le ſtatute de anno primo Ed- 
wardi tertii capit. xii, ct. xiii. lou 
tenant le roy alien ſauns 
lycence. de 


de luy a terme de vie ou en taile ou en fee, ſauns 

T licence le roy: donques le roy doit ſeiſier la 

terre pur fyne. zc.mes ſi home tient de ro come daſcun 

honour ou caſtel ou maner en ſa mayneſteant, que il ad 

par diſſ. daſcun collateral gunc, et le n 45 yt ref, 
| | zun. 


Ota lou le tenant leroy que tient de roy — wk 
New de ſa coꝛon, alien la terre que il tient iſſint 


925 aliene ⁊c. [ 10 
2 +3, cap. 13. gel | 
¶ Rex eſcac — i 

com S. ſal T1 
ſtatutum lit,ne quis —— on 
ſcutene ntoꝛum, que de nobis vt . tenen 
tur in capiteꝭ liẽ hjͥtogenitoꝛum noſtroꝛum quondam re 
gun Anglie ſeunoſtra ſuper hoc non optenta fact ocs 
caſionentur, vobis mandamus quod R. filium 3. de C. 


d ward nu ay S 
milit de vna t terre cum pertiñ in E. que de n 
vt de honoꝛe de T. tenentur in capite vt dicitu, 
nobis ſic teneantur, non occaſionetis cope om 

ſtatuti fupzagtcrn Teſte xc, pe. 

¶ Et ſur ceoſ il ſuer̃ Alias et Plurtes vel cauſam nobis 
ſignificeszc,£t ſyr ceo attachement vers leſchetour ou 
ount, ſits lu diſtreme ou diſturbe apꝛes ceſt bꝛiefe a 
eur directe, ſi les terres ſont tenus come auaunt. wes 
il appiert per ceſt bziefe, que home putt tener de roꝝ en 
egpite come lecs 
Regiſter en le comenſement del Regiſter, come appiert 
per le bꝛiefe de pꝛecipe in capite: mes le comen vſca 
ceſt iour eſt de pꝛendr fyn de ceſti home que tient de roy 
come de aſcun ban nour, que eſt le auncten inheritaunce 
de rox, que alien ceo terre en fee ſauns lice ce le roy 
mes quere que ſ err fait de dꝛoit en ceo cas. 


19 Anglie fecit Roberto di 


CBrene quod clerici non eligant 
in officio balli - Ge. pro 


[4 
8 Je 
| 1 tetris I 


* 


J home * tient certen tones ou ten antes: per 
reafon de ſes terres deucf eſtre elect bailſe, ou bes 
A delr, ou reue ou en 9uter tiel office pur ſes terres: 

Voꝛe fi tiel home ſoit fait clerke, ou deins ſacres oꝛ⸗ 
dres, donques ilne ſerroit ne deuef eſtre electe purſes 
rerres en tic} office, Et ſil fort electe en tiel office deſtre 
baylye ou bedel 
ſerra tie. 


* ange 3 de 1 ſ alytem. Cum ſc 


pellanum-joccaſtone adquiſicioſi quam tempoꝛe dñt 


ſcun honour, mes ceo eſt encountf le 


c. il auers bꝛiefe de lux dif barg, que 
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ment ſur ceo. 


et conſuetudinem regni noſtri Anglie clerici infra 
eros oꝛdines conſtituti, ad per. balliui ſeu bodette 
elugi non debeant, nec hactenus conſueuef : ac iam ex 
parte-T. de M. magiſtri hoſpitalis nr̃i de C. — f 
gccepimus quod vos ipſum magiſtrum ad offtctum ba 
um ſeu bedelli manert pꝛeð eligiſtis iam de nous, et 
ipſum offi illud aſſumere compellare nitunint, in ipſius 
magiſtri graue damnum, et contra legem et conſuetudi 
nem ſupꝛadict, ſup quo nobis ſupphicauit, ſibr per nos 
de remedio pꝛouideri: et quia non eſt iu conſonum, qs: 
bictus magiſter, qui nobis in hoſpitali pꝛeð pꝛo ſalubrt 


ſtatu noſtro, ct pꝛo animabus pꝛogenitoꝛum noſtroꝛũ 
ee Anglie, et pꝛo ſtatu eiuſdem hoſpita⸗ 
lis ac cantarijs elemoſinis et altjs piis operibus in eo⸗ 
dem hoſpital: manutenenð et ſuſtentanð continue des 
ſeruit ad deſiſtanð alibi extra idem hoſpitale in ſecula- 
ribus negociſs compellatur: vobis pꝛecipimus, quod 


diſtrictioni et compulſioni ſi quas eidem magiſtro ad 
off icium balliui ſeu bedelli in manerto pꝛedicto aſſu⸗ 
menð faceritis, omnino ſuperſediatis, et eas ſine dila⸗ 
tione relaxetis, et denarios, ſi quos per amerciamenta 


vel alio modo ex cauſa pꝛedicta ab eo leuaueritios, eidẽ 


magiſtro reſtitui fat᷑ indilat ſub periculo quod incũbit, 


Teſte 7c. Et il puit aue Alias et pluries et attache⸗ 


¶ Briefe que perſons ne prebendaties ne 
ſer charge as. xv. pour lour biens 

eſteant en lour poſſeſſion annexes 

A lour prebendes. 


LF ſons deſtf diſcharge pour lour biens eſteant en 


* Riefe pur ꝛebendaries ou auter eſpirituel per⸗ 
| B poſſeſſton de benefice, giſt lou le vicount ou 


collectours des quindecim voil diſtr les perſons 


ou pꝛebendaries en lour poſſeſſ eſpirituels pour lour 
biens eſte ant en ceux poſſeſſions, deſtre contributoꝛie al 
paymẽtes del taxes ou.xv.graunt ⁊c. Et ſi ils ſont diſt 
ils auef ticl briefe. * | 
¶ Rex taxatoꝛibus decime et.x ü 
munttatem regni noſtri Anglie conceſſarũ in com Slot 
ſalutem. Ex parte w.pꝛebendarii pꝛebende de B. in ec⸗ 


me et. xv. nobis vltimo per cõ⸗ 


cleſis de S. nobis eſt oſtenſum, quod cũ vos occaſione 
1 A., Ve decine 


mus quod idem m. de huiuſmodi bones ſuis 1 


— 


ene 

decime et 5 preflcarommobie per laicos ee 
b. Fi? w. de temipoꝛalibus pꝛel 
ed zue re 


„ que ad decungm inter 
| is taxationibus prestation ibus hu⸗ 
modi — x2 antur , et de quibus decimis dari 

conſueuit dectnam et j mtet r laicog 

aſſidere taxaf et lxuat᷑ intenditis minus iuſte in ipſius 

w. damnum non modicum et grauamen. Et qu a nolu⸗ 

quibus 

decima et 


decimam nobis dat inter ſpiritualia de pꝛe 


nobis dat vt pꝛeð eſt, ratide deeime et quindecime hep: Ne- 
dict nobis per laitos cocceſſaf non 2 l L 3h1quo- 
ſeu grauetts, et Yiſtricttonem ſi quam ei ea otcaſtone 


fleri feceritis, ſine dilatione relaxat᷑ fat᷑ eidem. pꝛomiſo 
quod de terris et tenementis, ſi que per pꝛefatumm w. vel 
pꝛedeceſſoꝛes ſuop ad pꝛeð pꝛebenð poſt annum domini 
Ed wardi quondam regis Anglie aui noſtri viceſimum 


adquiſita fuerint nobis de huiũſmodi decims et quinde 
cima iurta bonoꝛum et catalloꝛum in dictis terris et te⸗ 
nementis exiſtent, et de eiſdem pꝛouenient reſpondes: 
tur, vt eſt iuſtum. Teſte ⁊c. Et ſur ceo il dat auer ret 
et pluf cf Atrac zement. Mt! | 11 | 


14 
1 
N | 


Briefes dire. tes pour fave kroch e * 
= eniert fimes ou orders en foſſes ou 
5 riuers pres cities ou boroughes 1 
anino.12,R.2,cap,13s | 
wo ” 


ti aſcune ourdours ou en 
pcs ewes ou autres lieu, que font 
Ipꝛoehien al afctn citie ou bozough on ville, 

— que volt puit ſuer bꝛiefe directe gl * u v1 icoũt 
ou bailie del vill, que ils fert pꝛoclamat᷑, que nulł cco 
face, ⁊ que ceur 955 ont ceo fait, que ils face ceo deſtre 
amoue ct carie de illonqs, et ceſt bꝛiefe eſt found ſurle 
ſtgrutede Re le ſecons, anno. 12, cap. 13, Et ie bꝛiefe 


eſt tiel. | 4 
8 s ville de Nouo caſtro T nam 


er bgllin; 


ſalutem. C 1 in ſtatuto in parliamento noſtro apud 


Contebf, ann jor ö Ae a ee edito, AE. — | 


15 


u cima per laicos conceſſ oneratur, vobis manda 
mus, quod ipſum in pꝛopꝛiis bonis — que nter 
ſptritualia ad decimam taxantur, et de quibus deci 


r,, , , can Cana . . Ss 6c. S De 
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contineatur , quod pꝛoclamatio fieret tam in ciuitate 


Londoſ q; in alijs ciuitatibus, burgis, villis, et eoꝛũ 
ſuburbijs, vbi neceſſe foꝛet tã infra libertates q; extra, 

nod omnes illi qui ſimos exitus inteſtina et alla feti⸗ 
2 tactauerant ſeu poſuerant in foſſarijs, riparijs, a⸗ 


is, ct alijs locis infra circa et prope diucrſas ci⸗ 
steg burgos et villas regni noſtri Anglie, et ſub⸗ 


urb . eozundem , ea totaliter amouerent et aſpottarent 
ante feſtũ. xc . ſub pena viginti libꝛaf nobis ſoluenð. 
st quod maioꝛes et balliui de qualibet ctuitate burgo 


et pills, et etiam balltui libertatum eos compellerent 


end , ſub pena confimilt . t inſuper quod 


rid aquis 


pe manſioñ pꝛedict pꝛioꝛis ⁊ fratrum in eadem villa 


mac fieret tã in dicta ciuitate London pm alijs 
Itibus burß vilket alus locis ſuperius nominatis, 
od nullus cuiuſcunq; condic:onis foꝛet hutuſmodi 
ua ext 1 inteſtina et fetida in foſſatis ripa⸗ 
et locis ſupꝛadict ex tune tactaret five pone⸗ 
ret. Et ſi quis Hoc fecerit, vocetur coꝛam Cant᷑ per bꝛe⸗ 
ue ad ſectam illius qui fe inde conquert volnerit, et ſi 
inyentus forct inde culpabilis, puniatur ſecundum diſ⸗ 
creT Cane, pꝛout in ſtatuto pꝛedict plemus continetur. 
on q ex parte dilectoꝛum nobis in Chꝛiſto —.— et 

atrum oꝛdinis heremitarum ſancti Auguſtine dicte 
ville de nouo caſtro ſuper Tynam tntellererunus quod 
quamplures homines eiuſdem ville fimos exitus inte- 
ſting et alia fetida in quadam via, que ſe ducit pꝛo⸗ 
ta⸗ 


ctauerunt et poſuerunt, in ipſoꝛum pꝛioꝛis et fratrum, 


ac alioꝛum conuerſant᷑ et tranſeuneium ibidem nocumẽ 


tum, et pille ſue periculũ mantifeſt, et contra foꝛmã ſtat 
pꝛedict nos volent ſtatut [ud inuiolabilit obſernart, 
vobis pꝛecipimus ſtrictius iniungentes, quod in villa 
oy parte nfa pꝛoclamaf fac, ne quis cuiuscunq; co 

icionis fuerit aliqua nociua exitus ſimos inteſting ſeu 
fetida que cunq; in via pꝛeð iactet ſen ponat: £t quod 
omnes et ſinguli qui huiuſmodi nociua ibidem iacta - 
uerint ſeu pofuerint, ea ſine dilgtione amoueant ⁊ aſpoꝛ 


tent iuxta foꝛmam ſtatuti pꝛeð. T. ⁊c 5 
¶ Et il ſemble que le Chanceler poet ag. vn Pone vers 


lux ou attachement de faif lux vener. 7c, denant luy en 
chaunẽ, et la de luy punir ſolonc ſon dſcret᷑. Et il ſem⸗ 

ble que ceſtuy que eſt greue par ceſt nuſans poet auer 
bꝛefe ſur ceſt ſtatute vers luy que fait le nuſanꝭ, et reco⸗ 


Wes 


def ſes dam̃ pur ceſt nub a lu fait: tamen quere. 
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F 


II 

lex ſi home fait chof al nu 
re, en quel eo arc vn term 'er 

gccion ſur mon cat pur ceo, ou bi 


ſi aſt ſerra poꝛt des terres n le countie ou | | > bankele 


roy eſt, donques taſk ſerra retoꝛnable et pozten banke 


roy: Et ſi ami bankes ſont en vn countie, oꝛe luſe 
t de poꝛt laſt ei le comen banke ou en banke le roy a 
ſon pleyſure; mes cco eſt encount le rule del Regiſter 
comeſemble, . = Bro 

¶ t laſſ de mo 
come aſk de nou 


1 1 | ei 

4 daunt᷑ ſerra port en ſemble maner, 
ſf d | viſt ſerra, et in aſb de nouel diſh de⸗ 
ugunt iuſticeg de tomen banke ou de banke leroy ſerra 
mis certen iqur iſſint, vſq; in diem Jouis poſt quindenã 
xc. mes enaſÞ de mortdanne comen tour ſerra done. s. 
en — 7 xc. vel in octabis ⁊c. come en auters plees. 
¶ Et en aſt᷑ de nouel diſſeiſin en comẽ banke qu en b 

e rox les iuſtices potent doner tour hots d 
vſq; ad diem Jouis pꝛoximo poſt feſtũ ſancte Lucie « 
pur ceo que laſh nad aſcun tour de tour de retourne en 
le terme, mes tour certen quel les tuſtices voil lu do⸗ 
ner, et ceo poit eſtre cibten hoꝛs del terme come en le 
terme. Et per ſtatute de Articuli ſuper cartas en cheſcũ 
bꝛiefe de ſum̃ et attachement couitt eſtre quindeẽ tours 
ent le date et le r̃ de ycelł, foꝛſq; in aſſt de nouelt᷑ viſt en 
comen banke ou en banke le roy, et la ne boſoigñ dauef 
xv. tours ent le date et le returne de ycelk, come ſemble 
per le ſtatute, Et en aſ de nouel diſz ſue deuaunt iuſtiẽ 
en ey, ou deuaunt iuſtices de banke le roy, qude come 
banke, le prue baſoigh dauer aſcun patent al iuſtices: 
quar eux ont auth oꝛite ſauns patent, et iſſint ont 1 


- B2zenfum, 2or | 

es dalb anctoꝛi te de — aſ6 denonelk diſſeiſin ſaũs 
Kan patent fait a eux: et ceo per le ſtatute weſtm̃. 2, 
8p. 30. 2 donques la foꝛme de bꝛiefe eſt tiel. 
C Ret vit ⁊c. Queſtus eſt nobis A.quod B. iniuſte et 
matcio diff eum de libero tenemento ſuo in C. poſt. 
tranſfret dommi P. regie filiſ regis Joannis 

n uaſconiam et ideo tibi pꝛecipimis, quod ſipzes A. 
ecertt te ſecur̃᷑ de clamoꝛe ſuo pzoſcquendo,tuncfacias 
tenementum illud reſeiſirt de catallis que in ipſo capta 
hen et ipſum tenementũ cũ catallis eſſe in pace, vſq; 
unam aſſiſam. cum iuſtit᷑ noſtri in partes illas ves 

t, et interim fat᷑.xii.liberos et legales hommes de 
115 'videf tenementũ iltud, et nomina illoꝛum im⸗ 
bꝛeul art, et ſum̃ eos per bonos fu, 5: 1ſint coꝛam pres 
ationiſticad pꝛefat aſk parati inde facere recognitioa 
em, et pone per vad et fainos pleg p2ev B. vei bal⸗ 
uuum ſnum ipſe muentus non fuerit, quod tunc ſit ibi 
a8 reren ies — abeas ibi ſum̃ nota ples et hoc bfe, 
¶ tt ũ le ſoit poꝛt deuaunt auters mſtices 
que deuaũt les 8 de aſß en meſme le countie, don⸗ 

ques le bꝛiefe ſerra en auter forme, que eſt tiel. | 
Cepvie 7c, Queſtt ſunt nobis A. et B. vxoꝛ eius quod 
C. miuſte ⁊c. diſſerſinit eos, vel pꝛefat 8. de — te⸗ 
nem@ro ſuo in N. Et ideo tibi ——— quod ; 
A/ et B. fecerint ⁊c. in pace v certum * quem 
dileeti et ſideles naſtri R. et F. bi ſeire fat᷑, et — 

tc. et ſum̃ ⁊c. quod tunc ſint coꝛã pꝛefat᷑. R. et F et 
quos ſibi aſſociauerunus ad certum locum quem ii 

et F. tibi ſcire fac, parae mdeFacere recognitiones. 
Fr pone c. 
¶ Et ſur ceſt bꝛiefe ils couient auer vn ef pectal patent 
Nreet as meſmes les iuſtices, pur ceo que ils ne font les 


| miſices de ceſt com̃, et le patent ſerra tiel. 

ex dilectis et idelibus ſuis R. ct F. ſalutẽ. 22 

ad conſtituimus vos taſtiẽ noſtros vna cum hs bo po 

_ yobts aſſociauerimꝰ, ad aff none diſſeiſine 

A. et. B. vxoꝛ eius arraiñ coꝛam vobis End ris 

verſus ©. de tenementis in N.etideo vobis mandam?, 

quad ad certos diem et locum, quos ad hoc promderit? 

aſſiſam illam capiatts, factuf ind quod ad iuſtic᷑ ꝑtinet 

ſetundũ legem et conſuetudinẽ regni noſtri, ſaluis no⸗ 

bis amerciam̃entis inde ꝓuenientibus. Man dame enim 

2 noſtro Lincoł, qd ad certos diem et locum, quos ei 

0 fac, aſt illã aim vobis penire fat᷑. In " rei 8 
imoni 


Rimonis hes litergsnfas — 9M pate 
¶ ⁊t ſi ie bricfe uaundit ſoit directe al vice 
ueur ſont aſſignes per le bꝛiefe deſtf mſi 
daſh en meſme le countie, 
. tie ne boſoigñ dauer efj 
fait a cur pur ceſt a 2 lour general pe 
eux pur pꝛ ton 5 te pur ceſ 


——— „qu les iuſtices daſſ ne vſe 
faire vn gener Al þrecept pour toutes aſf acc 
—— et patent, et nemie a faire 
cept pur cheſcun eſpecial bꝛiefe direct al vic, 
patent — eur de pꝛend aſcun eſpec aſf pus 
Ke dat f it pozt en comen bank ou en | 


donques la foꝛme de bꝛiefe eſt. Queſtuseſtn 
B. iniuſte ⁊c.vſq; ibi in pace, vſq ad di 
octabis ſaneti Wichaelis . 15 
in diem ſabbati p orimeps craſt Anim: 
turd. et interim xe. et ſum 7c; qð 7c. corg 
W. vel coꝛam iuſtit᷑ noſtris apud w. Darattly 
Et en aſs quant il purchace le buefe, ity 
plegg 1c : et dongle foꝛme del 


no bie nd 


beer ae 


unt, 2 
de ceſt aff 
il 
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Soldan 


ens 


STC. 

nit troner. 
fe eſt tiel. 
ſte 7c, diſs 


1 . t nobis A. quos B. init 
ch de libero tenemento ſuo in . 
t dñi P. regis 


lij regis Johannis in 
zes A. fec nos fl 


ec e ioꝛe ſuo pꝛoſeq 
de co 14 — . cipun?, qv: fac. 


Et guter koꝛme de eee coꝛps incor 
us eſt nobis A, qð B. maioꝛ cmitatis £ 


tranſfre⸗ 


a COS | 2 


7 


tene b 


po2ate fic, 
ore fc 


einſ inſdem ciuitatis iniuſte ⁊c. vel ſic, Queſt® eſt nobis A. 
ere C. cdᷣmo 


r et frat J. de P.conuerſhs ciuſd 
domus intuſte 7c; vel ſic. Queſtꝰ eſt nobis A. | 


cantarie in eccleſia de Q. quod B;. iniuſte c. 


¶ t ſi home ad ent ſeruice, ou rent charg 
ſecke iſt hoꝛs deſterre pur terme de vie ou « 

fee ſunple, ſil ſort diſſeiſi de ceſt rent, il auer̃᷑ 
rent, et le bꝛief ſerra general, qð niuſte 2c. d 
tibero tenemento ſuo in Met ferr̃ ſon title a 
¶ Et le rule en le Regiſter eſt; quant home eſt 
rent charge en rent ſecke, il couient que tout 
nantes dez tentes charges ſoient noſmes en 

et tout la fre charge mrs en view, tout ſoit i 


* Aiden Rv . i i wes aut eſt de ren 
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20. del rent, fil 


rent apꝛes, ſil foit den 
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ANbtura: 


CSi - +0 | iſ; de parcel de rent queeſt parable . 


vn tour, et puis le n hot wg + ric re 


1 5 ſme ceſt tour: ove 


de nouctP as 
ſerfie,comet 


iſtF pour ſon rent pens 1a f. y 
ques il abat᷑ ſon aſſiſe: mes fil di Ga — ao. 
mage pendant laſſiſe del rente que eſtparcel op teſt 

—.—— derten laſſ. ⁊c. quer aſſiſe ne giſt d 7 homage 
[pur vn abbe erf ſutfit᷑ ſeiſin al ſneceſſ. dau 
eme de ceo, ou reſcous a lilyFait : 
pere ne ſerra ſuffiẽ ſel 7 itz dar 
Netſin del rent, ſi reſcous aux tent 

del rent, pur ceoſque labbe ad le rent en dꝛe wit? 2 5 
le quel meafon continue, et iſſint le ſeiſin le ' pzedeT 
le ſeiſin le ſucceſſ.mes le pere ad le vent en f. L 
mene. 7c. Et le ſitʒ aucf ceo en ſon dꝛoit demeſne 
nes il couient guer nonel ſeiſin. 
"Et home poet auer ai. en 


et 


tent et offices et pꝛoſitez 121 ſoyle, et tout 


[== 


bꝛiefe eee vet 31 r co⸗ 
n rguale a ſes ter⸗ 


garden denfant doñ ſeiſin al enf; 
1 nnn 


[terre; donnele rent eſt 1(ſant eſt ſuffi fein DE.8 


nb — — de rent par le endit's 


e del 
¶ Feme covert he fra d rs par clam̃ d 
el ne fait e tre en fait, ne par lacte le baron, el 
diſſeiſour e enfant ne e ar fon 
maundement fait. ⁊c. Wes home de pleyn ag p ere 
* commaund Fours dentf en zutre Fx 


P celr de rente fart 3 lux ſel e toute ' 
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FI tjemorclour 


vie ou en fee ou en fee taile, ſil ſoit diſturbe de ſon come 
ſſint que il ne puit ceo pꝛendft, come il denef,il auer gf 6 


Sꝛeuium. 203 


| Et t home recone rent, le vicount puit luy mitt en 


mon per parolł᷑ ou per aſeun percel del terre, dont le 
Et ſeiſin de rent de vn perſon on chaũtrie pꝛieſt, quel 


F is ont en droit de lour eſgł᷑ ou chaunterie ſerra ſetſin a 


jour ſucT dauer aſt del rent, ſils font denies de ceo aps 
predeceſs,cybicn come del abbe.quod vide 


34. E. z: libꝛo aſk. 


Let home ne ſerra ging diſſeiſonr perlactſon tenant 4 


pvolunte, coment que le tenant a volunte fait reſcous pur 
| Fan ⁊c. il ſole ſerf aiuã diſſeiſour; et nemi le tenant de 


franct᷑: mes ſi le tenant del fre paye le rent a vn eſtran 
ne deuer auer ceo rent, ceo patent eſt diſſeiſin a ceſt 
aue oi au i le rent TC, | IS 
1 Briefe de comen de paſture, ou 
WE. Foe -urbarie,ou piſchatie. 


1 
| 
i 


* 


ou de turbarte, ou piſcharie giſt en cas ou home 
Jad comen de paſture append ou appourtensnt a 


| P Riefe daſſiſe de nouel diſſeiſin de comen de paſture 
; | ſon maner ou meſe ou terre que il ad a terme de 


de nouel diſſeiſin de ceo, et le bꝛiefe ſerra tiel. 


¶ Rex vit᷑ ⁊c. Queſtus eſt nobis A. quod B, iniuſte te. 
diſſeiſtuit cum de cõmunia paſture ſue in N. q e pertinet 
ad liberum tenementum ſuum in cadem villa vel in alis 
villa poſt pꝛimam ⁊c. come en aſſiſe de terre. Et ideo tibi 
erbe, quod ſi pꝛedictus A. fecerit te ſecurum ⁊c. 
tune t. xii.liberos et legales homines de viſñ illo vi⸗ 
ere paſturam illam et tenementum, et nomins eotum 
imbꝛeuiari. Et ſui ⁊c. coꝛam iuſtiẽ ⁊c. vel coꝛam nobis 
7c, die Jouis pꝛoxime eee er. octabis ⁊c. vel ſic, 
toꝛam ĩuſtit᷑ noſtris ad pꝛimam aſſiſam cum in partes 
illas venerint. Nel ſic, coꝛam dilectis et fidelibꝰ noſtris 
R. et f. et hits quos ⁊c. vt ſupra, ; | 

Et ſi le comen de paſture ou turbarie ou piſcharie ne 
ſoit appenð ne appurt al aſcun maner, ne terre ne tene⸗ 
ment, donques ceux parols en le briefe, que pertmet 
ad liberum tenementum ſunm, ſerra omitt᷑ en le briefe, 
et donques le biiefe ſerra tiel. 


Rex xc. Queſtus eſt nobis . quod B. iniuſte ⁊c.diſ⸗ 
W 


communia paſtuf ſue in N. poſ 
tranſfretationem. Aviqg ibi, de vf ile videre — 
illam, et noming eoꝛum imbꝛeuiari ⁊c. vt in bꝛeui de 
71 de terre: —— atent fait as tuſteces daſſtſe de, ent 


| _ 
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ita 


tle omen eſt iſſaunt) eſt , ef + it 

＋ e, a que le comen eſt nv, E 
n, a que le comen eſt pens, ,ftl 
iu ers counties, donq; il auer du | 
men eſt, 8 ou le terre eſt, 


la terre / d oun 
en le com ou 


eſtus eſt nobis 

eum de coĩis ſu e ſue. 
F. que perti II enementã ſ 4 Ro 
que ſunt in confinio com̃ tui, ⁊ com̃ Lincoln, ob ꝛimã 
tranſfret 7c.Uel ſic,de coig paſture ſue in H. in com̃ tuo, 
que pertinet ad lit erũ tenementy ape in R. in com̃ 2c, 
Uel fic — aſturcſne in R et R. He Hp fun! in conſi⸗ 
1 Lincoln, que perti et ad be ũ tes 
nement in k. in pꝛeð com̃ Lint᷑ in eodEconfinio 
DTC, Serfurcen 


bꝛi es tl nit auer vn patent © ITE. t a cer 

1 pſons,Jur ſerf iuſtit᷑ en ceſt aſſ ſur touts) proce 
Rex dilecti be Sciatis qð conſtituimus ye 
os vna cũ bit 3.quos vobis aſſociguern 4 

535 diſſeiſine capien ð, quã A. arrainiauit obis 

per bꝛeuia nr̃a yerſns B. de coig paſture in f N. £ t que 

t in conſinto com N.et L. Et ideo vobis mandamus, 

qd ad certos diem et locum in conſinio com̃ pzes, vel in 

confinio prev, quos ad hoc pꝛouideritis aſſiſam illam 

g capiatis, factur ⁊c. Mandan enim vit᷑ com predictors, 

quod ad certos dſemn et locum in confinto co prev, vel 

in confinio pied, 1 os eis ſcire fat aſh illam 4c, 

Cãẽt en ſemble miner il puit ſuer bꝛiefes daſß de omen 


de turbarie ou charic et zuters ſembles px fites, 
* f aueuß 
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2 5 Szenium. 1 

Et auxi ſi home ad rent que eſt iſſaunt del terre en.iſ. 
cor, ſil ſort diſt᷑ de ceo, il auer aſ de nouel diſs come 
anant eſt dit, de comen. 8.11. br̃eʒ et vn patent, come eſt 
dit auant. cen > ſtatute anno.7.R.2.ca,10, 


| Et 
Keen e ne putt occup oue beſtz deſtranꝭ 


| conduct eur de cõpeſt᷑ ſa terre, mes il ne putt 
giſt guters beſtes pur argent qux ne maynour a tres 
Et i gome graunt comen a vn a ſes ptoper beſtes, i 
e ceo comen one beſtes deſtrang. 
ſſint ſi home pꝛeſcrib. dauer comen a ſes proper 
deſtes,th ne puit occupier ceo come one auters beſtes. 
1 0 es tome clatme comen pur beſtes ſauns nombre, 


7 4 a # 5 
N 11 


terre gilant᷑ a ceo meſe ⁊c. le 
paſt tc. quere de ceo, 


x 


Jppurt,o:c il naue aſt᷑ pur ceſt comẽ, ne nul gut ren 
Si home grant certen terre a pn cũ cola in oĩbus ter 
ii ſuis ⁊c.⁊ ne expꝛeſt aſcun lieu certen, il aue comen 
en toutes ſes terres que il ad al temps le grant c. 
Et ſi home ad come deſtouers per grant c. il ne puit 
eckfier nouel meſd dauer cden deſtouers pur ceux meſòs : 
CEt vſer de comen per tʒ a volũte ſerra dit ſeiſin a ceſti 
en reuercion dauer aſs de comen, ſil ou ſon tenant a vo 
lunte ſoit diſturbe apꝛes de vſer de lour comen. 
tt p. 5. E.. appiert, que ceſti que ad comen grant a 
lux per eſpecialte, ne puit agiſt autʒ beſteʒ en ceo come, 
mes couient vſer ceſt comen oue ſes beſtes demeſne, ou 
tiel beſtes J il ad de occupier ſon t᷑ ⁊c. ou puit manur la 
tre oue vaches q̃ il allow dauer ⁊ gars 95% more 
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tas e eee on Fund FAD, eee boew conan” on We 4 
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| 
| men deſtoners ou de turbarie in fee umple 5 ler en 
co 


ghnera ceſt comme 


lane 


mes Thorp doit a, ſi home grant mo 
beaſtz, q querep | pꝛeigñ autres bea 


CEn aſſiſe de commen il couient noſm̃ toutz 5 ; tenans 
tes del terre, dou t le commen. ⁊c.cꝝ bien e me en gf 


ſiſe de rent charge. 

Et ſi home ad aſſiſe de comen pen, et tl,pet 10 le vie 
vſe ou occupie le commen , ceo abatf le brie C2 ies ſi 
ſes beuſtes entF par eſchape ceo ne sbatf le brefe, cog: 
ment que ils depaſtf᷑ la terre.⁊c. dount le com 8 Gn N 
¶ Et eſt a ſcauer que comen appurtenaunt a v maner 
poet eſtre as beaſſʒ ſans nombꝛe, ou as beaſt se 1 


noumbꝛe, 185 eſtre appurtenaunt al: 1 


ſcription ou; grauntfart par fait, puis ti 5 eos 


rie, ct ceo cybien as beaſtcs certen, come 
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nombre, Come Fade en 
ſon maner : 02e par ceſt grant ceo cſt aceſt 
maner, et ſil fait feffement del maner, yaſſe al 
feffec, et iſſint eſt ſil graunt a vn bom e et a ſes beires” 
commen come appurtenauntaſon maner de F. de co 
en . Tc, oꝛe par ceo graunt untee 

"nant a ſon maner et fil fart 
vle del maner, le feffe ou leſe 


E 


feffem̃t en fee ou 


auef ceſt cen, come ſi abbe de aſſent de ſon court grant 


a vn autre home de trouer vn chaplen a luy ct a ſes hei⸗ 

res de chaunge ſon chapel en ſon maner de D. oꝛe ſil 
el maner, le feff. auera laction 

aunt gbbe et ſes ſuct᷑ par ceo graunt, 

iert 35 2+ W. 33 Yi title * N et Milk. 


58 bs Cers 
derenene et 


7 — pt 3Þ2Cs ; Et eſt autre maner de Certi⸗ 
gur lou le pore F vent bien examxn par les nee * 
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ils pꝛiſt le verdide;on quant ils nount bien examine ne 


plenement enquis daſcun iſſue que fuit toyne. 2c, Et le 
certificat doit eſtre ſue en meſme le com̃, ou laſſiſe fuit 
ſue, et poet ere ſue deuant meſmʒ les tuſti, deuãt fur 
laſſ. paſſ.ou deuant autres iuſtices. £t ſi le banke le ro 
oule comen banke ſoit en meſme le countie ou laſſ. . 
dongues le Certifiẽ poet eſtre ſue en banke le roy, on 
en cden banke, ſils ſont en meſme le countie ou laſſ.paſſ. 
tceſt certifiẽ ſexxa vn bꝛiefe direct al vit, et les iuſtit᷑ 
def vn pat ẽt fait à eux, come ils auef en laſſ tc. Et le 
ſotme del patent fait as iuſtices ſerra tiel. 
Rex dilectis et fideltbus ſuis A. B. et C. ſalutem. 


'difſetſinc, g me | 


ſds articults contingent aMſam noue 

"diff . et B. ſom fuit et capta coꝛã vobis pre 
. et dilecto et fideli noſtro J. apud N. per bꝛeue 

 ndffrum que dam ſubſunt dubitaciones, ſicut ex querela 


fits A acc erimus, conſtituimus vos iuſtit᷑ noſtros 
na cum is quos vobis aſſociauerimus ad certiſicati⸗ 
nem inde capienð, et ideo yobrs pꝛecipimus, quod ad 
tertos diem et locum, quos ad hoc pꝛouideritis, certi⸗ 
ſit᷑ illam capiatis, factuf inde quod ad iuſtit᷑ partinet fa 
tiend, ſaluis nobis amercigmets.7c. Mandautm? enim 
vit᷑ noſtro. 2c, quod ad certam diem et locum, quos ei 
ſciri faciatis, iuratoꝛes illius gi. coꝛam vobis venire 
factat,ad certificanð vos ſuper articulis pꝛedict᷑. ⁊c. In 


* 


cuius rei teſtimonium has litteras noſtras fieri fecimus 


* 
F 5 


patentes, Teſte. ⁊c. 2 * 
Cet le foꝛme del brieke de Certiſit᷑ eſt | 
ex vit. ⁊c. Quia ſuper quibuſdan arti ö 
oue diſſ. que inter A. ct B. ſom fuit et capta cor 

Necris et ſidelibus nr̃is H. et R. apð N. p br̃e nfum de 
ſubſunt dubitattones, ſicut ex 
epimus, Tonſtituimus pꝛefat h. 
R. vel ſic, pꝛefat᷑ H. et dilect᷑ et fidelẽ noſtrum J. vel 
fic, dilect᷑ et ſideles noſtros N.ct S.iuſtiẽ noſtros vna 
cũhijs quos ſibi aſſotciauerimꝰ ad certiſit᷑ ide capiendð x 
et deo tibi pꝛecipimus, quod ad certos diem et locum, 
quos pꝛeð N. et R. tibi ſcire fat᷑, iuf illius aſſ.coꝛã eis 
venire fat᷑ ad cert eos ſuꝑ artit᷑ pred. £t ſom̃.c . pꝛedð 8. 
ad .⁊c.coꝛã.æe.aud illã certiſit᷑. Et has ibi nomis iurat᷑ 
et hoc bꝛeue. Et ceſt bꝛefe giſt pꝛopꝛement lou le verdit 
neſt bien examine, Wes ſil appere par batillteal aſl, et 
ples nul tort, et troue vers luy, lou ſon maiſter ad rer 
de ple, et ne ples cco : donques ſon maſter guera autre 


is contin 


| 


b.iij. foꝛme 


p 


Ca Os, OO wn 


bꝛiefe ſerra tiel. 


ay non fiebat 


"NILES IN briefe! 


Patura [+ 
8 le ſtatute de weſtffi, 2: eap 


¶ Rex dilectf et ſideli ſuo J , et ſoctis ſuis iu . eus 
in ſtatuto edito apud weſtm̃ contineat᷑, quod ſi dar cartas 
tra que tranſterit᷑ aſſiſa in ſua abſencia oiter 
vel quiet clam, ſuper quarum confectione n 
iuratoꝛes examinati, nec examinari po 
yer mentio de ets in placitands, 
lit ignoꝛaripoterint confecẽ huruſmodiſer 17 | — 
1 


ſkit᷑ viſis ſ . — $ illus facrant ſciri parti qu 
uit, quod ſit ad certum diem, et venire facts 
mſdem aff, Et ſi per veredictum ruravohs 
irrotulament᷑ ſcripts illa yerificauef,p 
impetrauitcontra fact ſud per certã penam ſte 
dict content: a 25 uerela &. acceperm 1 n | 
per 2rraintianit ( us 3 aſſiſam noue diſſeiſide pe 


S. que quidem! iſa in ipſius E.et alion 
ſiuir, pt dicitur, 55 c idem E. quoddam 
clamac 1 5 . de tenement pies 5 
confect᷑ wrat nd fuer examinati, nec cxamins wi poterint 


p20 eo quot no fo feriphl demencto placit, vobis man- 
damus, quod vt ſo ſc , ono eden . in pꝛemiſſ de⸗ 
bitum et ey K Kor 


ſuxta foꝛmam ſtatuti pꝛecicti. Teſte. c. 

¶ Et oꝛe ceſt bri iefe eſt come vn patent fait ceur tuſtif, 
et ſur cco tlgggpry vn certificat direct al vit᷑ de garnce 
le partie, faire vener le iurre del aſc dun ant eur, 
Et ceſt patił FE eee EaFart op ters 115 
ſtices, ene iuſtices, deuant queurx laſſ.pe 10 15 ö 
| par le golt del patent ou cõmiſſ. Wes x tu 

e welt, hey . 25.,apptert, que fi te baille lebe 

recoꝛs en barf d aſſ.les iuſtit᷑ pꝛendr᷑ laſſ. ni 

celt plee del baylt, et dof ingement ſur le ve dit 9+ 
donques ceſty d f, en lat poet vener levers moſtre 


que il ad matter de recoꝛð de barre le pleint en laſſ. cc. 
come autrefoit᷑ que il barf le pten angel ſemble — 
par luy vers le def. ou que eſt vn bꝛiefe de plus haut na⸗ 
ture pen entre 1 7 de ceux teñtʒ.⁊c. donques il coment 
de ſuer briefe de farf vener ceſt recoꝛò deuant lez iuſti⸗ 
ces, denant quehx laſſ.paſſ. et ſur ceo quan tle record. 
vient deugnt eux, ſils veie que ceſt recoꝛð ſerra barf de 
ceſt aſſiſe: donques meſmes les iuſtices agartᷣ vn 37 
gin bziefe e ſen | for hozs de lour recoꝛð del aſſiſe, da 
5 Sarner 
þl 
| 


| | 
| 


| 
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I garnerle partie deſtre deuãt eux , ⁊c. Et ſil ne poet ceo 
| dedirene ceo SHOT, DEWENES le def. ret ſa ſeiſin arere 
tet double dam̃, et le pleintife en laſſ. ſerra emptiſon par. 
| diſcretion des iuſtices. Et ſi le def. en laſſiſe nad aſcune 
recoꝛs de monſtrer, mes vn releſt ou autre mattier en 
| eſcript, qc pode bar? le pleint que rec parlaff, dong ſi 
ie def. en laſſife monſtref ceux eſcripteʒ as iuſtices, 24 
nant queux lai, paſſ. auant, donq; meſmyz les iuſtices ſur 
tog po agar vn eſpectal bꝛiefe de certiſit᷑ directe al 
pie c te tl garnet le party, ⁊ que il face vener les iurroꝛs 
-defpruffiad, ⁊c. de trier ceſt mattier. e.? t ſil ſort troue 
e de Fonques le pleint que ret par laſſ.⁊c. pardt 
donde dam, et auxi ſerra empꝛiß par diſcret᷑ des iuſtiẽ᷑̃, 
| = come 9pprcn par me ſmele ſtatute, Mes ſi le def. ſneF eſs 
neſme les iuſtit᷑ de pꝛocedf, come le bꝛiefe 
ſt, qu que ils pꝛocedr, et ag eſpet᷑ certiſicat ſur le 


1 
i 
. 


etution agar d, lonr auctoꝛitee de lour cẽmiſſion eſt de⸗ 
termine, come uſcuns diont : mes il ſemble a mo, que 
le ſtatute eſt vng commiſſion et patente fuffi de dofi 
enx auctoꝛitee de agarder vn eſpecialł Certiſit᷑ de gar⸗ 
ner le partie, et de faire ve ie mrf del aſſiſe deuaunt 
eux ſur matter deſcript a u honſtre, comment que le 
ingemẽt en laſſiſe ſort don es execution ent fait: quar ſi 
matter yſott, donques lour auetoꝛitie rem̃ a punire 


de mere pour ſon ſuite, et de reſto2er le defendaunt 
31g 9 eſſion arxere par vertue del ute, comme 
Era! uloutl ples 


.C£tfihomeparv par aſſiſe par defaute, oul 

Par bail, lou il ad. mg deſcripte ment monſtre 

N iurf, il poet ſuer Certificat ſur ceo deuaunt les iu⸗ 

TRyeces dat; _—_ in aſſiſe enſuaunt, ou deugunt les 
ces daſſ. on den ant les iuſtices de banke leroy, ou 

nt les iuſtices de comen hanke: et les foꝛmes des 


buefes ſont tielʒ. ; 
nn 
Uns SHE - 


CRex vicecomiti. 2c. Quia, ze. vt fupꝛa 
cepimns, tibi pꝛecipimus, quod turatotes ill 
venire facias coram tuſtictarijsnoſtris ad pʒimam aſ⸗ 
fiſam, cum in partes illas yencrint, ad certiſcand eos 
uper articulis pꝛedict᷑. Et fum̃. cc. pꝛedict B. quod ſit 
——— 2 coram pꝛefat iuſtictaruis audient 114 
m certifese. 1 7 FE | 

| | P14 b. iii. Et N 


nll eee. <a pz». 


oe” c 3 ates 4 
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cet ſi le certi 

banke, donques le bꝛiefe eſt tiel. 

CRex vice Ann Ic, vt accepimus, tibi p; 
od ꝛes illus aſſiſe venire fac cory 


47 ⁊c. et ſur ceo: le — tuſtice auers 10 
pꝛochien 8ſÞ de poꝛter eins ceſt eſcript ⁊t. 
uaunt le pꝛochien aſſiſe le hanke le Lor eſt re 
count ie, et ceſt r n fait v 

le banke le roy. et la — tye defend eſtres 


vient, mes fait defs 'perque laſſ paſf. pc 
et ceſt reł nient pleð ne * e cc. orc le par 
auera eſpecial b: iefe directe a ceſti inſtice, 
9 ceſt re qu eſcript rem̃, de mand ceo e 
: et ſur le partie defen$ anera ſon Ce 
de anke le foy ve rs le pt fur ceo matter ret 
eſt en le Regiſter 
¶ Et ſi hom. 51 | Certificat, il puit auer bꝛi 


ques le certiſi 


iſſef hoꝛs del c ncerie, Et it afcun des 1 
moꝛtes, 4 il femblereaſongble, que il 
ficat᷑. Et que il ſet᷑ra trie per 22 70 que ſont en 
enters 7c. quar cęſt nouel matt᷑, ſur q̃ ils ne 


t. Wes vide ceo matter debst P. x. I, 


* r tali die ad certifica 18 


1 n 2 
_ 


ces, deuaunt queux le aft pa 
iſſera de rolles de meſmes — ſt 
mes il puit ſuer ſon certrficat deuaunt auters tuſtices ſil 
v oil, et donques le bꝛiefe et le patent fart ag 


| Nature | 
atſoit ſue auaunt les iuſtic code com: 


| 
zccipimns, 
tuſticia⸗ 


cos TC. 
| 


pues ceſt 
er en meſme 
teach,ctne 
ur le pF:c; 
'tie defend 
que cus 


8 
Ka 


n 


ciation ſur ceſt biete cibien come en aſ den 2275 diſk : 
<4 bꝛiefe de S non omnes, cibien come 110 au 


ners certi⸗ 
vie, et per 
nef charge 
RO 
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Beniane.” 2 

p. &+, et anno. 32. E. 3 dlibꝛo Aſt, 
Anno. 43. F. 3. appiert, us home nes certifi] auant 
mgement penð en laſh ⁊c.cybien come apꝛes. Et home 
uers certiſicat ſur aſk de dar? pꝛeſentement, ou Alte 
de Moꝛ, ou iuris vtrum 7c, Et ſemble reaſonable, que 
dome auef certiſiẽ᷑ fur atteint fil paſtᷣ vers lu per def, 
1 mu ad matter de bart latient per releaſt any auter e⸗ 
C Cet ſie recoꝛt de Aſk ſoit remone en comenbanke,le 
41 Far te putt ſuer certiſiẽ en comen banke deuaunt les 11s 
S la, coment que laſꝶ fnir pꝛis des rerres en au⸗ 
qu rf ide en title de P2oTÞ.33,Henf.s; Et le 
rtiſi eſt ſum̃ vers le wrf, et venire fac vers 
0 1 diſtf ⁊c.Et niſi prins ſ erra 


e Nuſauns giſt ou home lene vne nu⸗ 
— 2 mon franckt que ieo ate a terme de vie 
A en taile ou en fee ſimple, donques ieo auera 
ceſt bꝛiefe de redreſfh ceſt nus. 
ct ſi le nuſauns eſt faut en vn. com̃ et la terre, a aue 
le nuſauns ſoit fait, ſoit en auter countie, donques if 
conient ſuer ſeueral bꝛiefes de aſſiſe denuſguns, a cheſ⸗ 
our vicount vn bꝛiefe et vn patent fait a gertet 
eftf zuſtices en ceſt aſſiſe, come il ſerraſi 
comen de paſture ou turbgrie on rent ow: tele dy 
£ le forme de bꝛiefe eſt ti | 
Rex vit᷑ 2c, Queſtus eſt nobis A, quod: By ininſte et 
me iudicio exaltauit quoddam ſtagnum in C. in com̃ 
5 o ad nocumentũ liberi tenementi ſui in L. in com̃ . 
oſt p — c. et —— — A 


| el 6 — © eorum im⸗ 
Denny ⁊c. 


CEt en lauter bꝛiefe ferra directe alyiẽ, ou ia terre 
d que le nuſauns e fait, il birf en le brrefe, Uidere 

tenementum illud; Jſſint:que les turrours ou la terre eſt 

que le nuſauns eſt fait, veief ceſt terre, et les iturrours 

Kia FEUrer countie veier᷑ le ſtagñ ou ane 4 7 
913 94 
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g 
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onſet it dir? en le 


Et ſum̃ eos 


ab 


r bonos ſum̃, quod ſint coꝛam 


cite et nomins illoꝛ i i reuter 


dilectis et 


us noſtris R. et F.et hiis quos ſibi a octauerims® 
ad certos diemetilocum in confinio cor pet quos idẽ 
Tc. parati ⁊c. Et le forme del patent eſt tiel. 
ex dilectis 7c, Sciatis quod conſtituimus vos iu⸗ 
ſet noſtros ad aſf capienð, quam B. arraintauit coꝛam 
vobis per bꝛeuia noſtra verfus N, de quod: 
exaltato in now off S. ad nocumentur iber 


ti ſui in L. i 
confinio co 


gp et ideo 2c, quod ad e 
, quos ad hoc ptomder! 
.* quod ad iuſticiam p 


T 


3 4 x 


i Mm *% ” 1 # >> 0 
tilam capratic rtinet.faluis 1 
"3 we Tg * _ . ; Is 0 b 
IC, wand enim vicecomitibus noſtris cor pues, 
quod ad certos di io com̃ pꝛeð, aus 
4 a : _—_— 7 ” FS T | 
L 4 


eisſcrefaciatios 8 v | 
TC. in cuilis rei teſtimonium has literas noſt 
cimus patent. Teſte 2c. 
¶ tt home auera ſemble bꝛiefe, ſi home ad vn 
ſa terre ou a fon meſe, et vn auter eſtreit ceſt 


75 — 
At en au⸗ 
nuſauns 


0 ons, c de 


uſte et ſine 
uo ad no⸗ 


guera aſſiſe del nuſauns de ceſt eſtreitmẽt: cf 
fort en vn cõ, et la terre, à que le chimyn eſt 
ter countie, donq s il auer. ij. bꝛiefes baff t 
a cheſcun cot vn Ten eee del 
eſt dit auaunt. Et le foꝛme del beiefe eſt tiel. 
¶ Rex cc. Queſtus eſt nobis A. quod B. in 
iudicio arct quit quandam pram in 8. in com 
cumentum liberi ienementi fui in C. in com̃ 


Seat 


cumentum lil 
mam ⁊c. Et i 


confimo com 


vel pꝛoſtra 


2225 —.— I efe daſſiſ 
t home auera buiefe daſſiſo 8 

dicio leuauit vel pꝛoſtrauit quo dam foſſatr 
Fee ri tenementi ſui in N. ⁊c. v 


interim fat᷑.xij. ce. vicere 9 


e a que ch nyn eſt, le beief 
Quare arctailit quandam viam in B. in co 


eri tenementi ſui in S. in com̃ ti 
eo tibi pꝛecipimus ⁊c. pideret 


et nomina eoum imbꝛeuisti et ſum̃ ⁊c. ad certos 2c. n 


v. quos iidem ⁊c. Et le pate 


Ae. de quadam vis arctats 
| wentum c. in C. in c 


vel exaltauit, vel deeraltauit 


ſtagn Eu Ir ye} arctamt quands 
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& Sciatis 7c. ad aſt capienꝭõ, qu 


poſt pris 
et er 


= ont 570 
mentfi, ; 
it eſt tiel. 


e. 
in B. in 
m Hunt : 


e iniuſte et ſine iu⸗ 


n in q. ad 
pelleuaut, 
quoddam 

am viam 
| in No 
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in N. ad noeument.⁊c. vel leuanit vel pꝛoſtrauit quans 
dam ſepem in N. ad not᷑.⁊c.vel diuert curſum aque in 
N. ad nocument liberi tenementi ſui in B. poſt pꝛimam 

franſfret. 4c, yt in aſſiſa de communis paſture vſq; wr, 
de viſñ illo videre foſſatum illud, ſtagnum illud, fepem 
S illam,yiam illam, curſum aque illius et tenementum, et 
nomina eoꝛum imbꝛeutaf, et ſor, ⁊c. vt ſupꝛa in com⸗ 
munis paſtuf. t le foꝛme del patent eſt, | 
ner dnectis. ac. Sciatis. ⁊c. ad aſſiſam capien8, qua 
'F . Bagg. verſus B. de quodam foſſato leugto vel proſh 
te n. de quodã ſtagno eraltato vel deexaitato in Ne 
I © vetbe quad ſtagno leugto vel pꝛoſtrat in H. vel de, ud 
eeße lenata vel proſtrata in g. vel, de quadam vis 
Feta vel obſtructa in N. de curſuu cuiuſdem aque di⸗ 
o vobis mandamus. 2c. vt ſupra, EN 
muſance gilt appiert par ceyx verſes. 
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8 


nit, et per eoꝛum ſacramꝭtum 


in niſitionem. t i ipſos A. ⁊ B. per 
Et ſi ip pie 


en 
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atur 8. de bee en derten es alte 
uſeiſitos inueneris, tunc pfum S. capias, et in puſs 


1 + li f oſtra ſaluo cuſtodif facias, ita quod a pꝛiſona ia 


| odo deliberetur ſine mandato noſtro ſpect! liz 2 
+ ipſos A. et B, de pꝛedieta terra et redditu refer 
damna ſua in duplum, que occaſione illius red 


n ſacramentũ pꝛeð.xij.taxari, et 


. e S. in balliug tug —— 


A. et B. gabere fat᷑ iuxta foꝛmam ſtatuti de 5 
modi rediſſeiſina pꝛouiß. Et ſcire faT rg S. 
lp: —— 5, et D. qui terram ullam nunc tenet, 
A ron lu Faciens interſit, ſi ſibi viderit expedir 


per ceſtbrief piert, que home anerg ſavers 
125 Ant: ſil AY per aſſiſe de pme auers Fed deuant 
Miees exrantes, owdcuant iuſtices daſſiſe. Et iMrnt fk 
74 eng de nouel diſk deuant le roy en ſon 1 — 
e come! banke, ſil ſort reddiſſeiſie, il auera le 
Reddiſf 

C t ſi baron et femme ſont diſs, et i 

"pt | nile baron dente, et el pꝛiſt auter barõ, ⁊ fort reddiſt: 


6 ncoꝛe ils auer bꝛiefe der ſin per le 1 


nt que le baron ne fuit vnqs diſſerſt a 
diet que le vicount enqueref ſils fuer Lager ftges l 
x ceo ne fuit le baron, mes ceo neſt material ce 


1 mble, et pur e que e la femme, et el fmt 


foytes dit 2c, | 
Tr ves ſifemmepers per aſſiſe de notel dif im, x puis 
Nit baron, ⁊ ils rediſ le pt: oꝛe il nauera rediſt. quod 


1 
q (Et aurt* . vers ceſti ue fit le redif b et 


T ; Heuer ade ne fit aſcun diſſeilin, tote tenaune del 
LTE t auxi ſi home recoue? terre per er ſb de nouel diſs, x | 
2 75 


rediſt de parcel de ceo, il auera bꝛief de Rediſſ. 

'C 0 en bꝛiefe de Rediſſeiſin vers le baron et femme, le 
bꝛiefe ſerra en le fyn ſic, Et eidem A. damns ſua in du⸗ 
que occaſione illius rediſſeiſine ſuſtinuit de terris 

op pſor — S. — —— 4— in balltug tua: pur 

o que la femme nad aſcun c | ES 

Cet ſile vicount ne voil execut᷑ le bꝛiefe de 'Rediſs, it 

—_ Alias et Pluf direct al vicount, et ſil ne fait ceo = - 
onques il auera attachement vers le vicount direct "a9 

coroners xc, et ſur ceo diſtt᷑ infinik. 


'G Us £8 


= 
x 


<6 4 'M . oppo 5 

topp t par le Regeſtre, que me aue. saffoclatls 

Aue Neddt nn et le bꝛiefe eſt 

¶ Rex vi. ⁊c. S Ct s quod cum nuper „ 

nem N. nobis ſugge ts wplumin curig ng a cotam 

<c, apud R; per bzeuen recuperaſſe ſerſingm ſug 
erſus S. 7c, recitando totum bꝛeue vſq; ibi 


terped phe 9 uimus tibi dilect 
(dining . tecumfactens et c 

men aus ſis — ertum iem, quem a 
ꝛpſum R. a lf contigerit, —— ipſum ad þ 


oc prouideris, 


; 


* 
25 par Ret 
et gurilautre ee U 
cie s lux, E o eſt vn patent en tun * BO 
¶ Et ſi omer couer par aſſiſe — com 
de paſture du pt ofitez a 
cune office ou coꝛodie, fil ſoit reddiſſ. de — 
pꝛiefe de reddiſſeiſin. ac. Et e briefe eſt tiel. | 
\CRex vic comiti. zc. Monſtrauitnobis A. quod eum Ft. 
4pſe in curia noſtys c 28m dilectis + ſidelibu nis w.et © 
Jociis ſuis Zuſſit᷑ noſtris ad a\ſiſa . Tc. aſſig 
bꝛeue noſtfum recuperaſſet ſeiſinam ſuam per 
communis paſture in S. que pertinet ad liberi 
mentum ſuum in eadem villa, per 7 5 10ne 
noue diſſeiſine ibi inde inter eos capt, £ dick 
Fat A. de predict communis iterum iniu ed Netrſiuit. - 
Et ideo.2c; accedas ad paſturam illam, et p pe Feorum Js * 
0 f. c de rationabilibus eſtou , ſic recus 
ſinam ſuam verſus 3. de ratzonat bus eſto⸗ 
pienð in tribus mil 411 % 3] boſct cum 
| | w. que pertinct ad liber m tenemen⸗ 
ſuum 4 eadem villa, per recogñ aſſiſ. c. 
Ct ſ ho ne recouer par offiſedenouel diſſeiſin aſcune 
terre ou tenementeʒ deuaunt les bailies daſcune fraun⸗ 
cis, lou ils demandant conuſance del plee deuaunt m4 
 Mces daſſiſe, ex les iuſtices ceo graunt, pour ceo. que 
les terres ſont deins ceſt libertie et fraunchiſe, et 1 — 
2 eſt reddiſſeiſide ceo terre: donques il au oy 
eddiſſeiſ entiet (Lanes Fl R 4 
| | | 


| 


rſus J. de 


in ſocium 


Admittas: alioqum tu non e iT iþ us R. 
ad pꝛemiſß fa 2 2 explenð Radbocin 8. 8 ideo tit 
pꝛecipimus, ipſum R. ad hoc in ſocem * | "= 
an forms p; daumus enim etc 
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ex vit᷑ Bark, untem. Monſtranit nobts A. qs en 


monks arraintaſſet quandam aMſanrnone duſeiſine 
om dilectis ct fidelibus noſtris IJ. ct ſocijs . tc. aſ- 


ſigh per bꝛeue n verſus p. de duobus pedibus 
terre in era et vno pede terre in latitudine cf 

pertiñ in w. oe Regen as e 3 per eoſdem iuſtiẽ in cu⸗ 
ris fg abba! ds g iuxta libertates eidem 


per 
Oban bail 


ve Nuſance 5 Stagno inſt ——— ou de cur⸗ 


aque diuerſo, ou de via aretata vel obſtrueta 5 tt le 
urme del b2tefe eſt tiel. 


1 1 #o Te evicecomitt.ac , Wonſtrauit nobis A. xc, vie ibi 
. ; 0 I Node arrainiauef quandems —— verſing 2. 4 


rg 
Fork et e 


=: 


count terre grenoument amercye etment mexns cens 
4 at | u 


geben n de eres ſerf 
—— warlebugs ca. 


CEtparieit F Dl 


o0ubli 
repleuit pax co1 


ens et les defendar 
Ce TEC 
ASt par ieſme le ſtatute eſt oñ vn bꝛi de 
| el il re ble dam̃ au — 3 27 7 
¶ Et ſi home re par rediſſeiſin, et puis eſt rediſſ. arere 
par meſmed av que il fuit rediſſ.auaunt, il ancrs 
nouel redif 
ſcun foitʒ q 
¶ Et rediſhſ iſo1 
¶ Et ſi home recouer terre par aſſiſe de nouel diff 
que comen eſt a pens el cos 
men,il-gucra tediſſeiſin. ⁊c. e 
¶ Et ſi honie ſue bꝛiefe de dꝛoit cloß et f teſtas _ 
en nature daſſiſe de nonel diſſerſin; ⁊ ret᷑ 
ct puis eſt rediſſil nauera rediſſeiſin:car e on ie giſt mes 
Fer elite al comen ley, ⁊c. W. 14. C. 2. 1 5 
¶ Et ſi ton 

ts ceſty que recouef eſt rediſſeiſi.æc.ſil aue 

nient eſt queſtion, pur ceo que le ſtatute d t, per 205. - 
mos — oL0s et glios.⁊c.q 
mes il ſemble que le ſtatute f it la 


en b. 


* 


pur ceo que il ne poet eſtre trie par les primc 

quar vn turf neſt ſuff. teſtmoigh par ſoy me 

Aue il eſt rec iſſeiſi — ceux tenementes. Et pour ceo ſem⸗ 
e tent eſtre ii. turro2s de teſtifier cel. 

Et tenant par ſtatute marchaunt ou eſtaple auers 

ſe de nonel diy ſin, fil ſoit ouſtre , et wa | 


CEt1fMne anef regt 15 ᷑legit aſſiſe de nou 


et rediſſ. et il ſort ouſtre, et ceo par ſtatute d 
Kerſecond cap. xviii f 


1 efe de poſt diſſeiſin. 


Rieke de Poſtdiſſeiſin eſt done par le ſtatute de 
weſtm̃. j. 7 et gilt tou home reconcr terres 
S you —— teʒ par ÞPrectpe quod reddat par de⸗ 
—faute ou reddition, et puis il eſt ouſtre 1 par 
erer eu er tc. donques il N Fenn 


114 
1 ? 


cap. 26. ceſtuy ue rec en l 


10 | 
2. Mint EET apꝛes tre a ches 
ama vers aſcun des diſſeiſpurs...... 


z ies iurrers en laſſ. ſont mort3forſq vn, A 


d vide debate H. g. Oh I 
lex, et pur ceo que il 5 
eſt penal ſtatute, i ſerra pꝛis ſtricte. Et pur ceo ſi tout; 
les turrors ont morts foꝛſq; vn, que il nanef rediſſeiſin 
iourro ess: 
ſme adire 


c. Et puis il eſt rediſſeiſi del cos 
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I be etreconcrs ſes damages a double. 2 
1 H teſerra puny, come il ſerrs ſil fuit᷑ attetnt de red: 
1 . cc. Mes ſil ret᷑ ꝑ aſſiſe de moꝛð, ou Juris vird | 
- ouen ceux actions que pail, par iuries et-verdits, don | 
auez il auers fon bꝛiefe founs ſur ie ſtatute de Merton 
I I ap. tercio, de poſtdiſſeiſin. cc. Et ceſtbriefe ſerra dis 
| rectal vicount, come le bꝛiefe de Redtiſerſinſerrs'; ph it 

a 7a antiel pꝛoces, et doñ̃ antiel iugement, come il 
5 1 e. ne n recu lebrefe 
| „le © Sg 


2 Rex — — — nobis A, weg ehm ift i 
cur n — a coꝛam dilectis et fidelibus noſtris w. et ſos 
cijs ſui — it᷑ noſtris de bãco apud E. per bꝛeue noſtrũ 
ecupe! ſeiſinam ſuam verſus J. ve vno meſuagio 
2 n pe rt riß in S. per conſiderationem eiuſdem cu, idem 
J. bꝛef: t A. de pꝛediet terra poſtmodum muſte diff, et 
4e tibi pꝛecipimus, quod aſſumptis. 7c, vt in bꝛeui de 
diſſ. ⁊c.legalibus hominibus de com̃ tuo accedas. tc. 
h ibi, de pꝛedict᷑ terra poſt iniuſte diſſeiſitum inuene⸗ 


Ell : 7 is, tunc ipſum J. ⁊c.vſq; ibi, que occaſione illius poſt- 


diſſeiſine ſuſtinuit. 7c. inxta foꝛmam ſtatuti weſtmonaſt᷑ 
de huinſmodi poſtdiſſeiſins pꝛouiſi, et ſeiri fac pꝛefat 
J. quod inquiſit᷑. ⁊c. 
2 r ne dir, tam de fllis qui in 
vp {þ 3. aturata, ſi non en cas ou il recouer par reconuſans 
laſſiſe ou tur. 
¶ Et ſi home recouer en value vers le vouche en pꝛe⸗ 
— uod reddat terres ou tenementes par defaute le 
e, et puis eſt mis en execution par le viſcount, et 
is le bouche luy diſſerſie de ceux terres que il ad iſ⸗ 
int recoucr en value : oꝛe il auera Poſtdiſſeiſin de ceo 
— *. recouer en value vers le youche, et le bꝛiefe 
ie a 
¶ Rex vicecom̃. ze, Monſtrauit nobis C. quod cum 8. 
— de D. nuper in curia noſtra cotam dileetts et fi 
elibus noſtris R. = et ſocijs ſms iuſticiaruis noſtris 
te pre apud weſtmonaſtef per brene petiniſſet ver⸗ 
_ ſus prefat C. ſeptem acras pꝛati cum pertinentirs: in 
3 {rm C. R. de S. inde in placito I a 
cp. 2 3 


er um, ge per defaltam, quam idem R. 
fecit in ead m chrix, onſideratum fuiſſet, quod predict + 
prior recuperaret ſeiſinam ſuam verſus pefat C. de 
pꝛedicto placito, quod idem C. haberet de pꝛato pres 
7 lenctam predict ſeptem acrarum pꝛati, 
iſiderationis pꝛetextu ſeptem 8ct pꝛa⸗ 
[ ie predict R. de S. in G. pꝛefat 
comitem noſtrum Slouce F , virtute 
| euts7 de iudicio ſibi in bac parte di⸗ 
vecti aſſignat fi 2 t, pꝛedictus R. de S. pꝛefat C. de 
Lice wal arg 01( vt pꝛemittitur) aſſignat, poſts < 
modum intuſte piſſeiſtuit. Et ideo tibi pzec een 
gumptis f ec cc. xi. tam militibus Þ 2108; 55 et 
legalibus WT nibus de comitatu tuo, in pioptia cc. 
pra rey Frum pra datum eidem C, afſig nat, et per 
toꝛum ſac — 2 diligenter inde fat᷑ mgqt tee lem „ 
Et ſi ipſut C. per pꝛedictum R. de pꝛedicte beg es 
fat C. aſſignat, poſtmodum intuſte d Nerf ? inueneris q „ 
eunc ipſum R. capias, et in pꝛiſona no iuo e k: 
dire facias ita quod a pꝛiſona ills nullo z0d0 Velde bk. if 
retur ſine mandato noſtro fpectalt , et ipſum C. de pres 
cto pꝛato ſibi aſſignat᷑ reſeiſirt, et damna ſua indus. 
plum, que pecaſione illius poſtdiNet ſuſtinuit per ſa- 
—— es Pp zedictorum , rh. tarari, et de terris er 
* e 5 in ballius tua ſine dilstione fiert, 
et eidem C. habere fac᷑ iuxta foꝛmam ſtatuti de huiuf:- + 
modi Poſtdiſſei ! 
Teſte. 7c. 


iſſei vrouiſt. Et ſcire facias p efat R. xc. 


¶ St ſt ie t def. fait defaut al fcire facias f ferue,dons * 3 
ques le vicount pꝛendr lenqueſt per ſon de Fon wer 1C: - 
Proc vers le iurre ſerra per pꝛecept le vic a ſon bailie 
rc. de ſum̃ xi. 7c, | 
¶ tt ſi home recouef en Scire facias ſur fy on ſur res 
couere ewe deuaunt per defaut le tenant, '1 au ucra poſts 
diſk 17 ML, il oit oultf apꝛes de ci 0 n qd 
vide 1 0 | | | 4 


etdonque Ne eg ee vn Cercioꝛari 9 remonef le 
* aunt le roy en ſon banke, et 1a e faire ſon . 
fyn oue le oy. 

¶ Et ſur cęo il auers bꝛiefe al vicount de lur deliuerer 
Wrede 5. ſon 75 &t le koꝛme del bueke a 1 
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Rex vicecomiti ze, Ex parte thenriT de D. capti et ] 
ſetentt in pꝛiſona noſtra Staff. pꝛo quadam rediſſeiſĩ⸗ | 
| paper ipſum Jſabelle, que fuit vxoꝛ Richard de T.de 

medietate vnius meſusgij cum pertinentiis in C. fact, 
pt dicitur: vnde coꝛam te et cuſtodibus placitpꝛum cos 
fone noſtre in comitatu tuo per inquiſitionem inde 
I ppud C. per bꝛeue noſtrum fact conuietus fuit, nobis 
. 4 ſupplicatum, vt cum ipſe eidem Iſabelle de damnis 
ſibi in hac parte adiudicatis iam fit ſatiſ fact, et para⸗ 
"i 15 ſit nobiſcum finem pꝛo co quod ad nos pertmet in 
bac parte iuxta foꝛmam ſtatutt, de commun confilis 
fegni noſtri inge pꝛouiſi facere: velimus ipſius delibe⸗ 
"FF - yationt pꝛouidef, nos vt eidem Menri᷑ quod iuſtum 
1 — erit inde facere valeamus, volent ſuper recoꝛdo et 
piꝛoceſſu inquiſitionis predict certioꝛari, tibi pꝛeeipi⸗ 
nas, quod fi iudicium inde redditum ſit, tune rerozs 
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um et pꝛoceſſum inquiſittof predict, cum omnibus 
ea tangentibus, nobis ſub ſigillo tuo diſtinete et a 
perte mittas, ita quod 7c, vbicunq; ⁊c. vt vlterius 
or hoc fiert fac, quod de iure xc , faciendum 4c « 
Teſte ⁊c. \ 1 


bil 


FF CEtecelt bꝛiefe de Poſtdiſſeiſin content eſtre port per 
deux que primes recouef, ou per aſcun de eur, et de 
meſme la terre que fuit recouef, ou de parte de ceo, 
et vers meſmes ceux, ou aſcun de eux, vers que ul 
FF . fecouef ⁊c. | ie 194494 
3 | Czves ſthome recouef per Precipe quod reddat, et 
pus eſt diſſerſte per meſme ceſti vers que lrecouef, et 5 
1e diſſeiſonr fait feoffement et repꝛiſt eſtate a lu ⁊ a vn | 
'nuter: oꝛe ceſti que primes recouef auers Poſtdiſſerſin- 
vers lu et fon iointenant, come ſemble, et il auera le 
r done per le ſtatute, fil ſoit troue vers 
lux 2c. 2 eh POO IR 
Ces ſi eeſti que pers la terre per defaut ou reddicion 
in Pꝛecipe quod reddat, puis diſſeiſie ceſti que recoue f. 
et fait feoffeinent en fee a vn guter, ou pour terme de 
vie, ſemble que ceſtt que recouef auera Poſtdiſſeiſin I 
vers luy que luy diſſeiſie arere, comẽt que il neſt tenant | 
del terre 7c, quar en bꝛiefe de poſtdiſſeiſin le demand | 
nauers iugement de recouef la terre ⁊c. Mes le vicount 
mitt et reſt of le pleintife a ſon poſſeſſion, ſil troue le dif. 
leiſour ⁊c. et pꝛendf le defenò et lu tenef en pꝛiſon 


tenq; tc 18 'D Et il fen 
8 ons Er il ſenbie 


Y 


|| Nataie * 
T£Et ue nontenure neſt oſta 
np ted! . mes coutent e diſſeiſin ac. 
. t eins fur le ſcire fat᷑ ⁊c. Et ſil fit def. ſup 
ee fac Fſerue, le vicount etched ti quere, 
5 Tre en nature daſſiſe 

a =» 18 855 briefe de WEE 
- Quibus. . 4 n 

| 2 N 


e Quit bab aue eſt pꝛis en li 
eſt if ſide aſcun terres ob ten 
que il ad eſtate en fee, 
c IM 23 + 7 
cipe A. quod iuſte ⁊c. redd: 2 # 
cunipertfiin B. quod clas Te ws 
x, de quo idem A, iniuſte 
tum S. poſt pꝛimam tra ſfr 
19 m Uaſconiã 2c. vt dicit, e 
e poꝛt e on Wh; 
efe eſt dauter forme ſic. Precip e 2. 92 
3. vnum meſuagium cum pertefi in «quod. 9 E 
t eſſe ius et ghereditatem ſuam, et de qt 19 idem 3 * 4 
5 — cio diſh C. patrem pꝛeð B. v vel alium | 
Sadr be B. cuius heres ipſe eſt, poſt pꝛimam 
etationem domini R. regis ⁊c. vt dicit. Uel ſic in 1 
e per, quod clamat ⁊c. et in quod ⁊c.niſi per C. qui us... I 
J ei dimiſtt, aw iniuſte E. patrem, vel get p. W 
n Ws my 
ar et cl i ſie.Quod clamat ⁊c. et 
| D. iuiud dimiſct, qui inde iniu 
8 E. pred B, cuius heres 
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pumam 2c. i | 
.Quod clamat ⁊c. in quod en poſt 
iD. iniuſte ⁊c. fecit 52 * = 


B. poſt 


cuins beres ipſe eſt, ve 

9 Fretantonem ac vr l Lune q Jueritur er. 
Et niſi dos 1-4 

¶ Et cy app wot | ceur bꝛiefes les ee des briefes 
coment᷑ que il pott bꝛief̃e de diſſeiſin fait alu N 4 
de diſs fait a ſon gunt, en ambis cas le bii 5 
uod clam! teſſeius er! bereditatem ſuam. 

¶ Et ſi tenant a terme de vie ou tenant en ta 
s potent ſu rbaiefe ſur viſſeiſin de * 


„ 


2 
„ 
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! ere ſerra * Quod elamat eſſe ius et beredis 
, 'Y Rs Et enlecount il declsref ſon eſpectal 
de. 
ro pꝛioꝛ, ou abbe, on maiſter de hoſp italt, ou eueſ 
CE btiefe de Quibus ſur diſh, ſur diſh g fait a lour — 
F deceſſour de rent on de terre ou tenementes, Et lebuefe 
ſerra tie. | 
Cprecipe A. quod iuſte 2c, reddat 221021 de N.ynum 
2 — — quod clamat eſſe ius eccleſie ipſius pꝛioꝛis 
F ſanct e Warte de N. et in qð idem A. non habet ingreſ⸗ 
ſum niſi p ſtdiſt, quam T. inde iniuſte et ſine iudicio fe⸗ 
{ pzt021 de N. pꝛedeceſſoꝛi pre! 
uy a dt dic, et vnde queritur 7c, | 
Kt f foitdifÞde rent tunc fic. 
eee Precipe J. 21), quod iuſte 4c, reddat pꝛia 
e. tres folidat redditus cum pertinentus in Ds 
gels 3 at eſſe ius eccleſie ipſius pꝛiotis ſancti Nit᷑. de 
Foe quibus w. D. iniuſte et fine iudicio diſlerſiucs 
10ndam pꝛioꝛem de C.pꝛediceſſo xc, | 
CE launt et le neſe ioindr en ceſt bꝛiefe ſur diſk fait at 
lun, que eſt aiel a lauter. 

t bꝛiefe dent? fur diſſerſin fait a ſon aunt dun goꝛs 
* Et le bꝛiefe ſerra. | As nod reddat vn 
Irgitem, et en ſon count il lief les e ſplees en prendF 

ſons Tc, 
Ct iſſint il auera bꝛiefe de Quib® ſur diſh dun padſage 
quod vide . 8. E. 3. 
CEr ſidiſſerſour cnfeffe le roy, que enfeffe auter en fee, 
jediſcrſi auers bꝛiefe de Qutbus ſur ceo di & vers le 

Kere xen le poſt 7c, | 

tenant en tail poꝛt brief de Quibus ſur dirt fait 
lu meſme, il poit count, q il fuit ſeiſi en ſon demeſne 


: 3 come defranct, ſaunsþnonſtre ſon particulereſtate, ow 


coment.ceo eſtate omenf, ou putt count ſur leſ pectal 

matt, et monſtre Iedon{rc.quod vide P. 33. . 

¶ Et home puit auef bꝛiefe dentf de quibus fur diſſeiſin 

de comen . s. quod reddat paſturam ad decem boues cc. 

oo vide P. 4. E. 4. 

Cet home nauera bꝛiefe dentF en le Poſt, ion il puit 

auer ceo deinʒ leʒ degrees. s. en ł᷑ per, ou en le Per ⁊ cui. 
¶ Si home diſſeiſt le pere dun mareis, ⁊ fait ceo vn pꝛe, 


1 ere leperedcute, le fitzer herre auera bꝛiefe de Quib® ſur 


it a ſon pere de ceſt. pee, et per ſon. bꝛiefe il des' 
Warte han g le oſm̃ de pꝛee, ⁊ nemi ꝑnoſm̃ a 


3 
F 4-4 


| |] | Notion 
| r mt un foit terre couert one ewe,2reſdi ei 
reo, et le Jubus.e faitceo vn pꝛee, ore le di 


bꝛefe de us, et demanð par ſon bꝛife I ang ay ol | 1 : 


que il fuit e del pꝛee pat le bꝛefe.⁊ 


¶ Et iſſint ſi home ſoit diſſerſie del 25 edifiren 4 | 


ere boc, 
—— de Quibus ſur diſſeiſin de c, et le bꝛiefe 
ti I's 
CRexvice, 1% 2eci e h. abbati de burgo Cancti Hes 
tri, quod iuſte. tc, reddat B. officium ſeriantie in abs 
bathia de rgo ſancti petri, et redditum. xx —_— 
or um ſeruiſie, et ſer ferculozu 
de Burgo ſancti Petri, que 2 
et 3 em ſuam, et de qutbus idem a 
line tudicio diff. c. 
¶ Et ceſt que vient einz en aſcun terre par 
election pu ſucceſs, ou par diſſeiſin, le biefq ſe 
pers tiel ſon routes ditz en le Poſt. 8 T 


| 1-1 


| | 


qBreue Dum fult infra etatem. 


meſe ſur 5 raph, diſſeiß del meſe. ⁊c. 
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Riefe Dujn fuit infra etatem giſt en cas o men enfant 


deins age fait feffement de ſa terre en fee, ou a 


vient a ſon plene age il poet auer ceſt bꝛiefe de re: 


— vie ou en taile a vn citrang : ote quant ij 


couer ceux tenementz iſſint par lux aliens , 7c, Et poet bi i 


ntre deins age en meſme la terre arere, et ceo reprens 


e, et ſerrs remitte s ſon auncien droit par ceſt entre? 


mes vnqu te il nauera ne maynt᷑ ceſt bꝛiefe tans; 
Fort de pleyne gage de. xri. ans. 7c. quar les parc 
buefe ceofuppok, ⁊c. Dum fuit infra etatem 
appiert que il neſt dein; age al temps del bꝛieſt 
Et auxi le b iefe dit, qui pᷣlene erat eſt vt dicit t pa 
appiert il cquient eſtre de pleine age, qu nt it 
le beiefe eſt tiel, | 
ceſs piceconntt, ⁊c. Pꝛecipe A. quod. tc. fe 
qui plene etatis eſt vt dicitur , duo meſuagia. 
B. ei dimiſſt dum infra etatem friſt, vt di 


niſifecerir, rc, Et ſic in le per, in que idem A. non ba- 


le Poſt ſic, In que, ⁊c.niſi poſt dimiſſione 
dict 8. dun infry etatem fuit inde fecit w. vt d 
i 


bet ingreſſum niſi per C. cui pꝛedict B. illa 1 iſit Et in 
* n 75 7 i. TEs 
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mes ceſt clauſe, qui plene etatis elt, ne ſerra mis en 
des bꝛiefes de per, Cut, on Hoſt, mes ſolement en le 
2 8 bꝛiefe, Per dimiſſton fait per le demandãt 8 
ienant. . 
C æt ſi home poꝛte ceſt bꝛiefe de Alienscion ſon aun, 
donques ceſt claus, Qui plene etatis eſt, ne ſerra mis 
en le bꝛiefe, et pncozelenf. nancrs bꝛiefe de Dum fut 
nra etatem de ſeiſin et alienation ſon aunceſt durant 
ſon nonage, et le bꝛiefe ſerra tiel.pꝛe᷑ A. quod 2c, red 
dat B. vnum meſuagium cum pertiñ̃, quod clamat eſſe 
us ⁊c. Et in quod idem A. non habet ingreſs niſi per C. 
patrem pel alium anteceſt pꝛeð B. cuius heres ipſe eſt 
F quitllud ei dimiſit dum infra etatem fuit. el dc, Quod 
gd smat tc. et in quod ⁊c.niſi per C. cui D. auis predict 
39 7c, dum eadem D. xc. Et in le poſt. Quod clas 
et in quod ⁊c.poſt dimiſſtonem, quam D. amita, 
el confanguinea predict B. cuius heres ipſe eſt, dum 
em TD, ⁊c. inde fecit H. vt dicit, et vnde queritur ⁊c. 
Et ſi.ij. enfantes ſont iointenanz, et ils alien la terre 
du lour nonage, al lour plene age ils couient ſuer ſe- 
gerals bꝛiefes de Dum fuit infra etatem, pour ceo que 


. 


quart e del accion eſt lont nonage, le quel eſt ſeneral, 


7 


nar le nonage lun neſt lè nonage lauter, ne laltenation 
inan neſt lalienation lauter. 5 
et ſt baron et femme alien les terres la femme du 
le nonage le baron et la femme, el a ſon plene age apres 
Ak mort le baron auera Dum fuit infra etatem de ceo a. 
2F  biengcion W. 14. £. 3. 
> Cwes ſi le barron fuit de plene age, et la femme deins 
dige, et ils.ũ. alien les terres la femme, et puis le baron 
dene: oꝛe ſi la femme auer ceſt bꝛiefe de Dum fuit in⸗ 
Fra etatem eſt queſtion, Et ſemble a moy, que el aner® 
Dum fuit infra etatem, ou Cui in vita a ſon pleaſure: 
quar quant ils iotñ in feffement del terre la femme, il 
ſerra dit le feffement la femme tanq; la femme diſsgre: 
qu ar ſi le baron et femme fart done en taile, ou lefg 
terme de vie del terre la femme, rend rent, fi le baron 
denie, le reuercion eſt ſolement en la fenune, et el puit 
gecept le rent, ct ceo lier lux et ſes beyts tet donques 
Nel ne voll accept le rent, mes gy ceo que el fuit 
deins age al temps del feffement, {i cl voil port Dum 
fuit infra etatem, il ſemble que el ſerra reſcen a ceo 2: 
Auar per cel ſntt el afferm̃, que el fyſt le feffemcnt, et 
donques ne ſerrs dit le feffement le baron —— 


1 
Fo 
3 
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2 
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2 feffemit la e ſolem̃t apꝛes la moꝛt le 
cc afferm̃ co deſtre ſon feffement: et par he 
Fra etatem el af aten cl fiſt le feffcmen! hve 
-nerfurc. 7c, Et de 

ferm̃ ceo deſtre lo 

feffement le b on lencrela euere 


ae in vita gilt, ou le hero, * lit 
et e tet ſa ſeme 
fement on dimiſe a N gile. © 

apꝛeg la moꝛt le berg 4 — * 1 

icere non potuit: briefe gif 

e ad eſtate a terme de vie enen e 4 
3&1 ate ct title la feme, donq naues ak ne 
apres ſa moꝛt auera ceſt bꝛiefe. Et ſi la ft me ie ſuc le 
btcfe durs fg vie,dongſiel auef eſtate defe ſympley. © 

Fon heire auera pn bꝛiefe que e ur cui in vita 
apꝛes ſa moꝛt. Et ſi la feme auef eſtate taxie et ſon ba- | 
ron alien et fait feffement de ceo eſtate,dones fi " n N I 
deuie, ſon herre auera le bꝛiefe de Foꝛmedqne * 
cendf de recouef ceſt eſtate, et nemy le bfe de | 
vita, quar eſt bꝛife de Cui in vita ct de Sur cui in vita, 
ont bꝛiefeg found par le commen lex, et de eſtate de fee 
ſymple, quar ne fuit autre eſtate que poct deſcend par 
ley mes fee ſymple, quar ſi le ſeignour pa gx 
comen ley don la terte a tener de lux, ſi le tenaunt dee > A 
i] auera briefe deſcheite. * „ 

C3Nntfi dome par comen lex don terre 
Peires def ide fil deute ſans ——— 


ble 2 tags ceo appiert par le i 
| que multociens dantur 1 

one, par qneux parolx appiert, que ceſt doñ — 
condicion i . If. s. que il reuertif pur defaut 
tiel iſſue, et par reaſon de tenour reſerue. c. mes ũ ie 
appiert pa le ſtatute, que il auera eſtate. tayle dautre 
nature que JA 15 fuit par ja comen lex, e dere” 
an e its eſt tiel. 
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Rex vie ⁊c. Pꝛecipe A. quod iuſte re. reddat B. que 
vxoꝛ D. vnum meſuagtum cum pertinentus in N. 


quod clamat eſſe ius et hereditatem uani, Et in quod 


idem A. non habet ingreſſum niſi per pꝛeð D. quondam 
virum ipſius B. qui illud ei dimiſit, cui ipſa in vita ſug 


contradicere non potuit vt dicit. | 
¶ C£Et ſi el tient en francke mariage, et le baron alien: 
donques le bꝛiefe ſerra. Quod clamat eſſe ius et mari⸗ 
tagium ſuum, et in e. idem A. ⁊c.niſi per C. cut pꝛeð 
D. quondam vir ipſius B. illud vt ſupꝛs. Et ceſt bꝛiefe 
de ui in vita puit eſtre en le Per, Cui, et Poſt, et en le 
poſt le bꝛieſe ſexra: Et in quod idem A. non habet in⸗ 
pi iplius B. cui ip 2 in vita ſug ⁊c.non potuit, ide fe⸗ 
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diet et vnde queritur ⁊c. ety ⁊c. Uel ſic, Quod 
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ems ſuum de dono 3. quſ ipſam B. inde feof 
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tie baron et femme purchace iontement, et le ba⸗ 
ol alten tout en fee et deiue, oꝛe la femme auera bꝛiefe 


de ceo forme, Quod clamat eſſe ius ſuum de dono 3. qui 
ipſam 5 pred C.quondã virum ſuum inde feoffauit, 
Et ſi el ad eſtate tail a lu æ a ſes heires de ſon corps, 
et de coꝛps ſon baron ingendf: donques le briefe eſt, 
aud clamat tenere ſibi et heres de coꝛpoꝛe ſuo, et de 
wcoꝛpoꝛe pred D. quondam viri ſui excuntibus, ex dimiſ 
tone J. Qel ſic, Quod clamat eſſe ius ſuum ex dimiſſi⸗ 
one, quam J. inde fecit eidem B. et prev D. quondam 


viro ſuo et hereð ipſius B. et la le baron auera ioint e⸗ 
tate one ſa femme pur terme de ſa vie. 

CEt ſia femme claime en dower les terres, donques 
FF lebztefſerra.Quod clamat eſſe dotem ſuam ex dono D. 
bpeimi vii ſui vel ſecundi viri ſui: Et in quod ⁊c.niſi per 
dies C. ſecund virum ipſius . vel tertium virum, qui 
Hulud ei dimiſit ⁊c. n lit” 
Cet ſi el tient a terme de vie ex dimiſſtone, donques le 
diefe ſerra. Quod elamat tenere ad vitam ſuam ex di⸗ 
miſſione, quam 3. inde fecit eidem B. et pꝛefat D.quõ⸗ 
dam viro ſuo ad vitam corundem B. et . 
Let ſi le baron et femme pers per defaut les terres la 
femme, apꝛes la moꝛt lebgronel aucra Cui in vita pur 
recouerer ceur tres iſſint pers per defaut: mes ſihome 
recouef per ceſſauit terres le femme per defaut le baron 
et feme ſurceſt dif lez eſpouſels ewe, ire baron deuie, 


+ 5 
on, 

a i | 
= la fem 
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tres terres pur ceſt, ſi la feme agree al cſc 
moꝛt le baron 


wW 
18 
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{a feme nauef Cui in vita de Treconef:q vide . 4. g. 2. 
¶ Si le baron et la fenime et le terce parſon pourchat 


tointment, : le baron alien tout en fee et deute ; oꝛe la 


teme auera Cui in vita come ſemble del moyte viuant le 

tierce ioint: quay ſemble que ceſt alienation fuit ſeue⸗ 

rance del iontour: vide le cat p.36. E. 3. en title de 

Cui in vita en les abꝛiggement;. | | 

¶ Et ſi le baron alien le coꝛodie in fee que 

ceo ne ſerra aſcune diſcont, mes que la femme poet de⸗ 

maunder ſon coꝛodie. . 
72 le terre ſa feme, et pꝛiſt au⸗ 


| fa femme asd, 
¶ Si baron et feme e , et 
bang, apꝛes le 


el ngucf cui in vita, 


¶ Et ſila feme accept parcel del terre en dower de que 
el auef Cut in vita, el ſerrs barf de fon Cui en vita par 
ceſt acceptance del reſydue. A +. 

¶ Si baron et femme ſount toink auaunt le conerture, 


del moyte:mes ſilz ſont ioynt de pourchas durant le co⸗ 
uerture, et alien tout la terre et deuie, ſa feme auers cui 
in vita de tout la terre, pur ceo que ſont come vn per⸗ 
ſon durant leſpouſels pur aſcun purchas fait par euxꝛet 
br de Sur Cui in vita giſt pur leire la feme, lou le baron 
alien la eſe en fee, ct le bꝛiefe eſt tic | 
¶ Pꝛecipe A. quod, ⁊c.reddat B. vnum meſusgium cũ 
pertiñ in Q. 2 eſſe ius et hereditstem ſuam 

et in quod, cc.niſi per C.quondã virum D. matris pres 
B. cuius heres ipſe eſt, qui illud ei dimiſit, cui 1pſs D. 
en vita ſua contradicerc non poruet, vt dicit, et niſl, ac. 
¶ Et in le per et cui ſic, Quod clamat.⁊c. Et in quod. ⁊c. 


et le bar õ alien tout n deuie, el nauers cui in vita foꝛſq; 


. 


CEt par ceo bꝛife appiert, quelaunt ct le neſe poit᷑t bñ 
foindF en bee de Sur cui in vita ſur alienation fait par 


le baron lour comen aunt, on ſur reT ewe vers le baron 

4 et ls feme, que fuit le comen aunt᷑ a eux, ſi le ſecond bas 
(N ron alien les terres la fernc, et il et ſa feme deutef : oꝛe 
uuſſne enten la ſeme et le primer baron 8ucrs Sur ge 
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pts vers le allene, eoment que le feconde baron ſoit en 
vie, ſil ne fuit entitle deſtre tenant par le curteſy : mes (i 
le ſeconde baron fuit entitle deſtre tenant par le curteſi, 
donques le iſſue le primer baron nanef ceſt bꝛiefe de ſur 
tut in vita durant la vie le ſeconde baron. 
 CEt Sur cui in vita fuit maynt de rent. M. 12. E. 2. 
- CEncuien vita le dimiſe ou le doh alleg. en le bꝛefe eſt 
trauerſable. 
Ct ſi home doh; terres a vn femme de lux eſpouß, par 
que el lu eſponk, et puis le baron alien ceux tenementy 
et denie:oꝛe la feme auers Cui in pits de ceux tenements 
iſſint dones a lux par ſon baron, 


r | g 1 
I reue de Sine aſſenſu ca- 
. pituli. 2 Jn, K 


Reue de ſine aſſenſu capitnli giſt en eas ou deane, 
ou eueſq;, ou pꝛebendarie, ou abbe, ou pꝛiour, on 
1 maſter de hoſpital alien les terres que ils ount en 
2 dꝛoit lour meſon, ou abbey, ou pꝛioꝛie, ſans laſs 

1 ſent lour couent, ou chapitour, ou lour conrreres , ⁊c. 

dre ceſtu que eſt le ſucceſſ. guers ceſt bꝛiefe. Et ceſt 
| ER port eſtre en le Per, Cui, et Poſt, Et le buiefe 
| e felt. | | 
Rex vit. xc. Þtccipe A.qd 7c. reddat B. epiſcopo de 
S. vnum meß cũ pertifi'iin N. qð clamat eſſe ius eccleſie 
ipſius epiſcopi ſancte Marie de S. et in quod idem A. 
non habet ingreſſum niſi per H. cui R. quondam epiſ⸗ 
topus de S. pꝛedeceſſ. pꝛe nunc epi illud dimiſit ſine 
d ſſenſu et voluntate capituli ſui vt dicit.⁊c. 

' C#t pur maſter dc hoſpital le bꝛiefe ſerra. 

C Rex vit. 2c. pꝛecipe A. quod iuſte. 2c, reddat B. cu⸗ 
ſtodi hoſpitalis ſancte Marie Wagdelene Lincolh vnũ 
meſuagium, quod clamat eſſe ius hoſpitalis ſui predict 
et in quod idem A. non habet ingreſb niſi per D. quon= 
dam cuſtoð hoſpitał᷑ pꝛeð, qui illud ei dimiſit ſine aſſen⸗ 
| ſnet yoluntate fratrum et ſoꝛoꝛum eiuſdem hoſpitał vt 
dicit , et niſi.⁊c. N N 
¶ Et pur vn pꝛebenð le forme del briefe eſt tiel. 
| CRex vit᷑.⁊c. Precipe A. quod, ⁊c. reddat B. pꝛebenæ 
dario pꝛebenð de D. in eceleſia beati petri cbof vnum 
met. ⁊c. in A. quod clamat eſſe ius pꝛebenð pꝛebenð ſue 
Et in quod. 7c, niſi poſt dumiſſtonem, 75 de B. _ 


— — . — K 


| Aud reddat 


Cu capituli, et par ceo ſemble, que il ad fee le 
que eſt pꝛebendarie, et vncote vn pꝛebenð poit 
alienation fait par ſon p 


Natura i 
prevendriv be 10 pꝛeð predeceſÞ prebens predict 
ine licentia et yoluntate archiepiſcopi Ebozat,becant 
et capituli eccleſi <340 ie inde fecit w. de R. vt dicit, et 
vnde queritur ⁊c. 
Et pur le pꝛipur de ſai t 5obfi de Iheruſalem en En⸗ 
gliterre giſt tiel bꝛi fef rlalienation ſon pzedeceſh ſic, 
. kes op ſancti Johannis 
ſalem in Anglia. zc. quod clamat eſſe ius eccleſie ſuc 
ſancti Johannts Jeru a em in Anglia, ae non 


habet. xc, niſi per W. quondam pꝛioꝛem ſancti Johan ⸗ 
nis. ⁊c. pzedeceſf predict nunc pꝛioꝛis, qui illud ei dis 


E 
miſſt ſine aſſenſu cgpituli ſui vt dicit. 2c, et niſi. ⁊c. 


Et le pꝛoces ei ceux briefes eſt ſom̃, graunde cape, et 


etite cape. 
KSt ycy ppidrt, d que zebens auera bꝛefe de 1 b 


edeceſ come vn perſon; 
— ney fait par ſon pꝛedeceſſ. TP 

t auxi pn pzebendarie auer iuris vtrum ſur a 
tion fait par i: par que ſemble, quei 
ra greindf e 
reaſonable qu zuera ceſt bꝛiefe de Sine aſſenſu ca⸗ 
pituli, pour ceo que il et leueſq; et le chapitour font vn 
corps, et ſont come yn coꝛps en ley, coment quelour 


n pꝛedec 


— oſſeſſ. ſont ſeriereg et diuydes entre eur, et c 1 
e 


| 34 by eſt incorporate de vſer action pour 
poſſ. ſole en ſon noſme demeſne, 
Ct home auera bꝛiefe de Sine aſſenſu capituli vers 
vn me nebon par diu rs pꝛec pes en le wꝛitte de ter⸗ 
8 a , et fur dimiſſ. de dyuers de ſes 
, te — — vide N. 33. E. * | 


* ſt releſk Fare leſucce Ns au⸗ 
drake wy on ceſt bꝛiefe de ſine aenſu capituli ot: 
bꝛiefe de dꝛoit. ⁊c. 178 le diſſeiſour ne deuie apꝛes tiel 
releſſ. fait, il ſemble doques que le ſucceſſ, poet entre 
fur le diſfeifor e obſtante le releſi le pꝛedeceſſor fait 
a lux: quar p releſk ren plus que il port dꝛoiturei⸗ 
ment releſſ. cc. re 


g 
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vn pcrſon, mes vnquoꝛe il ſemble © 


= of i —— CG ,, 


- 


Bzenium. : 221 
Briefe daſsiſe de Mordaunceſter. 


Riefe de Moꝛdanceſter giſt en cas ou mon piere 


ou mere, mon frere ou ma ſoer, ou mon vncle ou 

aunt, ou neuewe ou nece, murruſt ſeiſie daſcune 

l terres ou tenementz, ou de rentz ou de coꝛodie, ou 

agauters rentes come gelyns ou capons, iſſ. hots dautre 

terre de eſtate de fee ſymple : oꝛe ſteſtrang abate en cel 
terre rent ou p2ofite apꝛes lour moꝛt, ieo que ſue lour 

heire auera ceſt bfe daſſ.de M oꝛdant᷑. Et ſi le aunt᷑ fuit 

ſeiſi le iour que il murruſt daſcun terre ou rent, ou au⸗ 


% * 
fy 


. 


8 


ne fupß que mon aunt deuie ſeiſie: mes le bꝛiefe dit, pa⸗ 


dominico ſuo vt de feodo, die quo obijt . xc, Et ceſt u oe 
2 ſufiſt, comment que il ne deuie ſeiſte. Et la fourme de 1 3 
> butefe eſt tiel. . | | " of 


- 4x7) 1 


4 f | 
« Þ n & 


¶ Rex vic S. ſalutem. Si A.fecerit.⁊c.tunc ſom, 2cxifs ©! — 
liberos et legales homines de viſñ de N. quod ſint co⸗ | 
ram ĩuſticiar ijs noſtris ad pꝛimam aſſiſam cum in par- | 

tes illas venerint, vel coꝛam iuſticisrus noſtris apud 

wjqpeſtm̃ in octabis.⁊c.vel coꝛam dilectis et fidelibus no- 

ſtris D. et E. et hijs quos ſibi aſſociauerimus ad certos 

diem et locum, quos iidem D. et E. tibi ſcire fat᷑, parat᷑ 

marry for recognoſcere, ſt w. pater predict A. vel 

1 a 


mater, ſoꝛoꝛ, frater, auunculus, vel amita fuit ſerſitus 
nun dominico ſuo vt de feodo de vno meſuagio et vna vir 
gata terre cum pertineñ in N. die quo obiit, Et ii obiit 
poſt coꝛonationem domini H. regis. Et ſi idem A. pꝛo⸗ 
pinquior heres eius ſit : et interim predict meſuagium 
et terram videant , et namina eozum imbꝛeuiari fac, et 
ſom̃ per bonos ſum̃ B. qi predict meſuagium et terras 
nunc tenet, quod ſit ibi audienð illam recogh,cet habeas 
ibi ſom̃ et hoc bꝛeue. Teſt. ⁊c. * | 
Et ſur ceſt bꝛefe il ne boſotgfi auer aſcun eſpeT patẽt, 
car le general pat fait as iuſtit᷑ ſcruef pur ceſt bꝛiefe. Ec 
ile bꝛefe ſoit, qð ſint coꝛam dilect et fideł nfts Det EC. 
et hiis quos ſi bi aſſociaguef , dong il vt dauer eſpet᷑ pa 
tent direct a meſmz les iuſtit᷑.⁊c. mes ſimeſms les ſti] | 
ſont les iuſtit᷑ daſſiſe en ceo com. don tour general — 


th... a. S ö 


tent fernef ur ceſt aff, cibien come ils anef al 

tent ⁊c. £tleſpectal patent eſt tiel. the ps, 
¶ Rex dilectis et fidelbus ſuis D.et . ſalut |Scigs 
tis quod conſtituimus l noſtros vna cũ 
bijs, quos vohis a DE uef ad aſt moꝛtis anteceſſoꝛis 


capiens, quam A. coꝛam vobis per bꝛeue noſtrũ 
de vno meſuagio et vna virgat terre in N.et i eo te. vt 
in patent aſk noue diſß. 

C£t home putt 9ue vn aſh de moꝛtdaunt de mers ren 
tes vers diuers et ſeueral tenantes, Et en le fyn de ceo 
vꝛiefe ſerra ſeueral ſum̃ vers les tenantes , 
de bꝛiefe eſt tie l. N 
CES vit᷑ 2c, St Aten, fecerint xc, tunc ſum̃. 


dd 
bees, 05 
— 99 9 | it 2 er ceſt briefe ay 
launte et le neſe ioindf en aſk de moꝛtdaunt᷑. eceſts per 


. 


le ſtatute de Slout cap. s. 


¶ Et ſi leire que port laſt de moꝛtdaunẽ᷑ ſoit deine ages 
une trouef plegges de purſuer xc. Et pur ceo le forme 
de bꝛiefe ſerra de guter foꝛme, et ne dirra, St A, fecerit 
te ⁊c. pur le — ugunv, mes ſic, 

Rex vit᷑ ⁊c.ſu A 3c, xij.liberos et legales bomines te. 
w. pater pꝛes A, qui infra etatem eſt vt dicitur, fuit 
ſerſitus ⁊c. Et ne dirra en le bꝛiefe, et i obiit poſt coꝛo⸗ 
nat᷑ ⁊c. quia en ex etatem pueri Ic. Mes ſi ſont 
pluſours 1 nv, et aſcuns ſont deins a e, aſs 


4 


cuns de plein age, donques le buefe ſerra del comen 
Cer! come tes fuef de plene age. | 

i home 3 lie uſtf le mere en pilgremage, « deuie 
TE —— ſon he ir auers bꝛiefe de moꝛtdaune danter 


foume.s. tiel. 
.fecerif c. ſum̃. xij. tc. U W. pater 


¶ Rer vit᷑ ⁊e. Si 
pꝛeð A. fuit ſeiſitus in dominico ſuo ⁊c.de redditu vm 
claui gariofili, cum pertiñ in N.die quo iter peregrins# 
tionis arripuit veſſſe terrã ſanct am, vel verſus Hier 04 
ſolimitanam, vel perſus ſanctũ Jacobum, in quo itine⸗ 


re obiit vt dicitur, et ſtitern illud arripuit * coꝛo⸗ 
Et en 


nationem. ac. 


recen 
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I. F B2e nium. | 3 

et en eeſt bꝛiete il fuffit, ſil fuit ſeiſt le iour que il ale 
bdoꝛs de terre, et pꝛent le mere, coment que il ne fuit le 
F- 1our de ſon mort, wile Bile 


CEt file pere entre en religion, et la eſtprofeſſt, dons 


Þ jefitsauera mortdannd, ſieſtrang abate en la terre, zle 


g ſſumpſit, in quo habitu profeſſus fuit vt dieitur. Et ſt 
babitum ill um aſſumpſit poſt coꝛonationem 7c, 

Cet fi home ad coꝛrodie a luꝝ et a ſes heirs, fil murruſt 
ſeiſi, ou fuit ſeiſi de ceo tour de ſon murrant, fon heire 
iuera aſſiſe de moꝛtdaunt᷑ de cel, ſil ſoit defots de lug 
tc. Et le bꝛiefe ſerrs. FW 


CRex vit᷑ ꝛc. Si w. fet᷑ ⁊c.tune ſum̃ ⁊c.xij.liberos xe. de 


- fmt ſeiſſes in dominico ſuo vt de feodo de. xl. ſolidat 
redditus, et redditu ſexaginta et duoꝛum panum, trium 
gensrum vin, viginti lagenarum ſeruicie, et.xxx.fer⸗ 
oꝛum cum pertiñ̃ in villa weſt die quo obtit. Et 
I. fobut xe, Et ſi idem w. 2c. et interim tenementum, vn⸗ 
deredditus ille prouenit videant, et ſuf ⁊c. T. abbas 
tem welbri, er fratrem R. de B. et fratrem k. de S.com 


F defoꝛt᷑, quod tunc ⁊c. „ | 
tt loꝛdf de monſtre les percels en ceo bricfe ſerrg 


fait, come il ſerra fait en bꝛiefe de dꝛoit. 
Cet home aguef eertiſit᷑ ſur ceſt bricke, ct guri briefes 
de Aſſociation, et de St non omnes cibien come il guef 
en aſſiſe de nouel diſſeiſin. FX 7 ; 
CEt per le ſtatute de Slout᷑ capitulo tertio, fi tensunt 
per le curteſie alien le inheritaunce ſa femme in fee et 
deme, leire la femme auera aſſiß de moꝛtdaunt᷑;, ſil nad 
aſſes per diſcent per le tenant per le curteſie, et ceo ſerF 
eibien lou la femme ne fuit ſeiſi del terre le iour que tk 
muxrruſt, come lou el fuit ſciſie de ceo ; quar ceſt briefe 
eſt done per ceſt ſtatute. FEET | 
C Et ſi le ſeigneur ad le garde del heire fon tenaunt, et 
quant il vient a ſon plene age, le garden ne votl lu 
ſufff dentF en la terre: oꝛe leire anera aſſiſe de moꝛt⸗ 


cap. 16. | 


content ſuer reſom̃ vers le partie: et ſil fait auter foites 
defaut, donques laſh ſerrs pris perſon defant. 


; diefe ſerra. Si w. pater 2c, die quo habitũ religionte 
yiſh ville weſtm̃, qð ſint.⁊c.ꝑati ⁊c.Si . mater pꝛeð w. 


nachos eiuſdem abbatis, qui redditum predict ei 


daun vers le garden per le ſtatute de Marlebrigge 2 


4 qd 
¶ Et le pꝛot᷑ en aſſiſe de moꝛtdaunt᷑ eſt vers le partie 0 ” tl. 
ſwf, et il il fait defaut al tour de aff, donques le pr {- #-+? 

it 1 I 


d. tuit, Et (Ft =I 


Ne 
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¶ tt ſt home youch 
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i Qatnra 


— 
: 


by i 


re ti 
et put 
on defg 


7c, quod vide | n 
¶ it moꝛtdaunt᷑ 


ſeiſi die quo obiit 2c, quod vide anno. 22. E 
Aiferum ,, e 
Si home ſoit ſeiſi en taile, le rem̃ a ſes doit he 
t puis il deuie ſauns iſſue de ſon coꝛps ſeiſi, et eſtran 


abat, ſi leire auer aſſiſe de moꝛtdaunẽ᷑ eſt queſtion. Wes 
H. 33. E. 3. leire auera aſſiſe de moꝛtdaunẽ;, et anno. 12 
ö N | 1 | | | rem 

ſoit taile al aua talle ⁊ a ſes dꝛoit herres, que don 


T).3, Jf Suff. M. 5. .. lopinion daſt᷑ eſt, que ſi 


2 
. 


ques il nauera aſſiſe de moꝛtdaunt᷑: mes ſi doneen tail 


ſoit fait g vn, le rem̃ a luꝝ et a ſes dꝛoit heirs, que adon⸗ 
ques il aucra aſk de moꝛtdaunt᷑, pur ceo q̃ il auer le rem̃ 


en fee a lux et a ſes heirs: Mes il ſemble que il nauer | 
aſſiſe de moꝛtdaunt᷑ en lun cas ne en lauter: quar les 


parols de bꝛiefe ſont, Si w. pater Tc. fuit ſeiſitus die 
quo obiit in dominico vt de feodo, et co ne fuit il my, 
quar il fuit ſeiſi in demeſne vt de feodo talliato, ⁊ nemi 
en demeſne cõe de fe, et ꝑur ceo le iurre ne poit trouer q 
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l fuit ſeiſi en demeſne come de fee: quar de le demeſne 


fuit ſeiſi en taile. quere vęritatem. 


I bk : ba 


¶ Et ſi launẽ demeſeiſi, et ad ij. ſoers ſes beires, lun | 


- 


eſtrang, et nemye enter pꝛiues de ſanke. 1 


i , 


nauef moꝛtdaunt᷑ vers lauter, quar ceſt bꝛiefe giſt vers 


¶ St iſfint en Sauelkinde lun frere nauera moꝛtdaunt᷑ 


2 


vers lauter frere pur le ptimte del ſanke : mes il co 
ſuer le Nuper obiit yers ſon frere, ou lun ſoer 
re.. 1 
¶ t in. 15. Henrici tertiſ, It᷑ Suff. le puiſne frere 
moꝛtdaunẽ vers leſtrand, et recouera lou leigñ fre 
la ouſt le mere, coment que il ne fuit mort, pur ce 


uene 
vers 


anef 
re 95 
o que 


fuit.xviu. ans paſt que leiſne frere alef ouſt le mere. 
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I. Bzenium. ._ Toy 
Cet anno. r3.£,1r,9ins accoztsd en les yercs de North, 
ou le puiſne frere rec pmoztdaunc,louletgnepaſkle 

nere, et eſt en vie. LEE 


Briefe de nuper obiit. 


1 
4 


1 Et de nuper obiſt giſt en cas ou laiel, ou pere, 


ou frere, ou vncle, ou auter gunc del demandaunt 
deuie ſeiſi des terres ou tenementes ou rentes de 
Leſtate def ee ſimple, et puis lour moꝛt, vn dez heirs 
de meſme launt᷑ entf et defoꝛẽ les demand 2c, oꝛe ceſti 
on ceux que eſt iſſint defoꝛt᷑, auer ceſt brief vers lour co 
F percener : et ceſt bꝛiefe — pour vn coheif vers les au- 
iers, ou pour diners coheirs vers vn ou pluſours, ce 
le cas eſt, et couient eſtre lou le comen aunt᷑ deuie ſeiſi 
del terre ⁊c.deſtate de fe ſimple:quar fi lun ſoer defoꝛ 
lauter ſoer del terre, dont lour aunceſter deute ſeiſi de 
eſtste de fee taile, ſa ſoer auera Formev vers le ſoer 
JI au luy defozce ⁊c. et nemie Nupcr obijt, et la forme 
del briefe eſt tiel. F „ 
Rex vit᷑ xc. Si A. et B. fecerint ⁊c. tunc ſuf ⁊c. C. 
F quod ſit coꝛã iuſtitiariis noſtris apud weſtm̃ tali die 
tc. oſtenſuf quare defozT pꝛefat A. et B. rationabi⸗ 
lem partem ſuam, que eas contingit de hereditate, que 
fuit w. de N. patris, matris, vel alterius anteccſÞ pꝛe⸗ 
dick A. S. et C. cutus heredes ipſe ſunt, et qui nup obiit 
yt dicitur ⁊c. Et habeas ibi ſum̃ et hoc bꝛeue ⁊c. T. ⁊c. 
Et le bꝛiefe putt eſtre port per launt vers ſa ſoer et ſg 
neſe, et donques le bꝛiefe eſt tiel. 370 
¶ Rex vit᷑ ⁊c. Si A. et B. vxoꝛ eius fecerint ⁊c. tune 
ſum̃ xc, C. et D. quod ſint ⁊c. oſtenſuri quare defozT 
pꝛefat A. et B. rationabilem partem ipſius B. que eam 
contingit de hereditate que fuit E. in N. matris pꝛedict 
B. et C. et pꝛoaue pꝛeð D. cuius heredes ipſe ſunt, et 
que nuper obiit vt dicitur, et habeas cc. 
Cet ceſt bꝛiefe giſt entre coheirs en Sauelkynð cybien 
come entre femes que ſont coperceners . Et ſi lun co⸗ 
percener ſoit defoꝛẽ per lauter copercener, et per vn 
eſtraunge, el auera le Nuper obiit vers ſon copercener, 
et 1 toint ne abaters le bꝛiefe per le rule en le Re⸗ 
giſter. A | | 
C Et auxi per le rule en le Regiſter en Nuper obiit non⸗ 
tenure de parcel de cho demaund nabatf le bꝛiefe. 
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xc. Et pur recouerer le tiert parte de lauter copercen, 
que eſt en le m | 
mo:tdaunt e 

percencrs Tc.« 
Et ſi lun co 


Nupe pers lux 
diſciame en le ſanke W. 2. 1 


nable. Mes M. 21. £.3.et M. 45. £.3. eſt tenꝰ contrarie, 
mes ſeueral tenancy ou hon tenure neſt bon ple Nu 
per obiit pur le pꝛiuete del ſanke, mes il putt claim̃ per 
purchace, et diſclaime en le ſanke, et ceo eſt bon ple. 
te nuper obut giſt entre ſoers de dimie ſanke. 


1 


CErſi Nuper objit ſoit pot del ſeiſin latelk, darrein 
e 


iſin en le pere neſt ple ſauns alk murrant ſeiſt en is. 
ferfinle treſeilr, 


C Nuper obiit giſt de Os 
¶ Et le nuper obiit content eſtre pozt per ceſtie coper⸗ 
cen que eſt defoꝛce tc. vers toutes les anters coperce⸗ 
ners, coment que aſcuncy de eur nount riens en le te⸗ 
Ae... e 

CEt appiert T. 4. E. 2. que Nuper obiit giſt de ſeiſin 
ſon pere, ſi le pere futr ſeiſi le tour que il murruſt, ou le 
tour auaunt 2c. quar ceo amont come murrant ſeiſi 2c, 
Et ſt lun ſoer ad ue fitz et deuie, et le fitʒ enfeffe vn 
femme en ke en tout la terre, et puis lu pꝛiſt al femme: 
oꝛe le Nuper obiit ne giſt pur lauter copercener vers le 
baron et feme, mes la il putt pott le moꝛ ð en fon noſm̃ 
o enle . le baron vers le baron et femme Anno.g;. 
Tales et ſa fermenane? Nuper obijt vers le copers 
cener ſa feme, puriceo que il neſt enfranchts par leſpous 


ſelz lun copercener que fuit pn de ſes ſetignours , 3 que 
il fuit 3 „ 405 

¶ Et ſt le pere do terres en franke mariage a lun ſocr, 
et deuie ſeiſie en fee de autres terres, el nauera Nuper 
obijt vers ſa ſoer pour les terres en fee ſymple , ſi non 


ye el voil mitt enhocheporte les terres doñ a lu en 
2 * f * | franke | 
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franke mariage Te 


C£t nuper obijt giſt de coꝛodie. | 
tt youcher ne viewe ne giſt en Nuper obfſt. 

Et launt et le nece ioyndf en Nupcr obijt vers lau⸗ 
tre ſoer ou nece.⁊c. . | 


I BBreue de quare eiecit infra 
terminum. 


eie de Quare ciecit infra terminũ giſt ou home 
* terre s vn autre pour terme des ans , et puis 


il entf et fait feffement de ceo terre a vn eſtrauns 

Hen fee, ou a terme de vie: ore le leſſee guera ceſt 
btefe de Quare eiecit infra terminum vers ceſty feffe ou 
leſſe a terme de vie: Et en ceſt bꝛiefe il recouers grere 
ſon terme et ſes dam̃ auxi, ſi le terme ne ſoit ſinye, et ſi le 


terme ſoie fene, donques il recouer tout en damages. 


Et le pꝛoces eſt en ceſt bꝛiefe ſom̃, attachement, et diſtt 
infinite, et nemi pꝛoceſt de outlarie, pur ceo que le brief 
neſt vi et armis: et le forme del ceſt briefe Quare eiecit 


ttſt come appiert apꝛes. Wes ceſt bꝛiefe de Quare eiecit 


infra terminum fuit diuiſe comme eſt dit par vn diſcrete 
dome appelł wilkm Wert on, et pour ceſt caufe: quar fi 
dome leſz ſes terres a terme dez ans, et puis il ouſta ſon. 
leſſe, et apꝛes que il ad lu ouſte, il fait feffement deł᷑ 
terre, a vn eſtrang. in fee: oꝛe ceſty leſſee ne poet auer 
buef de eiectione firme vers luy que fuit le feſfe, pur ceo 
que il ne luy ouſtf, per que en ceſt cas le leſſe nauers au⸗ 
tre remedy, mes dentrer arere en la terre. Et ſi le feffee 
donques luy onſtre , le leſſe poet auer vers luy erectione 
nare vi et armts pur le toꝛt fait a lu, et deuant lentre 
ait par le leſſe il nauef remedy vers le feffee, et pur ceo 
par lequite del ſtatute de weſtm̃. ij. cap. xxnty. que voet 
quod quoctenſcun de cetero euenertt in cancellsria, 
quod in vno caſu reperitur bꝛeue, et in conſimili caſu 
tadente ſub eodem iure et ſimili indigent remedio, con⸗ 
co:dant clerici de Cancellaria in bꝛeui facienð. ⁊c. Et 
par reaſon de ceſt ſtatute fuit ceſt brtefe diuiſe, mes vn⸗ 
coꝛe ſi le leſſour ouſtf le leſſe, et incontinent fait feffe⸗ 
ment in fee, iſſint que le feffe ſoit party ou pꝛiue al ouſtf 
le leſſe, donques le leſſe auera brief de eiectione firme vi 
et armis vers le fcffec, pur ceo que il eſt partie al ouſtF 
et al toꝛt a lux fart, et cy enſuxt le bꝛiefe. Rex 
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C Rex vit᷑ ⁊c. Si A. fecerit 2c, tune ſum̃ ⁊c. B. | 
7c, oſtenſuf quare defoꝛt᷑ pꝛefato A. ie | 
cum pertiñ in N. quod C. eidimiſit ad terminum qui ns 
dum pꝛeteriit inffa quem terminum idem C. pꝛefat B. 

meſuagium illud vendidit, occaſione cuius venditio⸗ 


nis idem . gꝛefagt A. de meſuagio prev eiecit vt dicik, 


et habeas ⁊c. aft { 
eke giſt lou le fits et heir 
feoffement 2c; et le feffe ouſt᷑ le lee. e 


45 


Draeger 


: 


auera ceſt bꝛiefe ⁊c. 
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1 


ers lux ſur feint title, que entre, vnt᷑ 
e guera ceo bꝛiefe de Quare electt in- 


otſq; del foꝛme. | 


Z 
x 


Crves 9uannt le ſtatute Henf octaui anno. 2c. 


b 


ſembleq tenant at erme des ans ne puit faurer rec ewe | 


illein leſſ terre a terme des ans, et puis 
villem entre et ouſt le term, la il ſemble 
ra ceſt bꝛief de Quare eiecit infra fminii. 
elt terre a terme des ans, et puis eſtrans 
diſÞleleſſour, et puis le leſſour ret a luy: 
que le leſſe auera ceſt bꝛiefe de quare eiecit 


num vero le diſſeiſour 2c, 4 
¶ Et quare eiecit infra terminum giſt cibien vers le leſ⸗ 


Ls 


ſour come vert ſon feife'; quod vide n. b. h. s. 


Wir et 


infra termi 
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get il ſemble que le yenditionſuph en le brief neſt tra 


<< mes ſolement lengettement 7c, Et ſi ſic, donques 
ſemb que le briefe giſt vers le ſer {oped per eſcheit, ou 
vers le ſeigneur le villein, que ouſt le termer ⁊c. 
C wes eiectione firme = vers le ſeigneur del villein 
ll ouſt le termer del leſſ fait per ſon villein de terre, a⸗ 
naunt entre fait en la terre per le ſeigneur. | 
(Ceœßt iſſint eiectione firme giſt vers le ſeigneur p eſcheit 
f ouſt le termer del leſk fait per ſon tenãt ⁊c. et per ceo 
uuer de. 19. H. C. il appiert, que il eſt en election delleſs 
i ſuer bꝛiefe de Eiectione firme, ou bꝛiefe de Quare eie⸗ 
cit infra terminũ enuers le leſſour ou ſon heire, ou vers 
ue ſeigneur per eſchert, ou vers le ſeigneur del villein, 


— 


us ouſtf le fermer ⁊c. 


¶ Breue de ex graui querela. 

eue de ex graui querela giſt ou home eſt ſeiſi deʒ 
V tenementes ou terres en afcun cytie ou bozough, 
FF. * ou en gauelkinv, queux terres ſont diuiſables per 
7 — teſtamet de temps dont ⁊c. oꝛe ſi vn que gd terres 
outenements la, diuiſe ceux terres ou tenementes a vn 

en fee ſimple, ou en taile, ceſti a que le diuiſe eſt iſſint 
1 + hobby ceſt bꝛiefe de Ex graui querela, dexecuter 
eeſt diuiſe. | E 
¶ Et ſi home diuiſe tiel fres on tenemẽtes a vn entaile, 

le xcm̃ ouſt en fee a vn eſtrauns, ſi ceſti que eſt tenant en 
taile entf ⁊ eſt ſetſt per foꝛẽ del taile, ⁊æ puis deme ſguns 
ue: oꝛe ceſti en rem auera tiel bꝛiefe de Ex graui ques 


F rela, de executer ceſt diniſe, . 4 
Cet iſſint eſt ft home diuiſe tiels terres on teñtes en fee 
tail a vn home, et puis le tenant en taile deme ſaũs iſſue 

de ſon coꝛps: oꝛe lei le donour, ou ceſti que ad le re⸗ 
nercion del terre, auera bꝛiefe de Ex graui querela en 
nature de Foꝛmeð en reuert, pur recõtinuer le poſh del 
terre a ceſti que ad le reuercion: et primes pur terres 
diuiſes en taile en le citie de London, le foꝛme del bꝛiet᷑ 
pur les heirs le deuiſe en tail eſt tie. 


¶ Rer maioꝛi et vit᷑ Londoñ ſalutem. Ex graui quere⸗ 


123, filie E. et W. ſoꝛoꝛis eiuſdem J.accepimus, quod 
cum ſecundum conſuetudinem in eadem ciuitate hacte- 
nus optentã et appꝛobatam liciat vnicuiq; ciui eiuſdem 
cinitatis tenements ſug in eadem ciuitate ia teſtamento 


ſuo 


ſuo in vlt 


1 
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| | || | Natura I. 
| voluntate ſnag tanFcattalla ſua li 
cunq; voluerit, ac S. quondam cints ciuitatis pꝛeð in 
teſtamento ſuo in vltina voluntate ſua quatuo; ſho⸗ 
bas cum pertifi in eadem ciuitate exiſtent, vel qustuoꝛ 
meſuagia ⁊ decem 

et hereð de coꝛpoꝛe ſuo exeuntibus legaſſet, R. et S. 
vxof eius duo meſusgis, et tres Shopas inde F, et 
tres ſhopas in | ef 
iuſdem E. defo 
pendium non me | | 
tem teſtatof predict, ac contra conſuetus pꝛedict. £t 
Wes eiſdem J.ct W. iniuriari nolumus in hac parte,vos 


5 
* 

3 

x. 

* 


28 


is mandamus , quod yocatis coꝛam vobis partibus 
zes, auditisq; b nc inde earum rationibus, inſpectoq; 


4 


tenoꝛe teſtamenti pꝛedlicti, eiſdem J. et . plenam et 


celerem iuſticiã inde fieri faciat, pꝛout de ture et ſecuns 
dum conſuetudinem pꝛedict fuerit faciend, et hactenus 
in caſu conſimili ibm̃ fieri cõſueuit, vel eiſdẽ 3. et W. tn 


hac parte ſieri factat debitum et feſtinum iuſtitie compi 


mentum, pꝛout. xc. Teſte. ⁊c. 


¶ Et appiert par ceſt bꝛefe, que le roy eur commande de 1 22 


Faire ſolonc le cuſtome del citie, ou de faire iuſtit᷑ al par 
ties, par que ſemble, que le maire ſur ceo bꝛiefe ferf pꝛo 
ces de ſom̃ le partie det. que eſt tenant del role de ap⸗ 


pere a certen 10ur, 7c, de reſpondre a ceſtuy pleintife en 
nature de ſom̃ en pꝛecipe quod reddat. Et qugunt il vi⸗ 
ent, le pleintife doit monſtre le teſtament et count fur 
ceo, et de allegg. ſciſin del terre en le teſtatouf, et comet 
il diuiſe a lux.⁊ eit que le def. dong ples 8 ceſt. Ou le 
maire ek vic doient procedf in cel ſolonc luſage del ci⸗ 
tie. ⁊c. Et ceſt bꝛiefe poet eſtre ſue vera ſeueral tenants, 
et donques ſemble {nan maire denef faire ſeueral pꝛe⸗ 


ceptz vers cheſcun tenant, c. Et ſi la terre ſoit en autre 


Fernen le briefe ſerra tiel. by 
¶ Rex balls ſus de magna Fermouth ſalntE, Ex gra⸗ 
ui querela.⁊c.vt ſupꝛa, quod ſecundum conſuetus in vil 
Ia prev hactenus.⁊c.liciat vnicuiq; burgent᷑ eiuſdẽ vil⸗ 
le tenementa ſua, que ſibi acquiſierit in eadẽ villa, in tes 
ſtamentoſuo ay itim voluntate ſua.⁊c. vt ſupra:ac H. 
burgenz eiuſdem ville vnum meſuagiũ cum pertiñ, 9 
ſibi acquiſterit in eadem villa, in teſtamento ſuo in vis 
tima voluntate ſua wi et hereð ſuis legaſſet, R. de E. 
met pꝛedict᷑ poſt mortẽ pres N. ingreſſus illud pꝛefato 
w. dekoꝛẽ minus iuſte, in ipſius w. tc. pt ſuprs ? * — 


q 
oy 
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legare, eu⸗ | 


iſhopas cum pertifi.2c. E. habens ſibi | 


minus ſuſte, in tpſarum 3. 4 — 4 15 | 
cum ergrangmen, et contra yolunte - 
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nolumus. xc, vt ſupꝛa. 75 E | 
et ſi home diuiſe terre a ſa feme pur terme de vie, le 
rem̃ ouſtre a vn autre en fee, et le tenant a terme de vie 
entf, et eſt ſerſte par force del diuiſe et deuie, et ceſty en 
rem̃ ſoit defoꝛẽ. ⁊c.il auera tiel bꝛefe, ex graui quercls 
c. vſq; ibi, voluerit, ac m. quondam ciuis emſdem ci⸗ 
nuitatis D. vxoꝛi ſue in teſtament o ſuo in vltima volun⸗ 
tate ſua quatuoꝛſhopas cum pertiñ in 3. quas ſibi ac⸗ 
auiſierit in eadem ciuitate, ad vitã ipſiũs D. babendas 
legaſſet, ita quod poſt deceſſum eiuſdẽ D. pꝛefat ſhope 
' cumpertifi pꝛefat o C. et hereð ſuits remanerent: N. qui 
ſhopas illas tenet ex dimiſſione pꝛeð D. cas pꝛefato E. 
poſt moꝛtem einſdẽ D. defoꝛt᷑ minus inſte, in ipſius S. 
1 diſpendinn. ee. | | 
¶ [Et ſi home doñ terres par ſon teſtament en taile et le 
fem ouſtre en taile a vn autre, et le primer tensunt en 
taile entf et deute ſans iſſue, et le ſecond tenant en taille 
re en ſon rem et deute ſans iſſue, orc le heire le do⸗ 
F -nour auera bꝛiefe de ex gram querela en tiel fourme, - 
Er grau quercls, ⁊c. yt ſupra, ac J. P. quondam ci 
nis ciuitatis predict pater predict S. cuius heres ſe 
eſt, vnum meſuagium cum pertinent᷑ in ſubburvus Lon 
oh w. fit ipſius 3. et heres de coꝛpoꝛe ipſius M. les 
gittime pꝛocreandis haben ð legaſſet: Ita quod ſi idem 
M. ſine herede de coꝛpoꝛe ſuo legittime pꝛocreato obi⸗ 
ret, pꝛedict᷑ meſuagium. ⁊c. R. filio predict 3. et hes 
red de coꝛpoꝛe predict R. legittime procreat remane⸗ 
ret L. capellano cantarie 8d altare ſancti Johannis 
in nouo opere in eccleſia ſancti Pauli Lond pro anima 
magiſtri w. quondam canonici eiuſdem eccleſie oꝛdi⸗ 
nat, pꝛeð meſuaã cum pertifi poſt moꝛtem pred w.et R. 
. S. ad quem idem meſua cum pertiñ reuerti de⸗ 
et, eo quod vterq; M. et R. obſit ſine hered de coꝛpo⸗ 
re ſno legittime pꝛocreat vt dicitur, defoꝛt minus iuſte, 
in ipſius S. diſpendium.⁊c. | | 
¶ Et il appiert par le bꝛiefe ſubſequent, que quIt home 
fait diuſe des terres en London, ct auxi de ſes biens, 
et fait executours.⁊ c. que adonques pꝛimes les execu⸗ 
tours pꝛouet ceo dengunt lor dinaf, et donques apꝛes 
ils poꝛt᷑ ceo deuaunt le mayze en London. 2c. et la ſer⸗ 
ra mrolk, et donques ſur ceſt inrollement le mayze ſur 
bꝛiefe de er graui querela ſue pour les terres ferra eres 
cution, et tiel proces comme ſur fxne leue de terre. Ic, 
et le bꝛiefe eſt tiel. | N Ren 
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us ptobatione eozundem teſtamentozum'coza 
narus p20 honis et catallis in eiſdem legatis;co:gm vo 
bis in huſtingo noſtro Londoñ appꝛobari et trrotulari 
debeant ad ęxet᷑ tenementoꝛum ſic legatoꝛum factens, © 
ac iam ex relatu . conſanguinei 3. de P. nuper cinig + 


CRex maioꝛi et pic e ſalutem. Cum vt 


6 


us ſecundum conſ 


Laica 


tenementa th predict ciuitate legata fuerunt, facta pꝛi⸗ 


2.ondof accepimua, quod licet pꝛẽfatus J. vnã ſhops 


3 7 


et duo ſolaria cum pertineñ in parochia . Wichae⸗ 

eade ſo mvittma | 
ſua pꝛetatq R,legaſet habens et tenens ibi 
et herev ſms imperpetuſi, idemq; teſtamentum pꝛout 


lis Lonð in eadem ciuitate, in teſtamento 


poluntate 


moꝛis eſt coꝛam otdinariis pꝛobatum exiſtit: tamen E. 


b. fuit vxoꝛ J. de p et A. executof teſtament: eiuf- 
dem 3. teſtamentum illud penes ſe detinent, non per- 
mittentes ulud in huſtingo prcdict irrotulari vt pe- 
dietũ eſt, in exhereditationis ipſius R. periculum mani = 
feſtum, ac contra conſuetus predict, Nos nolentes eie 
dem R. iniuriari in hac parte, yobis mandamns, quod 


vocatis ts wp vobis pꝛefat execuf, ct auditis tam pres 
dict᷑ R. quam pz 

onibus, vlterius in pꝛemiſß faciatis, quod de iure. ⁊c. 
et ſecundum conſuetudinem ciuitatis pꝛedicte fue⸗ 
rit facienð ,etbactenus in caſu conſimili ibidem ſieri 
conſuenit. (7 AF 4 Lhe 


¶ Et par * bꝛiefe appiert, que ſt home ad terres di⸗ 


uiſe a lu en London par teſtament, que il ayers bꝛiefe 
al wayꝛe de London de compeller les execut᷑ de port 


ſtre enrolle en les huſtynges. 

e le teſtament ſerra pꝛimes pꝛoue de⸗ 
tes il ſerra appꝛoue deuaunt le maire 
t ſi le maire ne voile pꝛouer le teſta⸗ 


cuſtome eſt; 
uant loꝛð la, et a 
de Orfo: de; 7c. 
ment, donques 
que ptendf aſcu 


tage ou adminiſtration par ceo 


maire et baillies, eux commanns de pꝛouer ceo teſtas 
ment: et ſur ceo ils auef Alias et pluries, vel cauſam 
nobis ſigniſit᷑ ⁊c. et apꝛes attachement vers eur, ſi me⸗ 


ſter ſoit, retorne en banke leroy, ou en commen banke. 


et par meſme le resſon il gyerg antiel bꝛiefe 7 


a ceeptla 

n1 onſuetudinem in eadem ciuit Mrs : 

nus optent3 et apptobats, teſtaments in quid | 
nt, 


oꝛdi 1 


417 executoꝛũ in hacparterati- 
eins ceſt deſtre appꝛoue deuant eux en London, et de? 


teſtament, auef bꝛiefe hoꝛs de Chauncerie directe al 


ö g q e le diuife eſt fait, et auxi les exec 5 
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T. et W. et execut pꝛedictoꝛum nog modicunret graus 
men. Nos igitur executoꝛibus et Tet M. iniuriari nos 
lentes in hac parte, vobis pꝛecipimus, ſicut alias pte- 

F ceperimus, quod ſt ita eſt, tunc pꝛefatis execut᷑ et T. et 
mi. plenam et celereminſtitram in hac parte fiert faciatꝭ, 
FF 13 iure et ſecundum conſuetudinem prev. in caſu 
cdonſimili fuerit factens, ita quod querela ad nos inde 
non perueniat rterata : vel cauſam nobis ſignificetis, 
quare mandatis tc. Teſte cc. n 

¶ tt il ſemble reaſon, que iſſint ſerra fait en cheſcun 
guter cite, lou terres ſont diuiſables per teſtament, et 
ſont diuiſes en fait per teſtament, que les exet et les di 
uiſes auef tiels atcions vers loꝛð, èt auxi vers les bats 
lies des bozoughes pur pꝛouer tiels teſtamentes. 
¶ ? t en lieu de bꝛiefe de Foꝛmeð en diſcendf ſur tene⸗ 
mentes diuiſes eſt tiel bꝛiefe. Ac A. W 2 
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lee 
w. filie fue Nt am meſuaginm 2c, habens ſibt et hes 


ret dc coꝛpoꝛe ſuo 


pꝛeð ingreſh, 
redis eiuſdem M. 
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heires le donour in fee: oꝛe ſi la femme pꝛiſt baron, les 


de ſon corps, oꝛe le dꝛoit beire le donour guera eſpe⸗ 
cial bꝛiefe de Ex graui querela directe as maire et vi᷑ 
de London, 


exeuntibus legaſſet, d | 
o J,fratri et hered prev w, des 


heft ceſt eſpecial diuiſe, et le mater. come 


ileſt, eux commayns de appel les parties, et de eur oier 


c. et de faire dꝛoit ⁊c. Et per ceo appiert, que ceſti en 


rem̃ auera auantage del condicion, ſt ceo ſoit enfreint: 


mes ceo ſerrs per voie de ſuer ceſt accion, et nemie dens 
ere per foꝛs del condicion nient perfoꝛme, quel bꝛiefe 
appiert en le Regiſter. ED 44 | 
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queur occupie la terre, et ceſti en rem deute ſauns heire © 


| yeraceſt briefe. Et 
1 oꝛe le leſſour ou ſon! 


quor ſi le leſſe tient ouſt ſon terme, et puis fait 


Szeplium. 228 
Briefe dentre ad terminum. + 

55 — — 
Riefe dentre ad terminũ qui pꝛeteriit giſt en cas 
ou you leſf — for tenementes a —_ de vie 
| ou des ans, et puis le terme expire, ceſti a que le 
leſt fuit fart, on eſtraunge entre en is terre Ke 
cupie ceo, ⁊ defoꝛce le leſſour, le leſſour ou ſon hetre a+ 
bꝛiefe giſt en le n one 
pme auer ceſt bfe vers le feſfe. - 


TAY. 


en le per: et ſi le feffe fait feffemen 
bꝛief vers le ſecond feffe en le per, 
e en le poſt: et le del t 


3 « Rex vic ⁊c. Pꝛecipe . quo 
. in quem idem A. non habet ingr 


bies S. illud dimiſit ad terminu 
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C ene home demande del pot 


FRE 4 
e 8 * 


Et en cheſ. 


eſſton launT, u gonient auer ceux parols en le |buiefe, 

Quod clamat eſſe ws et hereditatem ſuam ⁊c. mes de 

ſon poſſeſſton demeſne il nauera ceux parols en le bꝛief, I 

mes ſolement in Cui in vita port per femme de ſa inhe 

ritaunce alien per ſon baron, el auera en ſon biiefe de 

Cui in vita ceur of Ah clamat eſſe gy et berc- 
e 


ditatem ⁊c. mes cco eſt ou la femme claiſ̃ fee ſimple per 
le bꝛiefe: quar ſi et claime fee tail on franct perſon die 
don in vita ferra eſpe 


¶ Et ſi home leſs yzaner a terme. 
gaduouk eſt appen d uts | 


has tern 2 | 
¶ Et ſi home fait fefferi 8 : 


Ote ſil 
zur ſuf 


. - 
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reyercion auera hꝛiefe de ad terminũ qui preteriie vers | 


| 
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To 
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le leſſe ou ſon heire, on ſon aſſigne: et vncoꝛe tiel brief 
neſt en le Regiſter. | | 


LI | 

oY | 

7 i 
* * / Fl 
* 1 
*** x 
N We 115 
1 1 1 
* * * 

» 


þ 14 


N * 
| N F 


CBriefe de dum non fuit compos mentis. 


Rief de dum non fuit copos mentis giſt en cas ou 
home que eſt de non ſane memoꝛie alien ſes terres 
ou tenementes en fee ſimple, ou fe taile, ou a terme 
— de vic, ou des ans, ſil apꝛes ſoit defoꝛẽ per ſon a⸗ 
tiene ou leſſe, donques il meſme auera ceſt bꝛiefe vers 
fon aliene ou leſſe, gient obſt ſon altenacton demeſne, 
ou ſon leſk demeſne. Et eto appiert bien per les bꝛiefes 
ente Regiſter, queux ſont de tiel foꝛme. 
Rex vic xc. Pꝛet᷑ Ac. qꝗð reddat g. vnũ meſuagium 
ex. acf terre cum perttn, 7 idem B. ei dimiſit, dum 
don fuit compos mentis fre vt dicit, et niſi fecerit ⁊c. 
uel ſic, In quod idẽ A. non habet ingreſſum, niſt per C. 
cui pꝛeð B. illud dimiſit, dũ non fuit compos mentis ⁊c. 


Auel ſie in le poſt. In qð idem A. non habet ingreſſum, 
m 1 dimiMonem, quam pꝛeð 8. dum non fuit com⸗ 
pos mentis ſuc inde fecit D. ⁊ vnde queritur ⁊c. ; 
Et aſcuns ont dit, que ceſt bꝛiefe ne giſt pur meſme 
cdeſtie que alien, pur ceo que il ne diſablef fon perſon 
demeſne, ne conterdif ſon fait demeſne, mes ceo ſemble 
deſtre vn pegſt reaſon: quar ceſt vn infirmite, que vient 
per lact de dien, et il eſtoit oue reaſon, que home dcuef 
ninonſtre, comentiil fuit viſet per lact de dieu de infirmts 
te, per quel il faut ſa memoꝛie et diſcreciõ pur le temps: 
Come i enf. deins lage de. xxi.ans fait feffement en fee, 
FF ouleſh a terme des ans, il meſme auoidf ceſt feffement 
dn leſß gxbien deins age come al ꝑpleine age, coment que 
Unsuef le buefe de Dum fuit infra etatem deins age 
pur ceo que le bꝛiefe luy ſupß de pleine age: mes enf. 
dage de. riuf, ans ad diſcrecion a iuge en luy a ceſt age. 
Et ſil fait felonie s tiel age, il ſerra penð pur ceo, et vn⸗ 
tote ſon feffement ou leſt᷑ ou graunt fait per tux ne luy 
ue auaunt lage de. xxi. ans, pur ceo que il nad perfette 
"F difcrecronet conut, que il venue? faire, ou que ſoit a ſon 
nmiofet ou a ſon damage auaunt tiel age: et pur ceo il 
allegs, que il fuit deins age al temps de ſon feffement, 
graunt ou leſi per lu fait: per que apper̃, que il alles, 
que il nauef donques perfet diſcret᷑ a ceſt temps: quar 
teſt nonage eſt infirmite de nature, et vient per lact de 
dien. Et a fozciof donques ceſti, que neſt de ſane memo⸗ 


e.iij. rie als 


Nafura „ 
fuit de ſane memoꝛie al tep 2 
deſon mn to grant.⁊c.quar ceſti q eſt de non ſane 
memoꝛie nad aſcufi maner de diſcretion » quar ſi il occiſt 
dome, ceo ne ferrꝭ felony, ne murder, ne il forfet riens 
ne terres ne biens ne chatcux pur ceſt: par que àppiert, 
que il nad aſcun diſcretion: car ſi il diſcret᷑, il ſerrg 
pens pur ceſt. come enf LP 9999 ans, que fait 


vie allegẽ 


murder ou fctonte ð pur 0 
¶ Et en le liue n 3pptert en det ſur dligncion 3 
le det. dit, queilfuit de non ane memorie 8 np F 
feſance del dit fait, ius que = | 


Et ſi idiot releſſ; ſi nc. 

. apꝛes pgr offic lot le rot ſe ſief eo 
erre, et ceſt feleſß TC, C expe de ſeire , 

Wes en le 7 2x del aſfiſeanno;35, E. 3. le te ; 

aſfife pledf rele le plernfife, ct fe dit, que 1 
ne fuit donques de ſant memoꝛie.⁊c.et la lopimon de. ii. 
iuſtices fuit, que il nauef ceſt plce : mes teo ne ir 
mult lour opinion, pur le reaſon auant d. I 
Ct appier aer J. que feffement par ii 
par bꝛiefe de attqꝛnex eſt void. £t nt ſemble x z2ome 
de non ſane empties | B 
¶ Et ſi homę ver 11 ne memoꝛie alien in fee ater | — 


deuie: oꝛe ſon hire ayera tiel bꝛiet᷑, ou poet entre come 
ſon aunceſtqur 0 tre * bien comme 176 nt deins 
age auer ali 

¶ Et anno. 
mort fiſt fet = 


troue par ve 
les abzigget os : 
¶ Et le bꝛiefe pqu nceſtouß 
ſerra de tiel oꝛme, Rex PIC. ac ; eu A. quod, e. 
reds B, rr.3cf terre cumpertifi in Q. quas camateſſe 
ius et hereditatem ſuam, et in quas idem A. non * 
ingreſſum niſi per C. vel alum anteceſſꝭ pꝛes 
heres ipſe eſt, qui illas ei dimiſit, dum idem C 
compos mentis ſur vt dicit. 7c, 
¶ Et ſic in le per et cui. Quas clamat . ⁊c. et in quas re, 
niſi per C. cui D. auus predict B. vel alms anteceſt 
A ict B. cuius pere s ip̃ſe eſt, illas dimiſit, dum idem 
non fuit N entis ſue, Nel ſic in le 1 1 
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+ eamat, c. Et inquas, 2c. niſi poſt dimiſſtonem, quam 
C. pꝛoauus vel alius anteceſſor predict B. cuius hes 


non fuit compo 


gu t᷑s terme de vie, ou en 
urt eſte deuie ſeiſi de tiel eſtate a 
0 term de vie, et puis lour moꝛt eſtrãg.entrude en la 
terre: oꝛe ccſty en reuercion auera ceſt bꝛefe vers 

— Jontras : et le briefe ſerrs tiel. Kos 7 | 
Rex vicecomiti, 2c. Pzecipe A. quod iuſte. 2c, reds 
gat B. vnã carucat terre cùm pertinefi in N. quam clas 
at eſſe tus et gereditatem ſuam, et in quam idem . 
don habet ingreſſum niſi per intruſtonem quam in illam 
fecit poſt mottem ww pot fuit vxoꝛ D. que illam tenuit 
in dotem de dono pe lick: D. quondam vir: ſut, patris 
pel fratris predict . cuius heres ipſe eſt, vt dicit, 

F etniſt. et cetera. N 3 

et in le per ſic. t in quod idem A. non habet ingreſ⸗ 
fam niſi per C. qui illud dimiſit poſt moꝛtem D. que 
F futvrot £.que illud tenuit in dotem de dono predict 
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et niſt. ⁊ cet᷑s. 


| — iſſint N ot 2 queritur. , fuit ms en 
che ieke dentre en le poſt. 
10 n r e. iiii. Et i 


= 


vers ſon heire , et puis el deuie ſeiſie de ceo eſtate, et es 
ftrangentruy Ay vo : 


rr 2 A 
- 


w. patrem vel alt 


habet ingr 


| |Nafnre LE 
er do wer vers ceſty en reuereion, on 


[1 


Cet ifeme 


| e: donques ceſti en le reuercion 
auera bꝛiefe dentruſion, et en ſon bꝛiefe il fer ment᷑ de 


ceo ref fic. In quod idem A. non habet ingreſſum, ni 
* . em, quam in illud fecit poſtmortem C. que 
| | ud in curia noſtra coꝛam iuſticiariis 
noſtris apud w. per bꝛeue noſtrum per conſidergtionem 
eiuſdem cuf recuperauit vt dotem ſuã, que eã continge- 


t vxoꝛ D. que ili 


> 


bat de libero tenemento, quod fuit predict D. quon⸗ 
dam viri ſui in eadem villa verſus pꝛeð B. vel ſic, verſus 
m anteceſ 
eſt, vt dicit, et niſſ. ⁊c. f 

¶ Et iſſint il auef b 
do wer vers leyꝛe ſon baron, et puis leire graunt le re⸗ 
nereton al dit B . et puis le dit tenaunt en dower des 
ate ſeiſie, et eſtraung abat: ote le dit B. auera briefe 


ceſt eſpeciall mattier, le quel bꝛiefe appiert 
giſter. of | þ 185 


le ſeignour claimè ceſt reuercion, et graunt ceęo en fee a 


nercion ad iſſue deux files et deuie, et lun ad iſſue et de⸗ 


vn, a que le tenant attoꝛne, et puis le a row / - 


uie, et oteletenugnt en dower deuie, et eſtraung en⸗ 


nud :ote le aunt et le neſe iind en ceſt bꝛiefeſ ⁊c. et le 1 


| * 


brefeſerra, | |: 


ex vie. 2c, Precipe A. quod iuſte.⁊c. reddat . et 


W. foꝛoꝛi eius, et p. et . fratri eius ynum|meſua$ 
Tc, In quod idem A. non ee e neſt poſt in⸗ 
truſtone quam Y. in illud fecit poſt mortem J. que fuit 


vxoꝛ w. que illud tenuit in dotem de. 2c, quondam virt 
ſui de 32, pate pꝛed B, ct 21), et auo pꝛedici p. t cu 


ius hereð ſe ſunt, ex aſſigñ T. capitalis domini feodi 
tllius, de quo prev 3. illud tenuit in dotem ratione fe⸗ 


lonie per w. de S.filium et heres pꝛedict w. fact vt dis 
[tmortem pꝛedict J. ad pꝛefatf B. W. 


citur, Et quod po 


* — 
by 


Piet F. reuextt debet per foꝛmam aſſigñ pꝛeð, vt dicũt, 
et vnde queryntur, 7c. Gall 


CEtſihomeentrys apꝛes le mort le tenant par le curs 


17 


quo clamat 2c. Et in quod idem A. non 
im, niſi per intruk, quam in illud feen — 


5 teſy, le bꝛiefe dentruſion bra tiel. Precipe A. quod. 7c 
re: 


at B. ⁊c 


f prev S. eutus eres ipſe 
tiefe dautre foꝛme lou el recouer ſa 


. 


Dentruſion vers leſtraung , et le bꝛiefe ſeed tout u 
¶ Et launt et le necc toyndFen bꝛiefe dentruſion, Et MW 
leire aſſigh dower a ſa mere, et puis fiſt felony, par que 


8 : B2enium. 8 
1 — 72 D. qui illud tenuit per legem Anglie poſt moꝛ⸗ 
tem C. — vxoꝛis ſue matris vel amite pꝛedict 
S. cuius heres. ⁊c. vt dicit. n 
Cet en le per iſſint, Niſi per C. qui illud ei dimiſit, que 
ſe m illud intruſit. ⁊c. vt fupra- „ 
(Cet in ie per et cui ſic. Niſt per C. cui D. illud dimiſit, 
ani ſe in illud intruſit. c. 
Cet in le poſt ſic, Niſt poſt intrutſ, quam w. in illud fe⸗ 
eit poſt moꝛtem C. qui illuq tenuit per legem Anglie 
poſt moꝛtem D. quondam vxoꝛis ſue matris pꝛeð B. 
cuus hercs, zc. Et quod poſt moꝛtem pꝛes C. ad pres 
at B. reuerti debet t dicit, Et vnde querit᷑.⁊c.et nifl ⁊c. 
(Cet ſi home entrude apꝛes la moꝛt le tenaunt a terme 
de vie: donques ceſtuy en reuercion auera tiel bꝛiefe 


Dentruſion. DR EE 

Rex vit᷑̃. ⁊c. pꝛecipe A. quod tuſte , 2c, reddat 3. ⁊c. 
nun quod idẽ A. non habet ingreſſum, niſi per intru, qui 
BF millud fecit poſt moꝛtem C. cui pꝛeð B. vel cui D. pa⸗ 
F teryelalius anteceſſ. pzed B. cuius heres ipſe eſt, illud 
5 niſit ad vitam ipſius C? pt dicit ct niſi.⁊c. 

Et in le per ſic, In quod idem A, ⁊c.niſi per C. qui il 
lad ei duniſit, qui ſe in illud intruſit poſt moꝛtem w. cui 
des B. vel R. pater vel alius anteceſſ pꝛeðd B. cuius 
beres c. illud dimiſit, ad vitam ipſius w.⁊c. 


Cet in le per et cui ſic. In quod. ⁊c.niſi per C.eui D. 


1 
5 - 
x. 25M 3 
> 1 
1 


lad dimiſit, qui ſe in illud int ruſit.⁊c. N 

¶ Et in le poſt ſic. Niſi poſt intruf quam D. in illud 

fecit poſt moꝛtem J, cui B, vel alius anteceſſ.⁊c. pꝛe⸗ 

Lb et S. cuius heres.⁊c.illud duniſit ad vitam ipſius 3. 

Et quod poſt moꝛtem ipſius J. ad pꝛefat᷑ B. reuerti de⸗ 

F det, vt dicit, et vnde queritur. l 

Cet ſont en le Regeſtre autres foꝛmes des brefes, lou 

Y lercuerction del tenant a terme de vie eſt grant par fene 
oi autrement, que ſerra ex aſſignatione. | 


Cet leire en taile nauera bꝛiefe dentruß, ſt home entruſ 


pres le moꝛt le tenant en do wer, ou par le curteſie, ou 
- Wes le mort le tenant a terme de vie: ceſt que ad 

le reuercion en taile nauef bꝛiefe de entruß, mes ſerra 
ys a ſon bꝛiefe de foꝛmedoñ: quar ceſt bꝛiefe giſt pur 
fſty que auer le reuertion en fee ſymple ou a terme de 
ie, et nemye pour ceſtyy que auef le reuercion a terme 
es ans en tayle, quar ne giſt ſinon pur ceſtuy que aner 
lefranketenement apꝛes le mort le tenaunt a terme de 
vie ou en dower. ⁊c. Et ceſtx en rem auef bꝛiefe dentru 

e. v. ſigome 


nao fecit eid on 


Olen 
fi bis entruſ ap2es la moꝛt le tenant a termed! enſe, gt 
iſſint aſſigñ de aſſigne de ceſt rem auera tiel buiefe, 
¶ Et ſi terre ſoit done a.ij.et a les heirs lun, et ceſti que 
ad le fee denie, et puts le tenant a terme de vie murruſt: 
oꝛe 8 auera tiel bꝛief, Jn quod ⁊c. * * 
in illua fecit poſt moztem C.que fuit ke 
D. q ue illud ten t gd vitam - ex duniſß, 


red ipſiꝰ D | us her 
⁊ niſi 2c, Et le ern bꝛiefe ſor, Sran 
a6) N ans i 
4 5 || þ ** 4 
Briefe d 0 0 ante divorciam. 


| Riefe di cui ant diuott giſt en (aS on le baron 
h alien la terre la femme, que Lela en fes ſimple; ou 
LD fee taile, ou a terme de vie, a vn eſtraunge en fee, 
ou fee taule, ou à terme de vie, et puis le baron et 
femme ſont diuoꝛſj : oꝛe la feme auera ceſt briefe vers ww 
altene, et le hꝛief ſerra de anti forme en effect, come le 
bꝛiefe de Cui in vita, et le foꝛme del bꝛiefe eſt tiel. "Rc 
¶ Rex vit᷑ xc, pꝛecipe A. quod tuſte ⁊c. reddat B. que 
fait vxoꝛ D. vnũ meſudgiam cũ pertifi in N. quod cia 


mat eſſe ius et hereditat ẽ ſ uam, et in qd ⁊c.niſi per pres = 


D. quondam virum ipſſus 8;. qui illud ei dimiſit, cui ip̃a 
ante diuoꝛcſum inter eos celebꝛat contradicere non 

potuit. | 
Er ceſt bziefe giſt en ie per. cui, et poſt, co e lauter 
bꝛiefe de cui in vita. ; 
¶ Et ſi le baron 21 a vn abbe en fe, et puis le baron 
deuie, et labhe deute : oꝛe la femme auera bꝛieſe de Cut 
ante diuoꝛẽ 
ſerra de tiel fozme. In quod idem abbas non habet in⸗ 


wplius B. cui ĩpſa ante diuoꝛẽ contradic nd potpit inde 
fecit L. quo dam abbati de B. vt dicit, et vnde queritur 
xc. et ne dirra en ceſt bꝛiefe, Pꝛedeceſſoꝛi pꝛeð abbatis 

nec in aliquq caſu, ybi religioſus eſt tens, et leire zuef 
ſux cui ante diuoꝛcium, lou la femme deuie auant lace 
ſue, cibien cqe il auef ſur cui in vita: mes de eſtate taile 


Foꝛmes en deſcehdf ⁊c. Et launt et la nece 10y! 
ne ils fer en Sur cui in vita Ic £1 
eſt ſuh gran | cop et petit cape. | 


n le poſt vers le ſucceſſ labbe. Et le bꝛiefe 
eſſum niſt poſt dimiſt, quam pres D. quondam vir I 


Bzenium. 
¶ Breue de cauſa matrimonii 
prelocuti. 


232 


Reue de cauſa matrimonii pꝛelocuti giſt en cas 
A ou feme don terres a vn home en fee ſymple, al in⸗ 
tent que il lux marteF, et puis il ne voile marier 


on 


IT 


* 
os > 


1 ten 
par 
Y queſerf pꝛis contf al ſtatute, et letf auera ceo bꝛiefe 
dien come la feme meſme, et le bꝛiefe ſerra. Pꝛecipe As 
c. quod reddat B. ⁊c. quod clamat. ⁊c. Et in quod non 
habet ingre(ſum niſi per C. matrem prev B. cums heres 
2 ipſeeſt, que illud ei dimiſit cauſa matrimomi.⁊c. et non 
dum duxit.⁊c.et niſi. ⁊c. . [of 
-'< — eſtre fait en le per, Cui, ou Poſt, comme le 
(s gilk. EE, | 
| cfquri launt et le nece poitt toyndf en ceſt bꝛiefe. ⁊c. 
Si home don terre al feme al intent de lu eſpouß ⁊c. 
oment que la femme ne voile lu eſpouß.⁊c. il nauera 
auſa matrimonii pꝛelocuti en ceo cas: et comment que 
a kemme lux eſpouß apꝛes, vnquoꝛe la femme tenet les 
Ems a luy et a ſes heires. ⁊c. Et ſi le baron alien ceux 


pres, el auera Cut in vita de ceux. | . 
Cet ſi feme enfeff.eſtrang. par fait en fe del terre, al in⸗ 
ent denfeffer luy et vn que ſerra ſon baron: oꝛe ſi apꝛes 


les 


9 atura 


ies efpouſels! ol effect, el aners eeſt briefe de < 

ſa matrimoni} pꝛelocuti vers leſtrang, nient obſtante © 
le fait de feffement ſoit ſimple. uod vide en kit eve aſfs 
anno. 34. B. 3. tbz . Aſs. , | 
CUn femme enfeffe vn dome ſur condiẽ᷑ 
lux al femme, reren 88 ps de ere bn 
puis pur le non performs con 4 
grereen la terre fur | 


A Et le by ron; eme poren fan * 

ſa matrimony pꝛe ocutt ver rs lauter qi 

eſpout xc. | |} PM 3 

¶ Et ſi femme fait et Rr e ger Tl erugunet | 

rent, donques el nauer ceſt bꝛiet de Cauſa natrimoniy /, © 

pꝛelocuti pur le rent referu , ptr coe aue . pꝛoue qu? 
ceo reſerugT fuit la cauſe del feffement: mes ſi el ad fait 

3 monſtrer ⁊ pꝛouer, que le feffement fuit al n 

il lux marief xc. donques el maint ſon accion aue 

obſtante ceſt reſerunt᷑ fait del rent. 

(CL t femme puit ſuer Cauſa matrimonij pzele — 4 4 
aſcun eſcript 2 re, a pꝛouer ceo, lou el fait fe 1 .446 
ſauns aſcun ft 547 me en fee, al intent de lu marie! 5 "of 

cc. et le pꝛoẽ elt grans "Ive et Fern cape {Cs _ 


J 
Suche denne in alu 1 ouiſo. ihe ws 
| ntre in cafi ꝓui fo eſtd done eſtatute 4 
de Stout cap . Et ceſt briefe giſt 0 nt en 4 
alien in ifee e ougterme de v wo taile ls 
terre que eltient en dower: oꝛe ceſti que ad le re⸗ 
uercton en fee, ouen taile, ou a terme de vi maintenant 
auera ceſt bꝛiefe vers laliene, ou ceſti que eſt t Se- 
fraunct del terre, ⁊æ ceo durant la vie le tenant en dower 
⁊c. Et le bꝛi fe puit eſtre fait en le Per, Cui, et . oft: et 
le bꝛiefe ſerrs tel. 
¶ Rex vit᷑ ⁊c ; Precipe A. 2c. quod reddat 8. 2 2c. quock 
clamat rc. Et mile nod A.⁊c.niſi per C. que fuit vxoꝛ D. 
que illud ei dimiſit, que illud tenuit in dotem de dons. 
pie D. quondam pixi ſui, patris vel alterius anteceſ⸗ 
ous pꝛeð B, cuius heres ⁊c. Et que poſt dimiſſionem 
9 C C. pꝛefato A. contra foꝛmam ſtatuti SlouT 
comm nee to regnt noſtri inde —.— fact in 


feod ad pꝛe FHorreereivever per foꝛmam ein e 


de Can 


—— 


Rs con” ff 
pit auer 


| B2enium- 
ti vt dicit, et niſi 2c, 
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vncode le bꝛiefe 
*CEt ſi home graunt le reuercion 9 pn auter des terres 
e ſont tenus en dower de ſon heritage, et le tenaunt 
Mourne, et puis le tenant en do wer alien en fee: don⸗ 
ies le graunte del reuercion auera tiel briefe de aſſig⸗ 
© pation ⁊c. Pꝛecipe A. quod ⁊c. reddat B. xc, et in quod 
ig niſt per C. que fuit vxoꝛ D. que illud de predict D. 
kehuit in dotem de dono pꝛed D. quondam viri ſui ex 
ignatione, quam w. filius et heres prev D. inde fecit 
eto S. ct quod poſt dimiſtonem Tc, „ 
Let ſi leire grauntlerenercion en fee, et le t᷑ attoꝛne, et 
pts le graunte graunt ceo ouſt, et le tenant attoꝛne, et 
puis le ſecond gratite graunt ceo ouſt᷑ en fee a vn auter, 
4 1.dower attoꝛne 2c, et puis le tenant en 
fee: orc le tierce graunte del reuercion 


Rex vit᷑ ⁊c. Þrecipe A. quod 2c. reddat B. ⁊c. quod 
F @Gamat ⁊c. et in qð ⁊c. niſi per, vel poſt dimiſ# xc, come 
cas eſt, quam C. que fuit yxoz D. que illud tenuit in 
dotem de dono pꝛedð D. quondam virt ſui de pꝛefat 8. 
tex aſſignatione Eᷣ᷑. de quo pꝛefatus C.illud tenuit in do 
dem ex aſſignatione F. de quo eadem C. illud tenuit in 
dotem ex aſſignatione, quam S. filius ct heres pred Do 
ide fecit pꝛetato F. inde fecit w. Et quod poſt dimiſi 

per ipſam C. pꝛefato A. ⁊c. Si le bꝛiefe ſoit en le Per. 

Et ſi le bꝛiefe ſoit en le Poſt, donques le bꝛiefe ſerra. 
t quod poſt dimiſſionem per ipſam C.⁊c. 2 
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per forma 1. re. 


lon le 
tenant en dower alien en fee, et ils ont le reuerẽ per 
diſcent de lour punt, et le prot eſt ſum, 188 e cape, 


et perit cape, 


5 


de vie ou dat 
terme de vie, 0? e 
terme de vie dec 
ceſt bꝛiefe dur 


TC, Et ccltt ket rde | 


weſt 2 
Hari 
in conſimili caſ! x 
cancellaria de bzeut SEL wah 


don le bꝛieſe de 
fur le ſtatute de 
euenerit in cane 


coꝛdant clerici 
Appiert DD. 0 E. b 26 
¶ Et ſi le te nant per 
| Buera tiel brieft. ' 
me uagi 4c. quod 


Cet launt et Tes poiẽt ioindf en ceſt n 


ele lentre in Fa aan. 0 _ 


tte in confumi! cal 0 TY 
en cas ou tenant p le fie 


* 


Natura 62 


» ple { 
i enle en 


nant atermede pie q alt 
le ſtature de 51 but 5608 
miſo, mes eſt * graunt 


I 2. <a, 2. que voit Quot 2 
Th. vno caſu reperitu 8 
ſimili indigent remedis,cons + 


ta, 


le curteſye alien, c 


2ectpe A. quod 2c; red | s | 


clamat tc. Et in quod 


C. qui1llud erdimifit, qui find tennit per tegem 


poſt mozt 


uy U | Inne 
4 &. 11 © . | = wy * | A — PE 2 ; 
vel auie prev B. cuius heres ipſe eſt. t qu 
Gy 5 282 5 0 7 


muMonem per ipſ1 
pꝛefat B. ren 
Faſu pꝛouiſi, vt dit, 


t en le per et cui fic, 


1 deb 


C. pie ato A. 
t per foꝛmam [tt 
t niſt 7c, e 
Et in quod c. nil 

lud tenuit per legem A. 
t en quod 7c, niſi poſt dim 


oſt ſie 
quam C.q itllud te tei 
cuius ⁊c. inde fecit F 


et quod poſt dimiſſ 2 


—— ſitengnr a te 


mef usgium 2c. 


mem ic. yt 


Ta tiel foꝛme del bꝛiefe. 

xc, Pzectpe A. quod tuſte 7c. redda (i 
n quod idem A. non habet t 2 

niſi per C. cut pĩeð B.illud dimiſit ad vitam bo ius C. et 

quod poſt dimiſſſonem per ipſum C. pzefgto A. inde 

fact, in feos, ad prefatum 8. reuerti debegt ber foꝛ⸗ 


uit per legem Anglie = 


wr F745 
* ( is 2 9 0 8 
„W SITS 
Pe ESE 
de vie alien, donques ceſti en tes 
n $i F 
2. 


£ note 


| Bꝛenium. 224 
Cet nota que per ceſt bꝛiefe il appiert, que le bꝛiefe 
fupß, que le tenant a terme de vie alien en fee, coment 
que il ne graunt que a terme dauter vie ou en taile: vn⸗ 
coe le bꝛiefe ſupp, que il alien en fee ⁊c. mes ceo neſt 
- material, ſort il en fee ou en tale, ou a terme de vie, il 
eſt foꝛfeture de ſon eſtate. 
wow iſſint le bꝛiefe de Caſu pꝛouiſ o, et le briefe ad cõ⸗ 
mun em legem ⁊c. ſupß le alienation en fee fait per le te⸗ 


ex PIC ⁊c. Pꝛecipe A. 8 dc. 


nt, coment cd ane ni ne ſoit que a terme de vie, ou en 
E ile: quarne es forme, + 5 eſtre fait enle per, 
dnn et poſt, et. <> ſal 0 N t en le bꝛiefe: pour ceo 
que il eſt de c Fart emgat 15 meſme al tenant, ꝗᷓ 
glien : mes ep mter. FIT an vie, 
tet puis murruſt, et pot nt: er alien en 
f 1 Ec. e eſt en 8 euercion guers bꝛiefe que 
F romprent title en lux meſmt et l E biete ſerra tiel. 
QC e. eddat B. vnũ mes 
fuagium ⁊c. qð clamat 2c, £t i q d xc. niſt per C. ⁊ D. 
I; : 10 eius, quid” Z. pater vel ter vel alius anteceſt 
- * f 8 B. cuius heres N ud dimiſit ad vitam ip⸗ 
um C. a D. et quod poſt dimiſſionem ⁊c. vt ſupra. 


S | Et la le Pasctetupz q̃ la feme dimiß ⁊c.et vncoꝛe el a⸗ 
85 0 ef cm in vits apes la pot ſon baron de recoucf ceo 
ect, nent obſtceſt aliens fait per ſon baron, Et fl 
ane a terme de vie grant ſon eſtatca vn guter, et le 
© | . fannte alien en fee TC, d nau es le buefe ſerra. In q8 
1 A fu LA. 7c. niſi per C. c Y. qui illud tenuit ad vitam 

1 een ed 


ed; B. md dimiſit ad eundem tcrs 


cſk te ed vie, et puis murruſt, 
7 1 graun le reuercion 2 I vn B. et le tenant ats 
tourne, et puis le : leſſe a terme de pre graunt ſon eſtate 
= — N en en fee al A. oze B. auera tiel bꝛiefe. 
1 5 t 8 rc. reddat B. xc. n qd ⁊c. niſi per C.qut 
ps qui illud tenuit ad vitã D. de pꝛefat B. 
quam J. filius et heres R. qui quidem R. 
e of D. din ſit ad eundem terminum, inde fecit 
q 02. et quod poſt dimiſt ⁊c. Si J. leſſeleſh al R. 
1 — de vie, et puis J. graunt le reuercion al B. in 
Vb attoꝛñ, et puis R. alien in fee ; oꝛe B. auers 
UTE, 
dex vit᷑ ⁊c. pꝛecipe A. quod 2c. reddat B. ⁊c. in q$ 
ni i per R. qui illud ei dimiſit, qui illud tenuit ad 


ſuam de pꝛefato B. ex WN quã 3. Ae 


- 1 
f FF 
4 19:8 
8 : 
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8 


lud pꝛefato R. dimi 
eit pꝛefato A. et quod poſt dimiſß .cc. 
> ſoit done a. ij. et as heres lun, et ceſtu 
ue ad le fe deuſ, et puis le tenant a term de vie alien ei 
2 e. ceſt 

Tc, niſi per C. qui illud ei dimiſit, qui illud tenuit ad 
vitam ſuam ex duniſſtone, quam Y. inde fecit eidem C. 
et D. et her 
eſt, et quod p 
¶ Et par ceo app | L 

conſimili caſu, ſ le tenant a terme de vie alien in fe.⁊c. 
¶ Et ſi abbę ou pꝛioꝛ leſſ.terre a terme de vie, et il alien 
c. le pꝛiour dente, oꝛe le ſucceſſ. auef tiel biefe, pꝛe⸗ 
cipe A. quod. ⁊c. reddat B. vnum meſuag.⁊c.qð clamat 
eſſe ius eccſeſie ſue ſancti Thome maxtyris de K. et in 
quod, xc, niſi per C. cui D. illud dimiſit, qui illð tenmt 
ad vitam ſuam ex dimiſſ.quam S. quondam pꝛioꝛ de x. 
pꝛedeceſſ.pꝛecket᷑ pꝛioꝛis inde fecit pꝛefato 2 et quod 


dimiſſ. ⁊c. 


2 


¶ Et ſi tenant en taile fait leſſe a terme de vie, et lete⸗ 
nant a terme de vie alien en fee: oꝛe le tenaunt en tayle 
auera bꝛieſe de conſimili caſu: Et iſſint ſemule 
en taile leſt terre al autre a terme de vie le leſſ 


et 


et le ta teme de vie alien in fee: oꝛe ſemble que lee 


en taile poet eſ lier de auer foꝛmedon, ou de ſuer briefe 


de conſimili caſu viuant le tenant a terme de vie, quar le 
tenant en laction nauera ple de abat le bꝛiefe, adire que 


il ad title dauer foꝛmeð de ceo terre. ⁊c. mes i tenaunt 


en taile leſſ. terre a terme de ſa vie demene, que neſt aſ⸗ 
cun diſcent, et puis le tenant a terme de vie alien a_ 


et le tenant en taile murruſt : oꝛe ſon heirenauers b 
de conſimili caſu, mes ſerra mis a ſon bꝛiefe de foꝛmes 
en ceſt cas :quar la il nad aſcun title dauer autre action 


par coloui daſtun dimiſe, mes del cas angunt mis il aw 


'ucr3 title par resſon de diſcent fait a terme de vie 


de clam pay reſon de dꝛoit de ceſt reuercion que lux diſs 


rens, iſſint que il ad dꝛoit par reaſon del reuercion en 
Fon pere reſeruei ſur le leſſe, et guri par reaſon del title 
| en — le deſ lxer quel action il voile auer 7c. tf quere. 


¶ æ⁊t leſt furt fait a vn a term de vie, le rem̃ a vn autre en 
ceſty en rem̃ port bꝛiefe de conſimili caſu, et furs abate- 
P. 7. E. weg le court la dit, que la cauſe fuit pur ces 
que ceſtꝝ en reſm nauet᷑ ceſt rem̃ en fait, tanc il ſchon, 


1 & 1! 1 4 
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tern t oy ons 


un, inde fes 


ſi tenang 


ſty en rem̃ auef ceſt bꝛiefe. In quod |} 


us D. patris pꝛeð S. cuius heres ipfe g 
717 ceſti en le rem̃ auera bꝛiefe de 
F | 


N 


TH 
FN. Fo 


fee, et puis le tenant a terme de vie alien en fee, par qu: 


Szeulum. 27 


deo apꝛes le moꝛt le tenant a terme de vie, et ne fuit ſem 
1 5 = 5 A vn reue reion, mes la ley neſt iſſint pꝛis 2 ceſt tour: 


es que ceſty en rem ad ceo rem veſtu en lux, come ceſtp 


e reuercton ad le reuerẽ, car il auera bꝛefe de waſt, et 


N 
7 


, 1 Ver ener pur alienation de ſon t cybien come K 3 
ait, 


gl feuer, ct ex hoc ſequttur, q il ad ceſt rem en luy en 


LS 
Wb 
Pty 


ö . 


| 


Fs git pur ceſt en rem̃.æc. 


Ic, X. 31. 2.1. | | 
= Briefe dentread commu- 


par que il ſemble a moy, que ceſt tug. ne fuit bien doh, 
Et M. 18. E. 2. fuit tenus par Merle Juſtiẽ, que le brief 


Et leire en tayle port bf de conſimili caſu ſur lalienat᷑ 


Hit par ie tenaunt par le curteſy, ⁊ le bꝛiefe uit mains 


nem legem. 5 
Ricfe dentre ad communem legem giſt en eas os 
tengunt en dower, ou per le curteſte dengl, ou a 
terme de vie alien en fee, on 9 terme dautre vie, 
du en taile, la terre que ils teigñ ⁊c. et deuie: ore 


pp2es lour mort ceſti en le reuercion, que ad ceo en fee, 


gem, ct le bꝛiefe ſerra tiel. 


du a terme de vie auera ceſt bꝛiefe dentre ad communem 


0 
1 


xe viẽ᷑ xc. dꝛe cipe A. quod iuſte rc. reddat B. ⁊c- 


duod clamat eſſe ius et hereditatem ſuam, et in quod 
dem A. non habet ingreſſum niſi per C. que fuit vxos 
1 47 illud ei dimiſit, que lud tennit in dotẽ de dono 


ted D. quondam viri ſut patris vel alterius anteceſ 
ed B. cuius ⁊c. vt dicit ⁊c. et niſi ⁊c. | 


¶ t ceo eſt bꝛiefe pur leire en reuert᷑, que auet᷑ ceo per 


diſcent, et poet eſtre fait en le per, cui, et poſt, 


C£t i femme recouef dower, et puis alien en fee et des 
me, oꝛe le bꝛiefe dentre ad conmunem legem fra men⸗ 
tion de ceo recouere ccc. l a 


"leire aucrs tiel bre. pꝛecipe A. quod xc. reddat B. cc. 


lire ſi le tenant per le curteſie alien en fee et deuie, oꝛe 
clamat 7c. Et in quod idem A. non habet in 


der C.qut illud tenuit per legem Angrpoſt moꝛtem W. 
1 vxoꝛis ſue, matris ped B. cuius eres ipſe 


ſt, vt dieit 2c. Et puit eſtre poꝛt en le per, cui, ou poſt, 


come le cas giſt. 


¶ Et ſi le t᷑ per le curteſie alien en fee et deui u e, ceſti len le 


F renercion que eſt herre en fe ſimple puit ſuer geſtbfe, on 


le at de moꝛtdanc done per le ſtatute WI = 


Natura ö 
Act te ten int: terme de vie alien en fe et deute: oꝛe 
ceſtie en reuercion puit auer ceſt bꝛiefe en dincrs foꝛ⸗ 
mes: Un, ſil auef ceſt reuereion per diſcent, le bꝛiefe 
Tre — A quoc IC, eddat B. IC, quo, lamat | 
þo xl 06 — * d d ? 5 ng Pt dicit ⁊c. 

42 1 putt Iv 4 . * te, Quod cla 
Le dimife al tenant a te me 5 , q rc. Et ceſt 


5 © % 


11 pur 


bꝛiefe poit eſtre poꝛt en! * one le cas 
iſt, Et il putt ſn 929 enleper | - refer t voit, ſi le 


* ceſtbFeaſon plerſure, 
1 ve vie graunf out ſon eſtate a 
[en rencercton graunt le reuertion enſt, 

et le tenant gttozne, e puis le. ij. leſſe alien en te ⁊c.oit 
le grante del ren dei on guers tiel briefe, In quod idem 
5 non habe t 2c; naſi C. qui illud ei bunter gut lla 
itam ſuam tenutt de prefato B. ex # gnatione, 
—— J. quſ illud pꝛefato C. dimuſit, ad cuſſdem ters 
—— inde 4 40 pꝛefato B. vt dicit „et puit 2 


a terme de pie ene 1 
C£Etiileten ants te 
vn auter, et ccirt e 


zo2t en le per Cui, ou Hoſt, come le cas g 

e bꝛife, i dne p ſt, ceſt clau# ſerra mis ta 
mortem pꝛeb C ad prefatum B, reuerti d ebet perfors © 
mam aMignqtionts predicts vt diet, x pnde queritur te. 
Ft dieit e. | 7 os N * 5 n Its | 4 bo 8 


ome ney 3 
; d fuffiT. "A 


eig: | py | 
en la terre, q̃ il iſſint Arch | 
grere: mes ſufff la terre 


Ter eigneur de que les terres ſont tenus, | 
bꝛiefe vers le tenant, et per ceſt bꝛiefe il put Tis = 
— ſil Cott troue pour lux, et le tne voil troue, f. 1 
de paxer le rent en apꝛes ⁊c. Et ceſt bfe eſt en tiel foꝛme. by 
CRex vie — recipe B. quod 2c. reddat . vnũ meſau 
agium ⁊c.quod idem A. de eo tenet per certa ſeruicia, 
er quod 245 bor um B. reuerti debet per fozmam ſtatutt 
de cõmuni an regm noſtri inde prouiſheo qv ew 


1 Ty 
* I 


in faciens pres 8 —.— iã ceſſauit vt dic. 
C £t ceſt bꝛife eſt done per de weſtm̃. 2. caps 
1 At. et poit eſtre ſue en le 7. — et poſt, : en le per ſic. 
1 55 idem A. ⁊c. ni ; + qui illud ei dimiſit 
Ani illud de preray B. 'renuit — ſeruicia, et quo 4 
'8 T TA Here ol q; ibi, pzouſt; eo quod pred A. vel 
pa6 prey C. in Factens pres ſermT per bienniũ ram ce 
aa Icouiẽt alles en le br, per q̃ le ceſi fuit fait ⁊c. 
— e per et cui ſie. * IC yo. cc. niſi per C. cui D. 
1 ul ud dimiſit, gui tiluc Dees be to B.tentut ⁊c 4 
it pe r certs ſerui n 
'Y fc bs .renerr: debet, eo qð 
pied ⁊c. vt dicit ⁊c. t vn re. et niſi ⁊c. 
Act cit auter foꝛme de brier de teſſauit ſais faire men⸗ 
| xjon daſcun entre fic, 8 F,ct A. yrott eius, 
SF quod 2c. edqᷣant abbati de g. duo meſuagia, que J. de 
| 1 B 8, de eo tenuit per certa ſeru er que ad ipſum abba 
tc. co q ð pred w. et A. in factend 2c. 
Sie iſt pur ſuite de court, mes le donour en 
2 eſſauit vers le tenant en taile, mes ſi home 
* fa pra ch rail” le rem̃ ouſt en fee a vn anter, ou as 
droit herrs le tenant entaile, la en ceſt cas le ſeigneur, 
de 1 terres ſont tenus imediat, auera Ceſſauit 
5 tenant en tail, —.— ao que il eſt tenant a lu 7c. 
1 de payef fon rent et ſeruices per. ij. 
25 lat git que le ſeigneur ne puit 
ditt anon que il 50 les poꝛtes ou les hays del 
terre ⁊c.oꝛe le ſ ſersnel ur au 0 eſ R, coment q̃ le tenant ad 
beſtes ſufftt᷑ ex 2 fre pur d1ſtF pur le rent: car la 
terre couient eſtre ouert, et a ſuff. a diſt? pur le rent 
Tec. mes la terre ne touerts ſon t {F, fil ne Toit ſuffic a 
= ſon diſtf ⁊c. et Mint ouert a fon, uſe” © eſt bon wy ſauns 
* Are plus TC, M. 2 . +. | A je” hs 
1 | 7 — {i berſtes veigne en ia e 
ies ſont al eſtrange, et nemie al 
f dit ſuffit᷑ ne ouert a ſon diſth,n mes fils fue? 2 bei⸗ 
ws es le tenant, donques ſemble auter. 
¶CEtſi. ij. teigh per entier rent, come chiualk, et le ſeig | 
neur recouef.ij. ptes del terre vers.ij.de eux, et le tierce 
= ſuertie ⁊c. oꝛe lentier rent eſt extient per ceo re⸗ 
ouere ⁊c. 
C home nauer vn bre de Ceſſauit pur terres queur ſont 
kenus per ſ eucral ſeruices, mes fen TY diyers br 4 
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| PNPaturd 2 
Cet ſt ie ſeigniour diſtf pens le brefe de Ceſfanit 
ie tenant, u at fon buefe de ceſſauit 2c, | 12 ee 
¶ Et ceſſamtſerra fue vers tenant a terme de vie, lou le 
rem eſt ouſt en fet᷑ per le ſeigneur, de que la terre eſt te⸗ 
nus. Et quantite des ſeruices neſt trauerſable en Ceſſa 
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E 
55 
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Mg 


uit, mes ſerra pus per ptoteſtation. - | | 
¶ Ne ſeiſin des ſeruices en Ceſſauit neſt tranc 
mes le tenour eſt trauerſable en Ceſ genera 
¶̃ Launt et le nece ne ioindr̃ en Ceſſauit, ur 
auaunt le title le nece accrue a lu, mes pf 
en lour ambið temps ils ioindr 

¶ tt home puit auer vn Ceſar 

et diuers tenant z per ſeuera 
pn pꝛecipe. CT 


ceo que, il eſt ten 
ceo cas. Mes ten 


gbbc ou pꝛio 
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- 1 ack que ils teigñ en alm ur 
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ceſñ ou non fefauns 
ne pur fealte ceſ .. ̃ ¶ 6. LO 
¶ Et ſi home tient terrea en diners counties per vn te- 
nour et vn ſeruite, ſil ceſt 2 ne giſt cc. að vide 
ur le ſtatute 7% 
3 al meſon - 

4 Cop 


* 


peek Inageon $ een certen barne n 
emargh al ponef homes: oꝛe ſi ceux ſeruices ne ſont” 7 
faites per. ij. ans, ne ſufficient diſtf en la terre per m le 
temps pur d1ſtf pur ceux ſeruit᷑, donq̃s ceſti ou fon heire 
que doner ceux terres, auef tiel bꝛiefe de Ceſſaut .. 
¶ Rer viẽ᷑ ic. pꝛecipe S. epiſcopo wigoꝛñ quod 7 

reddat P, comitt D. vnũ meſuagiũ 2c. in villa de w. as 
T. nuper comes D. frat᷑ pred . cuius heres ipſ 1 
: * Py «af Þ | | 3 


| 
| 


a, 


dit w. quondam epiſcopo wigof et ſucceſs ſuis pᷣis 


toct pꝛeð, ad celebzand annuatim obitũ J. patris et B. 
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biennium, 
ſon pot cel 


tp- 
Fe, 


CT. in eccleſia 7c>' e ebꝛantem, et duos cercos arſuros 
toto tempore, quo miſſa illa dicetur. Et que ad ipſum 
B. reuerti debet, eo quod pꝛeð te. th inuenienð prer ca 
deilanum et cereos per bienniũ tam. eſſauit ⁊c. Et ſpoſ⸗ 
fe bmuſmodi bꝛema fieri en le per cnt, et poſt, 
Ex eſt vn auter briefe de Ceſſan found ſur le ſtatute 
de sSlout᷑ cap. . lou home done certen terre en fe ferme 
de trouer a luy eſtoners en yuer de arder ⁊c. ou veſtuf, 
ou rens le. uij.parte ou tierce parte annuelment del tre, 
Ee puis il ceſs, et left la terre giſer freſch.nient manure 
ber. d. ans, donques ceſti ou ſon heixe que done la terre, 


bal 


mera ceſt bꝛiefe de Ceſſauit que enſuit. 


C Rex vie ⁊c. Pꝛecipe A. quod 2c. reddat 8. vnũ meu 
Igium ⁊c.quod idem B. ei dimiſit ad feodi ſirmam. red ⸗ 
If f. ii. dendo 
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By 96s 
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per ann cider: 8. terciam parter vel quay 
tam partcn vert valoꝛis meſuagit predict z et quod 
ad ipſum B. reuerti debet per foꝛma ſtatuti de com⸗ 
-munt conſil — reghi noſtri inde pꝛoui 5 quod pꝛedict 
f zedict firme per bienn un 158 Ceſſas 


rye illud e 

cui Niſi 

heres ipfe e 
¶ Et in le ot ſic, Niſi poſt dimiſß, 1 
— pꝛeð S. cur? ge en ple eſt, in 


1 . cut * B. vel © Pater pi 
r, illud dimiſiradfeos firman, 
ze: vel C. 
| | d feos 
rmam. ⁊c.ceſſauit vt dic, et t vnde LY et niſi. 2c, 
¶ Et ſi femme don bes rre en 1 fee ferme rend le moytie ou 
tierce part del value, ex pus el pꝛiſt baron, et le tenant 
| ceſfspar. iiſ ans et ſuf Tr erregiſcr freiſh,'ct ne pare 
le rent: oꝛe leb een e auera bꝛ eke de Alauit, ee 
le bꝛiet ſuppoſ qudd ad pꝛedict A. ⁊ B. ſa eh ver | 
 e1dever, et nen al feme ſolement, 5 9 1 
. que ctux don en fee ferme de ren 1 
part ou quart pa1 ou de trouer vn chaplen th; anten 
Dune ſeryice. 7c, du de trouer lux yeſtuf, rt. ou eſto. 1 
uera, ou de diſtributer. Ze fur, 1 5 
Ceſſauit giſer, il coutent qu 
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à ceſt tour; puis 
doñ tres en fe fel 


oe le denen [ 
| neſt aſcun tenqur cntey « e. 45. E.. n 
¶ mes ſi hone g obe en taile a ce bur de tronen 


| — re actio done, 5 
| x til F 


mne 239 
res, ad petenð tenementum ſic datum in dñico, ſicut ſta a 
tut ij eſt in ſtatut Slout᷑ de tñentis dinuſh ad factens vel 
leddens quartam partem valoꝛistenementi, vel matoa 
5 et ſur queux feffements vn tenour fuit * et im⸗ 
ie, pur ceo que le ſtatute de Quia emptoꝛes fuit fait 


le ſtatute 
ae emptoꝛes terrarum, ft home fait feffement en 
et ne dit de que le fer 


er del feffour et ſe (ob res: per que apprert, fi bome 


gp2es le ſtatute de weſtm̃. ii. Et auxi aug 


N 1 
1 
SE 


RY Jilteigh del feffogr "4 fes he re 3, comet que cũ renuß | 
ne kuit expteſhenrcel,ct le tat! 5 e Ede Slouẽ fuit fait ana 


© no s. E. i. ct le ſtatute de weſtiß u l E. x. et le ſtas 
tute de Quia emptoꝛes terra LO 0 e et pur 
teo ſt home fait feffement ij fee a cel Atrouer cera 


4 tapers ardantz, ou de fene 


| rce part del va⸗ 
Pe. ou tielx ſembles ſeruices, if 


aut ra action de couc⸗ 
1 nant ſur ceſt feffement, ſil ſoit per fait indent, et nul aua 
= exemed pur cco, come ſemble. 
Let ſi terre ſoit don deuant temps de memorie'a tro⸗ 
il | 75 er chaplen chauntant en ſa chapelł deins ſon maner a 
cheſcun ſemaigñ. ⁊c.o 10 by tatute nul home auera 


* f bꝛiofe de Ceſſan del tiel ſeruices fo ſq; le do⸗ 
7 le dur ou ſes h zeires Eee] mattier il auera eſpeci⸗ 
1 14 75 A | Ener, ſil et ſes ant᷑ auer 
1 eftre ſerſi del man + 8 155 te mpe puis temps de memoꝛi, 
pers ce Hil vers: \euef faire les oy Tu ne,qs vide T. 7 R. 2. 
Cet ne giſt vers ab he on pꝛiour, pur ceſẽ del ſeruices 
de terres que ils tei anke almoigh, pur ceo que 
Wi! mlcerten * | cee el 5 * e doſi. Tc. Mes 1 
gu deuant le ſtatu 15 gnour ne poet auer Ceſk vers 
e tenJr,mes « que il poet auer ſeiſie la terre pur les arref* 
s del rent et ſerwcrs par warmenk de ſa court, fil fuit la 
Nai 17 arere.⁊c. qu od vide P. 19. Þ. z. mes A 5 
| iour il ne poet iſſint Farre,7& mes de ſuer le Cell. 2c. 
Izriefe Ye Contra formam collarionis. 
Reue de Contra foꝛmam collationts giſt on home. 
doß terres ou tencment; a vn abbe, ou meaſon de 
eligion deuant le ſtatute de Quia emptoꝛes ter 
rarum, a tener de lux en franke almoigne, et puts 
2 bbe ou le couent alien meſme la terre. rc. en fee a vn 
|utre; : oꝛe ceſt que don la terre ou ſon heire poet ſuer 
f. ini. cſt 


e * proves * 
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Natura 


Contra foꝛmam collationis , et ceſt briefe 

tout ditz vers labbe que alien, ou vers | | 
| ne] e vers ceſty queeſt tenaunt del terre 4 
te. mes quant il ad recouer la terre verslabbe que auen 
ou vers ſoniſucceſs, donques il couient ſuer Scire fac 

vers ceſty que e tei nt del franket del terre et le tenãt 
pleð en barf ceſt matter, que poet pꝛouer que ſe dei 
nad title, qu que il ad re ſon titlè: Et ſiceſt 
par le Contra foqns | entre ſur ceſt 


1 
liefe ntra en iſ ſoles 
ment pur ce tu aue don les terres en franke a oigh, ⁵ 
du pur ſes herres; Na nul autre eſtranger. 3 
Mes ſi ceſty que 8 f auer ceſt action deuie et ne ſue 1 
aſcune actipn pour ceſt: vnquoꝛe ſon heire oct ſuerle 
bꝛiefe pur ret᷑ ceſt terre: Mar ceſt altenat: on don title 
et dꝛoit a ceſty que don ies terres, eta ſes heir veres MF 
couer la terre, ot dauer la terre arere, par ceſt alienatiõ, 
et giſt bien erg eee altenation fait p 1255 erotic IF 1 


I 


deceſt le abbe. xc. Et vncoꝛe tick brefe port 
ceſf ſur lalſenatið fait par le pꝛedeceſſ. kur a 
E. 3. mes yncoꝛe il ſemble que le bꝛiefe giſt 
dꝛoit eſt don a ecſty que don les e ſes 
kreauer les terres parle te, et ceſt dꝛoit ni 


* 


at. 1h ID 17s | 


fon pere, pur cq0.que le doit del 
meſme le reaſot ations dono 


ſucceſtᷣ ſur'lalienation fait par ſon pꝛ 
que dꝛoit gccrue al donour ou a fon he 

tion: par we 459105 ſemble reafon gh 
on vers lciſnceeſh — | 8 + droit; 
uer ceo le fi e . ſter eſt |t | 
¶ Rex vi᷑ . ⁊c. Precipe ab «TC. quo . 7c, reds 
dat B. vnum meſugty 55 c. . eidem domur colls⸗ 
tum furt in iberg clet a per zedict B, vel per ] 
trem pze$Þ. cuius heres ipſe eſt, et quod per alienatrs 
onem per ij — abbatem vel per R. quondam abbatem 
de N. pꝛedeceſß pꝛedict᷑ abbatis, contra foꝛmam colla⸗ 
tionis pꝛeðᷣ inde fact in feodum ad pꝛefatum B. reuerti 
debet vt dicit, et niſi.æc. 
¶ t ceſt bziefe de Contra foꝛmam collatioitt ne giſt, 


coment que labbe alien in fre.⁊c.mes bone etle co⸗ 
des 


| 
| 


vent auen En 12 IC, 


Cet ſihomereconer en value vers abbe que entre en 
rrant et pars, ⁊c. le foundour auere Contra foꝛmam 
4 + 1 ſur ceo, ce appiert par le lxuer w. 45. E.. 


Et ſiabbe et couent alien aduouſon in fee al pꝛochein 

iduoys , le foundour ou ſon heire pott preſent al ad⸗ 

Ss gouf, pour ceo que ils ne K ſuer Contra foꝛmam 
1 lationis. by | 

(et ſi abbe etconents alieñ la fr don en frank almoigñ 

— 7 — nete r 5 9 7 entre. 7c, mes 

ſuer cias ſur fice troue 


1traforna: collationis eſt done 
4 3 * | cap. 1. et le pꝛoẽ eſt ny 
grand cape, ct petit cape. 5 
eerbrefe ve Contra rormamtolidtionis git ey bien 
” del terre q ne fuit don pur le foundacion del onal erties, 
F filfurt don en franke almoigne, come del t ue eit 
dei foundacion, mes il coment eſtre done en on Al 
moigne, et deuaunt le ſtatute de Quia emptotes terra⸗ 
9 % 6 :quar e ne poet don terres puis le ſtatute de Qn 
e . terrarum, al abbe ou pꝛiour a tener en frank ke 
4 4 1 — pur ceo que il content tener del ſeignour par ⸗ 
4 1 de que le tenaunt tenoit auaunt: Mes le roy 
e eue k almoigne a vn abbe 
rin quar Uneſt lie epar | 6 ſtatute, at uxi le roy 
poe bye cence Lies tenant de don wird al abbe ou pztour 
er en franke almoigñ: quar il poet di⸗ 
ere ſi] yotl, 


1 ſemble que autre ſcigh? hoc cilhed} el licẽce 8 
font, par les intereſ Des ke nene ramount, mes le 
toy et toutz les meſfne ſeignours potent graunt lycence 
1 | Utenane paranale,que a le dem ne del terre, que il a⸗ 


51 len ceo al abbe ou p24 ne de luy en franke als 
moigne, ou de graunt a vn lay zerſon en fee a tener de 
luy. par certeyne ſeruices, pour ce que ceſt ſtatute de 
ui emptotes fuit folement fa pur auantage de ſei⸗ 
8 2 urs, et par reſon de ceo, il ſemble que ils toutz po⸗ 
ſent diſpenc᷑ oue le ſtatute quere , et vide le forme del 
count in Contra foꝛmam collationis en le lyuer des en⸗ 
tres folio. 129. ſecundo latere: et la appiert que leyꝛe 
an laction vers leſucceſſs labbe que alien en temps 
unTicire que 898 laction, 
Briefe 
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7 — ate Sous de ſon coꝛps engend 
home et a fa femme et alour heirs de lour 
b u al home et al fo e que No fo coſ 
nke martage, per que done ils one ſeiſies, 
alien ceux t res, ou eſt diſſeiſi de r 
oꝛe ſon hcire guera ceſt burefede F1 tp 
pur recouer ceux terres iſſintdones en tailc. 
¶ Et iſſint ſur cheſcun done fait entaile de terres ou'tes: 
nementes, nc 
hen dilſcerlie ou def 
eireaccurterrcs 
de Foꝛmedon en 
ceux terres ou tenementes, ou pernour des pꝛokettes 
de meſmes les terres ou tenementes: mes ceſt briefe 
vers les pnours des ptofettes eſt done ber 4k ſhag t 
fait anno, 1. . v. cap. 1. N 
¶ tt en eſpecial cas home puit auer Fotmedo! 1 
cend? des pꝛofettes apprend? en aſcun terre 


wo 


Ede eur et deuie, ceſti qu 


mentes, ou iſſantʒ de aſcun terre ou tenement 
home grant rent deer. AE de aſct 
dres, ou en fran 

file donouf alien ceſt v 

deute, ſon herre 

de Foꝛmedon endiſcen 

¶ Et iſſint ſi ho 

tes de ſon 1 


et le done deuie et ſon heire eſt defoꝛt᷑ de 
oꝛe leire auera bieſe de Foꝛmedon en diſc 
pꝛoket: Wl la fotme de bꝛiefe eſt tiel. 
¶ Rex vit᷑ ⁊c. Pꝛecipe w. magiſtro 5 
Thome martyus de S. quod 7c. reddat 
exituũ pꝛohenientiũ de duobus molendinis 1 
_ in M. ay B. 7 1 magiſt hoſpitglis 2c, de- 
dit w. de C. et hereð de coꝛpoꝛe ſuo exeuntr| bus, et que 
poſt moꝛtem. cx. 
| Fer iſintſemble nt home graunt a vn et a ces beirs de 
ſon coꝛps engendꝛes paſtnram ad viginti bones, vel a 
centum outs "ae! ſ le done denie, et ſon kit; et eur ore 


Jon endiſcendr eſt founð ſur le ſtatute de 
. et giſt en cas on home done ter re 


tes, ou al 


diſcend? L 


ten ceux terres ou tenementes, on WK 
Ede e elt fon ⁵³ 
foꝛce de ceſt done auer ceſt buiefß⁵ 
ſcendF vers ceſti que em fensunt de 


ſius ma⸗ 


Bꝛenium. 240 

* de ceſt, que sdonques il auera foꝛmedon en diſcen 
dre de — et le bꝛiefe ſerra. 7 1 
Rex VIC, ⁊c. Pꝛecipe.⁊c. quod. ⁊c. reddat B. pa⸗ 
uram ad viginti boues, vel ad centum _ centuay 

is terre in W. quam. 7c, | 
— es ſi gome graunt comen de paſture a vn home et 2 
ſes heires de ſon corps ingendt oue ſes beaſtes, et 
bedone vente, et ſon heire eſt defe . de cel comen, ere 

x1 f e comen, mes vn bꝛief 
del foꝛmedone, et 
ſur le don: mes ceſt 
dre eſt action aunceſtrelle, 

rceſty que eſt ſi eite par — ce del tale, ſil ſort difſetſie 

= del terre, il auers gi e de nouel diſſeiſin pour 
ou bꝛiefe de treſpas a ſonpleaſure, et nemie foꝛme⸗ 

Jon, et quel maner don ſerr@dit d Men tatle, etqlnon, 
- pppiert par les tenures demaelter/Lyteylton , et en les 
 buggement3en le title de tale ve t ur ceo ceur ne ſont 
| expreſſ, cy, Mes les foꝛmes de bꝛiefs de formb font en 
ders maners come appiert par le Regeſtre ſic, 
Cn ex vic. 7c. pꝛecipè A. quod. 2c. reddat B. maneria 
n de N. cum pertiñ quod C. dedit D. et £. vxoꝛi eius 
eerheres de co N ipſoꝛum D. et £, exeuntibus, ec 
quod poſt morrex et E. pꝛefato B. filro et deres 
dies W. .ct E. d deſcender ed ebet yer foꝛmam 1 


0 £t fü le Eden oit 4 


3 0 1 franke \mariage 
filia eiuſgem C. et dae po t moꝛtem 


Wer t 


onques le 


; don defaire mens 
zeſcu e par foꝛce del taylle, 
* lux fitzet hei fon briefe en nel maner. 
; 4. * mortem — D. Jy et F. filii et heres 
keozundem D. et E. pꝛefato B. ct heredi eruſdem F- 
deſcendef debet. 7c, | 
¶ wes ſi aſcun des heires en eatle nefuef ſeiſiez p foꝛce 
del taile, mes ſ uruiue ſon pere, et deuie auant que il ent? 
en la terre, ou auef ſerſtn de ceſt, donques il ne boſoigñ 
de noſwer eur heir en le bꝛiefe, mes ſolement fitz en le 
bfe en tiel mañ. Et quod poſt mo2te pꝛedict D. et E. filii 
eiuſd D. et F. ik pꝛeð E.pꝛefat B.ſilio pred . et coſan 
| Funeo et gereð pꝛeð * cend dedet· 766 3ffing 
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12 55 il et touts foitz faire le deman$ 
berre ou fitz et geire a ceſttq fuit darren ſetſt p 
del tailc, ſt « Fe lee 
eſt de faire cheſtu 
noſm̃ eur fitz et 
vnques ſerſies d 


tert 
material ſils fuer ſeiſies on nient, com 1 x | 
noſm̃ heit en le briefe. Quod vide 900.8. t : 
¶ Et ſi tenant en taile ad iſſue . tj, fitʒ et d. e 1 
abbate et ent 1 11 det 1 
que il entre en o — 4 0 . fit z auers e 
| Jay oꝛmedon en diſcendf, et oſoigne de appel leigne 
itz heit a ſon pere en le briefs: mes ſolement fits, pour 
ceo que il nauer ſeiſin en la terre, mes ſolement tienaß 
eſtate : Wes ſi leiſne frere auer entf en la terre, et fa 
ſfeiſt vn foitz de ceo, et dente ſauns heire de fo corps, 
donques le pu: 90185 eſt ſon frere et heire couient 
farremencion ch ſon bꝛiefe de foꝛmedon del eiſne firs, x 
de noſm̃ luy fit et 18 à ſon pere, et de fares . | 
frereet here a 7 
¶ Et ſi leire pod 


Z F 
, 4." 4 
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C Et quod polt mol tem pa et poſt ; 
heres — — abitũ religio 8 5 0 
pitu pꝛo uit vt die, prefat 
E. defcend debet 4c, mes (i le | 
fee, ou t me de vie, et entre en religio 
feſb : vncote ſon heite nauers bꝛitſe de 
diſcend? : quia habit relig aſſumpſit x 
vie le pere, pur eo qui ie pere poit 10181 | 
terre durant ſa pic, et aptes la moꝛt le pere il puit ſu 
le comen bꝛiefe de Fozmedon, ſil voit, on ceſt eſpecial 
briefe, Quia habit religions affumſit eon tion 
come fſembileG. 1 
¶ Et ſit tenant en tai va en pilgrimage, et mu 
te tourney; oꝛe fon heire auera briefe de Foꝛmedon 
vers eſtranger noe entt᷑ ou abat᷑ en la terre: Et le foꝛme 
del bꝛiefe ſi ora fiel w 10s 
¶ Et quod poſt mottem prev D. et poſtqh E. films et 
Heres pzev/DD, iter peregrinationis arripuit fun ſan 
—_ Jacobunt, in quo itinere obiit vt die, pꝛefst By 
filto et 9 5 | ern 


1 Bzeuium. 3 
Et ſi tenãt en taile ad 1Nuc.ij.files, et lun ad iſſu fitz et 
cuie, et puis le tenant en taile deuie, ⁊ eſtrange abate: 
oe la file et le fir3 lauter file auef Foꝛmedone en tiel 
fozme. Qudd reddat B. et C. vnum meſuagium quod 
D. ⁊c. et quod poſt moꝛtem pꝛeð £.et . vnius ſiſiarũ 
emſdcem E. pꝛefat B. alteri filiarum pres E. et B. filio 
pꝛed F. et conſangumeo et heredtpes E. deſcendere 
eie „„ e r 
det ſi tenant en taile ad iſſue. ij. fitz et deuie, et leigne 
tz entre, et ad iſſue et deuie, et ſon iſſne ent et deme 
guns iſſue de ſon corps, donque fe e fitzle tenant 
en taile auera tiel bꝛiefe de Fozmedone, ſil ſort defo:T 
del terre. Et quod poſt moꝛtem pres D. et E. ſilij et he⸗ 
res eiuſdem D. et F. filtj et heredð eiuſdem E. prefat 8. 
uo pred D. ct conſangumeo et geredi pzev F. deſcen⸗ 
11 dere devet. * + : LP” | | 
(ct ſi home done terre en taile a vn femme et as heirs 
Y males de ſon coꝛps, et de R. iades ſon baron engendf: 
die ſi la femme deme, ct eſtraunge abate, ſon herre male 
8 engendf per R. ſon baron auera Foꝛmedone en tiel 
maner. Qnod C. dedit D. que fuit vxoꝛ R. et hereð maſ 
- 8 @ulis de corpore ipſius D. et pꝛefati R. quondam viri 
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|. Mercuntibus, et quod poſt moztem prev D. prefat w. 
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duxit in vroꝛem, prefato J. filto et heredi eiuſdem R. 
de 38 A. pꝛima vxode ſua pꝛocreato deſcendere 
¶ tt ſi home done terre a vn femme, et as heirs que il 
meſme en gend de corps le dit femme, et puis ils ont 
We entre eux.ij. files, et puis lun file ad iſſue file, et de⸗ 
me, et puis le dit don our et le done deuier: oꝛe launt et 
le nece ioindt en Foꝛmedon pur ceo terre, ſils ſont de⸗ 
foꝛt᷑ del ceo, et le bꝛiefe ſerra tiel. 5 
¶ Quod R. dedit M. et hereð quos idem R. de coꝛpoꝛe 
ipſius M. pꝛocrearet, et quod poſt moꝛtem pꝛeð M. et 
A. vntus fil iarum eiuſdem W. de coꝛpoꝛe ſuo per pꝛe⸗ 
fatum R. pꝛocreat, pꝛefat J. alteri filtarum emſdem 
W. de coꝛpoꝛe ſuo per pꝛefat R. pꝛocreat, et — = 
ie 
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. | ons aſſumpſerũt, in quo . ppp ſunt vt 


| et quod i 
ſuo exeuntib 


(Ct ſih 
reuercion ent 
fruſt: oꝛe 


| Ie 
Alio pꝛeð 1 of epnſangumeo ef heredibus 
deſcender debet c. 

¶ t ſi terre ſpit done a vn home et a ſa 


f 


' heirs de lqur.ij. coꝛpo, et ils ont iſſue vn 1 
9 


ont, et le fit; eſt ſeiſie, et ad iſſue. 1. files, le 
 aCue, et deulont en la vie lour pere, et puis l 
ij. files ad iſſuę et deuie en la vieſon Nei 

de les. ij. files deuie:oꝛe les coperceners de 
| . tiel foꝛm 56x . 

Et qð p ottem pri et w. 
nrundem - a5 12 rum p 


F. et A. | 1 * 4 
R. et walte 
pꝛeð wi 


* 
an 


ndere debet 7c, 


re conſanguineis et h 


einſcem W 


me, et as 
et dem⸗ 
ueux ont 
un de 55 
Ws lep 


4 one al R. et J. et as heirs del coꝛps 2 
ad iu ü files, ⁊ il et n deſes des 

neprofeſß, et J. deuie, et puis aus © 
ſt deuaunt que ils aue aſcun poſß 


des terres, et 5 auters.ij. files furuiue, et ſont deo 


del terre, oꝛe ils auer foꝛmedon del terre 
'CQuod T. dellit R. et 3. & heres de cory 
R. exeuntibus et quod poſt moꝛtem predic 
pred R. et &rgcia vna filiarum pred R. babitu 


àc etiam 
fatis w. 


oft ip ge E. altcrin: $ filigrum p die 
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apꝛes la mort ſeten 
b liſſue entr̃ et ad iſfu 
et abate 
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lat # rre 9 0 ö ereliſ 
. tener in dotem de gen 
18. eſſit w. de S. et bere 


tedictoꝛum 


eleſf terreaterme de vie, et pui 
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um 


v5 de coꝛpoꝛe 

$ poſt mortem pꝛedict᷑ 3. h Es od 
4 et w. et R.filii et bered | 
Fate Jſabelleh ie et heredl pze Pere ; 


0 eſtf oꝛme. I 
02e yo, 
3. T poß 
dicitur, 5 95 
ed R. pres F. 


ile, et puis le tenant a terme de vie mur⸗ 
nacr abat᷑ en la terre, le graunte del re- 
| 3 ers jet bueke, Quod 3. dcdtt agus tl” 
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1 wem , ef quod eadem 3. poſtmodum conceſſit — F. 
1 et redibus de coꝛpoꝛe ſuo exennt poſt moꝛtem ipſius 
F +.habens, et quod poſt moꝛtem pꝛeb p. preſet res 
mancre debet per foꝛmã donationis et conceſſ predict, 
"CEtſithomeleſh terre a terme de vie, et puis — le 
euercion en taile per fn al home ⁊ ſa femme et as heirs 
de n engendr del cozps ſa femme, et puis le tenaunt a 
po lies per foro del Forte baron et femme entf et ſont 


ners+rel bꝛiefe de foꝛmed, 


anupſt ius &. et quod idem A. p 4 

© quondam regis K I \.. 1. 

is tunc iuſtit 2c. per be 1 

phe conceſſit ue xoꝛi eius habenð poſt 9 
Poꝛtem eiuſdem B. eiſdem D. et ct hered, quos idem P:. 
D. de coꝛpote ipſius £, procrearet: et qu d poſt mo . |} 


tem pꝛed B. TD, et £, prefato I, Ale red 3 
E. de coꝛpoꝛe ipſius £, per pꝛefat D. pꝛocreat, 
& a per foꝛmam donationts et finis predict 
FF dit | 


. Autre forme de briefe te form edone- 
1 in . | 


: formedone en diſs 
ð de terre q̃ il 
ſt pꝛopermẽt ou 
pluſours files, 
ici entre wag de ceo 


3 m iſt e bien pur terres dones 
; cafrank niari — come pur a 1 it rt Tres dones en taite. 
F C£tſiterresen gauclkinde ſont tales et diſcenð a plu s ©} 
- Fours freres come heirs a ſon pere, et ils font _ cron 715 
entf eux de ceux terres, et puis lun frere alien ſa parte ⁊ | 
deuie Tore ſon heire auera bꝛiefe de Foꝛmedon de ceſt, 
quam in purpartiã tenuit, et le foꝛme del bꝛiefe eſt tiel. 
¶ Rex ⁊c. pꝛecipe A. quod tc.reddat B. quater vigin⸗ 
ti ef terre cum pertiñ in D. quas png cum aliis quater 
viginti acris terre cum pertiñ in eadẽ villa, L. ded it T. 
in liberũ marita cũ 3.filia pred L. ⁊ q̃ poſt moꝛtẽ prev 
et W. fiket vnius heres eoꝛũdem T. ⁊ J.que Pear | 
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/CEt quod poſt moꝛtem p. 
rine filie et vnius beredum eoꝛundem T. et J. . 
tenuit in purpartem ſuam, tpſam de pꝛeð centum et ſera 
ginta acris terre per partic inter ip ſam R. et M. ſores "i 
rem eiuſdem R filiam et alteram hercy predict Tet 1 
inde fact contingent,ct pꝛefat M.pꝛefato 6. filio pre$ - 
W. ct conkanguines 

_ 'CEr appyert par le Regeſtre, que home auera bꝛiefe de 


: medrctatts en eſpectal cas, come lou.tt.coperci 
le tenant en tatle ſont, et ils fount particion enter eu 
del terre, et puis lun ſoer dem ſans iſſue, et lautre ſoer 
alien la terre, et ad iſſue et deute, oꝛe liſſne ceſty copers > 


coꝛpote ſhᷣo cxeuntibus x q 
filte et vntus heres eiuſd 
et terre tennit in purpartem 
rius hereß predict A. qui alteram medietatem eoꝛun⸗ 
dem meſuagioꝛum et terre tenuit in purpartem ſuam, 
per parti indè inter ipſas factam, que quidem B. dic⸗ 
tam medietatem pꝛefat W. contingentem poſt moꝛtem 
eiuſdem W. vt ſoꝛot et heres eiuſdem M. tenuit, pres 
fato H.filto et here pꝛed 8. deſcendere debet. | 
¶ Ct ceſt bricfe eſt bon, pur ceo que par la mort lun ſogr 
: Fans 1ne, le par 
auera tout la terre come heire en taile. 

| CEtſihqme don terre en taile al 3. ſa file, et as hey2es 

de ſon corps, et 3. ad iſſue.ii.files et deuie, et id entf, 

et fount particion entre eux, et puis lun file ad iſſue. u. 
ſiles, et lun de teux.ii.files ad iſſue. iin. files lautre file 
dad iſſue vn fitz,et deuont, et puis launt que fuit vn es 
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etherev pꝛeð R. deſcenð debet, xc, | i 


ceners files 


Fo2mes ye terre quam in purpartem ne a 


8 a 


cener que aner iſfue, auers bꝛefe de formed de. tout celt |} © 
terre en tate ch tiel foꝛme. is 

| CReryv1@.zc, pꝛecipe F.q eſus 
kx. acr I'S um perkin. 7c. que L, dedit At et hereð de 


nod 2c, reddat . x. meſuas 


7 qus poſt moꝛtẽ pred! 
ev eld A. q medictaf predic 


et M. 
et alte⸗ 


ticion eſt antentie en effecte, et lautre 
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ies le done denie ſauns iſſue 2c. et eſtranger abate 7c, 
ode les. itij. files et liſſue lauter ſoer auera Foꝛmedone 
en tiel maner. Quod reddat tris 33 centum 
sac terre, et viginti act pꝛati, et centum ſolidat reddit? 
cum pertiñ in N. que pns cum manerio de B,cum pertiß 
A. dedit J. filio ſuo et heredibus de coꝛpoꝛe ipſius 
I exeuntibus, et que poſt moꝛtem pred 3.et C. filie et 
1 gereð eiuſdem 3. que illa tenuit in bees ſuã, 
133 pꝛeð manerio, meſuagijs, 

itu per partitionem inter ipſam C. 

etufdem J. inde fact cont in⸗ 


E 


tingen | ct predtefarum. 1 
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veleres icy enſuant. 
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f̃uit marie! 
que 2uef iſſue 


auef iſſue 30 
marie a 


enf Siffoz 
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21 bande] Warearete 
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1 he: : et Maufie ma L, 1 et 

marie a Johñ Botreur, /Th 
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Wargerx Ftabelr 


Thomas 
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you "ou es 49 57 le dit ten? 


marie a 


rie Treuetten. et et Iſabel aue 
n et 27 — arete fuit marie al wil 
a CO ne, of 3 et Johñ ſon fitz deute, et 
| it ſeiſt del terre per foꝛs del tail, 
5 Date et toutes les 


4 maried to Job 
[ 8 ried to Thomas Cole, Jo fe, War⸗ 


Thomas 


5 Treueths 


eirs en taile 
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gere, et Raufe fitz le dit Jſabel : ote ceux coperceners 
doindft᷑ en foꝛme done, que ſerra tiel. 
Rex vi ⁊c. pꝛecipe Reginaldo Rees, quod ⁊c. red 
dat wilhelmo Tharper et Margarete vxoꝛi eius, Hens 
rico Suff oꝛð, Jacobo Penros, et Thomae vxoꝛi eins, 
Johanni Botfeux et Johanne vxoꝛi eius, Thome Cole 
Was te vxoꝛi ems, et Radulpho Treuethen, mia⸗ 
nerium de R. cum 1 quod Nenricus RuſſelF 
dedit Henrico de RuſſelFet E. vxoꝛi eius, et HenriTfilto 
eorundem Henf de Ruſſel et E. et heres de coꝛpoꝛe ip⸗ 
ſius Menf filtj Henf exeunt, et quod poſt moꝛtem pres 
phenrici de Ruſſelket E. et Hen? filij Pen, et Johannis 
3 * et heredis eiuſdem Wenrici, ſiliſ Henriei, et 2 
nis fratris et heredis eiuſdem Johannis filiij Henf, et 
Ali ſoꝛoꝛis einſdem Johsnnis fratris Johannis, et 
| | 5 pnrns, et Watilde, Hanne f ſiliarum eiuſdem 


W 


Alicie et Rogert filij pred Johanne filie Alicie, ct Jos 
bonne pnius filigrum prev Watilde, pꝛefat Margaret 
VFiroꝛi wilhelmi tercie filiarum pre$ Alicte, Henrico 
|  $rtford filio pꝛedicti Rogeri x Thomaſie Johanne 

1 Joannis, Wargerie vrai Thome, ceteris fi⸗ 


bus pred Matilde et Radulpho filio pred Iſabelle 
no Mat ilde et conſangui 


* 
nt &Y 
* . 


= 
* 
I q 


nco et 


* ev pꝛed Johannis 


es, lou ils teigñ les terres tailes en copercenere ſauns 
partition fait ent eux de ceux terres, et puis lun 
topercener alien ſon —— a vn eſtrange in fe ⁊ de⸗ 
ue ſauns iſſue, ou ad iſſue et deuie, ou ſil deuie ſeiſie et 
_ ddiſſne, et eſtraunge ouſt liſſue, ou lauter copercener 
ouſt liſue: oꝛe le iſſue, ou ceſti que eſt heire al taile de 
teux terres auera ceſt baiefe de foꝛmedon en difcendre 
ers leſtraunge, ou vers lauter copercener, que lu 
defoꝛt᷑ del terre 7c, IS ieee | 
RY 153467 C · ij. | Rer vic 


17 | |] 1 Natura 
REY vi 5 «hen abbati weſtm̃ 2c, an 


*. c ſeruicte, cum pertiñ̃ in 3 . ey des 
it S. et B./pxozretus et N de . —. zus 
B. et B. exe — et ar we pot | 


: quas — cum tertia parte — ſo 


N eiuſdem R. La 
ry, p2e5 D Aer 
_ c. 


reſt rent. 


¶ tt auterfoan ; del ef de foꝛmedon in le? * 

nuit, lou il andef pernolih del moite, « 

heire lun c perecnereſ defore e ſa parte, et avtercos 
Fan el en do ac de a i n 


eſt tiel. | ? 
CPrectpe gbbs itt weſtm̃, quod 
oQu eius m diet atem trig nts 


et quinq; i 2 


cum pertiñ in vj 2 Lie gr 5:7 cum 

te eoꝛundem triginta ſol 1dat rec er 

et ſeruicie tum ertiß in esdem vill 25 c A. det it 8 
vxoꝛi eius et heres de coꝛpoꝛibus evzundems. 
exeuntibus, et que poſt moꝛtem pꝛed g. et 8. 

et heredis eoꝛundem S.et Set T.ſilij et heredit 

F. et w. filij et beredrs eiuſdem T. et R. Fig vnius he 


rev eiuſdem wyg m et predict aliam medietstem 
cum W. ſilia 7 —. heres pres w. inſimul tenuit ett. 
fili eiuſdem R. pꝛefat J. filto pꝛeð E. et conſangumeo 
et hered pied R,deſcendef debet ce. 
.CEril r ceſt bꝛiefe, que lun copercener auera 
bꝛiefe de foꝛme in le Jnſimul tenuit vers eſtranger ſur 
, pof6 ſon aunẽ ſauns noſm̃ lauter copercener, queſad ſon 
Purpart ppff;£t ſi home poꝛt foꝛmet en deſc cendre 


ur le e bw! id come heire al ſon Nee fra 
menct 03 
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mencion en le bꝛiefe, que ſon frere eſt moꝛt ſauns iſſue, 
mes ſi home poꝛt foꝛmedon en deſcendre come coſyn ⁊ 
eire a. aſcun de ſes aunc᷑, il cbuient fatre mencion en ſon 
tief comẽͤt il 3 et heyꝛe a lux, et il couient faire 
lux heire a ceſti que fuit darrẽ ſeiſt, et ceo per m̃ le br̃e. 
Ct home auera foꝛmeð en deſcend? ſur done en taile 
fait 2ugunt le ſtatute de donis condicroh, ſi lalienat᷑ fuit 
fait puis le ſtatute et nemie deuaunt. t ſitenementes 
tailes deſcenð a.ij.coperceners, et lun entre en lentief, 
er lauter 9d iſfue et deuie, et ceſti que entt̃ en lentiet᷑ de⸗ 


uͤerals bꝛiefes de Formes, vn del ſeiſin ſon aielł, et en 
— | celt burefe il ne dirra In ſimul tenuit ⁊c. purceo que fa 
mere ne fuit ynqs ſeiſi, mes del auter moite del terre 
del ſeiſin ſa aunt, le bꝛiefe 1 In ſimul te⸗ 
1 * oue ſa mere, quar ceo. ſeiſin fuit ſeiſin ã ſa mere, ſi 
| elyoit 7c. | pl Fd | 


4 


CEt i lun copercener entre —177 la moꝛt launt᷑ en 
lentief, et alien en fee, ⁊ deuie ſauns iſſue: lauter coper⸗ 
tener demanger per foꝛmeð lun moite come heire a ſon 
pere, et lauter moite come heire a ſa ſo er.. 

Ceæt ſi heirs en taile de terre de gauelkinde poꝛt foꝛme⸗ 
don en deſcendf, le bzicfeſerra de comen forme, come 

—buefe de formed 
ſtra le cuſtom c. 


* "i F 6 
d 
> A 


| ou! wee 3 
1 y * r 3 5 


Icfcheker et 
il eſt diſtf 


deuie, et ſon heire entf en ceux terres, et pu J 
pur le det le pere en les terres tails : oꝛe ſi les exct᷑ le 


pere auef aſſes des biens, qu que le pere aue auters 

terres en fee ſimple, queux il aner alien as maynes des 
guters tenguntes, oꝛe leire cn taile auera eſpecial bꝛiefe 
direct al treſozer ⁊ harons del eſcheker reherß ceſt mat 
tc. eux commaunð que ils enquef de cco: et ſi ceo ſoit 

poier, que ils furceſ# de luy charger pour ceux terres 
tailes, et le bꝛiefe eſt tiel. 11 5 
¶ Rex theſaurario et baronibus ſuis de ſcaccarto ſalu⸗ 
tem. monſtramt nobis R. films J.de w. quod licet ipſe 
non tenet terras ſeu tenementa, que fue pꝛeð J. pꝛeter 
xi. meſuaã, et duas carucat᷑ terre in T. cum pertiñ, que 
pred . et C. vxoꝛ eius mater pred R.quoꝛũ Heres ipſe 
eſt, tenet ſibi et hered de coꝛpoꝛibus ipſoꝛum J. et C. 
exeuntibus ex dono et conceſſtone .de C. per fine ine 
| | gilt}, in cur 


port per ſoers, et en le count il mon⸗ 
'} CFounedlerra maintene dun goꝛs, mes nemie dun. 


uie ſauns iſſue: oꝛe liſſue lauter coperceners auera ſe- 


in curia dominſ r. 7c aui noſtri leuatum, et que poſt 


4 


102tem pꝛeð JF C. ad manus ipſius R. virtute fig 
pꝛeð deuenerunt ; vos nichilhominus ipſum R. in terris 
et tenementis pꝛeð, que fic tenentur in feodo talliato, 
pꝛo centum libſis nobis pꝛo arreragtis extent maneru 
de Off oꝛd pꝛefato 3. per vos poſtq; gubernacula regni 
ſuſceperinſus, ac pꝛeð dietis J. et Cin feodo 


talliato ſic datt et conceſh fuef, comiſh redden 
q; tenent tęrrarum ct t 


pꝛe 


crur ip 


toꝛum, que fucrũ 
iure de 


$021 de des 
| bitis ſu1s 


dem ſeu tenen 
ta leuari ppſſi 
cent um lihtis 
illos qui inde 
rit, onerantes. Teſte. c. 44 
'CEt par celt briefe appiert, An L 
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. * * 
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¶ Et ſi hoi { 
tour le roy, 7c; O2 en st r 
pour ceſtHcttc;, i] I. eſpecial bꝛiefe al threaſoter &> 
barons deſcheker reherf celt mattier, eux commaun⸗ 
dantdeſurceſſ a “F.. E 

' CEt iſſint ſi hᷣpme ſoit diſt pur det ou dutte due al ro 


come exe wt 6 plegs al ceſtuy que fuit dettour le 
e 


e 


troy: ory il auers tiel eſpecial bꝛiefe 8 rr - — 
rons deſc re, denquerer de ceo, et defa ue droit. Tc 
; beg ö x 1 ; 13 Bꝛefe 
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A Brene de formedon en rem. 


Reue de foꝛmeð en rem̃ giſt en cas ou home done 
terres a vn en taile, le rem̃ a vn autre home en tail 
et puis le pꝛimer tenaunt en taile deuie ſans iſſue 

de ſon corps, ct yn cſtrang; abate et defoꝛt᷑ ceſtu 
en le rem̃:oꝛe ceſti en le rem̃ en taile ou ſon heire que e 
int defoꝛce, auers ceſt bꝛiefe de foꝛmes en rem. Et iſs 
t ſi le pꝛimer tenant en taile alien in fee et demie ſang 
iſe de ſon coꝛps engendre: oꝛe ceſtuy en le remaindi 
en fee gucra bꝛiefe de 02medone en rem pour recouef 


At — . 


1 


ſon eſtate, ⁊c. A F 
9 Feet {home don terres a terme de vie, le refit a vn au⸗ 


treet a ſes heires de ſon coꝛps engendF, et le tenaunt a 
ime de vie murruſt, eteſtrang.abat et defoꝛt᷑ ceſty en le 
rem̃, q̃ il ne poet entt᷑: oꝛe ceſtꝝ en rem ou ſon herre que 
eſt dekoꝛce auera br de foꝛmð en rem de ret ceſt tre. ⁊c. 
¶ Et iſſint ſi home fait done en taile, le rem̃ en fee a vng 

autre, et le tenaunt en taile alien in fee ou en taile ous 

terme de vie, et murruſt ſans iſſue: oꝛe ceſti en le rem̃ en 

fe ou ſon heire auera bꝛiefe de foꝛmedone en rem̃ de re⸗ 
couer ceſt terre. E r 
- CEtil ſemble que meſme la leꝝ ſerra ſi homeleſs terre 
g terme de vie, le rem̃ a vn autre en fee, et le tenaunt a 
terme de vie alten in fee, on en taile, ou a terme de vie, 
et wurruſt, ou deute ſeiſſe et eſtraung. abate en la terre, 
et defoꝛt᷑ ceſti que deuef auer le rem : donques@ſtuy en 
rem ou ſon heire auef brefe de foꝛmesð en rem de ret᷑ ceſt 
e koime8ð H. 21. . 3. 


¶ Et ceo appiert deſtre:reaſonable, pour ceo que il ad 
geſt reaſonable que il a⸗ 


dꝛoit dauer la terre, et don. 
uera action pur recouer cel: et ceo appiert par le ſtatute 
weſtm̃. ii. cap.⁊ +. que voit, Quod quot ienſcunq; de cc= 
tero euenerit in Cant᷑, quod in vno caſu reperitur bꝛeue 
in conſimili caſu cadente ſub eoden ture, et ſimili reme⸗ 
quo indigenti, concoꝛdant cleriei in cancellaria in bꝛeui 

facienð: par que ſemble que tiels bꝛiefes ſcrf grant. 
¶ tt auxi ſur le ſtatute de donis condicionalibus neſt 
bꝛiefe de foꝛmes en rem doñ par expꝛeſßᷣ parolx, mes 
bꝛife de fkoꝛmð en diſcendre: mes vncoꝛe vnques ne fuit 
aſcun dout, meſq; ſt home fait leſ a terme de vie le rem̃ 
en taile a vn aut᷑, que ceſty en le rem̃ en taile ou ſon heit 
auef Forms en rem apꝛes la moꝛt let᷑ a terme de vie, ſil. 
fuit defoꝛc᷑ del terre, et ceo eſt par lequite de C eſtatut᷑ de 
FI be; | Kal, |, doms 
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m ſewblk: ö + 1 


donis conait, | 
doñ par aſcu * atute, et pur ceo ſemble q̃ i ſerra pꝛis 
par lequite d 


t ſtatute : vncoꝛe aſcuns ont fait dout 

ceo, et le foꝛme de bꝛe e pur ceſty que claime le re we 

ple apꝛes le taile determine cit ticl, „ 

Rex vicecomitt. 7c, Pꝛecipe A. quod. ⁊c. E *; 

. ynum meſuagium. xx. act terre, 7c, quod C. dedit B. et 
here de cozpote ſuo exeuntibus, ita quod 5 em D. 


ſine herede de cozporeſuo exeunte obiret, pred met et 
xx. ac terre cumpertifi pꝛefat᷑ B. et hereð ſus r nane⸗ 
rent, Et quod poſt moztem predicts D «prcfato . re- 
manere debẽt per foꝛmam donationts pes , eo quod 
prev D. obiit 

cat, et niſi. 7 2 

Cet pur letre ceſtu 

poſt mozten} predictozmm D. ct B.pꝛefato J.filio et he⸗ 
red pzedict B.romanere debet per formam, 2c, £0 quod 
pzcd D. obtit line heres de coꝛpoꝛe ſuo exeunte vt di⸗ 
eit, et niſi.⁊c. Cer fNnlefſf ſort fait a terme de vie, le rem̃ a 
vn autre, et as heires de ſon coꝛps cngendres ; ge a⸗ 
pꝛes la moꝛt le tenant's tme de vie, ſi ceſtꝝ en le xen f ſort 
vefo.ce del ebe par abatement del eſtrang, d 00 


guera tiel bꝛiefe: Quod A. dednt B. ad vita! 
Ita quod vo moꝛtem eiuſdem B. predict m n 
et. xx, acf terre cum pertineñ D.etheres deco: 


cxeunti 


rem nerent, et quod. oft moꝛte | 
B. et D. 


fato w. fluo et heredicuuſd wn rer 
debẽt per fg mam ö 


¶ Et ſi reuercioſi ſort grant tree it ile, et 
le tenant at de vie murruſt 8 mg rr ang abat et 
entf en la terre: ote celtuy graunte en reuer een 

ꝛmedone en rem̃ en tiel fozme. Que 5, dedit T.ad vi⸗ 
tam ipſius CT. et que i em 5, poſtmodum conceſſit pres 


fat W. et p. que dã viro ſuo habenð poſt mortem pꝛe⸗ 
dick T. orefa et M. et hereð de coꝛpoꝛibus ipſoꝛum 
P. et w. exeunt Et que poſt moꝛtẽ prev T. pfate * 
remanere debent per foꝛmã conceſſionis pꝛedð vt dic. c. 
CUn . doñ vn maner foꝛſpꝛis.xiti.s.iiii.ð.r̃edditus a 
vn R. et J. ſa femme, et as heires de lour.ii. coxps en⸗ 
gen dres, le rem̃ a yn 90 en fee, et puis le dit R. luen vn 
meſe et vn acre 8 pn hoe, et.i1. acres a vn autre, et.u.a⸗ 


eres del terre al tierce parſon in fee, et le reſidue el ma⸗ 
ner a vn B. aro fee, foꝛſpꝛis le dit rent de. vit. s. Ut, ð. 
et 43 le b 


ron et femc demont ſans iſſue enter eux, et 
| | ceſtux 
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e herede de coꝛpoꝛe ſuo exeunt vt di⸗ i, 
r a que le rem fuit taile ſic, Et que 


a+ 4 i# 70 a+ * x 
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3 E B2eninm. 247 
eeſtuy en rem̃ auef donques tiel briefe vᷣs laliene.pꝛet᷑ 
D. quod. xc, reddat J. manerium de . cum pertiñ̃, ex⸗ 
ceptis vno meſuagio, ſer act terre, et treſdet᷑ foli⸗ 
dat et quatuoꝛ dens? redditus in eodemꝭ manerio. t 
pꝛecipe S. quod ⁊c.reddat eidem 3. vnum meſuagium ⁊ 
piginti acf terre cum pertineñ in F. Et pꝛecipe T. quod 
_ c. reddat eidem J. tres acf terre, zc.ct pꝛecipe R. quod 
rc. reddat eidem J. duas acras terre cum pertiñ, que A. 5 
I dedit R. et 3. vxoꝛi eius et hereð de coꝛpoꝛibus ipſoꝛũ | 
RK. et q. exeũntibus, ita quod ſi iſdem R. et J.fineberes 
de coꝛpoꝛibus.⁊c. obirent, predict meſuag. ſer ac ter⸗ 
re, et manerium, except meſuagiis, ſex acris terre, et 
- | redditu predict pꝛefat J. et hereð ſuis remanerent. ⁊c. 
3 — par ceo appiert que home auera vn brefe de form-- 
done en remaynd? vers diuers tenantz par diuers pꝛe⸗ 
eipes en meſme le bꝛiefe. 8 8 
CEt iſfint ſi home leſ terre a terme de vie, le rem̃ en 
tayle. 2c, le remayndf ouſtre en fee a vn autre, et puis le 
tenant a terme de vie murruſt, et le tenant en taile alien 


en fee, et puis laliene alien.ii. partes del dit terre a vng 
tenant et le tierce parte del dit terre al autre tenaunt, et 


112 le tenaunt a terme de vie murruſt, et le tenaunt en 


5 $ 2 
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. redd 


as G predict due partes et tertia 

e ſuo exeuntibus remanerẽ ti: 
otpoꝛe ſuo exeunt obiret, 
tefato B. et hered ſus 
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| 
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ruſt, et le reuercion diſcenð a ſon frere, et il denie, et le 
reuercion diſcenð a ſes. 1, ſoers, et ils fount parti⸗ 
cion del terre, et.x. ac aſſtgh a lun ſoer a auer a luy et 
a ſes heires, et lautre. x. acres allot al autre ſoer ct 3 
ſes heires, et lun copercener grant le reuercion de ſon 
. © - vs pours 
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tem eiuſdem w. pꝛefat R. et A. remanere debent per 
fotmam conceſſionis pꝛedict᷑ vt dicunt, et niſi fecerint, 
et predict. ce... i LEY 

¶ Et ſiceſtuy que ad le rem ou ſon heire ſoit vn foyty 
ſeiſi de terre par foꝛce del rem, donques il nauef pnquez 
apꝛes foꝛmedon en rem pur ceſt terre, mes foꝛmedon cn 
diſcendr,H pur ceo que ceſt rem eſt vn foitʒ execute. 
tenant auera foꝛmedone en diſcendf ne en le rem̃, 
eſt vn foitz en poſſeſſi J; | 
de ceſt rem̃: quar apꝛes que il ad poſſeſſton del terre par 
fotce del taile, ou par foꝛce del rem̃, ſil ſoit ouſtre, il aue 
ra aſſiſe de nouel diſſeiſin, ou bꝛiefe de Quibus en natuf 
daſſiſe.⁊c.Si rem̃ ſoit doñ̃ a.ii.et a lour heires, et 
uie, et lautt̃ ſurmuezet apꝛes deui, ſon heire ner forms 
en rem come heire a lux fans faire mencion en le bꝛiefe, 
que il ſurueſquiſt Lat tre tointenant. c. 
CE£&ten foꝛmedon en 99 0 il coment monſtre vn fait de 
ceo, ſi le tenant demanð oie del fait, mes en le count il 
ne parler daſcune fart, come appiert par le lxuer des en⸗ 
tres des plees: mes le tenant couient demander oier de 
ceo, et donques 


le count del fait. : 


¶ Et ſi le refyſoyt vn foits execute en le bꝛiefe de forme 


5X 


> 
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done en diſcender, il ne vnques parler de ceo rem̃, mes 
le geñal bꝛiefe de formed en diſcendf ſeruef en ceo cas, 


Fo ines 


come appiest par le rule en le Regiſtre. 
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B2enium. | 248 
q Formedon en reuerter. 


O:medon en reuerter giſt lou home done terres a 

L vn home en taile ou en franke mariage oue fa file, 

et puis le done ou ſez heirs deui ſauns iſſue de lour 
coꝛps: oꝛe le donour ou ſes heirs potent ſuer Foz 
medon en reuerter vers ceſti que eſt tenant del ceux ter⸗ 
res que fuer iſſint dones. . 


| [Et iſſint ſi home done terreʒ en taile a vn home, æ puis 
le donour grant le reuercion in fee a vn guter, et puis le 
done en taile deute ſauns heire de ſon coꝛps: le grante 
del reuercion auera bꝛiefe de foꝛmedon en reuert pur re 
couerer ceſt terre: mes ſil graunt le reuercion a vn aus 
ter en taile ou a terme de vie, et puis le done deuie ſaũs 
beire de ſon coꝛps, donques ceſti graunte del reuercion 
auera eſpecial bꝛiefe, come appiert auant ent les br̃es 
de foꝛmedon en rem. Et pour leire le donour le foꝛme 
de bꝛiefe eſt tiel. | 
|*CoPÞ2ecipe A. 72c,q re 
acras terre cum 


poꝛibus ſuis exeuntibus, vt 
¶ Et ſi terre ſoit done en tail 


U . 


— 


ole + 
et F. murruſt aun! iſſue de lour coꝛps xc, ore 25. 
2 en reuertef en feed 1 Quod C. dedit 


2 re⸗ 


co ponts N 


Sor il ſem — ceſt c as a. auef farutyr F. et vſt 
entf en la terre, et auer Lord ſeiſi del terre pur terme de 
ſa vie, et vſt d nques deuie, que adonques le dit B. na- 
uef bꝛiefe de were „ mes eee 
minum rc. . 

C wes 


Lore la file au 
Waden en uod de 


totam vitam 12 nod” e. 1 get he $ F. 
frater pꝛed 5, heres ipſe eſt; comcelnt 3.9 bens, 
ct poſt mozt 75 p etdem 3. et heres de corp ore 
ſuo exeunt, ⁊ 1 | . ted P. 7 J. p fat B. 


— — foꝛmam nations ⁊ conceſſtonts pz Reef, 
uod pꝛefatus 3.0 e tine herede de coꝛpoꝛe ſuo ex⸗ 


eunt vt dicit 2c, | 
. A 5 6 terre ſoit done en taile, et le tenant en tail ad iſ⸗ 
ſne.tj. files, 3 file ad iſſue vn file B. et laut file 
ad iſſue auter — et puis B. ad iſſue 3: 7 puis toutes 
les files demo uis le dit 3. deute ſguns iſſue de ſon 
cozps, oꝛe le Jene ou fon heire auera tiel bꝛiefe. 


Et que poſt 525 pꝛedictarum E. et F. ⁊ M. ⁊ A. fi⸗ 


harum et here eoꝛundem £, ⁊ F. ⁊ J. filij prev . 7 * 
red earundem W. 4 A. ad pꝛefat J.de R. reuerti debet 
ve. C0 quod pꝛeð 3 cc. filius 21 **. obüt ſine heres de 
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(n foꝛmeð en reuert᷑ il content lier les eſplees en le 
donour et en le done en ſon count. a. 
| CEn foꝛmeð en reuert il content faire mencion del eigñ 
| frere que ſurumeſon pere ⁊c. pur ceo q̃ il tiendf eſtate, 
coment que il ne fuit ſeiſt del terre, come ſi le donour ad 
1 ＋＋. ; 5 deuie, et leiſne fitʒ d euie auaunt que il entt̃ 
en la terre. 4 B | F404 
Cn fozmedon en reuerter port per le puiſne ſitʒ il cos 
F went faire mencion en le bꝛief del eiſne fitʒ que fuit ſon 
rere pur ceo que il fuit vn foitʒ heir al donour: mes {i 
leiſne fitz murruſt en la vie le pere, donqs le puiſne firz 
ne fer mencion de lux en ſon bꝛief de foꝛmedon ſue per 
lux, come heire al pere, pour ceo que leiſne fit ne fuit 
8 — — geit en fait al pere: Mes en bꝛiefe de dꝛoit que 
| eſt appel Pꝛecipe en capite poꝛt per le puiſne fitʒ, come 
heit a ſon pere, coment que leiſne fitʒ murruſt en la vie 
ie pere, vnc oꝛe en ſon count il couient fai mencion del 
eiſne fitz, pur ceo que i — per poſſibilite dauer tiendF 
eſtate ꝝ dauer cltf Herr a ſon pere. [2 
(tr home done terre en taile, ⁊ le tenant en taile ad 
fue ⁊ deuie, ⁊ liſſue deuie ſauns heir de fon corps auãt 
gque il ent en la terre: oꝛe le donour puit ſuer Verden 


* 


- 


= xencre, ſupp que le done deuie ſauns iſſue 7c Et ceſt 

bꝛiefe fuit 85 bon M. 1g. E. 2. pour ceo que liſſue ne fuit 
en vie al temps del bitefe purchace, ⁊ il ne poit auer 
foꝛmedon db efſin liſſue, pur ceo que liſſue des 


auaunt que il at 
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Breu è de eiectione firme. 
8 Riefe de Etectione firmegiſt on home leſt terre a 
J terme des ans ⁊c. et puis le leſſour luy engette, ou 
N eſtrange luꝝ engette de ſon terme, oꝛe le leſſe a⸗ 
—uerg ceſt bꝛiefe de eiectione firme, ⁊ le fozme del 

bꝛiefe eſt tiel. | 7 i 

¶ Rex vit᷑ xc. fi A. fecerit ⁊c.tunc pone 2c; B. quod lit 

coꝛam iuſtitiariis noſtris ⁊c.oſtenfurus quare vt ⁊ ar: 

mis manerium de J. quod C.pꝛefato A. dimiſit ad ter⸗ 
mi num qui non dum Hterht , intrauit, ⁊ bons ⁊ catalla 
eiuſdem A. ad vslent ⁊c. in eodem manerio inuenta ce⸗ 

pit æ aſpoꝛtauit, ⁊ ipſum A. a firma ſua pᷣdicta eiecit, x 

aha enoꝛmia ei intulit, ad graue damnum. ⁊c. a 

¶ Et eſt auter foꝛme de bꝛiefe ſic, Oſtenſurus 1 — 


g 


| BETH Natura | 
ahi manerinm de 8. quod 3. pꝛefato A. bi 
terminum ſeptem annoꝛum, infra terminum . 
wrt, et illud pi gnũ tempus occupauit 
quominus exitus maneriſ pꝛeð iuxta forms di val p 
reſt᷑ potuit, impedinit, et bona c. 
¶ Et en ceſt bꝛiefe il recouera ſon terme arere ſil 
ne ſoit expire, et quxi ſes dam̃, et le pꝛoẽ᷑ eſt atts 
et diſtf, ⁊ pꝛot᷑ de vtlag ⁊c. 
¶ tt an. 14. H. 7 en eiectione firme poꝛt verse 
le auer iu — nt de recouer fon terme, ct ſur ceo le 
, ſuit bu . pur, et le iugement fuit afferme, et 
—— aß 2 „ 
CEt anno. 17. H. g. tiel iudgement fuit done en le co⸗ 
men banke, que il ret᷑ ſon terme et ſes daß. 
¶ t i home fait leſſ a terme des ans, et puis ſufff vn 
feint ret᷑ vers l 
ter bꝛiefe: oꝛe ſi ceſti 15 ret᷑ entt̃, il ſemble reaſonable 


ze 


dene 
Gr 


que le termer auera buefe de Eiectione firme vers lu 
que ret᷑ per vertue del ſtatute fait anno. 21. h. 8, 
pur ceo que le ſtatute done a lu power de reterghitergh 


recover fait toꝛt a lux ſi il lux ouſt de ſon terme, 
nant le ſtatute le leſs nauer tiel bꝛief, pur ceo I 
que ret᷑ vient al terre per cours de ley, | 


le reuercion in fee,zle tenant attoꝛñ: oꝛe file graunte 

del — hd fle termnergtÞauera de eiect. on firme, 

vers lux. 

¶ Et iſſint᷑ ſt le reuert᷑ eſi cheſt, et le teigneur per eſcheit 

ouſtle ferm̃, il auef ceſt br̃e de ciectione firme vers — 

£t iſſint ſi ceſti en reuercton ſort villen, et le ſ rin 
ceſt a e Pl 


et puis leſergneur ouſt lof 
auers ceſt * 716 


-=y 


" one firme. 
ou beſaile. 


6 aile giſt, ou larelr on beſaile 
2 . | eſne come de fe de aſcun terre 
2 ou tenement en fee ſimple le tour que il murruſt, et 


| deute, et 
ſur lux, et de ꝛt᷑ letre 2c. oꝛe leire auera ceſt bꝛiefe de 
Aiel ou Beſaile come le cas eſt, et ne boſoigñ que taiel 
deme ſeiſt, on que le beſalle dentef feiſi : quar fils ſont 


9 le iour 1 $4 denn "y mo ſuffilt-218xne 1 — 


ec . 


uy per bꝛiefe dentre en le poſt, ou per au⸗ 


et entoxer ſon terme. Et pur ceo appiert, que el tque | 


¶ Et ſi home let terre a terme des ans, et uis urs 


eſtrange abate ou entf a meſme le tour | 
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eions, et le forme de bꝛiefe eſt tiel. 

¶ Bex vit᷑ ⁊c. Precipe A. quod iuſte tc. reddat 8. vnum 

meſusgium cum pertifi in E. de quo w. auus pred B. vel 
auia pꝛeð B. vel pꝛoauus vel pꝛoauia pres B. cutus be 
res ipſe eſt, fuit ſeiſitus in dominico ſuo vt de feodo die 
quo obiit vt dicit, et nili fecerit, et prev B. fecerit te ſe⸗ 
curu ⁊c.tunc kaun dre A. Ce. © {ES 
'C£Et le pxoT en ceſt bꝛiefe eſt Sum̃ et 18 cape a⸗ 
naunt apparauns, et apꝛes apparauns i le tenant fart 

defaut petit cape ferra 28. Et coment que launt᷑ alcf en 
pilgrimage ouft le mere et la deuie, vncoꝛe le bꝛiefe de 


el ſerra general, come eſt auaunt . [ 
C st iſſint ſilatel entt᷑ en religion, et eſt profeſb, leire 
suera bꝛiefe daiel ſi eſtrange abat᷑, et le bꝛiefe ſerra ge⸗ 
| A et ne perlera del entre en religion ne del-profeſs 
¶ Launt et la nece ioindF en bꝛiefe de aiel de ſeiſin laiel 
3 equite del ſtatute, „ 
¶ Idle ſtatute ſeruef pur ceux murrant ſeiſies auaunt le 
. tatute, come pur ceux murrant ſerſies puis le ſtatute, 
| CEt.tj. coperceners port bꝛiefe daiel, ct per le count 
s ſupß launt᷑ aiel a lun ⁊ treſatl a lauter, ⁊ vnt᷑ aß bon. 
Et 7 tefe en le Regiſter eſt tiel. 12 

¶ Rex vit᷑ cc. pꝛecipe A. quod iuſte ⁊c. reddat B. ⁊ C. 
vnum molendi num ⁊c. de quo D. guns pꝛeð B. et pꝛo⸗ 


1 


89s pred C. cuius heres tpſi ſunt, fuit ſeiſitus c. 
 UBriefe de coſinage. * 


iefe de Coſinage giſt ou le treſeil fuit ſeiſi in ſon 
u demeſne come de fee le tour que i} mnrruſt daſenn 
JJ erres ou e et deuie, et eſtranger entr̃ æ 


abat, donques ſon heire auera bꝛiefe de coſinage, 
et le foꝛme del biiefe eſt tiel. | 
¶ Rex vie ⁊c. Pꝛecipe . quod iuſte 2c, reddat . vnũ 
meſuagium cum pertiñ in N. de quo w. conſanguineus 
vel conſanguines pꝛeð B. cutus heres ipſe eſt, fũit ſeiſi⸗ 
794 ſuo vt de feoð die quo obiit, vt dicit, 
an TE $515 + £ 454 | 2 . 
Ae auera bꝛiefe de coſinsge de ſeiſin le frere le 
ſeil. | a 8 
Ct leire le ſeigneur que fuit ſon treſerlfputt auer bfe 
de coſinage del rent del ſeignoꝛie vers le t, ſu 1e c 


\ . 
: | 
: : 


it . del ſerſin ſon Nang 


del rent, et 
puit auer brit bf e e vers le 
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CEt ſi bomndpot auer butfe de beſacl, il ne 
de Coſynage, Et ſil fa le tenaunt poet gt 
par le darrein ſeiſin le beſael. Et auxi home 


anera brief 


de Coſynage de ſeaſon ſon beſael: mes ſer 52 ſuer 
ſon butefe debeſgel, rc; F ome nanera brefeDE Coſys 
<4 ey — mcle.zc. pur ceo que il poet at 

de moꝛs de ceo ſciſin. 25 

¶ ⁊t coſynage ne g ir entre pꝛiues de ſanke, nit t plus 
que aſſiſe de ſſoꝛdãn IC, mes ſerramys 3 ons per o 
biit, comme femble, 


Et ſi le treſeil paſſ. ie mere, ou entf 75 religion et eſt 
pt ofeſſ.⁊c. vncoꝛe le bꝛiefe de Coſyna GD 
come le bꝛiefe de atel ſi ene et de — b ei f 0 

905 et petite cape. 
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eBrenede Ad quod damnum. | mY 4. 


SS: ns. 


| ene de Ad quod dampnum giſt en c ou home 


fee ſimple, don 
de faire ceſt graunt et de chiefe ſeignours, de 
elk terres ſont tenus.⁊c. et deuant que tielx le 


nques il conient auer lycence de roy 
x ti⸗ 
t ſox⸗ 


ent faitz le hoh vſage et cours eſt de ſner al auer 
tiel lycencꝭ tt de ſuer ceſt bꝛiefe hv2s del chauncerie di⸗ 
rect al eſchetour denquerer a quel damil ferra a} roy on | 


as autres perſons, file roy grant tiel licence, et 
bꝛiefe retoꝛñ et ceitific en le chauncerie , le ro 
. , que il poet alien ou don enn 
ge te ate 1 eſtre 8 en le C 
deſouthe le ail 


neurle ut 
ct tiel. pan 


em.Precipimus tidi — ton ſacramentum p 
. — hominu de alliua tus vel de com tuo, per 
OL ret veritas nielius ſciri poterit diligent in — 5 
fit ad damnum 1 . pꝛemdicium noſtrum v 


ſur ceſt 
deuer̃ 


ſi concedamus 5.40 ipſe vnũ meſuagiũ, duas ac 5 
re, et vnam a ti cum pertiñ in w. dare poſſit et aſ⸗ 
ignore cuid Lees druins pꝛo anims —_ . 4 
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voile doñ terres ou tentʒ en moꝛtmayn, come a vn 
meaſon de religion, ou a vn coꝛps incotpotate in 
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"Si aAY 
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il 1 atris et matris ac anteceſſoꝛum ſuoꝛum et 
: omni defunckozum in capella beate warie 
de el eccioiaparochiol beaten tede'S; 

us diebus celebratuf, habendum et tenendum 
| — er luccect fu 


us coprtionis' Dinan A 


| 6 — ＋ | aps 
: et fir ad dampnum del ꝛetudicium desen 
|; mT 8 I mow 


o vet de qui⸗ 

i vet per quod 
—— palene 

—— omnibus 4— iuxta verum valotem 

dem, et qui et quot ſunt mediy inter nos et ptefat 

N Dede meſuagio terra et pꝛato pꝛeð, et que terra et que 

| cs iera donationem et aſfignationẽ 

pꝛes r vbi / de quo vel de qubus tenestur, 

| etper quod ſeruicium, et qnaliter et quo modo er qus⸗ 

Kum per annum in oninibus exitibus: et ſi terre æ 
2 — 5 vitra — . — 


N Lug er la onera, que fuſtinuit et 
| — + hoy fecns, vio Franci ple? *E 
= 9 rents ib p onerit gens 
— lem'B. inaMſis = 
retognitionibus q — — t, pꝛ 
te donationem et aſſignation 
— pat ria —— et j 
aeg 8 ſoluto non oneretur ſeu gra 
ardent ee et aperte fart no⸗ 
— cerice i or ſub ſignlo tuo et ſigillis eorũ, per 
0 RN ſine dilattdõe mittstis c hoc bfe. . xc. 
| es —_ _y 1D. — turatis et 
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1 conte eueying, 18 qu0d denen de ven 
= e q vn frankte⸗ 
mb eee 
quet alienation 
tele pere den 
11 


vt ſupꝛa, mes en ceſt bꝛiefe ceſt clauſe; Et 


1 
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giſter, 


mortmarn, vn 
ceſt clauſ,et'i 5 
| ttont 


que ils deuet᷑ auer terres 


8 ſes 
¶ Et | 
.tomtment per licen 
damnum ſerrg.intiel 
¶ Et quod ijdem B; 
ſis iuratis ⁊c. þ 


. 7 
rs c 
8 1 
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4 t, ug quod peer 4 
pꝛed B. defect mggts ſolito nõ oneret c |. 


¶ Z t ſi vn abbe vil done terres ou tenemꝭtes en moꝛt⸗ 


maxne a vn abbe ou pꝛioꝛ ou coꝛps incoꝛpoꝛate, vnt᷑ tl 
comment auer licens del roy de ceo faire per del 


parols del ſtatute de moꝛtmaxne: Ita geg r 


nementa ad manũ moꝛtuã non deuẽniãt quoqu 
Et la il deuet᷑ ſue vn bꝛiefe de ad quod damn 


et iuratis ⁊c. ne coſt clauſe, Ita 
mis en ceſt bzef 2c, de ad qd 
ge et maner eſt , q̃ ils 
le vſe e 
licence en le fen 
Ad quod dam 
— bus 3 


abbas ⁊c. in — 
patria ⁊c. neſerr: 
mes oe le c men 8 


ſuer aſcun ti 


x 


: 


fo 


licence en moꝛtmai 
ſerrs diß 
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SSges gaanz a 


idebon ET 25 ant = 
v en tit . s ab 
. eee 


Ris e nau 
len — Saane cee ge e 
1 f ä 18775 e hon our ⁊c. Et purflalme xc, 
Et lil 5 licence a vh.deg raunt certeh 
[tens rent. a vn abt tet [es ſucceſſours, 5 il coment 
1 ad quod danmum, ſil nad ceur parols 
ent de licel nee, Ethoc gb alt, 10 brew ve 4448 
U.. num ⁊c. Erllefe 5 del buefe e 
8 F em A. quod 1 centum marc 
utus cum in in N. dare poſſit et aſſignare di- 
9 5 nobis Chꝛiſto abbati et conuentuti de N. a 
11041 et a in 5 ſancti Jacobi Bꝛiſt 
we eſt cella eiuſdem abbatis commoꝛsntibus, ad inue⸗ 


enz duos capelr ⁊c. in eccleſta pꝛioꝛatus pꝛedicti, te⸗ 
hens eiſdem abbati et conuentui ac pꝛioꝛi et moni 

N dict o 885 commorantibus 175 071 

Mmuen 185 duos capellanos ⁊c. in eceleſia piiotatus 
Red vt pꝛes eſt, ſingulis diebus celebzatuf imper 


| nec ne. Et ſi ſit ad damnum ac, ad ene int 
. Et de quo vel de quibus pied enestur 
r quod fe wr ior t qualite modo, 4 7 
ot ſunt medii, vt in pꝛin brew, ot hon Jalrus 0 '1 
*＋ t 19 per annum, quia reddi | 7 
e 
Keen home ſue al roy dauer licence, aue il putt done 
2duouſon a certen chaplens, et alourſucc,a f 
enp2oper vſe, et q ils potent tener cel a eur appꝛopꝛi 
alour ſuct᷑ a toutes tours a chaunt diuine ſeruice ⁊c 
lanera bꝛiefe de ad quod damnum, deng nerer a qu 
er Fal roꝝ ou as au 8 25 Et BY 
iert en le Regiſter. Et en le briefe de ad quod da 
lebts He er6leſub ana bel er Expzeſs 5h 


9205 del kene de moꝛtmayn. 


me voll eſchange terre outenement u rent 
du 1 5 coꝛpoꝛate, il content ſuer py re 
bead quod damnuſn ſur le graunt de Nicence, zen l 
dit re reher Ber terres que fert done et p19 <þ 


Go 
f change, et pengue? vt ſupꝛa, Ni . ed 


were nmr mod damnu 
grauntlicenss yn abbeo 9 
putg pn home port d 


*c, f concedamt 


et.rl. acf : rs 


fignarevil ectig nobis in Chꝛiſto 7c, babend fi 


ſuis in partem ſafrſfactioms.rr. ki. terrarum et reddt 
enum ber annum, quas vis Edwards nuper rex At 
auus noſtex per|literas ſuas patentcs eiſdejn gbbarr 
conuentui tam de feodo ſuo pꝛopꝛio alt xcep 
tis terris t tenementis, que de ipſo ano 1 4 nebs 
eur in capie co ceſſit, sequiren FN 13 y 
21 vnum meſusgium cum pertiß in es de vil I 
Fon ee ignare eiſdem abbati er onue) | 
nens ſib} ct ſucceſſoꝛibus ſuis i 
vno meſuagio in ea 2c | 
1ctum abbatcm et 55 10 
bend et tenen erdem 3. qe H. ft 
um p; ve fp ſicut pꝛedictũ eſt impenpetuum nec 
| on 1up23. 
 briefe a picrt queſt puit@nef ynbriefpu 
'C£Et — ve Ph e wes pn abbe en temps de vn 
12 — von Puri 
en tem Ls 
Tere iter 0 Ad quod work 


tou ler 
ood o 


grant nee n abbe on cueſqs de purchace 
2 "Ne 58 et a ſes ſuct᷑ a tout | 

¶ Et gutex b 1 c quod damn, lou | 
Abbe o (1: ucens de appꝛopf adnou on, | 
| A ont ſeiſies e fee en tour d2 of demeſne. t TS 
| Aber q ert que eueſ ne abbe 112 | 
| Sete 11 9155 ar Ä 7 77 = W 0 . 
et ſils font, 1 oꝛket pur le mort Es. | 

| CEt ſiabbe tient de auter home per certen ren ſervice: 
ode le ſergneur ne puit releſf al abbe ceſt rent ſauns li: 


gens leroy :508 ifait, ceo en eme We roy 2 
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r 2828 


rchaceterres pur ceſt 1 de licens 
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253 


oitmafü. s | 
C£t ſi villefi dun abbe on pꝛipꝛ purchace terres ou te⸗ 
nementes en fee, labhe ou pꝛioꝛ ne puit ent en ceux 
uns licens le roy, et ſil fait, ceo eſt moꝛtmayn. Et per 
eos piert, que le le ſerra tiel, pur ceo que eſt vn bfe 
Jed að damnũ en le Regiſtf de enquet᷑, a quel dam̃ ⁊c. 
Si le rox grant tiel licens al abbe ou cueſq; ou prior, 
que ils poten* entf en tiels terres ou tenementes que 
Jour villeins ont purchace c. 
Cet vide le ſtatute de religiot comẽt ceſt cas ſerF pris 
deſtf deins les pols del ſtatute, ou ꝑ lequite del ſtatute. 
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Et appiert per les diuers fozmes des bꝛiefes de Ad 
od damnum queux ſont en le Regiſter, que ceſt bꝛiefe 
huient eſtre fait accoꝛdaunt al letters patentes de li⸗ 
tens, pur ceo que il couient reger leffect des leters en 
Fer. Et pur ceo le foꝛme des bꝛiefes de ad qð damn 
ner, ede les lfes patentes de licens varief en ſoy 3, 
C£t appiert per le Regiſter, ſi home Reuge letters 
patentes de licens de done terres al abbe en eſchauage 
pur rent, que labbe releſf a lu ⁊c.que il auera bꝛiefe de 
A quod damnum ſur ceſt. | 
¶ Et ſi home purchace lfes patentes de licens de foid® 
n meſon de freres, ou de faire vn ptebens, et de doner 
terres a ceux ⁊c.q̃ il couient auer vn bꝛiefe as de ad qb 
| damnum c. ſur ceſt. 275 8 
¶ Et ſt home diuiſe terres ou rentes a ſes exec, ⁊ al lour 
| heirs, a diſpot aſs volunte, et puis fait yoluntc, que 
| my ne ceo en moztmayhi, ils content aucr licens per 
s patentes de rox deceo faire, et bꝛiefe de ad qd 
Vnnum fur ceo, come appiert per le Regiſter. 
Et ſi abbe ou deane et chapiter ont vn rent en fee iſ⸗ 
aunt de certen terre, et le tenant del terre voit * 
deux per ſon fait, que ils et lour ſucceſſours diltf pur 
rent en auter terre: Et oꝛe appiert per le Regiſter, 
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dee il couient auer licens de roy de fatre tiel graunt,. et 
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o 4. [47 
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que vn bꝛſefe d Roque! damnum ſerra graunt en tier 
dam̃ ou pꝛeiudice ceo grantſerrg |} ' 


ie & ® . * 
5 - 
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dds denqyerer, a que 4 
al roꝝ ouss auters. xc, Et vncote ceoeſtfort a prouer, 
| Coment ceo ſerra pus deins les ranntelt b cute de 


 mortmayn, mes pur ceo que tiel graunt eſt bon graunt 
de rent e fee, oment que ne fuit aſcun tictrent anaunt Nx 
en dꝛoit al abbe ou al deane et chapitour, il ſemble que 


_ | ceſt graunt fait ſauns aſcun lxcence ſerra pris come vn 


2 


RNRouel grant en lex. xc. ramen queree. 
| C£Eteſtgutre maner de bꝛiefe de Ad quod damnum , et 
Teo eſt ou le tengunt le roy voil alen ſes tcrres, queur 
tl tient de roy a vn autre en fee ou en tayle, ou 8 terme 
de vie, donques il couient auer par lotdredel lex vn lis 
; Eence de noy ppt es letters patent de ceo faire, et des | 
' naunt que ceſt alienation ſerra fait, le roy content deſtf 8 
certifie par bit era eee damnum retoꝛß et agars | 
deuaunt ſur ceo, denquef a quel dam̃ ou pꝛeiudit᷑ ceſt a⸗- i} 


y 8 8 E gu” 4a] x HI FF ne bot * 8 8 54 8 2 
8 f - —_ 3 ret Bb 2 9 8 if 2 
— g Rn 8 8 * p * 
f * F * ” - * 
/ œ³ ae on wt on a wm ef cw a” as oa tt. &.ou 


r RF” W—_—_— 


lienation ſerrs gl ro. es a ceſt tour ceſt bufe1 
deſtre graunt, mes ſolement le licence del graunt-deaz © 
lien, ſans agard aſcun bꝛefe de Ad quod damnum den⸗- 
| quererdeccſt, Wes vncoꝛe tiel grant de lycence ne ſerra 
slope deuant les ne — quant il eſt monſtre, ſan! 
| pork bꝛiefe del Chauncerie as iuſtices, que eſt 

| Quodpermittat. ⁊c. Quod vide . 33. H. . en title de 
| wa ct le fourme del bꝛiefe de; dd quod damnum 


: CRereſchaetori, 2c. Pecipimus. ⁊c. inquirss, i ſit ad 
damnum vel pꝛeiudictum 2c. Si concedamus J. 2c, 
quod ipſe de manerio ſuo de N. cum pertinentus, que 
de nobis tenetur in capite vt dicitur, feoffare poſſit p. 
babens et tenen ſibi et heredibus ſuis de nobis et hes 
red noſtris per ſeruicia inde debita et conſueta imper⸗ 
| . nec ne; Et ſi ſit ad damnum vel pꝛeiudicium no⸗ 
trum aut alioſ um. ⁊c. Et quod pꝛeiudictum aliozum, - 
et quoꝛum et qusliter et quomodo. Et ſi manerium pie 
— Ke tenegtur denobie in capite vt prev eſt, an deslio. F 
Et ſi de nobis, tunc per quod ſeruicium, et qualiter e 
quomodo et 4 predict mancrium valest per 
annum in omnibus exitibus turta verum yalozem etuſ⸗ 
dem. Et ſi que terre ⁊ tenementa remaneant eidem J. vl⸗ 
tra manerium pꝛedict, tunc que terre et tenements, et 
ybi et de quo vel de quibus tencantur, ytrum pidlelicet 
de nobis an de alio, et ſide nobis, tunc pet qu d ſerm⸗ 
to, tur 


Nei 


4 
* 


eum, et quslitęr et quo modo. Et ſi des ede quo 


3 


vel de quibus, x per quod ſeruiciũ, et qualiter et quo mo 
do et quantum valeant per annum in omnibus exitibus- 
Et inquiſitio inde diſtincte et apperte. cc. 
¶ Et ſi le rox voile grant᷑ licence a ſon tenant que tient 
de lux en chiefe, de alieñ a vn en fee, et de pꝛendre eſtate 
z lux et a ſã feme, et a les herf de tour: ii. coꝛps engenð 
de meſme laltene, et pur def. de tiel iſſue le rem a pn au⸗ 
tre perſon en fee taile, et pur def. de tel iſſue le rem̃ as 
dꝛoit heires le pꝛimer done: Il en ceſt cas auera briefe 
de Ad quod damnum. ec, denquerer.⁊c. et vnquote ti⸗ 
eis bꝛiefes ne ſont vſes deſtre ſue ſur tielł graunt de 


| Cer eſt autre bete en le Regeſtre, lou le tenant de roy 
licence de alien ſes terres, des queux vn femme tien 


F parcel en dower pour terme de ſa vie, et vn autre tient 


gutre parcel pur terme de ſa vie, et il meſme tient le reſi 


1 due en fee: oꝛe il auera bꝛiefe de Ad quod damnum res , 


oO 


F hercant tout; ceux eſtats,et le graunt del licence. 


i tenant le roy grant les terres a vn a _ 1 


, bn puis grant le reuert᷑ a pn D. en fe, et puis le dit D.de⸗ 


* 


nie, et ſon heire grant le reuerẽ a vn R.et w.en fe, et puis 
le dit R. et w. grant le reuercion a vn w. a terme de vie, 


et tout; ceux graunts fuer ſanns licens fait, et puis 2)» 


ſuit dauer licence, que el poet ent en les terres apꝛes 
la moꝛt le primer tenants terme de vie: oꝛe el guef pꝛĩiæ- 
mes tiel briefe de Ad quod damnum de enquerer.⁊c. le 
quel bꝛiefe ſerra tiel. 2 een 
12 dilecto clerico ſuo .de C.cfchaetori ſuo in com̃ 
;. ſalutem. Supplicanit wm. vt cum A. dudum conceſ⸗ 
ſiſſet, quod vnum meſuagium cum pertiñ in N.quod de 
nobis renetur in capite vt dicitur, et quod J.et B. vxo⁊ 
eius tencnt ad vitam ipſius B. ex dimiMone pꝛediet A. 
quod etiam poſt moꝛtem ipſius B. ad prefatum A. et he 
redes ſuos reuerti deberet poſt moꝛtem eiuſdem B. D. 
et heres ſuis remaneret, ac F. filius et geres ipſius D. 
ylterius conceſſiſſet, quod meſua$ prev cum pertincfi, 
quod ad ipſum F ei hcredes ſuos ratione conceſſionis 


1 
* 


e attoꝛnsmenti ſibi in hac parte fact poſt moꝛtem einſ⸗ 


dem B. reuerti deberet, poſt moꝛtem ipſius B. R. et w. 
et hereð ſuis remaneret, iidemq; R. et w. conceſſiſſent. 
quod meſuagium pꝛeð cun pertifi, quod ad ipſos R. ct: 
w. et her̃ ſuos rat᷑ conceſßᷣ et attoꝛñ pꝛeð ſibi de pꝛemiſſ 
fact poſt mortem ipſius B. reuerti deberet, poſt moꝛ:- 


tem eiuſd B. pꝛefat 20 . ad totam yitamſuamremaner, 
Hl E · ii. Ita 


um t 
et tencre ad 
ſtri 


— 


| 
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¶ Et ſi le roy vollgr 32 
ads 
ſh a ſon 


querer, a quel darfi 2c, ceo ſerra al roy, et le bꝛiefe res” 
ber6 le grant et le rent reſerue 2c, i ee 
¶ Et ſi ſor vn auntien trench ou foſũ venaunt del 


12 


> Bzeuium. 1 
svn vill, per que bat ails ⁊ yeſſels vſent paf ai dit vil 
ore ſi ceo ſoit eſtopp̃, en aſeun part per le outrage del 
mere, et Nome voil ſuer al roy de fayze noueli trench, et 
deſtopß launcien trench ⁊c. it conient pꝛunes dauef ſue 
priefe de ad quod damnum denquerer, a quel dam̃ il pros 


Axor, ou as auters. eee 
¶ Et ſt le we Ard raunt al aſcun citie aſt de payh et 
Feruorſe ⁊ a lour ſuct᷑, ⁊ le garð de cu — — 
me meſurs, Ad quod damnum ſerf primes añ, et quant 
ceo eſt certiſie, donques de faire le graunt. a 
Y CEt appiert per le Regiſter, que ſur cheſcun graunt 
deſtre fait per leroy de terres ou tenementcs, ou de li⸗ 
berte, ou de auter choſ, que bꝛiefe de Ad quod damn 
ſerra primes direct al eſchet our ou al yicount, denqne⸗ 
rer a quel dam̃ ceo ſerroit al roy ou auters ⁊c. £t en 
ceur bꝛiefes en le Regiſter appiert notable foꝛme des 
grauntes le roy en diuers maners deſtre faitz: quar en 
cheſcun bꝛiefe la le maner del graunt le roy et leffectſde 
Tel eſt eſꝑeciſie et regert᷑ en meſme le bztefe de ad quod 
Ct ſt home voil donef terres al roy en fee, al intent 
que le ro donef eux al meſon de religion, ⁊ vncoꝛe vn 
| bꝛiefe de ad quod damnum futt directe al eſchetour de 

enquerer a quel dam̃ le roy ou de auters ⁊c. ceo ſerroit 


ſi le rox accept ceux terres de feffement lauter home, et 
eur done al meaſon del religion ⁊c. 1 


¶ Et ſi le roy ſeiſie terres aliens en moꝛtmayfi, et puis 
eux voil done arere al abbe ⁊c. en fee, vncote vn bꝛiefe 
de Ad quod dampnum ſort ad denquerer a quel dam̃ ⁊c. 
¶ Et iſſint ſi abbe purchace terres in fee ſauns licens, 
et puis le roy voil perdon luy ceſt purchace, et que il 
puit reteigñ ceux terres: vncoꝛe bꝛiefe de Ad qð dams 
nam giſt denquerer ⁊c. i | 
| CEtFfirenantleroy alien ſauns licens, per que le ro 
| feiſila terre: Ode ſt leroy voil lu reſtoꝛer et perdon le 
triis, vnT bꝛiefe de Ad quod damnum ſerra agardt dens 
querer a quel dam̃ de roy ⁊c. ſil fer tiel graunt: mes 
ceoneſt vſe a cel tour, mes de faire fyn, et ſur cco licens 


dentre 7c, ſauns ſuer tiel bꝛiefe. | 

¶ Et ſi le roy ſort ſeigneur, et le meſne et le tenant, et le 

tenant tient del meſne per homage et. xx. s. et le meſne 

tient ouſt de rox en chiefe, ct pms le meſne reł al tenant 

perauale toutes leg. xx.s.a tenef ꝑ homage et vn denier 
de rent de luy et ſes\herrs ſaũs licens 11 : oe leroy 

ie 33 N. v. put 


— 


pitit ſeiſter eenx ſeruices ⁊c. St ſil poll faire reſtitution 
al renant' perauale per ſon graunt ⁊c. vn Ad quod dam 
dum ferra graunt dehiquerer à quel bh Hm: 
¶ Et appiert per le Regiſter, que ſi tenaunt le roy en⸗ 
rrude in ſes terres apꝛes la moꝛs ſon aunt ſauns ſuer 
liuere ⁊c.que ſi le ro poll perdon lux ceſt intruſton, que 

mes bꝛiefe de Ad quod damn ſerra agars denc ef 
E queix damage de roy tieit᷑ pardone ſerrg. c. 

Et ſi vn foꝛeſter de fee del foꝛeſt le roy, que tient ceo 
office de roy, voile grant᷑ ceſt;office a vn autre in fe, il co 
uient auer licence dẽ roy de ceo faire, et deuant que tiel 

cen graunt, bꝛeue de Ad quod damnum ſerra 
graunt denquer » #quel damage de roy, 7c. ceo ly⸗ 
cence ſerra. x. eee 
¶ Et iſſint ſi leroy voile graunt᷑ licence a vn de ſuccider- 
fes arbꝛes en ſon boys deins le foreſt, et defaire aſſert 


de ceſt — 4 — en tyllage: vn bꝛieft de Ad 5 bs 


quod dampnum 
parle Regeſtre, 1 | | 
¶ t ſi le ro voile doñ parcel de ſon waſt dein 
reſt a vn autre in fe, rend a luy certen rent, et que le feffe 
det enclot ceſt one vn foſſ. et haye, rc, oꝛe vn Ad quod 
amnum ſerrs agardò denquef a quei dam ceo! graunt 

⁊c.ſerra al roy. ⁊c. 7 3 FO 
Ct ſil yollleffi ceo a terme des ans renð rent. tt. vn⸗ 


1 1. 
3 9 4 


- 


7 tiel bꝛiefe de Ad quod damnum. cc. ſerrg directe 
garden del foꝛeſt denquerer a quel dam̃ de ro. Tc, et 
de ſon foreſt tiel leſſ.ſerra.⁊c. TIO WS 
CErſileroy voil graunt᷑ parcel de fon franke cha a vn 
en fee, rend rent, et que il poet encloß ceſt oue foſſ. et 
hape. cc. oꝛe certen commiſſion ſerra directe a certeyne 
perſones .denquerer , 7c, 8 quel damas de roy, 7c « 
tiel graunt ſerra c. Et ſur ceo vn bꝛiefe ſerra 
direct de retoꝛne enqueſt et panel deuaunt ceux com- 
miſſioners a certen iour aſſigne per meſmeʒ les comnuſ⸗ 
ſions, et les commiſſioners fer? vn pꝛecept al vit * 
faire. rc. et f deuant eur al iour par eux dof et appornt 
par lour pꝛetept. 1 E 
 CEto:etl EPL ceux bꝛiefes en le Regiſter, que 
te vſe fuit dauncien temps ſur cheſcun graunt leſſ. reł ou 
confirmation, ou licence deſtre fait par le roy',, que pꝛi⸗ 
mes vn brtefe de Ad quod damnum ſerroit agary den 
querer de tout la perite et circumſtance del ceo, et quel 


dam ou pꝛeiudice le roy prendf par ceſt, et ſur ceo n: 


quiſiẽ 


roit 8gars en tiel cas, come appiert: 


a 3 Riefe deſtre quite de tolle giſt en cas ou les cites 


Bzeuſum. E 
faire les grants on ret ou conſſr⸗ 


1 
« 


© | quiſiTcertifiectre? de faire les grants on reł᷑ ou co 
mation ou licence: mes oꝛe lexperience eſt vſe at con 


trarie: mes en patentez de graünt ils vic de mitt en ie 
fyn del patent ceux parotr, Et hoc abſq; sliquo bꝛemui de 
Ad quod damnum, ſeu aliquibus alus bꝛembus, ſiue in- 

quiſitiombus aut mandatis ſuperinde haben lend aut 
ꝓſequens. 2 ee ee licence ou en pattt de 
releſſ. ou confirmation fait par le roy ceux parolx Abſq; 
aliquo bzem de Ad quod damnum. tc. ne fount. mis en 
eſcript en ceux patent de ret ou conſirmat, mes vn⸗ 
quoꝛe pur cauſe del auncien foꝛme et cours del Rege⸗ 
ſter, il ſemble que les patents fuef le meylliours, ſi ceux 
parolrx, t hoc abſq; aliquo bꝛeui de Ad quod dams 


num 2c. fuer mis en meſmes les patentes. Quere de ris 
oꝛe iuris, que ſerra fait en ceux caſes, lou les patentes 
ut ceux parolx.⁊c. 8 | | 


¶ Breue de eſſendi quietum de teloneo. 


; 
| 
1 
[ 
1 
1 
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fins ou buzgeys daſcun citie ou bozongh ont eſtF 
quite de tolk par graunt des progenttours le ror 
par tout le reame, ou par pꝛeſcription: donq; ſils 
des ditz cities, on aſcun hoe des ditz cities ou bozough 


veigne oue ſes marchand a aſcun pilł, faire , oumar- 


kette, et la eur mitt᷑ a vendre ou achat aſcun marchans 
diſes, files officers del dit ville voile demaunder aſ⸗ 
cune tolle de lu encountre le Chartre le ro, ou en- 
countre luſage et cuſt ome: donques il poet ſuer et a⸗ 
ner tiel briefe. . FEES | 
¶ Rex balliuis ſuis de J.ſalntem. Cum per cartam no⸗ 
ſtram conceſſerimus burgenß ville noſtre de ad; ve 
pſi et eoꝛum heredes ac ſucceſſozes burgenb eiufdem 
ville imperpetuum ſint qutett de teloneo per totum re- 
gnum noſtrum et poteſtatem noſtram, vobis pꝛecipi⸗ 
mus, quod ipſos burgenſcs de teloneo vobis in vil⸗ 


la noſtra predict preſtando quetss eſſe permittatis , 


turta tenozem carte noſtre pꝛedicte, ipſos contra te- 
noꝛem eiuſdem non moleſtantes in aliquo ſeu grauan⸗ 
tes. Teſte.⁊c. 1 wy : 
¶ Et ſur ceo il poet auer Aliss ct Pluf, et attach vers 
les bgrlics , ou ceux que [uy greue encountre le foꝛme 
de ceo chartre, et le plur᷑ eſt retoznable en banke le ro 
ou en cten banke al volunte ceſti que poet ceo auer, et 
tn ceſt bf ſerf mys ct᷑ clout, vel Cauſ᷑ nobis * 


— 


3% | 1 ; 
eſtre quite del folk ſoit d 
nn oi ars 


jonques le 9 
CRer balluuis J. de S. ens 
bertates burge bu; —4 e noſtre de 
enitotum n trozus 22 


t 2 et ata 
or vers ceux que pꝛiſt le tolł. c. 


* 


age pycagelaltage paſſage et an⸗ 
£ 1 ent greues ou diſturbes 1c. | 
C£Et appiert par * eke en le Regeſter, que le roy £8 
le primer graun narchantz eſtrang. ct as aliens ne 
ils ſert᷑ quite de — age pannggeet pontage.⁊c.oꝛe 
ſont greues et diſtourbez pur celf, x1; auer tiel bee, 
¶ Rex collectozibus muragii pãnagii et põtagu vil⸗ 
ta de S.ſalut᷑. Cum pꝛo pre! 2 ct cyſtumits no⸗ 
bis per inercator e9/cxtraneos et alienigenas dc bonis 
et 2 a regnum noſtrum adductip, per 
2 e — te domint E&ð quondam regts 
An autnfi, quam inſperinus. conceſſum ſit eiſde 
ipſt ſaluo et ſecure tn regnum et poteſtatem nol 
> 296 lng chandiſts ſurs quibuſcunq; de muragio 
p o et pantagto libere et quieti, pꝛout in carta pre 
dict plenius continetur: vobis mandamus, quod ** et 
ſociòs ſuos mercatoꝛes de ſocietate ibandoꝛum 
genas de muragio pſnagio et pontagio in villa predict 
p:eſtand quietos eſſe permittatis, iuxta tenoꝛem carte 
pꝛedlicte, ipſos cont! Aenorem eiuſdem non moleſtan⸗ 
tes in aliquo ſ nantes, ⁊ diſtrictionẽ ſi quam eis ea 
oceaſione feceritis, ſine dilatione relaxetis eiſdem: et ſl 
quid ab eis a.xx die A guſti anno. 2c. ea occaſione le⸗ 
naueritis, id eis ſine dilãtione reſtituatis T. ⁊c. 
CE lou aſcun cite 8 deyef eſtre quite * 600 


teſtre fait pur ceux que deuef eſtrte 


mursgium de bonis ſuis eccl 


N | noſtrs pred preſtand non.diſtringatts ce 
Y deciſaem, er di 


o 


Pur lour marchans que ils ache en entre vron lien, 
aſcun deux ſont cõpelles de pay ayer toll, 8 coꝛpo⸗ 
ration poet ſuer ceſt bfe par, our nolmed e coꝛpoꝛation 
et Alias ct Plurics fur ceſt T att a nt fi me 
due ceux parolx en le fyn del bꝛiefe: 
quam eis ea occsſione fecerit.⁊c.vt ſup: 
 CErſemble bre poit home auer vors deuj g 
compelt de pater certen ſome al reparatron d 
de quel il d ee. 1 
you le Regeſtre, quee 
ener eſtre quite de tol et 
pannage et tielrſembles'p 
eucs pur parer ceux, ils s 
iuis ſuis de 8. falut em. 6 


0 17 5 — et appꝛobatam ad te 


volle 
115 pont, 


buntes, perſons et 
+ lone bien er 
tielx Ok. 

pefone ce ecele⸗ 


Et appiert x 
religious det 
ont 
only et 


| 1 in coder 
e eee boy Ifur, vobis pꝛecipim 
dd R. perfon am eecleſie de E. ad telo n'panagrut 

u muragtum de bonts furs eccleſiaſttT vobis in villa 
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dinem pꝛeð, di tñ marchandias atiquas non 
tetionem ſi quam. c. vt ſupꝛs. 
1 5 1 ne ceurparotr, D 


font de nul ene bl 


| Bars ends de es ore ee 
voit, que ils ne marchandifer, cc. 


14 71 


| en tiel fourme. 


am ſecundum conſuetudinem. xc. oſ fenttain p erſone 


fiaſtice ad teloneum atiquod ſew fan ute meg de 
| doni ſuis cccleſiaſticrs vel de alu p ſulkenratione ſug 
emptts preſtare non debeant, vobis pꝛecipimus, qs A, 

avel ola ae pf 


nam. xc. ad tefoneum alquo 


Ton eur biefcs applerk, Foe t ne 
dis ee ml 1 t | 
e bis q wy venð ou dae A ode, Ce fuſten feet A 
*Cenant3danC demene bene de reume 
' deſtre quite de tol.⁊c.en cheſ ec atket 01 ptlret cite 
| par tour ie reame,ctſurceo chefcune- de eux pork —— 


engster 
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¶ Et eſt autre foꝛme de briefe pur efpiritucts perſons 


deſouth le 


» 
8 ; 
F 
£ 
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15 
[trum . 
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7 | is iu⸗ 1 
ipſoꝛum honinũ et tenenT, ⁊ con 
ted ſicut ex querela ſua accepimus, et 


# 


or os de buififh 


* 


£ttone 
¶ St per ceſt buefe ai 
cien demeſne ſerf qui 
que teig del maner d 
tenãtes daunci i{ | 

:cten.demeſne que eſten.mainset poſſeſſion le roſ. -. 
¶ Tit appiert auxi que ils ſerF quit del folk pony lo 
biens et chateux, queur ils marchandiſe eee 
bien come pont lou guters biens: quar le bꝛiefe eſt gi 
neral, pꝛo bonis et fſebus ſuis ⁊c. * 


C£x8vxi appiert que ceſt bier puit eꝶre ſue per toutes 


> 
1 
1 
* 
* 


— «vt 
* 


"tel bꝛiefe en ſon 


Cs t vide. 7. . . que tenant en guncten demeſne poit 


A Bzeuium. 278 
— wt nd} yon eden 7 
¶ tt auxi cheſcũ ſinguler perſon que eſt greue puit ſue 
18 noſmdemeſne, il poll. et - 
| CEt auxi le ſeigneur dauncien demeſne meſme ſerra cys 
dien quite del tolkper tout le reame come les tenantes 
dauncien demeſne ſerf, et ceo appiert per le bꝛiefe en 
e Regiſter de attachement ſue per le ſeigneur del maner 
vers les baill de C. pur ceo què ils pꝛiſt tolł de lux. E 
ils ne ſer? ſolement quite de tolk mes auxi quite de pon 
tage paſſage et tiels ſembles. Et auxi ils ne ſert᷑ contri 
dutaries as expenſ de chlr̃es. Et ſi le picount voil diſtf 
eur ou aſcun de eur deſtre contribut pur lour terres en 
F | uncien demeſne : donques ils potent ſuer vn bꝛiefe di⸗ 
recteè al vicount, lux commans, que il ne compelt eux 
deſtre contributoꝛxe as expenk des chifes ⁊c.⁊ lux cop 
mans en meſme le briefe, que ſil ad diſt? * — aſcun de 
Y eur 7c. pur ceſt, que adongs il redeliuef meſme ceſt diſt 


9 


c. et ceſt bꝛiefe putt eſtre ſue per eux toutes en ſemhle 
aner come Monſtrauefr ſerra direct al vic ou per aſci 
de eux, ſil v oil que eſt iſſint diſtf. Et tenauntʒ a v 
en guncien demeſne ſerr diſcharge de toll cibꝛen 
tenantz del frankef, ou tz a terme de vie, ou 

terf en anc demeſne fra diſcharã de tol pur ſ. 


# © <® & 
9 g 


es ans de 
biens 20. 


| { merchanð et achat 7 vendf a merchanv, ct ne paxer tol, 


gd 


I 4. 8 


tor 
196 
Deg 


=o 


v 


— 
* 
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F Natura 

Ne queux ſont marſters dei W 
terngauntes al parlament, ne ſert᷑ contri⸗ 
ee 5 on de lour beneſices _ —— * pꝛoca 
Tours fait pure ctergre, queux venef al dit parliamẽt, 
et ſils ſont, ils age? 


2 L 
* s 
7 * 7 
- * - * pt 
| 44 4 
* 8 = 


nvdeeurdiſcharg ⁊c. et fur ceo ils potent 
set plu et atrachement vers eur, TC, ctle 


IIR 
disc een offi, ac e com Fs 


ibidem concorda 
| i | — noz 
endium-nobtrs et populo noſtri 
ntad contribuond nor, wy 11 
rum docurstoꝛum de Gere Aan Dh diot al 
uiſmodi p31 anderes conſtlia et tractatus de ſandsto |. 
noſtro venie — 1 in elſdem pꝛeſentes fore, oſſen nr, 
guteti: nos 5 ꝛdis pꝛeð illeſam in omnibus, mari⸗- * 
e eum cxpct ie pꝛopter abſentism nlorum, qui 8 P 
by - - 9 7c. non interfuerint pꝛeſtentur, volen⸗ 7 
tes o Meta pob1s mandamus ;quod T. perſonam 
eLeclefieveN Lon$dioceb, qui cterrcusde cant nos 
bis et quemiper 19mento noſtro apud weſt ultimo 
Fenton obfequio noſtro et communitat populi regni 
noſtri pꝛe it ad contribuens ratione denefich ſui 
ptedicti pr oeurat oꝛum qui ad dictum parliamen 
Sack dicte dioceß venerunt, ſeu altoꝛum pꝛo⸗ 
oꝛum, qui ad alia parliaments, * 418 nunc 
tenenda ventr eontinget, dum huiuſmodi obſequiſsm-  _ 
ertt nullstenus com̃pellat ſeu per miniſtros veſtros | 
nalrficopeth permittat, ſed pſum de-cxpenf hmufſ⸗- 
erum-eſſe fatiat᷑ iuxta concoꝛdiam ſupꝛadicf, 
ec 4 rare > voor ooh] id ei ſine dex 
| 8e 1 r foras _ 
8 contr 1 pꝛedict fact 
t ſentent᷑, ſi quam in ipſum fuln 
Ader pour beſt eſpecral ſivevte; Heß pat 
quere p dur ceſt Wes par 
Piert que le parliament poet obliß le clergiey 


Aer et tes II an n Lok 
©. LIP 
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Baenſum, 279 
Briefe de ibertatibus fa , 


allocandis. 


Riefe de libertatibus al 555 gilden eas bu 
aſcun citezin, ou burger auter home eſt im⸗ 
plede deuaunt aſcun is! rox, ou iuſtices er⸗ 
rantes, ou iuſtices de foreſt et il claime et of 

aſc cũ graũt de liberte a lny fait, ou citie, on bozough, 
a q̃ il eſt burgeis per le rot ou per ſes pꝛogenitours, et 
tes iuſtices [uy deferre de ceo allo wer: donques ceſti q̃ 
eſt iſſint delaye per les iuſtices port ſuer tiel bꝛief direct 
a les iuſtices, eur commanð de ceo allower tc. et le br̃e 


eſt tiel. 

¶ Rex iuſtit᷑ ſuis de banco falutem. Quta burgenß nfi 
— N. per cartas pꝛogenitoꝛun 3 quondam 
l Angr clamãt habere diuerſas libertates, quibus 
13 et anteceſſoꝛes ſui burgent᷑ eiuſdem ville a tempoꝛe 
18 WS afectionts's wi lee? pꝛedictarum ſemper hactenus 


vſi ſunt et gauiſt, ſicut dicunt, vobis mandamus, quod 

ſpfos burgenb libertatibus pte$ coꝛam vobis in ban 

ti et gaudere permittatis, iuxta tenoꝛem cartarum þs 

2 ictarum, pꝛout eis vti ct gaudere debent, ipſiq; et an⸗ 
445 ui pꝛedicti Uberkatt us illis a tempoꝛe pꝛ 
1 4888 rationabilitet vti et gaudere confue⸗ 

t Teſte TC 

¶ t ſi aſcun claime eſpeeial liberte, e come deſtre i mple moe 

deins la citie ou bozough, et nemie dehoza la citie 

donques le bꝛiefe ſerra eſpecial ſic,  * 

¶ Rex eiſdem ⁊c.ſalutem. Cum inter ceteras libertates 


que ad meltozattonem ville noſtre de R. per cartas pꝛo⸗ 
. noſtroꝛum quondã regũ An 18 oy ſunt 
urgenß eiuſdem ville, conceſſum ſit e quod ip 
e ſeu implacitent. haut c '3 bur wy 
ped coꝛam ⁊c.eiuſdem ville de aliquibꝰ ten 190 
—— ſen tranſgr ct Ne fra eund 
factis, pꝛout in cartis pzedict pl 25A contmetur: 1 
qnidem libert, Are, dem burgenſes. ct anteceſfoꝛe 
eiuſdem prilebyrgens a tempore confectionis ca 7 
gredicrarnny le 1. 25 e rationabiliter vſi . arp L 
Rent blech vob ame d eoſdem burgenſes 
libertate pꝛeð coꝛan 77 yti et gaudere permittatis 
furta tenoꝛẽ cartarũ predict pont ipſi ca vtt de⸗ 
bent, ipſics et anteceſſozes ſur prev, a tẽpoꝛe pꝛeð ſemp 
Qactenus ytict gaudere conſ veverunt,Teſte tc. rats 


| 
SR | |] gatws 
cet ceten aue e 0 aſcun libertie et ſuſtiſte oh ceſt 


aſcun gcte * A 8 en aſcun court deuant aſcun ma⸗ 
ces ctl ces! e voile allower luy ceſt liber 


coꝛpoꝛate, ou 45 ſc] 
ueigñ. ⁊c. et les bar ns de. v. poꝛtz potent ſuer trel bin 
72 ont deferre oud elaxeʒ dauer lour liberties a eur 82 
owez ⁊c. ; 


CEt antiel hy p de er eſtre ſue as iuſtices de fozeſt,enx 
commaunsð de alloy 


per tiel chartres grant a aſcuns de⸗ 
ore Fre ve panns * pu dauer paſture, pur 8235 be (t5e 


wy corrodio habendo. - | | | 


ddio habendo giſt en cas oulerop + 
de aſcun abbey ou pttory en doit de *. 
„ ou de autre meaſon de religion: o de 
oit le roy. doit auer vn coꝛꝛodie.s. v . 
ce pur aſcũ de ſes vadeietteʒ en meſme 
le meſon. Et iſſint de cheſcun cueſchie en Engleterr os 
luer vn reaſonable pencion pur ſon 

chaplen, tanq; que ſe eueſq; ad luy pꝛomote a vn coues 
nable venefice, 5 foꝛme del bꝛiet̃ pur cozrody eſt tiel. 


¶ Rex dilectisſuis in Chꝛiſto pꝛioꝛi et conuentui de Ne 


ntes dilecto valecto noſtro S. ſibi de ſu⸗ 
ſtentatione cangrua pꝛouidere, ipſum ad vos duxi⸗ 
mus tranſmittendum, rogantes quatenus ipſum S. in 
domum veſtram pꝛedict᷑ admittentes ei talem ſuſtenta- 
tionem in yu bus qualem Þ. tam defunctus habuir dũ 
vtxit in eademminiſtrart,et ei litteras veſtras communi 
ſigillo domus veſtreſigna 
eãdem domo yeltrs ſic percipiet facientes, ſibi ſuper hoc 

rari fa 1529 126 quo nobis in agenð do⸗ 


mus veſtre p2 dict teneri volumus ſpectalius in futuro 


⁊ quid inde ad hunc rogatum noſtrum duxeritis facien 
is reſcribat᷑ pe preſent poꝛtatoꝛem. T. ⁊c. 
CEt eſt — foꝛme del bꝛife lou le rox voil eſ crier pur 
ſernants 3de ſon aiel ou pere. 7c, 
er eiſdem ſał 2c, Attend grata et landabilia obſede 
— dilectus ſeruits noſter A. auo nfo et nobis hacten® 
-mipens, volent᷑ e em A. cui de ſuſtent ſug per ipſos 


auũ ſeu pf em ho n gut nos non vin elt pꝛoun um de 


hus 


tas mencionem de hits que de 


4... +... W_— 260 
guiuſmodi ſuſtentat᷑ pꝛouidere vt tenemur, ipſũ ad vos 
durimus deſtinand rogantes quatenus ipſ g in domſt 

- peſtram pzev admit, ei talẽ ſuſtent vt in victu et veſtitu 
et aliis neceſſaf qualẽ R. iam defunctus hab uit ad mans 

I — ani noſtri de dicta domo veſtra perezpiens minia 

ſtrari, ſibiq; litteras veſtras patentes, 2c, vt ſupꝛa. 

¶ Et iſſint ou le roy eſt founder de aſcun aber ou pꝛio⸗ 
pete gen le roy auera coꝛ: odie pur vn des damo⸗ 
ſels del rotgh, ou de autre ſoncoſyn, pur q̃ il luy pleiſt 
deſcrier . Ic, Mes ſi le roy voile eſcrier al abbey des 
moignes pur vn damuſel dauer coꝛꝛodie la pur [a fuſten 
tat᷑.⁊c. ſemble que ceo ne ſerra obey pur lenconuentence 
de ceſt: nec econtra, fil eſcrie al nonnerie pur ſon vade⸗ 
lette dauer coꝛrodie la. ⁊c. tamen quere. 

¶ Et eſt autre foꝛme de bꝛiefe ſic. 

¶ Rer dilectis et fidelibus ſurs abbati et eon uentui de 
B. ſalutem. Uolentes de gratis noſtra ſpecigli dilects 

valecto noſtro R. pꝛetextu boni ſeruicii ſui nobis im⸗ 

Vvenſi et impendenð, cui de ſuſtent᷑ congrua . ⁊c.vt ſuÞs 

Et ſur ceux bꝛefes ſi labbe ou pꝛiour ne voil faire ac- 

wcoꝛð al bꝛiefe a luy directe, donques vn Alias et plu⸗ 

ries ſerra A yel Cauſam nobis ſignifices ſerra mis 
en le bꝛiefe de pluries, et ſerra retoꝛne en banke le roy 
⁊ c. Et ſil ne f ceſt, vn attachem̃t ſerra agarð vers labbe - 
bou pꝛiour oꝛ pꝛioures c. „ 

¶ Et ſi le roꝝ eſcrie pur tiel coꝛrodie al vn abbe ou pꝛi⸗ 

our, et ils graunt percel del coꝛrodie al ceſty , pur que 

le rop eſcrie, mes nem tout ne pleinement comme au⸗ 
tre auef auant: donques le roy ſur ſurmiſe de ceo fait 
en chauncerie graunt vn bꝛiefe de ſicut alias directe as 
ditz abbe ou puouk,zc, eux deſyꝛant, que ils grauntſem 
ble ſuſtentatiòn en tout; We come aſcũ autre ad ewe 
auant en meſme ceſt meaſon . Et ſi labbe ou pꝛiour. Tc. 
ſur le pluries retoꝛnẽ aſcun matter pur ſon excuſe, pour 
à il ne admitt᷑ ne grant tiel coꝛrodie, quel returne ſem⸗ 
ble al courte, en q il eſt retoꝛne, ſoit il en chaunc ou en 
-banke leroy, que ceſt ret ourne neſtſuffiT ; donques le 

roy graunt tiel briefe. e . 
¶ Rex. ⁊c.ſalutem. Cum nuper volentes dilecto nobis 
N. pꝛetextu diut ini ſeruicui ſur dño Es nuꝑ regi Angk 
auo nr̃o et nobis bacten® impenß de ſuſtent cõgrua pꝛo 
uidere, ipᷣm ad vos miſerimus, et vobis pluf mandanef 
e ee N. in domum veſtram ad- 
mitteretis, et ei talem ſuſtentationem. 6 

9 | 1 n. 1 


2 5 to | ; 
Fl Z y . { 
; | i 


Natura 3 


et litteras. ⁊c.fateretis, vel cauſam nobis ſtgniſtearetio 


quare mandatis noſtris totiens vobis inde directis 
nime paruiſtis, gc vos quaſdam cauſas excuſatoꝛias 86 


bis in cancelk noſtram miſeritis, quas inſufficientes 
putamus. Uobis i 
quatenus eund 
¶ Et ſi vn abbe pu 


ityr mandamus firmit iniungentes, 
in domum veſtram. c. 
pztour ad al pꝛier le roy graunt vn 
coꝛodie a vn B. c. pour terme de vie, ct puis le dit 8. 
v oil ſurrendf ſon grannt de coꝛrodie al dit abbe ou pri 
our, al intent que vn C.ceo guet pur terme de ſa vit: 
— 1 ſu r bꝛiefe al abbe ou pꝛiour, et le but 
errs tiel. 44 Py 
¶ Rex dilectis ſibi.⁊c.· pꝛioꝛi et tonuentui de R. ſalute, 
Cum dilectus ck S. qui quandam certã ſuſtentatioa 


nem in pꝛioꝛatu veſtro pꝛeð ad rogatum noſtrum opti⸗ 
net, et in voluntate eriſtat quod dilectus vslectus 

ſter N. habeat 3 quẽ idem S.habet in ſu 
tatipne prev, et ad lum effectum litteras patentes ſibi 
de dicta ſuſtentatione per vos factas, vobis reſtituef 
ſit 2 ſicut ditit, ſupplicans nobis, vt aſſen 

noſtrum ad hoc pꝛebere dignemur: nos 5 ni 
Allius S. annu = et inſuper volentes pꝛefato N. gra 
tiam vberioꝛem facere in hac parte, vobis mandamus, 
rogantes, quod ſi idem S. dictas litteras ad wa 


pꝛedict reſtituere vdlnerit, tunc receptis penes vos lit⸗ 
teris illis ipſum N. in domum veſtram pꝛedict gdmits 
tentes ei ſuſtentac prev ad totam vitam ipſius M. de di⸗ 
eta domo yeltra pefcipienð concedat, eic; litteras ve⸗ 
ſtras pat de ea ſuſtentatione ſub ſigillo domus veſtre 
pꝛedict fieri et ei deliberari faciat᷑, et quod ad hunc ro⸗ 


F 


gatum noſtrum duxexitis facienð, nobis reſcribatis per 


* 1 } 


pꝛeſent poꝛtatoꝛem. T. c. 
¶ tt ſur ceo il poet ſuer Alias et pluries et attaches 
ment ſi meſter ſoit.⁊c. Ferne 

¶ Et ſi vn abb 


e ou pꝛiour admitte vn al vn coꝛodie ſur 
bꝛiefe le roy alu directe : oꝛe ſi ceſti deuie, que eſt iſſint 
admytte, le roy eſcrief al dit abbe, 2c, pur pn autre pur 


auer mcſmele cozrodie. 7c. 


¶ mes ou le roy ad pn pencton daſcun abbey on priory 


pur ſon chaplen, ſileabbe on pꝛiour grant pn pencion 
al eſcrier le ro 


e roy ne eſerief de grant vn nouel 
cton al autre chaplen durant la vie de ceo rot, et ſi il fait 
le pꝛiour nẽ tenus de graunter ceo : mes antrement — 


a vn chaplen le roy, et oꝛe ſi le chaplen 


* ſum ad huiuſmodi pen 
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de coꝛrodie 8 


' C£t aſcuns diont, que apꝛes le ceſs de cheſcune abbe | 


p 


ou pꝛiour le roy auera nouel pencion graunt a fon cha⸗ 
plen, tamen quere de ceo. 2 "IE . 
¶ Et ſi le roꝝ ad vn coꝛodie de abbey dauer certen pein: 
et certeyn galons de "ey e. ⁊c. le roy poet ceo graunt 
à diuers homes : mes lou il ad coꝛrodie dailerſuſtentss 
tion dun home, come de ſeer oue les vadelcttzlabbe 2c, 
la il ne poet cco graunt foꝛſq; a vn home ſolement, et le 
roy poet releſſ ſon title de coꝛrodie al abbe ou pꝛiour 
| fil potle.7c, | 3 | bis 
¶ t ſi abbe ou pꝛiour reſceiue vn al mandement de roy 
ſur bꝛiefe direct a eur a vn coꝛodie, et lu fait grant ſur 
ceſt, par ceſt acte le ſucceſſ. le abbe ſerra lie et la mea⸗ 
ſon a toutes iours. HR | 
¶ Autf ſemble que ſi abbe ceo fait al pꝛier le roy. c. 
¶ t T. 4, E. z. eſttenus que ceſty ab be ou pꝛioùr I tiẽt 
de rox en franke almoigñ ne ſerra charge al cozrody Ic 


1 CBreue de annua penſione. 
19 E 'T loule roy ad annuel pencion de abbe ou pꝛiour 


pur ſon chaplen, le roꝝ manð ſon bꝛefe al abbe ⁊c. 
pur grant a ſon chaplen le dit pencion, quel bꝛefe 
| ſerra tiel. 5 : ES | 7 
¶ Rex dilect ſibi in Chꝛiſto abbati et conuentni de C. 
ſalutem. Cum vos ratione noue creations veſtre pꝛefat᷑ 
abbas teneamini vn de clericis noſtris, quem vobis 
duxerimus nominanð, in quadã annua pẽcione de domo 
veſtra percipens, quouſq; ſibi pꝛouiſum ſit de beneficio 
eccleſiaſtico competenti. Ac nos pꝛomotionem dilec⸗ 
ti clerici noſtri a ſuis exigent merttis afﬀectantes , ip⸗ 
Lonem a vobis percipiens duxi⸗ 
mus nominanst : Uobis igitur mandamus , quatenus 
eidem A. talem pencionem de dicta domo veſtra in foꝛ⸗ 
ma predict pereipienð, que dantes deceat, percipientem 
q; foꝛcius obligatum reddere debeat concedatis, litte⸗ 
. ras veſtras patentes ſigillo capituli veſtri ſignatas ei⸗ 
dem A. ſuper hoc fieri facientes. Et quid inde duxerit᷑ 
facienð, nobis ſine dilatione reſcribat᷑. Teſte, zc, 
¶ Et la foꝛme del graunt del pencion eſt tiel. 
¶ uniuerſis ad quos pꝛeſent᷑ littere peruenerint, ab- 
bas de T. et conuentus eiuſdem loci ſalutem.⁊c. Noue⸗ 
ritis nos ad iuſtant᷑ illuſtriſſimi pꝛincipis Edward! dei 
| 1. li. gratis 


| | Natura 

1 80 regis Anglie dediffe et conceſſiſſe dileeto ! nobis 
in Chriſto A. clericb ſcentum ſolidos ſterlingoꝛum in 
feſto ſancti Michaelis annuatim de camera noſtrg pers 
cipienð, quouſts eidem A. de beneficto eccleſiaſtico cd 
| = pale ſibi per nos fuerit pꝛouiſum, et hoc ei q; eitius 

acultas ſe o rit facere permittimus. Dictus autem 
ocuratotem legittinie ad hoc cons 
im ſolidos ſingulis annis apud S. 
recipiat. In cuius ⁊t. commune ſigillum domus noſtre 
duximus apponens, Dat in capitulo noſtro cc. 
¶ Et appiert per auncien Rolt᷑ en leſcheker, des queux 
abbeis ou pꝛioꝛies le roy deuef auer coꝛodie et pencid, 
et de queur pencion ſolement, et de queux ee ſ tea 
ment, Le copype * cy enſuet. 


ſritutum, dict os c 


| 
| 


E ſunt nqmina corrod et pen denn 


in Anglia, que ſunt de dono domini 
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Scaccarü. 


c abbathi9 de e Slaien; In ab. de Briſtokebſ i 
bury 1. coz20,t,pcnc, In gb.de Hurley | 1c. 
In abbathia de -pochel- Zn ab. de Reding i. c. i. p 
n ab. de Wiſſenden ., 


nye ü. cotroð.ipent᷑. 
In ab. derte i.c. In ab.de Slouceſtt̃ l. c. i. p 
In ab. de Cline i.c.i.p. 
In ab. de Foꝛs i. c. 
In ab. de Bukfaſt i.c. In ab. de. Perchoꝛe i. i. p⸗ 
In ab. de Shirbu N Mrs n ab. de winchcr̃b.i. i. p. 
A ab. de — rh q 


Fj 
14 


n ab. de £ueſhm | 5 


1 5 n ab.de Oſney i. c.i.p⸗ 
In ab.de Tame | i. c. 

a ty In ab.de Dorceſf i.c.i.p. 
In Al by — i i.c.i. p. n ab.de Abi dofi,tj, i.p⸗ 
n ab. de worwelr i. p. In ab.de E uiſm̃ i.c.i.p. 

n ab. de Wide 12 c. i. p. In ab. de Sodſtow i. p. 
In ab. de Batel i. c.i.p. In ab. de Notley 1c 
In ab. de wauerlef i. c. In ab.de Southm i. c.i.p 
In ab. de Malſmeſ 500. c.i.p In ab. de Lilſilik i. c. 
In ab. de Sleuebozne i.p. In ab, de Shereuſb, i.c.i.p⸗ 
In ab de Southwik.t i.c.i.p n ab. de Cheſt | l. c. l. p. 

n ab. de Suſeſter. ij. c.i. p. n ab.de aalerialr i. c. 
: ab. de eder c. In ab.de Burton 1640. 


2 
S'S 


3 


n ab.de Langton 1. pe 


fest ſecundum librum 1 


* 
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n ab.de Ramſexr i.c.i.p. 
n ab. de Peterbozough 
i. cozros.i.pent᷑. 
[> | n 8b.dc Cro n$5 i.e.i.p. 
JIn ab. ſancti Benedicti in 

Noꝛthfolke i. c.i.p. 


In ab. de Tet c. i. p. 
In ab.de Pip welk i. c.i.p. 


In ab. de Pomfret i.c.i.p. 
In ab. de woꝛſhoꝛe ic. 
nab. de Baring i. c. 
nab. de Tourebilk | t.c, 

In ab. de Baromondſet.i.c, 
In ab. de Criſtchurchlanð 
Zn ab. de Feuerſhm̃ i. c. 
JIn ab. de Chirſey i.c. 
JIn abbat beate Marie de 
rotke . 
nab. de Durhm̃ i. c.i.p. 

n ab. de Tynmougth i.p. 
In ab. de whitby i. c.i.p. 
In ab. de Wewes i. c. 
In ab. de Altn i.c.i.p. 


LIES 


In sb. de wardon 1. c. 
In ab. de Cr ſtoñ | BiG, 
In ab.de Selby. | &.C, 
Zn ab. de Sparhalłk i.c. 


n ab. de Spalding 1. c. 
n abbat ſancti Auguſtini 
Cant i.c.i.p. 
n ab. de Thoꝛntoñ.i.c.i.p. 
n ab. de Twierdart i.c. 
n ab.de Noneyton i.p. 
n ab. de Coteſhalr i. c. 
n ab. de Monmough, i.c. 
n ab. de weſt i.p. 


| In abde Spatan e. 


In ab.de yy th i.c.i.p. 
rth 1. 


In ab. de Leyceſf * i. c. 
In ab. de Newſtede | i. c. In 
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In ab. de Tho:ney \.c.i.p. In ab.ſancti | 


n ab. fa Saluatoꝛis 
de Cant i. oꝛroð.i.p. 
In ab. de Danentre i.c. 
nab. de Chꝛiſtalt i.c. 
7 ab. de S etfoꝛs i. e. 
In ab. de Mylton ij.c. 
Ei ab. de Serne ic.i.p. 
n ab. de Combe i.c. 
In ab. de Srenuby i. p. 
nab. de weryuale.i.c.i.p 
n pꝛioꝛatu de Bath 1. c. 


n pꝛio.de WMoũtaigu.i.c- 
n pꝛioꝛatu ſancti Augu= 
ſtint Bꝛiſtolłk ij. c.i.p. 

In pꝛio.Aumeſburx i.c. 

In pꝛio.de Stelgoꝛñ i.c. 

In pꝛio.de Bꝛadſtowe.i.p. 

In pꝛio.de worceſk 1. c. 

jn pf, Sedeſwoꝛth.i.c.i.p 
n pꝛi.de Dũſtable.i.c.i.p. 

In pꝛio.de Roxſtoß t. c. 

In abbat de Kennelwozth 

ti. coꝛroð.i.penẽ. 

n pꝛio.de Couentre i.c. 
n pꝛio.de Tutburt i.c. 

In pꝛio.de Ely i. c. 

Jn p210.de BedwelF i. c. 

In puoratu de Nozth- 
wich i.c.i.p. 

In pꝛio.de Lento i. p. 
n pꝛio.de Serſwoꝛð i.c. 
n pꝛio.de Marton.i.c.i.p. 
n pꝛio.de Lewes i. c. 
n pꝛio.de wenlock i. c. 
n pꝛio.de Standeate, i.c, 
n pꝛio. ſancti Andree de 

Nuoꝛthamptoſ i.c.i.p. 

In sbbathia de Badms in 

Cornub, 3 

In abbat ſancti Jacobi in 
Noꝛthamptoñ i. c.i.p. 
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1.4, Pefure .. 
ABriefe de Idiota inquirenda vel 


| examinanda, 
Ota que le no eſt tenus de doit per ſes leys a 


I defendf ſesſubiectes ⁊ lour biens et chateux ter 

res et tenementes, et pur ceo per la ley cheſcun 
A lotal ſabiecte eſt pꝛis deſtf en le protection le 
FO et lil ſoit us hozs de protection de roy pour ſon 
offence, donques cheſcun home putt faire de lu come 
de encmyeleroy, ⁊ſilnsuer remedie ou recouere per les 
lexs le roy iets er que cheſcun home eſt en le 


pꝛotection le roy, vn Idiot que ne puit ſoy defendf ou 
gouerner, ne oꝛder ſes terres, tenementes, biens, ne 
chateux, le roy de dꝛoit deuef luy auer en ſon cuſtodie, 
et de oꝛder luy et ſes terres biens et chateux, et ceo ap⸗ 
piert bñ per le ſtatute de pꝛerogat regts cap.g. t pour 
ceo quant le roy eſt enfoꝛme, que vn que ad diuers ter⸗ 


res ou tenementes eſt idiot, et ſort naturel de ſa neyf- + 
ture, le roy puit donques de as ſon bꝛiefe al eſchet del 
countie, ou tiel idiot eſt demurrant, ou al vicount, os 


auters de enquerer de ceo ⁊c.et le bꝛiefe que eſt directe © | 


17 < 


ul eſchet our fexra tiel. 


¶ Rex eſchaetpꝛi ſuo vc, ſalutem. Qnia accepinius, qð 
J. de B. fatuus ⁊ idiota exiſtit, ita quod regimim ſut 
ipſius, terrarum, tenementoꝛ um, bonoꝛum, et catalloꝛũ 
ſuoꝛum non ſufficit, et quod ipſe in fatuitate ſug magna 
partem terrarum et tenementoꝛum ſuoꝛum alienauit, et 
etiam magnam partem bonoꝛum ct catallozum ſuoꝛum 
diſſipauit, in exhereß ſuam, et noſtri pꝛeiudicium mas 
nifeſtum : nos indemnitati ipſius J.in hac parte pꝛoſpi⸗ 
cere polentes, vobis mandamus, quod ad ipſum J. in 
pꝛopꝛia perſona veſtra accedatis, ⁊ ipſum piſs ⁊ modts, 
quibꝰ ſuper ſtatu ſuo melius poterit{ infoꝛmari, circũ⸗ 
ſpecte examinètis, et nihilominus per ſacramentũ pros 
boꝛum et legallum hominũ de balliua veſtra, per quos 


rei veritas melius ſciri poterit diligenter inquirss, ſt , 


ide J. fatus et idiots fit, ſicut pꝛeð eſt, nec ne: et ſi fit, 
tunc vtrũ a nat imitate ſua an ab alio tẽpoꝛe, ⁊ ſi ab alto 
tẽpoꝛe, tũc a qͥ tẽpoꝛe, et qualit et quomodo, et ſi luci 
gaudeat internallis et ſi idem 3. in eodem ſtatu exiſteñ̃ 
terras ant tenements aliqus alienauit nec ne : et ſi ſic, 
tunc quas teryss, et que tenementa, et vbi, et cui vel 
quibus, et in cuius vel in quoꝛum manibus terre et te⸗ 
nementa ic ahenaf exiſtunt, et qualiter, ct quomodo 


MW) et que 


"a ay a Da, r e ee — . 


et que terre, et que tenementa ſibi adhuc remanent, ef 
de quo vel de quibus tam terre et tenementa ſic alieñ, 


fre et tenemẽta ſibi retẽta teneantur, ⁊ per qð ſeruicii 


et qualiter, et quomodo, et quantum v aleant per anni 
in omnibus exitibus, 7 quis propinqutor <p eius fit 


| 3 et cuius etatis. Et inquiſi᷑ inde diſtincte et perte fact 


nobis in cancellariã noſtrã ſub ſigillo veſtro et ſigillis 
eoꝛum per quos ⁊c.mittas, et hoc bzeue Teſte ⁊c. 

¶ Et ſont.ij.auters maners des bꝛiefes de aut foꝛme en 
le Regiſter, queux ſont directes al eſchetour de aler a 
tiel idiote et de lu examiner ⁊c. et de faire inquiſit fur 
ceſt ⁊c. et le foꝛme del 14 que eſt directe al vit᷑ den⸗ 
auer de tiel idiot eſt de tiel forme, | 
 CRerxvif xc. pꝛecipimus tibi, quod per ſacramentum 
tc. diligenter inquiras, vtrum J. de B. frater et heres 
Thome de B. a natiuitatis ſue tempoꝛe ſemper hacte⸗ 
nus purus idiota exſtiterit, per quod cuſtodia terrarũ 
et tenementoꝛum ſuoꝛum in C. ad nos debeat pertinere, 
jn per infoꝛtunium vel glio modo in huiuſmodi infirmĩ 


1 ; tatem poſtea inciderit, pꝛopter quod huiuſmodi cuſtoð 
ad nos pertinere non debeat, et ſt per infoztuntum vel 
alio modo, tunc per quod infoꝛtunium, et qualiter, et 


quomodo, et cuius etatis fuerit, et de quo terre et te⸗ 


nementa immediate tenentur, et per quod ſernicium, et 


quis modo ea teneat, et quantum valeant per annum in 
omnibus exitibus, et quis medio tempoꝛe exitus eoꝛũ 
percepit. Et inquiſic inde diſtincte et aperte ⁊c. 
Et eſt auter foꝛme de bꝛiefe al vicoũt directe denque? 
de idiot, que eſt molt de antiel foꝛme, come le pꝛimer 
briefe guaunt eſt, que eſt direct al eſcget our denquef ⁊c. 
CEt coment que vn home ſoit troue idiot per inquiſit᷑ 
deuaunt le eſ . ou deuaunt le vic pꝛis, ⁊ per lour 
examinacion ⁊c. et ceo retoꝛne en le chaunt᷑: vnt᷑ ceſti 
que ſerra iſſint troue idiote putt en ſon proper perſon, 
ou per ſes amis vener en le chaunc, ou deuant le chaun 
celer et le counſel le roy, et mõſtre cel matter la, ⁊ pꝛier᷑ 
que il puit eſtre examine deuaunt le chaunceler et coun⸗ 
Felt leroy, ſil ſoit idiot ou nient: ou il putt ſuer bꝛiefe 
hoꝛs del chaunt᷑ directe a certen perſon de ameſñ̃ luy, 
que eſt iſſint troue idiot, deuaunt leroy et fon counſelł 
al weſtm̃ pur eſtre la examine ⁊c. et ſil ſoit ameſne, et 
la examine, et troue que il neſt idiote: donques ceſt in⸗ 
quiſicion troue deuaunt le eſchetour ou vicount, ⁊ aux 
| lexamingcion que le vicount ad fait et ret ourne ſur Os 
| | | LEM I. v. 2 E 
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eſt de nul value ne effect: mes ceſt offiT iſſint f ſerf pri 
come void ſauns guter trauers ſuer come ſemble,etle 
r* que ſerra directe rr perſon de faire ameſne 
tiel idiot deuaunt ſe counſel le roy, ſerra tiel. 
CKer J. de T. ſalutem. Quis datum eſt nobis intelligi, 
q R. frater Alius ct heres B. defuncti patris tui 
idtota eſt, et non ſane mentis exiſtit, ita quod regimini 


ſui ipſſus aut terrgru rep pꝛouidere non ſüfficit: 
nos volentes de ſtatu pꝛedict R. fratris tui certioꝛari, 


tibi pꝛecipimus fixmiter iniungentes, quod ſtatim viſis 
pꝛeſent, pꝛed R. in cuſtodia tua exiſtent vt df, cozam 
nobis et conſilio noſtro apud weſtm̃ ſine dilatiòne duct 
fat᷑, ita qv ſit ibidem hac inſtant die Jouis, ibidem co⸗ 
ram eodem conſilio noſtro examinanð, et ad fatienð de 
eo quod per auiſamentum conſiliſ noſtF ſuper hoc dure 
rimus oꝛdinanð, et hoc ſub pena centum libꝛarum nul 
latenus omittas. Teſte ⁊c. f wt © - 
Cet queſerf dit ſot et idiot a ſa neiftu? eſt tel ſon, 
ue ne ſcicf accompt en nombr̃.xx.deniers, ne ſcief dirẽ 
fuit ſon pere ou mere, ou de quel age ⁊c.iſſint q̃ il poit 
appere, q̃ il nauer aſcun intendemẽt de reaſon que ſerra 
a ſon pꝛofet on a ſon dam̃: mes ſil ad tiel intelligens, E 
il ſciet appzendFeta connuſtFletters, et de lier per ins 


ty 
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ſtruccion et infozmacion de auter home, donques ſema ⁵ 


ble que il neſt ſot ne idiot naturelt, 


q Breue de apoſtata cas 
| {| plenda, 


Riefede 12 capienda giſt ou vn home ent: 
en religion et eſt pꝛofeſſe, et puis il depart de ſon 
f eaſon, 1 va vagaraunt et diſcurraunt en le pais 
—— encountf les rules de ſon religion: oꝛe labbe ou 
prior, on il eſt pr ofeſſe, puit certifier ceo matt en chaũt᷑ 
deſouth lour ſeale, et ſur ceo pꝛief danef tiel bꝛiefe 
directe al picount de luy pꝛendf ⁊c. et de luy deline? 
| 8 oug ſon attourney, et le foꝛme del bꝛiefe 
iel. {|# i | | 

CRexvic xc. ſglutem , Quia frater J. canonicus de A. 
ſpꝛeto habitu oꝛdinis illius in habitu ſecular; de patria 
in patriam in ballius tua vagatur et diſcurrit, in anime 


ſue periculum, et oꝛdinis ſui ſcandalum mimifenen 


I V2eninm, =: . 
Neut dileetus nobis abbas de A, nobis ſignificanit pep 
litteras ſuas patentes : tibi pꝛecipimus, quod pꝛefa⸗ 
tum J. ybicun in balliua tua inueniri contigerit, ſine 
dilattone areſtes, et pꝛedieto abbati vel eius in bac 
parte attoꝛñ liberes ſecundum regulam oꝛdinis pꝛedict 
caſtiganð. Teſte. | | | | 
¶ Et ſur ceo il poet auer — Pluries vers le viſs 
count et attachement, ſil ne voile ſeruer le bꝛiefe. 
¶ tt eſt autre bꝛiefe de autre forme ſic. 
¶ Rex eidem ⁊c.ſalutẽ. Quia frater T.monachus de 5, 
oꝛdinis clunaſſenk in oꝛdine illo pꝛofeſſus ſpꝛeto habi⸗ 
tu oꝛdinis illiꝰ . ⁊c. ſicut dilectꝰ nobis in Chꝛiſto gbbag 
de B. per litteras ſuas — nobis ſignificauit: tibi 
pꝛe cipimus, quod pꝛefatum ⁊c.vt ſup:ꝛa. 
" CEtilſemble, coment que ceſty que depart de ſon reli 
gion ne chaungeſon habite: vnquoꝛe ſil va vagarant 
et labbe de ceſt meaſon ceo certifie, 7c, que vnquoꝛe i 


zZ uers ticlbricfe nient obſtante ceux parolx en le bꝛiefe 
Spꝛeto habitu.⁊c. quar ceux parolx ne ſont que parole 
de fourme, et nemye del ſubſtaunce del mattier.⁊c.quar 
ie habite del religion eſt lobedience et le profeſſion 
que il ad fait al titel rule. ⁊c. et fil relinquiſſ he cel obedi 


nence et les rules de ceſt religion, et departe c. il ſem⸗ 
ble que il relinquiſſhe labbite: et ſi ceo departure ſoit 


certiſie par aſcune abbotte, ſur que tiel perſon fuit de⸗ 
mourrant, eta luy obedienß, quaunt il departe et re⸗ 
lenquiſſ he le relygion, que ceſt ſuffiẽ dauer tiel bꝛiefe 
ſur ceſt certificat, ou fil ſort certiſie par ceſtu que 
eſt viſitour del rely gion. ⁊c. mes ne ſount aſcuns bꝛie⸗ 
fes en le Regeſtre foꝛmes ſur tiel certifit fait par aſ⸗ 
Lune viſitour, on abbe dautre meaſon, ſur que le partie 
que relxnquyſſhe labite ne fuit demurr al temps. ⁊c.et 
eo quere de ceo. 1 | 


| Breuedeleprofo amo- ba 6 
uendo. | | | 


Rene de Lepꝛoſo amouendo giſt encas on home 
eſt yn laſer et leper, et eſt demurranten vn ville, 
et il vol venef enleſglib et entFles viſins, Loutly 
ſont aſſembles, a comincf oue eux a lour dee 

| | Oude 


. 
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ou diſturbauns: donques ceſti ou ceux que voil pour 
ſuer pour ceſt b uefþe luy remouef hoꝛs delour coms 
pany auers tiel bꝛieſſe. 


Rex vie, vel maſoꝛiet vit᷑ Londofſalutem.Quis ac⸗ 
pi a J. de N. lepꝛoß᷑ exiſtit, et inter homines 
ciuitatis pred cũmunit conuerſatur, et cũ eis tam in lo⸗ 
cis publicts F * datis cõmunicat, ⁊ ſead loch ſolitariũ 
pꝛout moꝛis eff, et ad ipſum pertinet, tranſferrt recu⸗ 
ſat, ad graue damnum hominum prev, et pꝛopter con⸗ 
tagionem motbi prev periculum manifeſtum: no 
iuſmodi peritulo, pꝛout ad nos pertinet pꝛeca 
ſuper pꝛemiſſj quod iuſtum eſt ⁊ vſitatum fiert vo 
vobis pꝛecipimug, quod aſſumptis vobiſcum aliqui 
diſcretis et legalibus hominibus de ciuitate p: 
ſuſpect, qui de perſona pꝛefati 3. de N. et h 
moꝛbo noticiam habent melioꝛem, ad ipſum J. acceda⸗ 
tis, et ipſum in pꝛeſent 1465 hominum faciatis diligent 
videri et examinari: et ſi ipſum lepꝛoſum eſſe inuenerit i 
vt eee ipſum honeſtioꝛi modo, quo pos 
teritis a com 
ad locum ſolitarium ad habitanð ibidem piout moꝛis 
eſt, tranfferri faciatis indilaf, ne p huiuſmodi commu⸗ 


periculum N modo, Teſte 7c. | 
¶ Et ſur ceſt bꝛiefe il puit aue Alias et pluries et At⸗ 
tachement vers le maire ⁊c. ou vers ceſti a que le buefe 
eſt direct, ſil ne voil ſuer et execut᷑ le bꝛiefe c. | 
¶ mes il ſenible, ſi home ſort lepur ou laſer, et yoilly 
| wth deins ſon meaſon, et ne voil eſtre conuerſant ent 
es viſins, que aflonques il ne ſerra remoue hoꝛs de ſon 
mesſon. Wes ſont diuers maners des leptes. Wes il 
ſemble que ce ſt bztefe eſt pur ceux lepꝛes, queur appef 
al inſpection i de toutes homes, que ils ſont lepꝛes per 
lour voice et ites vlcers et putredeneſſ de lou chare, et 
les odours die ycenr : mes de ceux que ſont infectes one 
ceo maladie t n four coꝛps, ⁊ ne appere de hozs fur lour 
coꝛps, ſi tiel. bꝛiefe giſt de amouef tiels ⁊c.quere. 


EBreue de deonerando pro rata portione. 


Reued e deonerando pꝛo rata poꝛcione gilt en cas 
ou hon ie tient. x. boues de terre par feg 
g. de r ent de rox, et le tenant alien vn parcel, ou 


yn boy nat᷑ de terre a pn home, et autre 2 


unicatione hominum prev amoueri, et ſe 


nem conuerſatiohem ſuam hominibus pres damnũ vel 


1 ie, et.xx. | 
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terre al autre home en fee, et iſſint ouſtre as autres, le 
reſidue des bouat᷑ de terre, et le vicount ou les officers 
de roy voile diſt? vn des ditz tenantz pour tout le rent: 

oꝛe ceſtux tenant que eſt iſſint diſtf poet ſuer ceſt bꝛiefe. 
¶¶ Rex vec ⁊c.ſalutem. Wonſtrauerunt nobis 3. A. et w. 
quod cum quatuoꝛ bouat terre cum pertiñ̃ in £.que fuer̃ 
B. et que de nobis tenentur per ſeruicium treſdectm ſo⸗ 
lidoꝛum per annum reddendof per manus vi᷑ noſtri 
corn predict, qui pꝛo tempore fuerit, ad manus pꝛedict 
3. A. et w. nec non ad manus T. ex perquiſito ſuo deue⸗ 
nerunt : ct licet idem J. A. et w. duas bouatas terre 
inde tantũmodo teneãt, tu tamen pꝛedict᷑.xiii.ſoł annu 
os a pꝛefat J. A. ⁊ w. omiſſo pꝛefato T. qui dictas duas 
bouatas terre reſiduas tenet, exigis, et ipſos ; w. 
pꝛo pꝛeð treſdecim ſolidis annuis nobis reddens per 
pParias diſtrictrones compellis, in ipſoꝛum 3. A. et w. 
diſpendium non modicum et grauamen, ſuper quo no⸗ 
bis ſupplicaucrunt eis congruum remedium adhiberi. 
Et quia eiſdem J. A. ct w. iniurisri nolumus in hac ꝑte 
mii pꝛecipimus, quod ſi per inquiſitionẽ ſuper pꝛemiſt 
facienð, vel alio modo legittimo tibi conſtare poterit 

pied quatuoꝛ bouat᷑ terre per ſeruicium treſdecim ſolis 


denobis tantummodo teneri, et ipfos 3. A. et w. duas 


bouatas terre inde ct pꝛedict T. alias dnas bouat terre 
reſiduas tenere vt eſt dictum, tunc acceptis 9 pꝛefat᷑ J. 
A. et w. ea que ad nos pertinent pꝛo rata poꝛcionis 
tenure ſuc quam inde tenent, ipſos de reſiduo ſeruicii 
pꝛedict quietos eſſe permittas. Ppꝛouiſo ſemper quod 
dictum reſiduum ſeruicu ilius a pꝛefato T. ad opus 
noſtrum leuetur, vt eſt iuſtum. T. ⁊c. N 
¶ Et il appiert par ceſt brefe, que nient obſtante le ſta⸗ 
rute de Quia cmptores terrarum, que ſi le tenant le roy 
Alien parcel det ferre tenus de roy, que vncoꝛe le roy ou 
Ton -offiT poet diſt lun des tenantʒ pur tout le rent. ⁊c. 
coment que le ſtatute dit, quod feoffatus teneat pꝛo 
ticula ilia.c. mes ſeinble que le roy neſt lie par ceſt 
tnte, mes commen perſon eſt lie par ceſt ſtatute. Quar 
home tient. xx. acres de terre par fealtie q et. xx. s. de 
rent de vn home, et il alien vn acre al vn en fee, et autre 
gere al gutre en fe : oꝛe le ſeignour ne diſtr̃ le aliene, meʒ 
pur le rate et value del terre q̃ laliene ad purchas, et ne 
diſtt pur tout le rent en la terre lun aliene.⁊c. mes ſi te⸗ 
nant le roy alien parcell del terre que il tient de roꝝ ſanʒ 
Hcence le roy: donques le roy poet eſ lier ſil voile * 


"ge BL 


= le ali "41 10 Natura | | 
Are le aliene pour ſon tenaunt ou non: et donques fem⸗ 
ble queſtion i le aliene auera tiel bꝛife. West le aliene 


fait fyn oue le roy pur ceſt alienacion: donques ſemble 
reaſonable, que ij auera tiel bꝛiefe come auaunt, ſil ſoit 
diſtf pur tout le rent que iſſit de tout la terre, de que 
il ad purchate parcel 2c, {| | 
¶ Et antiel but 


| come auaunt eſt ggarde as officersle 
roygnh, lou ils diſtf yn tenant pur tout le rent, lou il ties 
ent foꝛſq; parcel del terre, et diuers auters tenauntes 
tig le reſigue q | j{'':' * 19 ”» 
C£t ſi home que tient. C. acres de terre denef repare 
vn pont per reſon de tenure de ceux cent acf: 02e ſil az 


lien en fee. xx. de ceux acres a vn: et.xx.a autef home, x 
puis lun de eur eſt ſolement diſtf pur faire reparacion 


de ceo pont ſur pꝛeſ troue de ceo: oꝛe il aue cſpecial 
briefe direct as officers le roy, que ils ne lux diſtf, mes 
ſolonc le rate de ſon poꝛcion de ſa terre que il tient, ⁊ le 


1 1 1 3 


bꝛiefe ſerra tiel. 224. 45 
¶ Rer dilectis et fidelibus ſuis —— T. et ſociis ſuis 
iuſtit᷑ noſtris ad inquirenð de defectibus magni pontis 
Cant, et ad defectos illos reparari et emendar faciens 
aſſignatis ſalutem. Ex parte R. nobis eſt grauiter cons 
queren ð monſtr tum, qð cum pꝛeſentatum ſit coꝛam vo 
bis, qð idem R. tenet quatuoꝛ hydas terre cum pertiñ 
in D. in cor pieð, quas de reparattone pontis pꝛes 
ab antiquo onet᷑ari conſueuerunt: vel ſic, que ad repa⸗ 
rationem pontis pꝛeð teneri aſſerunf, Et licet ſe niſt 
tm. xx.acf᷑ terre de dictis quatuoꝛ hidis terre, et quidã 
alij totum reſidnum eoꝛundẽ quatuoꝛ hidarũ teneant: 
vos th occaſione pᷣſentat᷑ prev, ſeptem ne Pont quas 


dicte quatuoꝛ hide terre pꝛo reparatione pontis pres || 
appoꝛcionate ſunt, de eodem R.ac ſi ipſe quatuoꝛ hidass 
terre pꝛeð — tennerit ci non teneat, omiſſis gliis 
tenentibus pꝛeð, leuaf nitimini, et ipſum ea occaſione 
grauiter diſtringi et multiplicit inqutetari faciatis, in 
ipſius R. graue damnũ, et ſtatus ſui depꝛeſſionẽ m. 
'Feſt 3 : ſup no job1s ſupplicauit de remedto 

Et quis pn R. in hac parte indebit nolumn: 
vobis mandamus, qð ſi per inquiſitionẽ indein pꝛeſen 
ipſtus R. ſi intereſſe voluerit capienð vel alio modo le⸗ 
Sittimo vobis conſtare poterit, ipſum R. niſi viginti 
cf dictarũ 5 hidarũ terre tantummodo tenere, 
et reſtduum earundem quatuoꝛ hidarum terre in mani⸗ 
dus alioꝛum tenent᷑ exiſter̃ vt eſt dictum: tunc die ſep 
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B. et alios predict illata vt dicitur, ac idem 


E B2eninm 'F. 

tem libꝛas, ad quas dicte quatuoꝛ hide terre pꝛo reps⸗ 
atione pontis pꝛeð ſic aſſeſſe ſunt, tam de pꝛefat R. q; 
e alijs tenentibus prev, videlit᷑ de quolibet eoꝛunde 


iuxta ratam tenure ſue egrundem quatuoꝛ hidarũ terre, 


nemini in hac parte ꝑcenð, nec aliqut tenent᷑ earund vi 
traratam tenure ſuc indebite onerans leuaf fat, pꝛeſen 
at᷑ pred non obſtante, Et ſi quid ab eodem R. vitra 
ꝛtionem tenure ſue pꝛeð minus iuſte leuatum fuerit, 
d ei ſine dilatione reſtitui fat᷑. Teſte.⁊c. | | 


| "CEt cit auter foꝛme de 2 r tengunt leroy, lou ii 
Eft diſtf pur tout le rent, lou: d 


tient que parcel de ceſt 
erre, que deuef paxef tout ceſt rent, Quod vide en le 
Regiſter. | Bo | | 


¶ Wes vide le ſtatute fait anno. 3 4. f. 3. cap. que voit 


et appiert per ycelr, que ſi tenant le roy alien ſes terres 
en fee, que il tient de roy en chiefe, fauns licens le roy, 


que ceux alienacions ne lief le roy, mes que il auera ſor 
zerogattue de ceux terres et tʒ de ycelł, come ſemble: 
tideo quere del vercy conſtruction de ceſt ſtatute, que 


i 


et. le yeray mtendement de ycelt, 
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Breue de ſuperſedias. 


Fr home ſoit ſue, et bꝛiefe de cap ou exigent eſt a⸗ 
garð vers lux, il port per ſes amies ſuer vn Su⸗ 


| Pew deſuperſedias giſt en diners caſes, come iT 


2 perſedias hots del place ou le caÞ ou xeigent fuit 

agarð, ou il puit ſuer ſuper en temps de vacation hors 

del terme hoꝛs del chaunt᷑, direct al vicount, que it 
nend ſuertie ⁊c. que il apperef al iour ⁊c. ct que il lu 


3 0 tcſh alarge: ou il putt trovef ſuertie en chaunt᷑ dappe 
l iour del bꝛiefe ou exigent retourne, et ſur ceo il auera 
Superſeð al vicount, que il luy leſ f 


a liberte, ſi il ad 
luy pꝛis, et fil nad luy pꝛis, que adong il ne arreſt lu : 
mes que il ſufff luy de aler cn peas ſauns lu pꝛendr̃, et 
le foꝛme del bꝛiefe eſt tiel. 17 : 
¶ Rex vit᷑ ec, Cum A. implacitet coꝛam nobis per bfe 
noſtrum B. et quoſdam alios in dicto bꝛeui noſtro con⸗ 
tentos de quadam tranſgreſſione eidem A, pry m_ 
. E 


quod non venit coꝛam nobis ad reſpondend'ptefat A. 
de tranfgreſfione pres, in exigenð in com̃ tuo poſitus 
fit ad ytlsganð, ipſo de exigenð prev penit® 1ignozant, 


vnde 


a apa — 
0 - — 

— — — —— u— 
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CEtquant il troue fuertꝝ en le chaunt᷑ de app 


vnde 1 ſupplicauit, vt cum ipſe paratus ſe fuper 

zemiſh in omnibus ſtare turi, velimus et in hac parte 
fab nire: nos ſupplicationi pres quatenus iuſtum fu⸗ 
erit annuentes tibi pꝛecipimus, quod ſi pꝛeð 8. in com̃ 
tuo perſonaliter actedens ſe reddiderit pꝛiſone noſtre 


pt eſt moꝛis, tunc axigenð pred ſuperſediatis: et poſts 


n ſi idem B. innenerit tibi ſufficientes manucap⸗ 
fores, qui eum mgnucaptant babere coꝛam nobis ad 
talem diem, quo bꝛeue noſtrum de exigenð pꝛeð coꝛam 
nobis eſt retoꝛnabtle, — —.— pꝛefa A. d 
greſſione pꝛeð, et ad faciend 


modut 


B. a pꝛiſona pꝛeð, ſi ea occaſtone et non alia detineatur 
in eadem mterun 9% N fac per manucaptionem pᷣ⸗ 
dictam, et habeas ibi nomina manucaptozum 
ore... ih! 


de exigend reto2ne 2c, donques il auera ſuperſeꝭ de au⸗ 


1 5 any ſerta tie lt. Ei 
ex vie c. Supplicauit nobis C. quod Gun un 
placitet cozam nobis per bꝛeue noſtrum pꝛefat C. et 


pꝛefat C.⁊ ie illata vt dicitur, et licet idem C. 
paratns ſit pꝛefat B. de tranſgreſſione pꝛeð, ſi que fue⸗ 
rit, reſpondere, ⁊ in omnibus ſtare iu ſecundum legem 
et conſnetudinem regni noſtri Anglie : tpſe tamen p20 
eq quod tu coꝛam nobis retoꝛnaſti, quod idem C. non 
ft inuentus in balliua tua iuxta pꝛoceſſum inde cotam 
nobis habitum, per te in exigenð poſitus exiſtit in com̃ 
tuo ad vtlaganð, velimꝰ eius indempnitati in hac parte 
pꝛouidere, nos pꝛo eo quod w. R. et J. manuceperunt 
cotam nobis in cancellaria noſtra habere ptefaf .coꝛã 
nobis ad diem, quo bꝛeue noſtrum de exigen ð ipſum C. 
eſt retoꝛnabile, ag reſpõdenð pꝛefat᷑ B. de tran 
ne pꝛedicta, volentes eidem C. ſi in extgend 

csſione pꝛemiſſa et non alis poſitus exiſtat, vt 
tunc in exigenð illis vlterius facienð interim ſ 
diatis per manuc 125 ſupꝛadict am, et ha 
CITE TC, [| 


tunc hoc bꝛeue. 6s # „ 
4 ad le garð des rolles de Fro ſta 


ed oc⸗ 
dictũ: 
erſe⸗ 


Et ſile clerke qu rars des 
tutes merchantes en noſme dun auter, foꝛge vn obliß, æ 
mitt le ſcale le maixe et vn ſeale en noſm̃ del he tie a ceo 
oblid, et fait vn enrollement de ceo en ſes rollcs, ⁊ puts 


certifie cel en le chguncerie, per que bꝛiefe de cap _ a. 


A. de tranſ 
greſſic | vlterius ct reciptens , qs 
curita noſtra conſideranerit in premiſh : tunc pꝛefatus 


ted et 3 


„„ 


quofdam alios de quadam tranſgreſſione eidem B. per 


greſo# | 


5 lay 
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erer 8 ores 
uncery et rink tobe irect al vicount rhe * 

ceſt matter 2c. et regert coment le party ad ſu 


manerela ſur ces — INLET 28 1 ben eg 
rtie 1 rc. 


[| Kern — vn auter per ne de d 
| ſonali al court de Rome r. encont les ſtatutes ent 
frait: oꝛe ſi reſti que fyſt tiel citation fort conmtſs sf 
9 Bre, M1 tt puit ſuer en chaunt᷑ dauer eſpecial vriefe al vit 
reger ceſt matter, lux cõmanð que (ile dit pa: — 
trouef ſuffit᷑ ſuertie.s. coꝛpus $20 co2p02ez 1 lobe 
beer roy et ſon counſel a certen W ela 
re ⁊ perfoꝛme ceo que ſerra ain e ou decre per ler 
et ſon — que adonques il lu leſs aler alarge ti 
li et per ceo ⁊c. et per ceo bꝛiefe le piconnt doit iu leſs 
py | rape ow —5 ne voll, il auers Alias et Plurtes et At⸗ 
0 emen 
¶ E Et ſi home departe de ſon maiſter ſauns cauſe reſons 
ble, et auter luy reteigne ceo ſciant, per que ie maiſter 
port brrefe vers ceſti que reteigne ſon ſerngunt-7c. fur 
| que cones agarð 2c. oꝛeil pitt vener en chaunt᷑ ⁊ tro- 
Vet la ſuertie de appere en banke al tour de bꝛiefe f ⁊c. 
et ſur ceo il anera ſuperſeð direct al vicount, que il ſur⸗ 
b Ae areſtF 2c, < ſi il ad lux areſt que A furr ux 
ef alarge. 
- CEt antiel bꝛiefe et ſuperi ſerra a hors det e baun ſt 
g ccion ſoit pꝛis vers le ſeruaunt — — et c 
A8 rc. il putt trouer ſuertie en chaunT ere al: 
i * 2 ſuperf direct al vicount, que urceſk de 
lu areſt ⁊c. 
| | Ct i home ſoit ſ ue en comen bone endes 90 en tris 
pur dam̃, et ſur [ceo cap ou exigent eſt agard: oꝛe ſi te 
party def. trouet᷑ ſuertyeen le chauncery de ap re de⸗ 
Auaunt les iuſtices al far de bꝛiete retoꝛne te. et deſtorer 
donques al lex, u auera Superſed direct al vicount de 
fſurceſß de luy areſtF<c. er ill ad ln axeſtf, r 
| nk Wes il femble, que ſur bꝛiefe de Caß ou Exis gd 
fatiſfacienð, que le vicount ne deucF uy leſs alef atars 


288 * il ad lux pus ker! foꝛs del buic 4 pur won — 
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II ane 
queſieſtenerrentionpur eparti re. ⁊ ſſſint ſur briefe 
agar en o r il puit ſuer ti Sus 


— — SIT TEIEN 
Et Mn: home, er e pur auter de pa 
| | nenlec 2 12052 ou ban 3 Wh 


et deſtoier al ley 


Superſes al vico 7 — ne areſter les Laser 
il ad eux sreſt, que i 5 


tcur deliuef. 
¶ E t ſemble 


able que tiel bꝛiefe terra g 
n le roy Ale ten, ele roy pou 


Hi ceo 2c. ſil voit — ne a ny pleſt: mes ſur exig 
condempnacts al 


vi de partye,ticl S eb! 
allowable«::| „ 


¶ Zt ſi home foit e dite deuaunt les iuſtiees de pe 16. 
ſur ceo mis en exi 


moos 8, et ſur ceo dauer ſuperſeð direct al yicount, que il 
eſt de lux pꝛendf, et ſil ad luy pꝛis xc, qu 05 — 


leſß aler alarge: F ceſt ſucrtie ſerra corpus pꝛo 
pore TC, . 


dimers accions perſonels, il puit trouer ſuertie en chaũt᷑ 
. corpus pꝛo oe de gpperc a cheſcun aceion al 


tour des bꝛtefes retoꝛnables, et ſur ceo il auera vn be 
de ſuperſes directe al vicount rehert coment il ad tros -- 


ne ſnertie en 
commaunð d 
teur bꝛieſes 


gome ont ö 


chauncerie de appere 39 tours xc. lux 
e 


erſeð ſont en diuers maners ⁊c. 
dite deuant iuſtices de peas, et pꝛoꝭ 


-C£Et | 
de caß one 


ditement eſt 1; 02e le partie putt ſuer en chaunt᷑ 

vn bꝛiefe de ev direct al vicount, lux commans 
— ning —. uy ⁊c. pur ceo que le enditement eſt 
remoue 


peu s de lour office deuef agarðò ſuperſeð al yicount a⸗ 
: pres le brief de Ce 
ucr ceo inditement come 
il puit purchace btiefe de ſuperſeð ho2s de cha 
directe al picount; lu cõᷣmans, que file partiẽ ſ 
al yicount, et tronef a luy ſuertie de appere al 


eee on r bien 


e briefe de Certioꝛari ⁊c. ou les 192 55 de 


1 


: oꝛe i 1 trouer ſuertie en chaunk 
de appere al iour del pꝛoc retoꝛñ añ per les iuſtices de 


Ct ſi home toit mis en exigent al ſuite dun auter en 


— de luy pꝛend ⁊c. et les foꝛmes de 


loꝛsari vient as lour mains de remo⸗ 
ſemble, tñ quere. Et cn tiel cas 
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ne fur ceo 88, et puts per Cerciof le ena 


ah. 2 


* 4 * ' 

c 4 * - A 
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rn, ſeint Zohitet 368 

de anters 
rnoſ Dk et ſurnoſmes ſaũns noſm̃ luy chi⸗ 

| nalerdel Johũ te. et il eſt mis en exigent: oꝛe le 

We erra 


hace en noſme le pꝛioꝛ et del dir 
chinaler f on con 3 v 


Le — dome evnetr 


al tonr 2c. et ſur ceo ils auef 


tie de appel 
* e al vicount ac. aue a Manger 


Kr home ſort co pne endet ou treſ 
5 . 4 lr et ur ceo agarð de pꝛend 
en il puit vener en 

1 ner ſuertie, que il an al 10ur wc et que il reſp 
2 partie, et auxi ſatiſfief le rox et le partie de ceo que a 
7 1 r oppertient, ſi lat tient pas lux: et ſur cæo 
ui guera ſuperſeð direct al vicount Aue il ſurce de we: 
4 8 prendf ⁊c.le foꝛme de tiel bꝛiefe eſt tie. / 21 02 


Pee perfas oꝛe ſi le 


| "CRer vil. Wonſtrauit nobis A. quod cum S,nuper 
* - umplacitaſſet in curia noe coꝛam iuſtit᷑ noſtris n 

it ierant in com 17 piefat A. et quoſdam Site 
| quadamerantoreſ one eidem B.perprcfaf. A. 832 
t dicebatur, de qua quidem tranſ idem A. per inqui⸗ 
itjonem, in quam ſe pou uit coꝛam pꝛefatis tuſticiariis 
conuict 1s fuit, per quod prev. A. 3 
ſtitit mancipatus, in eandem mor . Sus 
de eo quod ad nos pertinet in hac parte ęt pꝛefs © Bade 
Y dawnes ſibi adindicatis merit ſatiffacth, e 

AK. arraimiauit per bꝛeue noſtrum retoꝛnabile coꝛũ no 
bis xc. vbicunq; xc. quandam iuratam vi als reg e 
militum ad conuincent ane tions pꝛeð, et 
nobis ſupplicauerit, vt pendent iurata pꝛeð ſic coꝛam 
nobis ipſum A. a pꝛiſona qua ſic detineatur 
a mus, ita quod eam pꝛoſequi poſſi ſecyndum 
nos volontes 9h ꝛefato 2.65 in pꝛemilt c. ſubuen! 
o quod idem A, inuenit coꝛam nobis in 

es manucaptoꝛes ue cots A. et B. 127 cons . 9, Am 
manuceperunt 1 quiet ——— | nd tam 


nobis, de eo 04 4 
nis * pre ed t a 
m tranſierit, cu Kit 1 2 2 
tibi pꝛecipimus, quod ipſum A. a 2 de ea oc 
one et non 9gligdctincatur in — ine w_— 
deliberari fat᷑ per manucaptionem ſupzadic f,ita quo 


iuratam pꝛeð pꝛoſequi p pꝛout decet, et habeas co 
. REA iuſtiẽ Dem al doe bier Teſt 70 f 
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e chauncerie, et la ils poten t 


uncerie, et la tro- 
. JF. 
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Cet bone of * jempneen 
\ pur f. on fen 


ſurceſ# de execut * 207 que eſt 1 n 25 cel 
<> couient e de recors en le court come 
18 | 54 


CS! CSihomefoitcondompneentreſpas, et le def. fae | a 


teint, et le pleintife Nee — 1 clegit, 288 


ine eſt agard pur ie! 
en le chauncery de ceſt Cap, reherſ en le briefe 


le def. ad ſue- n 
commannds le vic dunt, a que le e dire. 
on 


2 0 EEE, def 155 rend Lo fy 


vxoꝛe sal cũ "bound 3P TH 

117 reo vey e, le partie def. puit |trouer 
i pꝛo coꝛpoꝛe de appere al ivur, 

27 de ſuperſes al FF 1n1 

4 pꝛis. | 

elf de rape, i le def. trone 

£ aha coꝛpoꝛe de appere al iour vl bleſs 

75 ey ⁊c. il auera ſuperſes ſ ur ceo 

＋ Hleſkalarge c. 


directe al vi d 


CEe iſſint Ffoir graũt hots de chaunẽ deattachs - 
vn de trouer ſnertie de peas pur manaſk per luy fait a! 
auter: ore il put mitt eins ſuertie en chaunt᷑, q̃ ii gars 
le peas, et 


al vicount 
fil ad lu pris tc 


Pant lu commands de leſt lars, 


Et ſi Fans tert eu here de ch: aunc de arreſt 
ke pur trouer ſuertie pur le peas, i ene ——4— 87 
reſt ps rſ e Wee te Dirded al yit, 
lux command deſurceſ# te. et le btiefe ſerras tiel, 


Rer xc, ſa . Licet nuper ad ſupplit᷑ m. nobis 
ſuggerentis I Eb. ders ſug ac mutulatione mẽ⸗ 
bzorum ſuoꝛüm e cominatum fuiſſe, tibi per be 


noſtrum pzect us, quod ipſum . cotam te coꝛpo⸗ 
ralirer yeniref ceres ct ipſum ad ſuffiT manycoprores 


ne, et coment le pk ad ſue N . 


4 . ere briefe de fuperſedias difecte | | 4 
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|. „ Beuum. „ 
nueniend, qut ipſum 3. ſub certa pens ſibi per te ratios 
zabiliter imponenda, pꝛo qua reſpondere volueris, qb 
fe damnum vel malum aiiquod eidem M non inferret 
ſeu inferri pꝛocaratet compelleres, ⁊ qv ſi hoc coram 
te facere recuſauerit, tunc ipſum caperes, et in priſons 
oſtra de N. ſaluo cuſt dire faceres, donec ſecuritatem 
innenerit informa-predicts : guts th R. et tc. coꝛam 
nobis in cancellaria noſtra perſonaliter comparentes 
manucepef pꝛo predict J. quod ipſe damnum vel mals 
” ahquod eidem w. de cõꝛpoꝛe ſuo non inferret nec in⸗ 
fer D videlit᷑ quilibet eoꝛum ſub pena.xx. tt, 
- quas conceſſef de terris et catallis ſuis ad opus noſtrũ 
- leuaf, ſi idem J. damnum aliquod eidem w. de coꝛpoꝛe 
us intulerit, aut inferri pꝛocurauerit: tibi pꝛecipimus 
quod executioni bꝛeuis noſtri pꝛeð tibi in hac parte di⸗ 
ree — per manucapcionẽ᷑ pꝛeð ⁊c. Teſte cc. 
F @C£Ftſilesiuſtices de peas agarð vn pꝛecept ou warant 
pers vn home de trouer ſuertie al peas: ote ceſti vers d 
le worrante eſt agarò, puit trouer ſuertie en chaunt᷑ de 
ard le peas 7c, et ſur ceo dauer ſuperſeð directe as iu⸗ 
ſtices de peas, que ils ſurceſh ⁊c.de luy pzendf ⁊c.⁊ fur 
teeo les iuſtices deuef ſurceſt de faire aſcun warrant #8 
lu apꝛes, et ſils ont fart aſcun, que ils deuef agard vn 
fußerſed direct al vic ount, lux comant de furceſh ⁊c. et 
le briefe directe as iuſtices de peas eſt tie. 
Rex dilectis et fidelibus ſuis iuſtiẽ ſuis ad pacem no 
ram in com̃ Berk, conſeruanð aſſigñ ſalutem zc. Sup- 
teauit nobis w. quod cum ipſe metuat ipſum ad pꝛo⸗ 
ecutionem T. per vos capi et arreſtari ac grauiter im⸗ 
piſonari, quouſq; ſecuritatem inuenerit, quod idem w. 
damnum vel malum aliquod eidem T. de coꝛpoꝛe ſuo 
non faciet nec ficrt pꝛocurabit: velimus captiont et ar⸗ 
reſtationi pꝛeð per ſuffiẽ manucaptoꝛes ſuperſederi iu⸗ 


dere. Nos pꝛo eo quod R. S. P.et F. de com w. in can 
F cellaris noſtra perſonaliter conſtituti manuceperunt ꝓ 
ipſo w. quod ipſe damnum vel malum aliquod eidem T. 
de coꝛpoꝛe ſuo non faciet, nec fiert pꝛocurabit, prdeltT 
uilibet eoꝛum ſub pena centum libꝛarum, quas conceſ 
erunt de terris et catallis ſuis ad opus noſtrum leuari, 
in caſu quo damnum vel malum aliquod eidem T. de cor 
oꝛe ſuo per pꝛefat w. vel pꝛocurationẽ ſuam euentat. 
Rapuestiont pes annuentes vobis mandamus quod 
capttont et arreſtationi coꝛpof pꝛeð w.ea occaſione fa 
eiend ſuperſed omnino per manucape _ TC, 48 
[47M ! | 
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quod ipſe damnum vel malum aliquod etdem R. de 
poꝛe ſuo aliter q; ad virum ſuum ex cauſa re 
caſtigationis vxous ſue licite et rationabilit pe 
non faciet, nee fieripꝛocurabit quouiſmodo cot 
ergter comte. 8 
¶ Et ſi home en coùrt baron en bꝛefe de dꝛoit, ou 
court ce en London, en bꝛiefe de dꝛoit youche forreyn 
9 garrantie. 2c, oꝛe ceſtuꝝ tenaunt que vouche poet ſuer 
Superſedeas direct al court.⁊c.eux commaundant que 
ilz ne pꝛocedf en le plee, tang le garrantie ſort deter⸗ 
mine. xc. quod vide en le Regiſtre folio . 5. et fol.. et 
fo.r3,£t ſur cep il poet ſuer Alias et Plurtes et attachs | 
ment vers les bail ou maire de London et viſcountz, 
arenen kt 

¶ Et ſi home ſte pꝛohibition al courte eſpirituel et al 
perſon, et ceo nient obſtante le inge eſpirituel pzocede 
et excommenge le partie, et ſur ceo certifie en chaunce⸗ 
rie bf de excTmnnicato capien ð eſt agarð : oꝛe ceſt que 
ſue le pꝛohibition poet auer Superſedeas direct al vi 
count reher6 ceſt mattier, lux commanð que il ne luxr a 
reſter. 2c. et ſil ad luy areſte, que il luy deliuerer ec. qs 
vide fo. s 7. en le Regeſter. t poet auer le bꝛief de Sue 
pen hoꝛs de ceſt courte, de quel courte le ptohibicton * - 

rut graunt. cc. E 5 2 

¶ Et ſi les collect ours de ſubſidie ou diſme, graunt par 
le clergie, ſont excommmengeʒ pur lour contumacy par 
1028, 2c, certifie.zc. etſur ceo bꝛiefe direct al vicount, 
que il eurprendF : oꝛe ſiliſoit teſtiſie en ehant᷑ apꝛes par 
le ſoueraigñ de ceux collects, que ils oũt ſatisſie et ſub 
mit eur meſmes, donc; ſur ceo ſupert ſerf direct d ſurs 
ceſſ de eux areſter.xc.et ſil ad eux areſt, q il eux de 224 
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ue 
8 . ert at 
eſtuy que eſt excommenge monſtre en 
. Ch 3 ers le pape, teſtrfiant que it ad 8p=- a 
Is bo c. Superſedias directe al viſcount, lux 
mmau Jond de ſurceſs.2c, ct ſil ad lu pris par force 
el briefe de Excommunteato captendo, que il adonq 
4 uydelyuer, — uod vide en le Regeſtre fol. s 8. 
N. Et ſi home pꝛiſt home come ſon villen, et lautre ſue 
F Reples de homme repleß J et il [uy clayme comme for 
7 illexne : oꝛe ceſtu que eſt pꝛis poet mitt ſuertie en 
che n f et ſes bienʒ ſi.⁊c.et ſur ceo il a 
F vers bꝛife de ſuperſedeas direct a lux que luꝝ pꝛiſt de ſur 
| ceſsde lux pzendre : et fil ad luy pꝛis.⁊c. que il e 
11 del Let tc. folio, 79. et. go. 
| t ſi home tient ple en countie de treſpas, aue eſt vs 
| ET — def, poet ſuer en chancerie vn 6 dia 
Y rect al vic, ou as bailt del hundres ou le pleecit tenus, 
Li "reherf que plee de treſpas vi et armis ne ſerra tenus en 
court que deuant le roy ou auters inſtices par 
f ſon commandement : quod vide folio, 1, 
(Et ſur buefe derrour ſue de ingement don en Londoſ 
ou autre court le partie auera Super direct al mai et 
vit᷑ ou autre offit̃.⁊c. de ſurceſt dexecution.⁊c. fo. 129. 
- C£Et ſi home ſoit diſtf par proc que iſſera hors deſehe a 
ker, come exet᷑ a pn accomptant ol poet ſuer Supers 
en chancerie direct ö — ey arons deſchequire, 
: ſurmitt ant que il neſt exet᷑ ne plegã pur ceſtuy accomp⸗ 
tant ⁊c. eux command que ils furceſſ. ⁊c. tan q; ils ount 
5 uiſe la veritie de ceo. 
t 


its 


antiel bꝛiefe eſt don lou les barons garb prot ek 
vers vn que nad aſeun terres de ecſtuy que fuit aca 
— —— ⁊c. ſi 2 de ſon p — 4 que il fuit ac 
comptant: d vide en e fo. r . J 
2 ſi le vit᷑ tient ple — — def, poct ſuer Super 


ceſt direct al vit᷑ q̃ il ne pꝛoceð.⁊c.ou apᷣs ing. tl poet 
a ceo Alias — et eee vil a 10 


Sup direct al vic, lux cdmanð qilne exeẽ tiel ig. 
k. iii. 
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¶ Et ſi hõe en le eountie pur det de.x.li. a lu due fue la 

en le court p divers pleintʒ, cheſẽ pleynt fouth ang 

de. xl. s. lou le det eſt yn entier det de.x.11.02e le def. poet 

ſuer Superb direct al vicount, luy command que il ſur- 

— de tener plee ſur ceux diuers pleinte3, ⁊c. eodem 
| "on" ' þ ' mY j 


ouſtre le ſomme de. 


eſtaple, ou ſtatute marchant, il auera Superb direct al 
vifcount, que il furcefl, dexecution pendant ceſt ple, ⁊c. 


po2tz, ne poet tener plee de foꝛen choſe que partergne 
deſtre en le countie —. 59 , ſil ne —. chos vet 
gar d del dit caſtel de Douer : et ſil fait, le partie auers 


attachement.⁊c. et le bꝛiefe ſerra tie. | 
¶ Rex dilecto et fideli fuo 8. conſtabulario caſtri ſui 
 Douef et cuſtodi quinq; poꝛtuum ſuoꝛum, vel eius lo⸗ 


cum tenenti ſalutem. Cum inter ceteros articulos,quos | 


- 2 


dominus Edward quondam rex Angle auus noſter ad 
emenð populi regni ſui conceſſit, oꝛdinatum ſit, 


| | | quod 
conſtabularius caſtri Douef non implacitet ad portans 


caſtri predict aliquod placitum foꝛinſecum de co 
non tangit cuſtodiam etuſdem caſtri: ac vos qu 
placitum inter w. de C. et Þ. de H. de quodam 
quod idem w. a pꝛefato p. exigit, et quod quidem pla⸗ 


as 
dam 


citum cuſtodiam caſtri predict non tangit, coꝛam vobis 


ad poꝛtam caſtri illius teneatis, et ipſum p. ea occaſio⸗ 
ne per varias diſtrictiones inquietatis minus iuſte, con 
tra tenoꝛem artienloꝛum pres, ſicut ex parte ipſius p. 
nobis datur intelligi:nos articulos pꝛeð inuiolabiliter 
obſeruari volentes, vobis mandamus, quod ſi ita eſt, 
tunc de placito illo cor vobis vlteriꝰ tenendo ſuperſe⸗ 
deatis omnino, ipfumq;. P. contra tenozem eoꝛun 

articuloꝛum non moleſtantes in aliquo ſeu grauantes, ⁊ 
diſtrictionem ſi quam. c. n 


¶ Et ſile conſtable tient ple dateũ chobᷣ.⁊c. de It il ne de 
nef tener plee, le partie auera ſon act᷑ fur le ſtatute, co⸗ 
ment que il ne ſue aſcũ tiel br̃e auant direct al 1 — 

| [1-22 þ Buefe 


¶ Et iſſint ſi home ſue vn en le countie deuant le pie pur 
couenaunt enfreynte., que eit as damages de. x. li. os 

Is. ou de cel ſomme: Donques le 5 
def. poet ſuer tielbtRfe de Superſedias directe al viſæe 
eoũt, que il ſurceſſ.⁊c. quod vide en le Regeſtr̃ fo. 14s © - 
¶ t tſi home ſue Audita querela de auoidt le ſtatute de 
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CNots que ie conſtable de Douer, que eſt garden de. v. 


ziele a lux direct de furceſs, et ſur ceo Alias et plur ec? 
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Bꝛeuium. 271 
7! EBrevede procedendo ad iu- 8 
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© - + Ot3que par le ſtatute fait annno. 2, Sd wordt. 
I ca. 8: eſt oꝛdeigũ, que mand no ſ grande 
11 N = eale 22 e. 
A meſq; queè tielr maundementz veigñ. ⁊ci que ar 
Tek les per te a ate ante 1. 8a . en nul — 
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1 ben cuer, que lp — cs ſ Bo Lande dong l poet 
| . $5 bꝛiefe as iuſtices ſur ceſt ſtatute, eur command de 
1 — 18778 obſtante tielx maundements, eie burks 
rra tie 
Rexdilectis et fidclibus ſuis w. ec, ct tocits ſuis ins 
ſfit᷑ ad aſſ. in com Satopaſſigh ſalutem. Cum in parlias 
mento noſtro apud Nozthamptoh anno regni noſtri. 2. 
c. conuocato, per nos pꝛelatos comites barones et a 
los magnates, ac totã comunit regni noſtri in eodem ꝑ 
SS lamento exiſtentes concoꝛð fuerit, © ſtatutum, « — 
mãdetur per magnũ ſigillũ noſtrũ nee per paruũ 
noſtrum ad cImunem legem unpediens ſen acvsg nds 
et ſi talia mandata veniant, quod iuſtit᷑ ea de cauſa a 
iuſticiam faciend, nullatenus ſuperſoedeant, pꝛout in ſta 
tuto pes plenius continetur, vobig mandamus, quod 
ad iuſtit᷑ partibus in aſſ.noue diſſeiſine, quam T. arraia 
niauit coꝛam vobis per bꝛeue noſtrum verfus J. et A. 
vroꝛem eius et alios in bꝛeui noſtro oꝛiginali cõtentos 
de tenementis in E. faciens virtute alicuius mandate 
e magno ſigillo et paruo ſigillo noſtris vobis directs 
ſe dirigenð nullatenus ſuperfedeat contra tenoꝛem ſtas 
tuti ſupꝛadicti. Teſte, c. 
C Wes il ſemble en veyne de ſuer tiel bꝛiefe, files inſti⸗ 
ces conſidre lour ſerement et lour duite al diou ⁊ al roy: 
mes pur ceo que aſcuns iuſtices ſotent timoꝛous, et ne 
voile faire cho que poet eur tourner en diſpleaſaunce, 
ceſt bꝛeſe fuit oꝛdeigne, come ſemble, et pour nul autre 
cauſe : quar le ſtatute fuit ſufficient en lux meſme, ct le 
artie poet auer en le fn del bꝛefe ceux parolx, Sed ad 
tionem eiuſdem aſſiſe, pꝛout de iure et ſecundũ legT 
t conſuet regni nr̃i Angk fuerit facienð proces, 3 = 
v. 


nk 1 ſtatute de 
ke ou bankelero — ſerf trie per Niſi —— ns 
uaunt meſmes les tuſtices en pais. £t per le 
Finibus en temps de vscation, cenx iſſuʒ ſerf tries Vols 
ugunt vn de ceux tuſtices, aſſocie a lux vn * * IC, | 
¶ Et per le ſtatute de — pn iuſtic ate | 


| Natura 


— home, ft pꝛius, 1K 7 Mues 

e eee eee leroy, ſits ne „ 

boſoigñ grannv examinacion xc. come appiert per les 

eſtatutes, Wes en e — appiert per le Regiſter, que 

leroy putt per fon bꝛiefe ceux reſtramer, et commaun ß. 

as * b Nift pꝛius, et ſils ont as 
52 prtus, que ils mandf ſupers, WS 


noſtri concoꝛdat exiſtat ct ſtatutũ, 


quod inquiſi 
que magne non ſunt examinationis capiantur in p _n_ 
coꝛam vno tuſtit᷑ placee, vbtmotnm exiſtit, ſo 

aliquo pꝛobo homine patrie milite ſine alto, ita — 
communis dies detur in cog et ccrtt dres et locus 
dentur in patria . — pare; et etiam quod inquſie , 
et turat᷑ in re magnam examinationem 


capiantur: 2 dye — placitum, quod eſt coꝛam 
in banco prev. 
T. tenentem 


er hꝛeue noſtrum inter w. petent 
manerio de S. cum pertiñ in | 
ſpecialiter nos — 9 na meſertim cum idem or tum 
manerium t terminum vtte fuc, ex concef no- 
— oſtmortem ee idem qi pv nos 


| —— Air 
detis. Teſte c. 
CSteſt auter foꝛme debꝛiefe de ceſt m8tter en le Res 


giſter. 
CEt Wichaet.z2, 50.6 6, appiert, ue il eſt en difcretion 
des iuſtices, ſils yotkgraunfk Qiſt pꝛius ou non, et per 
. ee * ſon diſcrecion et per ſon Ruſs 


ede weſti. 2. fur Mus to en amen | 


ate banco ſalutem. Licet de cons. 25 
ones et iurat in placito terre capiens,” 


requs 


rent, cozan: duobus tuſtiT debanco in forms predicta- + | pF 


brine cope — dna 
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CEx que Niſtpziusne ferra graunt lou ie roy eſt pars 


i: 


ſans eſpecial garrantie dc roy ou aſſent de attours 
* le rox, nient obſtante les ſtatutes auantdits, oY 


I Briefe ſur ſtature fait pour ſeneſchal 
cet marſchall de roy, que ils 
ne tener plee, ſi an. 
i 


Ide par le ſtatute Articuli ſuper cartas ca. 3.que 
le ſeneſhalł et marſhal ne tener nul ple de frank? 
19 ne nul plee de treſpas foꝛſq; taunt ſolement de 

T treſpas fait deins loſtel le rox, et autres treſpat᷑ 
fait deins le verge, et des contractez et couenantʒ que 
e ſcun del hoſtel le roy auef fait al autre de meſme loſtelł 
poo meſme loſtel, et nemye aillours : et nul ple de treſa 


pas pled ont autre que ne ſoit attach. par eux auant que 
le roy iſſera hoꝛs del verge, ou le treſpas ſerra fait, iſa 
ſint = ils ſont termines auãt que leroy iſſera goꝛs del 
bdondeʒ de cel verge ou le treſs fuit fau:et ſi ils ne poi⸗ 
ent eſtre termmes ency, ceſſent les pleint, et ſoient al 
commen lex. Et le ſeneſchal ne pꝛeigñ conu des dettes 

dautre home foꝛſq; des gentz de meſme loſtel, ne nul aut 
plee teigñ de obligat. ⁊c. ct ſils face encountre ceo oꝛdi 
nance ſoit tenus pur nul: et le court del marſhalry ne le 
iurisdiction de ycel ne excedF. ri. lieus, a counter en⸗ 
tour le tonel le roy par le ſtatute fait anno. 13. R. 2.ca.3. 
tt home aue auerrement en action port vers luy en 
le courte le ſeneſT et marſchał, que il ne fuit del hoſtel 

leroy al temps del treſpas ou contract fait, ou que le pr 
ne fuit del hoſtel le roy a ceo temps. 5 
C£Et ſi home ſoit ſue en court le ſeneſchal et marſchalp 


encountre ceo eſtatute, donques ceſtuy que eſt greue 


auef nel bꝛiefe. E 36438 | 
¶ Rex ſeneſchallo et mareſchallo hoſpicti ſui ſalutems 
Cum inter ceteros articulos, quos dominus £dwars 
quonð rer Angk auus noſter ad emendat᷑ ſtatus populi 


ſui conceſſit, oꝛdinatum ſit, quod ſeneſchallus et mareſa 
challus hoſpic ij noſtri non teneãt płita de libero tento, 
de debito, de couentione, tranſgr̃, ſeu contractu homi⸗ 
num. populi, niſi tãtummodo de tranſgr Wee 5 * 
! 3 3 
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nos exeamus virgam, vbi tranſg? facta fuit, et placi 
illud celeriter de die in diem placitent et terminent; ita 
quod placitentur et terminentur ante exeamus eandẽ 
virgan pbitranſgffecta fuit: et fi forte infra bondas 
illius virge terminar non poterint, ceſſent hutuſmods 
placita coꝛam Seneſchalk et mareſchalł, ct ſint que⸗ 
rentes ad communem legem. Ac iam ex graui querela 
A. et S. accepimus, quod vos ad ſectam R. de B. ipſos 
tc. ad reſpondent coꝛam vobis, pred R. de quadam 
tranſgr eidem R. per pꝛefat A.ct B. infra virgam — 


A. 
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Fu E. anno æc. xij tact᷑ vr df, ð quidem plucitum pet 
vos att achiatum fuit non ante virgam illam eximm⸗ 
diſtringitis, et ipſos ea occaſione multipliciter inquie⸗ 
tatis minus iuſte, in ipſoꝛum A. et B. diſpendtum non 
modicum et grauamen, et contra tenoꝛem artieuloꝛum 
bdꝛedictoꝛum. Nos igitur volentes dietam oꝛdinatio⸗ 
em in omnibus et ſingulis ſuis articulis inutolabiliter 
obleruari, vobis man us, quod ſi ua eſt, tunc ipſos 
A. S. ad reſpondenð coꝛã vobis d tranſgf 
\F qullatenus diſtringatia, ſed de placitò ulo cotam vobis 
| it on nbd 2 omnino ſuperſes,erviſtrictionem, i 

1 2 e e. 77 

F CEtfi home ſort ſue per pleint deuaunt le. ſeneſchal et 
marchal leroy, lon il neſs Vo hoſtel le roy, et᷑ u pieð et 
| affermele turiſdiction vel court, ⁊ le matter ainge vers 
lu: pncore il auera uccion ſur le ſtatute vers le partie 
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= ourt en aut ſont en draersformes;rrie forme 
1 de . — riet 
Rex vit᷑ xc, Quia quibuſlibet certis de eauſis tertioa 
pt be ſuper: Recoꝛdo et pꝛoteſſn cuiuſdam in⸗ 
3 fack £0 coumn te et cuſtodibus placito: 
75 one noſtre in cor tuo apud N. per breue noſtrum fup 
Nen rediſh 3p per R. fact vt df, de vnd me 
i in N. tibi p inns quod i iudicinm inde 
aalen ſit, tunc rec 7 pꝛoc pres cum omni⸗ 
bus es tangentibus nobis ſub lo tuo diſtincte et a⸗ 
perte mittas, et hoc derue: Ita « nod c. vbicunq; 2c; 
vt inſpectis recoꝛdo et proceſſu/preSvleeriusimdeficri 
— quod de iure et ſecundum em er ronfuetugimenus 
— ts Anglie/fueritfacrens . "Te = . l 
en e ol ILL EI 
me ſoit arremt en rediſſe s 0oſtdifſeiſin; 
—. terres ne edateis deins much deſtre mis 
en execution: donques il puit remoner teſt recots per 
tertioꝛari en banke le roy, et la dauer executið, et ii puit 
remoyer vn recouef en affiſe de nouel diſfeiſin en _ 


leroy per 
tertioꝛaf * 705 
et proceſh 2c; vt ſup, 
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Et ſi home recouer per aſt de nouel diſs, etle par 
def. voil ſuer attemt deuaunt guters tuſtiẽ :dung! 
content auer certioꝛari direct as iuſtit᷑ daſs de certufic 
ceſt recoꝛð 75 Si mdicium inde redditum fit, | 
¶ Et ſi ho Renn errant 8 2 nie de 1 
nouel diſſeiſi artie puit fuer gtterne deuaunt 
auters inſti es, e * Certiotat᷑i as iuſtit᷑ errantes be Mo: 
mandf le rec re les guters iuſtices. 13 
—— te ro t mans fon bfe de certiorari as treſo 

1 ſcheker de certiſier le recoꝛs de a 
een lerrent 


Et eſt _—_ briefe * certioꝛari direct as treſoter et 
eker de certificr le recoꝛs de aſſiſ 

es le rugemenzne furt done, pur ceo que 
ſt ge. mes ſemble que ceſt bꝛiefe cſt de petit 
moꝛt le def. denaunt iugement le bueke 


¶ tt Atome elner atteint far recouere en aMſede 
nouel diſſei Te. del aſſiſe eſt en treſoꝛie 26% 
donques ceſti 8 ue ceſt atteint couient ſyer, Cer 
riorari direct al tt et chamberleins del eſcheker 
de certiſie ceſt recoꝛ del aſſiſe 9 les inſtices, ves 
ugunt gangs eſt ſue gc. 2 f. 

¶ Et ſthomerccone! Sed Sg. "difſeiſin doi 46, 
_ etdeuantqucilade r 
ene treſoꝛie, don pu uer certioꝛari as treſoꝛer ⁊ 
chamberleins de certiſie ceſt recoꝛð del recouere en laſſ 
deuant le rox, que ii ſur ceo puit agars exeẽ des dam̃,. 
¶ Et ſi home ret᷑ en aſſiſe de freſchefoꝛce terres et dam̃ 
ic. et le def, 905 neus de ſstiſficr les dam̃ Deine To ma 
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020 donques le uer certioꝛs 
22 2 ire ou bathe de ecertific ceſt recozd deuaunt 
ie roꝝ en ſon bange ⁊c. que u puit faire execution des 
of. St ſileroy fait certen gfons iuſtit᷑ daft rc: en vn coiſts 
i. + pusntauter aſiſe il fait auter tuſtiẽ en meſme le com̃t 
1 pte rns erat certioꝛari ſerra ſue a le — iuſtices 
de ce — fie r toutes les — on -mrres, que 
rad en ceo co cnc e re. 
ſe de nouel diſſeiſin lie ente pur le pt, et 
t done nouel comiſ. © t as aùters 
ſe en ceo com̃: oꝛe le partie, pur que le ver: 
di 2 — laſſiſe, puit ſuer certioꝛari de remoner ceſt 
\# bee en banke le roy de auer iugemẽt done ia ſur ceo 
| aſſiſe ⁊ verdit pal, ou puit ſuer certioꝛari a les auncien 
15 22 c dy for re Were one „ no⸗ 
tuſtic̃, q̃ its poiẽt done bs rr 3 dag hehe 
nient ſner auter bfc a les nouel iuſtic̃, Fils reſceivef 
que ils procedf al iugement ⁊c. et quant — re 
3 'remone apꝛes verdit done deuant aus 
BR „t ils deferf de pzocedf# alt nt-ſur. 
dur. le partie __ q ＋ 49-5 2 < 1 gue ſucr bfe 
n eur 2 et viſis recoꝛt ⁊ e e 
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unt queux le verdit paſt ⁊c. de pꝛoced al iugement 
_ ae, eibien come il auera le bꝛiefe as auters iyſtic es, de⸗ 
_ queux le recotð eſt remoue, - 

Si home en aſſiſe de nouel diſfeiſin ou auter accion 
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| te artie que 2d tobligat puit 2 en chaunt᷑ et nife. 
— — la, - PE — — nba Delt? detact pen | 
8ple dec e nrollement de — 
le matte f ſur ceſt bꝛiefe, que il ad auter foites certiſie 
5 1 — ——.— — s, come appiert per le 
inrollement euaunt cc. ote ſi ne appiert 
aſcũ tiei certificat fait de recoꝛò en chaunt᷑ et 4 
nant de recoꝛð 1 ceſtiqueadlovuga et -ſtatute 
4 nouel bz certioꝛari directe a mefme le 
3 — bꝛiefe q ne eſt aſcun tiel cer 
tiiſit᷑ de recoꝛs entre en le chaun Py; cdmanð de cer 
$413 ceſt inrollement del ſtatute, q̃ eſt deuant lux, et ſur 
ceo il puit ſuer Alias et pluf — le maire, ſil ne voix. 
| "certtfie ceſt, ct apꝛes attachement vers le maꝛtre. ſil ne 
4 oil certifie ceſt, le quel ſerra direct al vicount c. 
Bꝛene de Certioꝛari eſt bꝛiefe original, que iſſ afcun 
yore oꝛs del chaunt᷑, et aſcun foites hots de bankele 
et giſt lou le roy voll eſtf certifie de aſcun recoꝛð q 
ten treſoꝛie, ou en comen banke, ou en aſcun auter 
court de recoꝛð, ou deuaunt le vit᷑ ct coꝛoners, ou de 
:026 deuaunt c miſſtoners remainantes, ou denaunt 
chetours: donqsle rop puit manð ceſt biefe al aſcun 
des dites — dp ou officers, de certifier̃ tiel recoꝛs 
deuant lux en ſon banke, ou deuant lu en le chaunt᷑, ou 
deuannt auters iuſtit᷑ la on ab roꝝ plex ſt dauer ceo cer⸗ 
tie, et ceſti ou ceux, a que ou a ux ceſt bꝛiefe de Cer 
tioꝛari eſt direct, couient man m̃ ceſt recoꝛꝭ accoꝛdãt 
A tenour del dit bfe, ⁊ come le brief lny cõmanð: ⁊ ſi ils 
ee faire, donqs ſerf Ał uf, z apꝛes plur vel 
| et am nobis ſignifi; et ſur ceo aps at dt, ſils ne 
e Pluf ⁊ bon cauſe pur q ils ne f ne man cel recoꝛ8. 
¶ Auxi le roy puit per titel bꝛiefe de Certiof̃ananð pur 
Þ agg del recoꝛð, ou 19 tenour del tenour del re⸗ 
coꝛd a ſon elect᷑, ⁊ ceux bfes-coutent ee les 
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CEti n vertue de aſcun bꝛiefe de roꝛart 

recoꝛ⁊ d deusunt aſenn de ſes ſuſtiẽ il puit 
es, mans pur ceſt recoꝛ v, et remouer ceſt denant lux 
ou deuant guter mitts ſon eleetion, et le briefe don⸗ 
ques eſt tiel. 
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al vit᷑ come as coꝛoners del om, de certifier ceſt. Wes 
t home ſoit condempne en banke le rox, et puis 


2 et 
volumus ſuper recoꝛs et — 6 cuiuſdam * 
oh coꝛam dilectts et ſidelibus noſtrts wiet p. m4 
no ſtris ad gaolã noſtram de N. aſſigh'deliberans, 
mozre E vnde C. p20 moꝛte pꝛedicta rectatus fuit 
quidem recoꝛð et proceſs coꝛam vodbis certꝭ 
2 — uſis venire fecumus, que penes vos retiient vt df: 


vobis mandamus, quod recoꝛs ⁊ 

1 Dee —. d — — ſt le | 
F a 0 mo e eſt en le 
tcom̃, donques {e bꝛiefe de cer ioꝛari ſerra direct cibien 


55 N roy ſur cęo con 47826 K 54 
fs don del velag-11 comer auefcertiorart hots del 
05 Theme direct alchiefe iuſtice del bantzke de certiſie ceſt 
recoꝛs de ceo condempngcts, le quel ſerra tie. 
Rex dilecto et ſið ſuo 3. c. capitali iuſtit᷑ ſuo ſalusE, 
Cum F. dequadamtranſgtF. vi et arms facts co:am - 
what . et pꝛo eo quod nd yenttcoram nobis 
Ad ſatiſfacienðò nobis de r one ſug, que ad nos 
pertinet in hac parte, ⁊ pꝛefato F. de damnis ſibi in pot 
parte adiudit᷑ in exigend — et ad vtlaganv 
ea occaſione poſtmodũ vtiagatus : que quidem Sans 
{dg nobis iam eſt retoꝛnata vt accepimꝰ, ac idem E. 
nobis ſupplicauerit, vt cum « ph ptefato F. de damnis 
ſuis pꝛeð tam ſatiſfecerit, velimus ei vtlagartam pꝛes 
actoſc perdonare : nos ea de cauſa certiotaf volent᷑ 
2 er record et pꝛoceſt᷑ vtlagarie prev, et ſi idem E. p̃⸗ 
o — — ſatiſfecerit᷑ (vt eſt dictũ) nec ne, 
vobis mandamus, qð nos ſup pꝛemiſt ſub ſigillo veſtro 
diſtincte et aperte ec. reddatiscertiores c. 
AER ROmErny endite deuaunt iuſtit᷑ de gaole delinef 
e felonte, et puis acquite de ceo: ore ſi ceſti que eſt ifs 
ſint acquite de ceo luy dout deſtF en trowble per reaſon 
deceoenditement, il putt ſuer certiof de remouer ceſt 
record ⁊ pꝛot᷑ del inquiſition 2c, en le chaunt᷑ 2c. 
Cet ſt home ret᷑ deuaunt iuſtit᷑ doier et terminer det ou 
dam̃, et nad ſue execution de ceo, il putt remoner ceo. 
recoꝛð et pꝛod᷑ c. en banke teroy, t ls de ſuer executi 5. 
et ſcif fat᷑ fur ceſt recoꝛð. 
Ct ſi home ret᷑ dam̃ en rreſpas deuaunt iuſtit᷑ doter et 
terminer, et ad le parti en execution perforce de ceſt iu⸗ 
t: ore ſi le partie q̃ eſt en execution denie en pꝛi⸗ 
22 ceſti que ret . nnn = . — 
el 5 
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| ee priſon? ou 1 per bail t 
| tiozart a remouerceſt recozd enchaunt, 
que il puit facr rfon chart de perdon ſur ceſt ak urs 
5 41 | $44; 
C£Et bome ret dam en treſpas eh benbe le roy, 
les terres le def. ch execution per clegit, et puis 
ret᷑ eſt diſſerſte per ceſtt, vers que il auerã executi 
aue il poꝛt aff vers lu deuaunt les inſt1T daſh; | 3 
que poꝛt ceſt aſſiſe couient auer Certior direct as chief 
iuſtit᷑ de banke le roy, de certiſie ceſt recoꝛð, et pꝛot᷑ del 
tugement dane en banke le roy, et del execution fait la, 
en le chaunẽ leroy, que le pł᷑ puit auer ceſt recoꝛð e xem 
plific ſouth le gra 18 ſeale de mFe as iuſtit᷑ daſh c. 
Ct ſihome recouer per aſſiſe de nouel diſs, le 
vo il ſue atteint ſur ceo recoꝛð en comẽ bank ou en nk 
le rox, il couient ſuer certioꝛari as iuſtices daſſide res 
 moner ceſt recoꝛð en banke le — en chaunt᷑ ⁊c. que 
al puit mand ceo deusunt les iuſti denaunt ueux 
te A Regilter,en title de Certiorari, que 
t appiert per le en tit i028 
Mang perde ſoit done denant le ſeneſchalt 2 gn 
del hoſtel le roy ſux pleint ſue la, que le partie puit ſ 
t tteint la deuaunt le ſeneſchal et marſchal per bꝛi 
roy, de atteint᷑ ceſt iut̃᷑ ⁊c. et que le ro putt mans cer⸗ 
tioꝛari pur certiſier ceſt recoꝛd deuãt luꝝ en le ch 
quel bꝛiefe ſerra direct al ſeneſchal et marſchal del di 
oſtel: mes le recots ſerrs ſolement certiſie ſouth le 
ee , come ett per les you ols del 
Baue 
¶ Et eſt anter bꝛiefe [4 
barons deſcheker, de certifie le roy des dettes que vn 
J. doit al roy, et des dettes que les aunt᷑ le dit 3. dots 
ũent al ro, et "Inc ſunt clere det, ⁊ de certiſier ceo fo 
le ſeale del eſcheker ſauns delaie al roy. et ne en chaun 
nen banke le roy diſtincteet aperte. | 
¶ Et eſt auter Certibꝛari direct as iuſtit᷑ de $80 des 
lere de certifier proceed et pꝛot᷑ del inditemente del 
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8 banke. 
e ge de direct as maire et viſ᷑ 
18 ſur mie renourel recoꝛꝭ et pꝛot᷑ de 
1 le citie ſans et de 
* e ꝛð et pꝛot᷑ en chaunceri 3 
1 85 t eſt autre buefe de 8 directe al eueſ 
| Orofidecerttfier al roy en ſon chãceri * des 
fuer admiſt inſtitutʒ et inductʒ a tiel eſgliſe, 
le rox Zr le. +. xc, tanc a ore, et as queux t 
quelfiie et par quel maner. 
Et autre bꝛiefe de Cereioꝛari directe al g 

bꝛiefes de commen banke, de certifye le ro en ſon chan 
terie le tenour des bꝛiefes oꝛi s et buefes iudi⸗ 
cialles, et des garranties des 8ttourneyes, que ſount 
en ſon cuſtodye concernant trel action ou fuite. cc. 
¶ tt autre 3 Cercioꝛari direct al treaſourer et 
chamberleyns del eſcheker de certiſie both: en ſon chan. 
cerie le recoꝛde et proces dun bꝛiefe de quo waran⸗ 
to ſue par le —— le ror Ed warde le primer 
pers labbede pour certein rberties clayme par 
meſme labbe 7c. 

¶ Et autre bꝛefe de Cercioꝛari direct as iuſtices de ſe⸗ 
wers de certiſie le roy en ſon chauncerie a certeyn tour of 
— en ants vers vn tiel perfone deuant = 


CEt ; befe de CerT dir 7 70 c chiefe inſt inſtit de coent banke 
de cers le tenour del vtlas pꝛonouns vᷣ 
vn tiel en London en WY 5 ref denãt les e en co⸗ | 
men banke, et de certiſier ceſt en chancerie c. | 
CC t ſi baron que eſt piere del realme, fort fue en comer | 
bãke, et pꝛot᷑ agarð vers lu per Cad ou p £xis : donq; þ 
il poet ſuer Cereioꝛari en le chauncerie direct as iuſti⸗ | 
cezdecomen banke ou de bankele roy, teſtifiant que il 
eſtpiere del reame, enx commandaunt de faire tiel pꝛo⸗ 
ces vers luy come apperteigh de faire yers piere de Fs. 
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ſus ek e non ccrticatio redditionis ils 
ius eidem regi in cancellariam ſuam ſub ſigillis J. F. 
capitalis iuſtit᷑ ſui ad 5 toꝛam ipſo rege ten. $dt 
ſtincte et aperreſine di 11 ntur om bac billa, 
Teſte ipſo rege apud eff, xii. di ale 
regni ſui. o. 
¶ Et par ceo apc TUES que le 8 Coitr r 
en Hanks, ed de roy poet maund pur remon 
en Chauncerie. 

¶ St ſi home toit ar aiñ de murder, et eſt troue cu 22 
Ae ſoy def. il couient fucr Cercioꝛaf a reniou (508 
recoꝛð en le chauncerie, et.ſurceorecory remoue 
ſon chartre de pardon, et le fozme del chartre ag ren 
N ned K. 28. wy '& 4 


1 ie al roy en chanc 
11 mk cert1 fie en cgauncerie, donq 


1 ſoit la, de certifie le roy mas 


'Y maoynleroy apꝛes la mozede vn ti 


ome ſoit atteint en affe e Ay. l din des 
GE tuſtices daſſiſe, de diff eiſin oue — I 
pur le fen leroy ſur ceo: 7 97 hart 
ceſt vtla , il couient auer certioꝛari 
daſſiſe de certifier n * 6 le 
l 


5 2 aſſiſe. eee ee das 0 { 1 4 
da 7720 t ii c 0 — 


ues ſur c 
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ꝛiſon et ſatisfie al 15 ks lev 


Regeſtre 
(Et iſſint ſi 3 en commen banke en 
dette, et apꝛes vtlas ſur Fog. oꝛe deuant que il ane? fon | 
_ pardon, il couient ſoy rend al puſon de Flete, et ſatis- 
© fief le partte : et ceſt recoꝛde de condempnation, et det 
| ſatisfaction couient eſtre certiſie par Cercioꝛari al roy 
en ſon Chauncerie, et ſur ceo iLgnera fon chartre, et 
ceſt done par le ſtatute fait anno. 5+ d. 3. cap xi. 
¶ Et ſi home ſoit vtlage ſeueraiment al ſuit de. iii. ſe⸗ 
nerals perſons, par. iii. I — | 
condempne a ceux: oꝛe il co oment ſuer Ce 
mouer le tenour ve Grup er ente ae 
et auxi dauer cert as chife in 
alpufon de Flete, et ad ſatis fie parke 
chiefe iuſtice 9d-certifie ceſt. 3 — : — 
ques il auera ſon chartre pur ceux e Is ne. guant, 
et la foꝛme del chartre — my le 3 5 288. 
¶ Et eſt autre bꝛiefe de Cercioꝛari direct al eſc hetour, 


de certiſie le maner et le cauſe d ah ch ed — 
e bꝛie 
eſt tielł. 


([ Rex eſchgetori.2c. ſalutem. Quibuſdam cert de cauf 
cercioꝛar volumus ſuper mo cauſa captionis ter ⸗ 
rarum et tenementoꝛum, q J. defuncti in B. in 
ballius tua, per te in manum nobram vt dicitur , tibs | 
Ee Teen ha Tetra Rae 2130 
cauſa ſupꝛadic tec 2 
te ſine dilatione red cercioꝛ ea, hoc bꝛeue nobis remit 


tentes. Teſte.⁊c. Pere, 
par leſtatute, que ſi 


auers fon 8 5 foꝛme de q1 


8 nota que oze ef ordeigne 

leſchetour troue aſcun office de aſcune terres ou tene⸗ 
mentes pur le roy, que il deuef retoꝛne ceſt office apꝛes 
8 82 EY ou eſchequire.dems FT moys _— 


Sanne 1 


perne de. xx. li. apaieralr 8 
Hos 5 r pot ceſt, Latte ans: 
no g. V.. cap.xvi. 
eſt autre cercjorert directe al eſchetour de certille 
ie top en chauncerie a ſon parſon demene del value des 
fees des ch ue 85 et des aduout que fue a vn J. qu: 
ort : Py 18 1 1 iour de ſa * t. et 5 | 


per v 
755 J. defuncti, de de enobis tenuit in ape 5 5 | 
a quo ob Cole ue occaſione I ciuſdem 
> uy eng nt 4 : tibi precipimus , quod 
5 illa et aduocationes pꝛeð per ſa A di: 
ligenter extendi facias, ER videlieet valean per 
annũ in omnibus exitibus iuxta verũ valotẽ edũdem, 
et extentam illam diſtincte et aperte fact nobis Fab 2 
gillo tuo et ſigillis eoꝛum per US fact fuef ſine dils⸗ 
tione mitt atis et hoc bꝛeue.Teſte. ce. | 
¶ Et il home lunattke ou en a rage occiſt. vn home, on 
r N wh ey ou infant deins age de 
Pitt. ans — res voile ſuer pardon de ceo, 
le vſe eſt deſuer C en de remouer le tenour del re⸗ 
coꝛs et pꝛot᷑ en þ rh toys et ſur ceo dauer ſon chartre, 
et appiert en le Regeſter diuers multz maners des for 
mes de ftelz Cercioꝛaries de remouer des records , q̃ux 
home een Ar et pur ceo td 


 Briefe de F orcible entre ſur le ſta - 
| rure anno. 8. H. 6. | 


y Biefefurle Nature de anno, 8 . 8. de Forcivle 
entre giſt en cas on home eſt diſſeiſi ou expulſe de 
ſes terres ou tenetnents, des queux il eſt ſeiſie en 
ſon demene edme de franket, on en fee taile, o en 
fee, ou s terme de vie, il poet fuer ceſt bꝛiefe de Foꝛci⸗ 
— chad ceſt 3 ou fil er ouſtre on — 5 No 
es terres 9 es „et puis le di 
ſeiſour ou ceſtuꝝ que l r onſtre gars et deteigñ 
| g ceux tenemer 24 oue force : donques ceſtu 
que eſt iſſint ouſtre, poet auer et ſuer ceſt bꝛiefe ſil voile, 
ME ckelt beiefe u reconers ſes — et ſes 12 —— 
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zes a treble de ceo, queileſttroue par lenqueſt que il 


e en dam̃, et ad expens en ceſt fu. 


Et ſi home entre en aſcun terres ou tenementz, et diſs 
cun home oue foꝛt᷑, et puis il garò meſmes les terres 


1 
* 


W | kt tenementes, et ex deteigne ouefotce: donques ces 
ſtuy que eſt iſſint ouſter et diſſeiſie auers ceſt bꝛiefe aſſes 
dien, coment que les parolx del ſtatute ſont en vn dif⸗ 


diſſerſie oue foꝛce, ou lou home 
| ifs home peaſiblement, et puis garð la terre oue foꝛce, 


N pur —. que lentent del feſance del ſtatute fuit pour pu⸗ 
I Rnire tiel 
fur le garð et defeigh des terres et des tenementz. 
¶ Et nota que nul poet v# et maynteyhi ceſt action, ſi 
non ceſtuy que ad franket en les terres ou tenementes 
S 8lmeynes,; quar tenant a terme des ans ne poet maynt᷑ 


2S , ſoit Il fait ſur lentre et diſferm fait, ou 


ceſt action, pur ceo que les parolx del bꝛiefe ſont, Ex⸗ 
pulit et diſfeiſtuit, et le tenant a terme des ans ne poet 
| ſtre diſſeiſi.⁊c: et le forme del bꝛiefe eſt tie. 
¶ Rex vi ſalutem , Si A. fecerit ⁊c. unc pone Bu cc. 
ad reſpondenð tam nobis q; prefato A. quare cum in 
ſtatuto in parliamento apud weſtm̃ anno regnt regis 
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penrici nuper regis Anglie. 6. progenttof noſtri. 8. 


tento edito, inter cetera contineatur, quod ſi aliqua per 


ſona de aliquibus terris ſeu tenementis manufoꝛti ex⸗ 


pics ſit et diſſeifita, vel paciſice expellatur, et poſtea 
1 A extra teneatur, vel auquod feoffament vel 
diſcontinuacio inde poſt ralem ingreſ] 

ſeſſor defraudando et tollendo altquo modo flat: 


pro ture poſ⸗ 
modo flat: ba- 
beat pars in hac parte grauata verſus talem diſſeiſito⸗ 
rem aſſiſam noue diſſeiſine, vel bꝛeue de tranſgreſs : et 
ſi pars grauata per aſſiſam vel per actionem tranſgreſ- 
fionis recuperet, et per veredictum vel alio modo per 
debitam legis foꝛmam inueniatur, quod pars defens 
in terras et tenementa vi ingreſſa fuerit, vel ea poſt in⸗ 
reſſum ſuum, per vim tenuerit, recuperet quercns 
amna ſus ad triplum verſus defendentem, et vlteri⸗ 
us finem et redemptionem nobis faciat: pꝛedict 8. 
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| 'prefaf A. de libero tenemento ſuo in 8. manuforti 


erpulit et diſſeiſtnit, et eum lic expulſum et diſſeiſitum 
extra tenet de eodem, in noſtri contemptum, et ip⸗ 
ſius A damnum non modicum et grausamen, ac con- 
tra foꝛmam Statuti pꝛedicti, et contra pacem no- 


et hadeas ibi nomina plegroꝛum, et hoc bꝛeue. 
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Et en 45 . . 4 
— cibien pur loccupation del terre come pur puts 
mer entre en cel. 
CEt de putt aner bref de forcible entre de rent n 
Keen me tre et diſs he f t 
ome en vn home oue oice del e puis | 
le diſerſte reentrearere, vncote le diſſeiſſe ſuer ceſt 
briefe de foꝛcible entre, et recouer ſes treble, co 
ment que il ſort ſeiſi del terre al temps roared otts 
Mes ſſ home continue. tif. ans en peaſible p ion, 
ſauns interruption, donques il puit gars dee e oue 
nen pur ceſt force, et ceo eſt one pM 


meſme le ſtatute-/' | 
au ples 


CEten ceſt beiefe de forcible entre le defens pui 
de rien culpable, et ceo ſerra bon ple, mes ſile de 
matter de barre, ynco:e il coment en fyn del barre tra⸗ 
uert le entre oue pg que eſt alleg, come actes 
ceo que il entre one foꝛce ⁊c. mes vncoꝛe le demand on 
r coutftreſpondF a ceſt cſpecral matter alk en le barre 
Fauns refpons lt rowers del force ⁊e. | 
obs ſiceſt efpecial matter alk en le barre ſoit trouc on 
u ſerrs excuſe, et le force ne —__ s: et 
42 oue le pr, et encontf le def. le def. ſerra at⸗ 
— 4 — et re nd treble dam̃ et coſta ſauns en⸗ 
quer del force e ceſt le vſage a ceo iour. Et vn ioint on 
tenaunt en comen putt maynt᷑ ceſt aecion vers ſon com⸗ 
| 2 ion ſil luy ouſt oue force 7c; - 
ſthome entre one foꝛce, ou deteigne oue forceaſT 
= on tenementes, le partie putt auer bꝛiefe ſur 
le — de Noꝛthamptof fait anno. 2. 1 5. cap. j. aue 
ſerra tiel, - 
CRex zc, Quis datum eſt nobis intelligi quod plus 
'7es malefactoꝛes ede pertur dtores in 1 
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nen iculis con t, armati, ⁊x modo guerrino arra⸗ 
iati —＋. C. a 1+ et elauß et domos quotundam le⸗ 

e ibidem per vin et otentiam armat᷑ 
et res redditns et pro ; bo 
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ꝛmam ſtatuti prev :et quia nolumu 

406 nd N. in en prev contra fotmam ſtati 
V dtuctus di 17 tibi pꝛecipimus, quod ſii 
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. Lone fame of inquiſittonem coꝛam A ide: 
(cio tuo capt; trocinio pes indictatus ferit vt 
112 d eſt, et 2.0 105 den latrocinio et non alia occaſione, 
| f bee 3 Ar bene tibi Joie 88 
b "yy dtotes eum manucapere voluerint e co 
rs 2655 is 0 n pꝛetz deli crane: 
[tt b aduentu ed unde, 
85 er [ ans, ad ſtan5 recto de latrpctnio. 
eee eget. et conſuetudinem regni noſtri 
+ tunc iptum R N 4 e interim deli, 
ata s per me nucapt upꝛadictam, iuxta for-. 
mam fte ies 1 es 3 tbi nomins manucapt 02UM; 
! ru ret ho 1 eſte tc. 
gene es nota que eſt ouſkf per ſtatut anno. 28. le. 
qu vi᷑ ne pzendFf inditement per bꝛiefes ou cbmift 
direct a eux pur ceſt. 
¶ Et vide le ſtatute de weſt pi cap. 15, pur ceux que 
ae ares oa nd | Et a 
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et ſt home ſoit endite de felonie deugntbailt en le 
ed et mis en gaole ſur ceſt, fil off ſutfiT ſuerties 
s bailł ec. et ils ne voil luy leſs al ⁊c, donques il 
e eſt en pꝛiſon puit mere tiel butef direct Opie, _ 
¶ Rex vi] ⁊c. Ex parte J. nobis eſt oſtenſum, vt cum 
1 eperanoſgam cmilo sſnos de locrocinde- cuinſcan. 
- bows Ric cc. apud S, facto, vt df, coꝛsm ballime E. 
85 5 de 1 tuo de P. peu cones ren 2 
1 . ballmoꝛum capt et e 
ne captus et in pꝛiſona no cre} 
2 an Figem. 3. ff J., frequent ſibi Ste Ry en 
pto 1 exo manucaperens SE 
apud weſtm̃ dudum ed 22 in 22 Ef: re. vt ſus | 


ta, tibs pꝛecipimus, q . 
6 ener Alden em baldiuis ex off 


de latrog o pꝛedicto indict 
et pꝛo eo latrocin io ⁊c, P 
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es 93 clau © dum eowen bo ſint, neſerf, 
EE bꝛiefe, lou eſt ſue pour cel a eſt eltpus pur, 
ceny. ＋ appelr 
gome que eſt de, bone fame ſoit appelt per vn 


on, don⸗ 


8 ries 


20 er que il eſt pzis et deteigue 
9 85 Ir bꝛiefe directe a PIO 
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per bon mainpris, 1 count, 5s 
ix ne ſoit de bon fame. 
¶ Et fi home ſoit endite come 22 0 
A* de aſſent ou de e 10 
ou de mide ou de conſelt, ſil ſoit WE put 
U irecte al vicount, que iu inp2s. 7c, 
tanqzles pꝛincipalles ſont conmcres .. ntes, ſils 
ſont de bon fame, mes le ſtatute de weſtm̃ pꝛim̃ cap 7 
e perle cy largement come les bꝛiefes cy en le Regiſtf 


nt mencion, quar le ſtatute ne parle de commandemẽt 
ebbertement ou conſent ⁊c. Et i 
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/ de reſpondre al partie la.⁊c.et que 

ge et toutez ceux bꝛiefes appere en le 


AE ws ſoik a pet derobberie, il poet ſue criefe 
ſoꝛs de chancerie direct al vicount, que il pzend? 1 
tie de (uy, que i] appef deuaunt iuſtices. c. et quel tup 


leſſ. aler glarge ern lu c. onques 
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 CEt ſihome ſoit endite de treſpas denann nam t iuſtices de 
pram pꝛis et mis en priſon en gary le pecount, il putt 
ſ 


er bꝛiefe del chaunt᷑ directe al vicount, que il pꝛendt᷑ 
jertics de luy, et que il leſſef [uy aler alarge: et auxi il 


3 . phit auer ceſt bꝛiefe deſtre directe as ditcs iuſtices de 


eas, eur commanð de pzendfſuertie de luy, et de lu 
cſ6 alarge : Ou file partie tronef ſuertie en c haunt᷑ de 
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b ppere et eſtoter al ley ⁊c. donques il auera bꝛiefe di⸗ 
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4 * alarge. f | | 
Ct ſi home ſoit oblige en ſtatute 2yarchaunt parable 
” gcerten tour, et al tour il patef partie del ſomme, et ad 


releſk del reconiſe del reſidue : oꝛe ſi le reconth ſue exe⸗ 
cution, et pꝛiſt le coꝛps ceſtt que ad tiel reł, et ad pare 
le reſidue: donques ceſti reconiſour puit ſuer en chanT, 
et per ſes amis trouer. iij.ſuerties.s.coꝛpus ꝓ coꝛpoꝛe, 
que il appere deuaunt le roy en ſon banke a certen tour, 
et de paicf le money la, ſil ne puit lux autrement diſ⸗ 


charã, et ſur ceo il auera bꝛiefe direct al vicount reherſt 
tout ceſt matt, et coment il ad troue ſuertie en chaune, 


come eſt auaunð, lux commaund de lux leff alarge, et 


fur ceo le vicount denef luy leſh alarge: et ſi le vicount 
ne voit ceo faire, il auera Alias et Pluries et attaches 

ment vers le vicount ⁊c. | | | | 

- C£Etſibome ſoit condemne en aſcun court, ⁊ ſon corps 


m mes 


Natura 


pay 61 ſolonc la lex tanq; il ad ſatiſficle pt rc, anno 
ö ce de peas, dont lun ſort de Quoꝛum puiſſ 


il trouef ſuertie de 
ces voil lux deman⸗ 
eo que le partie putt 


8 


|  extremum. 


lou tenant le roy que tient de luy en chiefe come 
de ſon coꝛone per ſerutces de chiualer ou per ſo⸗ 


Be extremum giſt properment 
cage deuie ſeiſi, ſon gheire deins age, ou de plene 


ſuxte le heire ⁊c. 75 ſur ceo bꝛiefe quant leire vient al 
plene age, il deuef guef ſa liuere de ſes terres hozs de 
mains le rox, et le bꝛiefe eſttiel. ERS 
¶ Rex dilecto ſibi w. de R. eſchgetozi ſyo in 1 


* 
* 


age: oꝛe ceſt bꝛiefe couient᷑ iſi, et ceo deuef eſtf fait a! ſ 


j 


Deuoñ ſalutem. Quia w. de S. qui de nobis tenuit in 
capite, diem clauſit extremum vt accepimus, tibi pꝛeci⸗ 
punus, quod oninia terras et tenementa, de quibus idẽ 
w. fuit ſerſitys in dominico ſuo vt de feodo in balliua 
tus die quo obiit, ſine dilatione cap in manum noſtram: 
et ea ſaluo cuſtodire fac, donec aliud inde preceperim®, 
et per ſacramentum pꝛoboꝛum et legalium hominum de 
balliug tua, per quos rei veritas meltus ſœiri poterit, 
diligenter inquiras, quantũ terf et tenementoꝛũ idem 
w. tenuit de nobis in capite, tam in domintco q; in ſer⸗ 
uicijs in balliua tug die quo obijt, et quantum de alts, 
et per quod ſeruicium, et quantum terre et tenementa 
"11a valent per annum in omnibus exitibus, et quo die 
idem w. obijt, et quis pꝛopinquioꝛ heres eius ſit, et cu⸗ 
ns etatis : et inquiſit᷑ inde diſtinete et aperte fact no- 
dis in cancellaria noſtra ſub ſigillo — et ſigillis eoꝛũ, 
— 0968 fact fuerit, ſincvilatione nittas et hoc bꝛeue. 
Teſte 2c. „ 
¶ Et ſi leroy ad gars, et puis vn que tient de meſme 
eeſt gard ſes tres per ſeruice de chinaler deuie, ſon heire 
deins age ou de plene age, d onques vn diem clauſit ex⸗ 
tremum apꝛes ſa moꝛt iſſera en tiel koꝛme. | 
¶ Rex dilecto 7c, Quta J, de S. qui de here$ w. de O. 
defuncti, qui de nobis tenuit in — — infra etatem et 
in cuſtodia noſtra exiſtent tenuit per ſeruicium milita⸗ 
re, diem clauſit extremum vt accepimus, tibi pꝛecipi⸗ 


mus, quod omnia terras et tenementa ⁊c. et per ſacras 


mentum ⁊c. quantum terrarũ et tenement idem J. tefi 
de 5 85 prev, et quis pꝛopinquioꝛ heres eius fit ⁊c. 
a Sti leire denie en garð leroy eſteant, donques iſſers 
auter bꝛiefe de Diem clauſit extremum, en tiel foꝛme. 

¶ Rex ⁊c. Quia R. de . filius ⁊ heres J.de M. defuncti, 
qui de nobis tenuit tn capite, nuper dum infra etatem ⁊ 
in cuſtodia noſtra fuit, diem clauſit extremum vt acce⸗ 
pimus, tibi pꝛecipimus, quod per ſacramentum 7c, n= 
quiras, que terre, et que tencments per moꝛtem pred 
J. et ratione minoꝛis etatis heres pred J. ad manus 
noſtrgs deuenerunt , et fic in manu noſtra exiſtunt, et 
quantum inde de nobis tenetur in capite, et quantum 
de alis, et per quod ſeruicium, et quantum. c. | 

¶ Et ſi tenant le roy deuie que tient per ſeruice de cht- 
naler, et ſg femme eſt endo we, et le rox ad le gard des 


H}+ ij. | terres 


; 
P 
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** 


leif, x pmis le tenant en dower deute, 


terres per nonage lei 

Eeſteant les terres en gard et in mayns le roy: donques 
Diem clauſit extremum ſerra ſue en ceſt maner.. 
Rex dilecto ſibi N. de B. maioꝛi ciuitatis ſue Lons 


ofi, et eſchaetoꝛi ſuo in eadem ciuitate ſalutem. Qua 


E. que fuit vxoꝛ J. de B. dudum defuncte, que quaſdam 
terras et quedam tenementa de nobis tenutt in dotem 
de hereditate pꝛeð J. quondam viri ſui, diem clauſlt ex⸗ 
tremum vt accepimus, tibi pꝛecipimus, quod omnia 


terras et tenementa, que eadem t. ſic tenuit in dotem de | 


hereditat pꝛeð in ba 
ligenter inquiras, qi 
E. lic tenuit in dot 


quo obtjt, et quant 


ius tua 7c, per ſacramentñ ⁊c.di⸗ 
as terras, ⁊ que tenementa eadem 
de heredif pꝛeð in balliua tua die 
inde de nobis tenetur in capite, et 


quantum de alis, et per quod ſeruicium c. 
¶ Aliter puis le mot le tenãt a terme de vie des terres 
de queux le roy A le reuert᷑ in gard 2c, 1 
¶ Quia A. quaſdam terras et quedam tenementa de he 
reditat E. conſanguiß et hered .de P. defuncti, qui de 
rege tenuit in capite, mfra etatem ct in cuſtodia regis 
exiſtenf tenuit ad terminum vite ſuc, diem clauſit extres 
mum 2c, tibi prectpunus ⁊c. Uel fic, |: | 
¶ Quia A. qui quaſdam terras ⁊ quedam tenementa de 
nobis tenuit per legem Angk de heredit M. yrous ſue 
dudum defuncte dien clauſit extremum, tibi pꝛet᷑ c. 

¶ Et ſi tenant a terme de vie, le rem al roy et a ſes heirs 
deuie: oꝛe leroy auera bꝛiefe de Diem clauſit extremis 
en tiel maner e 
¶ Quia A. que fnit prot ⁊c.que quaſdam terras et que⸗ 
dam tenementa tenuit ad vitam ſuam, et que poſt moꝛ⸗ 
tem ipſius A. nobis et heredibus noſtris remanere de⸗ 
bent, diem clauſit extremum 2c. tibi pꝛecipimus 7c. que 
eadem ſic tenuit ⁊c. et que poſt moꝛtem 7c, remanef de⸗ 
bent 2c. Qel ſic, Poſt moztem predict B. ad manus no⸗ 
ſtras ratione minoꝛis etatis pꝛefat heres deuenef 4c, 
¶ Et ſont diners auters foꝛmes de bꝛiefes en le Regiſt 
apꝛes la moꝛte le tenant a terme de vie, ou en dower. 
¶ Et ſi le roy ad les temperalties del eueſq; en ſa max. 
et puis vn tenaunt que tient per ſeruice de chiualer de 
ceux temperalties dente, ſon heire en garð leroy, dons 
ques le bꝛiefe de Diem clauſit extremum ſerra en tiel 
CRex 2c, Quia A. de archiepiſcopstu Cant vacant, et 
in manu noſtra exiſtent, tenuit per ſeruiẽ militere 
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elauſtt extremum ⁊c. tibi pꝛecipimus rc.de quibus idem 
A. fuit ſeiſitus in dominico ſuo vt de feodo ⁊c.et tenu it 
de archieprſcopatu prev ſine dilatione c. 

¶ Et ſi le ro ad vn idiot en ſa gar, et puis le idiot des 
ute : oꝛe bꝛiefe de diem clauſit extremum ſerra agars, 
que ſerra tiel. 1 | 

C Rex zc. Quta B.de C.nuper fatuns et idiota, cuius 
terre et tenementa ratione fatnitatts eiuſdem B. in ma a 
nu noſtra exiſtunt, diem ⁊c. vt accepimus, tibi pꝛecipi⸗ 


| uk” 


mus quod per ſacramentum ⁊c.diligenter inquiras, que 


terre et que tenementa ratione fatuitatis prev B. in ma 
ni noſtrã capra fucrunt, et adbuc in manu noſtra exi⸗ 
ſtunt, et de quo vel de quibus teneantur, et per quod ſer 
nicium, et quantum terre ille valeant ⁊c.⁊æ quis pꝛopin⸗ 


quioꝛ æc. et inquiſit c. | 
flit extremum ſoit mans al 


CEt ſi bꝛiefe de Diem clauſiie £ 
eſchetour, ⁊ le eſchetour eſt amoue de ſon office, ou mur 
ruſt deuaunt que il fait 1 7c, donques iſſera au⸗ 
ter bꝛiefe de diem clauſit extremum, que ſerrs tiel. 
¶ Rex ⁊c. Cum nuper datur nobis intelltgt, quod J. de 
B. qui de nobis teñ in capite, diem clauſit extremum 
pꝛeceperimus dilecto nobis w. de O. nuper efchaetot᷑ 
noſtro com prev, qð omnia terras et tenementa ⁊c. ca- 
zerct ⁊c. vt ſupꝛa, mutat mutans, Ac idem w. ab offit᷑ 
ed iam ſit amotus, per quod executio bꝛeuis noſtri 
ted ſieri non poteſt : nos ſuper pꝛemiſſis volent᷑ certio 
fart, tibi pꝛecipimus, qð per ſacramentum xc. diligen⸗ 
ter ſuper pꝛemiſtᷣ fat᷑ inquiſi᷑ ⁊ etiam diſtincte ⁊c. T. ⁊c. 
¶ Et auter forme de bꝛiefe en tiel maner. 
C Rex dilect᷑ ⁊c. Cum nuper dat nobis intelligi, qð 
de B. qui de nobis tenuit in capite diem clauſit extrem, 
pꝛeceperimus dilecto et fidelt noſtro Y. de HB, nuper 
eſchaetoꝛi noſtro in eodem com, qð omnes terras tc, 
fine dilatione caperet in manum noſtrã ⁊c. donec aliud 
inde pꝛecipiſſemus, et per ſacramentum 2c, inquireret 
quantũ terre 2c. vt in pꝛimo bꝛeui. Ac idem H. ante 
pes bꝛeue fuerat execu tum, ab officio pꝛedicto fuerat 
a motus: nos volent ſuper ptenuſf# 10 certioꝛart, 
tibi pꝛecipimus, quod ſuper articulis prev, et eoꝛum 
fingulis diligent facias inquiſiẽ, et eam diſtincte et 85 
perte fact ⁊c. vt ſupꝛa ⁊c. 558 1 
mes ſt le pꝛim̃ eſcgetour enquif per force del bꝛiefe, 
et puis deui deuaunt lenquiſit᷑ f en chaunt᷑ ⁊c. donques 
certioꝛsri ſerra sgarð vers ſes „ y — 
| — 
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ceſt inquiſition: quar ceſt vn matter de reeoꝛs, 


al eſt tx oue, et les iuxrers ont mis [our ſeales a ceſt ⁊c. 
¶ Et ſi tenant le roꝝ que tient de lux per ſeruice de chi⸗ 
ualer deuie, ſon hetrre deins age, et nul bꝛiefe eſt agartz 
deins lan apꝛes ſa moꝛt: donques vn bꝛiefe apꝛes lan 

aſk de ſa moꝛte, que eſt apelk Wandamus, iſſera, et ceſt 

ꝛtefe ne varxe en p: 
tremum, et le bꝛi 


¶ Rex dilecto ſibi . de E. eſchaet oꝛi ſuo in eo | itatu | 


B. ſalutem. Pꝛecipimus tibi, quod per ſacramentum 
pꝛoboꝛum et legaliuni hominum de balliua tua, p quos 


TC. diligenter inqt I as, quas terras, et que tenementa 

3. de B. tennit de nobis in capite tam in dominico q; in 

7 1 in ballius tua die quo obiſt, et quantum de a⸗ 
11S; 

ta il 


et per quod ſeruicium, et quantum tert et tenemẽ⸗ 
ig valeant per annum in omnibus exitibus, et quo 
tempoꝛe idem J. obijt, et quis pꝛopinquior 2c, et cui⸗ 
etatis, et quis vel qui terras et tenementa illa a tem⸗ 
poꝛe moꝛtis pred otcupauit vel occupauerunt, et exi⸗ 
tus et pꝛoſicua inde percepit vel perceperunt, quo titu⸗ 
lo et qualitcr, et quo modo ⁊c.et inquiſictonem tex 


¶ t nota que ſi home ſue bꝛiefe de Diem clauſit extre- 
mum, ceo content eſtf ſye deins lan, ⁊ apꝛes lan il auef 
ceſt bꝛiefe de wandamus, et nemi diem clauſit extremũ. 
Et ſil ſue bꝛiefe de diem clauſit extremum, ct puis il 
pers ceſt bꝛiefe, ou eſt pꝛis de luy oue foꝛce magf ſon 
teſt, il nauer nouelł Diem clanſit extremum, mes ſil ad 
diem clauſit extremum, et leif troue deins age, et que 
le roy ad title a luy, pur ceo que launt᷑ tenoit de roꝝ al 
temps de ſon moꝛt en chiefe per ſeruice de chiusler, et 
puis leire deuie en gar ð le roy, et nul bfe de diem clauſit 
extremum as deins lan apꝛes ſa mort ; vncoꝛe vn wan 


damus la ne ſerra Diem apꝛes lan del mort lenf, mes 


vn nouel b:tefe de Diem clauſit extremum, pur ceo que 
leire murruſt en gatð le rox, et ceſt per le rule del Regi⸗ 
ſter, on ſi le tenant le roꝝ que tient per ſeruice de chius⸗ 
ler de roy en chiefe murruſt, leire put ſuer eſpecial cõ⸗ 
miſſion direct a certen perſons, denquef queux terres 
c. ſon pere tenoit tour de ſon murrant ⁊c. et ceſt eſpe⸗ 
cial commiſſion ſerra cibien pur leire come vn bꝛiefe ſue 
de Diem clauſit extremum apꝛes la moꝛt ſon aunc, et 
ſur tiel comimiſſion et inquiſition pris ſur ceo et troue 
et Fen chaunt᷑, leif guera ſon liuere a ſon plene age cy⸗ 
bien come ſur bꝛiefe de Diem clauſit extremum po 


» 
Z 


* 


arols del bꝛiefe de diem clan t exs - 


B2eninm. 236 
Wes ſur general commuſb denquercr de toutes gardes 
2c. la lcy eſt autre : quar leirc ſur tiel commiſſion ct ens 
quere retoꝛne. 4c, naucraigmmes ſon lyuerc, 
CQuantleyzequecſten garde le roy par reaſon de ter⸗ 
res tenus en chiefe vient a ſon plene age, donques il a- 
uera bꝛiefe al eſchetour direct, de pꝛouer ſon age, auãt 
gque il auera lxuere de ſes terres, et le bꝛiefe ſerra tiel. 


Rex dilecto ſibi J. de B. eſchsetoꝛt ſno in com B. ſas 


lutem. Quis A. de B. qui W. ſoꝛoꝛem et vnã here R. 
defuncti, qui de domino £5 nuper rege Anglie auo nfo 
tenuit in capite, duxit in vxoꝛem, dicit pꝛefat w. plene 
etatis eſſe, et petit a nobis terrgs et tenemẽta, que ſunt 
de heredit ipſius . et quoꝛum vna pars in manu no⸗ 
ſtra, et alia pars in euſtodia J. de M. ex commMone di⸗ 
cti aui noſtri vſq; ad legittĩam etatem heres eiuſdem 
exiſtunt, ſibi reddend, per quod volumus, quod eadem 
w. que apud g. in com̃ N. nata eſt, et in eccleſta eiuſ⸗ 
dem ville bapti3gta fuit vt da ſuam pꝛobet 
coꝛam te, tibi pꝛecipimus, quod ad certos diem et lo⸗ 
cum, quos ad hoc pꝛouideris, pꝛobationem illam per 
ſacramentum tam nulitum quam pꝛoboꝛum et legalium 
homimum de balliua tua, per quos pꝛobatio illa capi et 
veritas ctatis pred melius ſcirt poterit et inquiri capt 
àss, et ſcire fac pꝛefato J.quod tunc ſit ibi ad oſtendenð, 
ſi quid pꝛo ſe habeat vel dicere ſeiat, — pred . et 
pꝛedð w. vt illi qui plene etatis eſt, ſi plene etat᷑ ſit, frag 
et teñta pred reddere non dcbeamus, et pꝛobat tonẽ il⸗ 
lam ſic captam nobis ſub ſigillo tuo et ſigillis eoꝛum, 
per quos capta fuit, ſine dilatione mittas, et hoc bꝛe⸗ 
ue. Teſte c. | 43 
¶ t par ceſt bꝛiefe appiert, que le bꝛiefe de Etate pꝛo⸗ 
banda ſerra direct al cſchctour del com ou le heire fuit 
nees, et nemi ou les terres leire giſont. Mes ſemble re⸗ 
ſonable, que 1 ſuer ceo, ou les terres ge: quar 
poet eſtre que il fuit nees ou bꝛief leroy ne court, ou en 
Jrelons, ou ouſtre le mere, come en Caleys c. 
¶ tt autre fourme de bꝛiefe ſic. ¶ Rex 7c, quta M.de . 
filius ct heres . defuncti, qui de nobis tennit in capite 
dit ſe plene etatis eſſe, et petit a nobis terras et te⸗ 
nementa, que ſunt de heredit᷑ ſua, et in cuſtodia noſtra 
vſq; ad legittimam etatem heres pꝛedict᷑ ſibi reddi, per 
quod volumus ⁊c. vſque ibi, melius ſciri poterit et 
inquiri capiss., ct tunc ſic, et pꝛobationem illam. ⁊c. 


vt ſupꝛa. 
6 ? Et aua 
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CEt antre forme lonle roy commytte le gars durant le 
nonage, donques quaunt il voile ſucr State pꝛobanda, 
il couient faire mencion de ceo commiſſion. c. 
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¶ Z t :ſſint ſi home ſort en garð leroy par reſon des tem 


poꝛalties del eueſcgie eſteant en ſa mayn, quaunt leire 
vient al plene age, i couient ſuer buefe de tate pꝛo⸗ 
bands par le Regeſtre, et le bꝛiefe ferf mencton de ceo 
mattier: et vncoꝛe i ne tient de roꝝ en chiefe: et quan 
leire ad pꝛoue fon age, et le bꝛiefe retoꝛne: donques 
deuef faire ſon homage al roy, ou a_ oue le roy pour 
reſpit le 8 : Et il auet᷑ tick bꝛiefe. 

¶ Rex eidẽ eſcgaetof.⁊c. Scias qð cepimꝰ homag J. de 
P. filij et her | 
teñtis que idem B. pater ſuus tenuit de nobis in 
die quo obi, et ei ſras et tenem! 
ideo tibi pꝛecipimus, quod, acce 
faf J. dc rationabili relcuio ſuo nobis ſoluenð ad ſcac⸗ 
carium noſtrum, eidem J.de omnibus terris et tenemen 
tis pꝛedict, et de qubus pꝛefatus B. pater ſuus fuit ſei⸗ 
ſitus in dominico ſuo vt de feodo in ballius tua die quo 
obut,et que occgſione moꝛt is eiuſdem B. capta ſunt᷑ in 
magnum noſtram, plenam ſeiſinam habere fac, ſalno iure 
cuiuslibet, et ſalus Matilde que fuit vxoꝛ B. ratro 
bilt dote ſua, ipſam de terris et tenementis prcd ſecun⸗ 
dum legem et e noſtrt Anglie cõtingent, 
ei per nos aſſignan d. Teſte ⁊c. ; [TM 

¶ Et ceſt bꝛiefe auantdit geſt lou le Heire fuit de pleyne 
age al temps de mort ſon anceſtre, et ſuit ſon liuere:mes 
ſt leire fuit en garde, ct ad pꝛoue ſon age, donques il 
gucr3 tiel bꝛiefe. 21 

¶ Rex zc, Quia N. de f. filius et heres R. de C.defuncti 
qui de dño Eð nuꝑ regi Anglie auo noſtro tenuit in ca⸗ 
pite, etatem ſuam cot am te fufficient pꝛobauit, ſicut per 
pꝛobationem de mandato noſtro captam , et in cancelł 
noſtrã retoꝛnatam eſt compertum, ceperimus homagiũ 
ipſius .de omnibus terris et tenementis, que idem R. 
pater ſuus tenuit de dicto auo noſtro in capite die quo 
obut, et ei terras et tenementa illa reddidimus, et ideo 
tibi pꝛecipimus, quod eidem N.de omnibus terris et te 
nementis pꝛedict᷑, et de quibus pꝛed R. pater ſuus fuit 
ſeiſitus in dominico ſuo vt de feodo in balltus tus die 
quo obiit, et per moꝛtem eiuſdem R. in manum dicti aus 
noſtri capta fuerunt, et in manu noſtra ſic capta exiſtunt 
plenam ſeiſinam habere facias, ſaluo iure er 


* 


B. de N. defuncti, de omnibus tetris ct 


s et tenements ills ae 
bie ſecuritat à prees 


| nfa fic exiſtũt, ⁊ de quo vel de q 
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Ceſte. xc. £12 | | | 
Ct ſi baron ſeiſſe en dꝛoit ſa feme en fee des terres la 
feme ſoit vtlas de felony , par que les terres deueigñ en 


mann le roy, et puis ceſtu que eſt vtlag deui, bꝛiefe de 


Diem clauſit extremum ſerra agarð que ſerra tiel. 
C Quta A. cuius terre et tenementa, que ipſe tennit de 
iure et hereditate N. nuper vxoꝛis ſue, ad huc ſuperſtit᷑ 


ad manus domini Edward — regis Anglie quarti 
a 


oſt conqueſtũ, occaſione cutuſdam vtlagarie in ipſum 
pꝛo quadam felonia, vnde indictatus fuit vt dicitur, 
Pre deuenef in manu domini Henrici. ⁊c. patris 
noſtri exſtiterunt, et ſic in manu noſtra exiſtunt, diem 


clauſit extremum. 2c, tibi pꝛecipimus, quod per ſacraa 
mentũ. 7c, inquiras, que terra et que tefita ratione feloñ 


ꝛeð ad man? ipſof nuꝑ regũ deneneF,et ad huc in manu 
| bus teneant᷑, et p quod 
ſermC, et qualiter et quomodo,et quantũ terre et teñta 
illa valeant p annũ in oibus exitibꝰ tuxta verum valoꝛt᷑ 
eoꝛund, et quis vel qui terras et tefita la a tẽpoꝛe pers 
petrationis felonie pꝛeð occupauit vel occupauerunt, z 
ex itus et pꝛoficua inde percepit vel percepeF, quo titys 
lo, qualiter, et quomodo, et inquiſit᷑. c. 
¶ Et la foꝛme del bꝛiefe de Que plurs eſt tiel. 

WF | ¶ Que plurs. | 
Ex eſchsetoꝛi ſuo. 7c. ſalutem. Quis datum eſt 
nobis intelligi, quod A, defunctus, qui de noa 
bis tenuit in capite, tenuit die quo obut plura 
terras et tenementa in comitatu pꝛedict, quam 


in inquiſitione inde poſt moꝛtem prev A. de mandato 


noſtro capta, et in caneellaris noſtra retoꝛnata ſpecifis 
catur, tibi pꝛecipimus, quod per ſacramentum pꝛobo⸗ 
rum. 7c, inquiras, que plura terras et tenementa idem 
A. tenuit in com̃ pꝛedict die quo obiit, et de quo vel de 
quibus illa plurs terre et tenementa teneantur , et per 
quod ſeruicium, et quantum valeant per annum in 04 
mnibus exitibus, et inquiſitionem. ⁊c. 

¶ Et le fourme de Melius inquirendo giſt ou le primer 
offit᷑ eſt troue par vertue de bztefe de Diem clauſit ex⸗ 
tremum, le quel off it faut certentie en diners poynts, 
come en le tenour de diuers terres, ou en le value daſ- 
cun de eux.⁊c.donques iſſera tiel bꝛiefe de Melius ins 


quirendo. Mes ſi le pꝛimer office ſort troue par eſche⸗ 


tour virtute officii ſur, et nemy par vertue daſcun bꝛefe 


ne commiſßt, et ceſt office faut certente en diuers choſes, 


ni. y. come 


| 
| 
7 
7 


12 Patura 
come auant, donques ne iſſers aſcun bꝛefe de Melius in 
quirendo, ines ceſt office et inquiſition retozne ferra 
— come pots, pur cco que il neſt troue par vertue da⸗ 


1 
9 
1 
1 
3 


cun commiſſion ou bꝛiefe, mes ſolement de offit᷑ leſche⸗ 


tour ſans commandement a lux fait de cco faire, et pur 
ceo ſerra pꝛis voide, ſil faut certente en aſcun pont: et 
ie foꝛme de Welius inquirendo ſerra tiel. J 


¶ Rex eſchaetoꝛi.⁊c. ſalutem. Cum per quandary inquf 


ſitionem co23 A.eſchactof noſtro in com pꝛeð de man 
dat noſtro capt, et in cancelłnoſtrã ret oꝛnat ſit comper⸗ 
tum, quod N. defunctus tenuit diuerſa terras et tene⸗ 
mienta cum pertiñ̃ in cor pres, et quis pꝛopinquioꝛ be- 
res eiuſdem N. ſit ex parte patris ſui, iuratoꝛes inqu⸗ 
19 ꝛediet ignorant : tamen ex parte R. matris pre 
dict N. ſilie w. B. eſt eius heres pꝛopinquioꝛ, et etatis 
viginti vnius annotum et amplius. Et quia in inquiſiti⸗ 
one pꝛedict quis Nopmquior heres ipſius 52 .eriſtat 
minime ſpectficatur, tibi pꝛecipimus, quod per ſacra- 
mentum. ⁊c. inquiras quis pꝛopinquioꝛ heres. pes N. 
exiſtat, qualiter et quomodo, et inquiſitionem. Tc 
¶ Et eſt autre foꝛme de Melius inquirendo, pur ceo que 
il ne ſpeciſie en lenquiſit᷑ quel eſtate le tenant auef en la 
terre, ou pur ceo que il ne monſtre en le office de que ou 


de queux les terres fuer tenus, ou pur ceo que ll ne ſpe- | 


ciſie le veray value et le roy eſt enfoꝛme que ils ſont de 
greinð value que eſt certific en loffice. ¶ t nota que 


WMelius inqutrendo ſerra agarde ſur ſurmyſe fait en 
courte, que ils ſount de greinder value par an que eſt 


declare en loffice, et par anticl reaſon ſur ſurinis que ils 
ſont tenus per autres ſeruices, ou que il fuit ſeiſi de aus 
tres eſtat que eſt reherf en le office, que ii aueta We⸗ 
Uus inquirendo. 


| 'Brtefe de lxuere. | 
¶ Et eſt autre foꝛnie de bꝛiefe de lyuere, lon le tenannt 
le roy en chiefe deuie, ſon heire deins age, et le rox ſeiſi 
le garde, et puys ceſtu heyze deute deins age, et en 
gardeſ le ro: par que les terres deueigne a ſvn here 


ue eſt deins age et en garde leroy : oze quaynt ce- 
tuy heire vient alpleyne age, il auera bꝛiefe de lxuere 
en tiel fourme. . 8 64S 


C Rex dilecto.⁊c. Eſchaetoꝛi ſuo in comitatu .. — 


ne mi 
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tem. Quis 3. frater et heres S. filitet heres 3. S. des 
functt, qui de nobis vt de honoꝛe .in manu nõſtraexi⸗ 
ſtent tenuit per ſeruit᷑ reddenð ad wardam caſtri Dos 
uef decem ſolidos per annum, etatem ſuam coꝛ am Ro- 


quo obut ,et per mortem ipſius S, patris et ratio⸗ 
oꝛis etatis ipſius S. ad manus noſtras deuene⸗ 
runt, et fic in manu noſtra ratione minoꝛis etatis eiuſ⸗ 
dem J. fratris S. ad huc exiſtunt, plenam ſeiſinam bas 
bere facias, ſaluo iure cuiuslibet. Teſte.⁊c. 
¶ tt quant vn heire auef liuere a ſon plene age, et tient 
vn maner en chefe du roy ꝑ ſeruice de chiualerie, et tient 
autres terres en diuers counties de autres, dounques 
25 doit iſſef al cſchetour de ceſt countie, ou il tiene 


en chiefe, et le fourme ſerra tiel. 


iss quod cepimus homaõ . Tc, | | 

¶ Et les bꝛiefes as autres eſchetours comenk ſic , Cum 
ceperimus homagium. Ze, 

¶ Et il appiert par le bꝛiefe auant, que a tener terre de 
rendre certeyn rent al garde de caſtel de Douer, ſerra 
tenure en chiefe, et par ſeruice de chiualerie, et poet 
eſtre que dauncien temps, que il ferra gar al caſtel, et 
que le roy ad pꝛis rent pour ceſt : et vnquoꝛe ceſt pꝛi⸗ 
ſel de rent ne chaungef le nature del tenure: quere, 

¶ Et i. . pourchas par lycencele roy terres tenus de 
roy en chiefe, et puis lun deuie, launtre auers la terre 
bots de mayns le roy cum exitibus ſur ceo mattier tro⸗ 
ne par enquelt , mes il coutent monſtre le lxcence en 
chauncerie par le Regeſtre. N 20 
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CEtNtenantle royquetient en ſocage en chiefe mura 


: 


ruſt, ſon herre de age de. xiiij. ans, et plus, le roy ſeiſief 
eux, ⁊ il couient ſuer liuere de ceux. Mes ſemble (le roy 
ne doit ſeiſier auters terres que leire tient de auters 
ſeignenrs per auters ſeruices ⁊c. et ſil fait, les auters 
ſeigneurs auer bꝛiefe de Amoneas manũ, que eſt appeit 
ouſt le main, vna cum exitibus ⁊c. iſſint que ils auer 
les iſſues et 28 que ſont pris al vſe le roy de ceux 
terres ⁊c. et le foꝛme del bꝛiefe eſt ttel, . 

¶ Rex dilecto ſibi A. eſchaetoꝛi ſuo ⁊c. Quia accepim⸗ 
per inquiſitionem quam per te fiert fecimus, quod 3. de 
T. defunctus tenuit in dominico ſuo vt de feodo, die 
quo obijt, vnum meſnagium et vnã bouaf terre cũ per⸗ 
tifi in R. de nobis 3 vt de honoꝛe abbat Warle 
in manu noſtra enk, per fidelitat, et per ſeruicium 
trium ſolidof et nouem denariozum nobis annuatim 
reddens : et quod non tenuit aliqua alia terrasſeu te- 
nementa de nobis in capite, yt de coꝛona in bj 

die quo obtijt, per quod cuſtodia terrarum et te 
totum, que fuer pres J. die pred ad nos ad pꝛ 

pertinef, et quod tenuit die pꝛeð diuerß alis terras et 
tenementa de diuerß dominis pꝛo diuerß ſeruit᷑, quodq; 
N. filius pred J. eſt heres eius pꝛopinquioꝛ, ei etatis 
ſexdecem annoꝛum et amplius, cepimus fidelitatem ip 
ſins N. de meſuas et terris prev, et ea ei reddidinus: 
ideo tibi pꝛecipimus, quod accepta ſecuritate a pꝛefato 
N. de rationabili feleuio ſuo: nobis ſoluenð ad ſcaccas 


emen ⸗ 


ius tus 
debet , ⁶ 


rium noſtrum de meſuas et terris prev, que occaſione 
moꝛtis ipſius 3. cepiſti in manum noſtram, plenam ſeis ⁵ 
ſinam habere facias, ſaluo iure cutuſlibet, de alijs vero ⁵ 


terris et tenementis, que pꝛefatus 3.tenuit de alijs do⸗ 


minis in ballius tus die quo obijt, que ſimiliter occaſio» i} 


ne moꝛtis pꝛeð 3. ſimiliter cepiſti in manum noſtram, te 
vlterius non introjntttas, ſaluo iure noſtro et alterius 
cutiuſcunq;, exitus ſi quos de terris et tenementis que 
de alijs domints lic tenentur perceperis, illos ad quos 
pertinent liberes. i = 

¶ Et per ceo bꝛiefe appiert, que lei en ſocage eſteant 
al plene 8ge al temps de mort ſon aunt᷑ anera liuere ſine 
exitibus, mes ſil fuit deins lage de.xiiij. ans al temps de 


exitibus, mes 


pur terres tenus de eux per ſeruice de chiualer cum exts | 


* 


moꝛt ſon aunt᷑, ſes pꝛochen amies ſue? ouſt le maine c@ | 1 
les quters ſeigneurs auer ouſt le maynes 
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Cæt ſi le roy ad le garð de vn iaͤiot et de ſes terres,qur 
ſont tenus de roy en chiefe, et le idiot deuie, et ſon heit 


de How age, le hcire auera bfe de Liuere en tielfozme, 
C 


exeſchactor 7c. Quia accepimus per inquiſitionE 
quam per te fiert fecimus, quod dmerſa terre et tene⸗ 
ments cum pertifiin O. tn manum domint Edward quo 
dam regts Angle aui noſtri ratione fatuitatis et idiot 
w. de P. iam defuncti capta fuer, et in manu noſtra ſic 


exiſtunt, et quod eadem terre et tenementa tenentur de 


nobis in capite, vt de honof abbathie Warle, in ma⸗ 


nu nf8 exiſtent per ſeruicium octaue partis vnius feos 


militis, ⁊ fac ſectam ad wapentaß noſtrum de Holder- 
neſß de tribus ſeptimanis in * reddendo ad war- 
dam caſtri noſtri de Skiptoñ ad mediũ quadrageſime 
decem et ſeptem denarios, quodgz Salfris filius wilks 
de Redmaiñ conſanguineus pꝛes wilki cſt heres eruſdE 
willi pꝛropinqmoꝛ, et plene etatis, cepimus 


et illa ei reddidimus, ac homagiũ emſdem Salfri vſq; 
ad feſtum Paſche pꝛoxime futuf de gratia noſtra ſpe⸗ 
ciali reſpectuamus, et ideo tibi pꝛecipimus, qd accepta 
ſecuritat᷑ a pꝛefat S. de rationabili relento ſuo nobis 
reddend ad ſcaccarium noſtrum, eidem S. de omnibus 
4, 80 tenementis pꝛeð in mann noſtra exiſtent plenã 
ſeſſinam habere fac, ſaluo iure cuiuſlibet. Teſte ⁊c. 

¶ Et quant leire en garde le rox eſt de plene age, il aue 
bꝛiefe hoꝛs de chaunt᷑ al garden de pꝛiue ſeale, teſtm̃ 


que il eſt de pleine age, et ſur ceo il auera vn pꝛiue ſeale 


al chamberlein le ro de receiuer ſon homage: et quant 


il ad reſceu ſon homage, il auera bꝛiefe del chamberlein 


al chaunt᷑, teſtmoigñ que il ad reſceu ſon homage, ⁊ ſur 
ceo il guera bꝛiefe de Liuere, ⁊ le certente de ceo matter 


appiert plus alarge en les abbꝛiggementes en title de 
Linere :et pur ceo veies la. 


Cet ſi.iij. coperceners ſont en garde le roy, ceſtico- © 


percener que pꝛimes vient al age ſuef ſonliuef, et el as 
uera pertic fait ſur la liuere. 

¶ Et ſi leire femalłſoit en garde le roy, et tient auters 
terres de guters ſeigniours en ſocage: oꝛe quant el vi⸗ 
ent al age de. rity. ans el ne ſuef liuere pur les terres en 
ſocage, mes tarier tanq; al age de.rvi. ans, ſi el ne ſoit 
marie auaunt ceſt age: quar el ne ſuef foꝛſq; vn liuere 
pur toutes ſes terres 7c, | | 
CEriileire al pleine age ſue ſon linere, ct omitte ſons 


x fidelitatem 
eiuſdem Salfrið de omnibus terris et tencmentis pred, 


| þ 
* 
x 


: |; | 


parcel de fon inheritaunce, come aduouß on r uercion, 
ou vn gcre de terre; que neſt troue per le bꝛiefe de diem 
clauſit extremum, et ſur ceo ſue ſon liuere: oꝛe ſi ceo 
matt ſoittroue apꝛes per auter offic, que ſon e mur 
ruſt ſeiſi de ceo adnouß ou reuerc,ou act de tre, q̃ ne fuit 
troue per le pꝛimer office, ſur que il ſue ſon liuere auant 
donq̃s le roy rcſerſief tout la terre ⁊c. et leire reſpond 


al rox de toutes les rentes iſſues et pꝛofettes reſceus 
en le meſne t per letre ⁊c. zh 


¶ Si tenant le foy tient de rox en chiualef et en chiefe, 
et auxi il tient auters terres del archeueſq; de Cant per 
ſeruice de chiualer, et deuie ſeiſt, ſon herre deins age: 
oꝛe leroy guers les terres tenus de luy, ⁊ larcheueſq; 
auera les terres tenus de luy en gars, et ceo per le ſta; 
tute de pꝛerogatius regis cap 1. Et ſi le roy ſeiſi rout, 
lala ouſtf le main cum exitibus. 


¶ Et ſi le tenant le roy que tient en chiefe et per ſeruice 
de chiualer deme ſeiſt, et eſtrange abate, per que leire al 
lene age recouer per aſſiſe de moꝛtð : vncoꝛe il couiẽt 
uer luuere et faire homage, et labatour reſpond? al 
roy des iſſues etþ2ofettes reſceus. Et ceſt buefede c ta 
te pꝛobanda puit eſtf directe a certen feel 
denquerer del age lenfant, cibien come al eſchetour, et 


4 


le foꝛme del commiſſion eſt tiel. [ 
' CC#miſ#p:oetate pzobanda, Wh. 


* ! 


* 


¶ Rex dilectis ⁊c. Sciatis quod aſſignamus vos ad ins 


quirenð per ſacramentum tam militum q; alioꝛum pos 
boꝛum ct legalium hominum de viſñ de N. in com Lint, | 
ſi J. filius et heres B. apud N. natus, et in eccleſia ea 


dem ville baptizatus fuit, et qui ratione minoꝛis etatis 
fue in cuſtodia noſtra exiſtit, plene etatis ſit vt dicit nec 
ne. Et ideo vobis mandauimus quod ad certos diem et 
locum, quos ad hoc pꝛouideritis inquiſitionem illam 
faciatis, et illam diſtincte et aperte fact nobis in cane 
Ic, ſine dilatione intttatis, et hoc breue. mandasimus 
enim vieecomiti noſtro Lincoln, quod ad diem et locũ, 
quos eiſcue fet᷑, penire fac ⁊c. In cuius rei teſtimo⸗ 
¶ Et ſur ceo commiſſion le bꝛiefe ſerra manð al vicount 
de f pancltdeuaunt les cõmiſſioners a certen tour per 
eur limitte a luy per lour pꝛecept, et le bꝛiefe ſerra tick, 
¶ Rex vicet᷑ ⁊c. Pꝛecipimus tibi, quod ſum per bonos 
ſum̃.xij.tam n q; alios pꝛobos ⁊ legsles one # 
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de viſñ de N. quod ſint coꝛam dilectis et fidelibus nfis 


A. B. et C. et his quos ſibi affoctauerimns ad certos 
diem et locum, quos ijdem A. B.et C.tibi ſcire faciant, 
arati ſacramento recognoſcere, fi F. filius et heres 
apud N. natus, et in eccleſia eiuſdem ville baptiza⸗ 
tus fuit, qui ratione minoꝛis etat is ſue, in cuſtodia no⸗ 
ſtra extitit, plene etatis ſit vt dicit nec ne: ct interim ad 
pꝛedictam eccleſiam et villam accedant, et veritatem 
etatis pꝛeð diligenter inquirant, et nomina eoꝛum im 
bzeutart fat᷑. Et ſcire facias E. æ S. cuſtodibus terre 
pꝛeð beredts, quod tunc ſint ibi audienð tllam recog⸗ 
nitionem, et ad oſtendend, ſi quid obſtare debeat, quare 


—— 3 terras et tenements * non debeat, ct 
| — is ibi nomina illoꝛum duodecim, et hoc bꝛeue. 
eſte. Tc. | | 


¶ Et par ceo appiert, que ſi le roy ad committe le gars 
del terre al auter, que adonques le dit committe ſerra 
garnx deſtre la, mes ſi le roy ad le gar des terres en ſes 
mames, donques ceſt clauſe, Et ſerre fac E. et S.cuſto⸗ 
dibus 7c, ſerra omit en le bꝛiefe xc, 

¶ tt per le rule en le Regiſter femme ferra homage et 
fealte, et pater reliefe quant el ſuef ſa liuere, ſi el fuit de 
plene age al temps del moꝛt ſon aunceſter, et ſt el ſott 
couert de baron, ſils ont iſſue, quant ils ſue liuere, don⸗ 
ques le baron fra homage ⁊ fealte: mes ſils nount iſſue, 
donques le baron fra ſolement fealtic. | 

¶ Et ſi.ij. ioint que teigñ de dei licens del purchace 
vc, ſi lun deuie, lauter auera ouſtf le math cum exitibus, 
mes file purchace fuit ſans licens, donques nient, pur 
ceo que le roy ſeiſie pur laltenacion ⁊c. 

¶ Et ſi tenant le roy ad terres en diuers com̃, aſcuns de 
eur tenus de roy, ct aſcun de guters ſeigneurs: oꝛe le 
b:1efc de liuere ſerra direct al eſchetour de cel com̃, on 
la terre, le quel il tient del roy en chiefe giſt, et le bꝛiefe 
commenß : Scias quod cepimus homagium ⁊c. ct il a⸗ 


uera bꝛiefes as eſchetours des auters counties, et les 


bꝛieſes comment ſic. Cum cepertinus ⁊c. 


¶ Bꝛeue de linere poſt moꝛtem 
2 patris et matris. Eb 
CBreefe de Liuere poſt moꝛtem patris et matris 7c, 
giſt en cas ou le pere et mere teigne ſeueralment de rop 


en chiefe lour tres in fee, et puis ils deuie, et lour heire 


de plene age, il puit ſuer vn bꝛiefe de Liuere bs ony 
—_— iuc 


| 1 | 
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uiuere des terres dambideux, et ne boſofgh fuer diners. 


briefes come heires a eux ſeueralment, et le forme del 
dꝛiefe eſt tiel. . „ : | 


Suff. ſalutem. Sciatis quod cepimus homagium et fi⸗ 
delitatem R. de D. ſilu et here R,de B. chf̃e, et 3.vxo⸗ 
ris eius defunctoꝛum nobis debita pꝛo omnibus terris 
et tenementis que pꝛefati R. et J. tenuerunt de nobis in 
capite diebus quibus obierunt, ⁊ ei terras et tenementa 
wa cum pertinent᷑ reddidimus, et ideo tibi pꝛecipimus, 
quod accepts ſecuritate de pꝛefato .de rationabili res 
lemo ſuo nobis ſoluens ad ſcaccarium noſtruni, eidem 
R. de omnibus terrisct ten tis pzedict cum pertiñ 


in balliua tua, et de quibus —.— R. et J. fuerunt ſei⸗ 
ſiti in . f 


t de feodo in balliug 


quibus obierunt, et que poſt moztem pꝛedict R. et 3. 
capta ſunt in manum noſtram, plenam ſeiſinam habere 
facias, ſaluo iure cuiuſ libet. Teſte. ce. 

| C2Brtefedeliuere apꝛes le moꝛt le tenaunt 


2320! pPar le courteſe. Wood 
CEt autre foꝛme de bꝛiefe poſt mortem le tenant parle 
courteſie ſic. Rer dilecto ſibi eſcgaetoꝛi ſuo in com Lin 


colfi.zc, Sciatis qb cepimus hoinag 5. de N. filuJ,de | 
N. defunct! de oĩbus terris ct tenementis que idem Þ | 
tenuit per legem Anglie die quo obut vt de iure N. ne 
per vxoꝛis eius iam defuncte, que de nobis tenuit in aas 
pite, matris predict &. cuius heres ipſe eſt, nobis debif * 


et terras et tenementa illa ei reddidimus : et ideo tibi 


ꝛecipimus quod accepta ſecuritate ab eodem S. de res 


to ſuo nobis ſoluen ð gd ſcaccarium noſtrum, eidem 
g. de omnibus terris et tenementis pꝛeð cum pertineñ, 
que per moꝛt ẽ predict J. capta ſunt in manum noſtram, 
plenam ſeiſiñ habere fac,ſaluo inre cuiuslibet. Teſt.⁊c. 
¶ Et par ceo appiert que le tenant par le curteſy auera 
les terres apꝛes le moꝛt ſa feme, ſans ſuef ouſtre le main 
pour ceux terres tenus de roy, mes que leire apzes ſon 
moꝛt ſuef ſon lyuere de eux. zc ,pourceo que le tenant 
par le curteſy, demurf tenant al roy. 7c, Ft 
¶ Et ſi home ad tres par le curteſi tenus de roy en chief 
et il ad a utres treʒ en fe et deui, oꝛe leire ſuer̃ lxyuere c 
dien des terrez de queux le tenant par le curteſie fuit ſei 
en fee de ſon inheritance demene, cibien come des terre 
de queux il tenoit par le curteſie, coment que les * 


¶ Rex dilecto ſibi N. de w. eſchaetoꝛi ſuo in comitaty # 


, diebus 
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szeuſum. | 
— an le curtefie fuit ſeiſre e AG 
de roy ⁊c. pur ceo que ceux terres ſerf cibien ſets 
bes en mains le roy, come les terres aueux l tenoit per 
le curteſie, et le bꝛiefe ſerra tiel. 
¶ Aer dilecto ſibi ⁊c. eſchyetori ſuo in com Kat ſas 
lutem. Scigs quod cepimus he zomagtum et fidel 
w.de S. r omni bus te 


lie be be 


oy 45 J. q; in ominico 
bijt, et ei terras et ten 


tibi pꝛecipimus, _ gccepts ſecuritvte - I 5» 
filio de rationabili relem nobis ſoluenð ad ſcac⸗ 
c cartf noſtrũ, eidt g. filio w. de S. de omnibus terris £ 

teñitis 7 th,-q ed w. de S. pater fijus'tennie 
tam per Pot mortem nes 56 onds 

8 A t de feodo 

in noſtram, feiſina \Qavere fac 

tui uber Teſte e, 1 ! 

tenant le roy deuie, MOT: fa 7 


endowe: 


es que el tenor en dower s en 
et ere f ner liucre de ceux, et ie buefferrs tiel.· 


| tiefe de livereapres le moi 
lle tenant en do wer. 
Ener dilecto ſibi T. de S. eſchaetoꝛi W 
ſalutem. Scias quod cepimus homagtum et fidelitatE 
dilecti et fidelis noſtri R. Baron de F. nobis pꝛo om⸗ 
nibus terris et tenementis, que A. n 2 R. de 
N. quondam vxoꝛ R. nuper barons moꝛtem 
ted R. nuper baronis de . pꝛimi viri Fn — tp⸗ 
us R. nunc baronis de . den — — 
quo obljt, et ei terras ct — — 
dimus: et ideo tibi pꝛecipimus, e 
tate a pꝛefat R. nũc bar one de 22 — | 
nobisf foluent ad fcaccaritm . —.— —— 
daroni de F. de omnibus terris et tenem ed cum 
pertinentijs, oy pꝛefat A. teñ in dotem poſt moꝛtem 
pꝛed R. vert ſui gur pres nunc baronis de itate 
pꝛed in balliua tua die quo obiſt, — one moꝛtem 
pres A. accepra ſunt in manum e 1 


e: ore apꝛes la moꝛt le 


L Datura 
1 ſaluo iure cutufubet. Teſte. „ „ 
Cet — ppiert, que tenant en dowèr que eſt ena 
en le chat 
chiefe, ou des auters terres queux ſont en mains le roy 
kerze moꝛte ſon tenant; que ei tiendr de ro xc; ct que 

ea liuere de ceux terres apꝛes ſa mort: vncoꝛe 
ſemble que le reuerẽ de ceux terres que el tient en do⸗ 
wer ne fem̃ en le rox, mes en le heire: et ſi el fart waſt, 
leif punyf ceſt waſt, CEt aut foꝛme de bꝛiefe de linere 
apꝛes le moꝛt le tenant de roy que tient parcel en fee, et 
e entaile ou r de vie „% 


7 | CBrieke de liuere aptes le mort letes 7 
VNont en taile et tenant pour 2 
ttcrme de vie. | 
aero zc, eſchsetoꝛi ſuo in com Salo et mars 
"WE —.— eidem com adtacent ſalutem. Quia cepimus 
met aeliratem dilecti et fidelis noſtri J. de 
J. de S. ſenioꝛis, de omnibus terris et 


| rtiſi, que idem J.tenutt de nobis in 
— 5 tam in feoð $ ad terminum vite die quo ob ijt, et 


| 


F, et ei terras et tenementa illa reddidimns et rdev 
tibi pꝛecipimus, quod accepts ſecuritate a pꝛefato 2 


de rationabili releuio ſuo nobis ſoluenð ad ſcaccarium 


noſtrum, eidem filio de omnibus terris ⁊ tenementis 
pꝛe cum pertiñ, et de quibus J. pater ſuus tuit friſitus 
in dominico ſuo, et de feodo talliato, quoꝛum reuercio 
— J. ſilium pertinet in balliua tua die quo obiſt 
mortem eiuſdem patris fur capta ſunt in manum 

n ſerſi nam babere fac, ſatuo iure cuiuf⸗ 


Er 1 — en taile tient de royen chiefe et denie, 

TEredonquesve plene age,tlanef tiel bꝛiefe de liuere. 
CB linere pur leire en tail. 

¶C Rex 2c, Scias quod er bomagium et fiqelita⸗ 

tem dilecti nobis w. cc. fil et hereð e B. defun 

8 erris et tenementis, que pzeb w. pater 

con 


tone wi. de S. per ſinem inde in curia noſtra de 
gur, ei dera et tenements la reddidimus: et whe” 


oſt moꝛtem dicti 3. patris dicto 3.filio pertifideſs. 
ef, vel ctdem J. filo et S. vxoꝛi eius et heres de 
us ſuis exenntibus debent 1 Tomas.” 


uncerce xc; des terres tenus de ro en 


eres fuis de coꝛpoꝛe ſuo exeuntibus ex dono et 4 


 licentianoſtra leusf de nobis in capite die obitꝰ ſui tes 


2 
* 
a 


| 


| pt de feodo dc nobis, nec de alijs in rom pꝛed die quo 


N 


Jj n moꝛa, et redditu pꝛeb, cum pcrtifi,. 


: Th ere“ ſeiſinam habere fat, Er cuiuf libet. Te⸗ 


N cum exitibus, ſil paſt lage de. xii, ans, 


Wd: 
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eldt beleben e beneötcnpvefs w. e. 
¶ Et ſi tenant le rox tient per petit te et deuie, et 
fon heire deins lage de. xviij. ans: dongnes i auef 1 
biete dauer ſeiſin de ſes terres ſic. 


Ctiefedetierepur terreoper . | 
CR ex dilecto ac. eſchaetoꝛi ſus 3 com Suff. filma, 
Qui cepimus per inquiſitionem, quam per te ſieri fe⸗ 
cimus, quod T. P. defunctus renutt in dominico ſuo- 
vt de feodo die quo obtjt decem meſuas.C.acf terre.xl. 
acf pꝛatt, et decem act paſtuf, triginta act more; ac.xx 
ſolivre dit cum pertinent in w. in com̃ pꝛeð de nobis 


" 05 


þ in capite per ſeruicium.xx.s.nobis ad manerium de 1. 


annuatim ſoluenð pꝛo omni ſeruitio, et quod non te⸗ 
nuit aliqus alia terras ſeu tenementa in dominico ſuo 


obüt, et quod w. filius pꝛed T. eſt heres eiuſdem T. 
p2opinquo?, et ctatis decem et octo annoꝛſi et ampli?ꝰ: 
tibi pꝛecipimus, quod capts fidelitate ipſius w. 2 
formam 2 ſchedule pꝛeſentibus mterclauſe, et 

geccepta ſecuritate ab eodem w. de rationabili relemo 
ſuo nobis ſoluenð ad ſcaccarium noſtrum, eidem w. de 


que per moꝛtem prev T. capta ſunt in manum noſtram, 


e cc. 
¶ Et per ceo appiert, que leire en ſ 


e nauef linere 
ies deins lage 
de. xiiij. ans il auer liuere cum exitibus IC, et ceſt eſt te⸗ | 


nus pur diuerſite a ceſt tour, 


| CLe tenant le roy ad iſſue fits I. de B. et. j. files et 
deuie, et le dit D. de B. ad liuere, et puis ad iſſue itʒ . 
de B. et deute, le dit H. eſteaunt en gar ð le roy. per ſon 
N et puis lun foer ad iſſue ſitʒ et deuie, et puis le 
dit H. deuie eſteant en garð le roy, et ſon gunt et lefiry 
lauter ſoer eſteant de plene age, q̃ux ſuef dauer liuere: 
oꝛe ils couient dauer bꝛiefe directe al eſchaet our, per 
quel il ſerra commauns al eſchaetour de fate a eur li⸗ 
_rres et de faire partition entre eur de ceux terres, que 
font en mains le roy, iſſint que cheſcun copercener 
ee del terre que cſt tenus de roy en TOR et ie bꝛiet 


ra tiel. 
212. | -Hueke 


| Qatar 


| Coriee de Liuere pur launt et 
F efatre particion. 
4 de p. eſchactoꝛi ſuo in eon te. 's 
quod cepimus homagtum et fidelitatens 
tam de W. de B. filo A. de B. vnius foꝛoꝛis D. de B. q; 
20218 pꝛei D. de B. conſanguth, et 
t heredis pres D. de B. defuncti, 
15 bie . 8. 2 pꝛo omnibus terris 
. ret ue de B. tenuit in captte, que 
= et heren ente e . f nrg crack 
| ; 2 
qt he rpm ne por diem clauſit extremum, ad ma 
12 — deuenerunt debita, et eiſdem D. de S. et T. 
Dt tenementa r — — — 9 _ | 
2eC —.— 55 curitate 9 pt a 
Ly et T. de rationsgbi ——— ſuis nobis 8 
ad ſcaccartum noſtru legalt partitione omni 
— 5. — cum pertiñ in ballius tua, 
= mortem pꝛei D,de B. et ratione minoꝛis etatis 
N. ad 25 denenecunt ,ct in manu nos 
t, tuxta extentam inde fact, vel aliã 
it, ſcerato facienð in duas partes equales 
en preſent pres D. de B. et T. vel attoꝛnstoꝛum ſuort}. 
— 17 — intereſſe voluerint, ⁊ eiſe 
m .de et U. de partibus ſuis ipſos inde iuxtas 
Jem B.ve 2.67 T,de par legem et conſuetudinem _ 
regni noſtri Anglie contingentibus plenam ſeiſinam ha 
bere fat᷑, ſaluo iure cuiuſlibet. pꝛouiſo ſemper, quod 
vterq; predict. O. de B. et C. partem terrarum et tene⸗ 
mentoꝛum, que de nobis tenentur in capite, et pꝛopar⸗ 
tem ſuambabeat, et tenens noſter extſtat cum partiñ | 
alam c. Teſte TC 1 
¶ Et ſi home et ſa femme tener vn maner de roy en chief 
en taile, et deutef, et ont iſſue ij. fitz, et le puiſne ſitʒ eſt 
tr oue e per vertue de bꝛiefde Diem clauſit — 
et de plene age, et le roy a lu fait liuere del maner, et 
puis per auter Crone per commiſſion 2c; eſt troue 
que leigũ frere eſt ſitʒ et hetre eiſne 2c. oꝛe ſur ceſt — 
office troue le roy 17 Seire fat᷑ vers le puiſne frere 
2 Sree lux garner as monſtre pur que le 
maner ne ſerrg \ reteilte en mains le roy, ct il reſpond? 
des iſſues en le meſne temps reſceu. Et le vicount res 
t ourne fe bꝛiefe ſerne, et que il eſt garnx, et il ne vient, 
donques leroy refeiſief lg terre, ct ferrg liycre! del —— 


Bi - Benim; 29 
money <1 eigñ frere, le bꝛiefe p quel le liuere ſerra fait, 
erra tie | | R 
¶ D ꝛiefe de linere et a de faite 
vn liuere fait auaunt. 


¶ Rex dilecto ſibi ⁊c. eſchaetoꝛi ſuo in camitatu re; 
Cum nos nuper comperto per inquiſitionem w. de S. 
eſchaetoꝛis noſtri in comitatu predecto ad mandatum 
noſtrum captam, et in cancellariam noſtram reto:natã, 
quod J. filius M. B. defuncti, et T. vxoꝛis eius, que pᷣ 
fatum J. quondamvirum ſuum ſuperntxtt, ſimiliter des 
functa, tenuerunt diebus quibus obief in feodo talliato 
ſibr et heredibus ſms de coꝛpoꝛibus ſus exeuntibus, | 
manerium de L. cum pertinent in comitatu pꝛedicto de | i 
nobis in capite per ſeruicium milit are. Et quod CT. ſia t| 
Aus pꝛes J. et. C. tunc fuit pꝛopinquioꝛ heres eorun⸗ | 
dem J. et T. ct plene etatis, cepimus homagium et ſi⸗ 
delitatem ipſius T. nobis pto-manef prev debita, et ei 
manerium illud cum pertiñ reddiderunus, illudq; ſibi 
mandauerimus liberari, ſicut per inſpectionem rotulo⸗ 
rum cancellarie noſtre ne liquet. Ac poſtmodumſups 
plicante nobis . B. filio et herede eoꝛundem Jet T. 
vt cum per quandam aliam poſtertoꝛem inquiſſtionem, 


1 


per pꝛefatum eſchgetozem de mandato noſtro captam, 
et in cancellariam noſtram retoꝛnatam ſit c 
quod pꝛeð gd. et 'T . tenuerunt diebus quibus obierunt 
in feodo talliato ſibi et hereð ſuis de coꝛpof ſms exe⸗ 
untibus pꝛedictum manerium cum pertifi de nobis in ca 
pite, per ſeruicium militare in fozma predicts, Et prev 
I». filius prev 2 et T. etatis quadraginta et ſex anno⸗ 
rum eſt frater ſenior ciuſdem T. et heres eoꝛundem 3. 
et T. pꝛopinquioꝛ, abſq hoc quod pꝛeð T. eſt heres 
eoꝛundem J. et . pꝛopinquioꝛ, pꝛout per dictam pꝛi⸗ 
mam inquiſitionem ſupponitur, velimus manerium pres 
dictum cum pertiñ in manus noſtras reſumi, et eidem 
P. vt fratri ſenioꝛi pied C. et pꝛopinquioti here co- 
rundem J. et T. liberart tbef, ac nos volentes in hac 
parte fieri, quod eſt iuſtum, pꝛeceperimus per bꝛeue no⸗ 
ſtrum vicecomiti noſtro com̃ prev, ſcire faceret 
pꝛefato T. quod eſſet coꝛam nobis in cancellariano- 
ſtrain octabis ſancti Hillary pꝛoximo pꝛeterito, vbia 
cunq́; tunc foꝛet, ad 'oſtendens, ſi quid pꝛo fe haberet 
aut dicere ſeiret, quare manerium pꝛedictum cum per- 
tiñ png cum exitibus inde per ipſum perceptis in manũ 
noſtrã reſumi, et idem manerium r 
| R. ts | 


* 


Tar | _ ; - Nafuxa 
ſenioꝛi eiuſdem T. filio et pꝛopinquioꝛi heredi edꝛun⸗ 
dem 3. et T. liberari, et nobis de exitibus predict per 
pꝛefat T. ſic percept feſpondef non deberet, ct ad fa⸗ 
cienð vlterius et reſcipienð quod curia noſtra conſide⸗ 
rauerꝛit in parte ac pꝛedict vicet᷑ nobts retoꝛna⸗ 
uexrit, quod ſcif fecit pꝛefat T. quod eſſet coꝛam nobis 
in cancelt noſtra ad diẽ pred, vbicunq; tunc fotet, ad 
oſtendenð quod bzcue noſtrum pꝛedict requirebat, ad 
quem diem pꝛedicf T. in cancelł pꝛedict ſolempniter 
vocstus, non comparuit, per quod conſideratum fuit, 


+ 
* 


quod manermm-pzedict-cum pertiñ, vns cum exitibus 
inde per pꝛeð T. percept in manumſnoſtram reſumatur, 
et nobis de exitibus eiſdem reſpondestur, dictumq; mas 
neriuni pꝛefato D. uuberetur: cepimus homaginm et fis 
delit eiuſdem M. nobis pꝛo mancrio pꝛedici cum pertiſi 
debira, et ei manerium illud ci pertiñ reddidimus ; tibi 
pt ecipimus, quod reſumpto in manum noſtram manerio 
pꝛedict cum pertinef in balliua tua vna cum exitibus 
7 led, et accepta ſeturit᷑ a p̃fato .de rationabili relemo- 
uo nobis ſołuenð ad ſcaccarium noſtrum, eidem . de 
manerio prev cum pertifi plenam ſerſinam ſine dilatione 
baberefactas, iuxts conſiderationem predict, ſalno ms -. 
re cuiuſlibet, et ſalts nobis exitibus de mancriopres 
diet a tempoꝛe moꝛtis pꝛedict T.ſic percept. Teſte, ⁊c. 


| CBtiefede liyerc et de particiofiliberans, que 
|  Werghorsdclchauncerte al eſchetour 
fur partit᷑ fait la. 


CBetefe que ſerra direct a deliuer ſeiſin des terreʒ al vn 

, Eopercener ou a pluſours, lou aſcunes ſont deins age, 
et in gar d, eſt fait en diners foꝛmes: vn maner bꝛefe eſt 

Senne ine copercener eſtdeplenc age ,et lantre copere 

deins age, et en garvvn Pp. a que le roy auer 2 

e 


le cuſtodye : — nes par aſſent del commytte le roy, 
particion poet eſtye fait en le chauncerie durant le non⸗ 


one terre en ſon gars, et donques le bꝛiefe direct al eſs 
chet our ſerra trel; £58 | 
¶ Rex dilecto ſibi J. de w. eſchact ſuo in com̃ Soft 
et Doꝛſet ſalutery, Scias quod ex aſſenſu pP. 7c. cuſtoð 
T. de w. ſilie A. vnius ſoꝛoꝛum T. de B. defuncti, 
— nobis tenuit in capite, infra etatem et in cuſto⸗ 
ia noſtra exiſtenf, conſanguiñ ct vnius cui pns p20s 
pars, et C. ſoꝛotis et alterius heres 4 edict T. <5 — 
e it | plen 


| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 


— — 


regn | 
| ct fidelitatemeepunus, in purpartem ſuam pꝛes reddi⸗ 


files E. et C. auer bꝛiefe de lynere directe al eſchet our, 
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plene etatis exiſtent᷑, cui altera propars tam tetrarum 
ct tenementoꝛum, que Wargeria, que fuit vxoꝛ T. de By 
ſent0218 ſimiliter defunct tenuit in dotẽ ſeu alias ad ter 
minum vite ſue de hereditate predict T. de M. et C. die 
quo obut pertinent, aſſignauimus pꝛefat C. maneris ter 
ras ct tenementa ſubſcripta, videlicet manerium. 2c,has 
benð in pꝛopartem ipſius C. ipſam de olbus manerus 
terris et tenementis pꝛed, ſecundum legem et confue? 

i noſtri contingent, ct eidem C. cutus h. 


dimus. Et ideo tibi pꝛecipimus, quod accepta ſecurita⸗ 

te de pꝛefat C. de rationabili releuio ſuo nobis ſoluends 

achſcaccarium noſtrum, eidem C,preSimanef, ⁊c. cum 

N ſu1s in ballius tua iiberes, haben in propartem 
uam prev ſaluo iure curuſ libet. 7c, 


¶ Si tenant le roy ad iſſue vn R. Q.ſon fitz, et vn Alice 
ſa file, et deuie, et puis R. NQ. ad ine vn ſitʒ . et. ii. fia 


les E. et C. et puis R. N. murruſt ſeiſie.⁊c.le dit . eſtes 


ant deins age, ct puis r. murruſt ſeiſie en garde le ro 
deins age, et pms ſa mort eſt troue par vn office virtute 
bꝛeuis, que E. et C. ſont ps ſoers et pꝛochein heires, et 


xc. que . fitz le dit Alice vn de ſoers le dit R. N. 

autre ſoer le dit R. N. piere le dit . fuit coſyne 
et p̃ꝛocheine heit a le dit . et de pleyne age, ſur que 
les ſoers le dit F. viendront en chauncerie, et auer Sci⸗ 
re facias vers le dit M,. fitz le dit Alice, et vers ile dit 
J. ⁊c. a monſtre pour que ik nauef ltuere de eeux terres 
coinme herres, ⁊c. Et ceſt briefe de Scire facias fur 
fait ret ournable en le lundie que futt en le ſeconde ſes 
maigne de Lent, par que appiert que les bꝛiefes, queux 
ſcrf ſues en chauncerie, potent eybien eſtre retoꝛnes la 
en temps de vacation hors de terme, come en temps de 
terme, et les parties la pled cybien Hors de terme come 
en le terme, et ſur retoꝛne de ceſt Scire facias,lepu . 
vient et grant que el ne fuit heire. 7c, par que les ditʒ.ii. 


de one age, et puis par autre office eſt troue par com⸗ 
mi 
et 3 


reher6 tout ceſt mattier, et rchers en meſme le bꝛiefe, 
que le roy ad reſpite lour homage tang 8 certeyne 
iour, commaunð le eſchetour , que il ferrs particion 
entcr eur, et que il aſſigñ a cheſcune parte de ceo terre, 
que eſt tenus de roy en chiefe, quel bꝛiefe ſerra retoꝛne 
22 en le chauncerie, le quel bꝛiefe eſt en le Rege⸗ 
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age auera brefe de 
f — 4 
enter les. tt, 


pref: de c 


amies de ce $ age, ſils 

lxuer ſeiſin de ſon purpartie a ceſtuy de plene age, et que 
tt reteygne en mayn le roy ie pourpartie del autre ſoer: 
quel bĩefe ſerra retoꝛne et enrol en le chauncerie, et ceſt 


¶ ttt antiel biiefe eſt en le Regeſtre, lou le tenant leroy 
deuie, et lun de ſes files deins age, et lautre de plexne 


age codem folio. 


N CT pPartiTetlyyere pur tefres en Socage, | 
¶ Si home tient en ſocage certeyn terre dun g. cum de 
ſon maner de B. le quel &. et le maner eſt en garð ſe rox 

par nonsge S. et ahxi il tient autres terres de autres 
- ſergnours par autres ſeruices et deuie, et ad ſue. ii. ſi⸗ 
les, dont lun ſoit deins age, et lautre de plene age: oꝛe 
ils anef linere hoꝛs de maynle roy. s. le pꝛochein amie 
le heire deins age anera liuere cum enttibus , et lautre 
file auera liuere ſine exitibus, et eſpecial briefe ſerra di⸗ 
rect al eſchet or en ceo cas reger ceſt matter, et coment 
leroy ad pꝛis le fealtie ceſty de mow age, et ad rend a 
luy ſg pourpartie, commauns leſchetour par meſme le 
bꝛefe, que il pꝛendre ſuertie de el de plene age de ſon re 
liefe, ⁊ que il ferra particion enter les ditʒ. n. files des 
terres tenus par ſocage, et que il delyuer la pourpartie 
leiſne ſoer a luy, et que il deliuer le purpartie del puiſne 
ſoer a ſes pꝛochein amies oue les iſſues et pꝛofites de 
ceſt pourpartie de temps de mort ſon aunt᷑, et que il ne 
entromitk des terres tenus dautres ſeigniours: quod 


bꝛeue pores voięr. fo. 318. 
¶ Si k le ro ad iſſue. ui. files, et il don parcelk de ſes 
terres 3 yn de ſes files en franke marisge, et a 
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antres. files ad iſſue deins age et deuie, et puis le tenant 


en franke mariage deute, ſon herre de plene age, et puis 
le tenant le roy deuie, et pus par office virtute bꝛems 
eſt troue, que la file le tenãt le roy, et les iſſues de les.i. 
autres files ſont heires al tenant leroy, et que liſue lun 
file eſt deins age: Et puis par autre office eſt troue, q̃ le 
tenant le roꝝ doñ parcel de ſa terre a lun de ſes files en 
franke marriage, par que ſur ceo office troue lautre file 
et liſſue le ſeconde file, que eſt deins age, anef ſcrre fa⸗ 
cias vers liſſue le file que fate auant᷑ par franke mariage 
a monſtre a certen tour en chauncerie, pur que les ter 
res de queux le tenant le roy deuie ſeiſi.⁊c.ne ſerr̃ deli⸗ 
ueres a eux come heyꝛes ſolement al tenant le roy, et ſt 
luſſue ceſty que fuit auant᷑ par franke mariage ſoyt gar- 
ny par le Scire facias, et iſſint F garn par le viſcount 
et fait defaut, ou ne ſcaue autre matter nouns a main 
ſon title: donques ſur ceo ſerra vn bꝛiefe de lynere a⸗ 
garde al eſchetour reherfs coment le roy ad oꝛis le ho⸗ 
mage et fealtie del eigne file, et que il ad rend a luy ſa 
purpareie, cõmanð al eſchetor que il pꝛẽdre ſuertie deł 
eigne ſoer pur ſon reliefe pater al eſcheker, et que il fer⸗ 
ra particion en. u. egals parties in pꝛeſens des parties. 
ſs voile vener, et que il deliuef ſeiſin al ſoer de pleyne 
age de ſa purpartie, et que il reteigne lautre pourpar⸗ 
tie en ſa mayns par reaſon del nonsge le ſile lautreſoer, 
vide le bꝛiefe de ceo en Reg. fo. o | 
C St A, tient parcelk de ſes terres en Socage dun 
B. le quel B.eſt en garde le roy, et auxi le dit A. tient 
autre parcel de ſes terres en ſoeage dun C. que eſt aui 
en garde le roy par ſon nonage, et auxi le dit A . tient 
autres terres de diners autres ſeignours par autres ſer 
uices, et puis le dit A, ad iſſue. vti. files, et puis lun dey 
files ad iſſue deins age et deuie, et puis le dit A. deute, 
et tout ceſt mattier troue par office: ode ſur ceo office 
retoꝛne ils auef bꝛiefe al 1 — „luy commaund que 
il prendre fealtie de les. vi. Hebe pourparties 
et pour lour reliefs a payer al eſcheker, zc. et que 21 fer⸗ 
ra particion de tout les terreʒ en ſeptem partes en pꝛe⸗ 
ſens des parties, ſils voile eſtre la. ⁊c.et que il del? 
pleyne ſeiſin a les. vi. ſoers de lour pourparties, vc. ct 
que il reteigne en mayn le roy le pourpartie det ceſtup 
que eſt deins age, tanq; le roy lu autrement cõᷣman8,⁊ 
que il delyuer les terres et tenement3, queux font tenus 
des autres ſeignours, queux ſont aſſignes gl * 
4. | ce 
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directe, retoꝛne al roy en ſon chancerie, que il par ver- 7 
tue de ceſt bꝛiefe ad fart particion en.vti.partted de ceur 
terrcs, et que il ad reteigne en mayns le roy le pyrpars 
tie ceſty deins age, et que il ad delyuer a. 111. de les ſo⸗ 
erd lou purparties, et que les auters.iii.ſoers ne ſuẽ 
ne venef pour aue lour pur partes, iſſint que ils remayn 
en man le roy: oꝛe ſur ceſt retoꝛne les. iii.ſoers potent 
vener en chauncerte ⁊c.et la pꝛier dauer bꝛiefe direct al | 
eſchet our one le tranſcript de ceſt particton deſtre en⸗ 
cloſe en ycel, luy commans que il pꝛendf ſuertie de eux 
pour lour reliefe ze.z que il delyuer a cur lour pourparæ 
tie a eur appertergh ſolonc le dit particion fait, retey⸗ 
nantz en mayn le rox le purpartie ceſty deins age, tang 
il ad autre commaundement, et que il retoꝛne ceſt bꝛefe, 
et ceo que il ad fait ſur ceſt deſouth ſon ſeale plenement 
et appertmẽt 7 ＋ Uide le bꝛefe de ceo en le Re⸗ 
¶ it 1 par le Regeſtre; que ſi 


geſtre folio. 19 | ſtre, 
tenaunt le roy ad iſſue. iu. files, et lun deins age, ct 
lautre de plene age et dene, que ceſty de plene age poit 
ſuer al roy dauer le cuſtodie del pourpartie ſa ſoer, du⸗ 
rant ſon nonage, et de ſuer lyucrie de lautre moptie, et 
fur ceo el auer eſpecial bꝛiefe al eſchetour direct,rcher6 


comentlcroy ad reſThomage de lu, et og 3 luy 
lemoyte'des terres.7c, qucur a luy apperteigñ pur ſon 


purpartie. zc.et que il ad commyſe le cuſtody del autre 
moyte a lux duf le nonage del heire que eſt lautre coper 
cener, commaunð par meſme le bꝛiefe leſchctour, que il 
pꝛendre ſuertie de luy de ſon relyefe patcr al eſchequer, 
que il deliuer ſeiſin del pn moyte al dit geire de * 
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age, tancq al plene age lautre copercener deins age, oue 
les iſſues et pꝛofiteʒ del aut moyte veignantʒ de temps 
del moꝛt lant᷑ del eſpecial doñ le roy, Et par ceo appiert 
que quant lautre copercener deins age vient al pleine 
age, que donques ils.ii.ſuer̃ nouel liuere ioyntment, qð 
vide en le Regeſtre folio. 320. 
CEt appiert par le Regeſter bꝛief, que ſi home ad ters 
res en London en fee, et ad iſſue. ii. files, et leff la terre 
a terme de vie et murruſt, et puis le tenaunt a terme de 
vie murruſt, et ſes files de plene age, et ceſt matter tros ' 
ue par office. ⁊c.oꝛe les. ii. files ſuet̃᷑ bꝛiefe de liuere de 
ceux terres, pour ceo que ils font tenus de roy en bur⸗ 
gage, et le bꝛefe ſerra direct al cſcherour, lu commands 
que il ferra particion enter les. ii. files de ceux terres et 
tenementz. Et ſi lun file ſort en det al roy, donques par 
meſme le bꝛife il cõᷣmanð leſchetor, que il reteigñ le pur 
partie ceſty que eſt en det le ro en mayns le roy, tan; 
il ad autre cõmandement, et que il delxuer laut re pur⸗ 
partie a lautre file, reherꝭ en meſme le bꝛiete, que il ad 
pꝛis le homage et fealtie deĩ aut file . Et il cõmanð ouſt 
al eſchetour par meſme le bꝛiefe, que il pꝛendre ſuertie 
del autre copcreener pur le reliete ceſtuy copercener, ſi 
aſcun ſoit ent due. rc. et que il retoꝛ tout ceo en le chan 
cerieſouth ſon ſeale.c. FF 
¶ Et ſi t᷑ le rox que tient de ro en chiefe in fee deuie, et 
ad.iii.ſoers ſes heirs, et de plene age, et auter femme F 
tient en do wer auterz tres pur terme de fa vie de aſſig⸗ 
nement ſon baron, qux terres ſont auxi tenus de roy en 
chiefe deuie, et le rcuercton' de ceux terres font del in⸗ 
heritaunce de meſmes ceux ſoers: oꝛe ils auef vn bꝛief 
de liuere al eſchetour de toutes ceux terres, reherf ceſt 
matt᷑, et coment il auer pꝛis lour homage et fealtie, ou 
que il auera ceo reſpit᷑ a certen tour ⁊c.q̃ il ad rend a eur 
lour purptes, cõmanð leſchetour, que il pꝛendt᷑ ſuertie 
de cur de lour relieffes a pater ⁊c. que il fert egalł par⸗ 
ticton entre eur, ⁊ ceo en lour pꝛeſence, ſils voil vener 
8 ceo ⁊c. et que il face a eux plene ſeiſin al cheſcun pur ſa 
purparte, oue tiel pꝛouiſion que cheſcun deux aue pars 
cel de ceſt rent que eſt iſſint tenuz de rox en chife pur ſa 
purparte, iſſint que cheſcun de eur ſort tenãt de roy. £t 
appiert per ceo bꝛiefe, que rent puit eſtre tenus de roy 
per ſeruice de chiualer en chiefe cibien coe terre ⁊c. vide 
le bꝛiefe en le Regiſter folio. 318. 3 fe 


. þ- 4044. 
; 
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AI nreue de dote aſsignanda. 


N iefe de dote aſſignanð giſt ou troue eſt per offi?, 
1 quele tenant le roy fuit ſeiſie des tenementes in 
e ou fee taile le iour que il murruſt ⁊c.et tient de 
roy en chiefe qc, oꝛe la femme poit ⁊ doit vener en 
ehaunt᷑ et la de faire ſerement, que el ne lu marief ſaũs 
Ucence le rox, et ſur ceo le roy puit luy aſſigñ do wer en 
chaunt᷑ de ceux maners et tcrres, et ſur ceo el auera bfe 
directe al cſchetour, ou les terres ſont, que ſerra tiel. 
¶ Rex eſchaetoꝛi ſuo in com̃ 8. ſalutem , Scias quod 
de terris et tenementia, que fuerunt N.defuncti, qui de 
nobis tenuit in capite, ⁊ que occaſione moꝛtis eiuſdem 
N.capta ſunt in manum noſtram, aſſignauimus J. que 
fuit vxot pred N. terttam partem maner de T. et C. in 
com C. cum pertif, nec non tertiam partem 2 
que fuit ipſius N. curie libertatis honoꝛis winton, et 
viſus francii pleg in dicto com̃ T. babens in dotem. 
ipſum de manerijs et pꝛopart pred ſecundum legem x 
conſuetudinem regni noſtri Anglie contingent, nec nð 
de aſſenſu £5 pꝛincipis wallie filtj noſtri chᷣariſſtmi, cut. 
cuſtodia manerii de R. {in com Buk. que ad... ri. et 
manerij de N. cum pertiñ in dicto com̃ B. que ad. x. ui. 
extenduntur per annum, ſieut per extentas inde de man 
dato noſtro fact, ⁊ in cancellariam noſtram retoꝛnat᷑ eſt 
compertum, aſſignauimus pꝛefat᷑ J. dictum manerium 
de N. cum pertiñ pꝛo dote ſug dicto ꝛum manerioꝛum de 
R. et N. haben informs pres : ⁊ ideo tibi prectpimus, 
quod eidem J. dictum maneriũ de 32. cũ pertiñ liberes, 
babens in dotem ſuam, ſicut pꝛedictum eſt, Teſte ⁊c. 
¶C Ou quant la feme ad fait ſon ſeremẽt en le chaunt᷑, el 
uit auer bꝛiefe de Dote aſſignands direct al eſchetour 
e lux aſſigñ do wer, et le bꝛiefe reherfs , que el ad fait 
ſon ſeremẽt en chaunT ⁊c.mes le vſe eſt de faire laſigne- - 
ment en le chaunt᷑ del do wer, et de agars bꝛiefe al eſ⸗ 
: chet our de deliuer luy ceſt terre iſſint aſſtgh, et coment 
que le roy commitre le cuſtody del garde des terres 2 
vn auter, vncoꝛe le roy puit aſſigñ dower en le chaunT 
al femme, et auer bꝛiefe al eſcget our de deliuer a lu ceſt 
do wer, come appiert per le Regiſter, ⁊ le bt᷑e ſerra tiel. 
¶ Rex eſchaetoꝛi 7c, ſalutem. Cum inter cetera terras © 
tenementa J. que fuit vxoꝛ N. defuncti, qui de nobis 
Fenn in capite, per nos de terris en ee ar 
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fuerunt pꝛeð N.in dotem aſſignatis, aſſignauerimus ets 
dem 3.partem maner de Srouby cũ pertifi in com̃ pꝛes, 


necnon tertiam partem propartts , que fuit ipſius N. 
caflibertatis honotis w. et viſũ francijplegijtneodem 
cor, habenð in dotem in foꝛma pꝛedicta: tibi 7 aqua 
mus, quod eidem 3. cums ſacramentum, quod ſe non 
maritabit ſine licentia noſtra, reciptm?, dictas tertias 
partes in balliua tua in pꝛeſentia cuſtodis eoꝛundem 


manerij, et tertie partis per vos inde pꝛemunienð, ſi ina 


* 


et liberari fat᷑, dabend in dotem ſicut pꝛedictum eſt, et 
eum aſſignationem illam ⁊c. Teſte 2c, W305 

¶ Et il fenme apꝛesis moꝛte le baron veigh en chaunt, 
et pꝛisa la ſa doWer, leroy put graunt᷑ bfe al eſchet our, 
lu commaunð que il pꝛendt᷑ ſuertie del femme, que ei 
ne lu marief, et que leſchetonr lu aMgh dower 2c, et 
te briefe ſerra ciel. | HOES 

¶ Rex eſchaet oꝛi ⁊c. Ptecipimus tibi quod capto ſas 
cramento 1. que fuit vxoꝛ w. defuncti, qui de nobis 
tenuit in capite, quod ſe non maritabit fine licentia nta, 


tereſſe voluerit, vel attoꝛnati ſui in hac parte aſſignari 


eidem W. rationabilem dotem ſuam, ipſam de omnibus 


derris et tenementis, que pꝛeð w.quondam vir ſuus te 
nuit in dominico ſuo vt de feodo in balliua tua die quo 
obiſt, et que per moꝛtem pred w. capta fuerunt in ma 
num noſtram, et in manu noſtra ſic exiſtunt ſecundum 
iegem et confuetudinem regni noſtri Angkcontingent, 
er extentam inde fact vel aliã fi neceſſe fuerit iterato 
cienð in pꝛeſent᷑ B. per te inde pꝛemunienð, ſi intereſſe 
voluerit aſſignaf facias : et cum aſſignationem illam ſic 
fecerts, eam ſub ſigillo tuo diſtincte et aperte mittatis, 
vt eam in rotulis cancellarie noſtre pꝛout moꝛis ct ir: 
rotulari faciamus. Teſte cc. n ele, 
¶ Et ſi home deuie ſeiſie des terres queux font tenus p 
feruice de chiualer de aſcun maner ou auterment, come 
daſcun abbey, enefchre, ou pꝛioꝛie, ou tiels queux ſont 
in mains le ro per reſon de vacation de abbey ou eue 
ehre 2c, oꝛe ſt la femme voił auer do wer, el coutent ſuer 
en le chaunt᷑ pur auer tiel bꝛiefe directe al efchetour, de 
luy aſſigñ do wer: mes late femme ne fra ſerement, que 
el ne luy marief ſauns licence le roy, come appiert per 

le bꝛiefe, que eſt tiel. * 
¶ Rex ze, pꝛecipimus tibi, quod A. que fuit vxoꝛ 8. 
defuncti, qui de abbathia de Burgo ſancti petri nuper 
vacantis, et in manu noſtra exiſtent᷑ tenuit per — 
2 7 
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mlitare, rationabilem dotem ſuam de omnibus terrig 
et tenementis ⁊c. 17 pꝛeð B, vir ſuus tenuit in abba 
thia pꝛeð in balliuꝭ tua die quo obijt, et que poſt moꝛ⸗ 
tem ipſius B. in manu noſtra exiſtunt ⁊c.vt ſupra. 
¶ t antiel bꝛiefe putt eſtre ſue pur femme pur terres F 
ſon baron tenoit p ſeruice de chiualer de maner de ceſti 
que eſt en garð leroy per reſon de ſon nonage: mes la 
el ne fra ſerement, que el ne lu marief, nient plus que 
en le cas auaunt ð. Et le rox putt aſſigñ terres en dower 

en le chaunt᷑, rend certen rent ann ent al roy te. pur 

ceo que les terres exceð le vera value del tierce parte 

de toutes les tenementes, de queux el denef auer do⸗ 
wer: et donques ſir ceo aſſignement fait en le chaunt 

el auera et ſuef tiel bꝛiefe al eſche tourt. 

¶ Rex eſchaetoꝛi 2c. Scias quod de terris Et tenemen⸗ 

tis, que fuerunt £ de B, defuncti, que de nobis tenuit 

in capite, ⁊ que occaſione moꝛtis eiuſ dem E. capta funt 

in manum noſtram; aſſignamus W. que fuit vrot pes 

E. maneria ſ nb\ cripta, videlicet maneria de B. et de C. 

⁊e. cum pertiñ in com T. que ad centum libꝛas exten 
duntur per annum, habenð in dotem, ipſam de terris en : 
tenementis p2ev, ſecundum legem et conſuctudinenn 
regni noſtri Anglie contingent, reddend inde nobigg F* 
nunnum ad ſcaccarium noſtrum tantum, quod excicik: 


— 
1 


terre, ſerrs tiel. 


¶ Rex eſchaetoꝛi te. Cum dominus £dwardns nuper 
rex Anglie pater noſter.xx.die Janusrij pꝛoxuno pꝛe⸗ 
terito ceperit homagium T. de B. fili et n 
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B. dekuncti, de omnibus terris et tenementis, que idE 
CT. pater ſuns tenuit de dicto patre noſtro die quo obijt 
ec. et ei terras et tenementa ilia reddiderit, eaq; ſibi 
mandauer itberari, ſaluo iure cuiuſlibet, et falua W. q 
fuit vrv2 prev T. rationabili vote ſua, ipſam de terris 
et tenementis pꝛeð ſecundum tegem et conſuctudinens 
regni noſtri Anglie contingent, ei pzont morts eſt aſ⸗ 
$,ficut per inſpectionem rotuloꝛum cancellarie 
diert patrrs noſtri nobis conſtat, ac pꝛefat m. nobis 
ſupplicauerit, vt ei dotem ſuam ipſam de terris et tene⸗ 
mentis pres contingent ſecundum legem et conſnetu⸗ 
dinem regni noſtri Anglie aſſignari faciamus, per quod 
diem deqimus pꝛefate m. quod fit in canceliaf noſtra 
in craſtino Animarum ⁊c. vbicunq; ⁊c. ad recipiendam 
dotem ſuam pres: tibi —— quod ſcire facias 
pꝛefato T. — 2 — diem pꝛeð int erſit afſtgnationrdos 
tis pꝛeð, ſi {tbr viderit expedire,ethabeas ibi nomina 
rc. et hoc bꝛeue Teſte ⁊ðc . 35 
¶ mes ſi le rox fait al deire vn liuere per ſon bꝛiefe dis 
- xecte al eſchetour, per quel buefe ii command ſon eſs 
egetour a deliuer a lu ſeiſin de toutes ſes terres ⁊c. 
ſaluo ure cutuſlubet, et il ne mit en ceſt bucke ceux gol: 
Salus w. que fuit vxoꝛ ⁊c.rationsbili dote ſug, ipſam 
de terris et tenementis 2c hm — per nos aſ⸗ 
ſignans : donques en ceſt cas la femme couient ſner ſon 
bdꝛierr de dower vers leire, ſi el voel demander dower 
de ceux terres, pur ceo que le roy ad fait liuere general⸗ 
ment de ceux terres per ſon bꝛiefe, ſauns aſcun reſerua 
eion de do wer per luy deſtf aſſigh 7c, FA 4 
¶ Et ſi le ro fait reſernacion del dower deſtf aſſigñ ꝑ 
duy per ſon bꝛiefe de Lruere, que eſt direct al eſchetour, 
ſila femme ne vnques demans do wer, ou ſi el ad dower 
2 luy aſſigñ pe le ro en le chaunt᷑, vnquoꝛe apꝛes ceſt 
aſſignemẽt fait per le roy le reuercion de ceo eſt en lei, 
et il ne fuef liuere de ceo reuerceion apꝛes la moꝛt le te⸗ 
nant en do wer, pur ceo que le bꝛiefe de linere ne reſerue 
al roy riens foꝛſq; laſſignement del dower al feme, mes 
le bꝛiefe command leſchetour à deliver ſeiſin de tout 
la terre, et ceo leſchet our fait, et per ceſt le liuere de 
tout la terre paſt del rox, et per ceo il enſue, que quant 
al femme eſt aſſigne ſa do wer per le roy en chaunT, q 
pncote le reuercion repoſe en leire 2c, per que il ne ſuet᷑ 
nouel liuere de cel reuercion apꝛes la moꝛte le tenaunt 
en dower 7c, | et f 


* 


- 1; | Mr 

Gerd al feme foit aſſigñ dower en chaunT, ets eſt 
furinyt par le herre ou par autre pur le rox, que la terre 
aſſign al femme neſt extend al yeray value, mes que la 
terre aſſigñ a lux eſt mult plus en value, que il eſt extent 
et que la terre que rem̃ en maxns le roy e _— al ves 
ray value. ⁊c. oꝛe ſur ceo le roy mandf bꝛefe ab eſchetoꝛ 
de faire nonelk extent, et fur cco bꝛiefe retoꝛne ſit ſoyt 
troue que la terre aſſigñ al femme eſt de value 


et ceta: oꝛe „ retourne Scire facias era 9gars 
vers la femme, 4 monſtre pour-quoy el ne ſerra noz 
nelment end Wege et ſi el ſort garny et fait defaute, 
il Crembie que — a noueiment endowe par fon de⸗ 
te, oufi re et ne ſciet riens dire al contrarye 
— ceo nouel — oe] el ſerra nouclment endowe, iſſint 
—— terre a lux aſſtghſerra pꝛis de lux, ⁊c. Al 
leyſure le r 45 le ro poet faire nouel a 
+> — el aue en dower, ſi luy pleyſt et no⸗ 


er al — 


Tn 


uel bꝛiefe ſ — directe al viſcount a del 
ſin de ceo, que el ſerra iſſint nouelmẽt 


ble, quere del vſe en ceo pont. 

¶ t ſi feme fait 2 el ne roy merten ns lys 
eence le rox, et eſtendowe fur ceo.⁊c.et Ema 
rie ſans lycen dongoleror mend? „ 
tour, que Fü les terres que — | 


dower, come s — . eſter, et nem renting 
ene, erbat. a [el — ſon baron ad en tour win de⸗ 


der 0 rc. Cum A. que fuit vroꝛ 3. de B. de⸗ 
functi, qui de nobis tenuit in capite, que nuper 2 
—— ering goꝛpoꝛale, quod ſe non maritaret 
an fe w. de P. maritauerit, licencia no 
onſobtenta vt accepimus, nos contem⸗ 
| nolentes tranſire impunitum, nec non 
indemnitati noſtr volentes pꝛoſpicere in bac porte tibi 
— . — nod ſi ita eſt, tunc omnia terras et tene⸗ 
n ediet w. et A. tenent in dotem ip A. 
xcf 3. in balliua tua ſine dilatione ca 
, ita quod de exitibus inde ptoueni⸗ 
entibus nobis ref ondeas ad ſcaccarium noſtrum, quo⸗ 
uſq; nobis de foꝛisfactura ad nos inde pertinent fatis 
de — it vel pling inde duxermmus vemandanth 


| bk 2b 4 * (Brief 
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tes hoꝛs de chaunẽ;, et 
court, lou le recoꝛs eſt 
ome ſĩ home fo t oblige per reconit en 
= ; pref al feſt defaint ptochetn- 
enſuant: oꝛe ſi ne pare c e ai iour 4c. il auera ceſt 
buefe direct al vicount, que ii leuer̃ ceſt ſome de ſes ter 
res et chateux, et le forme del briefe eſttiel. 13188 0 f 
C Rex vit᷑ ac. Quia 3. filius B. ſoluiſſe debuit de . 
xx. ti; ia feſto ſancti Michaelis, anno regnt noſttt ⁊cc.ſi⸗ 
cut conſtat nobis per inſpection cancei⸗ 
— port eas ei non dum foluit vt df, tebt pꝛeci⸗ 
umu am nent — et catallis 
de 5,10 batoustng ſine ditatdine leuari fact 
— 1 — CS obto Bank 0pm Futura 
ng C t Dorin | | 
— — W. ibidem kbcrany, et hoc nulistenus 
es direct al vicount. 
weſtm̃. z. que done le bꝛiefe 


—.— habeas 152 e. e C40 1541 
C 
attschement vers le 
deins — nee del parmentdeſtre 


put -aner Alias els re pe 
ede done per la comen ley deuaunt 


uient eſtre 

fait per le reconiſ: lan et iour del paumnens 
deſtre fait, ſil ne ſue e bete „donques ub e auer 
bꝛiefe de dette deuaunt per le ſtatute aue 
done Scire facias vers br ane furt unt 00 per re⸗ 
cont#: mes oꝛe per ct 5 bꝛieke re 
— 4 — © > pencr: 9: Re le e | 
mon , que-t nue il ne p3ye 
ceſt fomme 7c. Et ren 1 

toꝛne, que il ad leue.x. It, del "TC, cles queur the 
deliuer al partie 7c. 02C fur ceſt retoꝛne, ceſti q N 
auer le money, puit ONE levarifat-,'dis 
rect al vit a leuer le reſtdnedet .teal fe fert ti 

¶ Rex vit᷑ ec. Quia T. abhas de B. debnit R. 


centum libꝛas ⁊c. . — c. Ac. ſicut conſtat ⁊c 
et eas ⁊c. uod tibt pꝛeceperimus, * 
niam de — et catallis ipſius abbatis in balhuus tus 
fine dilatione leuaf fac, us quod eam ———_— 
telk 2c, vbicunq;. IC. preſat R. tbidem * : — 


_ | + Jr 
nobis ret oꝛnaſti, mod cepiſti ia manum noſtrã per di⸗ 
uerſas vices de bo is et cats oe rg Ae 3d va- 
euaſtr,' crp:efato R. hab ciſth, 
oor > vans epi is et 
Att PMNs nee le⸗ 
— #obthe 


1 cc. | 


jo vu 
—— — lencr ceſt ſome: 
ual — et le bꝛiefe ſerra tic i. 

Nn 11 ———— 7c, ſalutem. Quis 
este de, S. com PP. veſtre dioc 
gecrlefſe de wegn de B. diocet 188 
magiſtro , ducent ndꝛas in feſto 
7 0 ce ſtent conſtat ⁊c.vt dicit. 
ndaum — uod contum et viginti mercas de 

wy hp egeryes onis et catdlus ipſius J. in dieta dio⸗ 
e tone lena fat᷑, ita quod eaſdem cen 
9 — —— habeamus in canceilaria noſtra 
aro F. ibidem liberandump et hoc nul⸗ 

, et habestis ibi hoc bꝛeue. Wanda⸗ 

— rm 1. dl epiſcopo, quod ipſe cenum et 
vrgents meren 3-7C, reſiduss de bene eceleſtaſticis ip⸗ 


gn e fa et in founz pies 
80 ter erres fon purchsce, il puis 
tener ecof me tc. mes ote per 


3 il puit ſuer elegit ſur re⸗ 
att e directe al vicount dauer execution 
es t de toutes ſes biens et chateux, 
er affres, queux ſont beſtes pour ſor 
4 pt 01 cl he Teirpourſon fuſtergunce, et le ä 


e det ber e 
ae erden pretrit 
* Ne nit iſe debere N. vi guntt {ibras, 
4 debut in feſto/2c.rfic pꝛoximo ſequentiʒ 
c —— c. cahcelłnoſtre, et cas ei non dum ſolui 
. nc v1 2 ſtarutum inde editum/clegt- 
— — p20} ev viginti libꝛis omnia _ la et 
meg qwegrens t plins Ry tenend © 4 art 2— 

N 48909 2 8 * 
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$2zenfum. yoo 
pꝛed: tibi ne catalla ing . ad valent᷑ 
27 vigintt lib eee appꝛeci⸗ 
ationem e tis bobus et afris caruce in 
pct ent ee R. Per 4 - e Kees ſi intereſſe vo⸗ 
pens nenie may Pre 4 A 2. 1 8 lis 
; l ent pꝛeð viginti libꝛarum 
non ſuff iciant, tunc catalla ſicminns vale t per ra⸗ 


N ꝛeciationem, ac etiam medietatemtcrr 
ip ſius R. in b re _ xtentam ſumilit in pref cfen? 
tus in 17 b — 4 acien 


eie vel dicto ſuo 
n be haben am. 715 en 

o tuo dis 
eee | 


Lese T apertes 
25 apres lan del long det N pal 5 bet re 


reconiſe content ſuer ſcire 2 vers on, bÞ 
oh reconuÞ, a monſtre quent Ll fauer. xr Dire, pu . 
coniſe nauer e xecution, et wow? ga . a 


ver le vicount, fil ne vient, ou ſil vient e 55 lauer riens 
f, pour que il ne aue 2 ⁊c. donques le reco⸗ 
niſe 5 ſuer le bꝛief de le N 
9 es biens, et le moite de 5 ya, ho ſi le vicount 7 
Tur le elegit, que le reconiſour ad fait fetfement? de di⸗ 
r arcels de ſes terres a Knete tenauntes ⁊c. et de 
tout le reſidue que il ad in roy 3 ceo t les 
terres, des queux le Foy 3 ver co feffement ſont 
diſcharge : mes il puit fuer Scire facias de garner les 
guters tenauntes a vener acerten iour de moultrepony 
que lour terres ne ſert mis en execution. Et I ils ſont 
F garny, et ne vcigh, ou ſils veighet ne ſanef riens 
dire ⁊c. a bart lexecution, eb 8. le 125 ue guera 
execution vers eur de ceux t ce 
⁊c. mes il nauera ceſt . 
Scire facias vers ceux 
¶ Et ſi hows. ſoit 5 
et le reconiſour ad cert 
— recom 5 oꝛe ilere 
recomb, 2288 

pꝛiſt de perfoꝛmer 1 : 70281 eres 8 auef 
cias vers rss ren our. 1 chauncerie 


. 19 Hz 8 „ 


1421 


| [nth 


| avera yn ſuper ſrect 1 v(T,que 

il en eee de faire execution 

Sal biete fur pe reconiſc. Et ſi le viſcount ur Sſcune 
Ziel driefererork 200 8d mans al baillie del liberte de 
faire execution. ic. le quel baillue ne ad fair aſcune reſs 
pons a lux, oꝛe ſu 8 oꝛñ il auera nonel bꝛefe direct 
ul yiſcount, oue vn Non omirtas en xcel, aue il entre en 

| < c. 


C [ ecution par Scirefacigs ſur re⸗ 
ene e autre roy en le chanterie, ou en 
te commen banke, on en autre court derecots, 7c, Et le 
: niſß doñ guctozitea vn de reſceya 


ale a [uy a gerten our. ⁊c. et ceo certiſie en le chance 
Ke on ot mi ares ceo Certificat fait del ceſt 


t pꝛis ien come il fuit pꝛis en le 
ing EIS - be ante 


nod | | ian 13 nos 1 
| | onts, ne pe de die 
"ctuſ * noſtra, ſub ſigilio veſtro diſtin 

ereddat ce on 9, hoc: dꝛeue nobis 7 


7 


r 


em bs ns bac vicenomine/noz 
8 J. de T. de quocunq; debito fa⸗ 
pobtrs : et ideo v 
itic 7 — illam reperitts, nos inde ſud 


il ad generalle mictoriti de 
ae voil connſtf aſ⸗ 
reli 's quecune e . 


e . alt en. C. R. a psi a 
mes aps le pꝛim̃ tour de 
of tre 


Ele pur 255 xx. li. et al ſecond 
u Leuart fat᷑ de les gufs 


Fre * fe de our le payment, que 
f &legit p pax ferr v4 


e det al tour, il auers Elegit ar 


Rs. £1 a + Ea 
1 3 


ſic, Cer: rc. bk. der 


obis mandamus, 


outs . xx. apꝛes cheſcũ tour de pays | 


ſerra fait a ceo four *. tart "def ſuyt t — 
Kerr „ek ne tariar de ſon anc tones 
les 10urs de paiment ſont paſſes. ⁊c. 
¶ tt ſi.ii.ſount oblige en reconub en chauncerie, vides 
ucet quilibet eoꝛum in ſolið recogñ ſe debe. ⁊c. oꝛe il 

oet ſuer vers cur ſeueral Scire facias dauer ceſt ſome 

eſtre leue de lour biens et terres.⁊c. 
¶ Et ſi home ſoit oblige en reconub en chauncerie, ou 
autre courte de recoꝛ v, et puis le reconiſe deute : oꝛe 
ſes execut potent ſuer £legit de auer execution des ter⸗ 
res le recomſour: et ſi le viẽ returne, que le reconiſour 
eſt moꝛt, donques les exet᷑ ſuef eſpecial ſcire fat vers 
leire le reconiſour, et vers ceux perſones queur ſount 
tenguntes del terre que il guef tour de reconth fait, et 
ceſt bꝛiefe de Scire facias reer et monſtref , que les 
execut, que ſue ceſt bꝛiefe, ont eſlieu dauer le moyte des 
terres le reconiſour, que il auer tour del reconts fait 
⁊c. Et le forme del bꝛiefe eſt ti 


for (bt noming i 


177 adive * 
auſance deins tan 21 ꝛes le iour de payment, et nebo⸗ 
— 24 de ſuer Scir — vers le reconiſour ⁊c. mes 

leire del reconiſour, ou les terres tenauntes le re⸗ 
coniſe, ou ſes executours coment ſuer ſcire facias tc, 
autrement ſils foyent ouſtre. 2c. par tiel execution de 
tour A ils auef aſſiſe de no diſſeiſin. te. 


CBricfe de Idemprirate nominis. 


f <|Riefe de 2 mptitate nominis giſt en cas ot yng 
2 a eſt ſuc en action parſoneit et ſur le C 
| t agard vn autre dome que ad et — 
noſm̃e, eſt pris par —— de ceo briefe: 
oꝛe 165 que I it pus ſuef ceſt buefe de Jdemptis 
tate nominis, et c briefe ſerra aſcun foitz direct al eſs 
chet our, ſil ſoit v e par luy ou ſes biens pꝛio par luy 
ou al 7 ils ſoxent vexe par lux, et le forme de 
bꝛiefe ſerra tiel. | 


C Rex dilecto ſibi 
colh Seen 
don Tauern 


. 


de S. eſchaetoꝛi ſuo in cor Lins 
er pt accepimus J. de N. de Lon 
K. vt dicitur, pꝛo eo quod 


non venit coꝛam iuſticiariis noſtris de banco ad reſpon 


dend R. de tempote quo fuit receptoꝛ denarioum ps - 
ſius R. in exigenß poſitus fuiſſet in Huſtingo noſtrs 
Londofi ad ptlaganvs, et ea occaſtone die lune —— 
mo poſt feſtum ſsnjcti Petri in Cathedza, anno regni no 
ſtri decimo vtlagatus: ac iam ex parte J. de R. de Lon⸗ 
aps baker intellexcrimns, quod licet ipſe non ſit idem 
e R. qui ad ſectam ipſius R. ytlagatus fuit, nec ali⸗ 
qu bona ſeu * alla, que fuerunt eiuſdem ytlagatino 
mens 3; de etendens ipſum J. de R. de Londoñ 
zende t g. de R. de Lonð Tauerner, qui ſic vt⸗ 
fake bong et cattalla eiuſdem J. de R. de Lon⸗ 
al 'colore cuiuſdam bꝛeuis noſtrr de bonis et 
catt 


det 3. de R. de London Tauerner ha 
1g die pꝛomulgstionis ytlagarte pred, 
n capient, in manum noſtrath ſciſire 
des occaſione multipliciter inquietas 
| R. de London baker damnun 
| quo nobis ſupplicauit 

uia ipᷣm J. de R. de Lond 
baker indebit pꝛegrauati nolum?, tibi pꝛet᷑, q ſrꝝin⸗ 
niſition ee ſo modo le ittimo tibi con i p04 
erit, 5 de Lond Tauerner, qui fic lager” 
fuit, necgliqus Yong ſeu cattalls,que fuerunt eiuſ 


g nos de "OR $ pus, Et 


| vis 


— — 


ue 
—— aa 
E 
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meſme — 
— direct as barons 
deſcheker et al treafozer, et le bꝛiefe ſerra tiel. 1 
¶ Rer theſaur rario et baron ſuis de Scaccario ſa⸗ 
lutem. Monſtrauit nobis J. de N. quod cum qui 
dam Z. clerke nobis in quodam computo de exitibus 
paſſagi viridis caſtri reddendo die — obut tenebae- 
tur, qui quidem J. clerke mott et vocabatur di 
virit 3 clerke de A. vt dicitur, ac pꝛo eo — pred J. 
clerke de N. habet idem nomen et co en ſicut pre- 
fatus J. clerke de A. ad reddenvn is compotum de 
etrxitibus piedict — — inquetari facitis mis 
nus inſte, vt accepimua, ſuper quo idem J. clerke de 
nobis ſupplicauerit, vt ſibi de remedio in hac 
uenire velimus, nos tam pꝛo nobis qᷓ; ꝓ pꝛetato 3. c 
quod iuſtum fuerit fiert, volentes in hac parte vobis 
mandamus, 28 ſi per altiqua media dicti ſcaccarit, 
vel per inquiſitionem inde ſi neceſſe fuerit capiend nue 
neritis ipſum J. clerke de A. cummiſſonem noſtram de 
| officio to —— re critus inde pꝛetertu hutus com⸗ 
| miſſioñ noſtre aut alio modo rel 1 Kl et A J. 
clerke de H. huiuſmodi commuſt 


iſſe, t 


—_— phe a: 
— erecutoꝛes, 


Pl e Wen Pune 
a 4 44 
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14 . Natura 
en le pꝛot᷑ een ee 
fat ae 7c, come auaunt 7c. iſſint que ceſt bꝛiefe 
f come vn commiſk de faire 1 et de 
ſcier̃ le verite, et ſur ceo buefe directe as iuſtices, ils 
95 bꝛiefe al vicount — rt home ſoit vtiag 
en comen banke, 4 Il — vener en comen 
danke, et — fil oit meſme le perſon 
c. fauns fuer auter bꝛiefe de Idemptitate n is. 
¶ St ſexig fe ſoit veſtf agarð vers vn, ſi vn vient que ad 
meſme le noſme et dit, que il eſt pꝛiſt de reſpond? : oꝛe le 
puit dire, que il neſt AN perſon, et donques le 
pk mitt dinerſite des noſmes, et ceo ſerra entre, ⁊᷑ don⸗ 
ques lexiũ ſerf ad accoꝛð a ceo — ho le _ ape 
"-CAlertgFytlagle defend — bt . — 
perſon, ⁊ 0 —.— 


dit, fn 772 
As - if —U Jdemp titate nominis, et 

per auter voie. 

2 ke 


t le vti 

4 ſoit deſtf aß ſur enditement, (i vn vient 

9 auer meſme le noſm̃, come ceſtt1 vers que le 

pꝛtot᷑ eſt deſtr̃ agarð ſur lenditement, et pꝛiera, que le at 
toꝛner le roy pui 


nomants, et guter remedie ze, Et puit auer ceſt 
| briefe directe as iuſtices de peas, ſils fat p2oT.dutlas 
fur enditementes pꝛiſes deugunt eux, et auxi as juſtices 
: de Saole delinere ,come — per . folio 
19557 ſolio ioc. 0 


| res a homagio reſpects 


g al roy, ⁊ ſur ceo dauer fon 
— . I — . de 
A tu reipi e fatre ce mage, 
fiene a lux pleiſt, et ſur ceo il auera bꝛiet 
3 2 teſtm̃ ce nan de deliner a lu ſerſin 
de ſa terre ⁊c. ferrg tel. 

¶ Rex dilecto rc. —. ſuo 2c. ſalutem. Scias 


ons TO rf gomagium J. ſoꝛoꝛis et wah" 


| 


mitt diuerſite des noſmis 7c, ore ceo 
ne ſerra fait: quat ceo chan lenditement, pur ceo q̃ le 

tot᷑ content eſtf fait accord al inditement, et ſil ſott * _ 
Freue per le prot᷑, il deuef ſue le bꝛiefe de Jdemptitate 1 


* * 
2 8 + _ 
" 22 5 
— — —— . . ], . CI REY — » may 
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| pleiſt al roy tc. et donques il ſemble 


&ſſenſy ac concilto coepiſcopoꝛum et confratrum 


| B2enium. 20g 
filij T.de B. defuncti nobis de omnibus terris et tene⸗ 
mentis, que pꝛeð J.frater ſuus tenuit de nobis in capite 
die quo obiſt debitum, vſq; ad feſtum ſancti Michaelis 
pꝛoxim̃ futuf, et terras ⁊ tenementa ulla ei reddidimus, 


_ etideo vobis mandamus, quod accepta ſecuritate 2c 


| CBrene de heretico comburendo, 


Ota que il appiert per Bꝛeton en ſon liner, que 
ceux perſons ſerront arces, queux feloniſement 
WJ] arcef auters blez, ou auters meaſons, et auxi 
ceux queux ſont ſoꝛciers et ſoꝛeireſſes, et ſodo⸗ 
mes; et heretikes ſerf auxi cõbures et arces: ⁊ appiert 
per ceo liuer, que ceo eſt le comen lex, qð vide en Bꝛe⸗ 
ton libꝛo pꝛimo, cap. 7. Wes notas que ceſti perſon que 
ſerra ars pur hereſie , coutent eſtre conuict de 
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